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α΄. Τινα égiv, ἃ Ξενοφῶν wapa woroy ἥδιον ἐρωτασϑαὶ φησι 
N 4 *^ , 

χαὶ σκώπτεσϑαι, ἢ μῆ. 
N /, / Z A A , 

β΄. Διὰ τί βρωτικώτεροι γίνονται περὶ τὸ μετόπωρον. 

.- / »y / ἌἍ Ni o» o» 2 

vy» Πότερον opyic τρύτερον ἢ τὸ cov ἐγένετο. 

δ΄. Εἰ πρεσδύτατον ἡ πάλη τῶν ἀγωνισμάτων. 

Διὰ τί τῶν ἀϑλημάτων Ὅμηρος τρῶτον ἀεὶ Tula τὴν 

N , S Mj , ^e A A] 

πυγμὴν, δεύτερον δὲ τὴν πάλην, τελευταῖον δὲ τὸν 
δρόμον. 
bj / 4 Ἁ , 4 [d 

ς΄. Διὰ. τί πεύκη xai πίτυς καὶ τὸ (xo. τύτοις ἐκ ἰνορϑαλ- 

/ 
μιάζει. 
. Περὶ τῆς ἐχενηῖδος. 


η΄. Διὰ τί τὸς λυχοσπαϑας ἵππες ϑυμοειδεῖς εἶναι λέγεται. 
S5: inni τῶ: ἑλγνόξρωτα τῶν προβάτων τὸ χρέας μὲν γλυκύ- 


ΟΣ τερον. τὸ ὁ δὲ ἔριον φϑειροποιὸν i XP 
Eng d: παλαιοὶ βέλτιον ἐ ἐποίαν πρὸς μερίδας, ἢ ἢ οἱ νὺν 


Dell Bong ᾿δευπνᾶντες. 
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N εἰς το δῶπνα x94 τὸ συμπύσια οὐ χσχόῖα- 
Cola, ὦ Xóone Xewxiav, τοὶ É ἀναγχφϑήαν 
» / el Ψ / ! » l | 
evt τάξιν, ὥσπερ Οἷγος χϑὰ σίτια, X94 ὁψα, X44 αρωμνοῶ 
δηλαδὴ x, τράπεζαν oí δ᾽ ἐπεισύδια, γέγονεν ἡδονῆς ἕνε- 
C. 4. ὑδονῆς ---συναγομένης} Affentior Reifkio coririgenti: ὁδονῆς bor, ῥεὴ xpel- 
ας) συναγόμενα. ' 
PROCEMIUM. 
E9RUM qua ad ccenas num, cibi, opfonia, ac ftra- 


et convivia apparantur, gulz nirnirum veftes et men- 

Soffi Senecio, qu necef- ἕξ: alia voluptatis gratia funt 

farium habent ordinem, ut vi- introducta, ufu nullo, ut au« 
Nn2a 
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X& χεεέίας μὴὶ σευαγομδῥης, ὥασερ ax pod ua x2 9:ά- 
ματοι, χοὶ γελωτοποιός τις ὧχ Καλλία Φίλιππος" οἷς 
παρδσι υϑὺὲ ἥϑοναι, μὴ παρόντα δὲ οὐ πάνυ “ποϑεῦσιν ἀδ᾽ 
οὐτιώνωι T συνουσίαν ὡς οὐδγέφερεν ty uou. Οὕτω d S 
Οὔ λόγων τὸς LO "60r Ae τῇ δὲ τῶ συμπίσια 
πἰδιλαμβάνεσιν οἱ μέτοιοι, τὸς δὲ ἄλλες δέχοναι θεω- 
ρίαν “πϑϑανὴν, xo do Xg4pg μᾶλλον xo NH xe) [up ori 
Ὡρέπεσοιν, toa. Ὧν xg) τὸ πορῷτον ἡμῶν βιθλίον 
εἶχε μεμιγμδῥα δείγμαζα" τῷ μδὺ πυρϑτίρα γένος τὸ 
«OA τῷ φιλοσοφεῖν οὐδῷ auTw, X, wA TW αἱ σνέμεν 
αὐτὸν, ὃ τὸς δευπνῶσιν ἐφιένου, τὰς κλισήςσ᾽ τοί τοιαῦτα, 
τῷ δουτίρα πἰεὶ τῷ τὸς Gaya, τσοιητοιὺς ti), χὴ EA 
τὸς Aube φυλὴς᾽ χαλῶ dW(g. «94 αὐτὸς τὸ συμπο- 


C. 6. ἐκ Καλλίν] Sanum puto et exquifite dictum, pro i» Καλλίν, quod Reif- 
k.us cum Salmafio vult, et habent E. H. 

D. 2. σσεριλεμῥάνωσιν) Legendum «σαραλαμιζάνυσιν, ut Mez. et Reifk. 

D. 7. κλίσεις---δευτέρν) Hzc Stephani eft letio a (Turnebo. Omnes libri, xXi- 
σεις 9 abra τοῦ Ptvrips. Puto corrigendum, κλίσεις’ τὰ δ᾽ αὖ τοῦ δευ- 
ipu. - 

D. 9. QUARE wa roriax] Item Stephani hoc a Turnebo profectum. Omnes 
libri, φυλῆς " καλῶ δῆτα x, * rà συμποτικὰ τάδ᾽ 9 τερα κοινῶς συμποσι- 
axá. Unde ita corrigo, τὰ γῶν σσρῶτα καλῶ Sra καὶ αὐτὸς συμποτικά" 
τὰ δὲ δεύτερα κοινῶς συμποσιακά. 


ditiones, fpectacula, fcurra ut 
in Calliz convivio Philippus: 
quibus ut prafentibus delec- 
tantur convivze, ita abfentibus 
citra moleftiam carent, neque 
convivium eo nomihe tan- 
quam minus perfectum cul- 
ant. Ita etiam fczrmonum a- 
ii a moderatis hominibus ad 
ufum conviviorum adhiben- 


aut barbitum convenientes. 
Quorum exempla admixta e- 
tiam prazcedens liber habet: 
prioris generis, Àn philofo- 
phandum fit inter pocula, An 
loca adfignare convivis rex, 
aut accumbere fuo unum- 
quemque arbitratu finere de- 
beat: pofterioris, Cur amato- 
res ad poéticam fint procli- 


tur, alios admittunt confidera- 
.tionem probabilem habentes 
et loco magis quam fiftula 


ves, De tribu ZEantide. Ho- 
rum ego illa voco comvrvata- 
rid, (id eft ad convivium per- 
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ταϑ τὰ δ᾽ ἑχάτερφι, xowas συμποσιαχά. eme 

x δὲ ἀναγέλραηῆαι, 194 οὐ 2d ϑχεκριμϑῥως, JA ὡς exzc- 
τὸν εἰς yhp ὅλθεν. Οὐ du δὲ )αυμαζειν τὸς ἀναγι- 
4, 3» ^ N qXJ ** αἵ . 
γῶσχονζζμ,.» €i σοι «escqpavuvTés, τινά “ρϑρρη εντωῦ 
aas cu cuum plu" χρὴ » dy al pa. Snods ἀνα μνῆ-- 
σής μὴ ποιῶσι, πσολλάκις εἰς (guTo τῷ μαν)άνειν τὸ ἀ- 
γα μεεμνήσχεοθοι xs reo 


«ροῤῥηϑέντων ὑπὸ σοῦ] ὍΪξο et reliqui libri προῤῥηθέντων ὃ ὑπὸ eU, 56: 

cutus fum Mes et verfiones Amiot. et Xyl. item certiffimam ob- 
fervationem de orto » ex antecedenti v. 

E. $. φιιῶσι) Mes. Reifk. ὦσι. Equidem malim, erárrec &ci. 


* 


E. 4. 


tibi infcribentes, quzedam prze- 
dictorum ex tuis colloquiis 


Nam ἢ difci- 


tinentia) haec communi  no- 
mine cemv:rvala. Sunt au- 


tem conícripta promifcue, non 
diftin&e, fed ut memoria fug- 
gerebat. Neque debet mi- 
rum videri lectoribus, fi hzc 


conduximus. 
plina recordationem non fa- 
ciat, tamen μας fzpe in idem 
concurrunt. 


Nn3j 
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IIPOBAHMA Α΄. 
Τίνα "ly ἃ Hevopav «s. πότον ἥδιον ἐρωτάοϑνι φησὶ, 
ἡὶ σχάπήεσϑαι» ἢ μή. 
QUESTIO L 


Que fint res, de quitus interrogari, que dicteria, quibus 
peti libenter nos volumus: que, non item. 





IIPOZOIA TOY AIAAOTOT. 
$OZZIOX ZENBKION. - IlAÓYTAPXOE. 


PERSONA COLLOQUII. 
. SOSSIUS SENECIO. — PLUTARCHUS, 





α΄. AEKA δὲ meson εἰς ἔχ ατον vevend ay 
βιδλίον, ἐν τύτῳ ποοῷ τόν ᾿δν, ὃ τρῦπον τινὰ Ξενοφῶν 
ὃ Σωχρατρκὺς ἡμῶν «o Ῥαξέθληχε. Τὸν ἡ Γωδρύαν φη- 
σὶ σμυδενπνῶντα, τῷ Κύρῳ, τά τε ἄλλα γαυμαζειν ΤΟΣ 
Περσῶν, x94 ὅτι ποιῶνται m» DARAUS ἐπηρώτων οἵα, 
ἥδιον ζω ἐρωτηϑῆναι» ἢ μὴ, χαὴ ὡς ἔσχωπτον oid, σχωφ- 


E. 18. ὃ--- -σαραξέδλρχε 
gendum «s, 


1. CUM in fingulos libros 
quzfliones fint decem a no- 
bis collocatz, hoc in libro ea 
prima eft, quam nobis Xeno- 
phon Socraticus quodammodo 
fuggeflit. Ait enim Gobryam 


ὃ fumfi ab Ald. Baf. Xyl. loco vulgati &. Porro lex 
ἐόληχε cum Mez. 


a Cyro coena exceptum cum 
alios Perfarum mores fuiffe 
admiratum, tum quod talia in- 
vicem interrogabant, qualia 
interrogari quam non inter- 
rogari erat. jucundius, εἰ tali- 
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Se e ἦν, d μά. Εἰ ὙᾺΡ ἐπαρῶντες ἕτεροι πολ. 
᾿“λάχες, χαὶ πυροσΐςανται, πῶς Οὐχ ἄξιον ἣν djyaogaj T 
εὐτραπελίαν C/xttrav quj τίοὐ cupo, ὧν xg) τὰ σχόμ- 
pag, τὸς σκωπῆουδύοις ἡδονὴν xs) χοίριν παρέα: Δε- 
αὖμδνος οἷν ἡμᾶς c» ἸΠάτραις, ἡδέως ἂν, ἔφη, πυϑέος 
τὰ τοσαῦτα ἐρωτήμαΐζᾳ Trois γένες ἐΐη, χα “ἧς αὐ! 
τύπος. Οὐ yf τι uxor, ἔφησε, 3 δμιλητοῦις μόριον, 
ἡ «El τὰς ἐρωτήσής γαὶ τὰς παιδιὰς τῷ ἐμμελᾶς 
Ἐλιςσήμη x, τήρησις. 
β΄. Méj μδὸὺὴ ouv ἔφίωυ ἐγώ" δλλ᾽ ὅρᾳ μὰ καὶ αὐὖ- 
τὸς ὃ Ἐτνοφῶν ἔν Te τῷ Σωχρατοιῷ χα Tos ἘΠερσριόις 
Ἰχιδείκτυσι συμποσίοις τὸ γένος. Ἐπ δὰ dtx5i xg) ἡμᾶς 
"Aeg, τοὶ λόγῳ, "erro Mies ἐρωτάοϑαί μοι δο- 
χῶσιν ἃ ῥαιδίως τἰπυχρίναογαι dUvallaf (gir δ᾽ ἔξιν ὅν 
ἐμπειρίοω ἔχϑσιν. *A 39 ἀγνοῦσιν, 3 μὴ λέγντες éx- 
F.$8. iy πάτραις] Ita omnes libri Ald, Baf. Xyl. E. H. Palat. Vat. unus Ve- 
netus ἐν Πέτγρᾷᾳ. Stephanus ex Amioto dedit Xsvarpec: quod 


fequi. Moz pro ἔφη et ἔφησε bis legendum ipw. ut verti. 
A. 6. ὃ μὰ Meere] à, leco vulgati ej recepi ex Jansot. Pol. Anon. T. V. 
es. 


bus impetebant fe mutuo falíe entia et obfervatio interro- 
dictis, quibus impeti qum gandi et jocandi. 

non impeti erat fuavius. II. Magna, inquam tun 
fi nonngllilaudando offendunt, ego. Sed vide an non ipfe 


cur non fummam admiratio- 
sem mereatur illorum faceta 
callidites, quorum etiam fales 
voluptati effent iis in quos 
depromebantur ? . Excipiens 
ergo Patris nos, Quam vel- 
lem, aiebas, audire ἐξα inter- 
Fogationes cujus generis ac 
modi eflent. Non enim exi- 
gua mihi pars dexteritatis in 
«enfuefcendp cít accurata fci- 


enophon id genus in Socra« 
tico et Perficis demonflravye- 
rit conviviis, δὲ tamen vide- 
tur, ut ipfi quoque cenemur 


eam rationem oftendene, .pri- 


mum arbitror jucundum effe 
de his interrogari rebus, de 
quibus in promut fit refpon- 
um: hoc eft, quarum peritus 
fit qui interrogatur. Nam de 
ignotjg inferrogat, aut non 
N n4 
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Sorlau,. χαϑά τὸ armies $ óbuvau μὴ Avaya! » A£- 
germs ὐπὸ δόξης χοὴ ἐχασίας οὐ βεβαύμ, D gemedio- 


σονται χαὶ χινδυνεύεσιν. ᾿Αν δὲ μὴ μόνον ἔχ" τὸ padYoy, 
Po" x9) «ATL ἡ orb. pias, ἡδίων "621 τῷ 2T pivo- 
utra Ileprrloi δ᾽ εἰσὶν o4 x) ἐλιςαρμδύων ἃ μὴ πολλοὶ 


/ γ / “- 
γινώσχεσιν, wd ἀχλικῦα σιν οἷον ἀφρολιογοκῶν, 2) gx 


TO, ἄν τὸρ ἕξιν ον αὐτοῖς ἔχωσιν. Οὐ Ὁ '"eeslar 
. μόνον ἕχατος, φἐδὲ διιμερεύων, ὡς Εὐριπίδης φησὶν, ἀλ- 


λᾷ Y διἰαλεγόμϑιος, 


Ἵν᾽ αὐτὸς αὑτοῦ τυγχώνει πράτιγος ὧν, 


. ἡδέως αἱ φτίϑεϊα," Y γαίρεσι Τοῖς ἐρωτῶσιν ἃ γινώσχονες 
᾿ ἀγνοξοῦγα!» ἡ λαϑθάνειν B ϑέλεσι. Διὸ x) "PA Y aeos 


ποία, ἡ ξένης ϑαλάτ]ης, iov τε βαρ αρικῶν xg) νό- 


. μῶν, οἱ πσεπλανηρδῥοι χϑὴ πεπλευκότες ἥδιον ἐρωτῶν 


. A. 8. ἀπὸ δίξης x εἰκασίας ὦ βιξαίυ} Sic ex codicibus confitui. E. H. Vatic. 


d*rà δόξης καὶ ἐγκρεσίας ἃ βεξαίν. — Palat. ἀποδείξεις καὶ εἰκασίας οὐ βεξαίω. 
Ald. Baf. ἀποδείξεις καὶ ἐγκρασίας οὐ βεξαίω : codem modo Xyl. ni 
quod βεξφαίως habet. Stephanus, ἐποδείξεις ἐγκαρσίας καὶ οὐ βεξαίυως. 

Δ. 9. κινδυγεύωσιν) Legendum vel κυμαίνυσιν, vel δεικκαίνωτιν. 

B. 2. Περιτ]οὶ Y εἰσὶν αἱ τῶν] Sumfi ex E. H. Vatic. Περιτ]οὶ δ᾽ εἶσιν item, fed 

- αὑτῶν, habent Venet. Palat. Ald. Baf. Xyl. Stephanus ded.t ertei7)à 
δ᾽ ico αὐτῶν. Librorum confenfu retinui σσεριτ]οὶ quum confuetude 
Plutarchi et omnino ratio recepta potius ertpi7lai defiderent, ut Ex- 
empl. Turneb. babet, 


* B. 7. "iv ] pro vulgato ἵνα ded:, et verfum difinxi, fecutus Xylandrum. 


: quam id :poftu 


tantum, aut dies exigens in 


reípondentes gre ferunt, tan- 
re aliqua, fed etiam differens 


ati quod dare 


non poflint : aut refpondentes 


: €x opinione et conjectura in- 


perturbantur et hzerent. 


' Quod fi refponfio non modo 


facilis fit, fed etiam fubtilis, 


' id refpondenti jam volupta- 
' tem adfert. Eít autem fub- 


tilis cum de iis interrogantur 
qua, ipfis nota, plerique ig- 
norant, ut de aftrologicis aut 


. diale&icis. . Nam non agens 


- nefcir1i non vult. 


Uh pfe fepfo pra fier aite plurimum, 
letitia perfunditur, gaudet- 
que fe interrogari iis de re- 
bus, quas fe habere cognitas 
Hinc fit, 
ut qui peregrinati, ac multas 
pervagati funt longinquas re- 
giones, morefque et inftituta 
barbarorum infpexerunt, et 
mare navigaverunt exterum, 


de üs rebus fe interrogari gau- 
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usd πυοϑ)ύμεως Jongola,s αὶ ἀφ γράφεσι χόλπες χρὴ 
c 457796, οὔρϑμοι Ü χάριν qnd, T πόνων ζὠτίω Y κοδα- 
, pua χομάζεαγα). Καϑόλε δὲ ὅσα μωδενὸς ἐρωτῶντος 
αὐτοὶ διπγίοϑγαι x) λέγειν ἀφ᾽ ear εἰώγα μδν, ἥδιον 
᾿ ἐρωπώμεδει, χαρμζεχαι τύτοις δικῶντες, ὧν ἔργον loo οὺ- 
σχλερϑῥων meu Καὶ T&To μδὺ οὖ τοῖς πλωτι- 
Lo Xe. pa ug. Φύρτω τὸ γένος τῷ νοσήματος. Οἱ δὲ 
- πομψότερϑι ταῦ ἐρῳταοῦτι ϑέλεσιν, à βολέρϑμοι λέ- 
γεῖν οὐδοῦντολ, x, φειδούαι T5 παρόντων' οἷον, ὅσα, "TUy- 
χίνεσιν αὐτοὶ 2] θπεπραγρδύοι x54 χατωρθωχότες, . Ὄρ- 
ϑῶς ouv ὁ Néqup, t φιλοτιμίαν τῷ Οδυοσέως Ἰλιςά- 
os, " : " 
p Ew ἄγ id exMau! Ὀδυσσεῦ [9»0] μέγα κῦδος ᾿Αχαιῶν, 
Tex δὴ τὸς δ᾽ ἵπαυς λάθετον-----. ι 
᾿Αχϑονται Ἃ τοῖς αὑτὰς ἐπαινῆσι;, χα τὰς ἑαυ Ἀ] €y- 
das διεξιῶσιν, ἂν μὴ κελεύσῃ ἄλλος τις “ΚΓ παρόν- 


C. 8. οἷν] Addidi ex Palat. 


deant, lubenterque narrent, et 

pingarit finus, atque loca: 
exiftimantes ita fc laborum fu- 
, orum gratiam quandam et fo- 
' lamenreportare. Omnino au; 
' ftem qua. nemine interrogante 
. ipfi ultro narrare folemus, de 
' lis quai e nobis gaudemus : 

quod videmur iis gratificari, 


quibus alioqui eramus noftra : 
' parratione obturbaturi. . Id - 


genus morbi maxime in iis 
exfiftit, qui complures navi- 
.gationes confecerunt. Qui 

magis funt fciti, interrogari 


avent de iis rebus, quas ipfi 
edifferere prafentibus veren- 
tur atque abftinent: veluti eas 
res, quas ipft fecerunt egregie 
ac perpetrarunt. Probe igi- 
tur Neftor, qui cognitam ha- 
beret Ulyffis ambitionem, ita 
hominem compellat, 

πεσε. 4r etim 4cbioum gli 

$a ccpiflis equos ratione bos. — —— 
Molefti enim funt qui feipfos 
laudant, fuofque profperos fuc- 
ceffus recenfent, nifi quis pree- 


Íentium jubeat, ut quafi coacti 
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τῶν, ἡ ἀναγχαζόμδνοι λέγωσιν. Ἡδέως γοῦν ἐρατῶντιωι 
edet πρεσξειὼν καὶ αἰδὲ πολιτειῶν, εἰ μέγα τι x93 λᾶμ- 
erp» εἰργασρϑῥοι τυγχάνουσιν. "Oy hugo, τἰδὲ τύτων 
οἱ φθονεροὶ xod χακχοήθεις ἐρωτῶσι, x, ἄλλως γε τὰ τονῶ- 
τα οἱ σχροίοῆαι vj ca ῳτρέπυσι, χώραν τῇ del 
μὴ διδόντες, pad βείλόυϑμοι Aya. T λέγονταν χοσμόν- 
qos ἀφορμοὰς “οὐθέανα!. Καὶ ταῦτα WY ἐραντῶντες χι- κα 
" pi eoa Tos ᾿Σατοχρινορδύοις, ἃ - τῶς ἐχϑροὺς  δνομε- 
vas οὐσθάνοναι μὴ βελορϑῥες doen. c 
y. Καὶ μὲν ὅγε ᾿Οϑνοσὺς τῷ ᾿Αλχοόω, 
Xd δ᾽ ἱμὰ κήδεα ϑυρὸς ἐπυτράπετο γονόοντα 
ἙΕἴρισϑαι, ὄφρ᾽ ἔτι μᾶλλον ὀδυρόμενος τεναχίζω.- 
Καὶ ποὺς ὃ χορὸν ὁ Odtzs, 
Δεινὸν μὲν τὸ σἄλαι κείμενον ἤδη κακὸν, ὦ Cun, ἐπεγείρων: 


D. ς. καὶ ἀναγκαζόμενοι] Lego, καὶ ὥσπερ ἀναγκαζόμενοι. Nam, ut none. legitor 
: eft ἃ Stephano ex Turneb. Ia omnibus libris eft, evacóvrwy 9 δόμεενοι 
Ayeciy 9 γῶν ἐρωτῶνται  Φρεσθδειῶν καὶ  ἀσολετειῶν * miyá ^ καὶ λαριογὸν 
&c. 
D. $. dioec haxpovorra:] Sic Steph. ex Turneb. In àdxgóvrra: Palat. Ce- 
terum et Palat. et reliqui ii, ἄλλο 9 Tai τὰ τααῦτα δακρύονται. 


. χορξισϑαι] Immo χαρίζονται Mez. 


E. 1 
E. ὃ. ὦ ξεῖνε---οὐ τοῖς ἔτι} Sic Steph. Xyl. ex locis Tragicorum fupplerunt. 


Monuerat Tureebus ja. Exemplo fuo et P. Vi&orius δὴ Ariftot. 
Rhet. 1. p. 174. In aliis omnibus libris ita ct, ὦ (ioa 9 γεῖρον * 9 T 
Εὐριπίδης τὐναντίον, ὡς 830 9 eróumr* οὗ τοῖς ἔτι &c. ΝΞ 


dicant, Ergo libenter inter- mur reíponfuris, de quibus 

rogantur de legationibus et rebus eorum inimicos et ma- 
adminiflrata republica, fi quid — levolos fentiunt audire nolle. 
magnum et fplendidum con- 111. At vero Ulyfles liec 

fecerint. Igitur minime de δὰ Alcinoum, 

his invidi et maligni interro- — μα estem mftrus audéva ἀείδει 

pnt : fed avertunt ac difpel- ANarrartis, ganitu/que graves augere 
unt haec, et locum narrationi log uentis. 

non concedunt, neque volunt orum i 

aníam fermoni praebere, qui Et ad ch GEdipus, . 

. dicentem ornet. Porro de his Grows df Teonditm, δείρει wi, pri- 

rebus interrogantes gratifica- Revecare in memoriam, 
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Ὁ δ᾽ Ediz Tyvurrio, ὡς 

C "HY τι τὸν σωϑέντα ρεμνῆσϑαι erbrov. 

ε JAAÀ ὃ τοῖς ἔτι πλάναρϑῥοις x, χαχᾷ φόρουσι. "Tav οὖν 
χάχδη φυλακτέον C] τὰς ἐρωτήσῃ ᾽ ἀνιῶν) “Ὁ διγγύμενοι 
χἀβ]αδίχας αὐ, ἢ αφὰς παίδων, ἤ τινας XE γὴν ἐκ, εὐ- 
τυχὲς ἢ XT γάλα τα) ἐμπορίας. 'To δὲ πῶς εὐνβώρησαν 
ἘᾺΝ βήρατος, ἢ ἐσγοσυνγορεύϑησαν ὑπὸ € βασιλέως, ἢ Ὁ 
ἀλλὰν πἰξιεηχεσόνιαν “χειμῶσιν ἣ ληκᾶις, αὐτοὶ διέφυγον 
| τὸν χίνδυινον, "ἡδέως ἐρωτῶνται «ολλάχις, χρὴ τρνῆον 
τινὰ τῷ λόγῳ 19 Ὡδῴγματος δαυλαύοντες, ἀπλήτως 
ἔχουσι τῷ δοτγδιοτι ἡ μνημονεύειν. Χούρϑυσι δ ἡ δὼ 
φίλων εὐτυχίάντων ἐρωτώμϑμοι, χαὶ “θδὶ qro4duY w'es- 
χοηδόντων ἦν μαϑήμασι, σωυνηῤρίαις, ἢ φιλίωης βασιλέων. 
Ἐχϑγῆν δὲ γῇ λόμοῶν δείϑη to) Bodas, καὶ iifo- 
δίχας ὀξελεγχϑέντων xs σφαλέντων, oy ἐρωτώρϑμοι $ 


F.4- εὐημέγασαν] Sic Xykl et ἢ, Vulgo, εδιρεέριδων. 


Sod Euripides contra, 
Suece cf. labereis gearreritorsm. me- 


Servatis nimirum ex infortu- 
nio, rióri confi t&tantibus adhuc 
et mala ferentibus. Cavendz 
enim funt interrogattones de 
calamitatibus. /Ecro qaippe 
animo narrant iones 
fui, aut liberum mortes, aut 

felices terra tque 
Perotationes. Contra fi qu- 
ras quomodo ad tribunal cauf. 
fa fteterint, aut a rege com- 
pellati fuerint, aut, aliis in 
tempeftate praedeneíve illap- 


hs, periculum ipfi fíbterfuge- 
rint, pergraturmh feceris fi id 
fzpiuícule facias: et re ipía 
minifterio ferrhonis quodam- 
modo fruentes, expleri tis nar- 
randis atque commemorandis 
mon poflunt. Craudent etiam 
interrogati de laetis amicorum 
fuccefübus, de filiorum pro- 
fe&tibus in ftudio literarum, in 
agendis cauflis, in amicitiis re- 
gum.  Lubentius etiam ot 
alacrius narrant interrogati 
immicorum et malevolorum 
dedecora, damna, ac damna- 
tiones convictorum íceleris, et 
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. ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΤ -- 


«aes Jure sv ὀξαγγέλλεσιν᾽ αὐτοὶ δὲ «p avri ὀχ. 
vac, φυλατ)όμϑμοι δύξαν Ἐχεγαιρεκακχίας. "Hwy δὲ X 
«eA κυνῶν ἄνδρα ϑηρευτίω ἐρωτᾷν, χα φιλαϑλητὶο 
περὶ γυμνοκῶν ἀγώνων, X, περὶ χαλῶν ἐρωτοιόν. Ὁ δ᾽ 
εὐσεξὴς x) φιλολύτης, διηγημωτοιῶς ὀνείρων ELO xp 
σοΐμϑμος ἢ φήμαις, ἢ ιερ5ις» ἢ ϑεῶν εὐμϑμείᾳ, χατώρ)ω--. 
σεν, ἡδέως ἂν καὶ περὶ τύτων ἐρωτῷτο ἄν. "lois δὲ πρεσ- 8 
Ούταις, κἀν μιϑὲν ἡ Juris * παοϑσίοιισαι,, πάντως οἱ 
ἐρωτῶντες χριρίζονται, x94 χκινῶσι βαλορδῥες., 


ἾὮ Νέξωρ Νηληϊάδη, σὺ δ᾽ ἀληϑὶς inzwt, 


Πῶς ἴϑαν ᾿Ατρείδης ; 
- Ποῦ Μενέλαος ἔην 








Ἦ οὐκ " Aeyiog ἦεν ᾿Αχαιϊκῶ ; 
πωλὰ iar id ἅμα, καὶ πολλῶν λόγων ἀφορμὰς χωοϑσιξ- 
υϑνος, οὐχ» ὥασερ ἔνιοι, συτέλλοντες εἰς τὸ ἀναγχαιον 
αὐτὸ, καὶ σιιυελᾳύνοντες τοὺς “Σιποχρίσής, ἀφαιρῶνία! τῆς γε- 


A. 8. ϑηρευτὴν] ϑερευτικὸν, Palat. 


BR: 3. «σροσιέμενος] «σροσέμενος, Anon. Reifk, 


in res adverfas delapforum : 
quod facere ultro cavent, ne 
videantur alienis malis gau- 
dere. — jucundius etiam eft 
venatori, fi de canibus per- 
cunéctere, aut certaminum ftu- 
diofum de nicis ludis, vel 
amatorem de formofis. Reli- 
giofus et facrificandi ftudiofus 
narrare ífolet fomnia, et quas 
res oraculi, ominis, victimze 
adjumento, deorumve propitia 
. voluntate profpere peregerit. 
Senes, etiam fi narratio om- 
nino nihil ad rem factura fit, 
tamen delectant qui ex ipfis 


aliquid quzrunt, gratiamque 
ineunt eorum dicendi volun- 
tate excitanda. 


Dic mibi, Nelide, «erum, clariffme 
Neftr, 

£2sa periiffe nn ingentem /ramemnona 
morte 

Tunc. Menelaus ubi. fuit? Zfrgos “5 


€baicum an illum 
Illo mort tenuit twm tempore ? — 


fimul de multis rebus inter- : 
rogat, et occafiones varia dif- 
ferendi fuggerit: fecus quam 
nonnulli, qui necefftate cir- 
cumícribentes, et in arctum 


refponfa cogentes, fuaviffima 
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ὀοντοῶς 2f eerplone τὸ Bow. Ὅλως δὲ οἱ ϑίλοντες 
εὐφραίνειν μᾶλλον ἢ λυπεϊν, τοιαύζι,, ἐρωτήσης «esQt- 

c es lay ὧν ταῖς δατυκρίσεσιν οὐ «{6γρς, DAX ἔπαινος, ἀδὲ 
μᾶσος ἢ νέμεσις, DAN. εὔνοια, xg) χάρις Ezra, code “δα 
ἀχεσοίντων. Ταῦτα fü ὅν τὸ αἰἴδὶ τὰς ἐρωτήσής. 

δ΄. Σκώμματος δὲ τῷ μὴ δυναϑύῳ μετ᾽ εὐλαξέ- 
ἄς χαὶ τύχνης XT X940 5v aeu, παντώπασιν aQex- 
τίον. " Cant Ὁ τὸς c? ὀλιοϑϑυρῷ τόπῳ, χᾷν ϑιγωσιή 
cA μῆς μόνον, ἀνατρέπεσιν, ὕὅτως οὐ οἴνῳ (092 
wücuy ἀφορμὴν λύγῃε μὴ XT^ ογῆμα, γιγνουδύίω ᾿ἔλι- 

᾿ σφαλῶς ἔχομϑμν. "Tos δὲ σκώμμασιν ἔςιν ὅτε μᾶλλον ἣ 
ταῖς λοιδορίαις ὠχχινόμεϑα, τὸ μϑὺ αἰ ποὺ ὀργῆς od 
χις ἀξυλήτως ὁρῶντες γινόμϑμον, τὸ δὲ, ὡς Cx ἀναγ- 
45X*, DA. ἔργον ὕδρεως x94 χακονθείας, caes oa opio 
xy χαϑύλε αἱ] A£yed qos δεινοῖς μᾶλλον ἢ τοῖς φλυ- 


C. 8, μὴ κατὰ σχῆμα γιγνομένην) Non placet. Malim, μὲ ἐν καταςήματι) vel 
T43 καταςηματικοὶ, γιγνόμενοι. 
C. 12. καὶ χαϑόλε--- σαρασκευῆς} Sic a Stephano εχφίςτι5 locus ex Turnebo: et 
adhuc explendos ad probabiliorem ratiorfem. Libri omnes, id eft ἢ 
Ald. Baf. Xyl. E. H. Venet, Vatic. Palat. ita habent: Fro de 
[1 


διαλέγεσθαι τοῖς 9 νοῖς μᾶλλον ἣ τοῖς φλυαροῦσι χαλιπαίνομεν 9 ὅτι Y ὅλως 


70 * ματι σρόσεςαι" τὸ σκῶριμα λοιδόρημα δὲ * εἶναι καὶ «σεποιομένον ἐκ, 


fenes oblectatione defraudant. 
"Univerfe autem qui volupta- 
tem malunt quam moleftiam 
offerre, hujufmodi proponunt 
quzítiones, quarum refponfis 
non vituperatio, fed laus, non 
odium aut invidia, fed bene. 
'volentia et gratia auditorum, 
comitetur. Atque hzc qui- 
dem de interrogattonibus. 

^. IV. Salibus autem qui ne- 
quit caute, artificiofe, ac tem- 
: peftive uti, omnino iis abfti- 
eat cenfeo. Sicut enim in 


lubrico loco etiam ii fubver- 
tunt, qui tantum in tranf- 
curfu attingunt: ita in vino 
quzvis oratio non fatis com- 
moda occafionem nobis pec- 


candi prebet. — Eft, cum fali- 


bus magis quam conviciis ex- 
agitamur: cum hzc ab ira in-. 
confulto proficifci fzepe videa- 
mus, illos non a neceffitate, 
fed ftudio contumeliz et ma- 
lignitate. Et in univerfum ir- 
rifi a; difertis magis quam nu- 


gantibus fuccenfemus, Quod 
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aggUmi χουλεπαίνομδν. Δῆλον Sp 6n. ὅλως iryua, mp 
qaeocien aum] aj σκώμματι, λοιδόρημα, δὲ, UOprmum 
evu aqva i) ἡὶ πεποιημϑύον & κρϑασχόϊης. Ὁ Ὁ εἰπὼν 
ταριχοσπῴλζον, αὐτόθεν ἐλοιδύρησεν᾽ ὁ δὲ φήσας, ἹΜεμνή- 
uua. σε τῷ βράχίονι ττομυτ)όμϑμον, ἔσχωνψε. Καὶ Κι- 
χέρων “δὸς ᾿Οχταύίον cx Λιβύης 0) ϑυχουνίᾳ, Afi 
τὸς δ᾽ di φάσχονίᾳ. μὴ axe», Kod μὴν τετευπαμέ- 
yov, ἔφη, ἔχ4ς τὸ ὃς. Καὶ Μελάνθιος αἰ χοῦ TV κώμῳ- 
dvor χα, γελώμϑμος, ἔφη, Οὐκ ὀφφλθμϑμόν poi ἀἰποδί- 
jus ἔρρινον. Μᾶλλον οἵων τὼ σχώμμαΐᾳ, duod, χαϑά- 
e τὰ παραγχιφρωμδμα, βέλη “πλείονα χρόνον ἐμμένον- T 
(g. ὁ λυπέι τὸς σχωφθενίαις » Tuas τῇ χομψότχτι, 
ἡ ἡδύνες τὸς παρϑζῷᾳ. Ηϑύμϑνοι γὰ λὶ τῷ λογ- 
(io, πιφεύειν d*xuoi τῷ "Gà T) aj gaipes λέγοντι. 
«σαρασκευξς. Equidem $i melius fatisfieri putem probabilitatl : καὶ 
xa3'6As τοῖς διαλέγεσθαι δεινοῖς μᾶλλον ἣ τοῖς φλυαροῦσι χαλεπαίνεμεν 
γελῶσιν kp huir ὅτι δὲ ὅλως τὸ τεχγουιὸν καὶ σχῆμά τι πρόσεξε κατὰ «ὸ 


σχῦμμα, λοιδόρημα δὲ ὑδριςικὲν δοκεῖ εἶναι κ᾿ w. i. w.. Habent σχῆμα 
Exempl. Turneb. Vulcob. Mes. 

E. 1. βίλη---«σαρόγτας Prius fumfi a Baf. Xyl. pro μέλη. Cetera fic legenda, 
ἡ τέρψις ὃ τῇ κομι ψότηνι ἡδύνει τὸς «σαρόντας. 

E. 4. sisi -Θεόφραςον} Sic item ex T urnebo dedit Stephanus, Omnes noftri 
libri, «σιςεύειν * διασύρειν λόγοντι * σμος γάρ icu * ἁμαρτίας eraps * 
σχῶμμα; κατὸν Θεόφρας ον. 


HAOTTAPXOT 


autem omnino falibus adeft 
quafi ars et figura, hinc fit ut 
videantur vituperatio petulans 
effe, et factum dedita opera at- 
que cum apparatu, Qui e- 
nim falfamentarium te appel- 
Jet, is palam convicium facit: 
qui dicat, AMeminimus te cu- 
δ nares emungere, faMe pun- 
git. Et Cicero ad Octa- 
vium, qui ex Africa oriundus 
videbatur, orante ipfo dicen- 
.tem fe non audire, /figui, aic- 


bat, aurem babes perfaratam. 
Et Melanthius cum a comico 
po&ta derideretur, dicebat, Req- 
dis mibi fymbolum non debi- 
tum. is autem fales feu 
di&keria (Graecum fcomma fic 
fxplicemus). mardenta quod 
inftar bamatorum telorum di- 
utius inherent: moleftaque 
eft marfis oblectatio degantim 
grata audientibus. — Etenim 
voluptatem ex di&to capientes; 
credere videntur quod acute 
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'Omdwuos y3P At τῆς ἁμαγήας παρεοχυματισμϑύος 
πὸ σκῶμμα, XU ὃ Θεόφρρφον, "Ojw ἐξ αὑτῷ τῇ o- 
“πονοίᾳ, ges Tia ὃ ἀχόσαις τὸ ἐλλεῖπον, ὡς ἐἰδὼς x9) 
quee, Ὁ y» γελάσιχις αὶ "eOsis, τῷ (Θεοχρίτῳ πρὸς 
εὖ dug λωποδυτέιν, ἐρωτῶνίᾳ, δὲ αὐτὸν ἃ On δ8π- 
νον βαδίζει, φήσαντος βαδίζειν, ὠχέι μδύτοι χαϑεύδειν, 
Boaprn 1 alg GoXho ὅμοιός 'Ci. Διὸ qs) caeso va 
πίμπλυσι τὸς παρόᾷς ὁ σχώηθηων «ey. μέλος χαχοη- 
θείας, ὡς ἐφηδορδῥες καὶ σωυυξριζορδῥες. Ἕν δὲ τῇ χα- 
λὰ Λαχεδαίμονι “κ΄ μαϑυμάτων ἐδύκοι, τὸ σκώπειν ἀ- 
λύπως, xl σχωπήόμϑμον φέρειν" εἰ δὲ τις ἀπεγποι σχωτ- 
τύμϑνος, εὐθὺς o σχῴπιων ἐπέπαυτο. llas ouo ᾧ xe 
63» “πὺν εὑρέιν σχῶμμα, T σχωηῆορϑύῳ χϑχοιρισμεένον, ὅπου κα 
τὸ μὴ λυπῶν τῷ σχάμματος, οὐ πῆς τυχούσης ἐμπει- 


pas Xj ϑιξιότητὸς Gt; 


d. Οὐ ud Ψλὰ eri μοι δικῶ τὰ λυπῶντα 


F. LD συγυδριζομένως Immo, συνυξρίζογτας. 


in alios conje&tum eft. Nam, 
fcomma, feu dicterium, eft vi- 
atio figurata, auctore 

| o, Itaque auditor 
a Íe id quod deerat fufpe&tioni 
adjicit, tanquam fciens ct cre- 
| Qui enim ridet et de- 
le&atar dicto "Theocriti ad 
uendam qui furari veftes vi- 
dehatur ; et ex ipío quzrebat 
iretie ad caewam, dicentis itu- 
rum fe, fed ibi ettam dormitu- 
fuf: is C ti crimen 
funilis eft. taque intem- 
peftiva jaciens di&eria etiam 
prefentes malignitatis quo- 
dam coritagio inficit, tanquam 


audentes aliorum contume- 
15. Enimvero przclara illa 
Lacedzmone inter alias haec 
fuit difciplina, falfe di&is alios 
impetere citra moleftiam, et 
zquo animo diéleria ferre: 
nam fi quis iniquius ferret, 
alter ftaüum mordendi finem 
faciebat. Quomodo itaque 
non fit difficile di&fterium in- 
venire gratum ei qui inceffi- 
tur, quando etiam citra mo- 
leftiam (6 di&o impetere, 
haud vulgaris eft peritia ct 
dexteritatis ὃ 

V. Verum enimvero pri- 


mum ea mihi videntur dicte- 
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τὸς οϑόχους σχώμματοι, τοῖς μαχρὰν Sci τὴς alg. Go- 
λῆς ἡδονιύ ma xs χώριν aru. Οἷον ὃ Eevopav τὸν 
αἰ σνέραιογρον αὶ αἰ “ϑέρδασιων κεῖνον, ὡς maig. τῷ 
Σαμζαύλα σχωπτόμϑμον εἰσούγει pere Tus. Καὶ 
Κοίντῳ τῷ ἡμετέρου, μέμνησιι o, οὖ dota, τοὺς χεῖρφισ 
ἔχιν ψυχρθς λξροντος, Αὐφιδιος Μόδεφος, ᾿Αλλὰ m^ 
ἔφη, ϑερμᾶς Στὸ Ὁ ἐπαρχίας κεχόμιχας αὐτοῖφ᾽ TUTO D 
κείνῳ μδὲὺ γέλωτα αὶ διάχυσιν παρέογε, κλέτῆῃ δὲ ἀνδο- 5 
πάτῳ λοιδόρημα, καὶ ὄνειδος ἰὼ. Διὸ κα Κριτύξελον ὁ Xe- 
χράτης εὐπροσωποζατον ὄντοι προχαλόμϑμος εἰς σύγκρισιν 
εὐμορφίας, ἔπαιζεν, ὀχ, ἐχλεύαζεν᾽ καὶ Σωχράτζω πάλιν 
᾿Αλκιξιάδϑης ἔσκωπῆεν εἰς ζηλοτυπίαν T. αἰδὶ ᾿Αγάϑω- 
γος. “Ἡδϑυαι δὲ καὶ βασιλεῖς τοῖς Ἀργομϑῥοις ὡς εἰς πένηζξις, 
aires E CIN ὥασερ αἰ χοὸ Φιλίππε σκωφϑεὶς o πα- 
exarros εἶπεν, Οὔκ ἔχω σε πρέφω ; Τὰ "Ὁ οὐ πυρϑσόντα. 
φαῦλα λέγργες, ἐμφοήνυσι τὰ πυροσόντα “χρηςοί. ΔΗ͂ δὲ 


Α. 9. μέμνησαι ydo]. Recepi γὰρ ex Palat. et Anon. 


rià, quz fontibus moleftiam 
adferunt, voluptatem aliquam 
adferre et grata effe iis qui 
rocul a culpa et crimine ab- 
funt. Ut cum Xenophon per 
jocum introducit turpiffimum 
lirfatifimumque illum, pro 
amafio Sambaulze vexatum. 
Et cum Quintus nofter in 
morbo diceret, manus fibi 


elfe frigidas, Aufidius Mo- 


deflus, /ftqui, inquit, calidas 
“ας e provincia reportavifi : 
hoc enim Quinto fane rifum 
movit, et oblectationi fuit, 


proconfuli.autem furi oppro- 


brium fuiffet et convicium. 
Itaque etiam Critobulum for-- 
rolfimum Socrates ad certa- 
men pulchritudinis provocans, 
jocabatur, non fubfannabat. 
Itemque Socratem Alcibiades 
falfe notabat de rivalitate prop- 
ter Apathonem. Reges quo- 

ue delectantur iis quz in ip-- 
oS tanquam pauperes et pri-' 
vatos dicuntur. Ut cum dic-- 
terio impetitus a Philippo 
menfze affecla dixit, “ἴα non e- 
20 te alo ? Quippe mala quae 
non adfunt objicientes, in- 
terim arguunt bona quae ad- 


. 
- 
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δμολογεμϑύως Y βεξαίως reat τι yy pror εἰ δὲ 

c μὴ, τὸ λρχόρϑμον τρναντίον ἀμφισξητήσιμον ἔχει alu 
αἰ πυύνοιαν. Ὁ JO πάνυ πλασίῳ Ts δανειςαὰς ἐπαξ- 
εἶν λέγων, ἡ ὃ ὑδροπότίω x, σώφρονα παροινξὶν χαὶ με- 
oe; ἢ τὸν ᾿εὐδοίπανον x9) μεγαλοτωρεπὴ χαὶ episco, 
xiu ng. καὶ κύμινον «GE 33u opea, 3 τὸν CJ OUUW pics 
ἡ πολιτείαις μέγαν ἀπειλῶν οὐ ἀγορᾷ Ain pego, διά- 
σιν x μειδίαμα, παρέοχεν. Οὕτως ὁ Κῦρος οὐ οἷς ἐλεί- 
πεέτο «ΚΙ ἑταίρων, εἰς ζαῦτα “αοϑχαλάρϑμος, ἐγίνετο 
«Qegomms ἡ χεχαρίσμϑῥος. Καὶ τῷ ᾿Ισμζουία τῇ ϑυσίᾳ 
Ὡροσαυλῶντος, ὡς. tho ἐχαλλιέρει, παρελόμϑμος τὸς αὐλῆς 
ὃ μισϑωσοίμϑμος νὔλησε γελοίως" αἰτιωνδύων δὲ c5) 

Ὁ παρόντων, Egw, ἔφη, τὸ χεχαιρισυϑῥως auA&Y θεόθεν" ὃ 
δ᾽ Ἰσμίωυίας γελάσας, ᾿Αλλ᾽ ἐμὰ fà αὐλοιῶτος ἡδόρϑμοι 
C. 5. κύμινον) Κυμινοπρίςην corrigit Xylandert ree, opinor : ultima pars vocis 
C.$. rire] Ἐπειδὴ sien Palat στ 


D. 1. «παρόντων, " Ec]. Ctedo inter duas has voces excidiffe καὶ καλλιερῶντος. In 
Verfione addidi. 


dendi materiam atque hilari- 


funt. Oportet autem certo 
tatis przbuerit. [ἃ Cyrus 


et conftanter boni aliquid ad- 


effe : alioqui id quod dicitur, 
ambiguam et controverfam 
habebit fignificationem. Nam 
qui przediviti minetur fe:cre- 
ditores ejus ipfi immiffurum, 
aut abftemium vel temperan- 
tem ebrium effe ac per vinum 
peccare dicat, vel liberali ac 
magnifico fordidi et cumini- 
fectoris nomen imponat, aut 
in patrociniis ac gerenda re- 
publica magnum in foro fe 
reum peracturum jactet, ri- 
VOL. III. 


amicos ad earum provocans 
certamina rerum, in quibus 
inferior erat, comis fuit atque 
gratiofus. límenias cum ti- 
biis caneret ad facrificium, ne- 
que litaretur, qui conduxerat 
tibias ei ademit, atque ipfe 
ridicule cecinit: cumque id. 
corona reprehenderet ipfeque 
perlitaret, Divinitus, inquit, 
efl canere gratiofe ; ibi fubri- 
dens límenias, /mzo, ait, me 
canente. dii obleclati moram 
O0 
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διέτοιξον οἱ 9εο σῷ δ᾽ ἀπαλλαγίῶαι σπεύδοντες ἐδὲξ.-- 
arro alw ϑυσίαν. 

ς΄. "Em τοίνωυ οἱ τὰ ps T) πραγμάτων τοῖς 
λοιδορφυρϑῥοις ὀνόμασι ut παιδιὰς xgAousTts, ἂν ἐμμε- 
Aas τοοιῶσιν, cur) μᾶλλον εὐφρᾳίνεσι TX) ἀπ᾽ εὐθείας 
ἐπαινοωύτων. Καὶ γὰρ óuxwm μᾶλλον οἱ alg vi 
εὐφήμων ὀνειδέζοντες" ὡς οἱ τὸς Gromesos, ᾿Αριχείδϑαις, x) 
τὸς d'uMs, ᾿Αχύλεὶς χαλοιῦτες᾽ ὁ ὃ τῷ Σοφοχλέως 


Οἰπες, 


᾿ Ταύτης Kein» ὃ αιγὸς δὐξ ἀρχῆς Φίλος. 

/ ? 9 3 / | l ι 
'"AwnsepQor ouu ἔοιχε γένος 2) eipavéld, TO «EA TWs 
, po t t 
émaivug" ᾧ X94 Xumegemme ἔχρησουτο, τὸ ᾿Ανπαϑενεις τὸ 

) L o» / , : 
Φιλοποιον χρή συναγωγὴν ἀνϑρωπῶν εἰς εὐνοια, μιοιφρω- 
/ t / E ͵ 3 / / 
πε x, σωυαγωγιαν ἡ ἀγώγιαν ὀνομώσωρ. — Kegeni(g, 
EA / 4 “ / ᾽ e 
ϑὲ τὸν φιλόσοφον εἰς arácuy omar ἐσιόντω pl, τιμῆς καὶ 


φιλοφοϑσούης δεχομϑύων, ϑυρεπανοίχ τίων EX9.A ouv. 


D. 3. extYerri;] Sic Amiot. Daf. Xyl. Mes. Vulgo, σηεύδοντος. 
E. 3. συναγωγίαν καὶ ἀγωγίαν] Forte τσροαγωγείαν, nec aliud. praterea, fcripfit. 
Plutarchus: ut auctor dicti Xenoph. Sympof. 1V, 61, 62. 


froduxerunt : tu autem ut mif- 
fos ipfos faceres, propere facri- 

Ium acceperunt. 

VI. Porro qui bonas res 
per jocum nominibus probro- 
fis adficiunt, id fi accurate a- 
gant, magis delectant quam 
qui aperte laudant. Sicut 
magis etiam mordent, qui ho- 
neftis nominibus in convi- 
tiando utuntur: ut qui impro- 
bos Ariftidz, timidos Achillis 
nomine appellant. Sic et CE- 
dipus apud Sophoclem, 


Hujus fidelis amicus ab initio Creos. 


Huic fimulationi ab Altera 
parte refpondet ea quz in lau- 
dando verfatur. Hac ufus So- 
crates, Ántifthenis in conci- 
liandis hominum ftudiis et 
amore folertiam, lenocinium et 
conductionem appellabat. Cra- 
tetem autem philofophum, qui 
in omnes intrans domos a- 
manter et honorifice excipie- 
batur, Oftiapertorem  voca- 
bant. 
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c . Ποιὸ δ᾽ εὐχαρι exa. ἡ μέμψις ἐμφοήνουσα, 
χάριν ὡς Διογένης de ᾿Αντιοϑένες ἘΛΕΎΕΥ» 
Σ Ὅς με ῥάκη τ᾿ ἤμπισχε καξηνάγκασι 
ΤΠιτωχὸν γενέδδαι x; δύμων ἀνάτατον. 


Οὐ γ ἂν ὁμοίως πϑανὸς ἰὼ λέγων, Os με σοφὸν κα 
αὐτοίρχη χαὴ μαχάριον ἐποίησε. Καὶ ὁ Λάκων, ἄχαπγα 
ξύλα τῷ γυμνασιάργχῳ «ay orm Ὡροσ-ποιάμϑμος ἐγ- 
χαλέιν, ἔλεγε, Ar ὃν φόδὲ ἰποδακρύσαι γύγονεν ἡμῶν. 
Καὶ τὸν διπγίζονίᾳ χαϑ᾽ ἡμέραν ἀνδρριποδιδὴν χαλῶν 
ἡ πύρᾳνιον, JY ὃν ΕΚ’ τοσότων ὄχ, ἑώραχε T ἑαυτῷ 
τράπεζαν.. Καὶ ὁ λέγων αἰπὺ τῇ βασιλέως Ἔδχι- 
(ξεξωλόύμϑίος a qnpnojoy T aen x τὸν ὕπγον, “πλέσιος 
γογνὼς cA πένητος. Καὶ εἴ τις avngpéjas αἰτιῷτο 


τὰς Αἰσχύλε Καξείρους, 


"O£us σπανίζειν δῶμα eoicarragt 


F. 11.drrizpl 1c]. Revocavi ex Ald. Baf. Xyl. E, H. Venet. Proxime accedit 
árricijac quod eft in Palat. et Vatic. Vulgo, dv9cequíay 3pl Lac, quod 
a Turnebo et Amioto habuit Stephanus, et vetere, certe, lectione pe- 


e eft: in qua equidem acquiefco, modo ita accipiatur ut eam in 


erfione reddidi. ZEícbyli verfum a Plutarchi oratione diftinxi : in 
ejus fine corrigam «wácarra pau ut fit inverfum a nutrito et ad nu- 


tritorem accommodetur, 


VII. Elegans dicterium 
etiam fit, cum vituperationi 
ratiarum actio adjicitur. Sic 
iogenes de Antifthene dice- 
bat, 

Laciniis «velavit, et me perpulit 

Mesdicaa effem uti, atque extorris edi- 
$e. 


Et Laco gymnafii przfe&o 
qui ligna non fumantia prz- 
buerat, id fe vitio dare fimu- 
lans, Zerum «cauffa, inquit, 


apud vos non licuit lacrymare. 


Sic ille, qui convivium quo- 
tidie prebentem plagiarium 
vocabat et tyrannum, per 
quem tot annis fuam non vi- 
diffet menfam. Ἐπ qui factus 
e paupere dives a rege, per 
infidias fibi aiebat otium et, 
fomnum efle erepta, Et fi 
quis ZEfchyli Cabiros conver- 

tens e comminatione in accu- - 
faionem, regem fuum ac nu- 
tritorem accufet quod domu 
ipfi fecerit carere aceto: quod 
002 
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᾿ὥασερ αὐτοὶ «σώζοντες ἡπείλησαν. "“Απῆεται γοὺ ταῦ- 
τῶ μάλλον Eye. δριμυστέρᾳιν ep ὥφε μὴ “αρϑσίσ- 
quoQu| μηδὲ λυπέιν τῆς ἐπαινθμϑῥες. 

». Δεῖ δὲ τὸν ἐμμελῶς σχώμματι “χρησύμϑρον, εἰ- 
δένωι καὶ νοσήματος αἰ αφοράν κυοϑς ᾿ἐλιτήδευμα" λέγω 
d φιλαργυρίας 194 φιλονεικίας δὸς φιλομουσῖαν x φι- 
᾿λοϑυηρίαν᾽ ἐπ᾽ ἐχείνοις μδῥ yop ἄγχϑονται σχωπήόμϑροι, 
δὸς ταὐζᾳ δὲ vus ἔχεσιν. Οὐκ ἀχδὼς γρων Δη- 
μιοοϑένης o Μιτυληνάος, Φιλῳδοὺ τινος x, Φιλοχιθαρις οὗ 
θύραν χόψας, tay axseuvros dub X χελεύσοιντος εἰσ- 
ελϑεῖν, "Av πρῶτον, ἔφη, τίω χϑάρᾳαν δήσης. ᾿Αἡ- 5 
δὼς δὲ ὃ τῷ Λυσιμώχε «οἴδάσιτος, ἐμβαλόντος dug 
σχορπίον ξύλινον εἰς τὸ ἱμοΐτιον, exeo εὶς, x, ἀνα ττη- 
δήσας, ὡς ἤσϑετο T τω διὰν, Κάγώ σε, Φησὶν, ἐχφοξ- 
σα] βόλομαι: ὦ βασιλεῦ" δὺς μοι τοίλαντον. 


Α. 5. ἠπείλησαν. ἽΛπτεται) Inter haec duo. verba reponendus videtur locus, 
qui mox refertur, de Epaminonda. 

À. 7. φιλονεικίας) φιλοινίας Palat. 

Β. 2. owed Sic Baf. Xyl. Amiot. Mez. Accedit au&oritas Athenzi, 
Vl. p. 246. E. Vulgo, Avcíx. 


Cabiri cum joco minati erant. 
. Haec enim magis tangunt, a- 
crioremque habent gratiam, 
ita ut non offendant neque 
ledant eos qui laudantur. 
VII]. Oportet autem eum 
qui concinne uti volet dicte- 
riis, vitii et ftudii inter fe dif- 
crimen habere cognitum: a- 
- liud enim funt avaritia et con- 
tendendi cupiditas, aliud mu- 
fica et venationis ftudium: 
quorum illa fibi objici homi- 
nes indigne ferunt, haec gau- 


dent. Itaque non invenufte 
Demofthenes — Mitylenzus, 
cum cantilenis et cithara de- 
diti cujufdam fores pulfaffet, 
ifque aperuiffet et ingredi juf- 
filet, Faciam, ait, fi prius ci- 
ibaram ligaveris. Invenufte 
parafitus Lyfimachi, qui cum 
ei rex fcorpium ligneum vefti 
injeciffet, perterritus profiluit, 
cumque ludum fenfifet, 7e 
quoque, inquit, rex, vela per- 
terrefacere, da mibi talentum. 


ΣΥΜΠΟΣΙΑΚΩΝ. BIBA. B. IIPOBA A. δός 


S/. Ei δὲ χα περὶ τὰ cupi g. τοιαῦται 2] 
φοροὶ T3) πολλῶν. Οἷόν εἰς γρυπότηζ ἡ our. 
σχωπῆδυϑνοι, γυλῶσιν᾽ ὡς ὁ Κασοίνδρα φίλος Οὐχ ἤχ- 
ϑέοϑυ T8 ΘεοφρφίςἪ /Ge35 αὐτὸν εἰπόντος, Θαυμάζω 
σου τὸς ὀφθαλμοὺς, ὅτι GéX. ἀδουσι, τῷ μυκτῆρος αὐὖ- 
τὸς οὐδηοδωκότος' χαὶ ὃ Κῦρος ἐκέλόῦσε τὸν γρυπὸν σι- 

C μὴν ἀγαγίοϑαι γγωυάϊκᾳ, (ra yp ἐφαρμόσψν. Eis δὲ 
δυσωδίαν μυκτῆρος ἢ «ύματος ἄγχϑονται σκωπτόμϑμοι. 
Καὶ πάλιν εἰς φαλαχρότητοαι, πράως QéesucwW' eis δὲ 
τοῆρωσιν ὀφθαλμῶν, ἀηδῶς. Καὰ ὃ ' Avrrvos, αὐτὸς 
LOUP ἑαυτὸν εἰς τὸν ὀφθαλμὸν ἐσκωπῆε χα “ποτε Ager 
ἀξίωμα, μεγάλοις γράμμασι γεγραμρδῥον, "aun. p, 
ἔφη, καὶ τυφλῷ δῆλα. (Θεόκριτον δὲ τὸν Χίον ἀπέκτεινεν, 
ὅπ φήσαντός τινος, εἰς τὰς ὀφϑαλμὲς ἂν τῷ βασιλέως 
τ δαγένἢ, σωθῆναι, "ANN ἐμοὶ, εἶπεν, ἀδύναζᾳ, Qus 
B. 11. σιμὴν ἀγαγέσϑαι γυναῖκα) Abeft ab omnibus libris ante Stepbanum qui 


fumfit a Turnebo, hic a Xenophonte. 
C. 8. iqSaxukc—cwrnilay] Stephanus ita edidit ex Turnebiano. Omnes alii 


libri ita habent: ὀφθαλμὸς ἄν 9 ραγένη * σωθῆ * ἀλλ᾽ ἅμα εἶπεν adv- 


γάτω τὰ ὑπὸ τὶν σωτηρίαν. 


IX. Sunt etiam tilia dif- 
crimina eorum quze corpori- 
bus accidunt. Nam aduncus 
aut compreflus nafus fi obji- 
ciatur, ridere folent. Et ami- 
cus Caffandri non indignatus 
eft, cum ei dixiffet 'Theo- 
phraftus, /Mirer oculos tuos 
non canere, neo 1p/is incenti- 
vum dante. Et Cyrus eum 
qui adunco effet nafo, juffit 
fimam ducere uxorem ; lc e- 
nim quadraturum. /Egre au- 
tem ferunt, fi oris aut nafi 
tetrum foetorem | exprobres. 


Rurfum calvitiei non curant 
notationem, oculi defectum 
iniquiflime audiunt fibi expro- 
bari. Antigonus quidem ip- 
fius in oculum amiífum joca- 
batur: et aliquando oblato e- 
di&to quod magnis erat per- 
fcriptum litteris, Fel. cecus, 
aiebat, bec legere poffit. 'T'he- 
ocritum autem Chium inter- 
fecit: quod cum ei polliceren- 
tur amici, fore omnia ipfius 
filva, ubi ante oculos regis 
perveniffet: refponderat, Or- 
nem ergo fibi falutis (ῥέπι effe 
003 
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qu τὴς σωτηρίας. Λέων ὃ Βυξάνπος, εὐπόντος ΤΠασιά- 
δὲ χυϑὸς αὐτὸν, ὀφϑαλμιοϑῆνωι δὲ dvp τὰς ὀφϑαλ- 
μὲς, ᾿Αοϑένειαν, ἔφη, σώματος ὀνειδίζεις, νέμεσιν wy 
ὁρῶν ἔχι “δ ὦμων βαςείζονᾳ σου “τὸν υἱόν" εἶχε δὲ 
χυρτὸν o Πασιάδης υἱόν. ᾿Ηγανάκτησε δὲ xol ᾿Αρχιπ- 
πος ὃ δημαγωγὸς TX ᾿Αϑυηναίων, ^ta» Μελαᾳνϑία 
σχωφθεὶς εἰς τὸ xuprbY ἔφη jo αὐτὸν ὃ Μελάνθιος, Οὐ 
«e Sega ql τόλεως, δλλὰ πορϑκεκυφέναι. 'Tweg δὲ 
ταῦ. ὡράως x, μετρίως Qépuci amp ὁ Φίλος τὸ 
᾿Αντογόνα τούλαντον αἰτήσας, ἡ μὴ Ag av, ὕτῆσε que3- 
πομπὲς X, φύλαχας, “Ὅπως, ἔφη, μὴ Ἐλιδυλόύϑῶ, 
«sese bas X€T aH TÜ τοίλαντον φέρειν. Οὕτω m 
περὶ qu, ἐκτὸς ἔχουσι alg. als ἀγωμαλίαν" ἄλλοι y5p 
6x ἄλλοις ἄχϑονν. ᾿Επαμεινώνδοις μετοὶ “ΚΙ cuvat- 
C. 10. Alan— X αὐτοῦ] Δέων fumfi ex Baf. Xyl. Amiot. Mez. et ita Plutarchus 

DOR ACE NIE ας τς 55: 

i αὐτοῦ, ex Xyl. et Mez. 


D. 7. erponsxoQpiva,] Sic Baf. Xyl. Mez. Salmaf. Vulgo, κεκυφέναι. 
E. 2. προστάξας] Lego, possi, δύξας : itaque reddidi in Verfione. 


E. 4. ᾿Επαμεινώνδας -- ἐπίζαμαι) Magis fuo 


ἠἡπείλησανγ. 


ademtam. — Leo  Byzantius, 
cum ei Pafiades dixilfet, Lip- 
fitudrmis contagio mibi abs te 
accidit :. refpondit, Imbecilli- 
tatem corporis mib: exprobras, 
non animadvertens filium tu- 
um, Nemefin in tergo ἐρήαη- 
tem: gibbofum a.tem hlium 
habebat Pafiades. — Hoc viti- 
um etiam Archippus Athe- 
nienfis populi confiliarius ini- 
quo animo paffus eft fibi a 
Melanthio objici: qui eum, 
Non procurare, fed procurvare 


oco reponendum fupra, Α. poft 


pro republica. dicebat. — Sunt 
qui ifta moderate et leni ani- 
mo fuftineant. "Ut amicus 
Antigoni cum popofciffet ta- 
lentum, neque impetraflet: fa- 
tellites fibi dari petiit et comi- 
tes, ne przter repulfam etiam 
infidie fibi fant abeunti, cum 
videatur fimilis ferenti talen- 
tum in humeris. Ita ad ex- 
terna ifta alii aliter adfecti 
funt, eftque magna animorum 
inzqualitas. — Epaminondas 
cum collegis reipublice prin- 
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αὐντων ἑφτώρμϑνος ἐπέπινεν ὄξος, ἡ τοιυϑανομϑῥων εἰ 
“δὸς ὑγίειαν ἀγαθὸν, Οὐκ. οἶδα ere, ὅτι μϑύτοι χοὸς 
τὸ μεμύλοσσα! τῆς οἴκοι αἰ ϑίτης ἀγαϑὸν, Ἐλίςαμαι. 
Διὸ dW καὶ δὸς τὰς φύσεις ἡ τὸ ἤϑη σχοποιῦτα, 
ταῖς uds aemoyu,, πειρώμϑμον ἀλύπως X9À χεχαρισ- 
opas ἐχῴποις ὁμελέιν. 
΄(. Ὁ δ᾽ fpes τοί τε ἄλλα ποικιλώτατος "60d, χαὶ 
τὸς σχώμμααιν οἱ LO ἄτχϑοναι x94 ἀγαναχτῶσιν, oi δὲ 
Ε yadpuor δὰ δὲ εἰδέναι τὸν χαροῦν. ᾿ς Sp τὸ πῦρ OF 
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ἀρχὴ Lp Σπυσξένωσι. τὸ πανῶμα 2jg. T ἀοϑένειαν, 
αὐξνϑέντι δὲ προφί αἰ Ῥέχει χαὶ ῥώμζωυ" ὕτως φυόμδμος 


ὃ ἔρως ἔτι χαὴ λαγ)άνων δυαχολαίνει xg ἀγανακτῶν “χορὸς 
τὸς Σσυχαλύηϊονζ,. ἐκλάμψας δὲ χα αἰαφαμὶς πρό 
φεταὶ καὶ πυξϑσγελᾷ τὸς σκώμμασι φυσώμϑμος, Ἥδικα 
δὲ σχώτήονἢ παρόντων T) ἐρωμϑῥων εἰς αὐτὸ TO ἐρᾷν, 
εἰς ἄλλο δὲ Gidt. — Edv δὲ χρὶ γωναχκῶν ἐρῶντες ἰδίων 
6.4 τύχωσιν, ἢ γεώψίσχων Φιλσχάλων ἐρωΐζᾳ, "yevwajov, παντο-- 


cipibus convivans, acetum pof- 
tremo bibebat: interrogatuf- 
que an hoc ad valetudinem 


conduceret, Aefcio, inquit: ad. 


recordandum quidem. domeflicee 
vite valere, fcio. Proinde o- 
portet, ingeniis eorum quibuf- 
cum agimus et moribus con- 
fideratis, jocos ufurpare, id- 
que eniti, ut abíque moleftia 
et cum gratia colloquamur. 
X. Amor autem cum a- 
lias, tum maxime in dicteriis 
fummam habet varietatem: 
quae aliis molefta accidunt, a- 
lias grata. Caeterum hic ob- 


fervandum eft tempus et lo- 
cus. Sicut enim ignem initio 
reftinguit fpiritus, ob illius 
imbecillitatem, auctum autem 
nutrit atque roborat: fic naí- 
cens adhuc amor et latens, 
fuccenfet iis qui ipfum dete- 

unt: ubi eluxit et mani- 
flatus eft, alitur fcommati- 
bus, iifque quafi inflatus arri- 
det. Gratiffimum eft amanti- 
bus, fi amafiis preefentibus iis 
per jocum ipfum amare obji- 
ciatur, aliud nihil. 'Tum fi 
uxores fuas diligunt, aut ado- 
leífcentulos ingenuos, omnino 
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πασι yaYWUYTo4 xg) χαλλωπίζοντοι τῷ σχώπτοοϑαι “πρὸς 
αὐτῶς. Διὸ χοὴ ᾿Αρχεσίλᾳος οὗ TH apt τοιαύτης με- 
ταδύσεως αὐτοὶ γενομδῥης Lao τοος CT ἐρωτικῶν. Δαχδὶ 
μοι μυιδὲν ἀπήεαν, pando" ὁ δὲ, Σὺ τοίνυν, ἔφη» τῷδε 
ἀπῆν» δείξας τινὰ T χαλῶν X, ὡραίων οοδαχαδϑήμϑμον. 
᾿α΄. Ἤδη δὲ χ nU παρόντων σχεπῆέον. “ΑΔ 2p 
οὖν φίλοις χρὴ στουήϑεσιν ἀκούοντες γελῶσιν, (gir, ὅδνογε- 
egávamy ἂν λέγητω ταδὸς αὐτὸς τὴς γαμετῆς παρού- 
σης, ἣ Tw πατεοὺς, ὃ τῷ χαϑηγητν" “πλίω dy μή π 
χεχαιρισμένον » τὸ λεγόμϑνον κείνοις. Οἷον ἄγ τις σκώπ- 
ilo, τῷ φιλοσόφε παρόντος, εἰς ἀνυποδυσῖαν, ἢ YUXUTO- B 
jcaQiay ἢ τῷ πατεὺς ἀχέοντος, εἰς μικρολογίαν᾽ ἢ τῆς 
γυναικὸς παρόσης; εἰς TO ἀγέρφικον ἑτέρων, ces δὲ δὰ- 
2o χαὴ 3εροιπευτοιὸν, ὡς ὁ Τιγράνης αἰ χῦὺ τὸ Κύρου, 


A. 3. μεταδόσεως] Mez. ὑποδέσεως. Forte, μεταξὺ ϑέσεως. 

Α. 7. τῶν ἀσαρέντων} ReGius legatur, τὸ τῶν “σαρόντων. 

A. 10. dy μὴ τι ---ἰχείνοι; 7 Vulgo; dy μὴ καί τι κεχαρισμένον, ἢ τῶν λεγομένων ἐκεί- 
γοις. Sumfi μή τι ex Palat. 5 ex E. Baf. Xyl. Mez. τὸ λεγόμενον ex 


T. et. Anon. 


B. 3. ἑτέρων) Sic Ald. Baf. Xyl. E. H. Palat. Vatic. Vulgo, ἑταίρων. 


exíultant, eoque fibi applau- 
. dunt, quod amor eorum ipfis 
facete objicitur. Atque hac 
de caufa Arcefilaus, cum qui- 
dam in fíchola amori deditus 
hanc propofuiffet quzeftionem, 
Videtur mihi nulla res aliam 
rem tangere: 4ffqui, inquit, 
tu banc tangis, demonftrans 
formofum quendam ephebum 
qui pone adfidebat. 

XI. Quin et eorum qui 
interfunt ducenda eft ratio. 
Nam qua inter familiares et 


amicos audientes ridemus, ea 
fi nobis dicantur uxore prze- 
fente, aut patre, aut przecep- 
tore, indignamur: nifi forte 
aliquid proferatur, quod ii 
quoque gratum habeant. Ver- 
bi gratia, fi quis aliquem phi- 
lofopho przíente inceffat ca- 
villo, quod abfque calceis in- 
cedat, aut no&u fcribat: vel 
patre audiente, parfimoniam: 
uxoris apud aures, quod alias 
non amet, ei foli obnoxius fit 
atque ferviat. Sic Tigranes 
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τί δ᾽, ἄν σε ἡ γυνὴ σχάϊοφορουνίᾳ, ἀχέσῃ; ᾿Αλλ οὔχ 
ἀκάσεται» temer, ὄψεται δὲ αὐτὴ παροῦσα. 
ιβ΄. loa δὲ τὼ σκώμματα, ἀλυπότερᾳ. X9) τὸ χοι- 
wey ἀμωσγύπως τὰς A&ywds ὅΐζαν ἐς ποίαν λέγη 
πένης, ἢ δυσγενὴς εἰς δυσγέγειαν, ἢ ἐρὼν εἰς ἐρωνίᾳ δὸ- 
xA δὲ sy, Vo , Tay. δὲ τινι γίνεο Κα, μᾶλλον αἰ χοὺ 7 
ὁμοίων" & δὲ μὴ, παροξύνει χαὴ λυπῶ, "Tov γοῦν ἀπε- 
c λεύθερον T8 βασιλέως, νεόπλεϊον ὄνᾳ, Qoprmas δὲ χαὶ 
av eorpas f πυλάζονα qois σιιυδεύπγῶσι φιλοσόφοις, χαὶ 
τίλος ἐρωτῶντα, Πῶς ἔκ τε T3) λόυκῶν xe) TU μελά- 
γῶν κυάμων ὁμιοίως y Nae γίνεται τὸ ἔτνος, ἀντερωτῆ- 
σας ὁ ᾿Αριδύχησ, Πῶς cx «ΚΓ λευκῶν, 13) μὴ λευκῶν 
ἱμάντων Qoivixoi yavovlou μώλωπες, ἐποίησεν Ya go σε- 
ρίλυπον γενόμϑμον. Ὁ δὲ T'apzeos ᾿Αμφίας cx χιτωρῶ 
δυκῶν γεγονέναι» σχώνψας δὲ τὸν φίλον τὸ ἡγεμόνος εἰς 
B. ς. σε] Sic Xyl. E. H. Venet, Palat. Vatic. Vulgo, δέ. 
Te Trin pro quo Palat Babet diuséstp Rerum Vatic perii: 


Amiot. et Mez. corrigunt ἀμεμπτότερα. At ἀλυπύτερα plane deeft in 
Ald. Baf. Xyl. Venet. 


Cyro interroganti, Quid uxor 


£ua aget, cum te inter calones 
baberi: audiet ? refpondit; Non 
audiet, fed coram videbit. 
XII. Ipfa etiam commu- 
nicatio eorum quz objiciun- 
tur, dicteria facit tolerabiliora 
utcunque: ut cum in pauper- 
tatem pauper, in ignobilita- 
tem ignobilis, in amorem a- 
mator, aliquid jacit: non e- 
nim per contumeliam, fed jo- 
co videtur dici, quod a fimili 
dicitur: alioquin irritat et mo- 


leftiam adfert. Fuit quidam 


imperatoris libertus, recens 
ditatus: is una in convivio 
difcumbentibus philofophis a- 
liquanto protervius et petulan- 
tius infultans, quzefivit, 9'ua- 
nam de caua e fabis, albis ni- 
grifque, tamen. pallida fieret 
p«ls : viciffim ex eo quzrens 
Aridices, Oui albis et non al- 
bis loris tamen puniceee vibices 
incuterentur: fecit ut homo 
gravi dolore iCtus e convivio 

ifcederet.  Amphias autem 
"T arfenfis, qui hortulano patre 
editus putabatur, cum prz- 


570 
δυσγάνειαν, εἶτα “κ΄ πυολα(ὼν εὐθὺς, ᾿Αλλὰ χρὴ ἡμεῖς CX 
T αὐτῶν ασερμοίτων γόγναρμϑυ, γέλωζᾳ. ἐποίσει. Ἰομ- D 
ψῶς δὲ χρὴ τῇ Φιλίππε Y ὀψιμαϑίαν ἅμα, χρῇ εἶδιαρ- 
γίαν ὃ ψάλτης ἐπέσχεν" olus "y αὐτὸν ὀξελέγχειν 
T8 Φιλίππε περὶ κρθμιαίτων x9) ἁρμονιῶν, Μὴ γένοιτό 
σοι, εἶπεν, ὦ βασιλεῦ, χακῶς τως, ἵνα, ἐμὰ σὺ τα 
eid Ws βέλτιον exam luy yp ἑαυτὸν δυχῶν, ὠκχξινον d- 
λύπως ἐνθθέτυσε,. Διὸ xs) Ὁ Κωμικῶν ἔνιοι T “πικρίαν 
ἀφαρρειν δυχῶσι τῷ σχώπῆειν ἑαυτάς ὡς ᾿Αριςοφάνης εἰς 
T φαλαχρότητα, αὶ T^ ΔΑγαθώνος * λίψιν᾽ Κρφυτινος δὲ 
alu) mulo ἐδίδαξεν. 

"γ΄. Οὐχ Augu δὲ δὼ “δϑσέχειν χα φυλάτῆειν 
ὅπως CA TE τ᾽ δουτυχόντος (eu τὸ σκῶμμα (e$ τι- E 
νας ἐρωτῆσφς αὐτό)εν ἢ παβιὰς γοόμϑμον, δλλὰ μὴ “πύῤ- 


ΠπΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥΎΥ 


D. 9. καὶ τὸν ᾿Αγάϑωνες * λίψιν] Malui veterem omnium librorum le&ionem re- 
vocare, quam repetere Turnebi commentum a Stephano inve&dum καὶ 
τὴν &yas οἴνω δίψαν: quando illa conftantem codicum au&toritatem, 
haec non nifi conje&turz fpeciem habet. A Plutarcho fcriptum as- 
bitror, καὶ 'AyáSem slc τὴν 9 ρύψιν. 

D. 10. ὡντίνην ἐδίδαξεν] Inter hzc duo verba fupplendum εἰς τὴν φιλοινίαν, vel fi- 
mile. In Palat. quidem lacuna exftat. Et hoc et fuperius in Ver- 
fione reddidi. 


fe&i amico objiceret, quod 
nullis effet natalibus, ftatim 
hzc fubjecit, /ffqui et nos ex 
itfdern nati fumus ferninibus, fe- 
cit eo dicto, ut cooriretur ri- 
fus. Scite etiam pfaltes qui- 
dam Philippi fero perceptam 
difciplinam — curiofitatemque 
inhibuit: nam cum rex eum 
reprehendere de quibufdam 
modis et harmoniis vellet, 40- 
fit vero, aiebat, O rex, ut 
tam male tecum agatur, ἡ ας 
utt melius me noris: dum enim 


videbatur feipfum — mordere, 
regem citra moleftiam cafti- 
gavit. Ideo etiam comicorum 
nonnulli dum feipfos quoque 
infe&tantur, acerbitatem. fuam 
videntur deminuere: ut A- 
riftophanes in calvitiem, Ága- 
thon in mollitiem : Cratinus 
quoque Pytinam fabulam in 
fuam ipfe vinofitatem docuit. 
XIII. Id etiam diligenter 
eft curandum, ut dicterium o- 
biter et fubito ad interrogatio- 
nem jocumve alterius alicujus 
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fas, οἷον cac p DpoxóUns, ἐπεισύδιον. Ως γὰ} ὀργάς 
ἡ μάχας Tus CA T συμποσίων “υραύτερον φέρουσιν, 
ἐὰν ἐπελϑών TI$ ἔξωθεν Acidbprr au Y (gesta, THTOY 
ey pr mypurroa, χρὴ μισῶσιν᾽ Bros uéTed συγίνώμης 
σχώμματι καὶ παῤῥησίας, ἂν ὧκ T παρόντων ἔχη τίω γί- 
WO, ἀφελῶς χαὶ ἀπλάςως φυόμϑμον" ἂν δὲ y μὴ πρὸς 
λόγον, JW ἔξω, Ἐλιδυλὴ χαὶ ὕδρει χυροσίοικεν, Οἷόν. 
τὸ Τιμαγένος cae3s τὸν ἄνδρα Ὁ eerte, Kaxav 2 
r ἄρχεις alid Meu εἰσοίγων" χα «03s. Αϑυνόδωρον 1 
φιλόσοφον, E μουσικὰ ἡ “ϑὸς qu ἔχηρνα φιλοςυργία. 
Ἢ 32 ἀχῳρία, xg4 τὸ μὴ «aes A», Gp ἐμφεήνει 
χαὶ δυσμένειαν. Οὗτοι μὸν ouv, XL Πλάτωνα, κουφο- 
E. 10: τῦς ἐμετικῦς] Ald. Baf. Xyl. Venet. Palat. Vatic. praebuerunt τῆς pro 


,; 


vulgato γυναικός. Jannot. Amiot. Xyl. Stepb. iura, reliquis γα σ΄ 
μετικῆς habentibus. 


E. 10. Κακῶν yàp ἄρχεις τύνδε Μοῦσαν εἰσάγων] Sic Ald. Baf. Xyl. E. Venet. 
Palat. Vatic. Vulgo, Κακῶν yàp τόν δ᾽ ἐμῶσαν ἄρχεις εἰσάγων : quod a 


Jannot. fumfit Steph. 

F. 2. μωσικὴ & erp; τὰ ixysa] Primum in φυσικὴ mutandum cum Amiot. 
Anon. eteReifkio: ἡ addidi e Palat. ἔκγονα, in reliquis omnibus defi- 
deratum libris, fumfit Stephanus a Turneb. Amiot. Anon. 


&ptetur, non longe repetitum 
et adícitum cum apparatu vi- 
deatur. Nam ficut iras et 
nas in conviviis obortas 
facilius ferunt : fi vero extrin- 
fecus fuperveniens aliquis tur- 
bas det vel convicia ingerat, 
eum pro inimico et odio ha- 
bent: ita venia datur libertati 
ac dicacitati, fi e re przfenti 
fimpliciter et abíque faítidio 
r δὲ vero nihil ad 
fermonem przíentem faciat, 
fed alienum fit, fimile eft in- 
fidiis et contumeliz fcomma ; 


quale illud 'imagenis ad ma- 
ritum mulieris vomere folen- 
tis 

Kaxav κατάρχεις τήνδ᾽ ἱμῶσαν εἰσι» 

γῶν. 

cum poeta dixiffet τήνδε μοῦσα." 
et ad Athenodorum philofo- 
phum, /fa naturalis ftt. amor 
prolis. Quod enim intem- 
peftivum eft, et ad inftitutum 
non facit, id malevolentiz et 
contumelia fpeciem gerit: ac 
talia qui admittunt, ii ob o- 
rationem, rem leviffimam, ut 
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qug “Ὡδαγματος λύγων βαρυτούτίω ζημίαν ἔτισταν" οἱ 

δὲ τὸν χρροὸν εἰδότες x, φυλάτΊοντες, αὐτῷ τῷ Πλάτων 
e ei e / " o» s Δ 

μαρτυροῦσιν, ὅτι τὰ πεποαιμδγυμδψμα χαλὼς ἔργον "60i τὸ 

χαΐζειν ἐμμελῶς χα χεχαρισμένως. 

ait Plato, graviffimam luunt qui dextre eruditi atque infti- 

poenam. Qui autem opportu- tuti opus effe ait, eleganter et 


nitatem norunt et obfervant,  gratiofe jocari. 
ii Platoni teftimonium ferunt, 


5 
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IIPOBAHMA B. 
Aud, i βρωτοιώτερϑι γίνονται "EA τὸ μετόπωρον. 
| QUJESTIO IL 


Cur voraciores fimus circa finem autumni. 


HPOZOQIA TOT AIAAOTLOT. 


TAAYKIAZ. 


ESENOKAHZ. 
HAOYTAPXOZ. 


AAMIIPIAZ. 
AAAOI. 


PERSON/E COLLOQUIYI. 


GLAUCIAS. 


XENOCLES. 
PLUTARCHUS. 


LAMPRIAS, 
ALII, 





"EN Ἐλευᾶνι uf τὼ μιυφήρια, τὴς πανηγύρεως dx 

/ € / 1 / e/ 
μαΐζάσης, εἰσιώμεῦα. οὐχ Γλαυχίᾳ TQ ρητορι. [ΠἸεπαυ- 
μένων δὲ δειπνεῖν Ὁ ἄλλων, Ξενοκλῆς ὃ ἀδελφὸς, ὥασερ 
εἰώθει, τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν Λαμωρίαν εἰς ἀδϑυφαγίαν 
Βοιώτιον ἐπέσκωπἬ)ε.. "E99 4 ἀμουνόμϑμος NE LT aut 
τὸν Ξενοκλέα, τοῖς "Ezroutegu λόγοις “χρώμϑμον, O0 o 
ἅπαντες, εἶπον, ὦ βέλτιχε, τοοιδντα τί TU ἀληρύντος 


A. 13. ὁ ἀδελφὸς] Lego ὁ Δελφές" Certe Xenocles, nec Plutarchi, nec Glaucist, 


frater habendus eft. 


ELEUSINE fecundum 
myfíleria, vigente tum max- 
ime folenni coetu, convivium 
apud Glauciam rhetorem agi- 
tabamus. [bi cum ccenandi 
finem alii feciffent, frater Xe- 
nocles more fuo fratrem nof- 


trum Lampriam fcommate ob 
voracitatem Boeoticam impe- 
tivi. Ego Epicuri placitis 
deditum, ipfis Épicuri verbis 
Xenoclem ultus, Non enim, 
aiebam, mi homo omnes finem 
voluptatis extremumque faci- 
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αἰ Ζυεξούρεσιν, ὅρον ἡδονῆς χαὴ πέρας" Λαμπρίᾳ, δὲ χα | 
ἀνάώγχη «ge3 T8 xima κυδαίνοντι τὸν τοερίπατον x94 τὸ 
Λύκειον, ἔνγῳ μαρτυρδιν ᾿Αριζυτέλφ᾽ φυσὶ Sp 0 ἀνὴρ, 
βρωτικωΐζατον ἕχαςον αὐτὸν αὐτῷ «epi τὸ φθινόπωρον 
ey ἡ T αἰτίαν ἐπείρηκεν" ἐγὼ δὲ οὐ μνημονεύα, Βέλ.- 
τιον εἶπεν o Τλαυχίας, αὐτοὶ "yp Ἐχυμιρήσομϑν rre 
Wa» παυσώμεϑα δενπνοῦντες. "(1s oup ἀφηρέϑησαν dd 
τράπεζαι, Γλαυκίας X, Ἐενοκλὴς ἡτιάσαντο al ὀπώραν 
2f.a-popas' o Dp ὡς T κοιλίαν αἰ χυεξάγεσαν, χφὴ τῷ 
χεύβοσαι τὸ σῶμα, νεαρφὶς ὀρέξεις ἀεὶ (gk Sr C ugar 
ὃ δὲ Ξενοκλῆς ἔλεγεν, εὐςομῶν τι xg). δυρυτιχὸν eoe T 
ὡραίων τὸ πλειςα, τὸν goa y "ki τίὠ βρῶσιν Cm- c 
XSA&toQra παντὸς μᾶλλον ὄψε x9) ἡδύσματος, x9) A Y 
quis Σποσίτοις "P ἀῤῥώφων ὀπώρας τι qacscuey Ow ἀνα- 
λαμβάνει T ὄρεξιν. Ὁ δὲ Λαμπρίας εἶπεν, "Om τὸ οἱ- 
xdoy ἡ τὸ σύμφυτον )ερμῶν ἡμῶν, ᾧ τρέφεαϑαι πεφύχα- 


B. ς. ὦ μνημονεύω) Sic Palat. Vulgo, οὐδὲ μνημονεύω : unde quis faciat οὗ διαρμι- 


γηρβκογένω. 


Β, 9. ὡς τὴν κοιλίαν] Sic Xyl. Baf. Leonic. Schott. Μες. Vulgo, εἷς τὴν κοιλίαν. 


unt privationem omnis dolo- 
ris. Lampriae autem, qui Pe- 
ripatum et Lyceum horto E- 
picuri praefert, neceffe eft A- 
riftoteli teftimonium perhi- 
bere. Is vero unumquemque 
feipfo edaciorem effe circa ex- 
tremum autumnum  afferit ; 
caufamque rei adponit, quam 
ego non memini. Bene eft, 
inquit Glaucias : ipfi enim ab- 
foluta coena eam quaremus. 
Remotis menfis Glaucias et 
Xenodes diverfas autumno 


caufas  imputaverunt: ille, 
quod alvum fubducens vacu- 
ando corpore fubinde novos 
crearet appetitus: hic, quod 
maturi plerique fructus acri- 
monta quadam et vi vellicandi 
prediti, ftomachum quovis 
opfonio atque condimento 
magis ad cibi appetitionem 
provocarent; quando etiam 
qui inedia laborant, pomo a- ' 
liquo guítato concupifcentiam 
cibi recuperant. Lamprias au- 
tem dixit, innatum nobis ca- 
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εδν, c^ μϑὺ τῷ Jie διέασαβϊα.» αὶ γύγρονεν ἀοϑενέξερ ον 
χαὶ μανὸν, οὐ δὲ τῷ φθίνοντι χαιρῷ σμυαγείρετωι πάλιν 
χαὶ ἰσχύει; χαΐζαχρυπΊόυϑμον οὑτὸς «ἰῷ al» εδάψυξιν 
ἡ T πύκνωσιν T8 σώματος. Ἐγὼ δὲ, egt TU μὴ 
dixi ἀσύμθολος τὸ λύγε p gore, εἶπον, Ὅτι T8 
θέρες δεψιτικώτεροι γιόμεϑα, ἡ πλείονι “χρώμεϑα τῷ 
ὑγρῷ, 2jg. τὸ καῦμα; vw oup ἡ φύσις c^ T" u&g- 
Go» (rra, ταναντῖον, ὥασερ εἴωθεν, τσεινητικτέρας | 

D 7UI£i, X T ξηρᾷν τροφῖω τὴ xea.od τὸ σώματος aX 
“ποδίδωσι.. Οὐ μήν φὐδὲ τοὺ σγήα φ στή τις ἂν αἰτίας 
ἀμοιρεῖν παντούπασιν, DA Cx νέων X94 “«ορϑσφάτων γε- 
νόμϑνα, χαρπῶν;. οὐ μῶνον pa (as Xs) δασρια, gj ἄρτυς ἡ 
πυρᾶς, xs] χρέα ζώων εὐωχθρμϑμὼν το ἐπέτεια, τοῖς τε 
χυμοῖς Δ| ϑ φέρειν T παλαιῶν, χα μᾶλλον ἐπάγεοϑαι τὰς 
“οωρδῥεο καὶ σολαυούζαα. 


D. 6. διαφέρειν] Sic Baf. Xyl. Mes. Vulgo, διαφέρει. 


lorem, quo alimur, per zíta- 
tem difperfum, imbecilliorem 
effe et rarum : eum autem fub 
autumni exitum colligi, ac 
viribus augeri, intus occulta- 
tum ob frigus circumdatum 
et deníationem corporis. Ego, 
ne afymbolus interfuiffe difpu- 


tationi viderer, dixi, 7Eftate - 


nos magis fiticulofos efle, 
plufque humoris fumere ob ze- 
ftum: hoc autem tempore na- 
turam in mutatione more fuo 


contrarium quzerentem, nos 
magis famelicos reddere, ali- 
mentumque ficcum temperiei 
corporis reddere. Sed et ci- 
bos non plane caufa hujus rei 
vacare; nam quz e novis et 
recentibus fiunt fructibus, non 


 mazz modo, legumina, panes, 


triticum, fed et carnes anima- 
lium ipfo hoc anno natorum 
quz. eduntur, fuccis a veteri- 
bus differre magifque allicere 
veícentes folent. 


! 
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HPOBAHMA T*. 


A ΔΑ ν΄ 
Πότερον ἡ ὄρνις τ ρότερθν ἢ TO ὧον ΕὙΦνΕΤΌ. 


QUJESTIO III. 


Gallina priufne fuerit, an ovum. 


«»- ———— —— —— n 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


IIAOYTAPXOZ. 
ΣΟΣΣΙ͂ΟΣ. 


AAEEANAPOZ. 
EZENEKI(QN. 


ZYAAAE. | O9IPMOZ. 
AAAOI. 


PERSONJE COLLOQUII. 


PLUTARCHUS. 
SOSSIUS. 


ALEXANDER. 
SEN ECIO. 


SYLLA. 
ALII. 
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α΄. ἘΞ ἐνυπνία τινὸς ἀπειχόμῖωυ ὠὼν τοολωὺ ἤδη 
Acn, Q9 τῦτο τυοιέμϑμοι, οὐ do, χαϑαπερ οὗ xap- 
Jig πέραν Age» τῆς ὄψεως οὐωργῶς μοι τρολλάχις 
γένομϑῥης᾽ “ἰ Χχυύνοιαν υϑύτοι παρέορν , ἑσιῶγτος ἡμᾶς 


E. 2. χρόνον, erapi] Inter has duas voces quzdam exciderunt; quod εἰ fenten- 
tiz x arguit et vetus omniurà librorum hzc le&io: '££ ἐνυπνώυ 
τινος ἀπε  μιην sy πολὺν lo ὃ «χαρὰ iro “σοιάμενοι Kc. Vulgatam a 
nobis repetitam lectionem Stephanus fumfit ex Turnebiano exemplo. 
Equidem pofteriorem lacunam ejufmodi fere ratione explendam puto 
«-οὔϑη χρόνον, ὦ δι᾿ ἑτέραν αἰτίαν αὑτὰ ἀφοσιώμενος, dX σπυδὸν eragà 
τοῦτο «σοιώμενος---. Sic in Latinis reddidi. 

E. 3. ἐν xep?:a ertipasy] Legendum, ἐν Kapl διάπειραν : quod et Reifkius vidit. — 


I. EX fomnio quodam o- 
vorum efu abftinebam jam per 
longum tempus; non quod 
eorum efum ob aliam quoque 
cauíTam nefas exiftimarem, fed 
quod opera pretium ducerem, 


per hanc opportunitatem ex- 
plorare auctoritatem vifionis 
ejus, fzpius mihi factz, ejuf- 
que periculum in ovo, tam- 
quam in Care, facere. Atta- 
men, convivium nobis prae- 
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Soo i2 Sieveiamos, CAE ot δόγμασιν "'Oppixois » IIv- 


4 


ϑιαγρρίκοιδ» x) τὸ dów, ὥασερ ἔνιοι χαρδίαν κα ἐγχέφαλον, 
F ἀρχίω γγύμϑνος γενέσεως ἀφοσιδαζ᾽ καὶ apepeno ᾿Αλέξ- 
ανδρος ὁ ᾿Ἑ ποιέρειος "6t γέλωτι τὸ 
"σόν Tos κύαμως ἔσϑειν κεφαλάς τε τοκήων, 

. ὡς δὴ xod uus τὼ ὠὰ διὰ E χύησιν oq od P ἀνδρῶν, 
αἰ αφέρεν δὲ μυδὲν οἰομϑῥων Ὁ ἐσθίειν ὠὰ V pea τοῖς 
τρυτασι το ὠὰ ζώοις. "Eyodlo ϑὴ Ὁ ὃ αἰτίας Σπολύγημα, 
Ὁ aqnas αὐτῆς ἀλογώτερον, ᾿Εποιθρείῳ λέγειν ογύπνιον. 


“Ὅϑεν οὐ 


παρητάμζον Y δόξαν ἅμα “πορϑασαίζων τι τῷ 


᾿Αλεξάνδρῳ" καὶ 3 i χαρίεις X, φιλολύηος Ἰχτεριῶς. 
B. Ἔχ δὲ τότν, τὸ ἄπορον ἡ wow, ὠοόγμα- 
(& τας ζντητικοῖς παρέχον εἰς μέσον εἶλχε χοοόδλημα, 
περὶ TU ὧδ x, ? ὄρνϑος, ὁπότερον γένοιτο πσοότερον αὖ- 
τῶν. Καὶ Σύλλας μϑὺ ὁ ἕζαῖρος, ἐπὼν ὅτι pAXpa “π|ρο- 


F. 8. αροσπαίζων τι] Sumfi εχ Palat. Vulgo, evporraidorn. 


bente Soffio Senecione, prz- 
fentes in eam venerunt fuf- 
picionem, me Orphicis aut 
Pythagoricis obnoxium ftatu- 
tis, quomodo nonnulli cor et 
cerebrum ut ortus principia, 
ita ova eandem ob caufam 
abominari: et Alexander Epi- 
cureus rifus caufa protulit ver- 
fum, 

Sive e— ar: caput aut genito- 
quafi ova fignificaffent Pytha- 
gorici illo verfu, dum fabas 
cyamos a fatu dictas nomi- 
nant, et fentirent perinde effe 
'wefíci ovis, atque animalibus 

VOL. HE —— 


quz ova gignunt. Jam cau- 
fa^ defenfio erat quam ipía 
caufa futura abfurdior, fi ho- 
mini Epicureo fomnium pro- 
pofuiffem, itaque itlam opini- 
onem per jocum ab Alexandro 
prolatam non repudiavi: erat 
enim homo elegans, et fic fa- 
tis litterarum ftudiofus. 

II. Ex illo igitur perplex- 
am is quzfítionem illam, et 
multum difputatoribus facef- 
fentem negotii in medium 
protraxit de ovo et gallina, u- 
trum horum prius exfítiterit. 
Ac Sylla quidem fodalis nof- 
ter, fatus nos parva quaeftione 
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Θλήματι, χαϑάπερ ὀργάνῳ, μέγα καὶ βαρὺ σαλεύομδμ τὸ 
περὶ TU xóa Ὁ γενέσεως, ἀπηγρρόῦσε. "Ta δὲ ᾿Αλεξάν- 
dye ὃ ζατήσεως, ὡς μηδὲν προσφυὲς φεράσης, χα]αγελά- 
eulos, ὃ γαμθρὸς ἡμῶν Φίρμος, Ἐμοὶ τοίνωυ, ἔφη, yo 
τίον οὐ πῷ παρόντι Tos ἀτόμοις. Ei 2p τὸ μικρᾷ du 
φογγεῖαι τῶν μεγάλων ἀρχοὺς «κἰ χοτίγτογα!» τορῶτον εἰκός B 
ὯΙ τὸ doy Ὑεγρνένοη τὴς ὀρνίϑος᾽ ἔφιν y»p ἡ ἄπλβν, ὡς 
οὖ αὐοϑγτοις᾽ τσοικίλον δὲ x, μεμιγμδῥον μᾶλλον ἢ ὄρνις. 
Καθύλε δὲ ἡ μϑὺ ἀρχὴ "Oeo, ἀρχὴ δὲ τὸ ασέρμα" 
τὸ δὲ dov, ασέρμοτος m πλέον, ζώου δὲ μικρότερον" 
ὡς Ὁ * «gegkom μέσον evQüas er) ϑυκέι xe ἀρετῆς» 
Um τὸ div πυρϑχοπή τις Τδὶ τὴς φύσεως ἔχ! τὸ ἔμψυ- 
X" zum TE ασέρμωτος τορευομδύης. "Em δὲ ὥσπερ C9 
τῷ ζώῳ "oes. γίνεαϑαι λέγεσιν ἀρτηρίας χα φλέξας, 
οὕτω λύγον ἔχει xu τῷ Can τὸ QUY γύγονένοη arparmr, 
A. 6. enl τὸ κόσμωυ τῆς γενίσεως} Trajetio haud. verifimilis, corrigenda ert 


“τῆς TOU κόσ μιν γεγέσεος 


B. 3. ὁ ὄρνις] Sic Ald. Baf. Χγ!, Vulgo, ἢ ὄρνις. 


tanquam inftrumento ingen- 
tem et gravem de origine 
mundi quzítionem fubruere, 
finem fecit dicendi. Cum 
autem Alexander quazftionem 
derideret, ut quae nihil ad rem 
cam faceret, Firmus adfinis 
meus, Ergo, inquit, in prz- 
fentia mihi atomis utendum. 
Nam fi exilia debent effe mag- 
norum principia, idque ponen- 
dum eft; par eft, ovum gal- 
lina prius fuiffe: eft enim o- 
vum, ut in rebus fenfilibus, 
fimplex; magis varia et ex 


pluribus mixta gallina, U- 
niverfe autem principium re- 
liquis eft prius: femen vero 
principium eft, ovum femine . 
amplius, animali minus eft. 
Ut enim profectus medium 
eft inter indolis bonitatem et 
virtutem: fic ovum profectus 
quidam eft naturz a femine 
ad animatum corpus proficif- 
centis, Ad hzc, ficut in ani- 
mali aiunt primum naíci arte- 
rias et venas: ita rationi con- 
fentaneum eft ovum animali 
prius. exítifle, ut continens 
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ὡς αἰδιέχν ἐμπεριεχομδνε. Καὶ Ὁ ej τέχναι πρῶτον 
ς ἀτύπωτα E ἄμωορφα ΄“πλάτἼαεσιν, εἶτα, ὕχερον ἔχαςα, τὸς 
&idVoi 2| δ ρϑοουσιν ἢ Πολύκλειτος ὁ πλάςης εἶπε, Xa- 
λεκώτοωτον eu τὸ tp)», ὅταν οὗ vn δ πηλὸς γάνηϊαι, 
Διὸ xe) τῇ φύσῳφ τὸ πρῶτον εἰκός "ov ἀτφέμα, κινούσῃ 
alu Ulo ἀρχοτέροιν ἰ χύαχόειν, “τύπους ἀμόρφες 1 
dopiguus ὠχφέρουσαν, ὥασερ qu. ὠά" μορφερμϑύων δ' 
τύτων Xs) αἰ ϑχαραοσομδύων, ὕσερον οὐδημιεργώαν, τὸ 
ζῶον. Ὡς δὲ χάμπη γίνεται τὸ πρῶτον, em, ὠκπα- 
yum «8. Dey. xs) "ae ῥαγῶσα,, ἕτερον πἼερωθὲν 
δὲ αὐτῆς cà χαλυρδύίω ψύχίω μεϑίησι, τὸν αὐτὸν 
P τρῦπον οὐαῦθα «esupigalo, τὸ aov, οἷον ὕλη τὴς γε- 
γέσεως. ᾿Ανάγχη γὰρ οὗ πάσῃ qua ox πρότερον 4) 
τῷ μεταβάλλοντος KE οὗ μοτίδαλε, Σκόπει δὲ ὅτι 
Cree Mt E ba a Mes: Vulgo times ΧμΡν. 
€. 9. iruei—bipn] Serutus fum Xylandrum. Omnes libri ψυχέν : quod 


non erat, quare Turnebus et Amiotus in νύμφην mutarent, licet con- 
fentiant Leonic, Schott. Anon. At ὅτερον malim mutari in ἔντομον 


vel ἔντερον, 
D. 4. τιῦ adip ἐξ οὖ μετίζαλε] Mez. reGe corrigit, τοῦ μεταξαλόγτος 


his conformatis et effictis, ani- 


. Contento, Nam et artes initio 
rudia fingunt et informia ope- 
ra, poftmodo fingula fuis for- 
mis concinnantes. 
tiam Polycletus fi&or dixit, 
Opus tunc effe. difficillimum, 
cum ad unguem exigitur lutum. 
Itaque etiam probabile eft cum 
natura initio fenfim moveret 
materiem, hanc fegnius ob- 
temperantem informia indefi- 
nitaque produxiífe rudimenta, 
eujufmodi eft ovum : deinde, 


Quare e-- 


mal effe abfolutum. | Ut vero 
primum nafcitur eruca, de- 
inde-ficcitate concreícens, tan- 
dem rumpitur, atque e fe a- 
liud alatum animal exhibet, 
quod, pfyche dicitur, papilio- 
nis genus quoddam: ita hic 
ovum prius exfiftit, tanquam 
materia ortus. Nam in omni 
mutatione neceffe eft prius re 
mutata effe id e quo mutatur. 
Confidera enim ícnipes et te- 
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σχνίπες ἐν δένδρῳ, xs τερηδύνες ipupuorra, ξύλῳ χα τα 
iM ὑγρότητος αὶ ej ὧν σὐδεὶς ἂν ἀξιώσειεν μὴ 
καοουποχδιοαι pd τορεσξύτερον 1) Que] τὸ γεννῶν. 
Ἧ 3g ὕλη λόγον ἔχει “ἀοὺς τὼ γνόμῇνα μητεὺς, ὥς 
Φυσι Πλάτων, χαὶ τιϑήνησ' ὕλη δὲ πᾶν ἐξ οὗ σύςασιν 
ἔχει τὸ γεννώμϑνον. Τὸ δ᾽ Ἐλὶ τύτοις, ἔφη γελάσας, 
᾿Αείσω ξυνετοῖσε ———— 

δ Ὀρφικὸν καὶ ἱερὸν λόγον, ὃς tbe ὄρνιθος μόνον τὸ doy Ὥπο-- 
φοήνει τυρεσθύτερον, δλλὰ x, συλλαξὼν aum αὐτῷ T 
ἁπάντων ond τρεσξυγένειαν ἀνατίϑησι. Καὶ τἄλλα μϑὺ 
εὔςομα, χείοϑω, x99 "Hesdvror ἔσι γ0 μιυυτικώτεροι" ζώων 
δὲ πολλὰς φύσης Ὁ χόσμε EAE YTOS GiJiv, ὡς εἰπεν, 
γίνος ἀμοιρὸν 601 ἐξ QU γενέσεως" δλλὰ x, Tha. γεννᾷ x, 
γηροτοῦ Lupi, ἡ pra, σαωύρφις, Y, ἀμφίξια, κροκοδείλες, 
χαὶ δύποδον τὸν ὄρνιν, ἡ ἄποδα ὃ ὄφιν, καὶ πολύποδα, ἢ 


E. 6. καὶ χερσαῖα---χροκοδείλυς} Sic Baf. Χγὶ, Amiot. Mez, Vulgo, καὶ χερσαῖα, 
σαύρας, καὶ ἀμφιξια καὶ κροκοδείλως. 


redines in arboribus et lignis 
innafci, humoris putrefactione 
aut concoctione : quibus ne- 
mo negaverit priorem per fu- 


am naturam efle vim gene- - 


rand. Nam materia adver- 
fum ea quz náfícuntur ratio- 
nem habet matris, ut ait Pla- 
to, et nutricis: materia au- 
tem omne id eft, ex quo con- 
ftituitur id quod nafcitur. Su- 
pra hac jam, aiebat ridens, 
Cantabo guaris 
Orphicam ct facram oratio- 
nem, quz non gallina modo 
antiquius ovum facit, fed ei 





omnium in univerfum rerum 
principem ortum  adícribit. 
Ac de reliquis quidem, quz 

lus habent mylterii, favebo 
fingue, ut cum Herodoto lo- 
quar Cum autem varias a- 
nimalium formas contineat 
mundus, nullum fere genus 
expers eft originis ex ovo: 
fed et volucria gignit, et na- 
tantia innumera, et terreftria 
ut lacertas, et in aqua terra- 
que degentia ut crocodilos, et 
bipeda ut gallinam, et pedibus 
carentia ut ferpentes, et mul- 


tis pedibus praedita ut locuf- 


F 
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ΑΨ. "Ofky οὔχ ὐπὸ Teyms τὸς «cel τὸν Διό- 
vucoy ὀργιασμοῖς, ὡς μίμημα τῷ TU, πάντα, γεννῶντος κα 
πἰϑεέχοντος οὖ ἑαυτῷ, συγχαϑωσίωται. 

γ΄. Ταῦτα τῷ Φίρμου διεξιόντος, ὁ “Ξενεκίων ἔφη, 
T τελευζαίαν “δά εἰκόνων αὐτῷ parto ἀντιπιπΊεν. Ἔ- 
λαϑες y», εἶπεν, ὦ Φίρμε, τὸν χέσμον ἀντὶ τῆς παροι- 
μιαχὴς ϑύρᾳς Ἐλὶ σεαυτὸν ἀνοίξας. Ὁ Ὁ» χώόσμος 
“ωρουφέφηχε πάντων, τελειότωτος ὦν' χρὴ λόγον ἔχει, 
τῷ ἀτελοῦς φύσει χυρότερον εἰναι τὸ τέλειον, ὡς τῷ πε- 
πυρωρμϑύε τὸ δλύκληρϑν, xg] TW μέρους τὸ ὅλον" (οὐδὲ 
ΣΡ ἔχει λόγον, dq μέρ9ς, 00 μέρος δὶ μὴ γε- 
γρνότοσ. "Ofy οὐθεὶς λέγει τῷ ασέρματος εἶνα] τὸν ἄν- 
ϑρωπον, σὲϑδὲ τῷ dà τίω ἀλεκτορίϑο." ὃ δὲ ἀλεκτορί- 
δὸς τὸ aày rn) ἡ TO απέρμα, τῷ ἀνϑρώπε λέγομϑν, ὡς 
τῶτων Ἰλτγινονϑῥων «ὐχείνοις, χαὴ τοὺ γένεσιν οὖ ὠχείνοις 
λαμᾷανόντων, err ὥπερ ὀφλημα, τῇ Quad τίω γένεσιν 


E. το. ἐν ἑαυτῷ] T. et Anon. addunt κόσμε. 
F. 7. didi γὰρ ἔχει] Ita Steph. nec diffentiunt E. et Venet. Ceteri emnes, οὐδὲν 


χα ἄχει --- 


tam. Ideo haudabs re ovum  fectiffimus. Quippe rationi 


in orgiis Bacchicis confecra- 
tum eft, ut exemplum omnia 
gignentis et in fe continentis. 

II. Hzc ubi Firmus dif- 
feruit, Senecio, Atqui, inquit, 
eorum quae tu protulifti ex- 
emplorum ultimum primo lo- 
co tibi refragatur : imprudenf- 
que adeo, Firme, mundum, 
loco ejus qua in proverbio 
cít januz, contra teipfum ape- 
ruifti. Mundus enim primo 


omniam exítitit, utpote per- 


congruit perfectum | imper- 
fecto prius effe natura, ut mu- 
tilato integrum, parte totum. 
Neque rationi congruit, par- 
tem effe, cum id cujus pars 
eft, non fit ortum. Unde ne- 
mo dicit hominem feminis ef- 
fe, aut ovi gallinam: fed con- 
tra ovum galline, femen ho- 
minis, dicimus; quod ifta ex 
his fint, inque iis naícantur, 
ortumque deinde fuum natu- 
rz tanquam debitum reddante 
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ὠποδιδύντω. "EM γὰῤ "Vol τῷ obstat διὸ χα Ds- 
AucSu aru πέφυχεν ἄλλο τοιῶτον, οἷον ζῶ ὧξ οὖ ἀπε- 
xjSm. Καὶ T απσερματοιὸν λύγον δρίζονϊαι, yov οὐδεᾶ 
γενέσεως" οὐδεὲς δὲ οὐθὲν (o1 τῷ μὴ γενομϑύα, μυϑδὰ ὅν- 
τος το δὲ ὠὰ xg παντάπασι βλέπεται T. φύσιν ἔχον- 
ᾧ τῆς ἔν mw ζῴῳ πήξεως καὶ συζεάσεως, ὀργάνων τε τοι- 
των χα ἀγγείων δεονδῥίωυ. “Ολεν cijt Isop?) γηγενὲς B 
dir )λὰ καὶ .-τὸ ᾿Τωυδαίρειον οἱ aroürroq λέγεσιν οὐρφινο- 
πετὶς ἀναφαΐνω. Ζῶα, δὲ αὐτοτελὴ χφὶ ὁλίκληρᾳ μέ- 
ΧΡ γι ἀναδίδωσιν ἢ yn; pus ἐγ Αἰγύπηῳ, roa oou δὲ 
ὄφεις, καὶ βατεάχες; χοὴ τέτ)ιγας, ἀρχῆς ἔξωθεν ἑτέροις 
x, διινάμεως ἐγ[ενομϑέης, Ἔν δὲ Σικελίᾳ «ei τὸν δ- 
Apcor πόλεμων, ὥματος qox χρὴ vex pa ἀτάφων c 
ΤῊ y" χατοισαπίντων, “πλῆθος ἀπΠελέξων Etui Sms, x54 
τὸν σύτον £Q9desv παντοῦ 8 σκεδοιαϑέντες Ui d^ νῆσον. 
A. το. ὀργάνων ri] τε ζυτηῇ ab E. H. Palat, Vatic, Vulgo, Hl. 

B. 1. ἀναφανῆναι] Sic Vule, Xyl Vulgo, ἀναφῦναι. Ald. Baf. E. H. ἀναφῆναι. 


Deeft enim iis quod ipforum 
naturz eft proprium: itaque 
ἃ natura habent, ut aliquid fi- 
mile ejus, unde excreta funt 
efficere velint: et Seminalem 
Rationem definiunt, genitura 
ortu indigentem : nihil autem 
eo indiget, quod non fit neque 
extiterit. — Ova autem pla- 
niffhme videmus naturam ha- 
bere cujufdam in animali con- 
cretionis et coitionis, quze ta- 
libus inftrumentis et vafis in- 
digeat. Hinc eft, quod nul- 
lum ovum e terra editum me» 


moratur: atque illud T'ynda- 
reum de ccelo delapfum poétze 
fabulantur. Animalia autem 
perfecta et integra hodieque 
terra parit: mures in ZEgyp- 
to, pafhm ferpentes et ranas 
et cicadas, extrinfecus alio 

rincipio, aliaque vi accidente. 

n Sicilia fub fervile bellum, 
cum fanguinis multum, et 
infepulta cadavera computru- 
iflent in terra, copia brucho- 
rum erupit, qui per totam dif- 
perfi infulam frumentum cor- 
ruperunt, Hac ergo e terra 
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Ταῦτα τοίνων CA ys φύετω χαὴ τρέφεται, Xo4 τροφῆς 
πἴϑίοτωμα, “ποιεὶ nouo, ᾧ χῳϑ᾽ ἡδονὰς τοὺς dA 
/ l / cC 0] 1 ἘΞ “ 
C τξέέζετοφ; X94 σωυδυαζό & T" μάξει τοῦ LOU. ὠοτοχειν, 
τὰ δὲ ζωτοιῶ πέριχε. Καὶ τότῳ μάλκα δῆλόν im, 
ὅτι 4lw πορότην γένεσιν cx. γὴς Ag Gg, xa9' ἕτερον 
τοῦπον ἤδη ἡ δὶ λλήλων ποιέτωι Tug τεχνώσής. Κα- 
θόλι δὲ ὅμοιόν 601 T λέγειν, τσοῦ τὴς γυναικὸς 9 pru 
/ e Ó € / 0 125€ d / 
76a, Ὑξγονεν. (ὼς y^p ἢ μῆτξα (eges Τὸ G0), ὅτω 7RL- 
λιν τὸ ὠὸν vge3s τὸν νεοοσ ὃν πίφυχε, χυομϑῥον οὐ αὐτῷ 
. X9 λργευόμϑμον᾽ Gy pud αἱ αφέρειν τὸν 2 eroe su 
“πῶς ὄρνϑες ἐγένοντο μὴ “γενομϑῥων aav, τῷ τοιωυϑανομϑῥα 
e 3 5. 7 L ^ i ^N? ,ὔ 
“κῶς ἄνδρες γένοντο Xg4 γυναικες ὥριν oudtia, "yevéogud 
αὶ μήτξας. Καίτοι T) μερῶν τὰ πλέίςεα, σμυυφίςωται 
τοῖς Apis" αἡ δὲ διωάμεις Gao, qois μέρεσιν, αὐ δὲ 
D οὐέργειαι τοῖς διιυάμεσι, τὸ δὲ ἀπυτελέσματαω ταῖς 
^ ρδεργείαισ' Σπυτίλεσμα, δὲ τὴς γεννητος dO μορίων 


B. 11. απρίσσωμα] Sic Baf. Xyl. Mez. Vulgo, erspl σῶμα. T. et margo Ve- 


net, “σερίιτίωμα. 


C. s. ὅμοιόν ici τῷ λέγειν] Forte, ὁμοίως ἰςὶ λέγειν 9ri—. € 


nafcuntur, et aluntur, et ge- 
nitabile faciunt cibi abundans 
excrementum quo incitantur 
ad mutuam invicem volupta- 
tem qua unum cum altero 
coit animal, et corpus mifcet ; 
indeque alia ova, alia vivos e- 
dunt partu foetus. Eoque 
maxime liquet animalia e tel- 
lure orta primum, jam porro 
alio modo et invicem coéundo 
fobolem propagare. Denique 
tota hzec quzeítio talis eft, ac 
fi interroges an fuerit matrix 
ante mulierem, Sicut enim 


matrix ad ovum, ita fe rurfus 
ovum habet ad pullum qui in 
eo conceptus ad partum refer- 
vatur: ut nihil jam differat 
difpiciens quomodo  gallinze 
ante ova fuerint, ab eo qui in- 
quirat quomodo mares et fe- 
minz exíliterint priufquam 
penes exftarent et vulvz. Et 
vero plereque partium! una 
cum totis fubfiftunt, faculta- 
tes partibus inhzrent, actio- 
nes facultatibus comitantur, 
effecta actionibus: effectum 
autem facultatis progenerandi 


Pp4 
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διωάμεως, τὸ autpum, Xs τὸ Gb ὥφε τὴς T) ὅλων 
χαθϑυτερεῖν γενέσεως. Σχόπει δὲ μὴ, χαϑάπερ οὐ διωα- 
τὸν "681 πέψιν TCoQns τῇ πρὶν D yevtogod ζῶον, UT 
Gili ὠὸν, οὐδὲ auipua χαὶ ἡ (kUT&. πέψεσί τισι χρὴ 
| μεταξολφὶς "Eiryevicyu ἔοικεν" x) ὄχ οἷόν τῷ “πρὶν 3 γε- 
vu, ζῶον, ἔχειν (au τροφῆς eile, ale) φύσιν. 
Οὐ ule) 2A, τὸ απέρμα μδὺ ἄλλως γέ πὼς Apps m- 
vos ἀντιποιείτοι" τὸ δὲ ὡὸν οὔτε ἀρχῆς. ἔχει λόγον, S 99 
ὑφίςαται “πρωτον" ὅτε 0ÀH φύσιν, ἀτελὲς γάρ Ὧν. Ὅ- 
9εν ἀργῆς pO ἄνευ γεγονέναι ὦ ὧον οὐ λέγορϑν, ἀγχίώ 
δὲ $) ζωσογονίας; ὑφ ἧς τσρῶτον 3 UA μετέθαλε, δυ- 
γάμεως χρᾷσιν τοὰ X94 μίξιν οὐεργασούμϑμης oon τὸ 
δὲ ὧν, Ἰδεγόημα 32, καθάπερ τὸ μα xg) τὸ γάλα, 
Tw (au μετὼ τροφὴν χαὶ πέψιν. Οὐ ὃ ecl, cuuigui- 
μϑμὸν dày cx τῆς ἰλύος, δλλ᾽ οὐ μόνῳ ζώῳ τῦτο alo 
σύςασιν ἔχει X94 γένεσιν" ζῶα δὲ χαϑ᾽ αὑτὰ μυρία, 


D. 9. ἄλλως yl eoe] Forte, ἀμωσγέπως) ut Reifk. 


partium. ad hoc deftinatarum 
tft femen et ovum: ut omnino 
neceffe fit heec totius ortum 
tempore fubíequi. Sed et hoc 
perpende, an non ficut con- 
coctio alimenti nulla fieri po- 
teft nondum nato animali : ita 
ne femen quidem poffit, aut 
ovum: etenim hzc concoc- 
tionibus quibufdam et muta- 
tionibus confici apparet: ne- 
que fieri ullo modo poteft, ut 
alimenti abundantiam natura 
nondum nato animali habeat. 
Caterum femen utcunque 
principii naturam fibi vindi- 


cat: ovum obtinere principii 
rationem non poteft; non e- 
nim primum fubfiftit: neque 
totius obtinet naturam; cum 
fit imperfectum. Itaque abf- 
que principio animal nafci non 
dicimus: fed principium vivi 
fcetus edendi effe, quum facul- 
tas, a qua primum mutata fu- 
erit materies, eidem tempe- 
riem quandam et mixtionem 
foetificam indiderit.  Ovum 
porro itidem ut fanguinem et 
lac, effe ex eorum numero quze 
poft nutritionem et concoc- 
tionem fupernafcuntur. Nun- 
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enun, Καὶ 7i d λέγειν τῶλα; πολλῶν γὸῤ ἐγ- 
y “χέλεων ἁλισχορμϑύων, eitis édpguer oUTS θορόν, οὔτε 
ἀὸν ἔγχελων ἔχουσαν' 3A. xdv τὸ ὕδωρ τις ὑξαρύσῃ 
x5 T ἰλὺν ἀναξύσῃ πᾶσαν, εἰς τὸν τόπον ὕδωτος συΐίω- 
érros ἔγχάλεις ζωσγονθνταμ Ad our ὕξερον ἀνάγχαι γε- 
oria τὸ ϑατέρου διεόμδμον «ess "yin ᾧ δὲ x9) vuo 
Duis χωρὶς ἄλλως αἰ χγάρχει σειυΐςπιοϑαι, TETO “προ- 
τερεῖν Τῇ ἀρχὴ τὴς γενέσεωφ᾽ "EA ὠχείνης yp δ: Ὁ 
πρώτης ὁ λύγος" ἔπει Yun γε ἡ νεοτή]ιὰς σωυτίϑησι τοὶ 
wild (ae) τὴς aerias, x94 απσάργανα co Dex Lá 
Cuow ej γυνῶκες" λλ᾽ Οὐκ dx εἴποις xg) νεοτ]ιὰν Gi 
γεγονέναι χοοότερον, χαὶ amipyaya, ποδῶν. Οὐ 29 yn, 
φησὶν ὃ Πλάτων γυνάρια, γίοῦ δὲ γυνὴ μιμεῖται, αὶ σα 
ἄλλων ϑήλεων ἕχᾳςον. Διὸ τρώτίωυ γένεσιν εἰκός ὅδ 1ν £x, 


F. 4. Δεῖ οὖν ὕςερον ἀνάγκη} Credo, duas le&iones in unam confuías efie : Aj 
ὕςερον ἀνάγκη γεγονίναι" et, Δεῖ οὖν ὕςερον γεγονίναι. Nam, quod Xy- 
lander habet, ἀνάγκη difficultatem non folvit. 


F. 5. 
F. j. 

terpretes in errorem induxit. 
F. 8. X» γι] SicPalat. Vulgo, νῦν δέ, 


quam enim vifum eft ovum, 
quod e cceno effet concretum: 
fed in folo animali coit atque 
nafcitur. .At enim innumera 
animalia in coeno nafcuntur. 
Et quid de aliis dicam? tam 
multis captis anguillis nemo 
unquam vidit genitale femen 
aut ovum anguilla : fed etiam 
fi quis omnem exhauriat a- 
quam, omnem limum, nihilo- 
minus, aqua in locum iftum 
denuo confluente, anguille 
nafcentur. Neceffe vero eft 
id pofterius nafci, quod ad fui 


ὦ δὲ] Sic Baf. Xyl. Mez. Vulgo, ὦδε. 
ἰχείνης} Recte ita Steph. et confentit Palat. Ceteri omnes ἐκείνω quod ine 


ortum alio indiget: prius id 
exiftere, quod nafci abfque al- 
terius poteft adminiculo. De 
hac enim prima generationc 
eft quzftio. Nam nunc qui- 
dem nidos conficiunt aves 
priufquam ova ponant, et mu- 
lieres cunabula antequam | pa- 
riant: non tamen avibus ni- 
dos, cunas infantibus priores 
dixeris. Non enim terra, in- 
quit Plato, mulierem, fed mu- 
lier terram imitatur, et alia fe- 
minei fexus. Proinde pro- 
babile eft primum ortum ex 
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γὴς τελειότητι Xj ῥώμη τῷ γεννώντος αὐτοτελὴ χρὴ ἀ- 
προσδῳμ Ὑενέαγοι.» τοιότων ὀργάνων καὶ φεγασμάτων χα 
ἀγγείων pu ϑεομδῥίωυ, ἃ νῦν ἡ φύσις c) τοῖς τρυτωσι 
ἐργάζεται ἡὶ puma a, δὲ ἀοϑένειαν. 

terra perfectione ac robore ab- — lia nunc ob imbecillitatem na. 
folutum fuiffe, nihilque indi- tura parat atque machinatur 


gentem hujufmodi inftrumen- — parientibus. 
tis, receptaculis, et vafis, qua- 
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IPOBAHMA ^A. 
Εἰ πυμσξύτατον ἡ πάλη 130. ἀγωνισμάτων. 
QUJESTIO IV. 
4n lucia. fit certaminum vetufliffimum. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


ZÜEZIKAHZ, ΔΥΣΙΜΑΧΟΣ. 


IIAOYTAPXOZ. ΦΙΛΙΝΟΣ. 


PERSONJE COLLOQUII. 


SOSICLES, —. LYSIMACHUS. 


PLUTARCHUS.  PHILINUS. 





ZOXIKAEA ὃ Kop Πυϑίοις vewopu(g, ποι: 
qus, εἰσιῶμϑν τὰ Ἐχινίκια" τῷ δὲ γυμνοῖ ἀγῶνος ἐγγὺς 
ὄντος, ὃ Mises ἰώ λύγος «eA TX) παλαιῶν πολλοὶ 
τὸ ἐτύγχανον ἀφιγμϑύοι x, ἔνδοξοι. ἸΠαρὼν ouv ὃ Λυσί- 
pags: es Tk) ᾿Αμφουτυόνων Ἐχιμελητὴς, ᾿Ἔναγχο, 
£Qn, gata ma τινος ἀχέσαι alu πάλίω ἀργαιστέρριν 
ἀϑλημώτων πάντων ἀαστοφαήνοντος, ὡς X) TUYO], μαρτυ- 


B. 9. Κορωνῆϑεν] Κολωνῆϑεν Reinef, Var. Le&. I, 25. p. 116. Taylor. ad Lyf. 


c. Alcib. p. 373. 


SOSICLEM Coronenfem, 
qui Pythia vicerat, prelatus 
reliquis poétis, nos gratulato- 
rio ob victoriam convivio ex- 
cepimus, Cum autem infta- 
ret certamen gymnicum, plu- 
rimus fuit fermo de luc&tatori- 
bus: nam multi ac nobiles ad- 


venerant. Aderat tum Lyfi- 
machus, unus de Amphictyo- 
num procuratoribus, Is aie- 


r fe aticum 
audivi ΠΕ qui i ludum omnium 


certaminum effe antiquifi- 
mum pronunciaret, idque ip- 


fius vocabuli teftimonio cone 
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peiv' Érbuenuag *)9 Sam Aue qui. νεώτερφ. "Ge sy ula, κει- 
pojav c» τοῖς παλαιοτέροις ὀνομάτων ὥς πα καὶ T αὐλὸν € 
Apa, λέγεσι; καὶ χρόματα αὐλήματο χαλῆσιν, 2m Ὁ 
"λύρας λαμβάνοντες τῶς τοροσινγορίαφ᾽ τὸν ouv τόπον, 
ο᾽ " γυμνάζονται πάντες οἱ ἀϑληταὶ, παλαίςραν χαλβ- 
σι, τὴς πάλης TiVo, χτησουμϑῥης τὸ τσρῶτον, εἶτα, ἡ 
τοῖς αὖϑις ἐφόυρεϑεϊσιν ἐμπαρφιοούση.ν — lero. ἔφην ἐγώ, 
| ("003 0 6 MO d let oem 
TO μαρτύριον CX. ἰογυθὸν ei) xeu 9 Dum τῆς 
πάλης dig παλαήςρας; ovy ἅτι apes Gora óy Ὧἱ T 
ἄλλων, 3X. ὅτι μόνον X) τὴς ἀχωνίας ἀδὼν πηλοῦ χαὴ 
χρνίᾳρας ἡ κηρώματος τυγχάνει δεόμϑμον᾽ ὅτε JO φρόμρν, 
ὅτε πυγμῖω οὖ παλαίςρως 2 α'πονασιν, δλλὰ πάλης Y 
/ ! 0o! i ^p. . 4 1 
παΎχρατιδ TO "C4 τὸς χυλίσᾳς᾽ om Ἂ pé ax?) τὸ παΎ- D 
χράτιον ἔχ, τε πυγμῆϊς καὶ πάλης, δῆλον. ᾿Αλλως δὲ, πῶς; 


C. 1. αὐλὸν] Sic E. H. Palat. Xyl. Mez. Vulgo, ναῦλον. Vatic. αὖλον. T. V. 
Anon. syàsAoy, Mox plenius legendum videtur, χρώματα τὰ αἰλήμαλα. 


C. 6. ipmapazyd7n;] Forte lj« perperam acceffit ex antecedenti ιν. Ceterum, 


omnes libri habent ἐμφαρασχεῖν. Vulgatam Stephanus et Anon, ex- 
hibent. 


C. 11. ἀλλὰ «à^w] Forte ἀλλ edam. — Verfionem ita correxi. 
D, 3. "AXAx; δὲ) vac] Sic Schott. Baf. Xyl. Vulgo, 'AAAas δέ «σως. 


firmaret: folere enim recen- mum. Nam palzftra a ak 


tiores plerumque res nomini- 
bus illis affici, quze effent an- 
tiquiorum : quomodo etiam a 
lyra ad tibiam effent contentio- 
nis et pulfationis verba traní- 
lata. Locum porro ubi om- 
nes athlete exercerentur, pa- 
lzftram appellari, a pale, (id 
eft luCta,) nomen primo adep- 
tum, quod deinde etiam re- 
cens inventis accommodatum 
fuerit. Id fane, inquam ego, 
teftimonium eft parum fr- 


dicta fuit, non quod lucta an- 
dquiffimum de certaminibus 
eflet: fed quod ex omnibus 
certaminum formis ea fola lu- 
to, pulvere ac ceromate indi- 
get. Nam neque curfum, ne- 
que pugillationem in palzftra 
elaborant: fed folam luctam 
et pancratii, partem eam quae 
verfatur in volutationibus : li- 
quet enim pancratium e lucta 
et pugillatione effe compofi- 
tum. Alioquin etiam rationi 
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ἐφίω, λύγον ἔχει; τεχνικώτουτον ὁ πανθργότατον Ὁ ἀϑλη- 
μάτων ὃ πάλίω Suy, ἅμα, x, ωρεσξύτατον "uy τὸ "Ὁ 
GUAASY ἡ ἄτεχνον, ἡ βίῳ, μᾶλλον 91 μϑϑόδῳ περφινόμε-Ἅ 
γον, αἱ 'yp&a, ρῶτον ὠαφέρουσα. ἜἘμξ δὲ (guT d 
“πῦντος, 0 Σωσριλλς, Opus, ἔφη, λέγεις, x, συμβράλλο- 
qus] σοι πίσιν ἀπὸ τῷ ὀνόματος. Ἡ 329 πάλ uo δὺ- 
x& τῷ παλεύειν, ὅπορ '60) δὶ ἀπάτης χα δόλε χατα- 
Gb, xegoegu. Καὶ o Φίλινος, Ἐμοὶ δὲ, εἶπεν, 
E ὐπὸ T παλαιζῆσ᾽ τύτῳ JO μάλιςα TO) μέρει τοῖν tes 
ΟὐερΎΒσιν οἱ παλούοντες, ὥασερ οἱ πυκχτεύοντες QU) πάλιν 
τῇ πυγμὴ διὸ xcv πυγμὴ, χαὴ τῶτο πάλη χιρϑσινγό- 
pe? τὸ (py. Οὐ μὸν 3d $0 συμπάσαι Ὁ “ποιητῶν x) 
χαϊαπάσαι παλύναι λογόντων, H μάλιςα χρωρϑύος τὸς 
παλαιςοὶς δρῶμϑν, ἔςι x9 ταύτη χυροσοίγειν alu ἐτυμώ-. 
m. τῷ ὀνόματος. Σχόπει δὲ ἔτι, εἶπε, μὴ τῶς μδῥ 
D. 9. eur] Sic Baf. Xyl. Amiot. Mez. Vulgo, «ναλαίειν. 
E. 1. 


τῆς σαλαιςῆς] Hoc Stephanus a Turneb. et Amioto fumfót. Omnes alii, 
TOU σαλαιςὥ. 


qui fit conveniens, lu&am, 
que certaminum eft artificio- 
iffimum et verfutiffimum, fi- 
mul etiam vetuftiffimum ha- 
beri? id nimirum ufus vitz 
neceffarii primo proferunt, 
quod fimpliciffimum et artis 
expers, vi magis quam artifi- 
cio conficiatur. Hzc me lo- 
cuto, Soficles, Recte, inquit, 
dicis: tuoque dicto fidem con- 
ciliabo e nominis fignificatio- 
ne: ale enim mihi videtur 


dicta a verbo paleuein, quod 


dolo et fraude dejicere notat. 
Mihi vero, inquit. Philinus, 
a palmo, qui fa/z/ía Grzcis 
eft, pale nomen habere vide- 
tur: hac enim maxime ma- 
nuum parte agunt luctantes, 
ut pugno pugiles : unde et no- 
minum eft diverfitas,  Quin- 
etiam cum poétis fit palynein 
aliquid corpori infpergere εξ 
applicare, et maxime luctato- 
res videamus hoc facere, inde 
licebit vocabuli originem re- 
petere. Hoc quoque, aiebat, 


, $99 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


, "ὦ 


δρομιῶσιν ἔργον "olv ὅτι πλέον Σπολιπὲν χοὶ ποΐδω- 
τάτω Διατῆναι, τὸς δὲ πύκζᾳς, οὐδὲ πάνυ βολορϑῥος r 
ἐῶσιν οἱ Beg otro) auwTA feu! μόνος δὲ τὸς πα- 
λαιςοὶς épapdp λλήλες ἀγχαλιζομδύες αὶ "EAM 
νούζαικ" ἡ τὰ ru, T ἀγωνισμώτων, ipio), “΄αρ- 
eu Godd; συςοίσης, κοὐ δυθεσής, σιζυάγεσιν αὐτῦς, 15 
ἀναμιγνύεσιν δλλήλοις. Διὸ τῷ πλυσιάζεν μάλιςα χὴ 
give πίλας, Οὔκ, ἀδηλύν ᾿δδῖν ὠνομάοϑτω. 


F. 4. σσαρεμξολαὶ] Forte delendum. Certe, non eft in Palat. 


vide, an non a felas, quod 
prope fignificat, rectius falen 
deducamus: nam curforibus 


cum hoc fit propofitum, quam 
dongiffime avelli et diftare in- 
vicem: pugilibus ne admodum 
quidem cupientibusarbitri cer- 

taminum permittant ut fe mu- 


tuo comple&tantur: folos 1.5. 
tatores videmus mutuis com- 
plexibus fefe devincire, et 
concertationis. majorem Ἂ 
tem varie mifcendis aique 
conftringendis invicem cor- 
poribus peragi, 
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ΠΡΟΒΛΗ͂ΜΑ E. 
Διὰ T1 δ ἀϑθλημάτων “Ὅμηρος avparroy ἀὰ vdd ἢ 
συγμῖω, εἶτα T. quw, καὶ τελόυταϊον, T δρόμον. 
QUAESTIO V. 


Cur inter certamina. Homerus. femper primo loco. pugilla- 
lionem, proximo luam, ultimo curfum recenfet. 





HPOZÜLIA TOT AIAAOTOT. 
ATZIMAXOTI. KPATHZ. TIMQN. ILAOYTAPXOZ. 


PERSONAJE COLLOQUII. 
LYSIMACHUS. CRATES. TIMON. PLUTARCHUS, . 





«. PHOENTON δὲ τότουν. χα δ Φίλινον ἡμῶν 
ἐποαινεστώντων, auis ὃ Λυσίμαχος ἔφη, Ποῖον otzu. Qoam τις 
ἂν “δι ἀγωνισμάτων γωγονένοη πρῶτον, ἢ τὸ qdiJYoy, do- 
περ Ὀλυμπιάσιν' cKgojn δὲ παρ ἡμῶν xXJ xao 
ἄϑλημα, τὸς ἀγωνιζομϑῥες ἐἰσαίγθσιν "Un παισὶ παλαια- 
ταῖς ἄνδρας καλαιςας, x qTUX(d., "Mi πύχταις, ὁμοίως 
4e M rt τομαῖς Xie. Maz, tus H μὲ ἀς, τὰ Timonis εις 


Unuantis orationem fuam, cujus prior pars cum antecedenübus pe- 
ἴο 


1. HIS dicis cum Phili- 
num nos laudaviffemus, rur- 
fum Lyfimachus, Quod ergo, 
inquit, certamen dicemus pri- 
sum fuiffe, potius quam fta- 
dium, ut apud Olympiam, * 


Hic enim apud nos in fingu- 
lis concertationibus introdu- 
cunt poft pueros lu&tatores vi- 
ros luctaturos, et pugilibus 
fuficiunt pugiles, itidemque 
pancratiaftis pancratiaítas : ibi 
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X παγχρατιαχείς' CAE δὲ ὅταν οἱ πῶϑὲς αἱ aono?) 
τότε τὸς ἄνδρας χαλῶσι. Sx δὲ μὴ μᾶλλον, ἔφη, "1 
T XT Aeon ποίξιν "Opess »onóYouvor' πρῶτον yas 
ἀεὶ πυγμὴ παρ aum, δεύτερον πάλη, X94 τελευταῖον ὃ 
δρόμος, dX) γυμνικῶν ἀεὶ τέταχΊαι. Θαυμάσας QUU "i 
Κρῴτης ὃ Θεοταλὺς, CL Ἡράκλεις, εἶπεν, ὅσων λανθά- 
᾿ c mu. 393 δ 3f) » Ὁ s^ / ’ 
Yu xus" εἰ d$ τινα ἐπῶν ὅφι σοι ey y Heg. γνῶ- 
pote, μὴ φθονήσης ἀναμύσα. Καὶ ὃ Τίμων, ᾿Αλλ᾽ ὅπ 
(b, εἶπεν, αἱ ͵Ιατρόκλα ouo ζύτην ἔχωσι 759 ἀχω- 
γισμιώτων T τάξιν, ἅπασιν. ὡς ἔπος εὐ ΠΈΙΝ, ἐγαυλόν 1“: 
Διαϊηρῶν δὲ ἢ τάξιν ὁμαλῶς ὃ commis, T nm ᾿Αχιλ- C 
Aía, λέγοντω πῷ Néqopi πεποίηχε;, 

— δίδωμι δὲ σοι τόδ᾽ ἄεϑλον 

Αὕτως" οὐ γὲ «UL γι μαχήσιαι, δὲ σσαλαίσεις, 


Οὐδὲ τ᾽ ἀκοντιξὺν ὑνϑδύσεαι, δὲ σσόδεασι 





Θιύσεαι. 
τὸν δὲ τυρεσξύτίου c» τῷ cuxpien S 





bd ei 
y«05YTDC0)5, OTI; 


B. 4. μὲν Κράτης] Forte, Μενεχράτης,) ut Reifi. neque tamen aut Cra aut 
Moe tem, alibi in zequalibus fuis Plutarchus memorat. n 
B. 6. γνώμης} Forte μνόμη. Palat. plane omittit. 


autem ubi decertaverunt pue- 
ri, viros vocant. Immo, in- 
quit "'imon, ordinem ratione 
temporis potius confidera, 
quem Homerus tradidit, Nam 
de gymnicis certaminibus apud 
eum femper primo pugillatio, 
deinde lucta, poftremo curfus 
refertur. Ibi Crates T hefía- 
lus hoc admiratus, Dii boni, 
ait, quanta ignoramus : fed fi 
in promtu habes aliquos in 
hanc fententiam verfus, quzefo 
haud gravate 605 nobis fubji- 


cias. Ad hec Timon, Fu- 
nebria, inquit, Patrocli certz- 
mina fuifTe ab Achille eo quem 
dixi ordine inftituta, omnium 
fere aures etiamnum perfonat. 
Sed ordinem hunc poéta z- 
quabiliter fervans, Achillem 
fecit fic Neftori dicentem, 
—— Ego t is 
AAdficio : neut enim panis, d lu&la, ja» 
€ulove 
Certabis, cur[uve. 
fenem autem inter refponden- 
dum fenili more garriendo 
eum confundentem, 


΄- 
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na μὲν ἐνίκησα Κλυτομήδια Οἴνοπος υἱὸν, 
ἀΑγκαῖον δὲ “ἀλη Πλευρώνιον---------- 
"19s δὲ αὐδουι aia 


aUe δὲ TÉ Odvoséa, Tes dojaxgs ροχαλόμϑμον, 
D Ἢ e£, 3i eon, 3 X; “σοσίν---------ς 
qi δὲ ᾿Αλχίνουν omox piv yov, 
Οὐ »5 Ψυγμάχοι εἰμὲν ἀμύμονις, 83i “αλαιταὶ» 
"Axa ecl κραιπνῶς ϑεόμεν" 


ὡς ὦ XTA uy luo cx $ mpi μένα τὴ τάξει “οώμενος 
ἄλλοτε ἄλλως, δλλὰ τοῖς εἰθισμδῥοις τότε χρὴ δρωμένοις 
ΧῸΛ vóguv ἐπαχολεων"  tdpa.To δὲ ὅτως,. τίω παλαιὰν 
en τάξιν avr αἱ αφυλατήΊόντων. 

β΄. Ἰπαυσαρϑύου δὲ Ὁ ἀδελφὰ, Τἄλλα pp, ἔφίωυ, 
ἀληϑῶς Afyguj, Tho δ᾽ αἰτίαν τὴς τάξεως Οὔχ, ἐπὴ- 
γεν. Ἐδύχει δὲ χρὴ Ὑ ἄλλων τισὶ μὴ “πϑανὸν Φ) τὸ 


πυχτεύειν ἡ παλαύειν “υρϑτερον οὗ ἀγῶνι χαὴ ἁμίλλη τῷ 


$93 





ὑζειν, ἡ Grape ὠὀξάγειν εἰς τὸ ἀνώτερον. "Eq 


D. 2. ὠἐποιμνάμενον] ὑποτιμώμενν Ald. Baf. Xyl, E. Η. Palat. Schott. Leonic, 
quod non erat temere repudiandum. 
D. 13. ἀντ] Supplendum γεγονέναι, quod intercidit ob hujus vocis fimilitu- 


E. 1. denn] Forte legendum cum Reifkio αιϑανύτερον. 


Nan pupil Ornopidem pugilem Clyt- 
es «ici: 
“και: locia Pheuronius efl mbi flra- 
tus 
Ipbichus "" vitfu,. —— 
Rurfum Ulyffes introducitur, 
ἐμήν provocans ad concer- 


m vel lucta, vel curfu denique, —— 
et Alcinous refpondet, 
Jon pun gegile fumus. bic lu£ietoe 


Sed pedi Pius celeres. —— 


ut appareat poétam non forte 
fortuna alias alio ordine ufum 
pro eo atque in buccam ve- 


VOL. III. 


niffet, fed ea quae tum fecun- 
dum leges agi receptum erat, 
fecutum fuifle : fic autem age- 
batur, cufn adhuc prifcus ordo 
confervaretur. 

II. Cum finiiffet orationem 
frater, dixi ego, Reliqua fane 
mihi vera videri, fed interim 
cauffam non aperiri. Sed ct 
reliquorum nonnullis parum 
probabile vifum fuit, de pugil- 
latione et lucta prius, quam 
de curfu fuiffe inftitutum cer- 
tamen: et abs me coritende- 
runt, ut rem accuratius expli- 


44 
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δὲ cx T8 eire, "On ταῦτά, μοι πάντω μιμή- 
pag. duc χρὴ γυμνάσματα, Pk) πολεμικῶν ἄνωμ Καὶ 
ὃ ὁπλίτης ἐπὶ πᾶσιν εἰσούγεται, μαρτυρούμδμος Un 
τῦτο τὸ τίλος δὶ τὴς σωμασχίας xo) ? ἁμίλλησ᾽ χαὶ 
τὸ TUS γικηφόρ οις ἐλαύνοσι 5.5] τειχῶν ἐφιέοσαι μέρος 
δελέιν Xj χαταξάλλειν, τοιαύτζωυ ἔχει οἰ θένοιαν, ὡς οὐ 
μέγα πόλει τειχῶν ὄφελος ἄνδρας ἔχ doy pacc δυ- 
γαρϑέθς χρὴ νικᾷν" οὐ δὲ Λακχεδοιίμονι, "τὸς verum 
φεφανίζμ, ἀγῶνας, oEuiperos Lo c^ quis «o um Ent 
X ae? cepi αὐτὸν d βασιλέα. πτετωγρϑύες puer rA 
T ζώων μόνῳ ᾧ ἵππῳ μετυσία φεφάνα x, ἀγωνός 'Éotv, ὅτι 
μῶνος καὶ πίφυχε καὶ hol) μα χομϑύοις arevpetra καὶ συμ- 
πολεμέιν. ἘΠ δὲ δὴ (gura. Afydog μὰ xgxac, ἤδη cxo- 
πῶρϑμ, ἔφίων, ὅτι ad μαχορμδῥοων ρῶτον ἔργον ' τὸ 
πατάξαι καὶ φυλάξαι κ᾽ δεύτερον δὲ, cuj mero (du, ἥδ, ἡ 
“ένομϑύεις οὖ χερσὶν, apos τε y produ x54 ἰβετοο- 


E. 6. ἐλαύνωσι] εἰτελαύνωσι corrigendum, cum Salmaf. 


carem. Dixi ergo, ut tum 
mihi ad animum  accidebat, 
Videri mihi hzc omnía imita- 
tiones exercitationefque re- 
rum effe bellicarum, Itaque 
poftremo femper loco gravis 
atmaturz. introducitur certa- 
men,quod argumento eft hunc 
effe finem exercitationis ac 
certaminis: et, quod trium- 
phantibus permittitur ut par- 
tem muri demoliantur, hunc 
habet feníum, Urbi murorum 
non effe magnum ufum, viris 
predite pugnandi vincendi- 
que gnaris: et Lacedzmone 
is, qui coronarium certamen 


viciffet, eximium in acie lo- 
cum habebat, ut propter re- 
gem ftans pugnaret: folus 
quoque omnium animalium 
equus in partem certaminum 
εἴ coronarum venit, quia fo- 
lus natura et exercitatione 
factus eft, ut in preelio ho- 
mini adfit. Quz fi non per- 
peram dicuntur, jam hoc, in- 
quam, confideremus, Eorum 
qui pugnant, primum opus 
elle ferire et ictus evitare: fe- 
cundum, ubi jam congreffi 
manus conferunt, invicem tru- 
dere et fubvertere adverfa- 
rium, qua re maxime aiunt 
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quus δλλήλων, ᾧ δὴ μάλιςαά φασῖν οὐ Λεύκτροις τὸς 

Σπαρτιάζῳ, αἰ ποὺ ΚΓ ἡμετίρων παλαιρικῶν ὄντων χα- 

qué aca δὲ ἡ «uo Αἰογύλῳ ms T$). πολεμι- 
640 χῶν ὀνομαίζεται 

Βριϑὺς, ὁπλιτοκάλας" 
χα! Σοφοκλῆς pmi au περὶ ΚΙ Τρώων, ὡς 
ours κα rapid, σὺν σάκει δὲ κυδυνοκρότῳ πναλαιγοή᾽ 

ἡ ul ὑλὶ πασί γε τὸ τρίτον d, νικωμϑύεις φεύγειν, 

3 διώχειν wxaKd,. Εἰκότως ὅν ἡ πυγμὴ “ὐοϑεισὶ γε, do- 

πέραν δὲ εἶχαν ἡ πάλη τοῖξιν, ἡ τελευταίαν ὁ δρόμος" 

On πυγμὰ μϑῤ 'C μίμημα, πλιηγὴς X, φυλακῆς, mu- 

λη δὲ συμπλοκῆς 12) aug, δρόμῳ δὲ μελετῶσι φεύ- 

γειν x9) διώχειν. 


F. 9. xaraCiCacSma;] Malim καταξιασϑῆναι. 
Α. 6. epic γε] γε bic non faus placet. Palat. Vatic. αροσῆγε. Ergo verum 
videtur Ὡγοῦγα. 


apud Leuctra Spartanos a nof- Et timniente cum [cuto luiarier. 

trs paleítrice petitis fuifle — tertium, vel fugere fi vincan- 
opprefíos: ideoque etiam qui- tur vel infequi victos. Ergo 
dam apud JEfcliylum bellico- haud abs re pugillatio primum 
fus appellatur habebat locum, fecundum luc- 


4er, et im rigidis gnarus lnGarier ar- 
mis. 


ac Sophocles alicubi de T'ro- 
janis ait, cos ele 
Equites, fapittas arcu guaros tendere, 


ta, tertium curfus. Eft enim 
pugillatio ictus et declinatio- 
nis imitatio, lucta complexus 
et pulfationis, curfu diícwnt 
fugere et perfequi. 


842 


996 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


ΠΡΟΒΛΗ͂ΜΑ s. 


Διὰ mi σεύχη x94 πίτυς, χοὴ τοὶ ὅμοια, τότοις CX 
οὐοφ)αλ Lud Ct 
QUJESTIO VI. 
Cur picea, pinus, earumque fimiles arbores inoculationem 


non admittant. 


ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTLOT. 


ZOüKAAPOZ. 


ΚΡΑΤΩΝ. 


ΦΙΔΩΝ. 


PERSONAE COLLOQUII. 


SOCLARUS. 


CR ATO. 


PHILO. 





α΄. SOKAAPOX ἑφῶν ἡμῶς οὖ κήποις ^L τῷ 
Κυφισὰ ποταμθ “ἶθφῥεομδῥοις, ἐπεδείκνύϊο δένδρα, παν- 
τοδουπῶς πεποριλυδῥα, τοῖς λεγουϑύοις ἐνοφθαλμισμας" 
χαὶ δ ex qva ἐλούας ἀναϊξδλαςαγάσας ἑωρώμϑ, Y ῥοιὰς 
Cx μυῥίνης, ἧσαν δὲ x, δρύες acris ἀγαϑὰς ὠχφέρω- 
σα!» X94 τηλάτανοι pua. δεδέγμϑμαι, χρὴ συχϑῇ quopiam 
ép odd us, ἄλλαι τε μίξᾳς qur κεχρατημδῥων ἄχρις 


C. 1. ἄχρι] Sanum, et neganter vertcndum, ut feci. 


I. SOCLARUS convi- 
vium nobis przbens in hortis 
uos Cephifus amnis circum- 
fluit, demonflrabat arbores 
omnis generis infitionibus, 
quas vocant inoculationes, va- 
ric exornata. — Vidimus enim 


e lentifco oleam pullulantem, 
et e myrto malum Punicam, 
erant etiam quercus pira bona 
ferentes, et platani malorum 
furculos, ficus mori germina 
quae excepiffent, alizeque ftir- 
pes inter fe permixte, tantum 
f 
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χαρπογρνίας. Οἱ μδὺ oy ἄλλοι “δὸς τὸν Σώκλαρον 
ἔπαιζον, ὡς T ποιητοιῶν σφιΎΎγῶν ἡ χιμαϊρῶν τερφτωδέσ-- 
mex yin οἱ ϑμμμαΐᾳ βόσκοντα. Κράτων δὲ πρᾶ- 
ζαλεν ἡμῶν αἰφπούσαι ACA $ apa; δὲ ἣν μόνα T 
φυῦδαΓ τοὶ ἐλαιάδη ϑέγαϑαι mde ls ᾿θαμίξιως ὁ 
πίφυχεν" οὔτε ,ὰ χῶνον, οὔτέ χυπαάρνῆον, ἢ πίτυν, ἢ 
enu, ὠχτρέφεσοαν m a5 ἑτερογενῶν ὁροϑαι. 
β΄. Ὑπολαξὼν δὲ Φίλων ἔφη, Λόγος mis lv, ὦ 
Κρῴτων, «9g. τᾶς σοφοῖς, βεξαιέμϑμος αἰ ποὺ «κ΄ γε- 
ὠργρκῶν" ó Ὁ ἔλσιον eoa φασι τοῖς φυτοῖς πολέμιον; Y 
τάχις ἂν Σσολέογαι φυτὸν ὃ βάλοιο, “ιριόμϑνον ἐλάφῳ, 
D χαϑάπερ τοὺς μελίτ]ας. Τὰ δὲ εἰρηνϑῥα, δένδρα “πίονα 
x3 τεπείραν ἔχει τί φύσιν, ὥφε πίοσαν ὐποδουκρύειν, 
x ῥητίνην" δΐαν δὲ “πλιυγὴ ταῖς 2jgxemais, Gamtp οἴκο- 
D. 3. πεπείραν] Ita omnes libri, excepto Stephano, qui eraísav invexit. 


D, 3. ὥσπερ οἴχοϑεν] Non expedio: an σανταχόϑεν: aut, ὥσπερ ἐκ ϑεῶν ot re- 
fpiciatur ad 1]. E. 340. Univerfe quidem interpunctione lenienda dif- 
ficultas, ita : ὅταν δὲ πνληγῆ» ταῖς ὑιακοκαῖς ἰχᾶρας συνάγει. Itaque in 
Verfione reddidi. 


quod non fru&um ferrent. II. Fjus verba 
? 


Alii ergo Soclarum jocofe in- 
ceffabant quod genera et plan- 
tas poéticis fphingibus et chi- 
mzris monítrofiores aleret. 
Crato autem nobis ad difqui - 
rendum propofuit, quidnam 
eflet caufíze, quad ez folze ftir- 
pes qua oleofz fünt, hanc 
permiftionem non admittunt: 
non enim videri coniféram pi- 
num, aut cupreffum, aut pi- 
num, aut piceam, quz quic- 
quam diverfi generis aleret. 


excipiens 
Philo, Eft, inquit, mi Crato, 
ratio hac de re apud doctos, 
quam agricultura confirmat. 
Aiunt enim oleum effe plantis 
inimicum : et celerrime pe- 
rire ftirpem quamcunque vo- 
les, f; inungatur oleo, ficut et 
apes. Dictz autem arbores 
pingues funt. ac natura ita ad 
humorem coquuntur maturan- 
turque, ut picem quoque et 
refinam lacryment: et ictz 
humorem ex fe ipfas colligant 


Qq3 


$98  IAOTTAPXOT 


jw ies cuvavys] 3 τε δᾷς arr ἐλαιηράν ἀφίησιν 
Duud d, xs) «essi Ga τὸ λιπαρὸν αὐτῇ" διὸ X94 πρὸς 
qu, ἄλλα, γένη δυσμῶυτως ἔχει χαϑάπερ αὐτὸ τὸ ἔλαιον. 
Ππαυσαρϑύε δὲ τῷ Φίλωνος, ὁ μϑὺ Κράτων dero vU alw 
τῷ φλοιὰ φύσιν moe3s τῶτο σωυεργέιν". λεπΊ]ὸν Ὑδ ὄντα 
xs4 ξηρϑν οὐ παρέχειν ἐδραν οὐδ᾽ iui τοῖς οὐθερϑύοις, 
ὥασερ Tu φλοιώδη χα) νοτερᾷ X) τὸ μαλαχᾷ τοῖς ARD. 
τὸν φλοιὸν ὄντον μέρεσι χαρϑσδεχορμδῥοις οὐδ loo sog I 
χολλώμϑμον. 
|o a Nw! " 2 / 

y. Αὐτὸς δὲ Σώχλαρος tQu, Καὶ ζωτα λεηρντο 
μὴ χακῶς χροϑσεννοξῖν ὅτι di τὸ δεχόρμϑννον ἑτέραν φύσιν, 
» D ej D x 1 GA i 
εὐτρεπίον eio ἵνα χρᾳτῆλεν M ZI x94 M (gloa T 
c ἑαυτῷ πεοφίοὐ πρρϑς τὸ ἐμφυτόϊόμϑμον. Καὶ ΣΤ 
yn 3652] 9-Auopóy,, Y94 μαλάοσομϑν, ἵνα, χοπεισου με-- 
D. 10. καὶ νοτερὰ} Sic T. V. Anon. Xyl. not. et verf. Vulgo, καινότερα. 
E. 1. τιρσδεχομένοις] Forte corrigendum ac fupplendum, σεροσδεχόμενα erapier- 


τύσσεται κολλώμενον τὸ ἐντεϑέν. 
E. 3. λέγοντα---ασροσεννοεῖν] (ἰογτῖο---λέγεται μὴ κακῶς, τροσεννόει δὲ ὅτι δεῖ τὸ 


δεχόμενον. Sumfi ἃ Xyl. Mez. τὸ pro vulgato τόν. 


in vulneribus apertis: quin 
et tzeda earum liquorem emit- 
tit oleofum, et pinguedo ejus 
renitet. Inde eíl, quod, olei 
in morem, cum diverfi generis 
rebus permixtionem non reci- 
piunt. Poftquam fuum fer- 
monem abfolvit Philo, Crato 
oftendit etiam corticis natu- 
ram, fua quidem fententia ad 
hoc conferre aliquid: qui ob 
fuam tenuitatem atque ficci- 
tatem iis quz inferuntur fe- 
dem atque firmam inolefcendi 
facultatem non prabeat: ve- 
rum hoc faciunt corticofa et 


humido przedita libro, quz in- 
fitam propaginem facile fuo 
fibi humore agglutinant. 

III. Ad hzc Soclarus, Ne- 
que illa perperam dicta funt : 
et hoc porro reputa id quod 
capax alienz dcbet effe na- 
turz, oportere effe mutatu fa- 
cile: ut fuperatum alterius 
qualitatibus adfimiletur, nu- 
trimentumque fuum mutare 

οὔτε ita, ut infito congruat. 
tenim aliquid confituri, ter- 
ram ante diluere folemus at- 
que emollimus, ut diffiffa co 
promtius, ob facilitatem perci- 


Ῥ 
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ζαξάλῃ δὶ ὠχάλιω, καὶ ἄψετα Tid ἐμφυτευομϑῥων᾽ » 
Ὁ ἀτωὴς xu σκληρᾷ δυσμετάθλητος" ταῦ. δὲ τὰ 
Jhuya, χῶφα τῇς ξύλος 0f. χρᾶσιν οὐ ποιῶ, αἱ Φ τὸ 
uA.xeg Wa, und jua ooo. "Em δὲ, πο, Οὔκ 

; Un δὰ qaeds τὸ ἐμφυτόυόμϑμον "y dega λόγον 
ἔχιν τὸ δεξόμδμον, alo δὲ y deo" du ϑήλειαν ἔχειν X9) 
ygonuoY ὅλεν τὰ τολυχαρπόᾳτα TX) qvrk cxMnj- 
υδροι «a oganrywieoiy, ὥασερ γυναιξὶν γαλακτύσαις ἕτεροι 


βρέφη “πῳοθσξαλλόντες. ἹΠεύκην δὲ καὶ κυπάριτῆον, χα 


τὰ τοιαυΐζᾳ, πάντα, γλιοζρῷ ἡὶ ἀγοὴ τοῖς χαρποὶῖς ὁρώ- 
uw. “Ὥασερ “ὃ οἱ “πολυσαρχίᾳ xuny nibo x, ὄγκῳ, ὡς 
"Okt τὸ CARS ἄτεκνοι" T oj τροφὴν εἰς τὸ σῶμα, χαᾳ- 
ταναλίσχοντες, οὐ “ποιῶσιν OE αὐτῆς τερίτίωμα, ασερ- 
ματικόν ὅτω τὰ τοιαῦζα. δένδρα, τῆς TQoQus Σαπολαύ- 


F. 3. ϑέλειαν ἔχειν) ϑήλειαν εἶναι Mez. 
F. 4. 
TÉCa 
icai. 


piendi affe&iones, amplectatur 
ea quse inferimus: cum dura 
et rigida mutationi non fit ap- 
ta. Iftz autem de quibus fer- 
mo eíl, arbores, cum lignis 
levibus fint przeditz, tempera- 
mentum non admittunt, neque 
fubigi fe aut mutari patiuntur. 
Jam ne hoc quidem, aiebat, 
obícurum eft, debere id quod 
in fe recipiat, ad id quod infe- 
ratur, rationem loci habere: 
loci autem natura foeminea ut 
fit et foecunda, requiri. Ita- 
que ftirpium eas qua fructus 


δαλλόντες] Sic Steph. Omnes alii libri, γυναιξὶν  γαλαν» 
* e, ὄγτες. Priorem hiatum ita expleas, σφόδρα 


funt feraciffimze infigunt: tan- 
uam mulieribus abun- 
tibus alios infantes lactan- 


dos fi fubjicerent. —Piceam 
autem, et cupreffum, et alias 
id genus arbores cernimus 
omnino parce ac maligne fruc- 
tum ferre. Sicut enim' qui 
mole carnis graves funt, ii ple- 
rumque prolem non procreant, 
confumto in ipfum corpus ali- 
mento ita, ut nihil genitalis 
excrementi relinquatur: ita 
iftiufmodi arbores nutrimen- 
tum omne in fe abfumentes, 
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oyr&, πάσης fig αὐτὰ δαπανωμδῥης, εὐσωματέι τοῖς μι6- 
γῆθεσι xs) αὐξάνεται, χαρπὸν δὲ τὰ μδϑῥ οὐ φέρει, τὰ 
δὲ φέρει μικρὸν ἡ σωυτελάμϑμον βροιϑέως. "Cs οὐ J& 
θαυμάζειν εἰ μὴ φύεται τἀλλότοιον οὗ ᾧ χοαχώς τερέφε- 


γ fe 
ται X, τὸ οἰκέίον. 


in magnitudinem excreícunt 
amplam: fructum autem vel 
non ferunt, vel exiguum, et 
qui tarde perficiatur. Ut mi- 


rum non fit fi alienum in eo 
non nafcitur, in quo etiam 
proprium quod cft, zgre ali- 
tur. 
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HPOBAHMA Z. 
Ilei τῆς ἐχενηίδος. 


QUJESTIO VII 
De remora. pifce. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOTYT. 


XAIPHMONIANOZ. 


HAOYTAPXOZ. 


AAAOI. 


PERSONA COLLOQUIIL. 


CH/EREMONIANUS, 


PLUTARCHUS. ALII. 





α΄. XAIPHMONIANOSX ὁ Ἰραλλιανὸς, ἔχϑυ 


δίων 


“ποτῷ παντοδαπῶν «Dg. miv rmv, ἐν ἔλιδωξας ἡμὴν ὀξὺ 
τῷ χεφαλίῳ ol aaepmas, ἔλεγε, Τότ icd παρϑσεοιχκέναι! 
T ἐχεννΐδο" ϑιάσασϑαι γὰρ πλέων οὐ πῷ Σικελικῷ, 
χρὴ θαυμάσαι T δύναμιν, Οὔχ, ὀλίγίων βραδυτῆτα vs) 
«ἰαστοιβιω «ad. τὸν πλῆν ἀπεργασαρμδῥης “ὁ ἐχενηΐ- 
δὸς, ἕως αἰ πὸ τῷ πορϑρέως ἑάλω caesum τῷ τοί- 
ΧΦ τὴς νεὼς ἔξωδεν. σαν m» Uu οἱ χφατουγελῶντες 


I. CHIEREMONIANUS 
"T rallianus aliquando, cum om- 
nis generis pifciculi fuiflent 
propofiti, unum ex iis often- 
dens nobis acuto capite et prze- 
longum, huic fimilem dicebat 
εἴϊε piífcem, quem a detinenda 
nave echeneidem Graci, La- 
tini remoram appellant. Aie- 


batque eum pifcem fe vidiffe, 
cum mare Siculum navigaret, 
admiratumque fuiffe ejus vim, 
cum navigationi is haud exi- 
guam tarditatem moramque 
injeciffet: donec tandem a pro- 
reta captus fuit, exteriori pa- 
rieti navis adhzreícens. Non 
defuerunt qui Chaeremonia- 
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χα Ang. σαν δὲ καὶ οἱ τὰς ἀντιπαϑείας ϑρυλλθντες, 
αὶ ἄλλα aro, ἀντεπαθόντοωα ἰὼ axe ὅτι μαινόμϑμον C 
ἐλέφανζᾳ. χαΐᾳ παύει χριὸς ὀφθείς' ἐχιδναν δὲ, φηγὰ 
χλώνιον ἐὰν «essays ὃ 9ryws, ἵφησιν ἄγριος δὲ 
(Xess ἀτμμὲ xs) “αρούνέαι cuo) πυρϑσδεϑείς' τὸ δὲ 
ἤλεκτοον πάντα XAVel X) “δϑσοώγετωι χῶφα, πλὴν ἀχὶ- 
—O gum αὶ Δ ἐλαήῳ βρεχομδῥων᾽ ἡ δὲ σιδηρίτις λίϑος Οὔκ, 
ἄγει τὸν σίδηρον dv σχορόϑὼῶ "podia, Tésov 3o tj para 
T weg! ἐχόντων, χαλεπὸν 25) Ἐαγήω, & μὴ 194 “ω- 
τελῶς ἀδύνατον, χαΊαμαϑεῖν. 

β΄. Ἐγὼ δὲ τῦτο νϑὺ ἔφην πύδρασιν 6,) τῆς ἐρω- 
τήστως μᾶλλον καὶ ὃ opas “Σπύδοσιν.. Σχοπῶρδν δὲ, &- D 
πον, ὅτι πολλὰ συμπήωμαα ἔχοα ἐπακολάϑησιν, ai- 
τῶν λαμξάνει δύξαν we ὀρθῶς. “Ὡς εἰ τις οἴδιτο, τῇ 
ἀνϑήσει τῷ ἄγνα «σεπαϊνεόϑωι τὸν τῆς ἀμπέλι χαρπὸν, 


HAOTTAPXOT 


C. 1. ἀντιπαϑόντα] Sic ex Veneto dedi, Steph. dvemaSirrey. Ceteri omnes 
φιαϑόντων. 


num riderent, ut qui fabulo- 


fum et incredibile hgmentum 
pro re vera accepiffet. Erant 
etiam, qui naturales illas re- 
rum diffenfiones, (antipatheias 
vocant) jactarent, et multa 
hujus Rrneris commemora- 
rent. imirum enim ele- 
phantem furentem conípecto 
ariete infania folvi: viperam 
fifti, fi fagi termite admoto 
cam contigeris: taurum a- 
greftem ficui alligatum. qui- 
efcere: fuccinum omnia levia 
ad fe trahere, ocimo demto, et 


is qua oleo funt imbuta: 
magnetem allio inun&um fer- 
rum non trahere. Quorum 
omnium, cum manifefta fit 
experientia, cauffam tamen fi 
non prorfus nefas, faltem diffi- 
cile eft fcire. 

1I. Hoc vero, inquam ego, 
fubterfugeredifquifitionem eft, 
non caufam rei exponere. Id 
autem confideremus, multa ac- 
cidentia effe, quae non recte, 

ro caufis tamen habentur. 
Perinde ac fi quis exiftimet 
viticis lore fructum vitis ma- 
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ὅτι A, TUTO τὸ λφγύρϑρον, 


'H ἄγνος ἀϑεῖ, χ᾽ ὦ βόηρος “τκαίνεταν 
ἡ τὸς "Eti Ὁ λύχνων φαρομδύοις μύχισι συγχβαϑει Xo 
σωυφᾶν τὸ Ab καὶ T γουπότηϊα. T. ὀγύχων, dnos, 
344 ἢ} i fw | 

3A p συμξεξνρώς, εἶνοι τὸ 'QEA ασλάγχνον ἐλ- 

xovs. “Ὥασερ oüu τῴτων ἕχαφον ἐπαχολούϑημα, τῷ πά- 

θους ᾽ν, Cx "T curio γεννώυϑμον οὐτιῶν, οὕτως, ἔφην 

s à 3 ? δὲ . “Ὁ 

ἐγὼ, μίαν αὐπίαν ἔνα δὲ LO βροιδέως τε AA χφὶ σπροσ- 

E ἄγεται T ἐχενίδα, τὸ πλόον" ξηρὰς μδὺ γάρ οὔσης 
| € Ὁ 3 

xu μὴ σφόδρα βαρείας ὑγρότητι τὴς νοὼς, εἰκὸς "UU. 

λιοϑαίνεσαν ^izz0 χεφότητος τῇ uada τὴν τοῦπιν 

€- QUA NL / ^ / 

Δ)ολαθεῖν χῷ τὸ χῦμα ξύλῳ χαϑαρῷ 2] gaesuuByor ἡ 

ἀφιςοίμενον εὐπετῶς" ὅταν δὲ νοτεροὶ σφάσρα. καὶ «αἱ δ- 

Gps οὖσα, Qua. Te πολλά x βρυώδεις Ἐλιπάγος 

D. ς. £n δὴ.--σἱπαίνεται] Secutus fum Xylandrum: in x' ὦ confentit Μες. 
Vulgo, ὅτι δὺ ὅτε τοῦτο τὸ λεγόμενον, ἢ ἄγνος ἀνθεῖ, καὶ ὁ βότρυς σεπαί- 
iin Ald. Baf. Palat. Vatic. ὅτε omittunt: iidem et H. pro àà ha- 

t hi. 

p. 7. συγχεῖαϑ αι] Sic Ald. Baf. Xyl. Ε.Η. Vulgo, συγκεῖσϑαι. 

E. 4- τὸ nipa—tieeréc] In omnibus libris ante Stephanum κῦμα * λῷ καϑαρῷ 
διαι * ἀφις, μενον εὐπετῶς : fic et fcripti, nifi quod E. H. babent λῷ 
psanes pro λῶ xaSaos, Hinc Steph. itaconftituit locum τὸ aUa eru 
9 ξύλῳ καϑαρῷ διαιρώμενον καὶ ἐφιςάμενον εὐπετῶς τ cujus fupplementi 


unam particulam «A4 refecanda, tum antecedente καὶ delendo, reftitu- 
tus videatur locus, Item in Verfione reddidi. 


turefcere, quoniam ita vulgo — fis: ita una etiam cauffa eft 


dicitur, 

Florente vitice maturefcit woa jam : 
aut propter fungos qui in lu- 
cernis concrefcunt, confundi 
et nubibus cogi aérem: aut 
aduncos ungues cauffam effe, 
non accidens, ulcere adfecti 
vifceris. Sicut ergo iftorum 
unumquodque affedtioni co- 
mitatur, ab iifdem ortum cauf- 


cur navis et tardius eat, et 
remoram adíciícat. Cum e- 
nim ficca fit, nec admodum 

vis humore navis, proba- 
Eile eft fublabentem mari ca» 
rinam levitate fua fecare fluc- 
tum puro ligno divifum facile 
et cedentem : quando autem 
admodum madida algam mul- 
tam et mufcum concretum at- 
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«yep rra TH Te bos τὸν τόνον ἀμθλύτερον ἴσχει 
τὸ, τέ XU μα, τὴ Ὑλιχοϑτητι σπερασίπῆον, οὗ jadis 
2XTPAUETOM. Διὸ x «yo pryem τὸς Tol^us, τὰ βρύα 
yq) Td, φυχία vj ξύλων mms yuleyrres, oig tóc (oig 
τίω ἐχενηϊδαν kac il αἰπὺ τῆς γλιρρότητος, αἴ. 
ΤΟΥ TUS βραδυτῆτος, ΩΝ Οὔκ ἐπαχολέϑημα, τῷ τίω 


βραδυτῆτα, ποιδντος αἰτία νομιοαϑῆνου. 


trahit: tunc et ligni ictus δὲ 
obtufior, et flu&tus accidens 
ob lentorem fuum non facile 
delabitur. Itaque etiam pa- 
rietes navium detergent, muf- 
«um et algam a lignis dimo- 


ventes: inter qua, confenta- 
neum eft, cum etiam remora 
adhaerefcat ob lentorem, cauf- 
fam tarditatis, non confecta- 
rium cauífz tarditatem effici- 
entis creditam fuiffc. 
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IIPOBAHMA H. 
Διὰ οἱ τῆς λυκοασάδας ἵπ'πὰς ϑυμοειδίις εἰναι λέγυσιν., 


QUJESTIO VIII. 
Cur equos Iycofpadas dicunt. feroces effe. 





IIPOZOIIA TOT ΔΙΑΛΟΓΟΥ͂. 


HAOTTAPXOZ. 


Ὁ IIATHP ΑΥ̓ΤΟΥ͂. AAAOI, 


PERSONZE COLLOQUII. 


PLUTARCHUS. 


PATER EJUS. 


ALII. 





ἹΠΠΟΥΣ λυχοασάδας οἱ jp πὸ TY) χυλινῶν T 
λύκων ἔφασαν awoudeyu,, διὰ τὸ ϑυμοϊϑὲς καὶ ϑυσκά- 


ὃ 


Θξχτου, HT σωφρονζομδῥες. Ὁ δὲ πατὴρ ἡμῶν ἥχιςα 


vei τὼς ἰσηγορίας 


αὐτοογέδιος ὧν, x94 xey pullos ἀεὶ 


χρατιχεύοσιν ἵπποις, ἔλεγε, Τῆς κι “σὺ λύκων Ἐλυκιρα- 
95d, c? πώλοις, ἄνπερ ὠχφύγωσιν, ἀγαϑοὺς m 2m- 
(αήνειν xo) ποδῶκεις, XgAéicou, δὲ λυκοασίδαις. — "lau- 


A. 1. levyspac] Haud fcio an quid in hac voce fit mendi. 


EQUOS lycofpades funt 
qui a frenis, quz lupata di- 
cuntur, appellatos putent, ob 
ferociam et contumaciam fic 
domitos. Αἴ pater nofter, 
minime ex tempore loqui fo- 
litus cum zqua omnibus po- 


teftas effet, et qui femper ufus 
fuiffet praftantifümis equis, 
Equos, aiebat, quos etiamnum 
pullos adorti effent lupi, fi ef- 
fugiffent, bonos evadere et 
curfu veloces, ac dici Jycofpa- 


das, (quafi tractos a lupis.) 
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qu, δὲ πλειόνων μαρτυρϑύντων αὐπῷ, 3oTpiag αἰτίας παρ- 
ἔγχε, δὲ f) τὸ σύμπτωμα, τῶτο ϑυμικωτέρους καὶ γ}- 
γρτέρους wot τὸς ἵἔππες. Καὶ ὃ μϑὲ πλιδςος lao 2À- 
—$ ΑΙ παρόντων, ὅτι φόξον τὸ πάθος οὐ ϑυμὸν ογεργά- 
ζεται τοῖς ἵπποις, X, γινόνϑμοι ψοφοδυεὶς x5 ae3s ἅπαν 
εὐπιτόητοι, τοὺς ὁρμάς ὀξυῤῥόπους ἡ ταχείας ἴλουσιν, ὥς- 
περ τὸ λινόπλνκτα “Ὁ ϑηρίων. ᾿Εγὼ δὲ σκοπεν ἔφίω 
xod μὴ τοὐναντιὸν ᾿δδὶ τῷ δοκοῦντος" d Ὁ yuecu) a 
δρομικωτέρους τὸς πώλους ὅταν ὠχφύγωσι τὰς Aag Gas 
ΑΙ ϑηρίων Ἐχεχειρήθέντες, Σλλ᾽ Οὔκ d» ὠχφυγέὶν ἃ 
μὴ Quod ϑυμυιοὶ X, muris ἧσαν" bm 99 τὸν Ὀδνοσία 
γενέογαι  QeSnpuov αἰ “ζεχδράντα, τῷ Κύκλωπος, 20. 
ὅτι Toros Leo, Laredo. 


Ejus rei cum teftimonium i 
fi complures dediffent, caufh, 
cur ifte cafus ferociores ala- 
criorefque faceret equos, in 
quieftionem venit. Plerique 
hanc adferebant rationem, me- 
tum ifto eventu, non ferociam 
indi equo: proinde cum effent 
faci meticulofi et qui facile 
quamvis ad rem paverent, ce- 
leriter fefe incitare, in morem 
ferarum aliquando caffibus ic- 


tarum. Ego autem confide- 
randum dixi, numnam con- 
trarium magis fit verum : ne- 
que ideo sgiliorcs fiant pulli 
quod effugiffent vint adorien- 
tium beftiarum : fed nunquam 
eam fuerint évitaturi, nift ce- 
leres efent et feroces. Non 
enim em eo factum pru- 
dentem ia Cyclo effu- 
giffet, fed ideo effugifie; quia 
erat pruden-. 
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IIPOBAHMA 8. 


Διὰ τ πὸ Au opea. T aes omn, τὸ χρέας á γλυκώ- 
τερον, τὸ δὲ ἔριον Φϑειροποιὸν ἴσχει, 


QUAESTIO IX. 
Quare ovis a /ifo mj caro fit fuavior, jaua autem 
i 


2έ 


μἰο5 gignat. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


IIATPOKAEYZ. 


OI IIPOTEPON. 


PERSONAE COLLOQUII. 


PATROCLES. 


PRIORES. 





META τῶτο «£A «Jod λυκοξρώτων ὀξιγγῶτο “09. 
Giu, ἃ Afydo, τὸ μϑὺ κρέας γλυκυτάτον παρέχειν» 
ο τὸ δὲ ἔριον φϑήροποιόν. Οὐ φαύλως ouo ἐδόκει ἸΠατφο- 
κλίας ὃ γαμ(ρὸς Ὠλτχειρὸιν «eA τῆς γλυκύτητος, ὡς 
79 inpr τῷ dry uadi al σοίρχᾳ τοχερὰν “ποιουντος᾽ Y) 
y» εἶναι To wu τῷ λύχε ϑάθερμον οὕτω καὶ πυ- 
ρῶδες des qui mera. TIO. oso οὖ τῇ κοιλίᾳ τή- 


B. 17. iei] Ita omnes libri: attamen legendum ἐζητεῖτον ut εἰ Xyl. mo- 


nuit, 


SECUNDUM hzc quzf- 
tio de morfis a lupo ovibus 
incidit, quz dicuntur carnem 
habere dulciffimam, lanam pe- 
diculos gignentem. Non in- 
epte autem vifus eft Patrocles 


adfinis nofter de dulcedine ra- 
tiocinari, carnem morfu ejus 
ferz colliquari. Effe enim 
fpiritum lupi adeo fervidum 
et ignitum, ut offa etiam du- 
riffima in ventre colliquet at- 
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x&v x, χαϑυγραίνειν' διὸ καὶ aima, o. λυκόδρωζᾳ od 
ἄλλων τάχιον. ἹΠρρὶ δὲ “δ ἐρίων διγπορᾶμδν, μὴ “ποτε 
οὐ γεννᾷ, τὸς φϑεῖροις, DA ὠκχχᾳλέται, τραχύτητος 
τινὸς ἀμιυκτούις ἢ φερμότητος ἰδιότητι, 2] gaxpivorro, alo 
e ps (αὐτίω δὲ τὸς ἐρίοις alo δύναμιν &y-y rec D 
“οὺς τὸ τῷ λύκε δῆγμα, ἡ τὸ τνῶμα t 

τὸς ἄχρι T Ter" e σφατήουδῥε. Καὶ σωυέξάλλετο 
dd λύγῳ πίφιν ἡ igpía" «ΚΓ Ὁ χυνηγῶν καὶ τῶν μαγεΐ- 
pov "Pago. τὸς μδὺ μιᾷ πληγὴ xe a ofa, ὅτε 
Amb τὰ ny (e xcu, τς δὲ πολλώς μόγις 
Xj χαλεπῶς ἀναιρουνίᾳι ς᾽ ὃ δὲ τότῳ )ευμασιώτερϑεη "6o, 
τὸς Lp τοιαύτην οὐιόζοις uU σιδήρα τῷ πτρωσχομϑῥῳ 
δύναμιν, se (m cime, xg) puni πρὸς μίαν ἡμέραν 
ἀντέχειν» τὸς δὲ Σασοκτείναζζοι, jp οὐ βράδιον κείνων, 
Gijh δὲ τοιῶτο γινόμϑμον EA 1. σοίρχᾳ τῶν σφαγέε- E 
quy, ὅλ "É Y e αἰσρϑύεσαν. "Om δὲ αὶ xL τὰς 


C. 6. καὶ καϑυγραίνειν] καὶ addidi ex E, Palat. Baf. Xyl. Jannot. Μεε. 


D. 2. δῆγμα, καὶ} Inter has duas voces Xyl. in Latina verfione afterifcum, fig- 
num defe&tus pofuit. Reifkius conjicit τὸ e9«1ló4tvev proxime legen- 
dum. Equidem ni] putem deeffe : faltem diftinCtus Latine reddidi, 

E. 2. κατὰ τὰς σφαγὰς] τὰς addidi ex Palat. 


que emolliat: atque ideo a 
lupis morfa celerius quam alia 
liquefcere. De lana autem 
dubitatum fuit, Án fortaffe ea 
non generet pediculos, fed e- 
vocet proprietate quadam af- 
peritatis incidentis aut caloris 
carnem difcernentis. — Hanc 
autem vim conciliari morfu 
lupi, qui fpiritum jugulati ad 
crines ufque mutet. Et hif- 
toria fidem huic rationi fecit. 
Novimus enim venatores et 


coquos, alteros uno ictu feram 
fternere, ut fuffocata abíque 
fpiratione jaceat: alteros segre 
multis iCctibus occidere: et, 
quod magis mirum fit, alte- 
ros eam vim cum ferro indere 
vulneri, ut mox putrefcant, ac 
ne unum quidem diem fe a 
putredine defendant: alteros 
cum non tardius interficiant 
quam illi, tamen nihil tale in 
carnem inferre, fed eam diu 
manere integram. . Quod au- 
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σφαγὰς ὃ τὸς λανάτως τῶν ζώων uad μέχρι p- 
| μάτων x94 τουχῶν Y ὀνύχων Δ ginem, Ὁ ποδηλῶν ἐἰ- 
es τῷ λέγεο καὶ Ὅμηρος ἴλὶ P. δερμάτων, καὶ τῶν ἱμάν- 
τῶν, ὅτι φησὶν ἱμὰς βοὸς (Qu κταρϑῥοιο᾽ Ὁ 9 μὴ νόσῳ 
pad γήρᾳ αἰαλυομδύων, Σ᾿ αἰ χοῦ σφαγῆς» εὔτονον 
τὸ δέρμα, καὶ cipe γινεοϑα τὼ δὲ αἰπὺ ϑηρίων δχ- 
90, καὶ τὰς ὄνυχας μεολαήνεοϑα,» καὶ τϑαχοῤῥοξιν, κα τοῖς 
δέρμασι φλιδᾷν καὶ ἑακβαθαι 
Ἑ.,. dme siia er fon] εἶωϑε mutandum in ἔοικε. Ceterum dus lec- 
ones in unam confufz videntur : altera, ἐποδηλῶν ἔοικε καὶ Naro] 


T» T» λιν iui τῶν δερμάτων καὶ ἱμάντων ἱμὰς B. Ἶ, κῖ. altera, à 


“Ὅμηρος ἐπὶ τῶν δωμάτων à τῶν ἱμάντων, ὅτε φησιν ἱμὰς B. T. xl, 
ic Anon. T. V. Vulgo, ςριφνόν. Baf. Xyl. Palat, coueróe 


E€. 8. € 
t iios ad Hom. Il. ε΄. 375, conjicit coepér. 


tem jugulatio et mors animali bo, neque fene&tute diffolvun- 


tur, fed 


mutationem adferat, quae ad 
cutem ufque, capillos unguef- 
que pertneat, id Homerus 
quoque declarare folebat, de 
cute et loro dicens, 

—bovit, qui vi jugulatut. 
Quz enim animalia non mor- 


| VOL. 111. 


jugulantur, corum 
pellis valida eft et denfa: quze 
autem a feris mordentur, eo- 
rum εἴ ungues grantur, 
tt capi defluunt, et E pelles 

unt ac ruptu faciles. 
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IPOBAHMA TI. 


. Ylénesr οἱ wraAgi βέλτιον iméouy "pos μερίδοι 9, 
à ài γιῶ CA κοινὰ δενπνοντὰσ. 


QUAESTIO X. 


Veterefue reBius fectrint qui in convivis fuam cuique por- 
tionem tribuerunt, an qui nunc in commune. prebent. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


HAOYTAPXOZ. 


PERSON/E COLLOQUII. 
PLUTARCHUS. 


'ATIAEZ. 


Pd 


HAGIAS, 





α΄. ὍΤΕ τίω ἐπώνυμον Apyho Wpyn axo, ed 
πλέζα "P. δάπγων δοῖτες ἤσαν, οὐ Gis Jucisis tissu 
μερίδος ἀποκλυηρεμϑύης᾽ ὃ τισὶ μὲν ἤρεσκα ϑαυμαφῶς" οἱ 
δὲ ὡς ἀκοινώνητον xg ἀνελεύθερον Μέγντερ, ᾧοντο δῶν 
«ux, τῷ χαΐζαϑίοϑω τὸν φίφανον "Gt alu) cuui. δία,- 
ταν αὖϑις μεϑανρμύσοναθαι vus τραπέζας. Οὐ “ὃ τῷ 


F. 11. σὸν ἐπάνυμον ἀρχὴν ἤγχον οἶκοι] Verti, ut res ipfa poftulare videtur. Pla- 
ne aliter Xylander et Amiotus acceperunt. — ' 


I. QUO tempore in pa- 
tria eum magiítratum gefli, 
qui ab imperando imperium, 
Graece arcbe dicitur; in facri- 
ficiis plereque coenze ita agi- 
tabantur, ut fua cuivis portio 
tribueretur, Id cum nonnvl- 


lis impenfe probaretur, fue- 
runt qui a communione alie- 
num dicerent atque illiberale, 
putarentque ubi primum de- 
pofita effet corona, debere 
menías ad priftinum morem 
teformari. Non enim edendi, 
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€, Φαγειν, ὁ ᾿Αγίας ἔφη, χέριν φἐδὲ τὰ πιῶν, 2d, τῶ 
συμπιῶν αὶ συμφαγέν, ὡς ἔγῴμωι» χαλῶμδν DAN ADS. 
Ἡ δὲ εἰς μερίδεις αὕτη κρεωδαισία, T xowavias ἀναιρῶ- 
cw, Φολλὰ δένπνα, woid ἡ τοολλὸς Judge, οὐθένα, 

δὲ σωύδωπνον φὐϑδοός ὅταν Gant 2UD χρεωπωλραὶς 
πραπίζης ςαϑμῷ λαξὼν ἕχαςος μοῖραν ἑαυτῷ, τορόϑη- 
ται. Καίτοι τίνα ἔχει αἰ φφορᾷν, ἢ κύλιχᾳ χαταςή- 
eu. T χοιληρϑῥων ἐχῴρῳ, xol y ἐμπλησοίμϑμον oie 
"s χαὶ τράπεζαν δίων, ὥασερ οἱ Δημωφωνίδα πῷ O- 
pé λόγονται πίνειν κελέσω μὴ τροσέχοντα, τοῖς ἀλ- 
Avis, ἢ τῶτο ὅτὸρ νῶν γίνεται» χρξας mesh χρὴ ἄρ- 
B τὸν, ὥασερ c φάτνης Dias ἵχαφον εὐωυχέιαϑα!; πλίω 
ὅτι μὴ πυξόσχειται σιωπῇ! ἡμῖν ἀνάγκη, χαϑατῇ Tos T 
Ορέρζωυ ξενίζασιν. ᾿Αλλὰ καὶ τῶτο ἰσως αὐτὸ “ο5ς alo 
ἁπάντων χοινωνίαν ὠχχαλᾶται τὸς σιυδίζᾳ,. ὅτι x, λό-. 


7 
8. 


2. (CUP 


A. 
A. 
A. 
B. 
aiebat Hagias, et bibendi gra- 
tia, fed compotandi, puto, et 
una edendi gratia nos invicem 
vocamus. At ifta carnium 
in portiones divifio fublata 
communione multas facit coe- 
nas, multos coenantes, nemi- 
nem alterius convivam : quan- 
do veluti a lanii menfa pon- 
dere acceptam quivis partem 
fibi proponit. Et quid refert 
calicemne convivarum cuique 
proponas peculiarem, fextari- 
"umque vini plenum, et pro- 
priam menfam, (quo pacto 


$. πρεωπωλικῆς] Sic Ald. Baf. Xyl. Palat. Vatic. Vulgo, κρεοπωλικῆς. 
e ἢ κύλικα} ἢ natum ex antecedenti v. itaque delendum cum Reifk. 
αὶ χοῦν) καὶ omnes habent libri prseter Steph. qui à intulit, 
5] um σιωπῆς cum Mez. et Reifk. 


Demophontide Oreftem fe- 
runtur ccena excepiffe, juben. 
tes pro fe bibere, neque obfer- 
vare alios), quam id agere 
quod hodie fit, ut quifque fibi 
propofitis pane et carne tan- 
quam e proprio prafepi vef- 
catur? nifi quod nobis non 
incumbit neceffitas tacendi, ut 
Oreftem convivio accipienti- 
bus. Immo hoc ipfum convi- 
vas ad communitatem om- 
nium rerum provocat, quod et 
communi utimur invicem fer- 
mone, et cantu pfaltriz: oblec- 


Rr2 
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ya κοινῷ «aeos δλλήλες χεώμϑα, xu od ψαλτρίας 
τερπέσνς, ἡ αὐλητρίδος ὁμοίως μετέχομϑμ᾽ x9) ὃ χρα- 
τὸρ ὅτος ὅρον Οἕκ ἔχων οὐ μέσῳ πρόκειται, Go Qu- 
λοφροσιιύης ἄφθονος ἡ μέτρϑν £y Hot, ὃ σπολαύσιως Ὁ 
ὄρεξιν wy, ὥασερ ἡ Té χρέως καὶ TM ἄγτῳ μερὶς ἀδικω- 
qum μέτρῳ χαλλωπίζεται τῷ ἰσῳ q3e5s axicug" τὸ c 
Jo αὐτὸ τῷ μικρὰ δεορϑύῳ πλέον "621, τῷ δὲ μείζονος: 
ἔλατΊον. "(lauep ot, ὦ ἑταῖρε, ὃ χάμνοσι τοολλοὶς ἴσου 
φάρμαχᾳ μέτξοις axpoéni χα quus διανέμων, παγ- 
γόλριος, ὅτω τοιξτος ἑσιάτωρ οἷος ἀγϑρωπὲς ὅτε δυψῶν- 
ζω ὡσαύτως ὅτε πεινῶν, εἰς ζᾳυτὸ σωυαγαγὼν, “ἀπὸ 
“ ἴσων οφιστεὗειν amd, ἀριϑμητοιῶς, οὐ γεωμετρι- 
χῶς, δρίζων τὸ μέτομον καὶ δίχαιον. Eis χα πήλι ἡ Oy 
Φοιτῶμϑν en “χρώμϑνοι μέτξῳ πῷ ϑημωσίῳ mürns "Xi 
δείπνῳ δὲ ἕχαςος ἰδίαν ἥκει γαφέροι χομίζων, ἣν ἃ T 
ἴσον 3A τὸ apu ἐμπίπλυσ. Τὰς δὲ Ojnpmgs p 
D. 1. μερικὰς] Veriffima le&io, quam Xyl. conjectura affecutus eft, Stepha- 
nus a Leonic. Schott, Anon. accepit, Omnes alii libri Ὁμόραάς. 


tantis aut tibicinz ex aquo 
fruimur, et crater in medio 
pofitus, nullis circumfcriptus 
finibus, fons exftat amicitie 
largus, modumque fruendi ha- 
bet appetitu definitum: non 
quomodo panis et carnis in- 
juftifima portio zqualitatis 
menfura injuftiffime fe vendi- 
tat apud inzquales. Idem e- 
nim et ei qui paulo indiget, 
nimium eft, et ei qui multo 
opus habet, non fufficit. Er- 
go ficut, amice, qui multis z- 
grotantibus zqualia medica- 
menta menfuris et ponderibus 


exactis diftribueret, per effet 
ridiculus : ita etiam habendus 
eft przbitor, qui homines ne- 
que fitientes zequaliter neque 
efurientes, univerfos szequali 
modo volet curare, menfuram, 
et quod cuique tribuendum 
fit arithmetica, non geome- 
trica definiens ratione. — In 
cauponam quidem imus, pub- 
lica omnes menfura una uten- 
tes: ad ccenam autem quifque 
proprium apportantes ventrem 
venimus, quem non zequale, 
fed fufficiens ei quod fit, im- 
plea. Neque vero Homeri- 
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Duas, δαίζας οὐ ΧΡῊ μεταφέρφν cox X ςρατιωτοιῶν x, 
παρεμθολικῶν οὐταῦλ)α δώπνων, δλλὰ μᾶλλον T TU 
παλαιῶν φιλανϑρωπίαν Cyn, H μόνον ὁμεςῖεις ἐδὲ ὁμο- 
espius, λὰ x) OLLI XY ας X, ὁμοσίτυς, τῷ πᾶσαν σί- 
Gacgoy χοινωνίαν, C^ τιμὴ τϑερδύος. "là μδὺ ouv 'Ομή- 
p δεῖπνα, “γαήρειν ἐῶμϑν" ὑπολιμωδη 3S9 '&1 καὶ δα- 
λέα, καὶ ἑπιάρχως βασιλεῖς trm, Ὁ Ἰταλικῶν δεινοτέ- 
pes χαπήλων" Gv Oy τὰς μάχας οὐ χερσὶ τ᾽ πο- 
x λεμίων ὄντων ᾿δστομνημονεύν ἀχριξῶς croco ἕχαςος αὖ 
δεδειπνηκότων παρ αὐτοις πέπωχε. Cla δὲ Πρυδαρι αὶ 
βελτίω δόπθθεν, οὐ οἷς ἥρωες οὐδοίαν ἐμίγνωνυτο ἀμφὶ 
τρῴπεζαν θα μα, τῷ κοινωνεῖν ἁπάντων δλλήλοις. Ἔχδινο 
“ὃ ζω oioy ἀνάμμξις ἀληθῶς x σύγκχρασις" αὐτο δὲ δὴξ. 
αὖρεσις Y aJ gon Y φιλτώτων ἀρ) δυκάντων, ὡς μηδὲ 
pu κοινωνεῖν διιυαρϑῥαν. 


D. 4. ὁμεςίως} Ita E. H. Venet. Palat, Vatic, Vulgo, ὁμοξίως, a Stephano ex- 


hibitum ex Leonic. Schott. Anon. Turueb. qui ita correxiffe viden- 
tur ex vitiofo ὀμεφίως quod habent Ald. Ba(. Xyl. 
E. 3. ὕρωις---ϑάμα] Sic Steph. Aliter Ald. Baf. Xyl. ὕρως a3viay ἐμιγνύτο ἀμ» 
. qi τραπέζαν S' ἅμα : et ita fere fcripti libri. 
E. 5. σύγκρασιςἿ Sic H. Vatic. Mez. Vulgo, σύγκρισις. 


cz ille ceenz; militares atque 
caftrenfes huc funt transferen- 
dz : fed zemulanda potius an- 
tiquorum humanitas, qui ut 
emnem venerarentur commu- 
Dionem, non foci modo et 
teCi, fed chosnicis etiam et 
cibi focietatem honori duxe- 
runt. Valeant ergo Homeri- 
ez coenz, a fame εἰ fiti non 
ufquequaque libera, et qui- 
- bus praefint reges Italicis cau- 
ponibus ad rem attentiores, 


qui in ipfis preeliis przcife 
commemorent, quantum in 
ccena apud ipfos quivis bibe- 
rit. Pindarice nimirum me- 
liores, in quibus δεγοῦς vene- 
randam juxta menfam prrmif- 
centur. ba enim vera eft per- 
mixtio, cum omnia omnibus 
funt communia : ficpt contra 
divulfio eft, quz crimen dif- 
cordim  amiciffimis ingerit, 
cum ne obíonium quidem 
communicare poflé videntur.- 
RIS3 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


β΄. Ἐπὶ τύτοις εὐδοχιμήπαντι τῷ Αγίῳ παρώξυνάν 
με "Xe. "Exe oup ξένον τι πεποϑθέγω πάθος ᾿Α- 
γίαν, 8i T ἰσίω μερίδων λαμβάνων δυσχολαίνει, yasteg. 
qopáv τηλιχαύτίωυ" καὶ γδῤ αὐτὸς ἔνα “δ΄ ἀϑϑυφαγίᾳ v 
euer c? Ὁ Lua ὑχϑόι axe yas Cx ἔνεισιν, ὥς 
φησιν o Δημόκριτος. ᾿Αλλὰ τῦτο αὐτὸ, ἔφίωυ, X, μά- 
Augu, τί μόϊραν Lap ἁμαρμϑῥζωυ ἡμᾶν ἐπήγαγεν. 
᾿Ισότητος Ὁ, ἰωὼ 

Πόλεις τε σόλισι, συμμάχοις τε συμμάχες 

ἡ Ἐὐριπίδειος »ραὺς φησι συνδῶν, Gijon οὕτως ὡς X πορὶ 
τράπεζαν χοινωνία, δέται, Que] xoà νόμῳ, X) ἀναγχαίαν 
οὐ χανδωὼ ἀδ᾽ ἐπείσουκτον αἰ πὸ δόξης, ἔχουσαν “χρθίαν" 
τῷ πλέονα δ᾽ εχ "P κοινῶν ἐοϑίοντι aroMépuoy χαϑίςτο- 
«αὴ τὸ χαϑυτερϑὺν ἡ Ὁσπολεγπόμϑμον, ὥασερ οὗ ῥοθίῳ τῶ- 64 
υναυτύσης τριήρους. Οὐ “ὃ φιλικὸν φέδὲ συμνποτικὸν, 
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E. 9. οὖν ξένο] Legendum ὧν à £v ut Mes. 
F. 1. 5 yit χαιρόντων) Forte, ἐδόκει γὰρ--- χαιρόντων et in. parenthefi accipien- 
um 


F. 4. ἔφαν»--“όμῳ] ἔφην pro ἶφυ dedi εχ Anon. T. V. Amiot. Mes. ἦν, m 
ex Xyl. et Mez. ὑἐδὲν, pro 43i & ex Ald. Baf. X yl. E. H. jul ὧν 
habent. Denique καὶ νόμω mutandum in ὦ νόμω ut vertit Xyl. 


II. His dictis cum placeret 
Hagias, inftigarunt me ut 
Contra dicerem.  'T'um ego, 
Non infolens, inquam, Hagiz 
quipplam ufuvenit, fi tantum 
gerens ventrem inique fert 
zequam fe accipere portio- 
nem, unus ipfe de helluoni- 
bus? Nam 15: communi οἰ 
non infunt fpbine, dicebat 
mocritüs. Atqui hoc ipfum, 
inquam, maxime Moeran, (id 
éft, Fatum, a danda cuique 
füi portione, dictum,) prater 


Fatum, nobis intulit. /VEqua- 
litatis enim, quam 
eios fociis devincire, urbes urbsbas, 

Euripidea anus ait, operam 
nihil magis requirit atque 
communio meníz: eftque ejus 
ufus a natura, non inftituto, 
neceffarius, non ab opinione 
novatus atque introductus. 
Plura porro de communibus 
edenti inimicus eft qui minus 
accipit, et tanquam celeri 
flu&tu incitatam navem non 


poteft adfequi. Non enim ad 
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oldgl» πυρϑοίμεον εὐωχίας, ὑφούρεσις,  ἁρπασμὸς, καὶ χει- 
ρῶν ἅμωυλα, χα Δἰϑγκωνισμὸς, 3X. ἄτοπα gd χυνιχᾷ, 
χα τιλουτῶντα, πολλάχις εἰς λοιδορίας X, ὀργὰς, d XgT 
SA μόνον 29d, χα xp s τξαπεζιχόμων 1 
χα]ὰ T ἐσιώντων. "Ocvy δὲ xe» ἡ Μοίρᾳ χα ἡ Λά- 
ys ἰσύτητι T «E τὸ δῶπνα καὶ συμπόσια, κοινωνίαν 
eGea Gto, uy ἰδὼν ἀἄχοσμον ὦ ud ἀνελεύθερον" λλὰ 
19) τὰ δῶπνα dudes ὠχάλουν, καὶ τὸς ἐσιωγϑῥες δαι- 
5 τυμόνας, διωτρὺς δὲ τὸς «ξαπιζοχόμες, E E aj gapen 
χα 2j σνέμεν.. Λαχεδαιμόνιοι δὲ χρεωδαίζμ, εἰχον οὐ τὸς 
πυχζῷμ. δλλὰ τὸς «aeg rus dudas ὥτε xs) Λύσαν- 
dpoy ^t ᾿Αγνσιλάα τῷ βασιλέως, οὖ ᾿Ασίᾳ κρεωδὺ- 
alo zmdwyma. Τότε ouv αὐ νεμήσής ὀξέπεσον, ὅτ᾽ 
ἐπεισηλϑον αἱ πολυτέλεικη τὰς δείπνοις" οὐ 9 ζῶ, οἵα!» 
πέμμαῖα, χα χανδύλες χα καρυκείας, ἄλλας τε παντο- 
A. $. lebryri] Sic H. Venet, Palat, Vatic. Με. Vulgo, leirera, 
B. 4. xpwlairw] Sic Baf. Xyl, Palat. T. Vulgo, κρεωδαίτων. 


rale: fed et convivia detas, 
et convivii regem detymonem, | 
et miniflros menfe detros à. 
diftribuendo et dividendo di- 

cebant. Et Lacedz:monii Kre- 


amicitiam conducens, aut con- 
vivioconveniens exordium eft, 
puto, furreptio, rapinz, ma- 
nuum concertatio, et pulfatio 
cubitorum: fed abíurda hzc 


funt, canina, et quze pleraque 
in convicia et rixas definant, 
non convivarum modo invi- 
cem, Íed etiam adverfus men- 
farum  miniftros et reges. 
Quandiu autem Moera et ἴω. 
.chefis, (cui a forte nomen,) in 
egcenas et conyiviorum com- 
munionem sequalitate admi- 
niflraverunt, nihil videre li- 


cuit indecorum, nihil illibe- 


&dartas, (id eft, carnium divi- 


fores,) habuerunt non vulga- 


res, fed primarios viro$: quan- 
do id munus etiam Lyfíandro 


.in Afia, rex Agelilaus manda- - 


vit, "Tum demum diftributio 
e conviviis eft ejeca, cum 
luxus ea occupavit: nimirum 
enim non poterant placentz, 
candyli, caryceie, aliaque 


. condimentorum et opíonio- 
ORA 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


ΣΥΜΠΟΣΙΑΚΩΝ IPOBAHMATON 


ΒΙΒΛΙΟΝ T. 


ΚΕΦΑΛΑΙΑ. 


Εἰ χρηςίον ἀνθινοῖς ξεφάνοις wapa πότον. 
LY ^e ^s /, ^b ’᾽ X * 5» ? 
Περὶ τὰ xirTE, wóTtpoy τῇ φύσει ϑερμὸς ἢ ψυχρός ἔριν. 
N / [ j ^s ef , / A e , 
Aid τί αἱ γυναῖκες ἥκιγα μεθύσκονϊαι» τάχιςα δὲ οἱ γέρονϊες. 
Πότερον, ψυχρότεραι τῇ κράσω τῶν ἀνδρῶν, ἢ ϑερμότεραί 
d Ld e ^s ᾿ 
εἰσιν αἱ γυναῖκες- 
Εἰ ψυχρότερος τῇ δυνάμει ὁ οἶνος. 
Περὶ καιροῦ συνεσίας. 
Aid τί τὸ γλεῦκος ἥχιςα μεϑύσχει. 
Aia Ti τῶν ἀκροϑωράκων λεγομένων οἱ σφόδρον μεϑύοντες 
ἥτῖον πταρακινητικαί εἰσινο 


. A ed , , *2* / 4, x , 
Περι τὰ πέντε wit», ἢ τρία, ἢ μὴ τεσσαρα. 


N , e 4, 
Aia τὶ TOÀ κρέα σήπεται μᾶλλον ὑπὸ τὴν σελήνην ἢ τὸν 
εἴ 
9$40*. 


x II AOYTAPXOY 


LYMIIOZIAKQN IIPOBAHMAT QN 


BIBAION TPITON. 





PLUTARCHI 
CONVIVALIUM DISPUTATIONUM 


LIBER TERTIUS. 





IIPOOIMION. 


s W^IMONIAHS ὃ qomris, ὦ Zone ey, ἔν 
| qw πότῳ ξένον ἰδὼν χαταχείμενον CITUR, ἡ μλ- 
δυὶ Αἰ φλογόμϑρον, "Q ἄνϑρωπε, erre εἰ TEN 
- 1 “Ὁ ^e » NW 1 , , 
εἰ, σοφὸν weg'yjun «ois εἰ δὲ σοφὺς, ἡλθιον. Αμα- 


F. 4- ἀλίϑιον] Sic Βα, Xyl. Palat. Mes. Vulgo, ὀλίϑιος. 


PROCEMIUM. 


GIMONIDES poéta, Sof nemine verba commutantem, 

Senecio, quodam in con- — Mf bomo, dixit, fiquidem fful- 
vivio cum videret hofpitem — fus es, fapiens factum edis : fim 
accumbere tacitum, et cum fapiens, flultum. Etenim in- 


624, ὩΜΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


Oe poet χα τὸ μεσικώτατον, damp ἸἘλὶ λειμῶνας οἰκείας x 
νομὰς eiu φιλολογίας χαδϑερχόμϑμον. Ὅβϑεν καὶ ἡμεὶς 
φοίτην διχάϑα ζυύτίω σοι τοσποιάμθα. συμποτικῶν ζμ- 
τημώτων, τὸ περὶ T φεφάνων "QeseToY ἔχουσαν, 


dita in elegantes et eruditas 
collocutiones, tanquam in paf- 
cua et prata fibi confueta, pro- 
ducatur. Quibus ex fermoni- 
bus nos quoque hanc tibi ter- 


tiam decuriam compotatoria- 
rum quzftionum confeceri- 
mus: e quibus prima eft de 


coronis. 
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IIPOBAHMA A. 
E aos aX )mois φεφάνοις δὼ “ῦτον. 


QUAESTIO I. 
In inter. pocula. utendum fit. fertis floreis. 


r—————ÁÓ———————Á—— —— € —— 
r——————— € —— dM—— ——— 09. 1. a e — 


ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


EPATQN. AMMANIOZ. ΤΡΥΦΩΝ. IIAOYTAPXOZ. AAAOI. 


. PERSONZ COLLOQUII. 


ERATON. AMMONIUS. TRYPHON. PLUTARCHUS. ALII. 





α΄. ETENONTO 3» ὩΌΤΕε «94 aepi φεφάνων λώ- 
po τὸ δὲ συμπύσιον ἰὼ ᾿Αϑἰωώησιν, "Eegeravos τῷ ἀρ- 
powxs τοῖς Mou πεθυκότος, χοὴ “πλκείονας ἑςσιῶντος. 
Παντοδωπῶν γὸ ut τὸ dWmmou φεφάνων "aeaQees- 
ὑϑμων, o ᾿Δμμώνιος ἐπέσχωνψέ πῶς ἡμᾶς, ἀντὶ τῷ δα}- 
γίνῃ τοῖς polis ἀγαδησοαιμϑῥες. “Ὅλως j9 ει) τὸς ἄν- 
tus χορφισιώδεις, x5 παιζάσας μάλλον Ἐἐλιτηδείες παρ-᾿ 
ϑέγοις χαὶ γυναιξὶν, ἢ σωνθσίαις φιλοσόφων xg) μϑσικῶν 


I. ATHENIS olim de co- 


nos notavit, qui pro laurea 


ronis quzftio incidit in con- 
vivio, quo Eraton muficus 
complures exceperat, cum 
Mufis rem facram  feciffet. 
Nam ut a ccena omnis gene- 
ris ferta fuerunt circumlata, 
Ammonius falífe quodammodo 
VOL. III, 


rofeam geftaremus coronam: 
alebat autem omnino floreas 
coronas effe pueriles, et ma- 
gis ludentibus virginibus ac 
mulieribus quam philofopho- 
rum convenire muficorumque 
hominum congreflibus, i. 
5.8 
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ἀνδρῶν. Θαυμάζω δὲ xs Eesvrava, τῷτον, εἰ τὰς μδὺ 
C) τοῖς μέλεσι gy penis βδελυτ)όμϑμον xc) χατη- 
γρρϑυντον TV χαλοῦ Δγάϑωνος, ὃν "Qeg τον εἰς πραγῳ- E 
δίαν φασὶν £u AEn 394 αἰ πομίξαι τὸ χρωμάτοιον, ὅτε 
τὸς Muoss ἐδίδασκεν αὐτὸς δὲ ἡμῖν, ὡς ὀρφωτε; “ποι- 
XA E X, ἀγϑηρῶν τὸ συμπόσιον ἐμπύπληχε, x 
T alg. T ὅτων ἀποκλείει τρυφίοῦ χαὶ ἡδυπάϑειαν, clo 
xv τὸ ὄμματα καὶ τὰς pits, Gamp xu. ἑτέραις ϑύρας; 
ἐπεισοίγων τὴ ψυχῆ» x9) τὸν φίφαγον ἡδογὴς “ποιῶν, ΟΥ̓Χ, 
εὐσειξείας. Καί τοι τό γὲ μύρον Tiro τὴς ame (qu- v 
τῆς x94 μαρφινονϑῥης O4 ταὶς χερσὶ Tj φεφαπηπλύκων 
απουδοιστίρον ἀναδίδωσιν εὐωδίαν. ᾿Αλλ᾽ Οὐχ ἔχι “χό- 
eo" c? συμποσίῳ φιλοσόφων ἀνδρῶν ἡδονὴ “χοῦς μηδὲ- 
μίαν συμπεπλεγμϑδύη “χρείαν, pd ἀχολθϑῆσα, φυσι- 
κῆς ὀρέξοως dy. Καθάπερ οἱ μδῥὺ "caue lO χϑιλη- 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥΎΥ 


D. 9. τῶτον, εἰ--- αὐαράχρώσεις Prius mutandum in τυτον Alterum revocavi 
ex Ald. Baf. Xyl. Amiot. Mes. E. Palat. Vatic. pro erapampéctic 
quod Stephanus dedit ex Pol. 

E. $. Ti» κατὰ] Sic Baf. Xyl. Mez. Vulgo, καὶ ταύτην χατά. Ald. E. Ven. 
ΤΕ Vise ταῦτα be κατά, 

F. 6. àpx5] Sic T. Anon. Eodem ducit Palat. ἀρχή. Vulgo, ἀρχήν. Μοχ 

Ca pplendum, Καϑάπερ γὰρ ol μέν---ος Mes. x v» "Xx 


rorque adeo, aiebat, Eratonem — per aliud oflium introducit 


hunc, qui colores in cantilenis 
abominans, pulchrumque in- 
cufans Agathonem, qui, cum 
Myfos fabulam doceret, pri- 
mus fertur chromaticum ge- 
nus '"lragedie immifícuifle : 
ipfe nobis variis, ut videtis, 
floridifque coloribus convi- 
vium oppleverit : dumque per 
aures accidentem oblectatio- 
nem excludit, voluptatem o- 
culis et olfa&ui obviam quafi 


in animam, voluptati fertum 
deftinans, non pietati. Atqui 
hocce unguentum fragrantiam 
edit durabiliorem quam flores 
ifti, inter manus muliercula- 
rum corollas plectentium e- 
marcceícentes. — Enimvero in 
convivio philofophorum locus 
non eft εις voluptati, nulli 
annexz utilitati, neque e prin- 
cipio aliquo naturalis appeti- 
tionis profecta. Sed quem» 
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᾿ A ^» 3 
mm ἄηῤρϑροι φίλαν Ἐλὶ τὸ δῶπγον Cu φιλανϑρώπῳ 
9 , J 
τυγχάνοσι T αὐτῶν, ὥσπερ Αριτύδημος tz Σαχρᾳ- 
, ) / 3 V6 0 e 2 δ » 3 € ^ 
τὰς εἰς Ajyajevos a7y)us ἐφιωντος" εἰ δὲ τις ἀφ᾿ αὐτῷ 
/ ^ |. / “- . e $ 
646 βαδίζοι, τότῳ δὼ τίω ϑύραν χριλειοϑαι" tras οἡ pp 
|. A» | / c i / UN. 

«eA alu ἐδωϑδὺν x94 “πῦσιν 1dovo4 χεχληνϑμαλ ^Lzz0 τῆς 

δ ς / 3 Ὁ 

Φύσεως τοῖς ὄρεξεσιν ἑπόρδναι τόπον ἔχεσι, τοῖς δ᾽ 

3 Y 3 / / 
ἄλλαις ἀκλήῆτοις, x, στοῦ GEI. λόγῳ φιληδονίας agmA- 
λάχταω.- 
| e (^e . 
β΄. Yless ταῦζ οἱ dp ἀήθεις τῷ ᾿Αμμωνία νεανίσ- 
e e |. 

xoi 2] 3 Ges ires YOU πὐαρελύοντο τὸς q'éQdus" 

ἐχὸ δὲ ἀδὼς ὅτι γυμνασίας ἕνεχα, x) ζαυτήσεως xs TaGé- 

6 9 / |. / €» / / 

(muy c9 μέσῳ τὸν λόγον 8 Αμμώνιος, χορϑσουχγρρουσος 
|» 0| 7 ! 

Tpupera τὸν iv Te99, € ταν, à χαΐαϑεαγαι δίχαιος & 

» t€ t 1 3 5 ^ 

μοϑ᾽ ἡμῶν τυτον! τὸν XY Ahi φλέγοντα τοῖς ῥοδὶ- 

F. 9. εἷς ᾿Αγάϑωνος Sic Baf. Xyl. Mes. Vulgo, xal ᾿Αγάϑωνος. 

Α. 3. ταῖς δ᾽ ἄλλαις ---ἀπήλλακται} Legendum vel, ταῖς δ᾽ ἄλλαις ἀχλήτοις ἥκυσιν 
ἀδενὶ λόγω φιληδονίας, ἀποχέχλεις αι» fcil. τόπος : vel τὰς δ᾽ ἄλλας xnAn- 
τὺς σὺν ἀδενὶ λόγω φιληδονία» ἀπαλλακτέον. 

A. 10. à καταϑίσϑαι] à fumfi ab Schott. Leonic. Anon. T. V. B. Pro vulgato 


[| . 
A. 11. ἄνθεσι] Affumfi ex T, V. Mez. In editis omnibus et fcriptis aliis, ejus 
loco fpatium vacuum relictum eft. 


admodum ii qui ad coenam 
ducuntur a vocatis amicis, 
more fane humano, iifdem fru- 
untur rebus: qualis Ariftode- 
mus a Socrate fuit perductus 
in Agathonis domum convi- 
vium exhibentis: qui vero 
ultro accedat, ei fores prz- 
cludi oportet: ita voluptates 
quz cibum potumque fequun- 
tur, appetitionibus accitze na- 
turalibus, locum habent: aliz 
qua non invitatz nulla ratio- 
ne, tantum luxuria quadam 


inftigante obrepunt, arcendze 
funt. 

II. Sub hzc adolefcentes, 
ui cum Ámmonio non con- 
(ueverant, perturbati ferta 
paulatim  detraxerunt. Ego 
autem, qui fcirem exercitatio- 
nis gratia et difputationis hec 
ab eo in medium propofita, 
Tryphonem medicum com- 
pellans, Heus, tu, inquam, 
aut una nobiícum deponenda 
eft tibi pulchre ardens rofa- 
rum floribus corona, aut di» 
552 


628 nDAOTTAPXOY 


/ 4 / el ET] e ] à t€ .»» 
vus φεφανον, ἢ λέγειν, ὥασερ εἰωδα ς exssoTe «2095 ἡμᾶς, B 
e Di € ! A |. / / 
ὅσας ἔχεσιν οἱ ἄνινοι φεξανοι 299 τὸ πίνειν βοη)είας. 
» ὁ / e N / 
'"Yao2652v J ὁ Ἔρᾳτων, Οὕτω y, εἶπε, dtdtxlau, n- 
e . , / 
Judas ἡδονὴν ἀσύμβολον Joe. 2AX eoQesuvopóucus 
ΗΝ, ^ | / QV b / 
δυσχολᾳίνειν, ἂν μὴ μεέτου τινος pUogH TuTo παογωρδμ. 
E |. | / » t / l | 
H τὸ μὃν μωρον tomes αἰ πυυδυσωπδμεδα, χῷ alo 
" U / e LU 
“πορφύραν, διὰ T ὄχίϑετον πολυτέλειαν, ὡς Dues. ü- 
j / € WN 
pa. καὶ χρίσμαϊα, xgla. T Bajeaps φωνίω" αἡ δὲ αὖ- 
e / 0» U t» E) 1 1 1 
τοῴυεις "pump x, ὑσμοὰ τὸ ἀφελὲς ἔχϑσι ἡ Xe 3a", ἡ 
joel ; totg Y 06 κα 
Gijn ómuess Δ σα φέρουσι, Mx ὙῈΡ eoibes n, τὰς μδρ 
^1 1 ᾽ / ΄- ! / 
vus δρέστεογαι X9) ὄπολαυειν τὴς Quowes dors, 
1 / δ l A» Md 
ὀσμὰς δὲ χρὴ esas às cpu] Φέρεσι 2] 9. lo ἐπανϑ8- C 
e | e ͵ / 4 / c? 
σαν ἡδονευ (e. καὶ χάριν, ἀτιμάζειν, ἂν μὴ τι “χρειῶ- 
3 e i 1 ^ , 
δὲς ἔξωθεν ἄλλο σωυεπιφέρωσιν" ἕν Ἵ αὐτὸ dou τάναν- 
- 1 € / [i “ / 
Tiv, εἰ pov ἡ Φύσις, ὡς ὑμεῖς φατε, ua τίου πεποίηχε, 
C. 2. ταῦτα --ἐτικάζει,ν} Ita Ald. Baf. Xyl. Palat, Vatie. Alii variant. Vul- 
go, τάττις καὶ χάριν, ταῦτα ἀτιμάζει»- 
C. 3. συνεπιφέροσιν' εν} Inter has duas voces lacuna eft in omnibus libris, ex- 


cepto Stejh. iy mutandum in ij«ó cum Mez. εἰ Reifk. ita nil defide- 
rabitur. 


cendum, ut apud nos fubinde 
folebas, quid ad bibendum ad- 
jumentt adferant florez coro- 
nz. Excipiens vero meum 
fermonem Eraton, 1 fcilicet, 
inquit, decretum eft, nullam 
admittere voluptatem quee 
fymbolum non det, et oblec- 
tationem afpernari nifi merce- 
dem nobis przbeat? Aut un- 
guentum potius et purpuram 
averfamur ob luxum iis δά- 
harentem, tanquam  dolofas 
veftes, dolofos colores, ut bar- 
barus ille dicebat: fponte au- 


tem fua nati colores et odores 
fimplicitate przediti funt et pu- 
ritate, nihilque differunt a fru- 

ibus arborum ? Nonne enim 

ultum fit fapores natura prze- 
bente colligere, ifque frui: 
odores autem et colores ea- 
dem fuppeditante, ob elegan- 
tiam ac voluptatem in iis ef- 
florefcentem fpernere, quod 
nullam aliam extrinfecus uti- 
litatem adferant ? Mihi plane 
contra videtur, fi natura, ut 
vos dicitis, nil fruftra fecit, 
hzc voluptatis caufía facta 


v 
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(aU. τῆς ἡδονὴς 7rezromcSro χάριν» ἃ, μηδὲν ἄλλο xXpr- 
CijLoy e, μόνον εὐφρφιίνειν πέφυχε. Σχύπει δὲ ὅτι 
τὸς φυομδῥοις x, Augue τὸ μϑὲ φύλλα, σωτηρίας 
ἔγεχα, TU Xo pm, Y ὅπως ὑπ᾽ αὐτῶν τὰ δένδρα, JaA- 
7r) ua. Y ψυχόμδνα μετρίως φέρη qus μεταβολὰς, γέ- 
ye g δὲ ἄνϑες ὄφελος σὐδὲν ᾿ἐλιμένοντος, πλὸὺν & m 
D “ιρώμένοις ἡμᾶν Ἐλιτερπὲς dn Ceo, x idv. ἡδὺ παρέχει; 
ϑαυμαςοὶς μδὺ ὀσμὰς ἀφιένται, «ποικιλίαν δὲ ἀμιμόντοις 
χρώμασι χα βαφωὼς ἀνοιγόμϑνα. Διὸ T5) uM φύλλων 
ὐποασωμϑέων οἷον Aye xg) δείκνεται τοὶ φυτοὶ, Xo) γί- 
γέϊο «EA αὐτὰ βλάξη τις ἑλκώδης, χαὶ ψίλωσις a Qe- 
vhs. Καὴ οὐ μόνης, ὡς ἔοικε, xaT Ἐμπεϑικλέα, τὴς 
δάφνης a4. φύλλων πὸ πάμπαν £o Ae 3a 5 
qX) ἄλλων Qt, δένδρων ἁπάντων, X, μὴ χοσμεῖν ἑαυ-- 


|| ^ » ἢ LI l L| 
τος τοῖς ὠχείνων ἀχοσμίοης, βίᾳ χα «o9. φύσιν τὰ 


D. 1. ὄσφεσϑαι ὄσφρεσθαι Xyl. Anon. ἐσφραίνεσϑαι Mes. Vulgatum retinui 
nec temere repudiandum quippe a libris firmatum. 


D. 1. «σαρέχει--- ἀνοιγόμενα  Τταπίροπεπάα videntur ita— ασαρέχει ἀνοιγόμενα" 
ϑαυμαςὰς μὲν jo pac, «σοικιλίαν δὲ ἀμειμόήτοις χρώμασι καὶ βαφαῖς, dquitla, 


effe, que nullam aliam utili- 
tatem habentia non nifi delec- 
tare poffunt. Jam hoc con- 
fidera, iis quorum ftirpes terra 
continentur, ac quz germi- 
nant, folia data εἶς: ob confer- 
vationem fructus, utque fo- 
veant plantas, ezeque ita faci- 
lius caloris ac frigoris viciffi- 
tudines perferant: flores dum 
permanent in planta, nullam 
utilitatem adferre, nifi quod 
nobis odoratu aut vifu funt 
jucundi: cum et odores mi- 


rabiles edant, et varictatem 
coloribus tincturifque inimita- 
bilibus exhibeant. Itaque fo- 
lis avulfis veluti dolent et 
'ordentur planta, et ulcero- 
fum iis quoddam accidit detri- 
mentum, ac denudatio inde- 
cora: et non tantum, ut vo- 
luit Empedocles, 

Omnino fiis debemus parcere palme : 
fed et reliquis omnibus arbo- 
ribus, neque nos ornare illo- 
rum cum dedecore, vi et con- 
tra naturam foliis eas fpolian- 
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φύλλα cuXa(a, auri. Αἱ δὲ δά ἀνθῶν ἀφαιρέσᾷς x 
τεξυγήσεσιν ἐοίχασι, ἡ βλάηθεσιν σέϑέν' Dd xev μὴ 
λάζη τις οὐ ὥρᾳ, “«ἰδιεεῤρύη μαρφιϑϑέντοι. Καϑάπερ oU 
οἱ βάρβαροι T) ϑρεμμάτων τοῖς δέρμασιν ἀντὶ 33 
ἐρίων ἀμφιέννιιύϊαι, Ere μοι δυκῶσιν οἱ μᾶλλον ὡχ T 
φύλλων »T ἀνϑὼν ὑφοήνοντες τὸς φεφάνες B XS To λό- 
γον Yhedu, τοῖς φυτοῖς. Ἐγὼ 4$ ou ταῦτα, συμ- 
δάλλομο! ταῖς φεφανοπώλισιν᾽ οὐ γάρ εἰμι γραμματι- 
χῶς, dye ᾿στομγνημονεύειν “ποιημάτων CJ οἷς τὸς παλαιὰς 
ἱερονίχας ἀναγινώσχομδν ἀγϑινοῖς ἀναϑουμδέες φεφάνοις" 
πλὴν ὅτι γε ταῖς Μέσαις ὃ a5 ῥόδων φέφανος ἔλιπε- 
φήμεροι, μεμύποϑυώ μοι δυκῶ Sa mQus Neysons, «aes v 
τινα, 3») ἀμόσων καὶ ἀμαϑῶν γυνοαχκῶν, 

ἹΚατϑανοῖσα δὲ κείσεαι" 

Οὐ γὰρ αιδέχεις ῥόδων τῶν ix ΤΙμερίης. 
Εἰ δὲ τα χα Τρύφων cun τῆς rec δίδωσι μαρ- 
τυρίαν, ἀχϑςΐον. ᾿ 


F. 4. αιδέχεις.] Ita recte Ald. E. H. Venet. Palat. Vatic. Anon. Vulgo et 
reliqui μεετέχεις. Vide fupra p. 146. A. 


do. At enim florum detractio 
vindemiz cuidam eft fimilis, 
tantumque a nocendo abeft, 
ut ii ultro marcefcentes deci- 
dant nifi tempeftive deman- 
tur. Quemadmodum ergo 
barbari pellibus pecoris loco 
lanz veftiuntur: ita mihi vi- 
dentur qui e foliis potius 
quam floribus coronas texunt, 
plantis non uti convenienter 
rationi, Atque hanc ego fer- 
torum venditricibus ftipem 
confero, Non enim fum gram- 
maticus, ut memoria referre 


poffim carmina, quibus often- 
ditur prifcos facrorum certa- 
minum victores floreis redi- 
mitos fuifTe fertis. Sane Mu- 
fis confecratam fuiffe rofeam 
coronam, memini me legere 
in Sapphonis verfibus: qui- 
bus indoctam quandam mulie- 
rem ita alloquitur, 

Te fimul letbum rapiet, jacebis, 

Nec fuo quifquem celbrabit ore: 

Particeps non es quoniam rofarum 

leriarim. 

Audiamus tamen, an etiam a 
medicina floribus aliquod te(- 
timonium Tryphon perhibeat. 
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γ΄. Ἔχ T&v διξάμϑδμος o Τρύφων τὸν AP, Οὐ- 
δενὸς, ἔφη, τύτων ἀσχέπΊες γεγονέναι τὸς παλαιδς; ἅτε 
δὴ auc. xeypuÓpes cu φυτῶν ἰατορον τοιμόρια, 
647 δὲ '£o1 τινα, ἔτι ναῦ. "Τύριοι μϑὺ ᾿Αγϊωνορίδῃ, Μάγνητες 
δὲ Xia, τοῖς "QesPTog ἰατεεσαι Ἀεγρυϑοις ἀπαρχοὶς 
χομίζεσι᾽ ῥίζα y» εἰσι χαὴ βοτοίνω δὲ ὧν ἰῶντο τὸς 
x&4uoYGs. Ὁ δὲ Διόνυσος οὐ μόνον TQ) τὸν οἶνον εὑρξιν 
ἰογυρϑτωτον φάρμαχον X, "iw, ἰατρὸς οὐομίοϑυ μέ- 
q€i0$, δλλὰ X τῷ τὸν χιτΊὸν ἀντιτουτ)όμϑμον μάλικα TM 
διιωάμει ποὺς TOY οἶνον εἰς τιμὴν οϑαγαγῶν, ὁ «εφα- 
ydoQrod διδούξαη τὸς Βαχιχεύοντοις, ὡς wilo αἰ πὸ τῷἢ 
oivs ἀνιῷῶντο, τῷ χιτίὰ χαᾳτασᾷξεννωύτος τίω μέϑίων τῷ 
ψυχόϑτητι. Δηλοὶ δὲ καὶ vd. ὀνομάτων ἔνια lo rep 
B ταῦτα, πολυπρφγμοσωύϊ T παλαιῶν" τἰω τε $9 x£- 
ρύαν ὕὅτως ὠνόμασον, ὅτι πνεῦμα, βωρὺ καὶ χᾳαρωτριὸν 
ἀφιξίσον, λυπῶ Tés "LX αὐτὴς «οἱ δοιχεκλιρδύερ᾽ xoi 
A. 1. ᾿Αγηνορίδη] Forte ᾿Αγήνορι. Xyl. Junius reddidit, Cadmo Afgeneride. 


validiffimum et fuaviffüimum: 


III. Proinde Tryphon in 
cceden fed quod hederam quoque fa- 


partes dicendi fuccedens, Prif- 


ci, inquit, horum nihil inob- 
fervatum reliquerunt, ut qui 
plurimis plantarum ufi effent 
remediis: et exftant etiamnum 
argumenta rei. "Tyrii enim 
Agenori, Chironi Magnetes 
primitias offerunt, quod ii 
primi medicinam feciffe ex- 
iftimantur. ^ Radices enim 
plantarum erant, quibus z- 
grotos fanaverunt. Bacchus 
porro non co tantum nomine 
medicus eft habitus, quod vi- 
num invenit, medicamentum 


cultate fua vino maxime refif- 
tentem in honore habendam 
docuit, eaque bacchantes coro- 
navit, ut minus a vino lzde- 
rentur, hedera fuo frigore e- 
brietatem reftinguente. Sed 
et nomina quz manifef- 
tant veterum hac in re fum- 
mam diligentiam. Nam et 
nucem caryam dixerunt, quod 
fpiritum gravem ac foporem 
incutientem profundum exha- 
lans, lzdat qui fub ea recum- 
bunt: et narciffum, quia tor« 
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T γάρχιοσον, ὡς ἀμθλιιοντα τὸ veueg. xg avoir, 
ἐμποιῶντον ναρκώδεις, διὸ xe) ὃ Σοφοκλῆς αὐτὸν ap- 
ya μεγάλων ϑεῶν φεφανώμα,, τυτέσι T “χϑονίων, τροσ- 
γηόρευχε. ᾧασι δὲ χαὶ τὸ πήγανον πὸ Ὁ διωάμεως 
dvouda χ᾽ πήνγνυσι 9 ξηρότητι διὰ ϑερμότητοι τὸ ασέρ- 
μα, χαὴ ὅλως πολέμιον "Éo1 ταῖς κυέσως. Οἱ δὲ x, aio 
ἀμέθυζον οἰόμενοι Qj πρὸς τοὺς οἰνώσης βονθεῖν, αὐτήν τε x) 
T ἐπώνυμον αὐτὴς λίθον (re κεκλῆο» διαμαρτοίνεσι᾽ 
χέκληται S» um τὴς γρούας ἐχάτερᾳ, X, PSU αὐτὴς 
τὸ φύλλον ἄχρατον, Σλλ᾽ ἀοίνῳ χαὶ ὑδαρέ! τί χράσιν 
οἴνῳ πυροσέοικεν. ᾿Αλλα μϑύτοι πάμπολλα Ag Say 'éat, 
ois παρέογον qus χλήσῃς o4 δυνάμεισ᾽ aat δὲ xaxa, T 
παλαιῶν Ἐλιμέλειαν αἰ πσυδυλῶσαι xe "'oAvTUpaP, 
E 


ἀφ᾽ ᾿ς ἔχ ρσοιντο τοῖς παρ oio φεφάνοις. Μάλιςα 


C. 3. ἄχρατον, ἀλλ᾽ dou] Sic Baf. Xyl. Steph. Nec inelegans dictio ἀοίνος οἷ- 
γος ἃ fed nexus, tum requirit. -- φύλλον ὧκ ἀχράτω, ἀλλ᾽ dcivp καὶ ὑδαρεῖ 
τὴν κρᾶσιν o» προσεοικός, Palat. Vatic. pro ἀλλ᾽ ἀοίνω habent ἐλλανίνω. 
F. H. Venet, εἐλλ᾽ ανίνω. Ald. ἀλλανίνω fequente afterifco. Xyl. con- 
Jicit ἀλλ᾽ isi», fed viclacto, . Junius ἀλλ᾽ i», eodem fenfu. Venit mi- 
hi etiam in mentem non improbabilis lectio, &xpár» ἀνόμει v —. 

C. 4. Ἵλλλα μέντοι] Plenius requiritur, Καὶ ἄλλα μέντοι : proxime antecedens 
vox particulam x furripuit. Mox in σώματα «7X; τας) addidi τὰς 
ex Palat. et Mez. 


porem, (qui zarce Grzcis eft) 
nervis incutiat, gravedinem- 
que torpidam: unde et So- 
phocles eum «veterem: magno- 
rum deorum coronam appellat, 
nimirum Manium.  Rutam 
quoque jeganon ea de cauffa 
ictum autumant, quod ob 
ficcitatem calore mixtam fce- 
men genitale confítringat et 
coagulet, ideoque pregnanti- 
bus plane fit inimica. Qui 
vero amethyftum cum her- 
bam, tum cognominem cjus 


gemmam, nomen a prohibenda 
ebrietate habere putant, ii er- 
rant; utrumque enim a calore 
dictum eft: neque enim fo- 
lium herbz liquido eft colore 
fed viola et vino temperie di- 
luto fimile. Multa alia com- 
memorari poflent vocabula 
flirpium, a facultatibus earum 
deducta: fed et hzc ipfa (88 - 
ciunt ad induflriam veterum 
demoníftrandam, ac peritiam: 
quam etiam adverfus ebrieta- 
tem adhibuerunt, Maxime 


e 
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y» ὃ ἄχρᾳτος, ὅταν τὴς χεφαλὴς χαϑάψαται, χα το- 
νώσῃ το σώμαΐζᾳ «aeos Tu Τ᾽ αὐοϑήσεων ἀρχὸς, ἔχι- 
(kegoxa τὸν ἄνθρωπον oj δὰ Ὁ axJav ἀσύῤῥοιαι ταρϑς 
D τῷτο θαυμασίως βοηθῶσι, x) zavrey(u aluo χεοφαλὴν 
2Um τῆς μέϑης ὡς ἀκρόπολιν, T μδὺ ϑερμῶν μαλακῶς 
ἀναχουλώντων τὸς “πύρθς καὶ ἀναπνοῖου τῷ οἴῳ διδόντων, ἢ 
ὅσω δὲ 10v y 9, ψυχρᾷ, τῷ μετρίως "Oki ψαύειν ἀνακρθο- 
ἐϑύων τὰς ἀναϑομιάσης, ὥασερ ὃ τῶν ἰὼν Xgj ῥόδων gi- 
Φανοφ' φύφει ^O ἀμφότερᾳ, x, φέλλει T1 00 τοὺς χ- 
ρηδανρίας. Τὸ δὲ τῆς κύπρα ἄνθος, xg ὃ κρόχος, χρὴ 
» βάκκαρις, εἰς ὕπνον ἄλυπον “ἰ Ζυάγει τὸς πεποχό- 
(e ἔχει yp Σατοβῥοὴν λείαν xg) “ὠροσίουη, xa) τας 
«EA τὸ σῶμα "T μεϑυσχομένων ἀνωμαλίας χαὶ Teo 
x mes ἡσυχῆ ad goyuaar, Gqe γινομδῥης γαλίωης ἀμ- 
Ολύνεοϑιμ x, cuvexzrét logo τὸ χρᾳιπαλώδὲς. Ἔνίων δ᾽ 
ἀνθῶν omuajs ἄνω σχιδυαρϑῥαις are τὸν ἔγχέφαλον, oi 


tlerba avc va 


taxat J:. 


. *'merum quando caput 
Terit, et intendit Corpora, per- 
turbat, fenfuum principio per- 
culfo. At florum exhalatio- 
nes mirabiliter contra hoc mali 
przfidio funt, caputque veluti 
arcem muniunt ad ebrietatem 
pellendam. ^ Nam et calidi 
flores molliter aperiendis mea- 
tibus faciunt ut perfpirare vi- 
num poffit: et quz leviter fri- 
gida funt mediocri contactu 
vapores repellunt, ut violacea 
et rofacea corona: utrumque 
enim horum adítringit, repri- 


mitque odore fuo ea quibus 
caput gravatur. Cypri porro 
flos, et crocus, et baccaris, eos 
qui adbiberunt ad fomnum 
moleftia vacuum adducunt: 
exhalant enim mite quidpiam 
et gratum, quo inzqualitates 
45 inebriatorum corpori ac- 
cidunt afperitatefque diffun- 
duntur, ita ut tranquillitate 
oborta retundatur et digeratur 
id quod crapulam erat factu- 
rum. Quüorundam etiam flo. 
rum odoribus furfum diffipa- 
tis ad cerebrum, fit ut et mea- 
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vs πόροι Y οὐοθυτηρίων cAxsCyuesrros Xy Merlovwerag 
qu, ὑγροὶ «Gegues veu πληγῆς ἡ quA τὴ 9ερμώτητι 
«αἰοκρινόμϑμα, 9, φύσει ψυχρὸς ὧν ὃ ἐγκέφαλος ἀναϑαλ- 
avra. Διὸ μάλιςα τὸς ἀνθινὰς CA T τραχήλων χᾳ»- 
θα, πήοντες κι “νοϑυμίδας ὠχάλουν, X9) τὸς 2T τότων 
μώφοις ἔχριον τὸ φηθη μαρτυρῶ δὲ ᾿Αλκχάϊος κελεύων 
χαϊαγίαι τὸ μύρον dig κα]ὰ τὰς Gro Ad, παϑοίσιιρ x- Y 
φαλᾶς, xg τῷ τοολιῷ φήθεος ὅτω ἡ οὐτῶθεν oq ὀσμοὴ 
τοξεύυσιν ἰοὺ ϑερμώτητος εἰς τὸν ἐγκέφαλον, ἁρπαζό- 
iip ταῖς ὀσφρήσεσι. Οὐ “Ὁ ὅτι τῇ καρδίᾳ τὸν Qui 
οὐςρατοπεδιύειν ὥοντο, Tes ἰδ δερᾳίες T. φεφάνων ὑπο- 
ϑυμέδας ὠκάλουν' "éxi9vpdd'as *j9 αὐτοῖς alg γε τῶτο 
μᾶλλον ζῶ χαλέοϑιι, qsesomuoY 2, ὡς λέγω, διὰ 
T ἰὐποφορὰν αὶ 299upiac M» γαυμαζωμδν δὲ εἰ το- 
σαύτίω αἱ Ὁ φεφάνων ἀπυφοροὴ δύναμιν ἔχϑσιν. Ἕκο- 
esun γὸ ὅτι καὶ σκιὰ σμίλακος Σαῳιτίνωσιν ἀνϑρώπους 
E. 4. λεπτύνεται] Sic Palat. Vatic. Vulgo, λεηγύνονται. 


c antecc. 
tus qui funt inftrumento fen- 


tendi expurgentur, et humo- 
res incidantur, fenfim abfque 
vehementi i&u aut agitatione 
diífcuffi, fimulque cerebrum 
natura frigidum refocilletur. 
Itaque ferta, e floribus texta 
praecipue, a cervice fufpen- 
dentes, bypotbymidas appella- 
bant, unguentifque quibus ea 
erant delibuta, pe&us inunge- 
bant. Teftatur etiam Alczus, 
jubens wnguentum fibi affundi 
fuper muita paffum caput et ca- 
mum peclus. δὶς etiam inde 


odores a calore ejacif:/?! 79 
cerebrum, rapientibus eo. 
ribus. Non enim ideo 5ypo- 
tbymides vocaverunt collo ap- 
penías coronas, quod animum 
caftra fua in corde habere pu- 
tarent: (eft enim thymos ani- 
mus) fed propter exhalantem 
potius fragrantiam, quam ipfi 
apotbymia/ta nominant. Mi- 
rum vero nemini debet videri, 
fi exhalationes fertorum vim 
tantam habent : cum memoriae 
proditum fit umbram fmilacis 
interficere homines in ea dor- 
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éyxalad'ujo(Gs ὅταν ὀγγᾷ μάλιςα mess 1 ἄνθησιν' 
μα καὶ τὸ τῆς duros min τανῶμα. μὴ φυλαξαμδέοις 
τοὺς τὸν ὀπὸν τρυγῶσι, συνέδρη καταπεσᾶν "Tho δὲ ἄ- 
λυοσὸν καλθρδῥῖου βοτάνι x, λαζόντες εἰς τἰὼ yes 
μόνον, οἱ δὲ ἡ πορϑσθλέψαντες, ἀπαλλάτἼοντω λυγ- 
pov λέγεται δὲ καὶ πσοιμνίοις ἀγαϑὴ x, αἰπολίοις, τσα- 
εραφυτάψομδῥη ταῖς μάνδραις. Τὸ δὲ ῥόδον ὠνόμαρι δΆ- 
- qms ὅτι ῥεῦμα, τοολὺ τὴς ὀδωδὴς apio Jy X τάλχιςα 
μαραάνοται" «ψυχτοιὸν $621 Jus uat, τῇ δὲ ὄψει συρω- 
Y, Céx ἀλύγωσ' Nel ὙΣΡ αὐτῷ αἰδιωϑέ τὸ ϑερμὼν 
Ἐλιπολὰς ὀξωθούμδμον ἐ χοῦ τὰς ψυχρότητος. | 
Α- 4: bn] Poncadum pot eger. Tn fne ojos esit dexrer 


fumfi a Xyl. Amiot. Ánon. Jun. pro vulgato 
A. 8. συρωπὸν] Itaomnes libri. Vulgo, erwparrór. 


snientes, quo tempore planta juxta caulas plantetur. Rofa 


maxime turget et florem par- 
turit fuum, et fpiritum a pa- 
pavere defluentém non caute 
obfervatum ab iis qui fuccum 
colligunt, fubvertere homines. 
Herba autem alyflius fi dun- 
taxat in manum fumatur, im- 
mo nonnullos fi modo intue- 
antur eam, fingultu liberat: 
eadem pecori et caprarum gre- 
gibus conducere dicitur, ἢ 


autem, rbodem Grzcis, haud 
dubie dicitur, quia multum 
odoris exhalet ; quo fit, ut e- 
tiam celerrime marceícat: na- 
turalem autem habet vim re- 
frigerandi, adípe&tu igneum 
aliquid oftentans, idque non 
abfque ratione : nam in fuper- 
ficie ejus tenuis effloreícit ca- 
lor, eo a frigore expulfus. ᾿ 
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ΠΡΟΒΛΗ͂ΜΑ 8B. 
Περὶ TE κιτῖθ, τυύτερον τῇ φύση ϑερμὸς ἢ ψυχρός [47.3 


QUESTIO II. 
. De natura bedere calidane fit an. frigida. 





IIPOZOIIA TOT AIAAOTOT. 


AMMÍONIOZ. 


ΤΡΥΦΩΝ. 


ἘΡΑΤΩΝ. 


PERSONE COLLOQUII. 


AMMONIUS. 


TRYPHON. 


ERATON. 





α΄. EIAINEXANTON δὲ ἡμῶν τὸν Τρύφωνα, 
μειδιῶν 0 ᾿Αμμώνιος, Οὐκ ἄξιον, ἔφη; “ποικίλον ὕτω x2 
ἀνϑηρϑν λόγου ὥασερ φέφαγον ἀντιλέγργζᾳ 2d σλακτίζει. 


γ , 
Πλΐω 9, τε κιτῆδς £x οἶδ᾽ ὅπως 


απέπλεκἢ ψο- 


enm, συγχαΐζα σξεννύναι λεγόνϑνος T ἄχρατον (D 
ἔμπυρος xu) Üepurmess. Καὴ ὅγε καρπὸς ovg μεγνύ- 
ἐϑνος εἰς τὸν οἶνον, μυεθυφικῶν “ποιέῖ ἡ τοιρφωιτοοῦν τῷ πυ- 


B. 11. διαλακτίζε.»] T. V. Anon, διαλακίφειν. 


I. HIC cum nos Trypho- 
nem laudaviffemus, renidens 
Ammonius, Indignum vero 
fuerit, inquit, tam variam et 
floridam orationem contradi- 
cendo tanquam corollam dif- 
cerperce. Unum id me offen- 


dit, quod in eam intexta fuit 
hedera, et frigore fuo dicta 
merum reftinguere. Etenim 
calida eft hedera, ejufque 
fructus vino admixtus inflam- 
mando vim ejus inebriandi et 


conturbandi auget. Et pal- 


ΣΥΜΠΟΣΙΑΚΩΝ. BIBA. T. IIPOBA. B. —63y 
€ pigra. Τὸ δὲ κλῆμα λέγεσιν αὐτὸ ασώμϑμον, dant 
qu, πυρὶ ξύλᾳ σωυδιαςρέφεοϑτι. Χιὼν δὲ πολλάχις ἡμέ- 
ξφις συχνὰς ἔχιμδῥασο τοῖς ἄλλοις φυτᾶς, φεύγει τοί- 
Pals τὸν oux lov μᾶλλον δὲ ὅλως εὐθὺς DUDAAUTO χα 
«Erie, «OA αὐτὸν Αἰ ποῦ ϑερμώτητος, Ὃ δὲ μί- 
γιοῖν '£oir, αἰ πὸ Θεοφρῴςου δ᾽ igopy?) ; Αλεξάνδρα χε- 
λεύσανϊος “Ἑλλζωυη αὶ δένδρα ois οὐ Βαζυλῶνι οὐκ δεί- 
σοις Quen A dy “Αρπαλον, μάλιςα, δὲ, vx τόπων ἐμπό-. 
ρῶν ὄντων xgà αἷδιφλεγόντων, τὰ ἀλσώδη xg) εὐπέταλᾳ 
E, σχιεροὶ χατοιμίξαη Tos φυτόϊς, μόνον Céx. ἐδέξατο ὃ 
Ὁ χιτ]ὸν ἡ χῶροι, χα τοι “πολλὰ TV ᾿Αρπάλυ "Qe ay Lut - 
τευορϑύεα χαὶ «wescqpiAovecuoUrTos DW. ἀπώλλυτο χαὶ 
χαϊεξηραίνετο, τῷ πυρώδης pp αὐτὸς εἶναι, «O95 TU- 
ρώδη δὲ prosa γὴν, οὐ λαμβάνων χρᾷσιν, Σλλ᾽ ὀξ- 
ικτύρμϑνος. Αἱ $» αἰ ωροδολαὶ φθείρουσι τοὺς δυνάμεις" διὸ 
ΚΙ οὐαντίων μᾶλλον ὀρέγονται» xe φιλοθερμιόν 41. τὸ 
 wyess χα φιλόψυχρϑον τὸ Sepp! jew οἱ ὀρεινοὶ χαὴ 


C. 1. αὐτὸ ---ξύλα] Legendum, αὐτῷ σπώμενον, ὥσπερ τῷ eripi τὰ ξύλα--. 


mitem bederz avulfum ferunt 
inftar lignorum igni curvato- 
rüm intorqueri. Nix etiam, 
qua alis plantis fepe per 
complures dies incumbit, he- 
deram celerrime fugit, immo 
autem ftatim perit liquefcens 
ejus caliditate. Maximum ar- 
gumentum eft, quod 'Theo- 
phraftus narrat, juffum ab A- 
lexandro Harpalum hortis, qui 
erant Babylone, Graecas in- 
ferere plantas folo iis in locis 
admodum fervido, alfiofas et 


foliis luxuriantes umbramque 
amantes herbas plantis reliquis 
permifcuiffe: folam hederam 
non fuiffe a íolo. receptam, 
quanquam magno conatu, 
magnaque contentione plan- 
tare eam Harpalus eniteretur: 
fed exficcatam periifle; quip- 
pe calida ipía temperari cum 
tellure calida non potuit, fed 
periit. Nam exfuperantia fa- 
cultates perdunt. Quz cauffa 
efl, ut contraria appetant, et 
calorem ament frigida, frigus 
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αὐόυματώδεις xs νιφόμϑμοι τόποι τοὶ δοιδώδη xs) πισό- 
qeopa, «ΚΙ φυτῶν μώλιτα. τύχας καὶ φροδίλες ὠχφέ- 
pact. ἼΑνευ δὲ mv, ᾧ φίλε Τρύφων, το δύσριγα xl 
"eyes. φυλλοροδι, μικρότητι τῷ ερμῶ καὶ ἀοϑενέίᾳ, συ- x 
στελλομϑύθ, x ποοϑλείποντος τὸ φυτόν ἐλαίαν δὰ xg) 
AMplw χαὶ χυπαριτῆον ἀειϑαλὴ αἰ αφυλάοσει τὸ λιπα- 
er αὶ τὸ ϑερμών, ὥασερ ὁ κιτίός. “Ὅθεν o φίλτωτος Διό- 
τύσος, ὄχ, ὡς oov Gia. lao μέϑίευ, ἀδ᾽ ὡς τοολέμιον 
τῷ οἴῳ, τὸν xiTlov ἐπήγαγεν" ὅς γε τὸν ἄχρᾳατον, ἄν- 
πκρὺς μέθυ, ἡὶ μεϑυμνῶρν αὐτὸς αὑτὸν ὠνόμασεν. ᾿Αλλά 
pn dtxei, χαϑα περ οἱ φίλοινοι; μὴ παρόντος ἀμπελίνυ, 
χρϑίνῳ “χρῶ πόματι, ἡὶ μινλίζας τινὰς», οἱ δὲ φοινοκάνες 
olives “ποιῶσιν ὅτω χαὶ ὃ "rojo χήμῶνος ὥρᾳ ὃ zw 
᾿ἀμπέλα φέφανον, ὡς ὠκχείνϊον ἑώρᾳ, γυμνῖο χρὴ ἄφυλλον, τ 
&yem»oui P opone τῷ χιτῖθ. Καὶ γὰρ τῷ κλ΄- 
ματος. τὸ ἑλικῶδος Tiro X4 σφαλλόμϑμον οὖν τῇ “πορείᾳ, 


3. το. xat e] Sic Baf. Xyl. Amiot. Ceteri omnes et vulgo, βιμεάμδιος 


. 638 


calida: atque montofa, ventif- 
que et nivibus expofita loca 
facibus aptas et picem feren- 
tes maxime producunt arbo- 
res, ut laricem et pinum coni- 
feram. Przter hec, mi 'Try- 
phon, algidz et frigidae ftirpes 
facile folia amittunt ob pauci- 
tatem caloris imbecillitate con- 
ftricti, et plantam deferentis : 
oleam, laurum, ac cupreffum 
femper virentem  confervat 
pinguedo et calor, ficut et 
hederam. Proinde cariffimus 
Bacchus hanc mon ut auxi- 
lium adverfus ebrietatem adhi- 


buit, aut vino adverfam, qui 
merum ab inebriando aperte 
metby, et (εἰς Methymnseum 
appellavit, Sed mihi videtur, 
uemadmodum  vinofi vero 
eftituti vino hordeaceo utun- 
tur potu, et e malis aut pal- 
mulis quaedam fibi vina con- 
ficiunt: ita qui hyeme defide- 
raret viteam coronam, ubt 
nudam et foliis vacuam vidit 
vitem, ob fimilitudinem hede- 
raceam amplexus. Nam et 
palmitis ambages iftz, lubri- 
cique in progrediendo ambi- 
tus atque lapfus, et foliorum 
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qe) τῶ aemiAS τὸ Oei, Xj αἰξεκεχυμδῥον ἀτείκτως, 
μάλιςα δὲ αὐτὸς ὃ χύρυμξος ὄμφαχι aro χαὴ πωρ- 
χάζοντι πηεϑσεοικὼς, ὠχμεμίμηται T ὁ ἀμπίλε 2jg— 
θεσιν. Οὐ leo. δλλὰ κἄν βοηϑὴ τι τοῦς μέϑίω ὃ χιτ- 
σὸς, ϑερμώτητι τῷτο Tuy φήσομϑιν αὐτὸν, ἀνοΐγοντα, τὰς 
“πόρτυσ, ἣ σειυεκπετἝονται μᾶλλον ὃ axes ἵνα, x, Lj 
elus dpi, ὦ "Τρύφων, ἰατρὸς ὁ Διόνυσος. 
β΄. Yle5s (gum, ὁ Τρύφων ἄφωνος ἣν, vtt ἀν]εῖπτοι 
649 σχοπιτόμϑιμος" ὃ δὲ Ἔρφυτων ἔχᾳςον ἡμῶν T. γέων ἀναχᾳλέ- 
μενος, ὠχέλονε βονϑεὲῖν ὦ Τρύφωνι Ὁ φεφάνων, ἢ τὸς φε- 
φάνυς Sms! xj ᾿Αμμώνιος ἔφη παρέχειν ἄδειαν, 
ὦ γὰρ ἀντερδὶν οἷς ἂν »n&s ἐπωμδν. Οὕτω δὴ χα τῷ 
Τρύφωνος Ἐλικελεύοντος εἰπῶν τι, Αἱ jM Σσοδείξεις, 
ψυχρὸν τ) τὸν xui], Cx ἐμὸν ἰὼ £p, 24a. Τρύ- 
Quos" οὗτος γὸῤ αὐτῷ «ψύχοντι X, φύφοντι πολλὰ -ypi- 
A. 2. τῶν ςεφάνων) Delet Anonym. Contra Mes. Reifk. premittunt ὑπέρ. 


Vulgatam non plane repudiem. 
A. 6. 3,] Malim mutare in ἔφην, quamquam mox repetitur. 


flexilis atque inordinata cir- 
i et maxime corym- 
bus ipfe uvae immaturz den 
fz, jamque colorem ducenti 
fimilis, vitis formam imitan- 
tur. Quinetiam fi quid con- 
tra ebrietatem facit hedera, ca- 
lore id eam fuo facere dice- 
mus, aperientem meatus, aut 
ius concoctionem meri ad- 
dne: ut tuam in gratiam 
us, O Tryphon, medi- 

Cus mancat. 
II. M hzc vocem cohi- 
bente 'T'ryphone, et quid re- 
fponderet meditante, Eraton 


ent 


juniores nos fingulatim com- 
pellans hortabatur, ut aut 
'Tryphonem pro coronis pro- 
pugnantem adjuvaremus, aut 
coronas deponeremus. Et 
Ammonius ecuritatem often- 
debat, pollicens nihil fe dictu- 
rum adverfus ea quas propo- 
fuiflemus.: Itaque, cum 'T'ry- 
phon etiam hortaretur ad di- 
cendum, Demonftrare, in- 
quam ego, hederam effe frigi- 
dam non eft mez operz, fed 
"Tryphonis: is enim ea ut fri- 
gus inducente ac ftipante fre- 
quenter utitur. Caterum ex 
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ταῦ Ὁ δ᾽ epulo, ἔφην, τὸ pU μεϑόσχειν χιτ]ὸν οἰνῷ 
μμιγνύμϑμον, Οὔκ ἀληϑὲς ὯΓ ὃ γὰρ (ucro τοῖς “πῶσι 
πάθος, οὐ μέϑην ἂν τις Tto, Tue gon δὲ X93 οὐᾳ- Β 
 Qescuóww, οἷον ὑοσχύαμωος ἐμποιξι, Xg) τρολλὰ ποιαῦτα, 
χινῶντου μανικῶς «τω 21 gvoiar. Ὁ δὲ τῇ κλήματος 
«σπασμὸς; ἀλογὸς ὯΔ" ταῦτα "ὃ «29. φύσιν ἔργα δ 
χατο φύσιν δυνάμεων Οὔκ. fg δλλὰ καὶ τὰ ξύλα δὰ- 
φρέρεϊαι, τῷ. πυρὸς τὸ ὑχρὸν ἕλκοντος ob auTk) βίᾳ, 
χυρτότηζῃς, ἰοργϊα x94 «O9 Sade τὸ δὲ συγγενὲς 2sp- 
μῶν auLav χρὴ τρέφειν πέφυκε.  ExeTu δὲ μὴ μᾶλλον 
ἀῤῥωςία. τις χαὶ ψύχοστης σώματος τὸ τοολυχαμπὲς καὶ 
᾿ χαμαιπετὲς πέφυκεν, ἀντερείσής πυκνὰς X, ἀντοισπᾶς 
λαμβάνοντος, ὥασερ ὁδουπόρα δὲ ἀοϑίνειαν τοολλάχις d 
ποχαίίζοντος, εἶτα, πάλιν ἐρχομϑύε᾽ δὸ Xj αἰδιπλοῦς C 
δῆται ἡ φηρίγμωτος, αὐτὸς ἑαυτὸν ἀνέχειν ὁ “ποδηγῶν 


Α. 9. ὃ γὰρ ἐμποιῖ] Sic Ba. XyL "Vulgo, τὸ γὰρ ἐμποιεῖν" unde quis etiam 


corrigat τὸ ydp ἐμητοιηϑέν. 


B. 2. ὑοσχύαμοος} Sic Palat. Anon. V. Amiot. Mez. Vulgo, κύαμορ- 
B. 6. i£ αὐτῶν] Sic T. V. Amiot. Anon. Mez. Vulgo, i£ αὑτοῦ. 


his quz dicta funt, inebriare 
hederam vino admixtam ve- 
rum non eft. Quam enim bi- 
bentibus adfectionem infert, 
non ebrietatem recte dixeris, 
fed perturbationem abaliena- 
tionemque mentis: qualem al- 
tercum etiam, et multa alia in- 
ducunt, infania animum exa- 
gitantia. Avulfio autem pal- 
mitis illa, ratione vacat: hzc 
enim quze contra naturam fi- 
unt, nen funt naturalibus im- 
putanda facultatibus: fed et 
ligna curvantur, igne humo- 


rem educente vi ex ipfis ita 
contorta. —Cognatus autem 
calor id natura habet ut au- 
geat atque alat. Atque hoc 
vide, an non frigiditas aliqua 
corporis multplices illos flex- 
us et humilitatem hederz hu- 
mi ferpentis efficiat retufa 
crebro ac repreffa: ficut cum 
viator ob imbecillitatem cre- 
brius confidet, deinde rurfum 
viam init, Itaque etiam am- 
plexu opus habet hedera et 
fulcro, ipfa feipfam fuftentare 
et producere non valens ob 
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adwar) JY ἔνδειαν θερμότητος, "s τὸ ἀνωφερες δύνα μίς 
ἐφιν. Ἢ δὲ “χιὼν ἀατυῤῥεὶ ἡ ferina, δὲ ὑγρότητα 8 
φύλλα" τὸ 29 ὕδωρ σίδέννυσιν αὐτῆς, xd xemla lw 
χαυνότηϊα, ἅτε μιιρῶν cuu X, πυχνῶν ἄϑρφισμα, aro 
Φολύγων" ὅ9.εν οὖν Wrlo c» τοῖς «Je APjUx TOI σφόδρα, 
χρὴ νοτεροῖς τόποις ἢ τοῖς “αρϑσήλοις αἱ χιόνες peaan. 
Τὸ δ᾽ ἀειϑαλὲς τῶτο, χα), ὥς φησιν Ἐμπεδοκλῆς, ἐμ- 
πεδόφυλλον, Οὔχ ἔσι ϑερμώτητοσ᾽ δὲδὲ 2p ψυχρότη- 
τὸς τὸ Φυλλορφεν. Ἢ ouv [Apps χρὴ τὸ ἀδίαντον, 


D Οὐχ ὄντα 43d θερμῶν ϑλὰ T ψυχρῶν, ἄει τέϑηλεν. 


"Eno μδὺ wv ὁμαλύτητι χράσεως οἴονται «o Dgudpey τὸ 
φύλλον. Ἐμπεδοκλῆς δὲ τοὺς τότῳ X, πόρων τινὰ 
συμμετρίαν αἰτιᾶται, τεταγμένως x, ὁμαλῶς τοὺ τρο- 
Qv Jücrruv, xw ἀρχούντως ἔχιῤρειν. "lois δὲ φυλλορϑοῦ- 
σιν Cx. is, 2Jg- μανότητα Ὁ ἄγω καὶ φενότηϊα. Y κάτω 


C. 4. ἀνωφερὶς] Sic Xyl. T. V. Mez. Amiot. Vulgo, ἀνωφελές. 
C. 6. οὖσαν] Affumfi ex T. V. Anon. Mez. Vulzo, εἶναι. 


inopiam caloris, cujus eft fur- 
fum efferre. Nix porro quod 
liquefcit et deluit ab hedera, 
id ob humiditatem folii fit: 
aqua enim nivem delet, et 
laxitatem ipfius incidit, utpote 
congeriem exiguarum ac cre- 
brarum bullarum. ]taque in 
valde frigidis, fed humectis 
locis, nix non minus quam in 
apricis fluit. Jam ille perpe- 
tuus viror, et, ut vocat Em- 


—- fli conflantia firma, 


non eft a calore: ut neque í- 
YOL. 111. 


liorum delapfus a frigore: nam 
myrtus, et adiantum, non ca- 
lida hzc, fed frigida, femper 
virent. Sunt qui zequabilita- 
tem temperamenti pro cauffa 
adfignant. Empedocles prz- 
terea proportionem quandam 
congruam  meatuum ponit, 
qui ordine et zequabiliter ali- 
mentum tranfímittant, ita ut 
fufhcienter id afluat. At quo- 
rum folia defluunt, iis non 
fuppeditat alimentum, ob rari- 
tatem fuperiorum, et inferio- 
rum anguftias meatuum: cum 


Tt 
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“πόρων, ὅταν οἱ μὸν μὴ Ἐλιπέμπωσιν, οἱ A οὐ φυλάτ- 
τῶσιν, δλλ᾽ ὀλίγον ἄϑρομω λαθόντες ὠκχίωσιν , ὥασσερ fi 
ἀνδήροις τισὶν οὐχ OLX) ois" ταὶ δὲ Ud γάυόμενα. ἀεὶ T 4e0- 
N e l J » ἢ 1 / 3. ἢ 
qi 2jgpoi xe σύμμετρον ἀντέχει, X, «οθχμϑῥει ἀγήρω 
$ “χλοερῷ" "AX οὐ BaGvAan φυταψόμϑμος, ὑξίςατο, 
Xs) ἀπηγόρευεν ; εὖ γέ τυοιῶν ὃ "yenajos οὗτος, oTi Βοι- 
ὠτία jeu τοελάτης χα κοἴϑοίσιτος ὧν, Οὔκ. ἐδϑλεο με- 
τουκεῖν οὐ βαρβάροις, φέδὲ ᾿Αλέξανδρον ἐξηλώσεν ἐξοι- 
χειύμϑμον κείνοις τοῖς ἔθνεσιν, DA. ἔφευγε, ἡ διεμάί- 
| 1.» / » / à» e INA Ψ 
το. ὧδ 99 T Ὡστοζενωσίν. Αὐπα, δὲ ey n Jeppurzné v, 
ὡλλὰ μᾶλλον ἡ ψυχρότης, wy, NL “υοφέρουσον alo à- 
αγτίαν xezow. Οὐ γὃ φϑείρει τὸ οἰκέιον, 3d, χορϑσία- 
Taj Xs) Φέρει, χαϑαπερ τὸ ϑόμωον ἡ ξηρᾷ yn, χαῖτοι 9:ρ- 


D. 7. οἱ δὲ οἱ] Addidi οὐ εχ Leonic. μὴ ejus loco exhibent V. Anon, Mez. 
Neganter item vertit Amiot. 

D. 8. ἅϑρυν) T. ὑγρόν' quod ad fententiam przeferam vulgatz. Nifi tranfpo- 
nendo corrigendum fit, ἀλλ᾽ ὀλίγην (fcil. τροφὸν) λαζόντε;, ἄϑρον ἰκχέω-- 
civ. . 

D. 10. διαρκῆ —dvréxti] Prius fumfi ex Palat. Vatic. Mes. pro vulgato διαρκεῖ. 
Alterum in ἀπέχει mutandum, Anon. aliter fuccurrit, ita ἀεὶ δια τὴν 
τροφὴν διαρκὴ αὶ συμμεέτρον ἀντέχει---. 


E. 3. εὖ γε] Sic Daf. Xyl. T. Vulgo, εὖ δέ. 


rofam plantam, quz Boeotii 


neque hi fubmittant, neque 
dei cliens menfzaque affecla 


illi confervent alimentum, fed 


quod exiguum acceperunt, 
confertim profundant: ut quz 
hauftris rigantur inzequaliter 
perforatis. Quibus autem a- 
qua fufficit, ea femper alimen- 
tum quod fatis fit et propor- 
tione conveniat, retinent, per- 
petuoque virent, confenefcunt 
nunquam. Αἱ Babylone fata 
hedera provenire et durare no- 
luit? Laudo equidem gene- 


noluerit ad barbaros migrare, 
neque imitari voluit Alexan- 
drum iftis gentibus fimilem 
fa&um, fed fubterfugit inqui- 
lini repulitque conditionem. 
Cauffa vero non fuit calor, fed 
frigus contrariae temperiei im- 
patiens. Quod enim accom- 
modatum elít alicujus naturz, 
abeeo id non perditur, fed fo- 
vetur atque alitur: ficut thy- 
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e / 
μὸν ὅν. Τὴν δὲ Βαξυλωνίαν ὕτω φασὶν aces. τνιγωδὴ 
1 14 el Y c e . 
xs4 βαρὺν ἰδ ἔχειν, Gee τσολλᾶς Ὁ ἐμπόρων, ὅταν ἐμ- 

1 L i l 
“πλύσωσιν doxus ὕϑαιτος, ἔχ! τύτων χαϑεύδειν ἀνα ψυ- 


/ 


χμε γῆς. 


F. 3. ἐμπόραν)] Sic Steph. a quo diffentiunt Ald. Baf. Xyl. E. H. Palat. Vatic. 
qui. confentiunt in εὐπόρων. Collat. Muret. ἐκπόρων, Vulgatam Steph. 
habuit ex Schott. et Leonic. Ex Veneto nullus a vulgata diffenfus 
annotatur. 


-mum fert terra ficca, quan- — ut multi mercatorum utribus 
quam calidum.- At Babylone aqua impletis, frigoris corpori 
ita zítuofum et prafocando  conciliandi cauffa, indormiant. 
moaleftum aérem efle aiunt, 


EP 
,e 
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ΠΡΟΒΛΗ͂ΜΑ Γ΄. 6so 
Διά τί γυνρῶμκες Huge μεϑύσκονται, τάχιςα δὲ οἱ 
γέροντες. 
QUJESTIO III. 


Cur mulieres minime, facillime fenes inebrientur. 





HPOZOIHA TOT AIAAOTOT. 


ΦΛΩΡΟΣ. ΣΥΛΔΑΣ. 


PERSONE COLLOQUII. 
FLORUS. SYLLA. 





EGAYMAZE δὲ Φλῶρος εἰ γεγραφὼς Δριτοτέλης 
c» τῷ «EA μέϑης, ὅτι uaque μὲν οἱ γέροντες, Tun 
δὲ a4 γυναῖκες ὑπὸ μέϑης ἁλίσκοναι, dw) aras Cx, 
ὀξειργάσουτο, und eiu )ws «esitego, Ὁ τοιάτων᾽ εἶτα 
pura Ge SU oa cv C^ μέσῳ OXOTGY Tols παρδσιν' ἣν 
δὲ T σμυήϑων τὸ δένπνον. Ἔφη Tofu ὃ Σύλλας, Θα- 
Tipo θάτερον ἐμφαίνεο κ᾽ κἄν εἰ «eA T yuvapuav ὀρθῶς t 


A. 15. 203«:) Ita f-ripfi conftantise cauffa ; quando aliis fere omnibus in lo- 
cis fcriptum exftat nomen. Hic omnes, excepto Xyl. libri habent 
Σύλας. 


MIRUM vero videbatur — hil tale folitus omittere. Eam 
Floro, quod Ariftoteles inli- vero in quodam familiarium 
bro de ebrietate cum fcripfif- convivio inquirendam in me- 
fet, maxime fenes, minime mu- — dium propofuit. Tum Sylla, 
lieres. ebrietate capi, cauffam — Alterum, inquit, cognofci ex 
non explicaviffet ; alioqui ni- — altero poteft: et fi de mulie- 
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Β αἰτίαν λάξοιμϑν, Οὐκ ἔτι τοολλῖῇ λύγει duo, eA 
T γερόντων οὐαντίας 99 δὴ μάλιςα qus Quods τὴ τα 
ὑγρότητι x beynm, x τραχύτητι ὁ λφότητι, χαὴ 
μαλακότητι x, σχληρότητι. Καὶ τῦτο, ἔφη, λαμβάνω 
χα]ὰ Ὁ γυναρκῶν ὠρῶτον, ὅτι T χρᾷσιν ὕγραν ἔχἘσιν, ἣ 
xu T ἁπαλύτηΐζα. τὴς σαιρχὸς ἐμμεμιγμϑῥζω Tp E, 
χ τὸ sAGo Ἐχὶ λειότητι, x qus xS pads" ὅταν OU ὃ 
οἶνος Εἰς ὑγεύτη. πολλίοὺ ἐμπέσῃ, χρατύμδιος sand A- 
λει als βαφίων, x, yoda, παντώπασιν ἀξαφὴς γοὶ ὑδα- 
τώδης. "Egi δὲ τι χρὴ παρ dub 2a Gay ' ApiquréA us" τὸς 
y» ἄϑρουν X, ἀπνόϊει mro, ὅπερ ἀ μυυτίζειν àvó- 
μασαν οἱ παλαιοὶ, φησὶν ἥκιςα EAT μέϑαις, οὐ 
3^9 οὐδιατοίξειν τὸν ἄχρᾳτον αὐτοῖς, δλλ᾽ ὀξωθόμϑρμον 
ρύμη 2.1.6. πορεύεοτι ale τῷ σώματος. Ecremos δὲ 


Β. 4. λαμβάνω] Sic Mez. Vulgo, λαμζάνει. Senfus eft fumo, ut conceffum. 

B. 6. ἐμμεμιγμένην] Lego, ἐμμεμιγμένη τ itaque verti. 

B. 9. Ba.piv—aCaqhc] Sic Steph. Libri alii omnes, fecundo loco babent ἀναφής: 
unde forte quislegat, &pm—avadéc. — 

B. 11. ἀπνευςὶ] Ita Baf. Xyl. E. H.. Czteri ct vulgo, ἀμπνευςί. 

C. 2. αὐτοῖς —pójan] Prius dedi ex T. pro αὐτόν: pofterius ex Anon. et Mez. 
quod item velle videntur E. H. Venet. Palat. Vatic. qui habent ῥύμη. 
Poffis item corrigere ῥύδην, ut Reik. Vulgo, ῥύμην. 


ribu$ cauffam repererimus ve- 
ram, non multum difputare 
opus erit de fenibus. Naturz 
enim maxime funt inter fe 
contrariz, humiditate, ficci- 
tate, levitate, afperitate, mol- 
litie, duritie. Quod ad mu- 
lieres attinet, primum hoc, ut 
conceffum íumo, eas habere 
corporis humidam temperiem, 
qua, immixta carni tenerita- 
tem in ea efficiat, et nitorem 
in levitate, et purgationes. 
Cum ergo vinum in multum 


incidit humorem, vincitur aci- 
emque fuam amittit, fitque 
omnino languidum et aquo- 
fum. Quinetiam ex ipfo fu- 
mi aliquid poteft Ariftotele. 
Nam eos, qui uno hauftu et 
citra refpirationem magna fic- 
cant pocula, quod amy//izare 
dictum fuit, a veteribus ait 
perhibitum non facile inebri- 
ari:^nimirum quod merum 
in his non diu moretur, fed - 
impetu impulfum per corpus 
tranfeat. Plerumque autem 
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τὸς γυνῶχας δρῶμδν Wa nwécus. Eis δὲ avri) xod 
τὸ σῶμα, alg τὸν οὐδυλεχ Ἢ Οὐ ὑγρῶν χαᾳταασασμὸν 
Ἰλὶ τὸς ἀπυχαϑάρσης, “πολύπορϑν γωγονένω» xoi τετ- 


Mx, καθ οἷ ἀνδήροις χα ὄχετοῖφ᾽ εἰς ὃς ἐμπυπίοντοι᾿ 


τὸν ἄχρατον «' Ζυάγειν TOMOS; ἡ μὴ «xe37iguegra τοῖς 
χωρίοις μέρεσιν, ὧν αἰαταρᾳτΊομδμων cuu Ave τὸ (εέ- 
θύειν. Οἱ δὲ γέροντες ὅτι pA εἰσιν οὐδέεις ὑιμάδος οἱ- 
χείας, τονομοί, μοι δυχεὶ des τρίτον" οὗ jO ὡς ῥέον- 
τες εἰς "ym, JAM ὡς ysadWs χαὶ γεηροί τινες dw γινό- 
iyi τίω Ew, οὕτω «ac 9suyopeuovlau. Aw δὲ x, τὸ 
δυσχαμπὲς aur), x, σκληρϑν, en δὲ ἡ τραχύτης, al 
Exe ym. q*s φύσεως. “Ὅταν 0p ἐμπίνωσιν, εἰκῶς ἀνα,- 
λᾳμ(άνεοϑνι! τὸν οἶνον, τῷ σώματος ασογγώδὸς ΟΥ̓: T 
aun y py ὄντος" εἰτα, ἐμμένοντα, πληγὰς x eoo (as 
ἐμποιέῖν. "(ls oup TU. ρεύματα TY) LOU πυκνῶν Oum 


/ 


fic bibere mulieres videmus. 
Probabile etiam eft earum cor- 
pora ob perpetuam humorum 
detra&ionem multis aperiri 
meatibus, et incifa effe quafi 
hauftris quibufdam et tubulis, 
in quos illapfum merum cele- 
riter abeat, neque principibus 
partibus adhaerefcat; quarum 
perturbatione oboritur ebrie- 
tas. Porro fenibus deeffe fu- 
um proprium humorem, prin- 
cipio ipfum Grazcum eorum 
nomen videtur indicare: ge- 
rotes enim dicti funt, non 


A 4 td “ M» ^ 
κλύζεται χωρίων, x W.»^0v oU Gol, τοῖς δὲ ἄρφίοις ἄνα- 
Bud e e ^v / 
pyvoToA4 ux Mov PTUS ὁ og C9 τοις “0 yte SvTaY 


tanquam fluentes ad terram, 
fed quod eorum conftitutio 
corporis jam quodammodo fac- 
ta fit terrea. Sed et rigor 
eorum, et durities, et aípe- 
ritas ficcitatem naturse decla- 
rat. Ubi ergo adbiberunt, par 
eft corpus, ob ficcitatem fpon- 
gie inftar cavernofum, acci- 
pere vinum, quod permanens 
deinde feriat atque przegravet. 
Sicut ergo aquz a denfis locis 
delabuntur, ita ut lutum non 
faciant, in raris autem facilius 
fubfidunt et mifcentur: ita vi- 


be) 


"Ἢ 
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E σώμασιν ἔχει 2jgrme/om, ἑλχόμϑμος αἰ ποὺ τὴς Lue»- 
τητος. ᾿Δυόῦ δὲ τύτων, v 91 τὸ συμπώματα. τῆς 
pss T 74 γέρϑντων φύσιν ἐξ αὑτῆς Cyr aro" ἔςι 
συμπίώματα, μέϑης ᾿(λιφανέςαἼα, τρόμοι μδὺ ἄρϑρων, 
ψθϑλισμοὶ δὲ γλώοσης, πλεονασμοὶ δὲ λαλιᾶς, ὀξύτη- 
τες δὲ 0pyAt$; Xy "x «9-9 Qopa) 2j. g-voias" ὅν τὰ 
qoM, Y ael τὸς ὑγιοήνογζαις, ὄντα, τρεσξύζας.. ὀλίγης 
pomis δῶται» Xj σάλα τῷ τυχόντος ὥφε μὴ γένεσιν i- 
ὧν, δλλὰ χοινῶν ἔλίτασιν συμπ)ωματων γίνε T μέ- 
Sio πῷ Aegre Teuuipor δὲ 1v, τὸ pud wr 2) γύ- 
esrn vta μεϑικϑέντος ὁμοιότερϑι. 


E, 8. ἰδίων, ἀλλα κοινῶν] Palat. οἰκείων, ἐλλὰ καινῶν. Subeft fane hic vitium, ita 
fanandum, καινῶν, ἐλλεὶ Ua: quod partim vertendo fecutus eft Amio- 


tus. 
F. 1. τὸ μηδὲν] Omnes libri, manifefto vitio, τῶ μηδέν. 


num in fenilibus corporibus 
moram facit a ficci- 
tate. Prater hzc videre licet 
ea quie ebrietati comitantur 
inefle ultro naturz fenum: 
funt autem maxime evidentia, 
tremor membrorum, li 

hsefitatio, garrulitas, irze acres, 
oblivio et error mentis : quo- 
rum pleraque etiam fanis feni- 


bus cum adfint, levi momento 

et quavis exagitatione. indu- 

cuntur: ut in fene ebrietas 

non novorum accidentium 

procreatio fit, fed propriorum. 

quaedam contentio. Cujus rei 
υ 


argumentum eít, quod nihil 
tan fimile eft feni atque te- 
mulentus juvenis. 
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qus γυνάχχας δρῶμδν Wr “πινέσαρ. Εἰχὸς δὲ arid χοὶ 
τὸ σῶμα, 2]g. τὸν cidem ΚΙ ὑγρῶν χαταασασμὸν 
"(Xi τοὶς zm gSupe];, “πολύπορϑν γεγνένοη, χρὴ τετ- 
Io, χαθα τ ἀνδύροις χαὶ ὄχετοιφ᾽ εἰς ὃς ἐμπιπΊοντα,᾿ 
τὸν ἄχρατον «κ᾿ Ζυάγειν ταχέως, X, μὴ “υρϑσὶςτιοῖγτη τοῖς 
χωρίοις μέρεσιν, ὧν ἰαταρᾳτΊομϑμων cuu adven τὸ με- 
θύειν. Οἱ δὲ γέροντες ὅτι μϑῥ εἰσιν οὐδέεὶις mqutdos οἱ- 
χείας, τὔνομοί, μοι δυχέὶ ees o πρῶτον" οὐ jS ὡς ῥέον- 
τες εἰς γὴν, JAM ὡς γεώδεις xg) etes! τινες sd γινό- 
mme m ἕξιν, οὕτω χαρϑσουγρρευονου. Ano δὲ A τὸ 
δυσχαμπὲς αὐτὸν, X σχληρϑν, ἔτι δὲ ἡ τραχύτης, alu 
Exe yr, τῆς φύσεως. “Ὅταν ouv ἐμπίνωσιν, εἰκὸς ἀνα- 
λᾳμ(άνεοϑτι τὸν οἶνον, τῷ σώματος ασογγώδος ΟΥ̓: T 
aur y py ὄντος εἶταν éguévoyr, πληγὰς ἡ βωρύτηζι, 
ἐμιποιέῖν. Ὡς oup τοὶ ῥεύματα «δ LOU πυκνῶν OUT 
κλύζεται χωρίων, κα -σηλὸν οὐ wor, Toi δὲ ἀρᾳιοὶς ἀνα- 
μἶγνυται μαλλον" PTUS 0 οἶνος C9 τοῖς T) γερδντῶν 


fic bibere mulieres videmus. 


Probabile etiam eft earum cor- 
pora ob perpetuam humorum 
detradionem multis aperiri 
meatibus, et incifa effe quafi 
hauftris quibufdam et tubulis, 
in quos illapfum merum cele- 
riter abeat, neque principibus 
partibus adhzereícat; quarum 
perturbatione oboritur ebrie- 
tas. Porro fenibus deefle fu- 
um proprium humorem, prin- 
cipio ipfum Grazcum eorum 
nomen videtur indicare: ge- 
romtes enim dicti funt, non 


tanquam fluentes ad terram, 
fed quod eorum conftitutio 
corporis jam quodammodo fac- 
ta fit terrea. Sed et rigor 
eorum, et durities, et aípe- 
ritas ficcitatem naturze decla. 
rat. Ubi ergo adbiberunt, par 
eft corpus, ob ficcitatem fpon- 
gie inftar cavernofum, acci- 
pere vinum, quod permanens 
deinde feriat atque przegravet. 
Sicut ergo aquz a denfis locis 
delabuntur, ita ut lutum non 
faciant, in raris autem facilius 
fubfidunt et mifcentur: ita vi- 


"Ἢ 
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E σώμασιν ἔχει aJ gre em, ἐλχόμϑμος αἰ πσὸ τῆς £ne5- 
τητος. ᾿Ανοῦ δὲ τύτων, idv 51 το συμπώματα. τῆς 
μέϑης T 71 erm φύσιν ἐξ αὑτῆς ἔχϑσαν᾽ est 
συμπώματα, μέϑης ᾿(χιφανέςαῳἼα, τρόμοι μδὺ ἄρϑρων, 
ψυολισμοὶ δὲ γλώοσης, πλεονασμοὶ δὲ λαλιᾷς, ὀξύτη- 
τες δὲ ὀργὰς, 2Ofyo] τε x, Do popa 2jgwoag" ὧν τὰ 
πολλὰ x, ἰδὲ τῶς ὑγιούνονζοι,, ὄντα. «opta A (44,. ὀλίγης 
pomis δῶται» αὶ σάίλε τῷ τυχόντος Ww μὴ γένεσιν ἰδὲ- 
ὧν, δλλὰ χοινῶν ἔλίτασιν συμπΊωμαΐτων γίνε T μέ- 
Sio πῷ γέροντι τοιμήριον δὲ τῶτν, τὸ pado ^27) γύ- 
esrn νέα μεϑιυκϑέντος ὁμοιότερον. 


E, 8. ἰδίων, ἐλλὰ κοινῶν] Palat. οἰκείων, ἀλλὰ καινῶν. Subeft fane hic vitium, ita 
fanandum, παιρῶν, ἐἰλλεὶ Hie: quod partim vertendo fecutus eft Amio- 


tus. 
F. 1. τὸ μηδὲν] Omnes libri, manifcfto vitio, τῷ μηδέν. 


num in fenilibus corporibus 
moram facit a ficci- 
tate. Prater hzc videre licet 
ta que ebrietati comitantur 
inefíe ultro. naturz íenum: 
funt autem maxime evidentia, 
tremor membrorum, linguz 
hsefitatio, garrulitas, irze acres, 
oblivio et error mentis: quo- 
rum pleraque etiam fanis feni- 


bus cum adfint, levi momento 

et quavis exagitatione. indu- 

cuntur: ut in fene ebrietas 

non novorum accidentium 

procreatio fit, fed propriorum. 

quaedam contentio. Cujus rei 
u 


argumentum eft, quod nihil 
tan fimile eft feni atque te- 
mulentus juvenis. 


Tt4 
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Πότερον ψυχρότεραι τῇ κράσῳ T ἀνδρῶν, ἣ ϑερμιστεροῖ 


εἰσιν d) γυνοῦχες. . 
QUESTIO IV. “ 
Frigidiorefue temperamento, an calidiores viris fut 
femine. 


w—— € L am u— 





. HPOZQIIA TOT AIAAOTOT. 
ἈΠΟΛΛΩΝΙΔΗ͂Σ. ΑΘΡΥΙΔΑΤΟΣ. 


PERSONZE COLLOQUII. 
APOLLONIDES., ATHRYILATUS. 





α΄. Ὁ MEN e, Σύλλας ταῦτα ume. Ὁ δὲ 
(oos ᾿Απολλωνίδηες ἔφη, Τὸν góp. «aeA 0 γερόντων 
zm teu AcyY οὐ d ταῖς yovaiiv aurQ δοχέϊιν πα- 
οφιλελέιφϑτι τὸ τῆς ψυχρότητος, Ἢ θερμότατον ἄκρατον 
Ὡὐτυσέννυναϑαι xs zur τὸ πλῆτ]ον X94 πυρῶδες. 
ΠΙϑανὰ δὲ καὶ τύτν δυκῶντος, Αϑρυίλατος ὁ Θάσιος 6n 
T. mui] Addidi ex Palat 


. Adae] L^go, $899 ὄντα. - 


«3. ᾿Αξρυΐδλατος) Non eft idonea ratio, quare Xyl. eumque fecutus Reifk. 
boc non:en vitiofum exiftiment. 


I. HJEC cum dixiffet Syl-  miffam earum frigiditatem, 
la, Apollonjdes "l'acticus, ac- — quz calidiffü(mum  reftinguat 
cipcre fe dixit de fenibus pro- 'merum, vimque ejus et fervo- 
latam. rationem: de mulieri- — rem opprimat. Cum hoc quo- 
bus autcm, vidcri fibi preter- — que videretur ditum probabi- 
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ἰα τοὺς iu aA Y προ ΤῊ rre 2J dp en, Eid TIYd4, 
ἤρεσεν, d sie γυνῶκας οὐ yere, ϑλλὰ Ssuarlega 
Y ἀνδρῶν “' Ζ’ολαμθάνυσιν᾽ ἐτέρους δὲ μᾶλλον, oi TOY 
οἶνον οὐ θερμὸν 20d, χαὶ ψυχρϑν γρῦνταμ 
β΄. Θαυμάσαντος δὲ & Φλώρε, Τὸν f ἰδὲ V οὔκ 
λόγον, ἐπεν, ἀφίημι τύτῳ, δείξας ἐμέ" καὶ yo ἐτυγχάνομδμ 
ὀλίγαις ἡμέραις τρότερον εἰς Tio διειλεγρϑμο «Ὁ δὲ 
γυναικῶν, ἔφη, clu Jerem. ποοῦτον zum Ὁ Joss 
Tos οἰονται δεικνύναι, χαταναλισχορϑέε τῷ αἰρ τ]ώματος 
B ALGO T Θερμώτητος, ὃ πλεονάζον εἰς τρίχους πρέπεται. 
Δεύτερον δὲ, τῷ πλήθᾳ τῷ ὥματος, ὃ πηγὰ μδὺ ἢ) 
jux ? οὐ τῷ σώματι θερμότητος, ti δὲ τοσοῦτον ταῖς 
γυναιξίν, des αὐτὰς χατοαπιμπράναι x, πἰἰδιφλέγειν, εἰ 
μὴ woXwod χαὶ Tuy él) συμ οήνοιεν χαϑαρσης. Τρίτον 
τῦτο τὸ αἰἷδὶ qus (apis αἦρδι ϑερμότερφι τὰ ϑήλεα, 739 
ἀῤῥένων P) Ae?) Ὁ ὑπὸ X) σχόυωρουμϑῥων, τοὶ μϑὺ 


A. 4. μᾶλλον] Reponendum hinc poft ψυχρόν. 
B. 7. τὰ μὲν] Vitiofum Mez. τάδε. Anon. ταφάς : faltem plenius ita fcriben- 


dum erat, τὰς ταφάς. Satis hoc ad fenfum : fed paulo altius haerere 


videtur vitium. 


liter, Athryilatus T hafius me- 
dicus moram quandam injecit, 
efle quofdam inquiens, qui 
fceminas non frigidas, fed viris 
calidiores cenfeant : alios, qui- 
bus vinum' non calidum, fed 
frigidum videatur. 
΄ i. Quod cum miraretur 
Florus, De vino, inquit A- 
thryilatus, rem explicandam 
huic relinquo. (me demon- 
$: nam paucis ante diebus 
hac de re fueramus inter nos 
collocuti), Foeminarum au- 
tem caliditatem exiftimant pri- 


mum  glabritie demonftrari, 
confumto a calore excremen- 
to, quod abundans alioqui in 
pilos vertitur. Deinde fan- 
guinis multitudine, qui cum 
fons caloris in corpore videa- 
tur effe, tam copiofus eft fce- 
minis, ut eas inflammet atque 
incendat, nifi multz iis et ce- 
leres  accidant purgationes. 
Tertium argumentum ab co 
ducitur, quod in fepulturis fit, 
et calidiora foeminarum quam 
marium corpora arguit. 'T'ra- 
ditum enim eft, vefpillones ca- 
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σωυτίθοα f «ose. Jug. vexptis ἀνδρῶν, tva, γυνουριῶς, X) Cus 
ἐξά πῆειν, ϑαδῶωδῶς T 194 λιπαρϑν avri? gU. 905 ἐχύ- 
σης, Og “κ' Ζνέκκαμμαι γεοῦτα T ἄλλων. Em δὲ, ἃ 
θερμότερον τὸ σρνιμώτερϑν» oj δὲ παρθένοι T πώδων 0p- 
γῶσι πρότερον χρὴ σωλεύοντοι τας TO "yemas, ud c 
αὐτή τις ἀοϑενὴς ἀπόδειξις ἂν ἐΐη Ὁ θερμότητος, "Em: 
3 eh ndum to) πϑανωιέρᾳ, τὸ ποὺς τὰ χρό καὶ τὸν 
“χϑιμῶνας εὐφόρως ἔχει" w1lov δ αἱ πλέκει ῥίγθσι a 
ἀνδρῶν, x, παντοίπασιν ἱματιων ὀλίγων δέονται. 

y. ᾿Αλλ ἀπ᾿ αὐτῶν TOT τύτων, a Φλῶρος ἔφη, 
ax Ἐλεχεφημάτων A eye τὸ δύγμα. Πρῶτον μδὲ 
Ὁ ἀντέχυσι τῷ ψύχει μῶλλον, ὅτι “πολλάχις τὸ ὅμιοιον 
etum τῷ ὁμοία δυασαϑεφερόν ἤν, "Eoreero mm i 
τὸ autpux. μὴ πυρϑγυγονέναι τὸ γόνιμον, αἰαὶ χατώ- 
ubi, δλλ᾽ ὕλίων μόνον καὶ τροφὴν παρέχειν T 20 TV p 


C. το. anoysyoriva: τὸ γονίμον] Forte μὴ αὐροσγίγονεν αὑταῖς γόνιμον. 
D. τ. παρίχειν] Lego παρέχον. Aut ante ὕλην excidit οἷν, Mox ψυχρότερον 
malim in i 


ψυχρότατον mutari. 


davera urenda ita componere, 
ut decem virilibus apponerent 
unum muliebre, unaque in- 
cendere; quod muliebre cor- 
pus quidpiam tzedae fimile at- 
que pingue habeat; efhciat- 
que eo ut reliqua etiam faci- 
lius ardeant. Porro fi id ca- 
lidius eft quod ad gignendum 
eft proclivius: cum virgines 
prius quam pueri ad rem ve- 
neream incitentur, ne hoc qui- 
dem leve eft argumentum mu- 
liebris caliditatis. Majus e- 
tiam hoc et ad perfuadendum 
aptius, quod gelu et hyemem 


mulieres facilius perferunt: 
plereque enim minus algent 

uam viri, omninoque paucas 
vefles defiderant. tnis 

III. Ego autem, inquit Flo- 
rus, his ipfis ratiocinationibus 
everti iffam judico opinio- 
nem. Primum enim quod 
frigus magis tolerant, eo fit 
quia fzpenumero fimile a fi- 
mili minus afficitur. Deinde 
non femen genitale prius in 
mulieribus nafcitur: funt e- 
nim frigidiores: fed alimen- 
tum duntaxat et materies quae 
maris fubjiciatur femini. 'I um 
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JAvavTEs ol ἄνδρες. Καήονϊαι δὲ βέλτιον ^aa πιμελῆς, 
$ óxA ψυχρότερον 'e;) τῷ σώματος Mg, ἡρῶν οἱ γέοι 
x γυμναφικοὶ πιμελώδεις. Ἢ δὲ ἔμμζουος χάϑαρσις, οὐ 
πλῆϑυς, 3d οἰσῴθορας καὶ φαυλύτητός ᾽ν ὥμα.- 
τος τὸ “Ὁ ἀπεπῖον dup, καὶ ἰδετ]ωματοκὸν, Οὔκ ἔχου 
idpucw, Gil σύςασιν οὐ τῷ σώματι, δὶ ἀεϑένεια», CA- 
arte, παντώπασιν ἀμθλὺ καὶ ϑολερὸν ἀῤῥωφίᾳ, τῷ ϑερμϑ 
γινόμδμον" διηλόι ὙΩν x, τὸ ῥιγῶν x, τὸ αἱ ΖοφρίτΊειν ὡς 
ἃ Ἐλιπολὺ τοὺς χαϑαιρορυϑῥας, ὅτι ψυχρόν "62 xoà ἀπεπῖον 
τὸ weuvwÜpoy X) Σποχωρῶν CA τῷ σώματος. Τὴν δὲ 
«μλότητα dis ἂν εἴποι ϑερμότητος, ἀχὶ μᾶλλον doy - 
τητος, 2) τὸ πάθος, ὁρῶν τῶ ϑερμόταΐᾳ τῷ σώμωτος 
μέρη δαισυνόμϑνα ; πάντα “Ὁ ὀξωθώτω τὸ τριαῦτα, τῷ 
ϑερμω; aeo orm χοὴ ἀναςομοῦντι dl Ἐχιφάνειω 
Ἢ δὲ λειότης πυκνότητι γέγονεν ^ar ψυχρότητος" 


loris defectu. Quin et hor- 
ror ac rigor plerumque pur- 
gauonem patientibus accidens, 

tis oftendit frigidum efle et 
incoctum id quod agitatur et 
fecedit e corpore. Oui vero 


eS, quam gignere viri. 

od uruntur cadavera mu- 
lierum promtius, ob pingue- 
dinem fit, quz corporis pars 
eft frigidior: itaque juvenes 


longe citius definunt parere 
mulier 
Qu 


et qui corpora exercent, mi- 
nime pinguefícunt. llla au- 
tem menítrua purgatio non 
eft copiofi, fed vitiofi et cor- 
rupti fanguinis: qui concoqui 
cum non poflit et excremen- 
tum fit, locum in corpore 
non inveniens ubi fubfiftat, 
ob imbecillitatem excidit plane 
Janguidus et conturbatus ca- 


giabrities calorem potius quam 
rigus caufam habere dicatur? 
cum videamus calidiffimas cor- 
poris partes maxime pilis ob- 
feri: omnia enim ifta vi ca- 
loris in fuperficiem expellun- 
tur, ab eo vellicatam et aper- 
tam. Levitas autem denfi- 
tati accidit frigore.  Denfiora 
autem mulierum effe quam 
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ὅτι δέ ám πυκνότεραι T ἀνδρῶν, ὦ φίλε ᾿Αθρυΐλατε, πόέϑα 
2 T ἔπι σμυαναπαυομδῥων "yv ἢ μώρον ἄλης- 
λιμμέναις καὶ ἔλαιον" ἀνωπίμπλανταω ὃ dup TU χρίσ- 
ματος οὖ τῷ συγχαϑεύδειν, xax μὴ ϑίγωσι μηδὲ χαρ9σ- τ 
ἄψωνται af) γυνωκῶν, ΟΥ̓: ϑερμότηζᾳ X, μανότητα, τῷ 
σώματος EAXOYTOS. 


E. 8. ὅτι δέ εἶσι «συκνότεραι---λκοντος] σσυκνότεραι e(t ex Palat. Vatic. 'ASputaals 
Steph. habet ex Leonic. et Schott. alii omnes λυΐτε. Mox tranfpo- 
nam, τῷ αὑτῷ χρίσματος — Poft ἕλκοντος lacuna eft in Vatic. fane ex- 
cidiffe vid:tor hujufmodi quid, τῶν ἀνδρῶν ἀπὸ aruxvé καὶ ψυχροῦ τῶ τῶν 
γυναικῶν. Reddidi hoc fupplementum in Verfione. 


virorum corpora, mi Áthryi- etiam fi mulieres non contrec- 
late, difcere poffis ex iis qui tent neque attingant; cor- 
concumbunt cum mulieribus: pore virili calido et raro id 
unguento aut oleo delibutis: —attrahente ex foemineo core 
opplentur enim eodem un- pore denío ac frigido. 

guento inter concumbendum, 
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IIPOBAHMA EFE. 
E ψυχρότερος τὴ δυνάμει o οἶνος. 
QU/ESTIO V. 
Vinum an facultate fit frigidum. 





IIPOZOIA TOT AIAAOTOYf, 
AGPTIAATOX. | IIAOYTAPXOZ. 


PERSONE COLLOQUII. 
ATHRYILATUS. | PLUTARCHUS, 





α΄. OY μὴν Sd τὸ mu 22] γυνωκῶν, ἔφη, 
οὐ τοϑϑς τοναντίον ἀνδρικῶς Ἐχικεχέρητω. Τὺν δὲ οἶνον 
᾿λιϑυμῶ μαϑεῖν δπῦϑεν ὑπόνοιαν "ar τὸ ψυχρὸς ὃν 
65: magia. Οἴει y». euo ἐ 5o, TUTOY ἡμέτερον e1) T 25- 
2» ᾿Αλλὰ τίνος, εἶπεν, ἑτέρου; ; Μέμνισι μδὺ οἷ QUU; 
ἔφην ἐγὼ, x ᾿Αριφυτέλεις cry à οὐ νεωφὶ λύγῳ «EA 
ny TU χορϑολήματος, DA. ἰχανῶς πάλωμ Διείλεκ- 
Te ai prince. cud) re veritate notus, tum siimonitus indici 


lacunze Vaticani codicis. "Eqw pro ἔφον a Xyl. ἑωυτοῦ. 
Α. 4. λόγω] Sic Baf. Xyl. Mez. Vulgo, λόγῳ. 


I. VERUM enimvero de dum. Putaíne, aiebam, nof- 
mulierum natura, aiebat, in tram effe hanc opinionem? 
utramque partem fatis fortiter Cujus ergo alius, inquit? 
εἴ difputatum. Jd autem Memini, dicebam, jamdudum 
cire vellem, qui fufpectio in- — me incidiffe in Ariftotelis hac 
cidiflet hzc, vinum εἴς frigi- ἀς re difputationem. — Sed et 
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ταὶ δὲ χὰ Ἐπίκερος c^ τῷ συμποσίῳ UWoNwue λόγες, 
ὧν Ὁ χεφάλαιόν Ely, ὡς ἔγῳμαι: τοιόνδε. ᾧησὶ 92, ἐκ 
τὴ ϑερμὸν αὐτοτελῶς τὸν οἶνον, OA ἔχειν “τινὰς ἀτό- 
pss οὐ αὑτῷ ϑερμασίας Σποτελεφοιὰς, ἑτέραις δὲ αὖ 
ψυχιρότητος᾽ ὧν ταῖς υϑὺ anda ὅταν εἰς τὸ σῶμα, 
yere, τὰς δὲ προσλαμβάνειν ὧχ τῇ σώματος 
ὡς ἂν ἔχωσι xegcwes ἡμῖν ἢ φύσεως δμελήσοιι" ὡς τὸς É 
ὠκϑερμϑήνοοϑαι!, τὰς δὲ τοὐναντίον πάσχειν μϑϑυσχο- 
υϑέύες. 

β΄. Ταῦτα, εἶπεν ὃ Φλῶρος, ἀντιρὺς εἰς τὸν Πύ- 
paa [9 T3 ΙΠρωτονγόρα Φέρει nus δῆλον 9 ὅτι χα 
«EA ἐλαήα, X, τσερὶ γάλακτος, μέλιτός τε, X94 ὁμοίως 
d ἄλλαν, διεξιόντες, ἀἰπουδρασόμεϑα. τὸ λέγειν wepi ἐ- 
. χᾷςου δηοιον τῇ Quod "623, μίξεσι ταῖς (Ge3s ἄλληλα 
ἡ χράσεσιν ἔχφαον γίνεσαι! φάσκοντες Φλὰ σὺ πῶς 
Ἐλεχειρεῖς τὸ ψυχρὸν PP) τὸν οἶνον; Οὕτως, ἔφην, ὑπὸ 


Ἅι.. 10. σρισλαρθάνειν «ἀρ λῆσαι] Primum habent e Baf. Xyl. Mez. Ῥοξεεῖυς 
Ita corrigendum videtur ὥςε ὅπως ἂν ἔχωσι κράσεως ἣ φύσεως ἡμιλᾶσαι : 
. vel, καὶ ἱπωσῦν ἂν ἔχυτσι x. 8. ὃ. φ. ὁ. 

B. 4. εἶπεν ὁ Φλῶρος] Ita T. V. Xyl. Mez. Vulgo, εἰπὼν ὁ Φλῶρος. 


Epicurus in convivio multa ebrii frigeant, alii caleant. 
de eo differuit, quorum, nifi II. Atqui hzc, aiebat Flo. 
fallor, fumma huc redit: vi- rus, recta nos per Protagoram 


num. non perfecte effe cali- 
dum, fed in fe atomos habere, 
quafdam calorem efficientes, 
alias, quae frigus gignant: ip- 
fum ubi in corpus eft admif- 
fum, alias amittere, alias ex 
ipfo adíciícere corpore, et ad 
naturam temperiemque uten- 
tium fic accommodari, ut alii 


. ^ 


ad Pyrrhonem ferunt. Liquet 
enim, de oleo, laCe, melle, 
itemque aliis difputare juffos, 
fubterfugituros naturz fingu- 
lorum explicátionem, quod ca 
dicemus nata mixtionibus et 
temperationibus mutuis. Tu 
vero quomodo demonftres vi- 
num εἴς frigidun? 1t2, in- 
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δυῶν τότε “προσηναγχασμένος euros] oim. ἹΠρῶτον δὲ 
Um pul ó γυόμϑμον ὑπὸ T ἰατρῶν" τοῖς ὃ ἐχλελυρϑύοις 
τὸ τόνα TIS δεορδῥοις XP^ τὰς ἀῤῥωφίας goto, Sap 
c 4A δὲν πυρϑσφέροσιν, οἶνον δὲ διδόντες βοηθῶσιν" ὡς δ᾽ 
αὕτως καὶ τὰς jj; X, ἐφιδρῶσφς ww» χαζαᾳπαύθσιν, ὡς 
δὲν γγῆον 3a. ἡ μᾶλλον Ὁ γόνος ἰσοίνγτι x, κρατύ- 
vorri, τῷ ψύχειν X, αἰδεσέλλειν φερορϑῥίου aluo ἕξιν εἰ 
δὲ κα φύσιν χοὺ δύναμιν ene ϑερμαντικζωῦ, opetoy lo, οἷ- 
Η8,» χιόνι wp, αὶ καρδίᾳ οἶνον χαδοσφέρειν ἄχρατον. 
" Earerra,, τὸν μὲν ὕπνον οἱ πλέιςοι cedo Ἤν f, λέ- 
γσιν, x, ψυκταά τὰ Nest T «t συνωτικῶν φαρ- 
μάχων δον, ὡς ὃ μανδραηῦᾳρ9ι9. ἡ τὸ μηκώνιον" ϑλὰ 
ταῦζᾳ μϑὺ σφοδρὰ, x, βίᾳ, woo σεινωϑει, καὶ “πήγνυ- 
σιν ὃ δ᾽ οἶνος ἠρέμα. χαϊῳ ψύχων, ien ue ἡδονῆς χαὶ 
/ 


Ι MX , - 1 " 1 
cya xau T. χίνησιν c) τῷ ῥλλον χα wilw οὔσης (2623s 


B. 11. σρσηναγκασμένος} Sic Palat. et Mez. Ceteri. mire variant. Vulgo, 
evgoztyntyjsivoc. Locus, fane mendofus, ita forte corrigendus, Οὕτως, 
ἔφαν) ὡς ὑπὸ δυεῖν εἰς ἐν ἀπόροις ἡναϊκασμένο; αὐτοσχεδιάσαι, Πρῶτον δὲ 

"^o ὕπεισέ μοι τὸ δες. Ita, certe, verti. 
C. 8. ψμινικὰ τὰ σλεῖςα] Sic Xyl. Μες. Vulgo, ψυκτικὰ καὶ τὰ αλεῖζα. 


L 


quam, ut unus a duobus co- 
actus de re dubia fubito di- 
cere, Primum vero in men- 
tem véhit id quod a medicis 
fieri folet. Languente ftoma- 
cho, et ob imbecillitatem con- 
firmationis indigente, nihil ca- 
lidum adhibent, vino tantum 
dato medentur. Sic et fluxus 
ventris, et fudoris eruptiones 
vino fiftunt, utpote non mi- 
nus, fed magis quam nix pof- 
fit, coriftringente frigoris vi et 
inhibeüte materiam. Alioqui 


fi vim calefaciendi vinum ha- 
beret, perinde erat opinor me- 
rum ori ventriculi admovere; 
atque ignem nivi. Jam fom- 
num plerique refrigeratione 
feri putant, et medicamenta 
fomnum inducentia pleraque 
frigus incutientia funt, ut 
mandragoras, opium. Verum 
ifta vehementer, vique magna 
compellunt atque cogunt. Vi- 
num paulatim frigus allicien- 
do, motum fuaviter fiftit, eo 
quod magis aut minus eft dif- 
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ὠκχένο Ὁ «ἰσφορας. "Evi δὲ τὸ μὲν ϑερμοὸν; y npor D 
εὔροιαν O ἡ ὑγρότης ovd, ἡ τόνον τὸ τονῶμα, ἡὶ δύναμιν 
ὑπὸ Ὁ ϑερμότητος ὀξοργωσαν" οἱ δὲ πίνοντες τοολὺν 
ἄκρᾳτον, ἀμΘλύτεροι χροὺς τὰς σωυουσίας εἰσὶ, καὶ ἀπεί- 
puoi οὐθὲν εἰς γένεσιν ἱογυρὸν eid: χεχραἼημδῥον, 3X 
ὠξίτηλοι καὶ ἀτελέὶς εἰσιν αἱ τγο9ς τὰς γυνώχας ὁμιλίαι 
avo, αἱ δ φαυλότητα ἡ χατάψυξιν T6 απέρματος. 
Καὶ μὰν ὅσα' πάργεσιν ἄνϑρωποι ὑπὸ κρύθς, πάν]α, συμ- 
Θοήνει τοῖς μεϑυσκομϑοι; τεύμοι; βαρύτητες, ary pos, 
σοίλοι TU ἰδὲ τὰ γιδα τονεύματος, ἀσοίφεια, γλώττης, 
ἐγζωσις "Y «EA τοῖς ἄκροις νεύρων, ἡ διατονάρχησιφ᾽ τοῖς Ε΄ 
δὲ πλάφοις εἰς πᾶρεσιν aj eT τελόυτωσιν, ὅταν CA- 
ab παϊάπασι καὶ χατασξέσῃ τὸ ϑερμὸν ὁ ἄχρατος. 
Ἰῶντοή γε μὴν τὰς «OA τὸ σῶμα “Ἔν μεϑυσχορϑδέῥων 
αὶ κραμταλώντων χακώσᾳς, εὐλὺς μδἕ, ὡς ἔοικα, Aq 
D. 1. ἐκεῖν] Redius ἐκεῖν, Verf. Xyl. Mes. Relfk, Addendum etiam putem 

E. 2. ἐνπλΆ ἢ Fonte, ἑωποίξῃι 

EDAD Tiere timere 


ἅμα cum Reifkio. 


ferens ab illis; Ad hzec calor 
vim habet gignendi : humor 
enim fluidus redditur, vigo- 
remque et robur fpiritus a 
calore nancifcitur, vimque ex- 
ftimulantem. At qui multum 
meri bibunt, fegniores funt ad 
Coitum, nihilque validi aut 
bene temperati gignunt: fed 
ob frigiditatem feminis atque 
pravitatem inanes funt eorum 
cum mulieribus permixtiones. 
Et vero qua hominibus a fri- 


e accidunt, tremor, grave- 

pallor, agitatio fpiritus in 
membris, linguz  titubatio, 
contentio extremitatum in ner- : 
vis ac torpor : ea omnia ebriis 
contingunt. Pleriíque ebrie- 
tas in refolutionem membro- 
rum definit, ubi merum calo- 
rem omnino profligavit atque 
extinxit. moda porro 
corpori a temulentia illata fa- 
nant, ab initio tegmine injecto 
et decubitu foventes; tum 
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M3  καΐζαχλίσᾳ cudjtAcnrns, μεϑ᾽ ἡμέραν δὲ λετρῷ 
χρὴ ἀλείμματι, κα omg ὅσω, μὴ ζαρϑτῆοντα, τὸν ὄγ- 
χον, ϑλὰ «aeg ἀναχαλέτω τὸ ϑερμὸν ὑπὸ Tu oe 
F διιασασμένον 9) χερυγαδευρδῥον ἐκ € σώματος. Ὅμως 
δὲ, πον, οὗ τοῖς φωνορμϑύοις x, epoibT (du, ads cb- 
ρχνεύομδν X) ϑιωάμεις" οὐδὲν δὲ «e ὃ μέθης δῷ δια- 
“πορέιν ὁ ποιόν aoi Ὧν. Ὥς » ἔοικε, μάλιςα δὲ ὡς εἰ- 
ρήχαρϑν, ἐοίχασι τὸς τυρεσξύταις οἱ μεϑέοντες᾽ διὸ sj 
“οοϑίαταῖα γηρῶσιν οἱ Φίλοινοι" τὸς δὲ σωλὲς avri) 
x51 φαλαχρώσᾳς ἄωροι, ἡ τολιαὶ (qe "λικίας, Cy soy" 
aug δὲ (ura Jus ϑερμότητος chius χοαϊαλαμξά.. 
τειν ἢ ἄνϑρωπον. "Eri τοίνυν τὸ ὄξος ove τινός 601 QU- 
σις xe) δύνα μας" φέδὲν δὲ Ὁ σζεφηρίων ὄξος πυρὶ μα- 
χιμώτερϑν, 3d, μώλικπ πάντων "Came Ta αὶ συμπιέ- 
ζει T φλίγα δὲ ὑπερξολὴν ψυχοϑτητος. Καὶ 35 ἀλ- 
λων δὲ χαρπῶν τοῖς ονώδεσι μάλλον ὡς ψυκτοιοῖς “χρω- 


45: μδύος τὸς ἰατεὸς δρῶμδν, ὥασερ pus αὶ μήλοις. Αὐ- 


F. 1. Ὅμως δὲ, εἶπον] (οτῖξο, Ὅλως δὲ εἰπεῖν. 


fenefcunt, multofque eorum 
ante tempus calvities et cani 
"occupant. Praterea acetum 
vini quadam natura eft et 
vis: de omnibus autem ref- 


poftridie lavacro, unguento, 
cibifque iis qui molem cor- 
poris non exagitantes feníim 
revocent calorem a vino diffi 

tum et e corpore fugatum. 


amen, aiebam, in his quae 
cernuntur, etiam obícuras veí- 
tigamus fimilitudines atque 
facultates. At de ebrietate 
qualis fit, nihil attinet anxie 
inquirere. Nam ut apparet, 
et maxime, uti diximus, fimi- 
les funt fenibus ebrii: ideo- 
que vinofr mature admodum 


VOL. II. 


tinguentibus nihil eft quod 
igni magis adverfetur: om- 
nium maxime id flammam vin- 
cit et comprimit ob exfupe- 
rantem frigiditatem. Sed et 
fructuum qui funt vini fapore 
semuli, videmus a medicis ad 
refrigerandum adhiberi, ut ma- 
lis acidis ac punicis. [ρίμπι 
Uu 
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dho δὲ T τῷ μέλιτος φύσιν ὀχί exe5s ὄμβριον ὕδωρ χρὴ 
χιόνα, συμμιγνύοντες οἰνοποιᾶσι, τῷ "pupa τὸ γλυχὺ, 
Je συγγένειαν, εἰς τὸ αὐφηρϑι, ora κρατήσῃ φϑείρον- 
405; Οἱ παλαιοὶ d ἐχὶ Αἰ 9. τῶτο 79 duri) or 
δράχκοντοι, ἡ T φυτῶν T xit]ov, ἀνέθεσοιν p 9:9 x, χᾳ- 
Θιέρωσοιν, ὡς τινος ψυχρϑις xs) χρυώδες δυνάμεως; Edw 
δὲ ὅτι τὸ κώνειον ἔλτπινόμϑνος ἰάσαοσαι dtx&i “πολὺς 
ἄχρατος, oiovla4 TO θερμότητος ει τεκμήριον, ἡμέις 
αὖ φήσομϑν ἀναςρέψαγτες, ὅτι σιέγχρ «ϑὶν αὐτὸ τῶτο, 
φάρμακον ἀνίατόν "621, x, χκαϑάπαξ πὐποχτείνει τὸς σί- 
vola" ὥσοε pud? μᾶλλον δ) dxen τῷ avmGegailuy 
ϑερμὸν 3 τῷ σιιυεργᾶν ψυχρϑν' & δὲ μὴ ψυχρότητι τὸ 
χώνγειον, ΟΥ̓Χ, aX τοὶ QUod x, δυνάμει μᾶλλον “πιθανόν 
'fàly ἀγαιρεὶν τὸς 7r Gs. 


B. 4. εἰ δὲ μὴ--ασιϑανόν] Primum mutandum in εἴ γε δή. Pofterius εχ Palat. 
unice verum eft: in Ald, E. Venet. Flor. Vatic. abiit in erivov: hinc 
Baf. fecit δεινόν: quod Xyl. et Stephanus retulerunt. H. «víor. 


mel nonne aqua pluvia vel ni- 
ve temperantes in vinum ver- 
tunt, frigore dulcedinem ob 
cognationem, fi exfuperet, in 
" auíteritatem mutante? Anti- 
qui nonne ea de cauffa de re- 
pentibus draconem, et hede- 
ram de ftirpibus, Baccho con- 
fecraverunt, quia frigida et ge- 
lida funt natura? $i vero pu- 
tant, eo figno vini calorem 
monftrari, quod, poft hauftam 


potum cicutam, veneni vim 
retundit: nos id invertentes 
dicemus, vinum cum cicuta 
temperatum, immedicabile ef- 
fe venenum, bibentemque om- 
nino interficere: ut non ma- 
gis refiftendo calidum, quam 
adjuvando frigidum fit vi- 
num: fi quidem frigore cicu- 
tam, non alia quadam natura 
et facultate, necare credibile 
eft. 
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IPOBAHMA 454. 


Περὶ χαρὰ cuwecias. 


QUAESTIO VI 


De tempore coitus. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


NEANIXZKOI. ΖΩΠΥ͂ΡΟΣ. 


OATMIIIKOZ. 


ΣΏΚΛΑΡΟΣ. 


PERSONE COLLOQUII. 


ADOLESCENTULI. 


ZOPYRUS, 


OLYMPICUS. SOCLARUS, 





«. NEANIXKOI τινὲς οὐ πάλαι τοῖς παλαιοῖς 


/ ΕΝ ἷ c 
^9)pis “ρϑσπεφοιτηχῦτες ἐασώρφιτίον τὸν '᾿Ἐὐπίκερον, ὡς 

, | 5m? e 05 σξ eG / / * ἢ ^ 

οὐ X«AOv oud' ἀγαΎχοον € ληχοότῶ λόγον EA Xg4pa 
σωυθσίας εἰς τὸ CUJVTTUCIOY μιμνήσκθοϑτι! 3 ἀφροδισίων 
ἄνδρα, τορεσξύτερον οὐ δείπνῳ μειρφικίων παρόντων, χαὶ 
ς Δ)λοαπορεὶν πότερον ut δῴπνον 5 a3 δείστνα y pre, 
ἐοχάτησ͵ ἀχολασίας evo. less ταῦτα, οἱ μδὺ τὸν Ξε- 


B. 15. τρογπεφοιτηκότες] Sic Palat. Vatic. Vulgo, τρνπεφοτηκότες. 


I. ADOLESCENTULI 
quidam, qui non ita pridem 
prifcorum ad doctrinam fefe 
contulerant, Epicurum infec- 
tabantur acriter, quod in con- 
vivium fermonem neque ho- 
neftum neque neceffarium de 
coitus opportuno tempore in- 


P 


tuliffet: effe enim, aiebant, 
extremze intemperantize, ho- 
minem provecte etatis in 
ccena adolefcentibus przefenti- 
bus mentionem facere ve- 
nerez rei, ac difputare ante 
coenamne, an a coena, ea fit 


utendum. Ad hzc Xeno- 


Uu2 
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γοφῶντα. «apa Go ὡς ἀπάγοντα τὸς συμπίζας, puro 
διύπνον οὐχί * ἐφ᾽ ἵππον Ἐλὶ σιυεσίας “δὸς τὸς γυ- 
vagas. Ζώπυρος δὲ ὃ ἰατρὸς εὖ μάλα. τοῖς Ἔν πριάρα 
λόγρις ογομιλνρκὼς, Οὐκ, ff», aestas αὐτὰς dy- 
εγνωχίναι T2." Ezrnuipe. συμπόσιον. Οὐ 9 ὥασερ ἐξ ἀ,- 
Xs τινος X χαταάσεως TUTO ae onu, teromotuu dor, 
εἶτα λόγους ἐπ᾿ αὐτῷ περαίνειν' DAN, τὰς νέας ἀνιςαν- 
τα μετὰ δένπνον εἰς πὐξδάπατον (2: σωφρϑνισμῷ αἰ9-ὺ 
λέγεσαι χρὴ ἀναχρούειν 2m T ἐἐλιϑυμιῶν, ὡς ἀεὶ μδὺ 
ἸἘλισφαλῶς εἰς [Ad elu τῷ πράγματος ὄντος, μάλικα 
δὲ τὸς αἰδὶ αὔτον κὶ ἡδυνϊὼ χοωρδῥες αὐτῷ αἰ στϑεν- 
τος. Εἰ δὲ δὴ χαὴ παρϑνηρυμδέως, tre, ἐξητῶτο «eA 
TéTV, τοότερον φὐδὲ ὅλως éxéq ya] χαλὼς end τὸν φι- 
λύσοφον «GEA σειυυσῖας χωρδ χα ὥροις; ^ βέλτιον μϑὺ 
C? χρρῷ ἡ μετοὶ λογισμῶ τῶ τοιαῦτω "esl τὸν 
δὲ χαιρὸν ἄλλως μϑὺ Ἐλισκοπεν Οὔχ, ἄπορον, οὐ δὲ 
C. 4. ὑχὶ * ἐφ᾽ ἵππων] Si quid excidit, facile eft ad fenfum quidem fapplere 


hunc fere in modum, ex Xenophontis Sympofio in fine éxl erf ἀλλ᾽ 
ἰφ' ἵππων. 


D. 5. μάλις ο---ἀδονὴν} Lego, n&xica δὲ τὺς «σαξὰ erévov καὶ deben. 
D. 9. va ἄπορον) Legendum ὑκ ἄτοπον, quod Xyl. et Amiot. verterunt. (εῖε- 
rum plura ad rationis integritatem requiro. 


phontem quidam produxerunt, 
qui convivas a coena abduceret 
non pedibus, fed in equis ad 
Concumbendum cum uxori- 
bus. Zopyrus autem medi- 
Cus, probe in Epicuri verfatus 
philofophia, aiebat eos non fa- 
tis attente legiffe Convivium 
Epicuri. Non enim eum ab 
initio ea quaz'ftione propofita, 
eam deinde differendo tracta- 
viffe: fed cum a coena ad de- 
ambulandum excitaviífct ado- 


lefcentes, de temperantia fe- 
cifle verba, et eos a laícivia 
deterruiffe: quod nimirum res 
venerea cum alias facile noce- 
ret, tum maxime fi quis eam 
a convivio exerceret. Sin 
vero precipue de hoc fuiffet 
quazeftio, utrum praeftabat phi- 
lofophum omnino nihil difpu- 
tare de coitus tempeftivoufu : 
aut cum tempeftive eo et 
cum ratione utendum fit, non 


abfurdum erat alibi de com- 


E συμποσίῳ ἡ περὶ τράπεζαν αὐργρόν; "Ἐμοὶ γὰρ dx 
τὔναντίον dy τις ἐγχαλέσα! φιλοσύφῳ μεϑ᾽ ἡμέραν C4 
Tu agre jo" wroMAaY X, παντοδαπῶν ἀνθρώπων παρ 
ὄντων “περὶ TUTM Αἰσλογρυϑυῳ᾽ κύλικος δὲ (esu 
wis C) συνήθεσι x, φίλοις, tja. x, τὸ «o9 En μῶϑον 
κυ δχμξβλύνοντα Y ψυχρὸν C4 owe συμφέρει, πῶς α)ο- 
xpo ἐγπεὶν τι y, ἀκῶσαι εἰς συνασίας 5 οῆσιν ὠφελίμως 
λοχϑυϑνον; Ὡς ἔγωγε, νὴ τὸν κύνα, ἡ τῷ Zxvwos ἂν 
ἐδελύμζου, ἔφη, Δἱἰδμερισμοὰς ἐν συμποσίῳ τινὶ X, παι- 

F διῷ μᾶλλον, ἢ avvud is τοσαύτης ἔχομδῥύῳ συγίρμματι 
τῇ πολιτείᾳ Xs Tw TET Y yu. 
|. p. Πρὸς τῦτο πληγέντες οἱ γεανίσχοι σιωπὴ χατέ-. 
XevTo" e») δὲ ἄλλων τὸν Ζώπυρον ἀξιόντων τος τερὶ 
τότυ λόγες Ἔπρυόρου διελθεῖν, ἔφη, Τῶν jp x1 μέ- 
Ltd ka] δὶ ie i tim κε 

didi : «σαραλέξει habent E. H. Venct. Palat. Vatic. ἀμόλύνοντα Palat. 


T OXcerra E. H. erapapaaAóverra Flor. Pro ἐν ow Mez. corrigit 


E. 9. διαμεμισμὼς} Legendum διαρεηρισμούς. Leopard, V. L. XVII, 22. 


modo ejus tempore colloqui, 
in convivio vero et menfa tur- 
pe ? Mihi quidem contra vi- 
detur philofophus fuiffe cul- 

us$, qui interdiu in prze- 
fentia variorum hominum de 
eo in fchola quzreret. Nam 
calice propofito inter familia- 
rcs et amicos, ubi etiam non- 
nunquam juvat fabulam gar- 
rire quamvis craffam ac frigi- 
dam ; quomodo turpe fit ἧς 
cere, audircve eorum aliquid, 


quz. utiliter de ufu rei vene- 
rez dicuntur? Ego quidem 
per canem adjuro, optare me, 
fuos diamerifmos illos obícoe- 
nos Zenonem in convivio ali- 
quo aut joco, quam in tam 
ferio de republica opere pofu- 


iffe. 

II. His verbis percuffi ado- 
lefcentes filentium tenuerunt. 
Cum autem alii a Zopyro pe- 
terent ut Epicuri hoc de ar- 
gumento rationes exponeret, 


υυ 2 
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€55 ἀκριβῶς μινημωνεύειν, οἰδοῦγα] δὲ τὸν ἄνδρα τὰς ἐκ 
τὴς συνεσίας πληγάς δευδιέναι, 2j: τὸν T σωμάτων 
παλμὸν εἰς TUeg y X σοίλον C) τῷ τοιδτῳ βαδιζόν- 
τῶν. Καϑόλε μὃν Ὃ E δρας qu. σώματα μεϑιςτάναι 
πλήρυτίων ὄντα χροὶ ummy Tego τὸν ἄκρατον ἂν 
δὲ οὕτως ἔχοντα, T ὄγχον ἡμῶν γαλίωώη μὴ Aden 
x94 ὕπνος, Σλλ᾿ ἕτεραι ΔΙ᾽ Ὁ ἀφροδισίων κινησής, ὧκ- 
ϑλιξομϑύων καὶ Mary A Seoul δ pug στιυδὲῖν χρὴ 
χολλᾷν τὸ σώμα, πεφυχύότων, χίνδυυυός ᾿ζε!ν ἀνάδαςον γί- 
γερο! τὸν ΎΧΟν, ὥσπερ ὡκ 3εμελίων γινόμϑιον' οὐδὲ jo 
- εὖ pev alumgura T or, σφἱουώστως als T σλυσ- 
palo οὔσης, 29d. βίᾳ x συμπεφυρμϑμον Team. o you* 
à Leno, Φησὶν o ἀνὴρ» (gv ἡσυχία γίνηται τἰδὶ τὸ 
caua, Xj λωφήσωσιν οἡ τὴς προφὴς avadbeis καὶ ταὶ ῥεύ- 
μαΐᾳ δμξιάσης καὶ φόϊγρύσης, τοὺ τοιαῦτα, (eg dle, 


F. 6. ἀκριδῶς} Legendum, ἀκ ἀκριδῶς. Mox βαδιζόντων lubenter mutem in 
βαπτισϑίντων, vel βιασϑὲντων. 

F. 13. συνδεῖν] Sic Βαί, Xyl. E. H. Vatic. Palat. Leonic. Vulgo, συνιδεῖν. 

A. 1. ἀνάδα ον -- γινόμεενον) Prius Xyl. et Jun. in ἀνάςατον mutandum cenfcnt. 
Poíterius idem Xyl. item Mez. Anon. T. V. in κινόμενον. Utrumque 
probabiliter. ) 

À. 4. συμπεφυρμένον] Immo συμπεφυρμέναν: nifi forte modo fcriptum fuerat 

20 σὸν γόνον. . 


Equidem fingula, inquit, non 
fatis exacte memoria teneo: 
puto autem eum ictus vene- 
reos maxime averfatum, ubi 
corpus concuflione perturba- 
tur atque contremifcit. Om- 
nino enim merum corpus de 
fuo ftatu ejicit, tumultufque 
ciet : quod 1i ita affectam mo- 
lem corporis non tranquillitas 
aut fomnus excipiat, fed aliz a 
re venerea exagitationes, elifis 


et quafi mollitione quadam fu- 
brutis iis, quz maxime com- 
pingere atque continere illam 
debebant, periculum eft ne 
tota funditus fübvertatur com- 
pages. Non enim tunc geni- 
tura promte effluit, repletione 
ejus exitum obturante, fed vi 
et confufa avellitur. Itaque 
cenfet Epicurus quando quies 
corpori accidit, ac nutrimenti 


per corpus penetrantis digeftio 
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ὑφ᾽ ἑτέρας ap πάλιν Oops οὐδεὲς yanQu, τὸ σῶμα. 
Συμξάλλοιτο δ᾽ ἄν τις τῷ ᾿Επνιάρῳ Xt qu Te Xov λό- 
o». Ὁ jo μεϑ᾽ ἡμέραν χαιοὺς, vw τῆς ὄψεως κρίσιν 
ἐχόσης, ἀοϑενέφερον δον. ἡ δὲ μετὰ τὸ dWmvoy ὁρμὴ 
“ο9ς T cuvwoias, Sx. ἀχάνδιυνος" ἄδηλον »: εἰ» Ὁ τροφὴς 
μὴ χρᾳτηϑείσης, ἀπεία δέξατο T ἐκ P cuvscids d- 
ex or- χρὴ “σαλμὸν, Gn iub» T βλαξίον γενέασαι. 
/.€ 1 δὴ 3 ᾿ , l E, 1 
y. "Yao dv Ολυμπικὸς, Ἔμοι jp, ἔφη, τὸ 
τὸ Πυθα ρρικὰ Κλεινία λίαν ἀρέσκει λέγεται )O ἐρω- 
τηϑεὶς, ᾿Οπίωΐχᾳ de μάλιςαῳ γυνωκὶ “οδοσιένω, "O- 
TOU; φάναι, μάλιςα τυγγχούνης Aa voa βολόμϑμος. 
Καὶ γὰρ ὃ Ζώπυρος εἶρηχε πῶ, ἔχει τινὰ λόηρν' 
ι Ó € |. ἢ) 3 / » 1 1 
χα τὸν ἕτερον xXqJesv cac axglpidg toY(g. rues τὸ 
δάγμα, καὶ duapelas ὁρῷ. Καθάπερ ou. Θαλῆς ὁ σο- 
A. 8. ὑφ᾽ irigac] Re£tius, σὸν ἑτέρας: ut et Reifk, vidit. | 
À. 9. «νατρικὸν--- dc avicipi] ἰατρίκον habent T. V. Anon. Mez. Amiot. De. 
inde Mez. ita corrigit, ἤδη τῆς ari sec ἔκχρισιν ἔχυσης) ἀσφαλές ἐρός 
^ Agw—affentiuntur partim T. V. 


B.2. b» τῆς συνωσίας] Sic Palat. T. V. Vulgo, ἐκ τῆς ἐπεψίας : quod forte 
ortum ex veta ac perdita lectione ix τῆς ἀπυσίας. 


B. 7. 44v] Addidi ex Palat. 


huic exagitatio, duplex incom- 


finem habet, tum venerea u- 


tendum re, corpore jam aliud . 


alimentum requirente. | Ad- 
ftipulatur autem Epicuro a 
majoribus ad nos propagata 
rao. Diurnum enim tem- 
pus, quando jam concoctio 
fuas obit partes, imbecilliores 
ad coitum facit. A coena au- 
fem ad eum ferri, non caret 
periculo: nam incertum eft, 
an, nondum fubacto ob imbe- 
cillitatem concoquentis facul- 
tatis nutrimento, fuperveniens 


modum faciat. 

ΠῚ. Subjecit tum Olym- 
picus, Mihi Cleiniz Pytha- 
gorici dictum admodum pro- 
batur: qui interrogatus, 2'uas- 
do maxime res cum uxore effet 
babenda, refpondit, Cum max- 
ime ledi voles. Nam et quod 
Zopyrus dixit, rationem ha- 
bet: et aliis temporibus alia 
incommoda fequi rem hanc et 
difficultates video. Itaque fic-- 
ut ''hales ut conjugium evi- 


Uu4 
é 
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φὸς αἰ πὸ τῆς μητρὸς ογοχλύμϑμος γῆμαι xuAdbéawe, 
πὼς "κὶ χυιξζέφυγε, παρήγαγε λύγῳ᾽ wis τί οὐ ἀψγχῆ C 
aA, Οὔπω χριρὸς, ὦ μῆτερ’ sg, ExudM παρήκμασεν,. 
ἔγχειμϑύῥης, Οὐκέτι χαιρός᾽ οὕτως deg. X94 πρὸς ἀφροδίσια, 
Xe Χτιζον £50 ἔχειν ἐχαςον det χαϊζαχλινόμϑμον Χέγεν: 
Οὔπω χρρός" ἀγιςοίυϑμον δὲ, Οὐκέτι χαιρός. 

δ΄. ᾿Αϑλητοιᾷὰ TauTa, εἶπεν ὃ Σώχλαρος, ὦ O- 
λυμπικὲ, πανταίπασι ὅτι ? χοτ]αξισεως ὄζον, χα Tk 
κρεωφαγιῶν «ὐκείνων, ἀχ, οὐ δέαντι. Νέοι τε γὰρ πάρεισι 
| γεγαμακάτες, vp ὧν ou φιλοτήσια ἔργαι TV Elo x94 
ἡμᾶς ὕπω wavmimuss ἡ AQesikm πέφευγεν, 39d x) 
wore yojadJo. δήποϑεν αὐτὴ λέγοντες ἐν τοῖς T. ϑεῶν ὕμο 5 
voc, ᾿Ανάξαλε ἄνω πὸ γῆρϑιθ» ὦ χαλᾷ ᾿Αφροδέτη. 20 
πῶρϑν ouv, εἰ dtxti, “πότερϑθν ἐμμελῶς X) τοροσνρκόντως 
ὁ ᾿Επίκερος coy πᾶν δίχαιον ἀφωρδὶ lue ᾿Αφροδήτζῳ 
$ γυωυτός᾽ χοαήτοι xg. αὐτὴ Draw μετέιναι, Quar ἐρῶν 
C. 1. «rix ὑπιξίφυγε---ὖν ἐρχῇ niv] Turbant hic libri. Ad fententiam quidem 

in promtu eft corrigere, ὑσιξέφυγέ «τως καὶ eragkyays, λίγον ἦν ἀκμῇ 


pr. 
D. ς. χράτιςον αὑτῇ Sa2v]. Forte e»igor αὑτῇ τῆς Θεοῦ. 


taret, matri ad hoc contrahen- 
dum adhortanti, initio, Non- 
dum appetüffe, poftea, "fam 
preteruffe tempus uxorem du- 
cendi dixit: ita etiam ad rem 
vencream expedit unumquem- 
que affectum effe, ut decum- 
bens Nondwn  iempeffivum, 
furgens Jon jam amplius tem- 
seffrvum dicat. 

IV. Athletica, aiebat ibi 
Soclarus, nimis funt quz di- 
Cis, et cottabum eorum ac car- 
nium voracitatem redolentia, 


adeoque intempeftiva. — Ad- 
funt enim juvenes mariti, quos 
oportet uxoribus dare ope- 
ram : neque nos omnino fugit 
V enus, ed accedimus nimi- 
rum ad eam, cum in deorum 
hymnis dicimus, Preduc me- 
ram feneciuti. pulcbra Venus, 
Itaque, fi placet, confidere- 
mus an ícite et convenienter 
Epicurus preter omne jus 

eneri noctem adimat: cum 
Menander, homo  amatoriis 
deditus voluptatibus, no/2: de- 
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“πκὸς ἀνὴρ Μένανδρος. Ἐνετίϑη jo, οἶμαι!» χαλῶς πα- 
ταχάλυμμα, τῆς "ms τὸ σχότος πυρόθεμϑδέες, ταῦτα 
πράσσειν, ἡ μὴ DE φωτὸς ἐντυγχοίνοιζαια; ὀξελαύ- 


γεν T) ὀμμάτων τὸ αὐδόρϑμον, A τὸ 


ἀκολάςῳ δάρσος 


E ἐμποωῖν, ἡ μνήμας οὐαργῶς, cds τὸ οὐδιατοίδειν αὖ- 


Oe ὠκριπῆα τὰς ᾿ὑλϑυμίας. 


3! 6 y» ἡμῖν 1: / 


5} ajs- V σώματος tpa); xp Πλάτωνα, παϑημά- 
τῶν, ἡ σφόδρα ταῖς ἐγγὺς φαντασίαις εἰς T Joy ἐγεί. 
pum. «apis τοὶ ἐἰδωλα ὁ ἡδονῆς, χαινὴν ἀεὶ καὶ Ἰχγοῦσφα.- 
τον Copias. Ἢ δὲ ὡξ xe) τὰ πλῶςα xg) μανιωδέσ-. 
p e^ » » e / ἢ / δι J 

Te. T ἔργων ἀφαιροῦσου, aoyyu x, χατευνάζει T. φύ- 
σιν, Céx. ὑξοχέλλεσα, αἰ πὸ τῆς ὄψεως us ὕξριν. "Avo 


σὲ τώτων, Tt, 


ὄχι λόγον, 3m Ave μδρ ἥκοντα, γε- 


γανωμϑύον, ἂν ὅτω τύχῃ pan χομίζοντα, χαὶ μύρῳ 
xey pado, υστοςραφέντα, x9 συγχαλυψάμϑμον XR 
Fw ὑμέρᾳς δὲ αὶ ἰῷ μέσου 230 «esu, cx τῇς 


D. 6. "Exrrí9n Equidem corrigo, ἢ $5, vel ἐνομοϑετήϑη. Mes. lv $1 
D. 9. end ἤκιχωπὴΝ ] «s i duy Anen. Mez. Cetera, fecutus fum Baf. 


EK. 4. εἷς τὴν 


erum prefflantiffimum numen 
attribuat. Exiftimo enim rec- 
te voluptati coitus velaminis 
. loco tenebras prretendi : ne fi 
]uce co&amus, verecundiam ab 
oculis profligemus, libidinique 
audaciam paremus, ac memo- 
riam cvidentem, quz inhz- 
rens exfuícitet irritetque cupi- 
ditates, Vifus enim omnium 

uas corpore percipimus af- 
fe Ationun. eft acerrima, fi Pla- 
toni credimus, et quae propin- 
quis vifis animum vehementer 


et Xyl. Vulgo, ak τὸ m ἐνδιανμίξειν αὖϑις borrti τῆς ἐπιϑυμίας. 
ἡνχὸν--ἰπιϑυμίαν ] Delendum εἰς :. tum corrigendum ἐπιϑυμίαο 


excitet adque novarum volup. 
tatum et recentium imagina- 
tionem inftiget. Nox autem 
furiofam operi libidinem de. 
trahens, naturam fubducit at- 
que fedat, neque patitur vifu 
ad lafciviam ferri. Sed, ut 
mittamus hzc, quam tandem 
habet rationem ita agere, ut 
a ccena venientes lauti, ac for- 
tafle etiam ferto redimiti et - 
unguento delibuti, uxorem ἂν 
verfantes dormiamus: inter- 
diu autem inter medias aCtio- 
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ουγοκωνίσιδος Ἔ γυνῶχα μετωχεμπεακ “δός τι «oE- 

τον ἣ el; δίκίω ἀλεχτρυῦνος, συμπλέκοοϑαι o JU ; "Tic 
€ /. Y*c nv ΔΛ ( * / i * 

9 éantexy, ὦ fpe, TT “πονῶν ἀνάπαυσιν» Τὸν δὲ ὁρ-᾿" 
Sesr, apy luo X24 T μϑὺ 0 Λύσιος ἔλισκοπθι Διόνυσος, 
μὴ ὃ Τερψεχόρης χρὴ Θαλίας, ὁ δὲ πρρὸς T. ἐργάνδου ᾿Α- 
ϑίωᾶν χρὴ τὸν ἀσρροῦον Ἑρμῆν ἐπανίςησι. - Διὸ ὃ ud 
^N / l ^ 0! «41 ' 

ᾧδαι χατχθσι x94 "optio, χρῇ Updiuauos, 

Κὺμοί τε, εἰλαπίναι, τὸ Shui ϑρόος αὐλῷν" 

| 1 / ε / | 4 7 4 

Τὸν δὲ, τύποι βοωσηρῶν, X94 τϑάμμοι τοριόνων; ὦ τελῶν» 

- 5 "CN 

χῶν ἐπορϑμσμοὶ χεκραγμῶν, X9) Xy uomo. X Aut da 6ss 
"Un Jas 3 θεραπείας ποιῶν βασιλέων » ἀρχόντων" c, 
Q χωρῷ φροῦδα, au, τῆς ἡδονῆς, λήγει δὲ Κύπρις 9u- 
Mau 4 γέων, . . 

Οὐδὲ τι ϑύρσος φίλος Βακχχρίδ᾽ | 

σμυτείνοεσι y» φροντίδες. "LEoaravo. δὲ χρὴ 0 ποιητὴς T 
ἡρώων οὔτε γαμετῇ dnd, μεθ᾽ jpeg, οὔτε παλλακίδι 
F. ς. ἀρχ᾽ν) Defideratur ἔχομεν, vel fimile quid. 


Α. 5$. Οὐδὲ vi—Baxxsiv] Forte Οὐδ᾽ ἔτι ϑύρσος Βακχειν φίλος" primum a Mez. 
notatum : alterum a Salmaf. 


nes e gynzeceo uxorem concu- 
bitus gratia arceflamus, aut 
gali in morem fub auroram 
congrediamur ? Veíperam e- 
nim, mi fodalis, laborum re- 
quiem, diluculum laborum in- 
itium novimus: ilamque a 
folvendo dictus Lyfius Bac- 
chus regit cum T'erpfichora et 
"Thalia: hoc nos ad Opificem 
Minervam, et. Forenfem Mer- 
curium excitat. Itaque vefpe- 
ram cantus occupant, chorez, 
hymenzi, 

Comique et core, et recenti ἡ βκία 


cantu ; 


mane audias malleorum foni- 
tus, et ítridores ferrarum, et 
publicanorum antelucanas vo- 
ciferationes, ac przeconum cla- 
mores in judicium vocantium, 
alt ad navandam regi vel prin- 
Cipi operam: quo tempore 
nullus voluptati eft locus, 
Ceffatque Cypris et adolefcentum «vigor, 


neque Bacchi jam thyrfus aut 
coronze ufurpantur, curis fefe 
intendentibus. | Porro autem 
Homerus neminem heroum 
vel cum uxore vel cum pellice 
concumbentem fecit:  Pari- 
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᾿ 1 
συγχατίχλινε, πλίω 3. τὸν Πάριν δραπετεύσοιντα, "ol 
, l P". n € » 
9x5 χαταδυόμδμον εἰς τὰς χολὴ τὴς )uwuxog" ὡς le 
ἀνδρὸς 3d - λυοσῶντος ἄσων τἰίωὼ 
ἀκρασίαν . Καὶ μὴν οὐδὲ τὸ σῶμα βλάπἭοιτ᾽ ἂν No 
“ l 
τῆς GuusClas μᾶλλον, ὡς ᾿Επίκερος ouai, μετὼ τὸ 
- ἢ e / L| 
B δίμηνον, dy γε μὴ μεϑύων τις ἢ βηγνύμδμορ. ALASO πλησ- 
gans ἅπΐηται βεέραφημδμορ' ἀμέλει γὃ οὕτως ἔλισφα- 
λὲς τὸ "Ge 9-y Lu ul Ba Grey. "Ay δὲ ἡ Igyas ἔχων τις 
€ n» | / / Pe ^c , 
αὐτῇ, χρή μέτϑλως Δ᾽ φχέχυμδμος, τὰ τὸ σώματος au- 
e^ ζω) 7 1 e^ re / 4 
τι Mags γογρνῦτος, xg4 τῆς woes mupequoms, 29 
are πρίηται t irme, dms Ges» Sopa) pt- 
yin 2s τὸν ὄγκον xem, γε τίω γυκτὼ ἡ Jos 
1 3 
ueri E £d Jac ἀτόμων, » φησιν '" Ezrixsegs, τὴν αἰ- 
diu ? βλάζξης αὐτὴ Tuus ἑαυτὸν δὲ πὼς Ὁ΄σοχα- 
B- 2. ἅπτηται Plenius requiritar, iemrras καί fcribe . 
e " τάϑ pareret, d t, , 
7} Mod ls Sd dus hzc κα Pufpecte au&boritai, quippe a 
et a Stephano prodita repugnantibus noftris libris: qui omnes ita ha- 
bent? τὸν ὄγκον * τὰ γέγη Vbic ἢ μετάϑεσις t Turnebus explevit, διὲ 
τὸν ὄγκον πατά γε τὴν γύκτα ἡ ψύξις, atque ita Anon. et Mez. lgitur 
verifimilius eft tale quid fcriptum fuifle ab au&ore, hà τὸν ὄγκον, ὅτε 
Us τινα ϑλίψιν ἢ μετάϑεσιν. 
ναπληρώσε!} Sic Steph. item Turnebi auctoritate. Omnes 
uen libri, ᾿Ἐπίκωρος * ἐποδὼς ἑαυτὸν δέ σως ézeya^ * ἀἐνασληρώσει. Ver- 


& ex mca conje&ura : ᾿Επίκωρος. ἀλλα τὸ οἰκεῖον τῇ φύσει ἀποδὺς iav- 
τὸν δέ σως ἀπογαλυηνίσας, ἀνα πλορώσει. 


nofa fit res et periculofa. δὶ 
quis autem mediocriter vino 
ciboque ufus, corpore emol- 


dem duntaxat e p ugna profu- 
gm in gremium íe abducere 
elenz fcribit: non mariti, 


fed adulteri rabiofi diurnum 
coitum oftendens effe. Εἰ 
vero ne corpus quidem po- 
tifimum ccenam a coitu 
ledetur, ut vifum Epicuro: 
nifi quis rem tentet ebrius 
plane, aut diftentus: fic enim 
dubium non eít, quin dam- 


lito, animoque íereno, tem- 
peitive coeat: neque ob mo- 

magna corpori accidet 
conturbatio aut refrigeratio, 
aut e fuis fedibus trajectio 
atomorum, ut ait Epicurus: 
fed, fuum naturz tribuens, fe 
ipfum exhilaratum, implebit 
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λάσαρ ἀναπλυράσά, νέας Ἐλτῷοης τοῖς κοώμασι γοομέ- 
wo. Ἔχδινο δὲ μᾶλλον ἄξιον εὐλαξείας, τὸ cubeyorc 
ὅτα ΘᾺ ced Lm ἀφρρδιοις ait, μήτε ἄρα με: 
“ἴΐωρον τὸ σῶμα, Xo χριλονημδμον ὦ τε τῆς podus 
φροντίδες, d τε ἰδὶ τὰς γχοίας “σρᾳγματέιαι X94 χά- 
ποι «sagre, eujus ὠκτραχύνωσιν, ἂχ ntgyor οὗ 
μέσῳ αἰδέλειμμα τῆς φύσεως ἐἰς ἀνάπαυσιν λαξύσης. 
Οὐ 329 πάντες, ὦ ἑτῶρε, T Ἐσπικέρει aeo 15 [α- 
qumw αἰ χοῦ Abys xs φιλοσοφίας ἄφθονον ἀσαεὶ παρεσ- 
χόυασμϑῥην ἔχουσι, ἸΠολλοὶ δὲ ἔχουν ἀγῶνες cedi?) 
δὲ ἡμέρας, γυμνάσια, δὲ ὡς ἔπος erm» ἅπαζαις" οἷς 
UTE χαλὸν, ὅτε σύμφερον, ὅτω διαχείυϑμον τὸ cjut, παρ- D 
ἔχεν λυοστώσῃ σεινεσίᾳ, 2aje * τὸ δὲ μαχάριον χαὶ ἀφ- 
ϑαρτον ἔσω Opa οἷον αὐτὸ μὰ φροντίζειν T x«9 ἡμᾶς" 
δι κι ατος cel] Nerio EH Pune rs Ia 
em. Corrxit Bat τὸ Janet μὰ fumal per impredeatipm hanc 
preslam c. o. ὅς v. e hinc avulfum illae tranfuleront: E. H. 


atic. eam tamen hic retinuerunt cum reliquis deinceps Proemii Li- 
bri IV. Venet. confentit com Baf. Xyl.Steph. Re&e Palat. — 


C. a. μήτε dpa] Forte, μήτε ἅμα. 


D. 2. δια * μένων) Lego, διατεταραγμένον. Τὸ δὲ μακέρων καὶ ἄφϑαρτον ico μὲν 
ὑμῖν οἷιο αὐτὸ &c. Mox εἰς Sípe, legendum εἰς ϑεὸς vel εἰς ϑεοῦο 


novo affluxu poft factam eva- 


curi otium et animi tranquil- 


cuationem. Id magis cautio- 
nem requirit, ne intenti nego- 
tiis, re venerea utamur, ut ne 
corpus fublime et conturbatum 
Curae animi, et occupationes 
rerum neceffariarum laboref- 
que excipientes ftatim exaf- 
perent, natura non fatis ad qui- 
efcendum intercapedinis nacta. 
. Non enim omnes, amice, Epi- 


litatem philofophia partam ab- 
unde in promtu habent. Mul. 
tz quemvis quotidie exercent 
serumnz : quibus neque com- 
modum, neque conveniens eft 
ita affectum corpus tradere 
rabiofo coitui. Numen vero 
beatum et interitus expers, fit 
ejufmodi, ut nullam noftri cu- 
ram fufcipiat, Nobis autem, 
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ἥμιν δὲ τῷ νόμῳ “πόλεως εὖ eio, ὁξώλαζξητίον 
Ὧν ὡς 93έρος ἐμξαλῶν χαὶ χατοίρχεαγαι ϑυσιῶν, ὀλίγον 
ἔμπροοϑεν αἰϑπυωδαγμδῥοις m τοῦτον. Ὅθεν e ἔχει 
τὸ 1 wx(g xg) τὸν ὕπνον οὐ μέσῳ ϑερϑύες, xoà -αοιῆ- 
ew, ἰχανὸν αἰϑλειμμα xr). ϑιάφημα, xoJupis αὖϑις 
das Kb “ἰαναρχῆςν αὶ νέῳ ἐφ᾽ ἡμέρῃ φρονέονζᾳς, 11^ 
Δημάκριτον, ἀνίςτχοϑτι. 

f1leges civitatis recte colimus, | juftoque intervallo | adhibito, 
cavendum eft ne ad templa et mundos rurfum quafi deinte- 
facrificia accedamus paulo ante — gro, et ad novum diem nova 


venerea re ufi. Itaque expe- — cogitantes, ut ait Democritus, 
dit nocte et fomno interj furgere. 


67d IIAOTTAPXOT 
HPOBAHMA Z. 
Διὰ πὶ γλεῦκος ἥκιςα, μεϑύσχει, 


QUJESTIO VII 
Cur muflum minime inebriet. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


IIAOYTAPXOX, TOY ΑΥ̓ΤΟΥ͂ Ὁ lATHP. "ATIAZ. 
APIZTAINETOE. AAAOI ΝΕΑΝΊΣΚΟΙ. 


PERSON4E COLLOQUII. 


PLUTARCHUS. . PATER EJUS. HAGIAS. — ARIST/ENETUS. 
ADOLESCENTULI ALII. 





α΄. ΤΟΥ νέου om 'AS9luwai Lp ἐνδεχοίτη μηνὸς 
χατοίρχονται, ΠΙϑοιγίαν «lu ἡμέρριν χαλῶντες' x9) πά- 
Aa γε, ὡς ἔοικεν, εὔχοντο, T& oe τορὶν ἢ rui» 2om- 
απένϑοντες, aae n χαὶ σωτήριον αὑτοῖς τῷ φαρμάχε 
τίωὐ “χρῆσιν γενέοϑα!. Πωρ᾽ ἡμῶν δὲ ὃ μϑὺ uio χᾳ- 
λέται ΠΠροςτυτήριος᾽ ἕκτῃ δ᾽ ἱξαρϑύα νομίζεται )ύσαν- 


E. 11. μηνὸς} ᾿Ανϑεςηριῶνος vel excidit, vel abfamtum eft ab antecedente εἰ fe- 
quente vocc. 


I. ATHENIS undecima  tequam guftarent libantes, vo- 
die menfis Anthefterionis pri- ta faciebant, ut fibi ufus ejus 
mitias novi vini delibant, di- medicamenti falutaris innox- 
emque illum a doliis referan- — iufque foret. Apud nos men- 
dis Pithoegiam vocant: utque — fis Proftaterius dicitur, (quafi 
apparet, antiquitus de vino an- —Patronalis) : fextaque ejus die 
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ὥς ἀγαϑῷ δαίμονι γεύεοϑγοι! τῷ ovS μοτὰ ζέφυρον" QU- 
τὸς Ὃ μάλικα a5) ἀνέμων ὀξίξησι X, 04v τὸν οἶνον x) 

F ὃ τῦτον διαφυγῶν, ww dx -Osudpar βεβαμς. "ESu- 
σεν Qv ὃ πατήρ, ὥσσερ εἰώϑει, τἰωὼ θυσίαν" X94 μετὰ 
€ Wave ἐποαιναμδέα τῷ ois τοῖς φιλροσοφοῦσι μειρᾳ- 
χίοις ue) ἡμῶν, πορϑὔύοαλε (rrt λόγον, ὡς Ὁ γλεῦ- 
χος magn, μεϑύσχει. Τοῖς pp ouo «σολλοὶς οὐδάδοξον 
ἐφάνη xg) acu ὁ δὲ ᾿Αγίας ἔφη, Τὸ γλυκὼ παντα- 
94] 330i gon, 4 πλήσμιον evo διὸ x5) γλεῦκος 
Οὔχ ἀν τινα “πιξὶν ῥαιδίως ὅσον εἰς μέϑην ἱκανόν '6otv, ἀ- 
παιγρρεύειν "Sp ἀνδίᾳ clo ὄρεξιν, ἄχρι TU μὴ διψῆν 
“«ὡδοσελϑουσαν" ὅτι δὲ TU Ὑλυκέος «] αφέρει τὸ ἡδὺ, Y 
ὃ πουντίω Ἐλιςείρϑνον, λέγειν, 

"δ -. Tui καὶ μέλιτι γλυκερῷ, καὶ 8G οἴ. 
τὸν ὙΔΡ οἶνον οὗ apyt μδὺ εἶναι λυκμὼ, γίνεοϑτι δὲ 
ἡδὺν Uk» εἰς τὸ αὐξηρὸν τὴ Tela μεταβάλῃ πα- 
λαιάμδμος. | 


ftatutum eft facris Bono Ge- 
nio factis guftare vinum poft 
flatum Favonii : is enim ven- 
tus omnium maxime vinum 
movet ac mutat: et quod vi- 
num hunc fubterfugit, id jam 
videtur perduraturum. Cum 
de more pater facrificaffet, vi- 
nanque a coena laudaretur, 
cum philofophie operam na- 
vabant, quzftionem propone- 
hat pater, cur muftum minime 
inebriaret. Id plerifque vide- 
batur incredibile et rationi ad- 
verfum.  Hagias autem dice- 
bat, Dulcia ufquequaque of- 


fendere et fatietatem | indu- 
cere: itaque neminem facile 
tantum mufti poturum, quan- 
tum ad ebrietatem fufficeret: 
fiti nimirum fedata appetitio- 
nem ob infuavitatem ceflare. 
A dulci autem diverfum effe. 
fuavem íaporem, etiam. Ho- 
mero notum fuiffe, qui dixe- 


entibus qui una nobi(s.— rit, 


Cafeus, et mel dulce, fuavis flillaque 
*Uini. 
Vinum enim cum ab initio fit 
dulce, fuave temporis fuc- 
ceffu fieri quando concoc- 
tione fapor ejus in aufterum 
mutatur, ipfumque veterafícit. 
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Δ΄. ᾿Αρκαΐετος δὲ δ᾿ Ναφεὺρ, Ἔν τισιν ihe γράμ 
μασιν ἀνεγνωκὼς, ἔφη, μνημονεύειν ὅτι γλυκὺς μεχϑὲς 
οἴνῳ τραύει μέϑην' Ὁ δὲ ἰατρῶν amas λέγει τὸς πλόον 
τσιόνζις χελεύειν, εἶτα, (gy μέλλωσι χῳϑεύδειν, ἄρτον εἰς 
μέλι xag oaa, ἐμφαγεέιν.  Eiri ou αἱ γλυκώτητες 
au Auiucw ἄχρᾳτον, εἰκότως 0 γέως οἶνος οὗ μεϑύσχει 
τρν ἂν ἡ γλυκύτης μεταβάλῃ, | 

γ΄. Σφόδρα ouv ἀπεδιξάμϑα τίω εὑρησιλογίαν T B 
γεανγίσχων, ὅτι τοὺς ἐμποδὼν ΟΥ̓Χ, ᾿ὑλιπεσόντες, ἰδίων ηὐ- 
“πόρησοιν Ἐλεχειρνμάτων. "Eorei τά γε αἸόχειρᾳ, χαὴ 
paw Age, ἥτε βαρύτης δὶ τὰ γλεύκους, ὡς ᾿Αρισ- 
τοτέλης φησὶν, » aJ φκόπἬοσοι τί χοιλίαν, 1 τὸ σο- 
Ab συμμένειν τυνδυματῶδες xg) UdwradA ὧν τὸ μὲν 
εὐθὺς ὠχπίπτει βιαζόμϑμον, τὸ δὲ πέφυχε τὸ ὑδατῶ- 


A. ς. ἐνίοις-ογλυχὺς] Forte ἔναγχος---γλεῦκος. Prius habet Anon. T. V. pofte- 


rius Amiot. Item Anon. et T. γλυκὺ μιχϑὲν--. 

A. 8. κελεύεν) Addendum ἐμεῖν» ex Macrob. Sat. vm, 7. 

B. 7. τὸ δὲ «σίφυχε --- ἐκκρινομένω) «σοιεῖν fumfi ex Baf. X yl. Palat. Vat. pro vul- 
gato «roti. Caetera funt a Stephano nifi quod re&ius interpungendo 
diftinxi. Nam omnes alii libri ita habent inde a eaAalvcic ἐπὶ τεὶ Ὁ 
ἐκχρινομεένυ. Igitur potius fic legam, τὸ δὲ ὑδατῶδες πέφυκε dj dragon 
ἡσοιεῖν τὸν οἶνον" ᾿σαλαίωσις δὲ ἐπίτασιν ἐμποιεῖ ἐκκρινομένω —. ] 


II. Ariftzenetus vero Ni- 
czus in quibufdam fe libris 
legiffe ait, idque memoria re- 
colere, Dulcia vino admixta 
reprimere ebrietatem : et me- 
dicorum nonnullos przcipere 
ebriis, ut dormituri 
melli intin&tum edant. Si 
quid ergo dulcis fapor facit ad 
retundendam meri vim, par 
eft muftum nondum mutata 
dulcedine non inebriare. 


III. Hic nos valde fumus 


adolefcentulorum admirati in 
argumentorum inventione a- 
cumen, quod obvia non arri- 
pientes, de fuo quz prome- 
rent habuere. Nam quse om- 
nibus funt expofita, et facile 
apprehenduntur, aut gravius 
eft mufti, ut ait Ariftoteles, 
penetrans ventrem: aut quia 
in mufto reliquum eft mul- 
tum aérei, multum aquofi: 
quorum illud ftatim vi facto 
exitu abit, hoc meraciores 
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δὲς; ἀμρλύτερον τσοιξιν Τὸν OiYoY' χαλαίωσις, χα Ὠχιτα- 
ew λαμξάνει, ὠὐχκχρινομδύει τῷ ὑδωυτώδες᾽ καὶ γίνεται μέ- 
Tp pU cad lav ὁ οἶνος, δωυάμει δὲ σφοδρότερος. 


partes facit languidiores: in- fic minus ad menfuram, vi au- 
veteratio intentionem adfert, tem validius. 
excreto aquofo: fitque vinum 


VOL. III. XX 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


IIPOBAHMA ΗΥ΄-. 


Διὰ m Ὁ axpojwegaum λεχουϑύων οἱ σφόδρα, μϑύοντες 
wiloy ὐδακινήτοιοί εἰσιν. 


QUJESTIO VIII. 


Cur acrotboraces (id eft. [emiebrii,) magis motibus citan- 
tur abfurdis, quam admodum ebrii, 


ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


IIAOYTAPXOZE. Ὁ ΠΑΤΗΡ ΑΥ̓ΤΟΥ͂. 


PERSONAE COLLOQUII. 
PLUTARCHUS. PATER EJUS. 





α΄. ΟΥ̓́ΚΟΥΝ, ee ὁ πατήρ, ἐπεὶ κὐϑοιχεχινήχα- 
μδιν ἃ ᾿Δριςοτέλίω, x, «EA Ὁ ἀκροθωρφίκων m καλομέ- 
γῶν doy Ἐχεχειρήσομϑν εἰπξιν᾽ οὐ SP ἱχᾳνῶς μοι das, 
χαχπερ ὀξύτουτος ὧν, οὐ τοῖς τοιότοις ἕητήμασι διηκρίθω- 
x&wu Tl) oynar φυσὶ jo, oius4, τῷ LOU νήφοντος εὖ κα 
τὰ ὄντα. κρίνειν T λογισμιόν" τῷ δὲ ἄγαν μεθύοντος cA- 
λελυμϑύϊωω X Tee T cjpCuow Ty δὲ ἀχροθώρφικος 


ftionum acutiffimus, cauffam 
tamen mihi videtur non fatis 


I. ERGO, inquit pater, 


quandoquidem Ariftotelem fe- 


mel dimovimus, peculiare e- 
tiam aliquid quaeramus de 
femiebriis, qui  acrotboraces 
Grzce dicuntur. Nam quan- 
tumvis jn hoc genere quz- 


fubtiliter et exacte reddidiffe. 
Dicit enim, ut puto, fobrii ra- 
tionem fibi conftare: valde in- 
ebriati etiam fenfum effe ob- 
rutum: at femiebriorum ad- 
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, ἰχύειν Ὁ φανζᾳ «τεὸν, ἤδη δὲ Tertegoy od τὸ λο- 
yen», διὸ χρὴ κρίνειν, χοὶ χακῶς κρίνειν ἐπακολεϑθγζοις, 
D τοῖς φαήᾳσίως. ᾿Αλλὰ πῶς, ἔειπεν, ὑμῶν δυχεὶ aA 
τύτων ; 
β΄. Ἐμοὶ p, tQiu, ᾿ὁχισκοποῦντι χατ᾽ ἐμαυτὸν 
ποχρῶν οὗτος ἰὼ «ess alo agnas 0 λόγοφ' εἰ δὲ 
χελεύεις ἰδιόν τι κινξιν, ὅροι "Qes Toy εἰ T εἰρημϑῥίωυ δια.-- 
Φορᾷν "ki τὸ σῶμα, μετοιφῖον !. Τῶν γὰ ἀκροθω- 
exxay » 2]gvoa, μόνον τετοίρφικται; τὸ δὲ σῶμα Tuis 
ὁρμϑ)ς «ξυπηρετειν δύνα, μήπω [Bá actlouS or ὅταν 
δὲ χαζα σφοϑῃ ὁ aue πσολδίδωσι qus ὁρμὰς, καὶ παρ- 
ἐἰτο μέχρι y^p ἔργων w «exunw cuya δὲ τὸ cup- 
εξαμαρτανον ἔχοντες, ἃ τῷ μάλλον aya, 3d, T 
E μάλλον Syrien Syr. "Aa? ἄλλης δὲ, ermov, apes 
cx mur τῷ ova T δύναμιν, etdtv κωλύει πορκιλίωυ t) 
χα Τῇ ποσύτητι συμμεταξάλλεσαν" GG) TO πῦρ τὸν 
D. 3. ἔφην--ἀποχρῶν] Prius εἰ a Χγ!. Baf. T. V. Mez. pofterius ex Ald. Baf. 


Xyl. Palat. Vatic. Vulgo, ἔφη--οὐχ ἀποχρᾶν- Steph. ὡκ habuit a Le- 
onic. Schott. Anon. 


vire poteft, nondum obrutum: 
ubi autem oppreflum vini vi 
fuerit, deftituit animi prodit- 
que incitationes. Itaque ebrii 
ufque ad facta non progre- 
diuntur: ili corpus peccata 
animi adjuvans habentes, non 


huc valere vim imaginatricem, 
jam conturbata ratione ; itaque 
eos et judicare, et quod vifis 
pareant, male judicare. Sed 
quid vobis videtur? 

II. Mihi quidem, aiebam, 
feorfim confideranti hzc ratio 


fufficere potcrat ad cauffam in- 
telligendam. δ᾽ vero pro- 
prium aliquid jubes proferre, 
videamus an non id difcrimen 
corpori fit imputandum. Nam 
femiebriorum animus  dun- 
taxat eft conturbatus, corpus 
ejus impetibus adhuc infer- 


quod magis infaniant, fed quia 
plus ad elinquendum virium 
habent, vehementius exagitari 
deprehenduntur. Quod fi ab 
alio orfi principio rem, confi- 
deremus vim vini, nihil ob- 
ftat quin varia ea fit et pro 
quantitate mutetur: ficut ig- 
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χέρᾳ μον, ἃν oe " μέτειον, συγχρατύνει, χαὶ πήγνυσιν 
ἂν δὲ trei πλήξη, σωυέτηξε ἡ pet ἐποίησεν ἀ- 
νάπαλιν δὲ ἡ ὥρᾳ, τὸς πυρετὸς ἀρχορϑῥη m a Ya Ave 
xs) Code, qaesidene δὲ, μᾶλλον Xs ig?) X, 2mAR- 
γρυσι, Τὶ oup κωλύει X, T 2 ϑνοιαν αἰ χοῦ TW owe Qu- 
σικῶς χινομδῥίωυ, ὅταν ἴα ρα ἡ παροξωυϑγ, πάλιν F 
&vieoDyot x, Xs Sigue πλεονάζοντος ; Ὁ γοῦν ἐλλέξορος 
ἀρχὴν τῷ χαϑαίρειν ἔχει τὸ ταρϑτΊεν τὸν ὄγκον" 2. 
(d Oddly τῷ μετοίε δουϑὴ, ταράτΊει μδὺ, ciídiv δὲ 
χαίρει. Καὶ ΚΙ t Ζυνωτοιῶν ἔνιοι λᾳρόντες οὐδοτέρω 
TR Mere, ϑορυξωδέςερον aJ eererray πλέον δὲ λα- 
(ὄντες ἔνιοι, χαϑεύδεσι. Ἑ κὲς δὲ πὸ xod (gl πίω 
wrepi τὸν ἀχροϑώρφιχο, ζαροίχὴν, δίαν ἀκμὴν Age, μα- 
esdveogu, χαὶ ess τῶτο σιυεργέιν τὸν οἷγον' “πολὺς o 
ἐσελϑῶν, τὸ σῶμα, σωυεξέχᾳυσε, ἡὶ χατανάλωσε τὸ μα- 6g] 
vadis “τῆς ψυχῆς, ὥασερ ἢ 9 οονωδήα, xo) ὁ ᾿λικύδειος 
E. 5. ὑπερξολ5] Sic E. H. Palat. Vatic. Anon. T. Mez. Vulgo, ὑπερδολῆς. 


A. 1. συνεζέν αυσε) Legendum συνεξέλυσε, vcl συνεξέκλυσε. 
A. 2. écstip] Legendum ὡς γάρ. Mox ἐξαιρεῖ requiritur. 


nis lutum moderatus indurat, 
nimius colliquat, ac facit ut 
fluat: et, contra, ver febres 
excitat incenditque, anni ca- 
lore crefcente fiftuntur atque 
definunt. Quid ergo impedit 
etiam animum a vino natu- 
raliter commotum, ubi con- 
turbatus et irritatus fuerit, 
rurfum remitti et fedari vino 
augeícente? "Veratrum qui- 
dem purgandi hoc habet ini- 
tium, q.od molem corporis 


perturbat: fed fi jufto minus 


exhibeatur, turbatur, non pur- 
gatur corpus. Soporifera quo- 
que nonnulli intra modum fu- 
mentes, turbulentiores fiunt: 
nonnulli amplius fumentes, 
dormiunt. robabile etiam 
quodammodo eft, conturbatio- 
nem quz femiebris accidit, 
ubi maxime viguit, deinde 
concidere: et ad eam rem vi- 
num effe adjumento. Mul- 


.tum enim hauftum, una cor- 


pus inflammat, furoremque 
animi confumit, Sicut lugu- 
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αὐλὸς c? apyt πάθος xuy& χα δάκρυον ὠχξάλλει, προ- 
ἄγων δὲ t ψυχὴν εἰς οἶκτον ὅτω XT paxesy ὀξώρει χα 
ἀναλίσχᾳ τὸ λυπητοκῦν" ὁμοίως idis ἂν ἡ T. οἶνον, ὅζαν 
σφόδρα ζαραξῃ, παροξοιύει, τὸ axpugjor αὶ γυμοίδὲς αὖ- 
9ις χαταδύονται, ὁ χαϑίκουαι T 2j φνοιαν, ὡς πἰρωτί- 
po μέϑης χορϑίουσοιν ἡσυχαίζευν. 


Α. 6. «παροξύνει ---διάνοιαν) Corrigo, ἀϑαροξύνων τὸ ἀχμαῖοεν xai ϑυμοειδὲς, αὖϑις 
κα ταδεόντα καὶ καϑις ἄντα τὴν διάνοιαν. 


bres cantilenz et fiftula fune- 
bris initio animum commovet, 
lachrymafque extrudit: animo 
autem ad miferationem  in- 
ducto, paulatim deinde abolet 
dolorem. Similiter et vinum 
videas ubi vehementer contur- 


bavit et irritavit vigentem ef- 
fervefcereque folitam animi 
partem, rurfus fedare fiftere- 
que animum jam quiefcentem 
quando ultra ebrietatem pro- 
greílus fuerit. 
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Voc / / 4 / A SN ἢ 
Περι τῷ ἢ wévre πίνειν, ἢ TOAd, M μὴ Teo eg. 


QUJESTIO IX. 


Cur aut quinque bibantur, aut tria, aut non quatuor. 


ede um —— € — ——— — — — —— "— e —— à 
pr ——— ed 


IPOZOIIA TOT 
IIAOY TAPXOZ. 


APIZT4QN. 


AIAAOTOT. 
'O IIATHP AYTOY. 


PERSON/E COLLOQUII. 


ARISTON. 


PLUTARCHUS. 


EJUSDEM PATER. 





α΄. ἘΜΟΥ͂ δὲ ταῦτα εἰπόντος, ᾿Αριξίων ava Gon- 
σας, ὥασερ εἰώθει, ἸΠέφανται, tmt, εἰς τοὶ συμπύσια, B 
TQ διχαοτούτῳ xo) δημοτικωτοίτῳ «κί μέτοων χαθοδος 
ὑπὸ δὴ τινος X940 9U γήφοντος, Gap TUE WB, σεφυγα- 
δευνϑύῳ πολωὺ “Διοὔνον. Καϑαάπερ "ὃ οἱ w'epi Augg χαᾳ- 
γογιχοὶ; qj) λύγων φασὶ τὸν m» Y AO OV, T “14 πέντε 


B. 2. δημοτικωτάτῳω τῶν μέτρων] Ita Steph. In priore confentit Collat. Muret. 
Schott. Jannot. Anon. nec varietas adfertur ex Venet. at Palat. 
δημοκρατικωτάτω : Omnes editi et ceteri fcripti, δημοοτριτικωτάτω. Pof- 
terius habent Jannot Schott. ceteri omnes τῶν j«trpiy. 


I. H/EC ego cum dixif- 
fem, Arifton, qui ei mos erat 
exclamans, Decretus eft, in- 
quit, reditus in convivia men- 
furze maxime populari et juf- 
tifümz, qua ab intempeltiva 


quadam fobrietate, tanquam a 
tyranno, extorris acta diu ex- 
ulaverat. Sicut enim Lyrico- 
rum canonum gnari, propor- 
tionum fefquialtera Diapente 
concentum, , dupla Diapafon, 
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συμφωνίαν Rodi τὸν δὲ διπλάσιον, T αἱ οὶ πασῶν" 
alo δὲ als τεοσζρων ἁ μιυδιροτοίτίωυ ὥσαιν, c? Ἐλιτο!- 
τῷ OUUi tuo uu PTUS οἱ «epi τὸν Διόνυσον ἁρμωονιχοὶ Tp&s 
χατειδὸν ow συμφωνίας /ae3s ὕδωρ; alg. πέντε, Xd 
als το ρῶν, χαὶ αἰαὶ τεσσάρων, οὕτω LOU λέγοντες x24 
ἄδοντες, Πέντε ew, ἢ τρία, 8 μὴ τίοσαρᾳ. Πέντε 
yp * οὐ ἡμμολίῳ λόγῳ * τριῶν ὕδατος χεροννυμϑύων 
«ge9s δύο ow τοῖα δ᾽ o? δυπλασίῳ χυρϑαμιγνυμδῥων 
dva onte. δὲ, ἐς ἕνα, τριῶν ὕδωτος Ἐχεχομϑῥων, 
T], y! / » |^, ^ 4 / 

οὑτὸς 'δξίν ᾽δχττριτος λῦγος, ἀρχοντῶν τριῶν C4 Ὡρυταγείῳ 
γϑν ἐχόντων, 3 24 gero qus ὀφρὺς ἀνθαχτανκότων 
e BU ’ / , e / 1 
ὅταν τοὺς μεζᾳ π]ὠσάς qx A£)aY αναασῶώσι, γηφάλιος Y, 
adpavis φάσις. ᾿Εχείνων δὲ T) ἄλλων, ἡ μὲν dueiy πρὸς 


C. s. Πέντε αἱνοιν--τίσσαμα  Ἀεθε Μες. Iambum facit, Ἢ «σέντε ασίνειν, ὃ τρί 
ὃ MÀ τέσσαρα. Vide Athen. X. p. 426. E. ' 

C. 2. Πέντε yàp— αροτμεγνυμιένων δυεῖν)  Lacunas reliqui, ut erant: qusdam 
aliunde alfa mfi, veluti pav ex Baf. Xyl. Τ. κεραφυμένων, ex T. V. 
Xyl. τρία ex T. V. Xyl. Porro, in fine corrigendum erg; ἕνα juyvv- 
μεένων δυεῖν. Steph. Ald. et omnes fcripti habent, Πέντε γὰρ 9 iv &juo- 
λίῳ λόγω rv ὕδατος κεραννύβιενον ὦ «πρὸς δύο ou^ τὰ δ᾽ ἐν δινσλασίω arper- 
μεγνυμένων Juv. Primam lacunam ροῆϊε explere verbis ici, vel ἕως 

ται. . 

C. 6. dpxdrrey τρῶν -- φάσις] Legendum ἀρχόντων τινῶν cum T. Anon. Mes. 
in fine κρᾶσις cum iifdem et V. /Non aufus fum recipere ut conjec- 
turas, quamvis probabiles, conjecturas tamen. Pro νοῦν ἐχόντων V. ἢ 
habet εὐωχυμένων, fpeciofe nec tamen probabiliter. 'Axeesav: mutan- 
dum videtur in αγασκοπῶσιο 


feíquitertia Diateffaron lan- 

idiffümum conítitui aiunt: 
ia Bacchicarum harmonia- 
rum gnari, tres difpexerunt 
vini cum aqua concentus, Di- 
apente, Diatrion, Diateflaron: 


fic enim dicunt et cantant, . 


Quinque bibenda effe, aut tria, 
aut non quatuor. Quinque 
enim fefquialteram rationem 
habent, tribus aquz& cyathis 


in duos vini admixtis: tria 
duplam, duobus ad unum: 
quatuor fefquitertiam, tribus 
aquz cyathis uni vini affufis, 
qui eft fane principum in cu- 
ria mentem habentium, aut 
dialecticorum fupercilia attra- 
hentium quando mutationes 
orationum contemplantur fo- 
brius et invalidus potus. De 
caeteris, duorum ad unum mix- 
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fii, τὸν τορφιχτικὸν τῦτον ὁ ἀκροθώρφικα, τὴς μέϑης 
ἐπάγει τόνον, | 
Κινῶντα χορδὰς τὰς ὠκινήτως φρενῶν" Ὁ 
οὔτε γὰρ ἐᾷ, νήφειν, οὔτε κα]αδύειν παντώπασι τὸ dM 
, Y ἡ) ς LU Pd |. / ’ 

"voy &s τὸν ἄχρᾳτον. Η Ji dev «aes qe) μισικώ- 
ἅτα, πᾶροω NL χυνοφόρος, x) Ago s, x, xp. T Ho- 
duo ceni ἀλεξιάρῖον, παίδων εὐχαλάτειρριν, TO. c» 
T ἀγορώχων χρὴ ἀχέσμων παθῶν 2Js βάθους τοοιᾶσοι 

/ (€ / 
γαληγΐωω x, vov. 

g. Πρὸς (guo. τῷ ᾿Αρίφωνι ἀντέίπεν οὐθείς δόλος 
y2p iu májCan. Ἐγὼ δὲ ca£Adbow Ae oo. τποτῆριον, 
ὥασερ λύραν, creen, lw) ἐπαινυμδῥίωω xegay x, ape 

A. Ü ct ew 5» J| - φ! € wv» 
μιονίανγ᾽ αὶ “παδϑσελθὼν ὁ mus ἐπέχει T. ἄχρατον' ὁ δὰ a x 
γεδύετο, λέγων ἅμα γέλωτι, aX) λογικῶν &iYoJ cepi μ8- 
σικζι, οὗ Ὁ ὀργανικῶν, *O μϑδύτοι πατὴρ τοσῶτον. ἐπξιπε 
τοῖς εἰρημδύοις, "Om δαυκῶσιν au x94 οἱ παλφιοὶ 79 LOW 
: D. 2. τὸ ἀνόητον, pro τὸν avérTer, Íumfi ex Xyl. Mez.. Tum μυσιεωτότη malim 


cum T. Anon. Denique ivrsimeSai, pro volgato lxrsíno Su, ex Ve- 
net, T. Anon. 


tio vim illam parat, qua femi- 
ebrii redduntur, ἢ 

JNon ante motas concitans animi fides : 
nam neque fobrium finit effe, 
neque omnino vzcordiam:a 
mero induci. Duorum autem 
ad tria contemperatio fcitifli- 
ea eft, fomnum concilians, 
curarum oblivionem ingene- 
rans, et fecundum Hefiodeum 
illud novale, 

Sod matos mulcet Bland:, dtmnifzuc 

tur, 

motus animi feroces in nobis 
incompofitofque fedat, altam- 


que ei tranquillitatem parat. 
II. Adverfus hzc Arifto- 
nis dicta nemo dixit, cum fatis 
appareret eum jocari. Ego 
autem juffi eum fumto po- 
culo, tanquam ] ; inten- 
dere laudatam i tempe- 
riem: fimulque puer acceffit 
merum infundens, Ille vero 
recufavit cum rifu dicens, Mu- 
ficum fe efle ex genere ratio- 
nalium, non inftrumentalium. 
Pater autem hzc fuperioribus 
adjecit, videri fibi prifcos Jovi 
duas nutrices appofuiffe, Idam 
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Διὸς δύο ττοιεὶν τιϑίωὰς, alo ᾿Ιτίω καὶ T ^ Adpd uar, 
Tis δὲ Ἥρας μίαν πἰωὺ Ἑδροιαν iba A 'A- 
arvum; dis Τ᾿Αλίρμαν ὁ ? Κομλέλειαν VÀ Διο- 

γύσε, πλείονας, ὅτι δῶ τὸν θεὸν τῶτον οὐ πλείοσι μέ- 
Tpos γυμφῶν τϑαοσ ευόμϑμον χαὶ παιδευόυϑμον, ἡμερώτερον 
“ποιεῖν 14 φρονιμώτερον. ᾿ 


E. 5. m] Ta omnes libri, quos fequendos putavi. Xylander Ἴδην, ut alibi 
ibitur. 


et Adrafteam: Junoni uni- tum pluribus Nympharum 

cam, Eubcam; Apollini quo — menfuris  cicuratum atque 
ue duas, Veritatem et ry- caftigatum, manfuetiorem pru- 

thaleian Baccho autem plu- dentioremque reddere. 

Fes, quod oporteret deum if- 
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IIPOBAHMA I. 
Διὰ τί τὰ χρέα σήπεται μῶλλον ὑπὺ «τί συλϊούνν, 
P" . 2 τὸν ἡλιογ. 2 4 | | 


QUAESTIO X. 


Cur carnes magis fub Lunam putrefcant, quam fub 
: — Golem. | 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOY AIAAOTOT. 


EYO'Y AHMOE. 


ZATYTPOZ. 


PERSONAE COLLOQUII. 


EUTHYDEMUS. 


SATYRUS. 





α΄. EYOYAHMOX ὃ Σονιεὺς ἑσιῶν ἡμᾶς, OUO 


ἄγριον εὐμεγίϑη τοαρέϑηκεν᾽ ᾿ἔλιϑαυμασοίντων δὲ T παρ- 
ὄντων, ἴΔλλον, ἔφη, πολὺ μείζονα, χομιζόμϑνον, ^taxo ὃ 
σελζούης «αἱ φφθαρζεέῦαι xo σφόδρα, γε arepi ΤῊΣ αἰτίας 

M9 Uo tl o * NN e ἣν Y 
1.5. πορειν᾽ οὐ 2p ens εἰνοη μὴ TOY ἥλιον μᾶλλον τὰ 


F. 11. Σουνιεὺς, dubium an συγιρεὺς» ut p. 700. E. Stephanus poft ἀσαρίντων in- 
terpofuit ἐπὶ τῷ μεγόϑει item ἐποίησε poft σφοδρά γε: hoc confentiente 
Leonic. Schott. Anon, illud nulla, quod fciam, autoritate. Delevi, 


confenfu codicum. 


I. CONVIVIO nos acci- 
piens Euthydemus Sunienfis, 
aprum jufta: magnitudinis ap- 
pofuit. Quem cum miraren- 
tur praíentes, Alium, dixit, 


multo majorem dum afferretur 
a Luna corruptum effe, et fe 
de cauíía valde dubitare: non 
enim verifimile videri, Lu- 
nam majorem carnes putre- 
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5$ χρέα, cima, ϑερμύτερϑν ὄντα τὴς σελϊούης. Ὁ δὲ Σά.- 
τυρος, Οὐ τῦτ᾽, ἔφη, μάλιςα ϑαυμάσέεν ἄν ms, 29A. 
μᾶλλον τὸ αἰ πυὺ d 0. κυνηγῶν γινόρϑμον᾽ d(gy yp 3 σὺν 
ἢ ἔλαφον καζαθαλόντες, “πόῤῥωθεν εἰς “πόλιν ὩΣατοσίλλωσι, 
yea ép. mryvouow 10v, ὡς βονθουνζᾳ “δὸς T αν. 

B. Ὡς oo ἐπαυσοαίμεϑα' δενπνῶντες, χαὶ πάλιν ὃ 
Εὐθύδημος ἐπεμνῆοϑν τῷ 2] 9. πορηθεντος, Mosa ἔφησεν 
ἰατεὺς al Ojo qw χα βρύσιν στιρχὸς εἰς ὑχρὺν Φ9ο- 
ess μεζαθαλλέσης, χρὴ ὅλως ὑγροήνεοχαι qu, σηπύμϑμα" 
ϑερμασίαν δὲ πᾶσαν, ἂν μϑὺ ἡ μαλακὴ X9) 99i, κι- 
γεν τοὶ ὑγρὰ x9 κωλύειν, ἂν A» πυρώδης, τοναντίον 


5» ἀσπιοζνανειν τοὺς Go, px ats" cx di τῴτων φανερὸν εἴνωι τὸ 
ὥπϑμδμον T ἢ σελϊωύΐευ ἠρέμα, “χλιοήνασοιν ἀνυχραήνειν 


Α. 7. ἱπεμνήσϑη] Ita Steph. Leonic. Schott. Anon. pro haud deteriore le&ione 
ἐπιμνησθεὶς quam alii habent, Ald. Baf. Xyl. E. H. Paf. Vat. Ex 
Veneto nil a Stephaniana lectione diffentiens annotatum. Μοσχίων 
non loquens a Plutarcho induci, fed abfens ab Euthydemo laudari 
videtur. Xyl. poft Morxíav pofuit lacunam. Pro ἔφοσεν habet ἔφην ὁ 
Palat. Equidem, deleto antecedente 3. legam, Μοσχίων, ἔφη, φησὶν ὁ 


ἰατρὸς, ut fint verba Euthydemi. 


A. 11. κωλύειν---«συράδης --- ἐπισχναίνειν] Primum corrigendnm in χαλᾷν. Secun- 
dum eft ex Palat. Baf. Xyl. pro vulgato πυρώδη. Tertium a Xyl. et 
H. pro vulgata omnium librorum le&ione ἀπισχαίνειν. 


faciendi vim habere, quam 
Solem, qui ea utique fit cali- 
dior. Tum Satyrus, Non 
hoc, inquit, maxime mirum 
eft, fed multo magis id quod 
venatores ufurpant. Cum e- 
nim aprum aut cervum con- 
fe&um e longinquo in urbem 
advehunt, zreum ei clavum 
tanquam  putredinis  amule- 
tum, infigunt. 

II. Finita cena Euthyde- 
mus eum quzeflionem in me- 


dium revocaflet, Mofchio me- 


dicus dixit, Putrefactionem 
εἴϊε colliquationem et fluxum 
quendam carnis corruptz in- 
que humorem mutatz, omni- 
noque humectari quae putref- 
cunt: calefa&tionem porro om- 
nem, fi fit mollis et languida, 
commovere humorem, et hu- 
mida refolvere: fi igneus fit 
calor, contra carnes exficcare: 
hinc manifeftum fieri quod in 
quzeftione verfaretur : Lunam 
quippe fenfim  tepefaciendo 
humectare corpora: Solem ig- 
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τὸὼ σώμαΐζᾳ, τὸν δὲ ἥλιον ἀναρπᾷζειν μᾶλλον c «δ 


σωμάτων τὸ γστΈρ y «ἰῷ alo “πὐρωσιν' qe3s 
᾿Αρχίλοχον sip φυσικῶς, 


A 1 
Ὁ rj τὸν 


Ἔλαπομαι, σολλὲς μὲν αὐτῶν σείμιος κατανανεἶ 


᾿οξὺς ἰλλώμπων. 





ἔτι δὲ σωφέφερον “Ομηρον "Gt τῷ “Ἔχτορος, ᾧ χεῳϑέῳ 
γεφέλζου τινὰ σχιερὰν ὁ ᾿Απόλλων ἐπήγαγε, 





μὴ egi μένος "ελίοιο 


Σκήλη ἀμφὶ ep. χρόα incu ἠδὲ μέλεσσιν" 
aho δὲ Aloe ἀδρανγεφέρᾳς ἀφιέναι qus «αὐγὰς, 


Μίλας γὰρ αὐταῖς οὐ αιπαίνεται βότρυς, 


Vol 
XL TOY ἼἼωγα. 


y. Λεχϑεντῶν δὲ τύτων, ἐγὼ, Τ᾿ ἄλλα, pop, tQ, 
ἔρηται καλῶς τὴ δὲ ποσύτητι, ἡὶ τὸ μᾶλλον xT^ ἢ πῆς 
ϑερμασῖας χαρὸν ὃ σύμπαν᾽ Hd" εἰ ἡ ἥλιον ὁρῶμϑμ ἵτῆον τῷ 
χειμῶνι ϑίλιπονται, ἡ μᾶλλον ἐν τῷ 9έρει σήγποντα qu 
σώματα" τῦναντίον δὲ ὠφειλϑ GO, εἰ μαλαχότητι 


C. ς. καὶ τὸ μδᾶλλον--ὅλιον ὁρῶμεν] Corrigo, xal τῷ μᾶλλον καὶ ζτῆον τῆς ϑερμασίας 
κρίνειν τὸ σύμυπαν ὦ δεῖ" καὶ γὰρ λων ὁρῶμεν---ἰζληὺς verti. 


tico fuo fervore potius eripen 
humorem e corporibus. Eo- 
que reípicientem — Archilo- 
chum, nature convenienter 
dixiíle, 

Ut uultos Sirius baurtet, 
eei ficco igneus incidens. 
Apertius etiam Homerum de 
Hecore, cujus capiti Apollo 
nebulam quandam —obducit 
umbrofam, 

€ seruo membroque Solis 
Torrerent radii. —— 


Lunam vero imbecillius emit- 


tere lumen, 

Nam rigra son excoguitur sva ile fati, 
ut ait Ion. 

III. His diis, ego, Ple- 
cent mihi, inquam, reliqua: 
ceterum, non par eít, totam 
rem tribuere quantitati majo- 
ris minorifve caloris: nam et 
videmus Solem hyeme minus 
calefacere corpora, magis per 
zeftatem putredinem iis indu- 
cere: atqui contrarium feri 
oportuit, fi ob caloris languo- 
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τὴς θερμασίας eu σήμεις ἐγίνοντο" vus δὲ ὅτε μᾶλλον ἐγ- 
ἀείνει τὸ καῦμα, ϑᾶοσον ἐν 2f φθείρει τοὺς σοίρχας. Οὐ- 
xzw δὲδὲ » σελίάάη δὲ ἔνδειαν ἀλέας x9) ἀκϑένειαν, εἰς 
Ὁ Go ἄγει τοὶ νεκρὰ T3). σωμάτων, 3A. VT, μᾶλ- 
λον αἡτιατίον τὸ Qeesuduu ρεύματος a7 αὐτῆς. "Om 
y) à plas f πούτοτα πᾶν τὸ ϑημῖν did po δ᾽ 
μάλλον χαὴ wrloy αἰ σΦέρεσοιν, 2S^X εἰσὶ πάμπολλαι τ᾽ 
χυρος διωάμεις sv δλλήλαις ἐοικΐαι, δόλον πὸ vC 
“υδϑχειροτώτων. Οἱ υϑὺ Ἢ χευσοχόοι αἰ τὴς ἀχυ- 
' ρίνησ φλογὸς ἐργάζονται τὸν y poro o δ᾽ ἰατροὶ μά- 
Augu. τῇ κλυματήνη τοὶ oue dou, Ὁ φαρμάκων αἰσυ- 
Quo «εὶς δὲ πίω τῷ bus μάλαξν xg) πύπο- 
σιν εὐάρμοςον είναι dtx& τὸ μιυρίκινον" τὸ δὲ oro τὴς 
ἐλαίας, τὸ υϑὺ ὀώμαΐζᾳ. ταῖς πυρίαις εὖ αἰ grt, τοῖς 
κ δὲ βαλανείοις πσολέμιόν (22, χαὶ λυμαίνεται tl. πινά- 
xacwy aur) αὶ τὸς Dues, αἰ χυσχαιόνϑμον. Ὅθεν οἱ 
χσιρίεντες ἀνγρρφινόμοι Tes ἐργρλαξουΐας Οὐκ ἐῶσιν ἐλαΐ- 


rem putredo eveniret: nunc 
cum magis intenditur zftus, 
celerius corrumpuntur carnes, 
Enimvero Luna non ob calo- 
ris inopiam et imbecillitatem 
cadaveribus putredinem indu- 
cit: fed hzc cauffa potius eft 
imputanda peculiari vi deflu- 
entis ab ca facultatis. — In 
tu enim eft, quodvis ca- 

um non habere unicam tan- 
tum quaálitatem, quz magis 
minufque calendo differat a fe- 
fe ipfa: fed multz funt ignis 
facultates, nulla inter fe con- 
venientes fimilitudine. Nam 


qui aurum fundunt, flamma 
de paleis fuccenfa aurum do- 
mant: medici e palmitibus 
igne facta medicamenta con- 
coquenda leni igne calefaci- 
unt: flammam e myrica ad e- 
molliendum et formandum vi- 
trum aiunt effe commodiffi- 
mam: lignum oleaginum uf- 
tione fua corporibus commode 
calefaciendis inferuit: balneis 
adverfum eft, eorumque con- 
tignationi et fundamentis no- 
cet crematum. Hinc eft quod 
zdiles fciti non finunt con- 
ductores oleaginis lignis uti, 
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Yoig ξύλοις Aen χαϑαπερ cid dips cu a A ety εἴς 
alu) αἰ χεύχαυσιν᾽ οἡ j9 πὸ τύτων ἀναϑυμιάσᾳς χαρη- 
Gapiag χα σκοτώμαΐᾳ τοῖς AuopÜpois ἐμποιῶσιν. Οὐδὲν 
o ϑαυμαςόν ᾿81, τὸν σελζεύϊων τῷ ἡλία οἱαφέρειν᾽ τῷ 
υϑὲ ξηρανταᾷ, τὰς δὲ χωλαςικά, τοῖς Cos σώμασιν 
ὑγρῶν ἐφιείσης peux ge. Διὸ τοὶ μδὺ vim, τσαντάπασιν 
αἱ ἦτϑαι δεικνύναι (Ge3s als σελϊώϊω QuAgilorrag F 
πλήρη Jo ὑγοότητος ὄντα, χαϑάπερ τῶ “χλωρᾷ T5 ξύ- 
λῶν, ασάτω X, αἰ g.spiQeray. Τὸς δὲ xa Tuo uae. 
c» αὐγὴ cwXlus μώλις ὀξανζαρϑῥες, οἷον ἐμπλήκτως 
ταῖς οἠοϊξδδήσεσι x, νανοχώδεις ὁρῶμϑν᾽ ἡ γὸρ ὑγρότης ὑπὸ 
Ὁ σελϊούης διαχεουϑῥη βαρύνει τὰ cuua(g. Λέγω δὲ 
xo (e3s εὐτυχίαν στυεργέιν o (gov ἡ δυχομίουος, avéod aui] 
ὑγρῶν μαλϑακωτέροις παρέχουσοι qu ὠδῖνας. “Ὅθεν οἶμαι 
αὶ Αρτεμιν Λοχείαν χοὺ Ejus, Οὔκ, iau. ἑτέραν 6s 
ἢ T σελϊωώϊω, ὠνομαο. Τιμόθεος δὲ ἄγπκρυς φησὶ, 


E. 5. am) τώτων] Sic E. Η. Vulgo, ὑπὸ τύτων. 
E. 8. τοῖς ἐνίοις) Corrigo cum Reifk. τῶν iv τοῖς" tum ὠφιείσης ex Palat, Vatic. 


quemadmodum etiam non pa- 
tiuntur loliginis femen injici 
fufhtibus; exhalantia enim 
ifthzec, dolores capiti, et cali- 
ginem oculis obducunt lavan- 
tium. Quapropter mirum non 
eft Lunam a Sole differre, 
hoc ficcantes, illa relaxantes 
corporibus immittente deflux- 
us. Quz etiam eft cauffa, 
quod nutrices infantulos ad- 
modum cavent Lunz often- 
tare; nam pleni humore viri- 
dium inftar lignorum, convel- 
luntur et pervertuntur ; et vi- 
demus eos qui in lumine Lu- 


nz» decubuerunt, zegre fur- 
gere quafi attonitos, et fen- 
uum quodam torpore correp- 
tos; humor enim a Luna diffu- 
fus aggravat corpora. Dici- 
tur etiam ad expediendum 
partum Luna conducere, cum 
orbe fulget dimidio: quod 
laxandis humoribus dolores 
mitiget. Hinc arbitror etian 
Diane vocabula  Locheiz, 
(quod cft, partui przfectz,) 
et Eilytheiz, five Lucinz, fu- 
iffe facta: cum eadem fit Di- 
ana quz Luna. Ac Timo- 
theus diferte dixit, 
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Διὰ κράσιον λον ἄγων, 

Διά τ᾽ ὠκυτέκοιο σιλάνας. 
Lero, δὲ xgj eA τὰ ἄψυχα, dX) σωμάτων Groves 
ἢ ? owns δύναμις" T) τε y» ξύλων τὰ τεμνό- 
pa, τῶςς πανσελϊώοις Σπυθδάλλεσιν οἱ τέκτονες, ὡς ἅ- 
muAg x, μυδῶντα ταχίως δὲ ὑλοότηζᾳ τὸς δὲ τυρὸς 
οἱ γεωργϑντες απεύδεσι φθίνοντος τς μηνὸς ὧκ τὴς ἅλω 
στυυαύρειν, ἵνα, πάντες τῇ ξηοστητι μάλλον mess * νὸν 
ἀνέχωσιν᾽ οἱ δ᾽ ἀχμὴ τὴς σελήνης διαχομιζόρϑρμοι, χόπ- 
TOYTO4 μάλιςα, 2jo- T ὑλοότηζᾳ μαλακώτεροι γινόμϑροι. 
Λέγαεσι δὲ ὦ τἀλδυρον c^ τῶς πανσελήνοις ζυμϑοϑαι 
βέλτιον" ἡ ὙῈΡ ζύμωσις ὀλίγον “δτοδεὴς ead χᾷν πο- 
Ad On τὸ μέτρον, "Et là αὐτίωὠ φθορὰν ἀραιῶσου χαὴ 
“οὐὐθάλλεσα τὸ φύραμα, παοϑήγαγιν. Αἱ δὲ συπόμϑμαι 
σοίρχες Gidiv ἄλλο πάορυσιν, ἢ f συνεκτοι τονεύματος 
μεζαδάλλοντος εἰς Ups, ὀξαερφώντω xo) ῥέασι. Τῶτο 


A. το. μαλακώτεροι γινόμενοι] X yl. vertit ac fi legeret συσσαίρειν : at. 

vulgatum probum videtur. Pro ardv7$; acute erayíérrsc corrigit Mes. 

Hiatus facili manu expletur, addito τὸν χρόνον. Denique μεάλιςα mu- 

tandum in τάχιςα, ut verti. 

B. 2. ὀλίγον ἀποδεὴς.----σεοξάλλυσα  Ἐσοτῖε, xay ὀλίγον ἐποδίη τῷ ἀπολαζεῖν τὸ μέ- 
τρον, ἐπὶ τὸν αὐτὴν φθορὰν ἀραιῶσα καὶ λεπτύνυσα : ultimum hoc habet 
Palat. pec tamen difplicet Reifkii μεταζάλλωσα. 


Per cerrulcos fiderum tolos, 
Celeremque partu p» Lunam. 


Caeterum etiam in rebus ani- 


quz vigente Luna in aream 
ponuntur, celerrime teruntur, 
quippe emollita ob humidita- 


ma expertibus manifefta εἴ 
vis Lunz. Ligna enim in 
plenilunio cafa fabri abjiciunt, 
utpote tenera, et facile flaccef- 
centia propter humorem: et 
triticum coloni properant men- 
fe deficiente in area conver- 
rere, ut ficcatum ferundo tem- 
pori fit aptius: grana vero 


tem. Ferunt etiam plenilunio 
farinam fubigi melius; nam 
fermentatio etiam fi intra mo- 
dum fiat, tamen totam maffam 
corrumpit fluidamque reddit. 
Carnibus autem putrefcenti- 
bus nihil aliud accidit, quam 
quod, continente fpiritu in 
humorem mutato, rarefcunt 


ΠπΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥΎΥ 

δὲ xs] τὸν ἀέρᾳ, mico (y SuspuuBw^ δροσοξολέι ἡ (auis 

πανσελίωώοις μάλιςω διατηχόμϑμος, ὥς σὰ ἡ ᾿Αλχμαν 

6 μελοποιὸς οἡνιτίόρϑθμος T δρόσον ἀέρος θυγατέρα xul - 

σελζρζης' Οἷα, φησὶ, Διὸς ϑυγοτηρ μέγα τρίφᾳ χρὴ σε- 
νας. Οὕτω πανζαι χό)εν μαρτυρέται τὸ τὴς σελζούης c 
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Agfas. 
das bv ὑγρόν τι * xo x9) uaAgxTooy δύναμιν. Ὁ δὲ 
yox $»Aos, εἰ γέ διελαυνόμδμος, ὥς φασιν, ἀσιγπήό- 
mox afe πὰ χρέα, φάαται μὲ Dan κὴ sev 
οὖν οὐ an πῇ γὰλ i «εὶς τὰ τοιαῦτα γεῶῆα il 
φαρμάκων ἰατροί" x, τύς A Aure Ao (dz, οὗ τοῖς a^ 
κωρυχίοις iquesucw ὠφελξιαϑτι qu ὄμματα καὶ βλεφωρί- 
δὰς ὠχφύεν Tus ἐπυξρεξληκύζις" ἡ ἡ ἀπιῶσα, ὃ γαλ- 
χίτιδὸς ἄχνη ἡ "lesu, τὸς βλεφάροις ἀδόλως, d- 


ναφέλλει τὰ ῥεύματα, καὶ πἰδιπύφει τὸ dou διὸ ud 


B. 10. μέγα] Legendum ἧσα ex aliis locis Plutarchi Mor. p. 918. A. 940. A. 
monuit Xyl. et Valkenar. Diatr. Eurip. Fr. p. 48. 
C. 2. ὃν ὑγρόν τι 9 κἢν] Corrigendum puto cum Reifkio ἔχον byparrixAy. Vulgata 
| eft a Steph. nec diffenüunt excerpta Vatic. At Ald. Baf. Xy. E. 
H. Ven. ἀνυγρόντι * κήν. Palat. fine lacuna prasbet ὠνυγραντικήν. 
C. 3. &emrrérts Pal. Vat. Mes. pro vulgato ἀσιπρτύτερον. Moz ἔχων καὶ rede. τ 
mutat in ἔχων zi Mez. Tum idem hristmmtuea, . 


atque difluunt. Idem ufu ve- 
nire aéri eft cernere. Maxi- 
me enim plenilunio rorem ja- 
cit colliquatue: quod Alcman 
etiam lyricus obícure fignifi- 
cans, rorem aeris et Lunz 
appellat prolem: 

Ssalia Jovis et Lunes proles Res ede» 

ate 


Sic undiquaque teftimonium 
Lunz fertur, eam habere li- 
quefacientem et mollienterà 
vim. ' Clavus proinde zereus, 
fiquidem transixus, a putre- 


dine, quod aiunt, carnes tue- 
tur ; videbitur hoc fieri ob in- 
fitam zeri facultatem adítrin- 
gendi. Nam zrugine ad tales 
cafus-utuntur medici loco: mo- 
dicamenti: et eos qui com» 
morantur in fe&turis zerariis, 


aiunt lippitudine folvi, ac && 


cilia amiferint, ea denuo iis 
enafci. Nam quz a chalciaide 
abit favilla, et in palpebras 
occulte incidit; ea fluxus re- 
primit, ftipandoque reftinguit 


lachrymam. ldeoque ab 
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D φασὶν ETHNOPA χα ΝΩΡΟΠΑ “οὐλχὸν αἰ σεὺ τὸ comme 
“ωδϑσουγρρεύεοϊγαι. ᾿Αρικυτέλης δὲ φησι, χα τὼ τραύ- 
pum τὸ cm qj χαλκῶν Ἐχιϑορᾳτιδὼν x2) μα γαιρῶν, 
orlov εἴνοη δυσοαιλΎΝ, x, ῥᾷον idogou, “Ὁ zm) Ty σιδὴ- 
65υ, διὰ τὸ φαυρμακῶδες ἔχειν τι τὸν “χαλκῶν οὖ ἑαυτῷ, 
χαὶ τῶτο ταῖς πληγαὶς εὐθὺς ογαπολείσφν. "Om X τῷ 
army τὸ φύφον χαὴ τὸ θεραιπένν τῷ φθείροντι, aio 
οὐανήαν ἔχέ δύνα μων, οὔκ ἄδηλον" εἰ ph τις deg τῇ 
διελάσφ Qum τὸν λον ἐφ᾽ ἑαυτὸν τῶ ὑγροὶ σμυάγειν, 
Ἐλιφορρις ἀεὶ γινουϑῥης “δϑς τὸ mio. Διὸ xgi aA 
αὐτὸν ὠὐχείνον τὸν τόπον, Οἷον τίνα, μώλωπα χαὴ GIAO 

E ὁρμοσοή Qamt xs) λόγον ἔχεν; alo ἀλλίω σοίρχᾳ δια- 
pen amu, τὴς φϑορφις χει στευτρεχούσης. 


D. 6. Ὅτι καὶ] Legendum*0c: δὲ ut Mez. νεὶ Ὅτι δὲ καὶ ut Xyl. Tum ἄδηλον 
dedi ex Palat, Anon. Mez. pro vulgato ἄδηλος. 


mero zs aiunt titulis euenoris 
et noropis adfectum : (fcilicet 
quia vifu adjuvando homini- 
bus profit.) Ariftoteles autor 
eft, quz zreis cufpidibus et 
gladüs  infliguntur vulnera, 
corpori minorem inferre dolo- 
rem, et facilius fanari quam 
quz a ferreis; quia fcilicet 
zs in fe quidpiam medica- 
menti habeat, idque in vul- 
nere ftatim relinquat. Jam 
putrefacienti. adftringens, ía- 
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nans corrumpenti effe adver- 
fum, obfcurum non eft. Nifi 
quis forte trajectu clavum di- 
cat humorem ad fe trahere, 
fubinde adfluentem ad id quod 
lefum eft. Itaque circa eum 
ipfum locum ubi infixus fuit 
clavus, aiunt vibicem quan- 
dam aut nzvum cerni: et 
non εἶδ alienum a ratione, 
reliquam carnem manere inte- 
gram, corruptela eo affluente, 


Yy 
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ΣΥΜΠΟΣΙΑΚΩΝ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ 


ΒΙΒΛΙΟΝ Δ. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΑ. 


Εἰ ἡ ποικίλη τροφὴ τῆς ἁπλῆς εὐπεπ)οτέρα. 

Διὰ τί δοκεῖ τὸ ὕδνα τῇ βροντῇ γίνεσθαι" ἐν ᾧ καὶ, Aii 
τί τοὺς καϑεύδοντας οἴονται μὴ χεραυνξσϑαι. 

Aud. τί τυλείρους ἐν γάμοις ἐπὶ δεῖπνον καλοῦσιν. 

Εἰ ἡ ϑάλασσα τῆς γῆς εὐοψοτέρα. 

Πότερον οἱ ᾿Ἰεδαῖοι σεδόμενοι τὴν 0v, ἢ δυσχεραίνοντες a- 
πέχονται τῶν χρεῶν. 

Τίς ὃ παρὰ ᾿Ικδαίοις ϑεός. 

Aia τί τὰς ὁμωνύμες τοῖς σλανήσιν ἡμέρας οὐ κατὰ τὴν 
ἐκείνων τάξιν ἀλλ᾽ ἐνηλλαγμένως οριϑμᾶσιν" ἐν ᾧ 
καὶ, Περὶ ἡλίε τάξεως. 

Διὰ τί τῶν δακτύλων μάλιγα τῷ ππαραμέσῳ σφραγῖϑας 
φοροῦσιν. 

Εἰ δεῖ ϑεῶν εἰκόνας ἐν ταῖς σφραγῖσιν, ἢ σοφῶν οἰνδρῶν, 
φορεῖν. 

Διὰ τί τὸ μέσον τῆς ϑρίδακος αἱ γυναῖκες οὐ τρώγεσιν. 


..  .....- ἜΚΚὦἝὦ“Ἑὁὦὁὦὦ ὁ ἡ 
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BIBAION TETAPTON, 





PLUTARCHI 
CONVIVALIUM DISPUTATIONUM 


LIBER QUARTUS.: 





IIPOOIMION. 


“͵ ^ 
() XOXXIE XENEKION, τῷ IlowGs Zu. 
/ d “ / 
F “σἴωνι τα ρωχναντος ᾿ΑφΦριχανῷ μὴ (estes | 
^ Ὁ Δ Y 

ἄγρρϑις angu ἢ φίλον τινὰ “οήσαοϑτῃ 73 πολιν, 
^ Y “Ὁ “ “ / ^ 

φίλον δὲ JW μὴ ποιρὼς μηδὲ σοφισοιᾶς ἀχόειν ὠκέϊνον 
V. 3. σιύσασϑαι τῶν erui] Vulgo Steph. Baf. Xyl. arifaacSas σύνεγίυς δῖα 
τῶν Ὡράξεων τῶν ασολετῶν. Gravius etiam turbarunt Ald. et alii fcrip- 
ti, excepto Palat. qui recte hzc exhibet, relicto emblemate in fua 


fede p. 656. B. ubi vide notata. 
F. 3. φίλον δὲ δεῖ) Legendum, φίλον δὴ δεῖ. 


PROCGEMIUM. 


UOD Polybius Africano fbi amicum feciffet : amicum 
pracepit, Soffi Senecio, hic exiftimamus non preffe 

me e foro unquam digredere- — aut fophiftice eum intelligen- 
tur, nifí. prius aliquem civium — dum, qui perpetuus fit ct im- 
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δ ἀμετώηιωτον ἡ βέδαιον, δλλὰ κοινῶς T euvuY ὥσσερ 
3! und . / 3} 1 ς “ὦ / 
Gero seo) Auxgkupyos, εὐνὰς μὸν αὐτῷ Q9 .0Xeud- 
Cer Gau (di, φίλες δὲ TOES, τὸς ἀγαθός. Φιλία » 660 
ἐν ee «πσολλῷ καὶ δὶ ἀρετῆς ἁλώσιμον" εὔνοιαν δὲ, χρὴ 
aea, xs) ὁμιλία, χαὶ παι 9 “πολιτικῶν ἀνδρῶν ἐπώ- 
 94T04; X246 9v Aa uou, ars φιλανϑρώπε χαὶ χάριτο ς 
Cuuepy*. ᾿Αλλ teg. τὸ τὴς παραινέσεως, εἰ [UM μόνον 
3 ^ 3» 1 *a4 l 1 , 
ἔχ δεξιῶς aue$s aeg», Da, xs) “δὺς συμπόσιον 
Gor δῶν μὴ ποοότερον ἀναλύειν ἢ κτήσαοϑι τινα T5) 
συγχατακχειμϑύων xod t eU poYTuY εὔνουν ἑαυτῷ 1 φίλον. 
Εἰς dyes υϑὺ γὰρ diu d uoi ποραγμα των εἴνοκεν 
-φᾳἋφε . 935 ἣ J, e/ e o» 

X94 eta» ετερων᾽ εἰς Ji συμπύσιον οἱ Ὑγὲ νοῶν ἐχόντες 
ἀφοινθνται κτησόμϑμοι φίλες, οὐχ, Ὑγῆον καὶ τὸς og 
εὐφρφινουντές. Διότι οἷα m ἄλλων (rey ὠὐχφορᾷν Β 
χανελεύθερον d» ém χρὴ Φορτικόν᾽ τὸ δὲ φίλων πλέον. 


A. 1. φιλία --«εἰϑ5.} Vulgo, Φιλίαν---αάϑυς. Illud a Salmafio fumtum, hoc 
ex Pala. Mox pro ἔχ» Μες. ἔχει, rectius, 


mutabilis, fed communiter be- 
nevolum : quomodo Diczar- 
chus unumquemque cenfebat 
dare operam debere, ut om- 
nium benevolentiam fibi con- 
ciliaret, amicitiam autem cum 
bonis iniret, Etenim amicitia 
multo tempore et per virtu- 
tem .paratur: benevolentiam 


ufus, colloquium, et joci civi- - 


lium virorum alliciunt, naci 
temporis opportunitatem ad- 
Jurrieem perfuafionis benevo- 
se et gratiz.. Sed vide, an non 


δὰ praeceptum preterquam 


quod foro accominodafum eft, 
etiam ad convivia pertineat : 


ut non ante fit inde difceden- 


dum, quam una accumben- 
tium alicujus benevolentiam 
et amicitiam fuerimus nacti. 
Nam in forum quidem nos 
ob negotia noftra aliofque u- 
fus conferimus: qui fapiunt, 
in convivium veniunt non mi- 
nus amicorum parandorum, 
quam  prafentes delectandi 
cauffa. [deo operam dare ali- 
quid inde ut afportes, illibe- 
rale profecto eft et importuni 
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eof e, ἀππέϊνοι, χρὴ IY χρὴ σεμνόν ἘΔ xg) τοιϑαντίον, 
0 TUTV οὐ δαμελῶν ἄχαριν αὐτῷ χα &TeXA al σμυ- 
θσίαν τσοιδι, χα ἄπεισι τὴ γαςρὶ στιύϑδενπνος, οὐ Τὴ ψυ- 
xd» γεγονώς. Ὁ 7 σύνδειπνος ix eps αὶ οἴπι ὶ τφαγη:- 
μαΐτων μόνον, δλλὰ xg) λύχων χοινωνὸς ἥκει, Xg) παβιὰς 
χοὶ Φιλοφοοσιιίης εἰς εὔνοιαν τελόυτώσης. Αἱ μϑὺ P 
παλαιόντων "Gi GoAa] xg) ἕλξεις κονιορτῷ δέοντα,» ταῖς 
δὲ φιλικαὶς λαξαὶς o οἶνος ἀφίω οὐδίδωσιν, μεγνύρϑνος 
c λύγω" λύγος y» aw τὸ φιλάνθρωπον χρῷ omoi 
"£n alo ψυχίω CA. τῷ σώματος ἐποχετεύει Xd) CUuU- 
δίδωσιν εἰ δὲ μὴ, πλανώμϑμος ἐν τῷ σώματι, πλησ- 
μονῆς σέδὲν ασουδοιιότερον παρέογεγ. ὍΟϑεν ὥασερ ὃ μάρ- 
μαρος τῷ διαπύρε cipe T xe a ψύχειν τίὠὡ ἄγαν 
ὑγοῦτηζᾳ x24 poa ἀφαιρῶν, εὔτονον τοι τὸ μαλᾳοσό- 
μϑνον au xe) πυπούμϑμον' οὕτως ὃ συμ-ποτοιὸς λύγος 
B. 7. erudi] Unice verom, viderunt Mes, Xyl. Reie, Vulgo, et omnes fi. 
C. 6. εὕτονον] Mez. corrigit εὔτυπον : at ita τυπύμενον ftare non poterat, fed po- 


tius in συρώμενον mutandum erat. Forte vera εἰ vulgata lectio. 
Ceterum αὑτῷ mutavi in αὐτῷ ex E. H. Venet. Palat. Vatic, Mez. 


hominis : amico auctum abire, 
jucundum eft et honeftum: 
contraque is qui id facere ney- 
ligit, ingratam fibi et inutilem 
facit confuetudinem,,  :taque 
difcedit, ut qui ventre non 
animo conviva fuerit. Quip- 
pe conviva non obfonii modo, 
vini, et bellariorum, fed et fer- 
monum, joci, comitatis in be- 
nevolentiam definentis parti- 
ceps futurus venit. Etluctan- 
tium quidem complexus atque 
tractiones pulverem  defide- 


e 


rant: amicis apprehenfionibus 
vinum fermone temperatum 
anfas prebet. Vino enim o- 
ratio humanitatem et comita- 
tem adjicit, et a corpore in 
animum quafi per canales de- 
rivat: quod nifi fit, oberrans 
in corpore vinum, nihil] me- 
lius repletione efficit. Ita 
quemadmodum marmor igne 
candentis ferri nimiam molli- 
tiem et fluxum refrigerando 
fiftens, validum et formabile 
reddit: fic convivalis fermo 
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Cxx éd, διαφορξιοϑαι παντοίπασιν κ΄ χυὺ τῷ οἶνα τὸς 7ri- 
v.s, δλλὰ ἐφίφησι xaj τσοιδὶ τῇ ἀνέσᾳ 40 ἵλαρϑν xad 
φιλάνθρωπον ἐγχέρᾳφον καὶ κεχαρισμένον, ἄντις ἐμμελῶς 
ἅπΊηται, χαϑαάπερ σφραγιδι φιλίας εὐτυπωτάτων xol 
ἁπαλῶν aja: τὸν Οἶνον QVTOY, 


non difluere omnino patitur tionc attingat, cum eos vinum 
vino bibentes, fed inhibet eos, — quafi figillo amicitize forman- 
ac diflolutioni humanitatem — dos quam tenerrimos et mol- 
venuftatemque admifcet: fi  liffimos reddidit. 

quis bibentes tempeftive ora- 


ΣΥΜΠΟΣΙΑΚΩΝ. BIBA. A, IIPOBA. A. 69] 


IPOBAHMA A. 
Ej » τρρώλη τροφὴ Tus ἁπλὴς εὐπεπΊοτέρα. 
QUESTIO I. 
Multiplexne cibus, an vero fimplex concoctu fit facilior. 


HPOZOIHA TOT ΔΙΑΛΟΓΟΥ͂. 


ΦΙΛΩΝ. OIAINOZ. MAPKIQN. 


PERSON/E COLLOQUII. 
PHILON. PHILINOS, MARCION. 





/ e / f 
D α. TH ouv TCTOLpT15 qj συμποτοιῶν ζυτημά- 
/ e Laud 3 | l / 
τῶν δεχάδος ἡμῖν "eso ἔστη τὸ "EA "P ποικίλης τρο- 
ev / ^N 5 
Qus ζυτηλεν. ᾿Ἐλαφηξολίων Ὁ ὄντων, εἰς Ὑάμπολιν 
Vou i / e / 
(7: ἑορτῖων agpmyeudues ἡμᾶς tela, Φίλων ὁ ἰα τοὺς, 
Α e 4 / ^ | 
οχ τοδασκόϊλς τινος, ὡς £fouveTo, γεαμίζως. Ἰδὼν δὲ 
1 hi e / Ww / » / » 
τὸ mulo ἅμα, τῷ Φίλωνι T. νέον ἄρτῳ οώρδμον, ἀλ- 
U Y Ψ / 3 fF 3 
As di purówos δεόυϑμον, Ω Ἥρφκλεις; &Q, TwTO ἄρα, 
*o |y ; 
Lo τὸ λεγόμϑμον, 
D. 6. τὸ παιδίον--- τὸν νέον] Corrigo τῶν παιδίων τῶν ἄμεα τῷ Φιλίνω τὸ νέον. Phi- 
lini nomen hic requiri viderunt editores, Xylander adeo repofuit. 


I. PROINDE quartz 
Convivalium Quzftionum de- 
Curim principium nobis erit 
quaítio de multiplici cibo. 
Nam cum ad Elapheboliorum 
feftivitatem  Hyampolin ve- 
niffemus, Philo medicus con- 


vivio nos accepit, fane quam 
operofo apparatu, Ibi cum 
vidiflet Philinum cum adolef- 
cente pane folo vefci, aliud re- 
quirere nihil, Hercules, inquit, 
nimirum hoc illud' erat quod 

in proverbio dicitur, | 


ἸΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 

Ἐν δὲ λίϑοις ἐμάχοντο, λίθον δ᾽ οὐκ ἦν ὠνιλέσθαι, 

χα) ἀνεπήδησεν οἰσύμϑμός τι T3). χουσίμων ὠχείνοις" εἶτα E 
χε μὴ γχοῦνον συχνὸν ἰγάϑας αὐτοῖς τινὰς X9) “τυρὸν 
χομίζων. Ἔμε δὲ εἰπόντος, "Om τῦτο συμρωνει τὰς 
τὸ «eria x, τολυτελὴ οἱ δασχούαζορϑῥοις, ἀμελέι 
χαὶ ασανίζειν ΚΙ ἀναγχαήων καὶ aem, Οὐ 325 ἐ- 
μεμνήμζω, εἶπεν ὁ Φίλων, ὅτι ΣΣώσοιφρον pay «κ᾿ πυοτρέφει 
ὁ Φιλῖνος, ὅν φασι μήτε “ποτῷ “λοησοίμϑμον ἄλλῳ μήτ᾽ 
ἐδέσματι πλίω καὶ γάλακτος αἰ σθιῶσαι πάντοι τὸν βίον" 
2X ὠκχείνω p cA Mg eon ἀρχὴν γένέοϑαι τὴς TU- F 
arme 2] σίτης eos 0v δὲ ἡμέτερον ayngppas TQ 
᾿Αχρλει τρέφων ὃ Χείρων οὗτος; εὐθὺς πὸ τῆς γίνέ- 
σεως ἀνωιμαίτοις " χοις τροφοὺς 1 ἄχραν 2undubw 
ἔχει c ἀέρι καὶ δρύσῳ λέγρυσι χαϑαάπερ οἱ τέήιγες σι- 
τόρϑνο.. Ἡμεὶς μδὺ οἷζν, o Φιλῖνος εἶπεν, ryvouudy 
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E. 6. Σώσας ρον] Ita omnes libri, exceptis T. V. Amiot. qui habent Ζωροάς γην, 
forte ex conjectura, .nec illa probabili. Difficultas fubeft, fortaffe ex- 
pedienda ex Athen. II. p. 44. C. 

F. 4. ἀναιμάτοις * x9]. Lacuna facile explenda ἀναιμάκτοις καὶ ἀψύχοις. 

F. 4. ὑκ ἔκραν---σιτώμενον] Locus corruptus, forte ita refingendus οὗ uxply 
detu£i ἕξει τοῖς ἀέρι καὶ δρίσω αὐτὸν Myugi, καϑάπερ οἱ τέτῆιγες, σιτά- 
(μένον. 


Pugna erat in faxis, πέφωε faxum tol- 
lere quibant, 


potuve quam lacte ufum fe- 
runt totam vitam exegiffe. 


fimulque profiluit, ut aliquid 
utilis cibi iis adferret: ac mul- 
to poft rediit, caricas eis et 
cafeum apportans. Quum e- 

o dixiflem, Ufu venire hoc 
115 qui fupervacanea et pre- 
tiofa apparant, ut negligerent 
neceffaria atque utilia, iifque 
carerent: Non enim, inquit 
Philon, memineram Philinum 
Softrati nobis exemplum ze- 
mulari, quem nullo alio cibo 


Verum huic quidem a muta- 
tione quadam initium hujus 
victus rationis oblatum fuiffe 
credibile eft.  Noftrum au- 
tem, quo pacto Achillem Chi- 
ron, nutriens ifte, ftatim a 
natalibus fanguine carentibus 
et in animatis cibis, oftendere 
videbitur, eum aére et rore ali, 
quod de cicadis fertur. Nos 


vero, aiebat Philinus, nefcie- 


bamus, nobis hic coenanda effe 
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ἐχατομφόνια δευπνήῆσαντες, ὥασερ ἐπὶ 'Apiop Spes ἐπεὶ 

apnd ὄψα Tow Xj ὑγιουνόντων, ὥασερ ἀλεξιφάρμα- 

χα, «ess ὅτω “πολυτελέὶς χαὶ ΦΑΡΎ μαϊνάτας τέαπέζας 
61 eae aja. voi, γα ταῦτα, O8 τσολλάκις ἀχηχούτες Un 

ΚΙ ποικίλων τὰ ἁπλᾶ μᾶλλον εὔπεπιά, εἰσιν ἢ εὐπό- 
pico. Καὶ ὃ Mapa ρὸς τὸν Φίλωνα, Διαφθϑείρει σὰ 
Φιλῖνος, ἔφη, T κοὐ ϑασχευὺὴν, Ὡστοτρέπων x, δοηδγῆόμϑμος 
τὸς δαντυμόναζ δλλ᾽ ἂν ἐμὰ δεηϑῇς, ἐγγυήσομοι pos 
αὐτὸς ntaxép σοὺ "luo ποικίλίευ τροφίω εὐπεήηοτέροιν 
Τὴ τῆς ἁπλῆς, ἅτε jupe, ᾿Σσολαύειν “Κ΄ cod gati 
μένων. ὋὉ μὃν οἷν Φίλων ἐδεῖτο τῷ Μαρκίωνος ro 
“ποιδιν. 

β΄. Ἐπεὶ δὲ ἡμέις mco ipo τῷ δειπνεὶν (ae9n- 
καλύμθα T Φιλῖνον "Gon eeu TH Xs mmopiet TIS “ποι- 


F. 7. ἑκατομιφένια---ααρῆμεν ὅψα 7 Ita Steph. edidit, et ante eum vertit Amio- 


tus, ac notaverant Leonic. et Schott. Verius fine dubio quam ut eft 
in omnibus libris, ἑκατὸν φόνια δειπνέσαντες, ὥσπερ ἑπαριςυμίνυς" ἐπεὶ 
«rap hui» ἄνοψα. Itaque verti. Corrigendum etjam δειπνήσοντες) et 


"wapuaty às ὄψα τ. 4. cum Mes. 


À. 1. ed πολλάκις) Feci σῶ ex ὦ, quod habent Ald. Baf. Xyl. Venet. Palat. 
Vatic. at deleverat Steph. Mox à corrigendum in καί: nifi forte 
Plut. fcripfit, οὐ μᾶλλον εὐπόριςα 5 εὕπεπτα, 


Hecatomphonia, (feu centum 
czdium  facrificia)) — qualia 
quondam exhibuit  Arifto- 
menes: alioquin adveniffe- 
mus adferentes nobifcum fana 
et tenuia obíonia, veluti re- 
media et amuleta nobis cir- 
cumdantes contra ccenas ita 
Íumjtuofas et incenfas: idque 
to, quod fzpe inaudivimus 
multiplici victu fimplicem 
non modo paratu faciliorem 
εἴς, fed etiam concoctu. Ad 
hzc Marcion, Corrumpet, in- 


quit, tuum tibi Philinus appa- 
ratum, dehortans et deterrens 
a veícendo convivas: fed fi 
meam operam implores, fpon- 
for. iis pro te fidejubebo, mul- 
tiplicem cibum fimplici faci- 
lius concoqui; ut audacter 
fruantur,appofitis. Petiit er- 
go Philon a Marcione, hoc ut 
faceret. 

II. At Philinus, ccena fi- 
nita Δ nobis provocatus, ut 
multiplicis cibi aggrederetur 
accufationem, Non meus, in- 
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χίλης qTeoQus; Ovx ἐμὸς, Εὐπεν, ὃ panos, XX οὑτοσὶ 
Φίλων ἐχάφυτε λέγει τρϑς "uus, ὅτι «oes Toy μδὺ τὰ B 
Θηρία, τροφοὺς μιονοειδέσι xg) ἀπλιὰς οώμϑμα, μάλλον 
ὑγιήνει vb) ἀνθρώπων ὅσω δὲ σιτεύεσι χαϑείρξαψτες, 
Ἐλισφαλὴ τρὸς τοὺς νόσους Ἐφὶ, xà ῥᾳδίως ταῖς ὠμότη- 
σιν ἁλίσχεϊαι aja τὸ paxil qua χρὴ σωυηδυσμδῥῖου 
TeoQleo (aeo pipeadog. Δεύτερον, eitis γύγονεν wma T 
ἰατρῶν ωοὐδῴτολμος οὐ χουμνοτομίᾳ, καὶ dxdy&os, ὥφε “ποι- 
χίλην Cogo) πυρέῆοντι «gesceeyxuar 2d T amm 
χαὴ ἀχνιοσον, ὡς Lupo μάλιςα τῇ πέψει megc- 
φέρασι, Δεῖ ἢ παϑέιν Tio τροφὴν ἡ μεταθαλδὶν χρα- c 
quy αἰ πὸ dX) c» ἡμῶν διωάμεων. Kegra δὲ 15 
βαφὴ v) ἁπλῶν “οωμάτων μάλλον, Xj μυρεψμκχοῖς 
φαρμάκοις τρέπει! τάχιςπ τὸ εὐωδέςωτον ἔλαιον, χα 
πεοφὴς εὐπαθέςουτον ὑπὸ πέψεως μεζαβάλλει τὸ ἀφελὲς 
Qua  ϑὲ πολλαὶ χρὴ ποικίλαι ποιίάτητες πε. 
C. 4. εὐωδίςατον--- μεταφάλλει] Praftat ἀωδέςατον ex T. V. Amiot. 'Tum le- 


gam μεταβξάλλειν eo fenfu quo in Verfione reddidi: ita malim quam 
cum Reifkio εὐπαϑές «τα, 


quicbat hic eft fermo, fed ip- 
1 


us Philonis. Identidem enim 


cem et nidoris expertem, ut 
concoctionis facile patientem 
adhibent. 


hic dicit nobis, primum bruta 
animalia, quia cibis utuntur 
unius generis, et fimplicibus, 
faniora effe hominibus: qua 
vero inclufa aluntur, proclivia 
ad morbum effe, obnoxiaque 
cruditati, quod mixto et con- 
dito utantur alimento. De- 
inde nemo fuit medicorum ita 
temerarius, aut ad res novan- 
das audax, ut offerret febrici- 
tanti cibum varium; fimpli- 


Affici enum opor- 
tet alimentum, mutarique fub- 
actum ab iis quze infunt nobis 
facultatibus. Sed et tinctura 
fimplicium colorum facilius 
inhzeret: et oleum minime 
fragrans maxime feplafiariis 
medicamentis mutatur: et ali- 
mentum fimplex uniufque ge- 
neris mutatu facillimum eft a 
concoctione,  Multz autem 
et varie qualitates invicem 
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7 ἢ 3! 1 " " ,. 
varridcdc ey Uc) X9) δυσμιαχσαι φ)είρονται τρύτερον 
/ , 3 / ! 7 
“οϑασιϊθσα!ι. χαθαπὸρ c» πόλει μμγαδὼν ἡ συγκλύ- 
/ / »wWv d 
δὼν ἀνϑρώπων “πλῆλος, οὐ ῥᾳδίως μίαν Gti ὁμοπαϑοῦ- 
3 4 / Α A “-“"΄ἷ 
σαν S iade. χατοίςασιν, 2X ἐχάφξη “πρὸς τὸ οὐχβιον ἀν- 
, v VERE 
TITWHUU, X δυοσύμβατος ουσου pog τὸ δλλόφυλον. 
' ow ! t EEME" Nee 
p Ἐμφανές δὲ τεχμήριον τὸ «EA τὸν οἰχον᾽ cj ySp δλλοι- 
/ / ! . "HANC 
γίαι λεγρυδνωι τῶχ τοι με)υσχεσιν are ia, δὲ οἴνα προσ- 
/ ! 1 / qv € 
ἔοικεν ἡ μέϑη. Διὸ φεύγουσι 0v μεμέγμϑθῥον οἶνον oi 
/ t - / 
rris" οἱ δὲ μιεγνύοντες τσειρῶνται Agyjuvur, ὡς ἔχι- 
7. P 1 c | / 
(λεύοντες" C/XQUUTUOY "yp ἢ ua oA XgÀ ἀνώμαλον. 
e e VY ] mor i 
Ow πὰ xg τὰς τϑολυχορδίας peret “πολλὴς οἱ μιϑστχοι 
τω / »WN ! AE. Li / 
χινῶσιν euAge rias σὐδὲν ἀλλο xaxov ἢ τὸ μικτὸν Co x) 
/ l 3 ,» "ν , ^" e£ e» 
«σοἰκίλον. 'E»c J' cuyo ἔχω eiTe, ὅτι μᾶλλον ἂν 
l / , M |! / ; 
ἐχ λύγων ὑπεναγτιων γένοιτο dy risus ἡ χατάθεσις, ἣ 
C. 11. δυσσύμξατος] Sic Baf. Xyl. quo fere accedunt Ald. E. H. Flor. Palat. 
Vat. JvrüpjsGamec: unde Schott. fecit δυσέμξατος, quod Steph. recepit. 
D. 7. οὐδὲν dc] Xyl. αἷς δὲν ἄλλο. Mez. καὶ οὐδὲν ἄλλο. Reifk. dy οὐδὲν ἄλλο. 
T. V. iV ἄλλο κακὸν 5 re μικτὸν εἶναι in cujus le&tionis primo verbo 
vitium operarum ineffe videtur ita corrigendum, 4 δι᾽ ἄλλο χακὸν ἢ 
τὸ μ. 8. Ceterum prseferam X ylandri rationem. 


D. 9. κατάϑεσις---ἰσὶ amr] Primo ex T. V. legendum συγκωτάϑεσις. 
Tum εἰ δὲ μὴ Xyl. Amiot. Mez. mutant in iva δὲ μή : forte praeftat 


nonnihil cohtrarias repugnan- 
do {είς mutuo abolent, inftar 
multtudinis convenarum ac 
promifcuz turbae in civitate; 
neque confentientem | admit- 
tunt conftitutonem, dum una 
quavis fuapte natura alienis 
reluctans coitionem  refpuit, 


non cocto profectze, Ideoque 
vitant mixtum vinum poto- 
res: et qui mifcent, clam id 
faciunt, ut qui infidias flru- 
ant. Mutatio enim et inze- 
qualitas animum de ftatu fuo 
exturbant. Quam ob rem 
mufici quoque ma adhi- 


Vinum nobis evidens hujus 
rei indicium fuppeditat: celer- 
rime enim inebriat diverforum 
vinorum ufus, (quas a//lan:as 
Grzci dicunt:) fimilis autem 
eft ebrietas cruditati a. vino 


bent cautionem in multitudine 
nervorum agitanda: quibus 
nihil preter mixtionem et va- 
rietatem mali adeft. Ipíe hoc 
aufim affirmare, facilius con- 
trariis fermonibus fidem et af- 
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πέψις cux διαφόρων ποιοτήτων. — Ei δὲ μὴ dx πούζειν 
ταῦτα, ἐάσας, ᾿ἐχὶ τὰ Φίλωνος ἄνειμι. ἸΠολλάχις 29A E 
ἀκάομδν cy λέγοντος, ὡς "(Xi ποιότητι TeoQ"s γίνεται 
τὸ δύασεηἧον,, ἡ “πολυμιγία, [Aa se αὶ γόνιμον δλλοχό- 
τῶν τοοιοτήτων, ἡ dW τὸ σύμφυλον CX πείρρις λαξόνᾳ 
Δελοῦτα καὶ φέργεν. Ei δὲ Qua] δύασεηθον δέϑὲν, δλλὰ 
πλῆθός ὯΔ] τὸ ταρῴοσον x, φθεῖδον, ἔπι μᾶλλον, αἶμα,» 
τὰ παντοδαπὰ quu. Y “ποικίλα. φόϊουτίον, οἷς ἄγήως 
ἡμᾶς ὃ ᾧίλωνος ὀψοποιὸς, ὥασερ ἀντίτεχνος duy, χα- 
τιφάρματἼεν ἐξαλλάτἝων, τῇ χανότητι x, μεταξαλῃ d. 
ὄρεξιν ἐκ. ἀπα ορεύεσουν, Δλλ᾿ ἀγομένην ἐπ᾿ ἄλλα, ἡ παρεχ- F 
(αήνεσων c» ᾧ ποικίλῳ Ἐ x, αὔταρκες, ὥασερ ὃ Ὑψιπύλας 
τρόφιμος ἕτερον ἐφ᾽ ἑτέρῳ αὐρϑρδνος ἀγρόῦμα, ἀνλέαν 


εἰ δὲ δή, quod et Reifkio vifum. Denique ἐπὶ fine dubio correptum 
corrigendum in bre, aut cum Mez. in sl. Aliam etiam le&ionem fe- 


cutus videtur Macrob. Sat. VII, 4. 
F. 3. eruxDe * καὶ αὔταρκες  ϑυρρίεηάυπ) τὸ μέτριον, vel fimile. 
F. 2. ὁ Ὑψιπύλης--ἀπληςον ivl Sic Steph. dedit ex Turneb. Exemplo, ia 


quo hic locus ex alio 
eft (ervata, emendatur. 


or. p» 93. C. ubi Euripidis di&io integrior 
Nam omnes hic et editi et fcripti libri in- 
quinatiffimam hancce habent fcripturam, erue τρόφιμος 


* ww ἕτερον 


ὧφ᾽ ἑτέρας ἰώμενος ἄγρμευμα ἂν συνηδόμεναι ζνχαὶ * μὴ riv ἄπλεςες lae 


fenfionem parari poffe, quam 
concoctionem diverfis qualita- 
tibus. Sed ne ludere videar, 
his omiffis ad Philonis dicta 
revertor. Eum quippe fzpe- 
numero dicentem audimus, 
difficultatem concoctionis ali- 
mento accidere a qualitate, 
dum varia mixtura damnofa 
eft, ct alienas generat qualita- 
tes; itaque oportere unum- 
quemque id nutrimentum fu- 
ἤρετο eoque contentum effe 
quod fuz congruere natura 


compertum habeat, Quod fi 


fuapte natura nihil eft con- 
codtu difficile, fed multitudo 
eft quz turbat et corrumpit; 
tanto etiam magis fugienda pu- 
to omnigena iita atque varia 
effe, quibus recens nos Philo- 
nis coquus, tanquam domino 
contrariam artem faciens, in- 
fecit, novitate et mutatione ap- 
petitum pervertens non defi- 
nentem, fed ad alia ductum, 
obque varietatem ultra id 
quod fatis eft fe proferentem 
ut Hypfipyla alumnus 


]n prato refidens puee 
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Mae, ψυχᾷ, τὸ rrr ἄπληκον ἔχων, "aio 
dari Cero) TU λειμῶνος. Ἐνταῦθα dix, τῷ Σωχράτυς 
ἅμα, μνημονόντέον, «οἱ ακελόομδῥα φυλάτἝεοδα οδ΄ 
βρωμάτων οἷα, τὸς μὴ wenacu, ἐοϑίειν ἀναπειϑ 4, ὡς 
φέδὲν ἄλλ᾽ αὶ τὸ παντοδευπὸν ἡ ποικίλον euAg encore καὶ 
[6; δεδιέναι 13) array παρωρῶντος. "lero γ ποῤωτέρω cb- 
ἄγει τὴς γχοείας 1 ᾿Σπόλαυσιν, C» )εάμασιν, ἐν ἀκροά-. 
μασιν, ἐν ἀφροδισίοις, ἐν παιδιῶις ἁπάσαις καὶ ἰατο,.- 
Gods, ἀναλαμρανορδῥίω taro T9 ὠὐἰδετῆοῦ πολλὰς ἀρ- 
ἱ ἔχοντος" ἐν δὲ ταῖς ἁπλῶς αὶ μονοτρύποις ἡδοναῖς 
8 au pex αἦνει alu φύσιν ἡ ϑέλξις. “Ὅλως J$ μοι dx 
μᾶλλον ἄν τις ὑπομξίνω “πολυχορδίαν μεσικὸν ἐπαινῶνται;, x) 
μιυρφιλειφίαν aeri, ἣ πολυο ίαν ἰατρόν" αἱ » ἐχτρο- 
παὶ ἡ μεζαθολαὴ 2 εἰς ὑγείαν εὐθείας ὡκοιάζωσι * 
A. 4- ἀναλαμβανομένεν ὑπὸ τῦ eripe]. ὑπὸ dedi ex Palat. Anon, T. V. 


vulgato ὑπέρ. Requiro tamen aliud : forte fcripfit Plut. ἐννιλαμξα- 
γομεέγην τοῦ ertevrlov. 
frequentiore forma. 


A. 8. μυραλωφίαν] E. μυραλοιφίαν 
Α. 9. ἐκζιάξυσι :] Nullum eft lacunz fignum in E. H. Flor. Palat. Vatic. Si 
* quid excidit, fuppleatur una voce ὁμᾶς. — Ceterum, ἐξξιόάζωσι legen- 
dum, 


Nunc bunc, muc alium cupit. que, fupervacaneis rebus mul- 


Florem carpere: gaudio 


Mesi perfunditur 1. innocesm 
Expleri fladium nequit, 

plurimum prati decerpit. Hic 
is etiam meminifle ex- 
pedit, qui jubebat cavere a ci- 
is qui non efurientes ad e- 
dendum allicerent: nihil aliud 
nimirum quam ciborum mul- 
tipliicem varietatem — vitare 
mandans. Varietas enim eft, 
qua ultra quam ufus fit frui 
nos facit fpectaculis, auditio- 
nibus, re Venerea, ludis jocif- 


ta initia cupiditati fruendi fug. 
gerentibus. At in iis volup- 
tatibus, quae fimplices funt et 
unius modi, naturz modum 
oblectatio non excedit. De- 
nique facilius mihi videtur 
ferri poffe muficus qui multi- 
tudinem nervorum, et aleipta 
qui unguentorum compofito- 
rum ufüm laudet, quam me- 
dicus qui ciborum varietatem 
commendet: ubi mutationes 
et diverticula de recta ad fani- 
tatem via detrudunt. 
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y. Τῷ δὲ dive ταῦτα εἰπόντος, ὃ Μαρκίαν ἔφη, 
Δοκδν αὐτῷ τῇ Σωχράτως οὐέχοους, χαταρᾳ, μὴ μόνον Β 
τὸς τὸ λυσιτελὲς CUT τῷ χαλᾷ aepo Ke, Κλὰ χα 
τὸς ἡδονὴν δικαία, πὸ τὴς ὑγείας, ὡς ἀντιτοτΊ ομότηι 
αὐτὴ X, πολεμῶσαν, οὐχὶ μᾶλλον στιυεργῶσοιν. μικρὰ 
“ὃ, ἔφη, x, ἄκοντες, ὡς βιωρτώτῳ «Ὑκ' ὀργάνων, ἄλγε 
δόνι πορϑοζρώμεθα" Y δὲ ἄλλων φέϑδεὶς dv δὲδὲ βελόμε- 
γος ἀπώσατο T xo δλλὰ ἡ Tpofuls XsÀ ὕπνοις, x) 
«ἰδὲ λατρᾷὰ xo) ἀλείμμαΐᾳ καὶ χαταχλίσής ἀεὶ πάρειν, 
ἡ euvexd veros X, σωυεχτιϑηνείιταη TOv χῴμνοντα, πολ- 
λῷ τῷ οἰκείῳ καὶ XLA φύσιν ὀξαμαυρφῦσα, τὸ Φλλότριον. C 
Ποία “ὃ ἀλγηδῶν, τίς ἔνδεια, ποῖον δηλητήριον e pu 
δίως xg) ἀφελῶς νόσον ἔλυσεν, ὡς λετφὸν ἐν χῳρῷ γῆνό- 
μϑμον, x, οἶνος δυθεὶς δέορϑροις, Y τροφὴ “παρελϑέσα, 
μεϑ᾽ ἡδονῆς, εὐθὺς ἔλυσε av. duae muY(g., X, χατές σε 
εἰς TO οἰκξίον T φύσιν, ὥσσερ᾽ εὐδίας καὶ γαλίούης γενομέ- 
mss Αἱ δὲ αἰαὶ “δα Ἐλυπόνων βοήϑειαι μὖγις αὶ XT 


III. Hzc poftquam diffe- 


ruit Phiüinus, Mihi vero, in- 
quit Marcion, Socratis exfe- 
crationi obnoxius videtur non 
modo qui utile ab honefto fe- 
gregavit, fed et qui volupta- 
tem a fanitate feparat, tanquam 
huic adverfantem et inimicam, 
ac non potius adjutricem. Et- 
enim dolore, ut inftrumento 
violentiffuimo, raro admodum 
idque inviti utimur: de reli- 
quis voluptatem nemo, ne fi 
velit quidem,  repudiaverit. 
Hzc et in nutrimento, et in 
fomno, et in lavacro, et unc- 
tionc; et difcubitu femper ad- 


eft, laborefque excipit et z- 
grum fovet, aliena multis con- 
venientibus nature  delens. 
Nam quis dolor, quis defectus, 
quod venenum ita facile εἰ 
impliciter morbo folvit, ut 
lavacrum tempeftive ufurpa- 
tum, aut vinum indigenti da- 
tum, vel cibus? hac cum vo- 
luptate adhibita ftatim molef- 
tiam omnem abolent, natu- 
ramque in fuum priftinum fta- 
tum reponunt, veluti fereni- 
tate et tranquillitate inducta. 
Contra cum dolore conjuricta: 
remedia, zgre et paulatim ali- 
quid efficiunt, naturam cum 
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pax pov ἀγύασι, χαλεπῶς CA any Aust) Y “οϑσθιαζό- 
ὑϑνὼ ale) φύσιν. Οὐκ ἂν oto ἡμᾶς διαβάλλοι Φιλῖνος, 
Ὁ δι μὴ τὰ ἰξία, ἑχάτερᾳ ἐπαρφίψϑμοι alu) ἡδονὴν φεύγοι- 
μϑυ, Sd, τοειρώμενα τὸ ἡδζως x, ὑγιεινῶς, ἐμμελέφερον 
ἢ ὡς ἔνιοι φιλόσοφοι τὸ ἡδέως καὶ χαλῶς, σκευοηκειόῶν. 
Eis ou «eA τὸ "Qes?Toy, ἃ due, vi χυχειη- 
μάτων δυχξις μοι διεψευγαι» qu. ϑηρία v1) ἀνϑρώπων 
ἁπλεσέραις τροφαῖς venae ἡ μάλλον ὑγιοήνειν ALGO 
TO ud vos" δὐδέτερον δ ἀλυϑὲς "Gay. ᾿Αλλὰ x É αὐ παρ 
Εὐπόλιδος aps ἀντιμαιγτυοοῦσιν, ὑμνῆσαι τίω τροφίω, 
ὡς arajwuuryn x, “πποριίλιυ cw, οὕτω πῶς Ἀέδγρυσα!» 


Ε Βοσκόμεϑ᾽ ὕλης ἀπὸ παντοδαπῆς, ἰλάτης, 
Ilpsu, κομάρυ τε αἰόρϑυς ara; ὠποτρώγυσαι. 
Καὶ «ρὸς τότοισιν ἔτ΄ ἄλλ᾽ οἷον] κυτίσε τ᾽ 50 
Φα[σκον] εὐώδη, καὶ σμίλακα «ολύφυλλον, 
Κότινον, exito, μελίαν, δρῦν, κιτ]ὸν, μυρίκην, 


4, . 
E. 1. Βεσχόμεϑ᾽ ὕλης x. τ. λ.] Retuli hunc locum ut eft in Steph. ceterum 
verfuum diftributione fecutus Xyl. et Macrobii ed Gronov. Sat. VI, 
4. fuppletis ex eodem, poft Xylandrum, lacunis, ita tamen ut addita 
uncinis includerentur, veluti ἔ[ τ᾽ «AA' οἷον] κυτίσω τ item, Φά σκον] 
εὐϑϑη. 


difficultate et violentia qua- — mento, et fanitate meliore frui, 
dam  molitionis exagitantia. ponens: quorum neutrum eft 
Non ergo eft, quod nobis vie verum.  Altetum  refellunt 
tio vertat Philinus, fi non am- — Eupolidis capre, alimentum 
babus, quod aiunt, vela mani- fuum przdicantes et a varie- 
bus attollentes voluptatem fu- — tate omnifque generis materia 
gimus: fed conamur volup- laudantes: fic enim loquentes 
tatem cum fanitare concin- facit, "m 
nius, quam phi ofophorum Omnigena "os inateries p cit : abietis 
monnulli, cum honefatecon- ὀ Zevsee iin erbiige min, 
ungere. Jam in primo tuo, boni 

hiline, argumento falfus mi- ^ ^ Phbefevfgue odoris, et fmilax filio ubere, 
hi videre, bruta animaliaíim. ὀ Qidlere erii nte reme 


pliciore quam homines  ali- nni, pallidum 
VOL. III. zz 


e 
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ΕἸρόμαιλον, ῥάμνον, Φλέμον, ἀνθύρικον, κιδὸν, 

Φηγὸν, ϑύμϑραν. - 
Τὰ 329 χκατηριϑμηρδῥα μυρίας ϑύπε αἰ σφορὰς ἔχει 
ὑμῶν ἡ ὀδιμῶν X, δυυάμεων᾽ “πλείονα δὲ 5 ἀρνηυδέων 
«οδαλέλενηϊαι. T5 δὲ δεύτερον  Ojness ἀϑετέι μᾶλλον 
ἐμπέρως, τὰ λοιμαχοὶ aut τοῦτον ἀπε T ἀλό-᾿ 
ὧν ᾿Σποφοωμνόμϑμος. Κατηγρρδι δὲ apri) xg ἡ βεκχύ- 
"cS β τὸ Oba» χὴ see Οὐδὲν τ, ὡρ ὡ- 
qa, πολυχ ρϑνιόν ὯΙ, πλὴν & Qui τις X6ggX&. καὶ χο- 
μόνων" ἃ D παμφάγα τε ὄντα καὶ πάσης ἁπθόμδμα, τρο- 
φὴς ὁρῶμϑν. Καὶ plos καὶ τῇ Y νοσούντων αἰ σίτη χαλῶς 
ἐποίεις τοὶ εὐπεῆϊα, καὶ δύαπεπῆα. TougieSudvos' ὑ 3 πό- 
γος ἡ γυμνάσια, X, τὸ 2] gage Y πεοφίω, ema jM e 
Ὧν, ὧχ ipfa δὲ πᾶς uiilen. ἰὼ δὲ aom 
$ T Δισφοράν τὴς ποράλης τροφῆς ἀλόγως illus. 


F. 6. καλῶς} T. V. d καλῶς Mes. σπκαιῶς. In eandem fententiam vertit 


Amiot. Sed vel per cavillationem di&um eft vulgatum ut accepit 
X yl. vel valet cosymeode ad meam fententiam. 


Verbofcum, et a[pbodelus, ciflufaue, et 


ari ont mos opibus alunt 


quz enim hic recenfentur, 
innumeras profe&o faporum 
habent et odorum differentias, 
atque virium: cum quidem 
major pars fit omifla. Alte- 
rum Homerus refutat, qui 


peritius pronunciat, peftem 
ruta primum invadere, Sed 
et brevitas vitz: brutorum of- 
tendit quam fint morbis ob- 
noxia mortique vicina, Nul- 


lum enim omnino longs vum 
eft : nifi fortaffe corvum dicas 
et cornicem, quae videmus om- 
nis generis cibis vefci. Porro 
fcite nimirum e victus ratione 
eorum, qui zegrotant, judica- 
tur de facilibus aut diffcili- 
bus concoctu: cum labor et 
exercitationes corporis et ci- 
bum incidentia, ad conco- 
quendum faciant, nequaquam 
autem conveniant febricitan- 
tibus, Ratione vero caret, 
quod difcordiam et pugnam 
variorum ciborum metuifti. 
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Εἴτε 49 JE ὁμοίων ἀναλαμβάνει τὸ oiov ἡ φύσις, xs] 
ἐς τὸν ὄγκον αὐτόθεν ἢ ποικίλη Τροφὴ “πολλὰς pui, 
anra ἐξ ἑαυτῆς ἑκάφῳ μέρει τὸ χαούσφορον ἀναδί- 
Sew ὥχε ve τὸ τὸ Ἐμπεδικλέος, 
ET M ia ta aid pad δ᾽ ἐπὶ πικρὸν ὄρωσεν, 
* δὲ καὶ ἄλλυ C. “οδόσφορον μδύοντος τῇ 9ερμώτητι οὖ 
τῷ τπώματι τῷ μίγματος σχεδοιοϑέντος, τοὶ οἰκβια, 
κ τὸς συγγενέσιν ἕπεται τὸ ἡ οὕτως παμμιγὲς σῶμα χρὴ 
muvw)upXó) ὡς τὸ ἡμέτερον, CX “ποικίλης ὕλης λόγον 
ἔχει μᾶλλον ἢ ἁπλῆς. gute tns xe) ἀναπληρῶν ὃ 
χρᾷσῃ. Ei δὲ μὴ τῷτό "Al DOM. ἡ χαλυρδέη πέψιρ 
Sou πέφυκε καὶ μεταιξάλλεο 3 sepul, cy πῷ ποι. 
χίλῳ πῶτο συμθἤσετα ϑατῆον χρὴ χάλλιον᾽ ἀπαϑὲς y» 


ΑΔ. 4. εἴτε yàp l£ ὁμοίων n. 7. A] Multa vitia parvo fpatio. Legendum, Bir 
vl s τὸ οἰκεῖον à φύσις εἷς τὸν ὄγκον αὐτέϑεν, ὃ ere- 
πὰ τροφή &c. Alter Empedoclis verfus re&ius apud Macrob. Sat. 


VII, 4. "oto V ἐπ᾿ ὀξὺ ἕδη, » Dae Y ie 


fuppleam : καὶ ἄλλω ἄλλῳ τοὶ 


ϑορμῷ. Proxima ita 


sóero span 
epa ui rw, τῇ ϑερμότητι δὲ καὶ 


τῷ τνεύματι τῷ μίγματος pfit un x. T 


Nam five natura id quod ipfi 
accommodatum eft c Amilitus 
fumit protinus in ipfam mo- 
lem 18; Varium nutri- 
mentum multas a fe ftatim di- 


quod Empedocles docuit, 
Dakia continuo fe dulcibus applicuo- 


4 
“ἤκνϊδιε acria fe junserum, triffia a- 
arit, 
Jt re&ia calidas petierunt fervida par- 
tes. 
Et quum aliz aliis partes par- 


tibus congruant, calor fpiritui- 
que mixturam diífolvit per 
eam Íeíe didens, et cognata 
cognatis applicantur partibus. 
Corpus enim, quale 

eft, ita multipliciter mixtum 
et tam variis coacervatum δ 
partibus, confentaneum eft e 
varia potius materia quam frm- 
plici. conquirere fuum nutri- 
mentum. Sin aliter eft, et 
tamen concoctionis ea εἰξ na- 
tura, ut alteret mutetque ali- 
mentum ; in vario id celerius 
meliufque efficietur. Α fimili 
27223 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


ὑπὸ ζ΄ ὁμοία Ὁ ὅμοιον, ἡ δὲ ἀνήταξις x) διαφορᾷ μᾶλ- 
λον ὑξίφησι τῇ πρὸς Ὁ ἐναρτῖον μίξει qus cond, Ὅπο- 
puo payou das. Εἰ δὲ ὅλως τὸ μοιτὸν ἀθετέις X, “ποικί- 
λον, ὦ due, μὴ δειπνίζοντον pud oorr μόνον 0 
λοιδόρει diana, Teo, δλλὰ πολὺ μᾶλλον ὅταν μυγνύῃ 
τὰς βασιλιάς ἡ ἀλεξιφοσρμάκους cavas διιυάμεις; 
ἃς y vens ὠνόμαζεν Ἔραᾳσίςρατος, διέλεγχε τίω 
ἀτοπίαν χαὴ πἴϑιεργίαν, ous μεταλλικᾷ Y) βοζανακᾷ καὶ 
Θηριαχᾷ, X, τὰ πὸ γὴς ἡ ϑαλάτἼης εἰς τὸ αὐτὸ συγ- 
χεριαννίντος" X9 y») ταῦτα ἐάσανζι,, CP ττισοίνι 
χαὶ σούς ἡ ἐν ὑδρελαίῳ τίω ivre pom δπολιπᾶν, AA- 
A& νὴ Δία τὸ σσοικίλον ὀξάγει χαὶ γοητεύει al ὄρεξιν, 
οὖ χραᾳτῶσαν ἑαυτῆς; Καὶ jo τὸ χαϑάριον, ὦ διααιβοόνιε, 
Xsj τὸ εὐτύμαχον, χρὴ τὸ εὐῶδες, xs) ὅλως τὸ ἥδιον ἐφ- 
ἔλχεταη xs) ποιξὶ βρωτωκωτέρους ἡμᾶς χα ποτριωτέρθο. 
Τί, otto οὐχὶ χρίμνον m ἡμέις ἀνὴὶ τοόλτα μοίτἝομδν, 9 
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B. g. E: δὲ7 Sic Xyl. T. Mez. Vulgo, εἶ ys. Mox τὸ ὅμοιον addidi ex Palat; 


Amiot. Mez. 


C. 6. συγκεραννίντος) Sic T. Vulgo, CUyX8, αγνύντας. 


€. 11. εὐςόμεα χον) 


enim nihil afücitur: ipfa pug- 
na et difhdium contrarii ma- 
gis mutat elanguefcentes mix- 


tione qualitates, 'T'um fi om- . 


nino mixta, Philine, et varia 
Tepudias, non modo coenam 
prabenti et cibos adornanti 
maledicito Philoni, fed multo 
magis cum regia ifta et auxi- 
haria mifcet | medicamenta, 
quas deorum manus appellavit 
Erafiftratus, reprehende inío- 
lentiam et curiofitatem com- 
mifcentis foffilia, herbas, feri- 


elius Mez. sügofaor. 


na, terrena, marina, Scilicet, 
melius eft, ut iftis omiffis, in 
ptifana, cucurbita et oleo aqua 
temperato, medicina relinqua- 
tur. Atqui, inquis, varietas 
excitat et allicit quafi prze- 
Πρ δ captam appetentiam, fui 
iplius non compotem: nimi- 
rum, O bone, mundities, et 
ori fuccus congruens, odor 
bonus, atque omnino fuavitas 
facit ut plus edamus et biba- 
mus, Quare igitur non craí- 
fam nos farinam loco pultis 
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Y 
&yn δὲ a 


ou γήτεια, καὶ σχολύμους ary xa - 


Coup ; τὸν δὲ ἀνθοσμίαν ἀπωσοίμδμοι "rero Xj wuei- 
Siu, ἀλριώτερον πίνομδν cx πίθου, κωνώπων χορῷ ae- 
ριουδόρμϑμον; Ὅτι φαίης ἂν οὐ φυγὴν Οὐδὲ ὐτόδρασιν 
ἡδογὴς εἶνοη clu) vy oti δίαηταν, δλλὰ πἰδὲ ἡδυνὰς με- 
το τη καὶ qu£ Car mua A endum ὀρέξες TU συμι- 
φέροντος. "Os δὲ λάξρον τονῶμα, κυδερνηται πολλῶς 
poenas A πευφεύγρυσι, παυσαψϑμον δὲ χαὶ ua eoo 
- 6lidvis πάλιν ὠὐχριπῖσαι x) αἱ guuou, δυωατός "fov à- 
E Us qe3s ὄρεξιν cogo μδὲ ἡ κολάσαι TO πλεονάζον 
αὐτὴς οὐ μέγα ἔργον, ἤδη δὲ χάμνοσαν cae χαρῶ, χαὶ 
μαλϑακιζομδῥην ἡ Σπολειπασαν τὸ οἰκδίον, CFTE χαὴ 
| dya Car U pat] πα χοώλεπν, M ἑταῖρε, Y) δύσεργον. "Ofy 
ἡ “ποιχάλη τροφὴ βελτίων τὴς ἁπλῆς, ἡ τὸ μονοειδὲς 
ἐχούσης πλήσμιον, ὅσῳ βᾷον ἱςξτώνοη φερουϑμὴν Ἔ φύσιν, 


E. 1. bere]. Sic Palat. Mez. laboranti orationi confulere volebat legendo 


«re; pro ὧγός. Vulgo, ἐκςῆναι. 


fubigimus? cur non pro afpa- 
ragis githia et fcolymos appa- 
. ramus ? quapropter non, vice 
fragrantis hujus et mitis vini, 
e dolio bibimus agreftius, 
quod culicum  circumfonent 
«hori? Quia, dices, falubris 
ratio victus non eft fuga vo- 
luptatis, fed mediocritas. et 
ordo voluptatibus adhibitus, 
qua appetitum utilitati mori- 
-gerum praebeant. Sicut au- 
tem vehementiorem ventum 
£ubernatores multis fugiunt 
artibus : eundem ubi pofuit et 


elanguit excitare de integro 
nemo poteft: ita non magni 
eft laboris, appetentiz reluc- 
tari, et nimiam reprimere co- 
ércendo: prapropere autem 
deficientem, et languefcentem, 
officiumque deíerentem fuum, 
roborare et refuícitare, per- . 
grave eít, amice, et difficilis 
res operz. Ergo praftat 
multiplex nutrimentum fim- ὁ 
plici; et quod ob unicam for- 
mam fatietatem in propinquo 


habeat: quanto facilius eft na- — 


turamincitatam inhibere, quam 
223 
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HAOTTAPKXOYT 


ἢ χινῶν ἀπειποσαν. Καὶ μὴν, ὅ γε Afysdi qwe, ὡς 
σλυσμονὴ φευκτότερον οὐδῴας, οὔκ. aufs aiv, ϑλλὰ v 
πρναντιον' & y πλυσμονὴ μὲν (gu εἰς φθοράν qnd, 1ε- 
λευτήση ἡ oov, ἔθλαψεν ἔνδεια, δὲ, xdv ἄλλο μιδὲν 


᾿ἀὀξιγάσήαι χαχὸν, αὐτὴ χαϑ᾽ ἑαυτίω «νοὶ φύσιν 6. 
Καὶ TaX(g. MÀU ὡς aT yopde x&icGpo τοῖς Aag ca “Χε- 
φιλρσοφηρϑύοις. Ἔχεινο δὲ πὼς ὑμᾶς λέλυθε τὸς eA 
ἅλα καὶ κύμινον, ὅτι τὸ ἢ τποοικάλον ἥδιόν "Gar τὸ δὰ ἥδιον, 
. αὐορεκτύσερον, ἂν aw αἰ “ερβολϊοὺ ἀφέληφ᾽ «xescqie- 
Ta AP ὀργῶντι αὶ δεχοιδύῳ πῷ σώματι, τὴς ὄψεως 
«xe od varoimions' τὸ δὲ ἀνόρδχΤοΥ * 9 ῥεμίόμϑμον; ἢ πιν- 66, 
quam ἐξέξαλεν ἡ φύσις, ἢ μώλις ^U. οὐδμίας ὅσερ- 
ξεν. ᾿Εχδινό μοι μόνον φύλο"ϊε x94 μέμνησο, τὸ ππροώλον 


Ἑ. 7. sópuww] Sic Ald. Baf. Xyl. E. H. Flor. Palat. Mez. Δὲ ϑιερῆ. κύσμον 

' . dedit, nefcio quare aut unde, quum ipfe alterum verius judicet. Ex 
Venet. et Vatic. nil, quod a Stephaniano diffentiat, allatum. 

Y. 7. τὸ μὲν «ποικίλον--- ἀφίλης} Sic Steph. edidit ex Amiot. et, ut videtur, 
Exemplo Turneb. Nam Ald. Baf. Xyl E. H. Venet. Palat. fere 
confentiunt in hac mendofa leGione, τὸ μὲν Φοικίλόν ici, τὸ δὲ Shy, 
εὐο * τερον, ἂν τὴν ὑπερ" αν ἀφόλης.ς Ex Venet. et Vatic. nil; a Ste- 

phaniana lectione diffentiens, notatum. 

A. τ. ἀνόρεκτον ὃ καὶ ἑεμεζόμενον] Lacuna in omnibus libris prodita, expletur a 

. T. V. addito xai ἄπεπτον, a Meg. ex Amioto πλανώμενον. 


incitare detreCtantem. At ve- 
ro, quod nonnulli dicunt, re- 
pletionem defectu magis fu- 
giendam effe, verum non eft : 
immo contra abundantia tum 
demum nocet cum in corrup- 
telam aliquam et morbum de- 
finit: indigentia, ut maxime 
nihil inferat mali, ipfa tamen 
per fe eft naturze advería. At- 
que hzc quidem funto tan- 
quam nervis contrariis can- 
tata, adverfus ca quae tu com- 


mentatus fuifti. Id autem quo- 
dammodo fefellit vos, quam- 
vis in fale et cumino occu- 
patos, varium effe fuavius, fu- 
avius porro magis appetitio- 
nem excitare, íi quidem ab 
eo demeris id quod nimium 
eft : adhzrefcit enim appetenti 
et accipienti corpori, vifu vi- 
am fternente: illud autem ali- 
mentum, quod appetitionem 
non excitat, ut non acceptum 
fed vagum, aut omnino cjicit 
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ὡς Οὔκ, c» ἀδυρτάχαις X χανϑύλοις x9) χαρύχαις ÓIY 
Sd. (vr, μϑὺ τἴϑίεργα χαὶ ασερμολογικα “ποικιλίαν 
δὲ καὶ Hadaw παρέχει τοῖς Xie X) γενναίοις «ὑχεΐνοις 
“πολίταις, «uris BoAGds, ἐλαίας, λάχανα, τυρὸν, 
ὀψήμαΐζᾳ παντοδαπά ue3s δὲ τύτοις, Gili τραγυμά- 
τῶν ἀμοίρους τὐϑορᾳ, dw ras. 


natura, aut aegre ob penuriam 
tolerat. Id unum modo me- 
mineris, varietatem non in 
a is et candylis et - 
ces efie, fed cuiiofa ifta et 
fupervacanea funt ac inania: 
varietatem vero etiam a Pla- 


tone conceffam przclaris fuis 
illis civibus qui bulbos iis ap- 
ponit, oleas, olera, cafeum, 
obfonia omnis generis, atque 
adeo ne bellariis quidem eo- 
rum defraudat coenas. 
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"DAOTTAPXOT 


IPOBAHMA B. 


1 
δια Tl 


| 

τὸν 
l 

τος 


ὕδνα dà τῇ βρϑντὴ γίνεαγοι» χϑὴ ἰῷ τί 
χαϑεύδογζαις, οἰονταη put χερφμυθοῖαι. 


QUJESTIO II 


Cur tubera videntur a tonitru crefcere : et cur creditum 
eff dormientes fulmine non. feriri. 


a—— -- — ——- 


ΠΡΟΣΩΠΑ TOY AIAAOTOYT. 


ATEMAXOZ. 


IIAOYTAPXOZ. 


PERSONZE COLLOQUII. 


AGEMACHUS, 


PLUTARCHUS. 





* 


[| α΄. "YANA παμμεγέϑη Juzvaow ἡμῖν "Agua γος 
παρέθηκεν CA "Hav γαυμαζόντων δὲ TU παρόντων, ἔφη 
τις αἰ πυομειδιάσοις, " Abd, γε “κ΄ Besvr) «δ ἔναγχος 


γενουϑῥων᾽ ὡς δὴ χαταγελῶν qid λεγόντων 


Vg m 
τῶ Ud Yd, T 


γένεσιν cx. βροντῆς λαμβάνειν. Ἦσαν ow οἱ φάσκονϊες, 
etu) βροντῆς ὃ γίῶ διίςτιοδτα!» χαϑαάπερ ἅλῳ τῷ ἀέρι 
ἡΔεωμδύίωυ" εἶτω (gis ῥωγμαῖς τεκμαίροϑϑαι τὸς τῶ Ὁ 


B. 16. ὅλῳ] Sumfi a Xyl. 


I. CCENANTIBUS no- 
bis Elide Agemachus tubera 
eximie magnitudinis appo- 
fuit. Ibi mirantibus hoc cze- 
teris, quidam fubridens, Nimi- 
rum, inquit, digna funt toni- 
trubus nuper auditis: ut qui 


et Mez. loco vulgati ἡλίω- 


rideret eos qui e tonitrubus 
oriri tubera putarent. Erant 
qui dicerent a tonitru terram 
rumpi, quod aére tanquam 
clavo uteretur: tum eosS qui 
tubera quzrunt, e rupturis 
conje&uram ubi fint facere: 
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ÜJw. ueró(az cA δὲ τύτῳ δόξαν Pea τοῖς πολ- 

C λοῖς ὅτι Ὁ ὕδυον a4 βροονταὴ γεννῶσιν, ἃ δεικνύθσιν ὥασερ 
ἐΐ τις οἴοιτο τὸς κοχλίας ποιεῖν τὸν du eeyn SAM. μὴ 
“οϑάγῷν» uad vagas. Ὁ δὲ ᾿Αγέμανχος ἰοχυρίζετο 
τὴ iq, ἡὶ τὸ Saunas ἠξία μὴ ἄπιφον γγξιαϑοι καὶ 
δ ἄλλα πολὰ θαυμοίσια, βροντῆς ἔργα 14 χεραυνε, 
xs4 T5 «eA ζαῦτα, June eo qeoemis Xa ua aiv 
ἢ παντελῶς ἀδωυάτως Tus diras ἔχοντα. Kod jo ὁ γε- 
λώμϑνος οὑτοσὶ χαὴ παρομοιώδης, ἔφη, βολ(ὸς οὐ .pa- 
xpoTMTI αἰ σφεύγει τὸν X£eguyo, DA ἔχων δύναμιν ἀν- 
τιπαϑη, χαϑάπερ , συχὴ, x9 τὸ δέρμα τῆς Qaxus, ὥς 
φασι, ἡ τὸ τὴς ὑαγγης, οἷς τῷ ἄχρα «ΚΙ islam οἱ ναύ- 
χληρϑι χα]αδιφθεροῶσι τὰ δὲ ἀςραπαῖα, aX) odo, 
εὐαλόν χαλῶσιν οἱ γεωργοὶ» x, vopá uo. Καὶ ὅλως tuw- 

Ὁ ϑὲς 1 τα γαυμάζειν, τὸ πάντων ἀπιςύτατον C) τοὶς 
C. 3. σοάγειν] Forte corrigendum προλέγειν. 


C. 8. £e CX] βλοξὸς operarum vitium Stephanianse in fequentes Grseco-Latinas 
tiones pervulgatum eft, 5 


indeque opinionem apud mul- 
tos exftitiffe, non. monftrari, 
fed generari tubera a tonitru: 
perinde ac fi quis cochleas pu- 
tet facere imbrem, non prz- 
cedere εἰ indicium ejus effe. 
A us autem rem veram 
contendebat, poftulabat- 

. que ne quod mirabile effet, 
feo fides ei  derogaretur. 
Habent enim, aiebat, multa 
etiam alia fulmen et tonitru, 
eorumque przmonftrationes, 
mi quorum aut omnino 


pequeunt cognofci, aut diffi- 


culter intelliguntur cauffz. 
Etenim qui rideri folet, pro- 
verbioque materiam dedit bul- 
bus ifte, non itate fua ful- 
men effugit, Ed quod vim ha- 
bet ei adveríantem: ficut ficus 
etiam, et vituli marini pellis, 
ut fertur, atque hyeenz, qui- 
bus extrema velorum inducunt 
navicularii. Aquas etiam quae ἢ 
inter fulgura decidunt, agrico- 
le et putant effe et nominant 
incrementis idoneas. Atque 
omnino ftultum eft ifta mi- 
rari, cum in iftis rebus ea vi- 
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πάϑεσι τύτοις χαϑορῶνζις, cox udo ὑγρῶν φλόγας, CA δὲ 


μαλᾷκῶν νεφελῶν gus σχληρϑὺς ἀναδιδορδῥωῳς. "Tape 
qu, δὲ, ἔπιεν, adt a, «P OgxgAa ὑμᾶς Ἰλὶ τίω o 
qwny ὃ apta, ba. μὴ ποιρὸς γίνωμαι συμξολὰς Ὁ U4- 
Y» “ορφοσόμδμοξ. 

Bl. Αὐτὸν μϑὺ (Uu, ἐγὼ ἔφίων, τρόπον τινὰ. πὸ λές 
yo δεξιὰν ὀρδγειν T ᾿Αγέμανον' φέδὲν Ὁ ἕν yA “πὗ παρ- 
ὄντι Qao, πϑανώτερον». ἢ ὅτι τῶςς βροντῶς πολ- 
λόχις ὕδωρ σιωουπίπΊει γόνιμον. Αἰτία δὲ ἡ τὴς φερμό- 
τηῖος ἀνάμιξιρ' τὸ μὴ Ὁ ὀξὺ xs χαϑαρὸν τῷ πυρὸς 
ἄπεισιν ἀςρανπὴ γενόμϑμον, τὸ δὲ ἐμξρϑὲς καὶ σνωματῶ- X 
. δὲς οὐειλούρϑμον τῷ νίφει ἡ συμμοτοαιάλλον, ὁξώμι 1 
Jophnrme. £ cwn τὸ UjeY ὥφε μάλιςα, τὸ 
«eats crdtecSyu, τοῖς [BAa.guvami, xd ταχῦ παχύνειν, 
"Ent δὲ xaj χράστων ἰδύότητα, χοὴ xus Αἰ σφορᾷν ἐμ- 
Ἑ. τ. ἄνεισι») Sic diferte H. Palat. Leonic. Anon. Xyl. T. V. Mes. Alii 


roxime αἴπεισιν) E. Venet, Vatic. Schott. Vulgo Steph. Ald, Baf. 


σωσιν, 
E. 4. συνεκπίνει) Magis placet conje&tura Mes, συμιπιαύει: ni& forte ewm- 
silii verum fit, 


deamus evenire, quiae omnium 
minime funt credibilia: fci- 
licet ex humidis flammam e- 


migare, e mollibus nubibus af- 
peros fonitus edi. Hzc ego, 
alebat, nugor, vos ad cau 
indagationem. ; ne 
videar morofus, dum pro tu- 
beribus fymbola exigo. 

II. Tum ego ita fum locu-. 
tus, Videtur mihi Ágemachus. 
ipfe dextram porrexille difpu- 
tation Nihil enim in prze- 
fentia videtur probabilius, 


loris. Nam ignis quod eff 
acutum.et purum, id in. ful- 
gur abit: pars. vero. gravior 
et fpiritu przedita, involuta in 
nube, emn mutat, ac frigore 
expulfo humorem  tepefacit: 
unde aqua admodum lenis in- 
cidit in ftirpes, ct mox craf- 
fefcendi cauffa eft. Sed et 
remque peculiarem iffa com- 
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anui τοὺ Toa (g. "rois ἀρδομϑῥοις᾽ ὥασερ dà τε δρόσοι γλυ- 
χυτέρφιν “ποιῶσι ois ϑρέμμασι “πόαν, αὶ ὃ ip ὀξανϑῦνζε 
y γίφη xg9' ὧν ἂν ἐπερείσῃ ξύλων, εὐωδίας ἀναπίμπλησῦ 
οὐ ζώτη γωμξοντες οἱ παρ ἡμῶν ὑρῖς αὐτὰ κρλῶσι, 
alo py. ὑπολαμθάνοντες Ἐχισχηπῆειν. ἸΠολλῷ δὲ μᾶλ- 
λον εἰκός "C01 τὸς ἀφραπαίοις x94 χερφυνίοις ὕδασι, χαὶ 
πνεύμασι, αὶ ϑθερμώτησιν εἰς βάθος ἐλαυνορδῥως, Ἔ γὴν 
epe, xs συςροφὰς ἴσχειν τοιαύτας 4) xen, 
ὥασερ οὐ τὸς σώμασι τὰ χοιραδώδη καὶ ἀδενώδη φύμα]α 
ϑερμιτητίς τίνος xs ὑγφότητες σἡματώδεις οὐδημιθργοῦ- 
e». Οὐ ΣΡ tone φυτῷ τὸ Ud vor, eit ἄνευ ὕδατος 
ἐς ἔχει τω γένεσιν, δδλὰ ἄῤριζον χαὴ ἀδλᾳφὲς fn χαὴ ἀ- 
πολελυρμᾶῥον, v) χα ἑαυτὸ σύςαωσιν € ὃ γὴς ἔχειν 


E. 7. καὶ τὸν ἵμν---καλῶσι} Primum corrigo, καὶ τὸ τὴν Tov ἐξαγϑῦντα νέφη na" 
ὧν en ἂν bon . Tum ἱερεῖς αὑτὰ mutandum cum Salmafio in 
lpexwmwra, nam ita fcriptum in ejus exempli margine, non lgsxetra 
ut Reitk- edidit. Ergo non opus cum Xyl. et Mes. pro χαλῶσι fcri- 

καίωσι. 


WF. 3. 1035] Sumfi ἃ Xyl. et Mes. pro vulgato Τλλῶν. 


F. 9. jesus 9vrv—iavrà eícaen) Sic Steph. ex Amiot. et Exempl. Turneb. 
Omnes alii libri jos ro τὸ ὕδνον, 93d drsv ὕδατος ἴχει ri» γένεσιν ἀλλ᾽ 
dedo καὶ * τὶς ἔτι ἡ ἀπολελυμένην τῷ Xa9' ἱαυτὸ τὸν ςάσιν. In ultimis 
tantum diffentit Baf. et Xyl. τῶ κοϑ' ἑαυτὴν ςάσιγν. Unius Flor. ex- 
cerpta nil a recepta le&bione diverfum habent: were necne, haud di- 
cam. 


plutis aqua infert: quo paCo εἰ caloribus alte penetrantibus 
et ros fuavius pecori pabulum — terram converti, itaque laxari 
reddit; et arcus ccleftis in et hiare, quomodo calores quj- 
ga nube elucet,ea foluta lig- — dam et humores fanguinet in 
fis fragrantiz: plurimum infe- — corpore tubercula lando et 
rit: coque indicio fifi noftri ftrumas efficiunt. Non enim 
facerdotes ifta cremant, in videtur planta tuber, neque 
1- nubem iridis putant de- fine aqua generatur, fed radi- 
fluxifíe. Multo autem magis cibus et germine caret, eftque 
ile eft fulguralibus et — adhuc folutum quippe per fe 
inalibus aquis, fpiritibus, natum ex terra aliquo modo 
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παϑούσης τι Y μεέζαξαλέσης. Εἰ XX yt Ὑλίούρος, ἔφην, 
δ λύγος ὑμὰν dtx&, τοιαῦτοί τοι τὸ πλέιςαι qj Besv- 
τῶς καὶ κεραυνοῖς συνεπομϑῥων' διὸ ἡ μάλιςα, τὸς πά- 

Osc1 τύτοις δύξα ϑειότυτος πυρόσετι. 

— y. Παρὼν δὲ ὁ ῥήτωρ Δωρόθεος, Ὀρϑῶς, ἔφη, λέ- 

yas" ἃ Ἵ μόνον οἱ woo) x, ἰδιῶται τῷτο ττ-επόϑασιν, 

λὰ καὶ Κ᾽ φιλυσύφων mnis. "Eyo γῶν oid, xeeauvd 

παρ ἡμῶν εἰς οἰκίαν ἐμπεσύντος, ἡ “σολλὰ ϑαυμαςὰ 

δράσουνἶος, (οἶνόν T “ὃ cuc atu διεφόρησε, τῷ χεράμε 

μηδὲν παθόντος" ἀγνϑρῶπε τε χαϑεύδοντος 2M ala uos, Β 
οὔτε αὐτὸν ᾿δίχησιν, οὔτε τὴς ἐαϑγτος fur, ζώνην δὲ 

χουλχοὺς ἔχουσαν ὑπεζωσμένα διέτηξε τὸ νόμισμα πᾶν 

Y cuéwn;) φιλοσόφῳ δὲ παροπιδωημοῦντι Πυϑαψρρικῷ 

“αδϑσελθόντα, Y 2 gf jovos dor tA ἀφοσιωσοίμε- 

γον, xg] χολεύσοανα xg.) ἑαυτὸν opa καὶ Aa Tec 

B. 3: ὑπιζωσμέν--- τὸ νόμισμα rà] Sic T. V. Anon. Mes. In συνέχεεν etiam 


confentit Palat. Vulgo, ὑπεζωσμέγυς δ, τὸ vo* μα evav καὶ συγέχειεν. 
Β. 6. καϑ' ἑαυτὸν] Re&ius Mes. τὰ xa ἑαυτόν. 


affe&a et mutata. Quod fi 
vobis hzec ratio videtur exilis, 
talia tamen funt pleraque toni- 
. trubus et fulminibus comitan- 

.tia: itaque hifce affe&tionibus 
maxime opinio quzdam divi- 
nitatis adeft. 

III. Aderat tum una rhe- 
tor Dorotheus. 1s, recte, in- 
quit, dicis. Non enim dun- 
taxat vulgo et indoctis ea eft, 
fed etiam quibufdam philofo- 
phis, opinio. Ipfe memini 
apud nos fulmen incidiffe in 
domum, et multa mirabilia fe- 


cifle: (nam vinum e daliis 
illefis confumfit: et hominem 
dormientem tranfvolavit, ne- 
que ipfum lzedens, neque vef- 
tem tangens: cumque cinctus 
effet cingulo continente 88. 
neam pecuniam, fulmen num- 
mos illos confudit et colliqua- 
vit) igitur, hunc hominem ac- 
ceffifle ad Philofophum Pytha- 
goricum, qui tum ibi pere- 
grinabatur, ab eoque cauffam 
quazfiviffe: is autem abomi- 
natus rem, ipfum pro fe juffit 
difpicere, ac diis vota facerc. 


ὃ: 
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τὸς θεός. "Axde δὲ, καὶ ςρατιῶτυ QuAdalorros ἱερὴν & 
"Páus χερφιυνὸν ἐγγὺς τσεσύντα, Αἰ σαχαῦσα v5) ὑπο- 
διχμάώτων τὸς ἱμάνζᾳ» ἄλλο δὲ μιδὲν χαχὸν ἐργά. 
GocSu χαὶ λυκνίων ἀργυρῶν ξυλίνοις ἐγκειϑέων ἐλύ- 
cens T μδὺ ἄργυρον συνιζησαι qui, τὸ δὲ ξύλον ἅ- 
OmeTov xo ἀπαϑὲς &Upe maa, Καὶ ταῦτα, μϑὺ ἔξεςι ππισ- 
TA, καὶ μὴ πάντων δὲ θαυμασιώτατον, ὃ πάντες ὡς 
ὅπος οἰπεὶν (cuv, ὅτι TX) αὐ ποὺ κεραυνῶ Δἰσφϑαρέν- 
τῶν ἀσηπΊα τὰ σώματα 2] g.uópe. Πολλοὶ γὸ οὔτε 


χαμισι Y; ὅτε χατορύτ' uo, ΝΥΝ 


᾿ ἐῶσι ὐξαφράξαντες, ag 


ὀρϑισ ya τὸς νεκροὺς ἀσίγδες ἀε T Εὐριπίδε Kowtdpm 
ἐλέγχοις, δὶ τῷ Dad)orros ἐπῆσαν, 





Φίλος δί po» 


"AAA" οὗτος ἶν φάραγξι σήπεται νέχυς-. 
l ^ 3 e e ^ 
Ὅθεν oig] x, τὸ 9εῖον awojudoQu, T" ὁμοιότητι “ ὀσμῆς, 
Df τῶ ποαιόρϑμα τοις χερφυνοὶς ἀφίησιν cure oum 


B. 10. ἐγκειμένων) Sic Mes. Baf. Xyl. Exempl. Turneb. Reifk» Vulgo, ἔγκει» 


yotc. 
C. 10. 'A1X' coro] Ita omnes libri. Mufgrav. corrigit 'Axwroc. 


Audio ctiam fulmen prope 
militem, qui templum Romz 
cuftodiebat, decidifle, calceo- 
rumque aduftis loris, nullum 
aliud maleficium intuliffe: et 
cum argentei caliculi in lig- 
neis repofiti eflent operculis, 
n: incolume argentum 

iquatum fuiffe inventum. 
Hsec vel credas licet, vel.non 
credas, Id omnium maxime 
mirum eft, quod omnes. fere 
compertum habemus, corpora 
de colo ta&orum putredinis 


expertia perdurare. — Multi 
enim ea neque cremant, neque 
defodiunt, fed fepimento cir- 
cumdata relinquunt: ut vide- 
antur perpetuo putredinis va- 
cua, et Euripideam Clymenem 
refellant, quae de Phaéthonte 
dicit, 
—— (Carus ille nunc mibi 
Aliqua in convalle computrefcit ssor- 


uus. 
Sulfur quoque £beion, (id eft 
divinum,) inde puto nomina- 
tum, ob fimilitudinem odoris 
ignei et acris, quem edunt 
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τουρώδη αὶ δριμξιαγ" ὑφ᾽ Ws ἐμοὶ δυχῶσι xs) χύνες xod $- 
v 98 


vs irte n T διοδλήτον σωμάτων. "Eua 

TéTw ὃ αἰτίας, ὥασερ δοίφτης, o omi Su 

Aoi, τῶτον pm οἾκχαλῶμδν" ἐπεὶ Xj τὸς Üdww 
repay" ἵνα fun μὴ πάϑωρμδυ τὸ € Axpoxódu. "Ex&- 
vog ὃ ὧν ἐποίησε πάντων οὐγαργύφερφι χαὶ χάλλιχοι τὰς 
«fei al) Σκύλλαν yos ζωχραφῆσοωρ, ἔδοξα πῇ πάϑᾷ 
μᾶλλον ἢ τέχνι ey peor qín| ἡ ἣν φίλοψοο" iur 
quos τις καὶ ἡμᾶς nine ἡδονῆς φιλοσοφήσουζο,, el Tr 
vr ἀμφισξτήσιμον ἐγέντον ᾧ γένεσιν, ὧν δρᾷς. "B 
δὴ τύτοις αἰ πυυκειυϑύης τῷ λόγῳ ὃ εὐποιϑείας, ἡ clu 

αν esie τῷ τὴ πειϑάσης. 


«T 
δ΄. "Eus δὲ qo gale uda, 


γὰρ-- Ψεματετάχϑ] Legendum wá μὲν»--«αριτενρόχϑω τ ut et 


D. 4. 
dur" 


D. 7. bapricua—toorephrsrrac] Legendum 
κεχρῆσθαι pro χρῆσϑαι fumtum a 


$ λέγοντος queyr 


ex Ánon. Mes. Moz 
. Venet, Flor. Palat. Vatic. 


Tum φησεί τις ex Anon Μι Mes. : rep. Turneb, Denique corrigam 


φιλοσοφῆσαι τὰ erii τῶν ὕδγων 
E. 2. γένεσιν, ὡς ὁρᾷς 


--σεἰϑύσης] Corrigendum puto : vinea. Ἕν δὲ τύτος 


o ὑποκδιμένης τῷ λόγω T εὐπρεπείας, xal τὸν αἰτίαν, τῷ μὴ «σρόδηλευ 


wu, σείϑυσαν. Ita verti. 


E. 5. erp aisuéra napi] Forte erapsvrupabvu dnas: vel erp αὐτὸν eva- 


ραχελευέμενον λέγοντος» duas. 


icta fulmine corpora: o ob quem 
puto canes etiam aveíque ab- 
Ítinere cadaveribus 
percufforum. Huc ufque ego 
cauffam, ut laurum, arrofero 
Reliqua hunc jubeo dicere, 
duandoquidem luculente dixit 
tuberibus: ne idem nobis 
accidat atque Androcydi, cujus 
inter omnia opera laudem ob- 
tinuerunt piíces circa Scyllam 
pidi: creditufque eft, ut qui 
, impenfe pifcibus delectaretur; 


8 hac animi adiectione, 
quin arte ibi fuifle ufus: 
inquam nos quoque ali 
dicar voluptate indu&tos. im 

ibus difputare, tamquam 
habentibus controveríam ge. 
nerationem. At in 
to, quod tibi pono, de 


vides ineffe cum es 
tiam obícuritatem cauílze, quas: 
ad difputandum alliciat, 


IV. Ego quum recufarem 
qua&ftionem, ac monerem tem- 
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$i) χαϑάπερ οὖ κωμῳδίᾳ umeris esas, αὶ βοοντοὶς 
ἐμξάλλοζακ, Ig πότον αἱ αλέγεαγαι eA χερυνῶν" 
τοὶ LOU ἄλλα τταρίεσαν ὁμολογῦντες, aA δὲ T οὐ τῶς 
χουϑεύδουσι μὴ xsesvni pan ἀκῶσα τι βουλόρδμοι Arma 
pais ἦσαν. Ἐμοὶ δὲ πλέον φόϑδὲν ἐγίνετο τῆς αἡτῖας 
ἀψαρϑμῳ χοινὸν ἐχέσης τὸν Ab ὅμως δ᾽ our, tQlw, 
v ὡς, Τὸ χερφυνίον πῦρ ἀκρίξείᾳ, ἡ Aetlonm ϑαυμαφύν 
Vaty, αὐτόϑεν uA TD γένεσιν ὧχ χαϑαρᾷο καὶ ἄγνης ἔχον 
Wola;, χαὶ πᾶν €m συμμέγνυται vertes ἢ γιῶδες aur) 
τῆς τἰδὶ Ἐ κίνησιν ὀξύτητος ἀπυσήομϑῥης ἡ 2.15: χαϑα!- 
esie. A rro: Lp Θέδὲν, ὥς φυσι Δημόκριτος, * 
παρ αλϑρίης φέγειν σίλας. Τὰ μδὺ oup πυχνὰ T σωμά- 
τῶν, χαλχὸς, ἄργυρος, * Σποφέγει αὶ φϑείρεται, Y, τήχε- 
T πάσα τῷ πορϑσμάχεσϑαι 9 ἀντερείδειν" T δὲ ἀ- 
puja αὶ τοολυπόρων ἡ χωλώντων ^L μανότητος, ἀ- 


VF. 2. “τὴ τὴν γένεσιν &c.] «περὶ delendum cum Mes. Mox, forte legendum 


Δημόκρετος, ὃ μὴ τὸ up. alSpisc ςἔγει σίλας. Proximam lacunam 
Mez. explet voce χρυσός. Ante χαλκὸς item lacunam in libris Ste- 
phanus contraxit: at T. V. Amiot. utramque ita explerunt, σίδηρος, 


χαλκὸς) ὄγγυρος, χρυσὸς, πος ἔγει---. 


men ita fere dixi. Fulminis 
ignis mirabili eft fubtilitate 
atque tenuitate, quam ftatim 


 peftivum non effe, ut quemad- 
modum in comedia fuo tem- 
pore machina tollitur, et to- 


mirua eduntur, ita hic etiam a prima origine habct ex pua 
ín convivium nos de fulmi- εἰ fincera fubftantia, et quid. 
Mibus difputstionem introdu- quid ei humidum aut terreftre 


CONemus: in id confenfere, ut 
reliqua omitterentur: de cauf- 
fa tanen, ob quam dormien- 
€t» fulmine non ferirentur, 
eudire fe aliquid percupere of- 
tenderunt. Ego tametfi nihil 
proficerem, cauffa attingenda, 


€ujus communis eft ratio, ta» 


admifcetur, id fui motus cele- 
ritate excutit atque expurgat. 
Nibil de celo tacium, ut ait 
Democritus, quin cebibeat pu- 


fi etberis jubar. | Proinde 
corpora denía ut ses, ut ar- 
gentum, et horum fimilia ful- 


men excipiunt, corrumpune 
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ψαυφὶ JwxSd, χαϑάπερ ἱματίων ᾧ ξύλων αὔων' ταὶ δὲ εἰ 
χλωρθὶ χρήει, τὴς ὑγρότητος ἀνπλαμῥανομϑῥης ἡ uu 
elo Sins. Εἰπερ oup τὸ 79s χαϑεύδονζ, μὴ 29m- 
ϑγήσχειν αἰ χοῦ κεραυνῶν ἀληθὲς ots, ογταῦϑα δῷ ὧν- 
τῆν, ΟΥ̓Χ λλαχόϑι, T aya. Μᾶλλον j9 ἕφωται καὶ 
σωυέφηκε ἡ ἀντερείδει τοὶ σώματα, T ἔγχργγροϑτων, ἅτε 
JW πᾶσι τοῖς μέρεσι “πεπληρωμϑῥα πνεύματος" ὑφ᾽ οὗ 
Q τὰς αἰαϑήσής ἐχιςρέφονϊος, ὥασερ ἐν ὀργάνῳ, x, σφίγ- 
yovros, εὔτονον yéove ᾧ συνεχὲς αὑτῷ x, τουχνὸν τὸ (a- 
ov. Ἐν δὲ τοῖς ὕπγοις ὀξανεῖται» ἡ μανὸν, χαὴ ἀνώμα- 
λον, xg) ἄτονον, χρὴ 2j σκεχυρϑβον, X94 “πύρϑυς ἔογηχε 3 
πολλές, τῷ τονεύματος οὐδιδόντος xg Σ-πολείποντος, 
JY ὧν φωναί τε xgj ὀσμαὶ διοκϑέοσι, μηδεμίαν αἴαθησιν 
ἑαυτῶν ταρέχεσα. Τὸ y»p ἀντερέϊδον, χαὶ τῷ dv 
τερείδειν mio, Cx ἀπαντᾷ, τοῖς “κοϑσφερομϑοις" ἥ- 
xig, δὲ Tos ὑπὸ λελϊότητος x) ὠχύτητος τοιαύτη, 
ὥασερ ὃ κεραυνὸς, Jugando. Τὰ n Em ἰογυρϑὰ 
B. 7. διίςαμένοι:] Re&ius δι διῤχταμένις οἱ T. V. Anon. 


turque et liquefcunt; eo quod 


inftrumento et conftringente, 
repugnant atque refiftunt. At 


validum fit et fecum conti- 


per rara, multis hiantiaque 
meatibus, ob laxitatem eorum 
fine ta&u diícurrit fulmen, ut 
per veftes et arida ligna: idem 
viridia urit, arreptum ab hu- 
more, eoque incenfo, Ergo 
fi verum, dormientes fulmine 
haud necari, hic quz:renda eft 
cauffa, non alibi. Magis e- 
nim firma funt, et folida, at- 
que refiftunt corpora vigilan- 
tium, utpote omnibus partibus 
ípiritu oppletis: quo etiam 
fenfus intendente tanquam in 


nens denfumque animal. Idem 
corpus in fomnis laxatur, ra- 
rum fit et inzequale, imbecil- 
lum, ac diffufum, multifque 
referatur meatibus, fpiritu re- 
mittente ac deferente: unde 
etiam voces odorefque excur- 
runt nullo fui fenfu prsebito. 
Quod enim renititur, reniten- 
doque patitur, non occurrit ii$ 
quz offeruntur: minime au- 
tem iis, quze ob tenuitatem et 
celeritatem talem, qualis eft 
fulminis, diffipantur. Nam 
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δυσπαϑείαις ἡ φύσις ἀμύνεται, σκλυηρστηζοι, mesoaA- 
Acl καὶ wucn(ds ὧν δὲ ἄμαχος, ἡ δύναμίς "Cote, 
ez) τύτων Gil ἀδιιότω τὰ εἴκοντα τῶν ἀνῆκτι- 
εϑέων. Προόσλαξε δὲ τύτοις, ἔφίω, ἔπ μιχρὰν ἔχ- 
πληξιν δὸς τὰ τοιαῦτα, dj φόξον καὶ τάρβος, Up an 
c πολλοὶ μηδὲν ἄλλο παθόντες αὐτῷ τῷ doo, ᾿Σιατύλανξιν, 
ἀπίθανον. Καὶ Ὁ v ϑρέμματα διδώσχεσι βρεντὴς 
γοορϑύῥης οἱ τοιρϑῥες ἐς (gurro cud Duy ἡ σιωυνεύειν" τοὶ 
JO axoesd lu, ᾿ὡαπολειφϑέντα, alg t φόξδον ὠχπιτοάσχει. 
Καὶ μυρίας ἤδη τεθννριύζοι, ἰδεῖν "ty taro βροντῆς, u- 
δὶν ἔτε πληγὴς b vos ὅτε χαύστως ἔχούα S ΔΛ ὑπὸ 
φόξδε ὃ ψυχῆς, ὡς toner, opujos δίκην Σποηαρϑέης τῷ 
/ 


σωματος. 





Πολλὺς γὰρ ——— 
/ 1 
ὡς ὃ Ἐῤριπίδης Quoi, 
perviis «νιύμα ἄναιμον NNI. 

B. 11. μικρὰν] Immo contrarium quid ὦ μεικριὶν aut potius . Proxime 

3 ] ; omiffum a S revocavi ex Ald! Baf. Xyl. E. H. Venet, 

lor. Palat. Vat. 
quz minus funt valida, ea  paftores condocefaciunt pecus 


munit natura duritie aliqua 
aut denfitate, ut non facile pa- 
fiantur: quarum vero inex- 
pugnabilis eft vis, ab his mi- 
nus leduntur qus cedunt, 
quam quz refiftunt. Huc 
accedit etiam  confternatio, 
quse fulminibus ingruentibus 
incefüit, ac metus et pavor: 
ob quz multi nihil aliud paffi, 
mortem metuendo funt mor- 
tui Itaque tonitru oborto 


VOIL^ 11I, 


ut in unum concurrant, feque 
invicem applicent: nam quz 
palantur a reliquis νυ] 5 o- 
ves, abortum faciunt. Etin- 
numeros videre eft mortuos 
tonitru, in quibus nullum ic- 
tus aut aduftionis apparet veí- 
tigium : quod nimirum prz 
metu anima eorum e corpore 
avis inftar evolaffet. μοι 
enim. exanimavit ventus toni- 
trui, ut ait Euripides. Nam 
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Καὶ jo ἄλλως “δ΄ αἰοϑη)ηρίων ἡ ἀκοὴ παϑητοιώτατόν 
Ὧι, αὶ μεγίξοις οἱ αι ψόφα ϑόριδοι x54 pio (epos p 
Ἐχιφέρασιν᾽' ὧν τῷ χαθεύδοντι κὐοϑθλημα, τὸ ἀναἠοϑυτόν 
fai οἱ δὲ ἔλρηγροϑτες, x ταῖς “ορϑπαϑείαις ἀναλίσκογ, 
x, Ὁ dius Ὁ σῶμα, σωυδζοντος, ὡς ἀληθῶς, καὶ συνάγοντος 
x, πυκνῶντος, ἰογυρθὶν “ποιθσι T. “πληγὴν τῷ ἀντερείδειν. 
alias quoque de omnibus fen- — dio eft. Vigilantes cum prz- 
fibus auditus facillime affici- fenfione exanimantur, tum 
tur, perturbationefque et me- — metu corpus re vera confítrin- 
tus a ftrepitu orti, quam max- gente et denfante, ictum re- 


ime animum exagitant: contra  fiftendo faciunt validiorem. 
quos dormienti ftupor praefi- 
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IIPOBAHMA T*. 
Διὰ τί πλείςους ἐν γάμοις "6Xt. δένπνον χαλῶσιν. 


QUJESTIO III. 


Cur in nuptiis plurimi ad cenam vocentur. 


IIPOZOIIA TOT ΔΙΑΛΟΓΟΥ͂. 


ΣΟΣΣΙΟΣ ZENEKJQN. 


IIAOTTAPXOZ. eEoN. 


PERSONAE COLLOQUII 
SOSSIUS SENECIO, PLUTARCHUS. THEON, 





α΄. ἘΝ «os Αὐτοξόλι τῷ ud γάμοις σωυεώρτουζεν 

ἡμῶν παρὼν C/X Χαιρωνείας ὃ Σόοτιος ΣΣενεκίων, Xs πολ- 
λῶν ἄλλων τε τῇ τότε ἑορτῇ μαῖλα Ὡρεπόντων παρέογεν 
ἀφορμάς, X, del? οὐτῖας JY Ἰὼ πλειςοι Ὁ ἄλλων Ct 
E τὼ γαμιχᾷ δῶπνα «οχλαμξάνονται, δυγπόρησε. Καὶ 
Ἃ d3À νομοθοτῶν τὸς τῇ πελυτελείᾳ XP^ χράτος πο- 


D. 16. πρεπόντων] Mez. addit «σροδλημάτων, certe fimile quid videtur requiri: 
nifi potius legendum καὶ ἄλλων τε λόγαν τῇ τότε ἑυρτῇ δες. Proxima in 
Ald. Baf. Xyl. E. Venet. Vatic. Palat. ita leguntur, τορεπόντων 5 
ἀφορμὰς καὶ τσερὶ τὴ δας δι᾿ ἣν σλεῖζον τῶν ἄλλων ὅς, Ut nunc exple- 
tum εἰ debetur Stephano. Porro ὥλλαν mutandum vel in ἀλλοτρίων, 


vel in φίλωγ. 


ΤΙΝ nuptiis Autobuli filii 
aderat una in feftivitate Sof- 
fius Senecio, Charronea ad nos 
profectus, et cum aliorum 
tempori illi accommodatorum 
fermonum prebuit opportu- 


nitatem, tum vero ad difqui- 
rendum quzftionem propofuit 
cur plures quam alias fit ad 
caenam invitarentur nuptia- 
lem. " Etenim legumlatores 


, €o0s, qui omni conatu luxum 
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λεμήσουᾳις, ὁρίσαι μάλιςα, T) εἰς Tus γάμους χαλα- 
υϑῥων τὸ πλῆθος. Ὁ 92 erri, ἔφη, eA τὴς αγίας 
αὐτῆς qx παλαιῶν φιλοσύφων, φὐδὲν, ἐμοὶ γρῦν XpiTY, 
“πϑανὸν ἐίρηχεν Ἕχατοιος o Αὐδυρίτησ᾽ λέγει δὲ τὸς 
ἄγρουϑῥες γυνάκας, πολλὲς qox Any Ἐλὶ τίω ἑςία- 
σιν, ἵνα, τοολλοὶ cuve xs) μαρτυρῶσιν ἐλόζϑέρϑις οὗ- 
σι, ἡ παρ ἐλόίϑέρων γαμοῦσι. — "l'ouvaurriov Ὑ οἱ κω- 
μικοὶ τὸς πολυτελῶς χοὴ συδουρῶς Agpuaeymm δεπ- 
γῶν Xs οὐ δασχαῖῃ γαμῶνίρις, ὡς οὐ βεδοήως οὐδὲ Saj- τ 
ῥαλέως Ἐλισιυάηηεσιν ὡς ὃ Μένανδρος qap9s τὸν κε- 
λεύοντω ταῖς λιπάσι ἰρεφρο ῆειν, ἢ δεινῶς οὐ «Ges^yput 
γύμφης A&yus" DX. ὅμως μὴ  ζον ἐγχαλέιν ἕτέροις δὸ- 
χῶρϑν, αὐτοὶ μηδὲν λέγοντες στοφοῦνον. 

β΄. Ilperos ἕπου ἐγὼ, Οὐδὲμίαν ἑσιάσεως epum 


E. ς. αὑτῆς---᾿ Αἰδηρίτης] αὑτῆς eft lectio Ald. Baf. Xyl. E. Flor. Pal. Vatic. 
a Steph. in deterius etiam αὖτις mutata: malim cum Reifkio εἷς τις. 
"Tum 'ACinprac dedi, cum Xyl. pro quo omnes libri 'AGapperue. 

F. 1. ὡς ὦ βιζαίως---ἐπισυνάπτυσιν Forte ex Amiot. et Mes. probandum ὡς οὗ 
βιζαιὼς ὑδὲ PapijaAtucisrionanrruciy. 

F.3. λοπάσι περιφράτ|ειν ---ΤΙρῶτος εἶπον ἐγὼ] Attigit hec οἵ. Scalig. Ep. 
ccxxxii. cujus in priore quidem hujus loci parte probanda eft cor- 
rectio bzc, λοπάσι πσεριφράτλειν τὴν νύμφην, Δεινὸν σὺ αρᾶγμα τῆς TURA - 
φης λέγεις. Reliqua ita refingo, ᾿Αλλ' ὅπως μὴ, τὸ ῥαςον ἐγκαλεῖν ἑτέροις, 
δοκῶμεν αὑτοὶ μηδὲν λέγεντες, ἀποφαίνομαι πρῶτος, timi, ἐγὼ, Οὐδεμείαν. 
Sunt Soffli verba. Atque ita fere Reifk. Reliqui tamen Xylandri 


verlioncm. 


impugnarent, maxime nume- 
rum dcefiniviffe eorum qui ad 
nuptias vocarentur. Hecatzus 
quidem, aiebat, Abderita, u- 
nus de antiquis philofophis, 
meo judicio nihil probabile 
dixit: fcilicet fponfum δὰ 
nuptias multos vocare, ut 
multos habeant conícios atque 
teftes liberum fe liberam, in- 
genuum ingenuam duxiffe. 


Contra enim Comici eos qui 
íplendide et fumtuofas faciunt 
nuptias, parum eas firmas et 
fidas introducunt facientes: 
ut Menander ad cum, qui ju- 
bebat ollis circumvallare * non 
facinus fponíz refers. Sed 
tamen ne alios reprehendere 
videamur, ipfi nihil interim 
pronunciantes. 


Il, Hic primus ego; Nul- 
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οὕτως ἔχδηλον εἶναι x94 aed oorroy, ὡς T. ad γαμούντων" 
x Ὁ ϑύονας Suis, αὶ “ωδϑπέμποζας, φίλον ἡὶ ξενίζον- 
Ὁ. ἔπι mods αἱαλαϑῶν T Ἐλιτηδιέίων ἡ δὲ γαμή- 

667 λιος τεάπεζα χατήγροον ἔχει τὸν UpBWoqov μέγα βο- 
Gg, χα ἢ δᾷδα, καὶ τὸν αὐλὸν, ἅ φησιν “Ομηρθς χϑὴ 
qus γυνώρας ἵξαμδῥας Ἐχὶ gis ϑύραις ϑαυμάζειν x9) 
9, σαι. Διὸ μυιδενὸς ἀγνοῦντος τὼ αἰ χοδοχὴν x al 
XAXGU, ἀοχωγόμϑμοι qo SAI, müYd, τὸς cuvhJus 
ὁ οἰκείωι xy| ἀμωσγέπως πυροσίκονζα, αὐτὸς eR 
λαμθάνεσιν. 

y. ᾿Αποδεξαμένων δὲ ἡμῶν, vmAg Gay o Θέων, Ko 
To ἔφη, χείοϑω᾽ Ovx acida 2p Gd.  Kaxtoo 
«ge3eO:s, εἰ βάλφ us τοιαύζᾳ,, tios, p μόνον φι- 
λιχάς, δλλὰ xs) συγίενχας 0), χαζωμυγνυμδῥης ἐς τὸ 
γένος ἑτέρας οἰκειότητος. Ὃ δὲ Te Li CON "foi! οἴκων 

B εἰς τὸ αὐτὸ σιιυιόντων δυῶν, 0, τε λαμ(Ἕάνων τὸς τῷ δὺ- 
δόντος οἰκείας χρὴ φίλες, ὅ, τε διδυὺς τὸς τῷ λαμθά- 


lius, inquam, convivii cauffa 
ita manifeíta, ita celebris eft, 
ut nuptiarum. Nam et rem 
facram diis facere, et amicum 
difceffurum excipere convivio, 
aut peregre venientem, licet, 
ignorantibus hoc neceflario- 
rum multis. Nuptialis autem 
menía indicem habet hyme- 
naeum, alta voce inclamantem, 
et facem, ac tibiam, quz Ho- 
merus ait mulieribus ad fores 
ftantibus effe admirationi. I- 
taque cum ncmo ignoret con- 
vivium agitari, verecundia 


du&Lomnes neceffarios, fami- 


liares, et quocunque tandem 
pacto fibi conjünctos invitant. 

III. Probantibus id reli- 
quis, Theon fermonis in par- 
tem fuccedens, Eíto, inquit, 
hec: non enim abludunt a 
vero. Sed, fi placet, id adde : 
hujufmodi convivia non ami- 
corum tantum eíle, fed et ad 
cognatos pertinere, adfinitate 
alterius ramilize in gentem ad- 
ícita. Ac, quod plus habet 
momenti, duabus in unam co- 
euntibus familiam, cum acd- 
piens dantis familiares et ami- 
Cos, tum dans accipientis ex- 
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vr GO", οἰόνϑνοι duy Φιλοῷρ ονδιοῦγαι» διπλασιάξεσι τω 
Landis. Ἔπει πολλὰ T γαμοιῶν, ἢ τὰ πλῶςα 


l 


δρᾶται Δ...) γυνοηκῶν" ὅπῈ δὴ γυναῖκες πάρεισι, καὶ Tes 
ἄνδρας ἀναγχφιόν δε] οἷ δκλαμράνεοϑοι. 


B. 4. μὰ το, ΤΟΥ, Re&tius cum Anon. legatur "Eri—óxu δί. Prius habet 
Pofterius Stephanus dare voluit ut apparet ex Indice 
Var. Lea 


iftimans fibi comiter deme- in nuptiis mulieres peragant; 

rendos, duplicem convivarum — ubi adfunt mulieres, neceffe 

faciunt numerum. Denique eft etiam viros adhiberi. 
cum multa, adeoque pleraque 
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IIPOBAHMA Δ΄. 
Ej ἡ ϑάλαοσα ὃ yug εὐοψοτίρᾳ. 
QUJESTIO IV. 
Utrum mare an terra obfonio prebendo preffet. 





p — — 


—— ——— 


IIPOZOIIA TOT AIAAOTOT. 


KAAAIZTPATOZ. 


ZYMMAXOZ. 


IOATKPATHZ. 


PERSONJ COLLOQUII. 


CALLISTRATUS. 


SYMMACHUS. 


POLYCRATES, 





α΄. ΤῊΣ Εὐδοίας o Γ ἄληψος, οὗ τὰ Kappa. χωρίον 

"few αὐτοφυὲς, τοολλὰ (ae3s ἡδυγὰς ἔχον ἐλόυϑερίες, χαὶ 
/ » " 1 / 1 3 / 

χατεσχευασρδμον οἰχήσεσι Xy Dg TOUS, Χοινὸν οἰχαγτήριον 
zm were τῆς Ἑλλάδοφ' τοολλῶν δὲ καὶ cay χαὴ 
χερσαίων ἁλισχομϑμων, ὄχ, Wiloy ἡ ϑαλατῆα παρέχει TY 
ἀπρροὶν εὐτρφπεζον, C τόποις χαϑαροῖς xs4 ἀγχέξα- 
Sac γένναλον Pv χαὴ πολμὼ ὠχτοέφεσα. Μάλικα δὲ 


C. 9. Γάληψος] Legendum Αἴϑηψος cum Exempl. Turneb. Xylandri Annotat. 
L. Hol(ten. ad Steph. Byz. p. 15. Palmer. Exercit. p. 224. 

C. 11. οἰκητήριον} ὀξητήριον quod Xyl. corrigere tentavit, elegantis quidem eft 
ufus, fed nullius hoc loco neceffitatis. 


I. GALEPSUS Eubcz, 
ubi thermze funt, locus eft et 
natura ita factus, ut multa ha- 
beat ad voluptates liberales 
conducentia: et coenaculis et 
conclavibus exzdificatus, ut 

uafi pro communi totius 

reci refectorio ufurpetur. 


Ibi cum et terreftria multa ca- 
piantur animalia, et volucria, 
non minus mare annonam 
meníz: commodam fuppeditat, 
in locis puris marique pone 
litus profundo multos bonof- 
que alens pifces. Maxime 
autem is locus frequentatur 
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ἀνϑὰ τὸ χωρίον ἀκμάζοντος ἔαρος" τσολλοὶ δ ἀφιχνῶν.- 
τῶ T ὥραν αὐτόθι, x, σωυουσίας ποιῶνται μετ᾿ ΦΧ )λά- D 
λὼν οὐ ἀφθόνοις πᾶσι, xs) πλείζας «OA λύγος αἰ ποὺ 
ees 2Jgme/Gds ἔχουσι, Καλλιφράτῳ δὲ τῷ coQuU 
muejrrO", ἔργον ἰὼ Sari. uri ἄμαχος γὰρ ἢ 
φιλοφροσύνη, χαὶ τὸ πάνζω, εἰς τὸ αὐτὸ σμυάώγειν Ἔλιδι- 
κῶς τὰς χαρίεις, ἥδιον παρέξχε᾽ πολλάχις μϑὺ Ἢ ἐμε- 
μᾶτο “' παλαιῶν T Κίμωνα, πολλὲς xg) πανοδευπὸς 
ἑσιῶν ἡδέως" ἀεὶ δὲ, ὥς ἔπος evmely, τὸν ἹΚελεὺν, ὃν σρῶ- 
TOY ἱσορϑυσιν εὐδυχίμων o, ἀγαϑὼν ἀνδρῶν χατασχάϊκ- 
guy, στύοδον χαϑημερινοῦ, ὀνομάσαι opua via. 

β΄. Ἔγνοντο δὲ ANTT τοιαύτη σωυεσίᾳ, τορόποντες E 
ἐχάςυτε, 49) ποτε παρέορν ed Tes eu “ποικιλώταται 
γινόμϑμαη, ζστησιν αἰ “ὲρ ὄψων, wore τὰ Cx γῆς à 
τὸ CX ϑαλάτἼης ᾿ἔλιτηδειότερο ἡ “ΚΓ ἄλλων οκδὸν 
ἁπάντων ἐπαινοιώτων τοὶ C/X γῆς τσολλὰ χφὶ παντοδοιπὰ 
E. 2. καί σον) Revocavi ex Ald. Baf, Xyl. Pal. Vatic. pro vulgato καὶ τόζερ, 


vere vigente. Multi enim 
tunc eo conveniunt, mutuaque 
utuntur, in omnium copia re- 
rum, confuetudine, et per o- 


vivas amice ad coenam voe. 
cans: plerumque tamen Ce- 
leum, quem primum narrant 
nobilium ac bonorum viro- 


tium plurima de rebus ad hu- 
manitatem pertinentibus agi- 
tant colloquia. Cum autem 
ibi degerct fophifta Calliftra- 
tus, difficile erat alibi ccenare. 
Erat enim comitas ejus tanta, 
ut denegare invitanti nemo 
poffet: et id jucundiffimum, 
quod omnes elegantes folebat 
in unum locum congregare. 
Sa penumero quidem imitaba- 
tur Cimonem de antiquis, 
multos omnifque generis con- 


rum inftituiffe quotidianum 
conventum, idque Prytaneum 
appellaffe. 

1I. Identidem autem hujuf- 
modi convenientes coetibus 
fermones funt habiti. Evenit 
aliquando, ut majorem in mo- 
dum varii appofiti cibi occa- 
fionem przberent quzrendi 
de obfoniis, terrane an mare 
ea fuppeditaret. commodiora, 
Ibi cum reliqui fere omnes 
terreftria laudarent, multa, om- 
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i Indias Dl. vis γίνεσι καὶ ταῖς αὐ σφοροῖ;, τὸν 
Σύμμαχον ὁ ἸΠολυχράτης πορϑσωγρρεύσας, Σὺ δ᾽, &- 
7, ἀμφίαλον ὧν ζῶον, χαὶ τοσαύταις οὐγτεϑροιμμένος 
ϑαλάτ]αις, αἱ 1 ἑερὰν πίριξ ὑμῶν ἑλίτ]εσι Νικόπολιν, 
ὀκ ἀμωύεις τῷ ΤΠοσήδῶνι; Βόλομαί γε νὴ Δία, ὁ Σύμ- 
μᾶχος πε, 19) σὶ οἱ δμλαμβάνω, οἱ opas τὰ 
Myu τῆς "Ayagus χαρπόρϑμον  Saagihe. Οὐκοῦν, 
ἔφη, τορῦτον, ὁ Πολυχράτης, ἴωμδν "Gr τὸν σωυήϑήαν. 
Ὡς 3» “πολλῶν ὄντων Gf , fW, τὸν χράτιςον ὀξω- 
ρέτως «wonrrlu) χαλῦρϑμ" iras, πολλῶν ὄντων ὄψων, ix- 
wóopuev ὃ ὑχϑὺς μόνον ἢ μάλιςεί γε ὄψον xoay, 
2j τὸ πολὺ πάνταν ἀρετὴ χρᾳτειν. Καὶ ὃ ὀψοφά.- 
yes χαὶ φιλόψος λέγρμϑν, ἐχὶ τῶς βοείοις yedes(an, 
ὥασερ Ἡρακλῆς, ὃς τοῖς κρέασι "y Aeg. σύχᾳ ἔχων ἥσ- 
Sr οὐδὲ αὶ φιλόσυκον, dos ἦν lur. οὐ φιλέξοτρ, 
οἷος ᾿Αρκοοΐλαος" 2A τὸς «eA Tho ὑχϑοοπωλίαν 


A. 1. ἔχων od Forte isfeSu»: ut eft in loco Euripidis Fragm. Inc. 147. 
ap. Muígrav. 


nigena, et innumera generum — qui reliquis praftat eximio 


ac difcriminum varietate a- 
bundantia: Symmachum Poly- 
crates compellans, Tu vero, 
inquit, animal bimare, totque 
innutrite maribus, quz facram 
apud vos ambiunt Nicopolin, 
non defendis Neptunum? E- 
quidem volo, refpondit Sym- 
machus, teque mihi adjutorem 
advoco, qui jucundiffima A- 
chaici maris parte frueris. E- 
nimvero, infit Polycrates, a 
confuetudine ordiemur. Sicut 
enim de multis poctis unum 


nomine poeta afficimus: ita, 
cum multa fint obíonia, pifcis 
tamen obtinuit, ut vel folus 
vel precipue pifcis obfomium 
appellaretur, quia virtute reli- 
quis omnibus multo antecel- 
la. Nam obfontvoros et obfo- 
niorum cupidos vocamus, non 
quod bubulis carnibus delec- 
tantur, ut Hercules, qui poft 
carnem virides ficus edit: non 
qui ficubus, ut Plata: non 
qui uvis, ut Arcefilaus : fed 
qui fubinde in foro piícario 
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dado, ὁ διάφοτε, x € κώδωνος ὀξέως ἀχόογζᾷς.. Καὶ 
ὃ Δημοαϑέτης τὸν Φιλοχρατίω φησὶν cm ἕ' V quedas 
june m ὁ. ry jos ἀγρμέζειν, ex ἀψοφαγίᾳ xad 
ἀσελγείᾳῳ. T ἄνδρα, λοιδορῶν. Ὁ δὲ Κτυσιφῶν οὐ Xg- 
Xas, Slap ye τινὸς c» τῇ βουλὴ oavr(O" ῥαγήσεοϑχτι, 
Majus, εἶπεν, ὦ ἄνϑρωπε, ποιήσῃς ἡμῶς ἐχϑοοξρώ- 
τς. Ὁ δὲ τὸ φιχίδιον τοῦτο τοιίῆσας, 
Πρὸς καππάριον ζῆς, δυνάμενος πρὸς ἀνθίαν, 

τί ποτε βόλεται; ; Τί δ᾽ οἱ πολλοὶ βάλονται, τοὺ» 
θεῶν, ὅταν ἡδέως γενέαγαι παραχαλῶντες λλῆλϑς, λέ- 
γωσι, Σήμερον ax mot py ; οὐχὶ τὸ παρ ἀχτὴ δένπνον 
Moy mumQaiwcw, ὥασερ "os o0 Ojo τὰ κύματα 
χα τὰς Japidus" m 2p ἐπ᾽ ἀκτῆς, d$ A&xu)or ὀψα- 
Taj τῷ κάππαριν' DA! ὡς ὑχϑύος ἀφθόνα χαὴ νεαρῶ 
alu) «ἴϑῴλιον τράπεζαν εὐποροῦσαν. Kod μϑέ τοι xg 
τοιπράσχεται. o λόγον» ἁπάντων τιμμώταωτον τὸ Ja- 


Α. 4. ἀναδιδόντας) T. εἰ Exempl. Turn. διατρίδοντας. Propius ad vetera veftigia 


accedat ἀγαλίσκοντας. 


veríantur, et tintinnabulum 
celeriter exaudiunt. Et Pi- 
lecratem  Demofthenes | auro 


proditione parto [corta et pifces, 


emere dicens, gula: ftudium ac 
libidinem homini exprobravit. 
Ac non inepte Ctefiphon quo- 
dam obfonivoro in fenatu vO- 
Ciferante, Crepabo medius, in- 
quit, Nequaquam nos. pifcium 
eam facias, — Jam qui verfi- 
culum huncce fecit, 


4A capparim civis, cum liceat ad an- 
tbiam, 


uid fibi voluit? Quid, bone 

upiter, volunt fibi, qui ad 
oble&ationem fe mutuo invi- 
tantes dicunt, ZJJodie ἐπ ac?a 
caenabimus ? nonne quod in 
litore coenam, ut eft, fuaviffi- 
mam efle fentiunt? non qui- 
dem propter fluctus aut lapil- 
los: quis enim in litore lecy- 
thum et capparin menfa ad- 
hibeat? fed quod copiofi ac 
recentes pifces men fint 
inftructuri. Adde quod om- 
nium aliorum obfoniorum pre- 
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λάνῆιον ὄψον. Ὁ sur Κάτων ὄχ αἰ χνεβξολριῶς, 20A. 
ἀλιϑὼς cae3s ho τευφῖοὐ καὶ πολυτέλειαν ᾧ πόλεως 
c δημανγορῶν tw, Ὅτι πλείονος πεωράσχοτα οὖ Ῥώμῃ 
ἐχϑὺς ἢ Bus. Κεράμιόν τε “Ὁ πωλῶσι τιμῆς, ὅσην Ux 
ἂν exa. Toulon βέάωρωρος ἄλφοι χᾳζακοπϑισα. Kore 
φαρμάκων δωυάμεως 0 ἰατρικώτατος dpiqus χριτὴς, X) 
μελῶν ἀροτὴς ὁ φιλομουσύτωτος" Οὐχῶν x, ἀρετῆς ἔψον, 
ὁ φιλοφότατος. Οὐδὲ 39 Πυϑαγύρᾳ γε τύτων, οὐδὲ Ξε- 
γοχράτει 2jgerfri vencwv. ᾿Αντογόρᾳ δὲ τῷ corri, 
$ Φιλοξέῳ ᾧ Ἐρύξιδος, ἡ ᾧ ζωγράφῳ ᾿Ανδροκύϑη, ὅν 
φασι T Σκύλλαν ζωγραφῶντοι, τὸς "EL αὐτὴν y us 
D ἐμπαλεςαΐᾳ, X, ζωτοιώταζᾳ δὲ ὀψοφαγίαν ὀξεργάσασξ. 
"AxXGope. δὲ ὁ βασιλεὺς ᾿Ανήγρνος οὐ τῷ φρατοπέδῳ 
λοπάδοι οὐγίρων torn αἰδιεζωσμένῳ «genis, * Aes yt 
emm, τὸν “Ομηρϑν oit τὸς τῷ ᾿Αγαμέμνονί) "Ges Eus 
ἀναγράφειν γργίοϑυς ἕψοντω ; κακέινος οὐ φαύλως, Σὼ 


C. 2. 6v] Sumfi a Palat. pro vulgato ὅσον, ita fanus cenfeatur locus, nec vel 
ez. probetur ex τιμῆς faciens ϑυννίδος, vel Reifk. ταρίχω ex γάρ. 


tium exceditur a marino. 
Cato fane non, ultra modum, 
fed vere dicendo invehens in 
luxum urbis dixit, P/uris ven- 
di pifcem quam bovem. ὙΤ εἰ- 
tam enim pifcium plenam tan- 
ti vendunt, quantum vix redi- 
matur centum ovibus et uno 
bove-capitis loco przcedente 
(quod fuit facrificii folennis 
genus) mactatis. Porro ut de 
medicamentis medicus optime, 
de cantu muficus judicat, fic 
etiam de obfoniorum przeftan- 
tia is, qui impendio iis ftu- 


det. Non enim Pythagora hic 


arbitro utemur aut Xenocrate: 
fed Antagora poéta: et Phi- 
loxeno, idis F. et An- 
drocyde pi&tore, quem aiunt 
cum Scyllam pingeret, pifces 
circa eam ad vivum ufque 
ftudiofiffime expinxiffe, quod 
obfoniis effet deditus, Anta- 
gore autem po&tz in caftris 
congros elixanti atque ac- 
cincto fuperveniens Antigo- 
nus rex, Putafne, inquit, £o- 
merum congros coquentem /fza- 
memnonis res geflas defcripfiffe? 
et ille non inepte refpondit, 
Tu vero putas Agamemnonem 
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δὲ οἴει, ἔφησε, τὸν ᾿Αγαμέμνονα, τοὺς "aeseus ὐκοίνες ip- 
γάσαοαι πολυπραι[μιονᾶντα, «ἧς ἐν τῷ φρατοπέϑῳ. nyey- 
“ον ἐψει; Ταῦτα, ee o ΠΠολυχράτης, 6o δὲ συμ»- 
Goog] ὶ νὴ Δία τοῖς. ὑχϑυοπώλοις 3o. Ὁ μαρ- 
τύρων Y Ὁ. στιυυϑείας. 

γ΄. Ἐχὰ δὲ, ὁ Σύμμαχος ἔφη, τῷ “ϑδάγματι μὲ E 
. amus πυξϑσειμι αὶ Δ)λαλεκτικώτερον. Es γὰρ ὄψον 
"13 τὸ T qeoQ ἐφηδύνον, ἄριφον ày ὄψον &» τὸ μάλιτα 
alu) ὄρεξιν "Gai τῷ mro καταρχάν δυνά μδμον. "CXapte 
QUU οἱ πυρϑσουγορευθέντες Ἐλπιφοκοὶ φιλόσοφοι σωυεχτι- 
XT a TOV e) 74 βία τὸ ἐλπίζειν ταποφαύνονται, * τῷ 
πάσης ἐλπίδος δχ ἡδυγέσης * YEXTOY τὴ τὸν βίον, TUS 
ἡ ? Ck T τροφὴν ὀρέξεως συνεχτοκὸν ϑετέον, οὗ μὴ παρ- 
ὄντος ἄχαρις γίνετοη πξοφὴ πᾶσα, x, δύσθρωτος. Ka 
ὦ ὅν ὡχ yns τοίστον Οὐδὲν εὑρήσησ᾽' Ὁ δὲ ϑαλατήανε 
E. 1. '£yà Qi] Legendum cum Mez. ἔγωγε. Mox ante καὶ interponendum vide. 

"es 
tiet ia T dps i m τὴς 
expleta. Reliqua in promtu funt, et vidit adeo Reifkius legendum 


εἴς, ἀποφαίνονται) τῷ ἀπώσης ἐλπίδος ὑδ᾽ ηδυγώσης, ix duris εἶναι σὴν. 
γ. 


tum in cibo valet. Ergo ficut 
philofophi, qui a fpe, quam u- 
nice ;przdicabant, Elpiftici 


rei fas geffffe, curiofe inqui- 
rendo quis 1m cafiris. cengros 
elixaret ? Hzc, inquit Poly- 


crates, ego pro piícium pa- 
trocinio attuli, fretus et teíli- 
monio pifces vendentium, et 
confuetudine. 

III. Ego vero, ait Symma- 
chus, fcrio rem, ac magis dia- 
lectice aggrediar. Nam fi id 
eft obíonium, quod cibum 
reddit fuaviorem ; utique op- 
timum id fuerit obfonium, 
quod maxime detinere appeti- 


didi funt, nihil effe pronun- 
ciaverunt quod vitam magis 
contineat atque fpes, qua non 
condiente eam, vita fit intole-: 
rabilis: ita etiam ad cibum id 
ponemus appetitum continere, 
ine quo.cibus plane ingratus 
et incommodus fit futurus. 
At corum quz terra fuggerit, 
nihil tale invenies: mare vero 


falcem fuppeditat. Primum abí- 
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“αὐ ἅλας δῷ τον, οὗ yapis Gédiv, ὡς ὅπος εἰπῶν, "Eddy 
ἐδωδιμον δλλὰ καὶ τὸν ἄρτον οὗτος ἐμμυγνύμϑμος cum- 
δύνει. Διὸ xg) Δήμητρος σύνναος o ἸΠυσέδῶν, χρὴ 7 jO 
ἄλλων ὄψων οἱ ἅλες ἥδιον ὄψον εἰσῖν. ΟἿ γοῦν ἥρωες εὐ- 
mds αὶ λιτὴς ἐθάδες ὥασερ ἀσχηταὶ 2] gris ὄντες, καὶ 
*P τροφῆς πᾶσαν ἡδονὴν ᾿ἔχι)ετον x, a epyov ἀφελόδες, 
ὡς us ἔχιϑύσι "y pnagay «Du T Ἑλλδασοντον ςρα- 
τοπεδυύονες, Wy, ὑπέμειναν το χρέα, χωρὶς ἁλῶν wpoc- 
Φέρεαγαι" pau pups Tes ὅτι TETO τῶν ὄψων μόνον ἀπ- 
αρφίτητον. Ὥς Ὁ τὸ χρώματα * cos, οὕτως οἱ χυμοὶ 
6& " λος dXorrag /GC9s τὸ " σαι T aoo & δὲ μὴ, βα- 
ρέϊς T" γεύσᾳ “κρϑαυϊηἶϊεσι x, ναυτιώδεις.  Néxvss 99 κο- 
“πρίων ὠχδλητότεροι, xa9' Ἡροϊκλειτον" χρέως di πᾶν 
τεχρόν '621, xod vex p sese" ἡ δὲ T ἁλῶν δύναμις, ὥσ- 
στερ doy? το δωγενομδῥη yep au χαὶ ndbviv (esi- 


Smc. Διὸ xe “τρϑλαμθάνεσι Tus ἄλλης τροφῆς το 


F. 11. χρίματα---αἴσϑησιν} Supplendum, ut viderunt T. V. Amiot. Xyl. 
Steph. Mez.— τα φωτὸς, οὕτως οἱ χυμοὶ ἁλὲς δέονται αρὸς τὸ χι» 


vorat τὴν αἴσθησιν. 


que fale nihil omnino eft e- 
ui, qui admixtus ipfum etiam 
condit. Itaque eodem 

in fano Neptunus et Ceres 
habentur. Deinde reliquis 
obfoniis fales dulcius funt ob- 
fonium. Nam heroes tenui 
et frugali ufi et exercitatione 
adfueti vi&tui, omnemque ad- 
fcititiam et otiofam volupta- 
tem a menfis arcentes fuis, ita 
quidem ut caftris ad Hellef- 
tum pofitis, tamen pifci- 

u$ abftinerent : carnes nihil- 
eminus abfque fale edere non 


fuftinuerunt: teftantes id fo- 
lum obfonium repudiari non 

e. Ut enim colores lu- 
mine, ita fapores fale opus ha- 
bent ut fenfum sdfciant: fin 
minus, graves ui et mo- 
lefti accidunt. ζαάσυετα enim 
magis funt objicienda quam fi- 
mus, leat craclitus. ΟΖ: 
ris vero caro mortua eft, et 
cadaveris pars: falis autem 
vis tanquam anima fuperve- 
niens, gratiam ei ac volupta- 
tem conciliat. Itaque etiam 
acria et falía ante cibum fu- 


734 ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 
δριμέα X, qui PTT A X, ὅλως ὅσο μάλιςα 0M ἁλῶν 
partos" γίνεται ὙῈΡ Φίλτρος Ta. τὴ ὀρέξει “πρὸς 
qu. ἀλλὰ ὄψα, χαὶ δελεαοϑεῖσοι afe TéTOY, ἐπ᾿ Axina, 
“αϑόσήσι νεαλὴς x πυοόϑυμος" ἐὰν δὲ ἀπὶ cast. ἄρξ-. 
wTwj, ταχέως ἀπαγορεύει. Οὐ μένον Tou reos al 
τροφίω, δλλὰ xs) apos aoro, ὄψον εἰσὶν οἱ ἅλες. Τὸ 
ABUS» Ὁμηρικὸν εὐχξινο, xespuo τῦοτν ὄψον, ναύ- 
quis χαὶ κωσηιλάζαις μᾶλλον 9 βασιλεῦσιν ᾿ζχυτήδειον 
ho τὰ δὲ ὑφαλμευρίζονζᾳ, μετξίως P anon, AY εὑςο- 
μίαν πᾶν μδὲ οἴνα γένος ἡδὺ τῷ γεύσφ xg) λέιον ἐπάγει, 
way δὲ ὕδωρ χυοϑοφιλὲς παρέχεται ἄλκιμον" ἀνδίας 
δὲ χοὶ ϑυογερείας, ἃ ἐμποιδι τὸ xe3upuvov, Gti ὀλίηρν 
erem Da 64 2Jg.Qopai alo ἄλλζου τροφίὼ, καὶ 
“οδαδίδωσιν εὐπειϑὴ xs) μαλακωτέραν τῇ τέψε ἐς 
/ 


xp μδὺ ὄψου, δϑωύαμιν δὲ φαρμάκου, τῷ σώματι T 


B. 6. ἄλκιμον) Forte ἄχυμον: νεῖ, «σαρέχει" καὶ μὴν ἀηδίας γε---. 

B. 9. σέψει---αροσφερομένων) Sic Steph. dedit: Ald. et codd. fcripti, ὄψει εὖν 
χαρὶν μὲν yàp ὄψον--- ων. Horum ὄψει mutavit in elfe 
"Turneb. Amiot. Baf. Xyl. γὰρ habet unus Ald. ἐς χάριν Turn. et 
Anon. Forte legendum, erídavc ὡς χάριν μὲν ὄψω---ανροσφερομένων : 

rn a Xyl. reddito. Ceterum ἁλῶν pro ἄλλων ex Turneb. Baf. 


y^ 


munt, et omnino quibus plu- 
rimum falis adeft: hzc enim 
. alliciunt appetitum ad alia ob- 
fonia, hifque ille delinitus ad 
reliqua alacris recenfque fe 
confert: fi vero ab aliis inci- 
piat, mox elanguefcit. Non 
ad cibum proinde duntaxat, 
fed ad potum quoque condi- 
menti vim fales habent. Ho- 
merica enim illa cepa potus 
condimentum, nautis potius et 
remigibus, quam regibus, con- 


veniebat. Qui vero cibi me. 
diocrem falfuginem habent, hi, 
propter convenientiam cum 
ore noftro, vini omne genus 
guftu fuave et mite reddunt, 
omnem aquam gratam potu. . 
"Tum earum quas cepa adfert 
moleftiarum nihil adeft fali: 
quin et digerit reliquos cibos, 
molliorefque et obfequentiores 
concoCioni tradit; ut et con- 
dimenti gratiam, et vim medi- 
camenti íales corpori confe- 
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c ἁλῶν τυροσφερουϑύων. Καὶ uleo τώ γε ἄλλα Saad της 
ela; (aes TQ nie x9) τὸ ἀξλᾳξέςατον ἔχει" X ped 
(A) 2p "Gy, οὐ βωρωύει δὲ ὁμοίως, 393. Xa (gmeT- 
T TO X9 2j. operas ῥᾳδίως. Mayprupnad δὲ soot 
Ziw, X93» v Δία, Keg, οἱ τὸς ac tvous (a, (ae) 
qj) ἄλλων ἁπάντων Ἐλὶ τὸν Py duo ἄγουσιν, ὡς XH(o- 
τατον ὄψον. Καὶ λύγον ἔχει; Th ϑιλατΊαν ὑγωινὰ ^ 
2] gemrezro mpl, τοῖς σώμασιν ἐκτρέφειν, ἐἴγε χαὶ ἡμῶν 
ἀέρᾳ λεηϊότητι χα χαϑαρότητι ρόσφορον ἀναδίδωσιν. 

δ΄. "Opes, ἔφη, λέγεις, ὃ Λαμυπρία' ΑΝ em τῷ 
λύγῳ Ὡροσφιλοσοφῆσωμϑμν. Ὁ ὙΣΡ ἐμὸς σάππο» 
ptu λέγειν ἐχάςυτε τὸς Ιεδαίας ᾿ὁχισκώπηων, ὅτι τὸ 
δικαιότατον χρέας ΟΥ̓Χ, ἐοϑίεσυ. ἫἩ μές δὲ φήσομϑν 
διχαζατον ὄψον ἄνω τὸ Cx ϑαλάτΊης. Πρὸς μϑῤ γε 
Tuu T χερσαια, κἂν ἄλλο μοηδὲν ἡμῶν or δέχφρον, 


» | 


JWAd. τρέφεταή γε τὰς αὐτοῖς, x94 λαμθάνει τὸν αὐτὸν 
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C. 11. ἐμὸς σάππος] Sic Μεζ. Ῥαϊδῖ, propemodum item, ἐμοσί. Vulgo, ἐμός 
σοι. 
D. ς. τὸν αὑτὸν ἀέρα} αὐτὲν addidi ex Palat. Vatic. 


rant. Ceterum marina ob- 
fonia reliqua,  przterquam 
quod funt fuaviffima, maxime 
etiam funt innoxia; nam et 
carnofa funt, et non perinde 
ut carnes gravant, fed facile 
concoquuntur et digeruntur. 
"Teftimonium mihi perhibe- 
bunt Zeno hic, atque etiam, 
mehercle, Craton, qui zgro- 
tantes ante omnes alios cibos 
ad pifcem ablegant, ut leviffi- 
mum. Nec caret ratione, 
mare faluberrima et elaborata 
corporibus alimenta gignere ; 


quando etiam nobis aérem 
tenuitate et puritate commo- 
dum edit. 

IV. Recte ais, inquit Lam- 
prias: fed aliquid praeterea de 
hac re commentemur.  Sole- 
bat avus meus identidem di- 
cere jJudzos fubfannans, Eos 
a juítiffima carne abftinere. 
Nos autem dicemus juftiffi- 
mum effe obfonium quod e 
mari petitur, Nam ut cum 
terreftribus nullum aliud jus 
nobis intercedat, faltem iif- 
dem aluntur rebus, aéremque 


130 "DAOTTAPXOT 


|| 4 || l 9 t ej e “ὦ 
ἀέροι, Xs4 AuwTed, Xg4 “ποτὸν αὐτοῖς ὅκα ἡμῖν Gir ἃ 
| / , ^ 0» 7 . 1 
94 σφάτήοντες éducwzrouuTo Φωνΐου a quero )999-, X 
fe / / LI / ev 
τὸ πλέκω "ezompduo! cuumOn xg4 cuuTesQa, ταῖς 
ἣ / J 
22s. τὸ δὲ e caia 49" ἐχφυλὸν ὅλως ἡ 
» € ὦ el » ἡ | 7 , 1 
αἰ ΠΌΙΧΟΥ Ἡμῶν, ὥσσερ C4 ἄλλῳ τινὶ X009 "y)pYoTUY X94 
/ [ J, 2 / 9 € / e 
ζώντων, ὅτε ὄψις ὅτε φωνὴ Tig oUT& υπϑργια, το αροτοι- 
ἴω 1 €. m EP U 1 9 ὦ 5 
τῶ τὰς UWes9s ἡμῶν OQa yn! GidW 9p avTUs £y E 
1 Ων e . || ^ 
χρήσονται ζῶον Ὁ μηδὲ ὅλως C wap ἡμῖν' objk δὰ 
. 9 1 «Ὁ 4 / re Y 
τος ἐπὶ αὐτὰ qpyns, OAM. ὥσπερ ἀΐδης αὐτοῖς 'ÉolY οὗ- 
n / . 3 / à» » 1 / 
τὸς 0 ὥαρ vuv τοποσ' ἐλϑονίοα y» εἰς αὐτὸν, εὐϑεως 
/ 
TEJ Y. 
D. 6. ice ἃ n2] Retinui ez Steph. Legendum, ic 3 καί. Alil variant: 
Baf. Xyl.iciv καί. Ald. E. H. Ven. igi νίκαι. Palat. Vatic. ἐς ὶ νίχαι(ο 
Cum vulgato confentit Schott. Leonic. 
EK. 1. τῆς px ἐμὼν σφαγῆς---ςργᾶς} Priorem partem Stephanus explevit ex 
Turneb. Amiot. Anon. narb omnes libri ita habent τῆς * οὐδὲ 
yàp &c. paulo aliter Palat. τῆς «rper * ac ὑδὲν γάρ &c. Itaque legam 


«γοσφορᾶς cum Anon. Porro idem Anon. et T. dant ζώοις &. Mes. 
σφαγῆς pro coppie: T. V. ai». Hinc probabilem efficimus fcriptu- 


ram hanc: τὸς σρισφορᾶς" oii» γὰρ ἔχει χρόσασϑαι ζώοις d 
μεηδὲ ὅλως Q8. Pap. ἐρεῖν; οὐδὲ δεῖ τινος ἐπ᾿ αὑτὰ σφαγῆς, ἀλλ᾽ ὥσαερ ἄδος 


αὑτοῖς ἔριν &c. 


lavacra, potum indidem unde eorum czde nos revocat. Nul- 


nos hauriunt, et pudorem ju- 
gulata incutiunt miferabili vo- 
ce: tum pleraque nobis farni- 
liaria conviétu Lacimus, Mari- 
num vero omnino a nobis ali- 
enum eft genus, et quafi in 
alio mundo natum educatum- 
que vivit: neque vox ulla, aut 
adípeGtus, aut rninifterium ab 


lus enim nobis ufus eft ejus 
animalis vivi, quod ne vivit 
quidem apud nos, neque ulla 
nobis caede erga illud opus eft, 
Sed quem nos incolimus ]o- 
cum, ipfis eft tanquam orcus: 
nam in eum fimul atque per- 
venere, moriuntur. 


" 
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HPOBAHMA E. 

Ilóreoy oi Ιουδαῖοι σεξόυϑνοι T. uz, 3 διυνογερφιίνοντες, 
3 / d 
ἀπέχονται ΧΙ κρεῶν. 
QU./ESTIO' V. 


Utrum uem venerantes Tudei, an potius averfantes, 
carne ejus abflineant. 


ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


KAAAIZTPATOZ. 


[IIOAYKPATHZ. 


AAMIIPIAEZ. 


PERSON/E COLLOQUII. 


CALLISTRATUS. 


POLYCRATES. 


LAMPRIAS, 





α΄, "EIIEI δὲ τς épon2n, βαολουϑύων τινῶν ἀν- 
τριαΐζᾳ τείνειν τὸν ἕτερον λόγον, ἐχκρϑύων ὃ KaXic eros, 
ἔφη, Πὼς ὑμῖν dvxa λελέχϑαι τὸ τρος τὸς ledxius, 
ὅτι τὸ διχᾳόζατον κρέας Οὐχ. ἐσϑίασι; Ὑπερφυῶς, ἔφη 
ὃ ἸΠολυχρατησ᾽ ἐγὼ δὲ χα πυρϑσδιατορῶ τοότερϑν οἱ 
ἄνδρες τιμὴ τινι T) ὑῶν, ἢ μοωυσουτ)όμϑμοι τὸ ζῶον, ἀπ- 


. Τὸ 


ἔχονται τὴς βρώσεως dvi" τὰ y» τωρ ἐκείνοις λε- 


γῤρδνα μύθοις ἔοικεν, εἰ μὴ 


ἔχοντες ΟΥ̓Χ, c pua. 


I. H7EC cum effent dicta, 
et quidam in diverfam partem 
difputare intendiffent, Callif- 
tratus eorum fermonem pro- 
fligans, Quomodo, inquit, vo- 
idum videtur in Judzos, 
rie ima eos carne abflinere? 

rzeclare admodum, aiebat Po- 
lycrates. Ego quidem vehe- 

VOL. HI. 


τινας ἄρᾳ λύγες az uduius 


menter dubito, utrum Judei 
in honorem porci, an quod 
animal illud abominentur, efu 
carnium fuillarum fefe abíti- 
neant. Nam quz apud ipfos 
dicuntur, fabularum funt fi- 
milia: nifi fortaffe habent fe- 
rias quafdam rationes, quas 
non efferunt. 
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β΄. "Eyà μϑὺ τοίνων, &me ὃ Καλλίςρᾳτίδ), εἷμα 
τα, τιμῖώ τὸ ζῶον ἔχειν δὰ τοις ἀνδράσιν" & δὲ 670 
δύσμωορφον ἡ Us X) θολερὸν, 33M. οὐ χαν)άρου x, χρυ * ἡ 
χροχοδείλῃ x, αὐγλόρου τίω ὄψιν ἀτοπώτερον, ἢ alo φύ- 
cw ἀμασύτερον' οἷς ὡς ἁγιωτούτοις ies Αἰγυπιων dA 
λοις ἄλλοι “αδοσφέροντα. Tio δὲ uo "ary pie vaa) 
X Tao), Afysm Ὡρώτη Ὁ ἀλσοισαι τῷ aeo 
P? ópuy"é, ὥς Qao. alu γί, vos ἀρόσεως ems, χα 
τὸ τὴς αὕτως ὑφηγῆσουτο ἔργρν' ὅ)εν Xx) τοιζομμα, γενέα Ὁ 
πῷ ἐργαλείῳ λέγεσιν Tum τὴς Uós. Οἱ δὲ τὰ μαλ- 
ϑαχᾷ χαὶ κόϊλοι τὴς χώρφις Αὐγύπῆιοι γεωγγριῶτες, eiit 
ἀρότρου déovra) τοπαρίπαν 2A. (gx ὃ NaAO" ἀπ- 8 
opt χαίζαθρέξας τοὶς ἀρούρας; ἐπαχολουθοώστες, τας ὕς 
χατίραλον" o δὲ ουσοίμϑμα wáTe χαὶ ὀρυΧ» quod 
alu γίω ἔξρεψαν cx. βάϑες;, X94 Τὸν aurópov ἀπέκρυψαν. 


Α. 2. ϑολερὸν---τιμᾶσϑαι λέγωσι] Sic Steph. nifi quod ἄλλοις ante ἄλλοι addidi- 
mus ex Baf. Xyl. Ámiot. Corruptius etiam in Ald. Baf. Xyl. et 
codd. fcriptis Ξολερὸν 9 xaySdpu καὶ ypo 9 ἐκκροκοδείλυ : falten in ultimo 
Baf. et Xyl. καὶ κροκοδείλων. Pro yeu nec γρύλλω nec γρυπὸς», potius 
γνπὸς probem. ᾿Αποχρηςῆσαι in ἀπογρυςῆσαι mutavit Xyl. quod quale 
fit, nefcio. ReGius eft ἀπὸ τῆς χρείας ex T. V. Denique corrigendum 
χιετιμῆσϑαι pTO καὶ τιμσϑαις 


II. Ego itaque, aiebat Cal- 
Jiftratus, arbitror id animal in 
aliquo apud iftam gentem cffe 
honore. Porcus deformis eft; 
quid tum poftea? eft etiam 
Icedus : tamen cantharo, gry- 
phe, crocodilo, fele turpior 
non cít, aut natura ineptior : 
quorum alia ab aliis /Egyptio- 
rum facerdotum fanéctitlimis 
coluntur. Quod autem fui 
parcitur, ifque in honore ha- 
betur, non caret ratione. Pri- 
ma enim fus, ut aiunt, roftro 


terram findens, veftigium ἃ 
rationis impreffit, ac vomeris 
opus fubmonftravit: quem 
bynin inde dictum funt qui 
putent, Jam ZEgyptii qui 
cavam et mollem incolunt re4 
gionem, omnino etiam aratri 
ufum non admittunt: fed 
poftquam Nilus eluvie fua fo- 
lum rigavit, eum fubfequen- 
tes, fues in agros depellunt : 
eg vero calcanda ac fodienda 
tellure celeriter eam alte fub- 
vertunt, femenque occulunt. 
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Οὐ δὰ δὲ ϑαυμαάξήην εἰ ΟΥ̓, τῶτο τινὲς ὃς ΟΥ̓Χ ἐσ- 
θέωσιν, ἑτέρων ζώων μείζονας ἐπ᾿ αἰίαςς Ὑλίογραις, ογίων 
δὲ χαὶ πάνυ γελοίως, τιμὰς ἐχόντων o O9. τὰς βαρξά- 
pois. ἸΤίω M yp μωγαλϊῶ ἐκτεϑέάοϑαι Afysw 
etu Αὐγυπήων τυφλίω ὅσαν, ὅτι τὸ σκότος V φωτὺς 
γῶντο τορεσξύτερον, τριτεοῦαι δὲ αὐτί ἐκ wan 
c wur γενεξς νουμἱουίας ἔσης" ἔτι δὲ purge f, τὸ ὕπαρ ἐν 
τᾶν ἀφανισμοόις τῆς σελϊούη. Τὸν λέονζᾳ, τῷ ἡλίῳ 
στευουκειῶσιν, ὅτι T3) γαμψωνύχων πετρουπύδων βλέπονζα 
ἥἤκχτει μόνος" χοιμᾶτω d ἀχαρὲς χοϑνα, xs αἰ χου- 
λάμπει Tu. ἕμμαΐζᾳ. καθεύδοντος" xpluo4 δὲ x9) χατα.- 
χἀσμαΐᾳ, δ λεοντείων ὀξίασι xpevds, ὅτι Nos ἐπά- 
yu νέον ὕδωρ ταῖς Αἰγυπήίων ἀράραις, niu τὸν λέοντο 
«σαροδούοντί". Tío δὲ ἴξιν φασιν ὠχκχολαφϑέισαν 
εὐλὺς ἕλκειν ϑύο δραχμάς, ὅσον ἄρτι rogis γεγονότος 


C. 2. Tv λέοντα ] Legendum Τὸν bi Mera. 


C. 5. καταχάσματα τῶν] In promtu eft corrigere cum Exemplo Turneb. et 
Anon. κατὰ χασμάτων : idem V.' voluit et apparct ratio ex fimili 
laco Plut. de Ifid. et Οὔτ. p. 566. A. 


Neque rapi in admirationem  Lunz deficiente. | Leonem 


hoc debet, fi funt qui hac de 
cauffa fuum efu abftinent; 
cum apud barbaros alia ani- 
malia in majore fint honore 
€b cauffas viliores, aut etiam 
plane ridiculas. Nam murem 
araneum (fi quidem is mygale 
eft) divinos reperiffe honores 
aiunt apud /Egyptios propter 
caecitatem : quod tenebras lu- 
ce antiquiores ii arbitrentur : 
camque e muribus nafci quin- 
ta zetate, in novilunio: atque 
jecur ejus deminui lumine 


vero Soli dedicant, quod de 
curviunguibus quadrupedibus 
fola lezna videntem edat fce- 
tum, quod momento temporis 
dormiat, oculique «dormientis 
fuffulgeant : et quod Leonini 
fontes et hiatus fuos nova a- 
qua repletos inveniunt, Nilo 
exundante, quando Sol' per 
Leonem tranfit. Ibin ferunt 
recens ex ovo exclufam duas 
appendere drachmas: quan- 
tum etiam recens nati infantis 
cor appendit. Ibis quoque 
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χαρδίαν" σσοιει δὲ TM qx) “ποδῶν zero apos Sd 
ASS, X “δὸς τὸ ῥύγχος» ἰσύπλόῦρον τϑλγωνον. Καὶ τί 
dy τις Αἰγυπῆίας οὐτιῷτο δ᾽ τοσαύτης ἀλογίας; ὅπὸ καὶ ἢ 
τὸς Πυϑαγρρικοὺς ἱξορᾶῶσι X, ἀλεκτρυόνα, λευκὸν Gt osa s 
xs) «ΚΙ ϑαλατἝων μάλιςαα τολγλης καὶ ἀχαλήῆφης ἀπέ- 
"(eor τὸς δὲ mum Ζωροάφρου μάγες, τιμᾷν mu 
τοῖς μάλιςτι τὸν “χερσοιίῖον ἔγχέινον, ἔχϑαίρειν δὲ τὸς ἐνύ- 
diss quus, x9) τὸν Σποκτείνονζο. πλείςους, Dou xg 
μαχάριον νομίζει. Οἶμῳ δὲ χα τὸς ludages, cem 
ἐδδιλύτ]οντο al ub, ὠποχτείνειν', dy, damp οἱ aot 
τὸς μῶς ἐποκτείνασι' vun δὲ ὁμοίως TQ φαγῶν τὸ 
ἀνελέιν “Σατόῤρητόν "624y αὐτοῖς. Καὶ us ἔχει λόγον, ὡς 
τὸν ὄνον δὲ aya plua. amyluo αὐτοῖς ὕδατος τιμῶσιν; y 
ἕὕτως χα τί up σίξεοδγαι, «πόρου x, ἀρότου διδοίσκαλον 
γονορδμίω, νὴ Δία, X, τῷ Aga φησὶ τις ἀπέχεσθαι 


E. 3. νὴ Δία---ἶν δεινοῖς εἶναι Primo, legam cum Reifkio εἶ μὴ νὴ Ala. Tum 
λαγωῦ pro λαγῶ eft ex Palat. Porro Oi3'* ὁ Aajmpiac probabilius ex- 
pleatur e& Reifkii ratione Οὐ δῆτα, ἔφη ὁ Aaj«mpac, quam ex Amioti 


et Scaligeri Ep. cexxxii. Οὐδ' ὠνὸ cpéwu τόδ᾽ 


ico, ἔφη 9 Λαμπρίας. 


Mox pro λαγωΐῦ ἀπέχονται omnes fcripti et editi libri, excepto Steph. 
habent λαγωῶ * ται. Proxime bene Scaliger corrigit, διὰ τὴν «σρὸς τὸν 
vov, ὑπ᾽ αὐτῶν μυσαχϑέντα μάλιζα ϑυρίων, ἐμφέρειαν. Ultima ita re- 
fingo, ὁ γὰρ λαγὼς μεγέϑως ἐκτὸς καὶ Tx uc Geni, dci. 


pedum didu&ione, eorum in- 
ter fe et cum roftro compara- 
tione, triangulum repraz-fentat 
zquilaterum. Et quis tan- 
dem has culpet /Egyptiorum 
jneptias? cum memoria pro- 
ditum fit Pythagoricos quoque 
album venerari gallum, et de 
marinis mullo maxime urti- 
caque abítinere: Magos au- 
tem, qui a Zoroaítre defcen- 
dunt, terreftrem — echinum 
quam maxime.venerari, mures 
aquatiles odiffe, diifque carum 


et beatum judicare eum qui 
plurimos interfecerit. Exif- 
timo autem, Judzos, fi abo» 
minarentur porcum, interfec- 
turos eum fuiffe, ficut mures 
necant Magi. Nunc tam in- 
terficere, quam edere fuem iis 
eft religio. Et fortaffis ra- 
tioni hoc confentit, ficut afino 
fuus eft apud eos honor, qui 
fontem aquze iis demonftravit; 
ita fuem eos revereri, ut ía- 
tionis et arationis magiftram. 
Nifi forte etiam leporum efu 
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τὸς ἄνδρας, ὡς μυσαρὸν καὶ ἀχαϑανρτον δυοζεραίνοντας 
πὸ (ao. | 
y. Οὐδ᾽ Ἑ δ Λαμπρίας αἰ πυυλαξὼν, ᾿Αλλὰ τῷ ἃ 
Mad ἀπέχονται ΔΙ Θὲ τῆν pos τὸν ὄνον etx aur 
un * qu pir ἐμφερέφεωτον. Ὁ 33 λαγῶς μεγίϑας 
ἔοικε Y τάχες c7 Jos d) X »» , xe χαὶ ταὶ 
ὦτα; Y ΧΙ o ὀμμάτων ἡ λιπαροτης, a το Saver 
F (ome ϑαυμασίως' ge μιυδὲν ἅἕτω μηδὲ μικρὸν μεγάλῳ 
τὴν oppo ὅμοιον γεγρνένω. — Ei μὴ, νὴ Δία, καὶ “ὡδϑς 
ταῖς ὁμοιότητοις αὐγυπῆάζοντες, τὴν ὠκύτηζᾳ τῷ ζώου 
Qv γγραῶτα), X, τὸν ἀχρίξειαν TÍO αἠοϑουγτηρίων᾽ 0, τε 
ΣΡ ὀφθαλμὼς ἄτευτός "àv avr), ew καὶ χαϑεύδειν 
exam (pios τοῖς ὄμμασιν ὀξυκοίᾳ, δὲ δϑοχεῖ aja- 
: Φέρειν, ἣν Αἰγύπλιοι ϑαυμάσαντες, οὖν τοῖς ἱεροῖς γράμ- 
μασιν ἀκοὴν σημαίνεσιν τὸς λαγωὸς γράφοντες. Τὸ δὲ 
ὕειον κρέας οἱ ἄνδρες apomogu, ϑυκοῦσιν ὅτι μάλιςα οἱ 


F. 8. τὸς λαγωὺς] Forte ὥς λαγωΐ : quod etiam Reifkio videbatur. 


abítinere Judzos dicendum 
putemus, quod ut pollutos et 
impuros averfentur. 

III. Non fane aiebat fer- 
monem excipiens Lamprias, 
fed lepore quidem abítinent 
propter fimilitudinem  afini, 
animalis maxime apud cos 
exofi. Videtur enim lepus, 

nitudine et celeritate ex- 
cepta afininus effe: nam et 
color, et aures, et nitor oculo- 
rum, et falfum mirabiliter con- 
venit: ut nihil omnino tam 
parvum tam magno fit, ad for- 


mam quod attinet, fimile. Nifi 
mehercle etiam ob fimilitudi- 
nes zmulatione ZEgyptiorum 
ducti, velocitatem animalis di- 
vinam reputant, itemque fen- 
fus inftrumentorum fubtilita- 
tem, Nam leporum oculi ad- 
eo funt indefeíffi, ut etiam 
apertis iis dormiant. Celeri- 
tate autem exaudiendi videtur 
alis anteire: cujus admira- 
tione ducti. /Egyptii in fuis 
facris litteris picto lepore au- 
ditum fignificant. — Suillam 
autem carnem Judaei abomi- 
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βάρβαροι τὰς "EA oia καὶ Memes δυσχερφίνασι, v, ΤῊ 
«esc Sox τοὶ τοιαΐζᾳ. χαϊᾳ ios, τάϑη Tes ἀν- 
/ » e oT. e ΙΝ l 
ρώπους oovra. Πασὰν δὲ uo ^0 τὴν γαφερᾳ 6n 
λέπρας ἀνάπλεων ἡ «ψωρικῶν ὀξαγϑημοίτων ὁρῶμϑμ" ἃ 
i , * / Ι 1 ftw 
δὴ, χαχεξίας τοὺς ἐχγένορϑμης τῷ σώμοσι ἡ QUceas, 
Ἰλιπφέχεν dux τοῖς σώμασι. Οὐ ux 39d καὶ τὸ 
ϑολερὸν EA τὸν δίαγτωων τῷ ϑρέμματος ἔχει τοὰ W'o- 
γηρίαν" οὐδὲν γὰ} aX βορθόρῳ χρῶρον ea X9) τύποις 
€ “ 0» fe em D ! / 
pumupois x, ἀχαθάρτοις ope, ἔξω Acyu τϑερϑροι, a 
Τὴν γένεσιν, X, τὴν φύσιν οὐ αὐτοῖς Po, τούτοις. Λέ- 
γρυσι δὲ xj τὰ ὄμματα T ὑῶν οὕτως ὀγχοιλόαϑαι καὶ 
Xs Teo, ταῖς ὄψεσιν, ὥφε μηδενὸς avnAguoavecSray 
μηδέποτε T ἄνω, μηδὲ χορϑσορξάν τὸν οὐρρινὸν, ἂν μὴ 
Φερονϑύων ὑπῆίων ἀναφροφῆν wa, «Qux φύσιν οὗ κόραι B 
Agmen διὸ χοὴ μάλιςα χρανΎ ἡ x pudor TO ζῶοι, 
F. 11. eps C3 γὰ τοιαῦτα καταξόσκεσϑα!} Subeft quid vitii, quod minime fa- 
' natur ροβολῇ ex Palat. et Vatic. In fcriptis omnibus et editis ante 
Stcph. plures funt biatus in priore hujus loci parte, hoc modo : ἀφο- 
σιῦσϑαι" κυσὶν ὅτι μάλιςα * dd ἀροι.- 


f 
A, 3. ἱκγενιμένες] Legendum ἐγνομίνης. Mox, τιϑέμενοι τὰ mis γένεσιν. Tum 
ἐγκεχλάσϑαι dediex H, pro ἐκκεκλάσϑαι. Monuit et Reiík. 


nari, quod maximc barbari ab- 
horrent a vitiliginibus et le- 
pra, quas putant efu barum 
carnium adícifci. Etenim vi- 
demus fuem fub ventre ple- 
num effe lepra et fcabiofis ma- 
ligne puftulis: quz fane ex- 
iftimantur a prava corporis af- 
fectione et corruptela eorum 
quz intus funt in fuperficiem 
erumpere. Porro autem fuis 
victus ita turbidus et immua- 
dus non caret vitio; nullum 


enim animal videmus ita gau- 
dere caeno ac fordidis impu- 
rifque locis: exceptis tamen 
iis animalibus qua in caeno 
ac fordidis impurifque locis or- 
tum ἃς nativitatem habent. 
Oculi etiam porcorum ita di- 
cuntur confracti, et humi de- 
fixi, ut nihil eorum unquam 
cernant, quz fuperne funt, ne- 
gue in coelum intueantur, nifi 
upini contra naturam facti 
pupilas furfum  obvertant, 
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(ey δζαιν ὕτω φέρηται, χοὴ σιωπῶν χαΐατϑαμ- 
ξΘημϑύον dx. τοὶ seg, xo χρείτἼονι φόδῳ τῷ βοᾷν 
στιυνεχόμϑνον. Ei δὲ Ju ἡ τὰ μυϑικὰ “ρϑσλαξειν, λέ- 
γέτω ip o "Aduns αἰ χοῦ τῷ συὸς Αἱ αφθαρηναν τὸν 
δὲ "Adun, wy, Ἐτερ9ν, λλα Διόνυσον Ἐ2) νομίζεσι᾽ καὶ 
πωλὰ dX) τελυρϑέων ἑχατίρῳ «EA Tus ἑορτοὶς βε- 

i τὸν λόγον. Οἱ δὲ aw. V Διονύσει γεγονέναι" x) 
€ Φανοκλὴς ἐρωτικῶς ἀγὴρ adi πὼς "emo, 
Εἰδὼς ϑεῖον " Aur» ὀφειφοίτης Διόνυσος 
Ἥρπασειν, ἡγαϑίην Kiop ἱποιχόμενος, 


ideoque anirhal hoc, alias cla- 
mofiffimum; ubi fupinatum fu- 
erit, tacere attonitum infolenti 
confpectu cceli, coníftrictum 
majori metu quam qui ad- 
mittat vociferationem. Si ve- 
το fabulofa etiam licet huc ad- 
ferre, fertur Adonis a fue in- 
terfectus. Adonis autem idem 
qui Bacchus effe creditur: et 


multa peraguntur in utriufque 
facrificiis, qus fidem faciant 
huic fententiz. Alii Adoni- 
dem fuiffe amafium Bacchi au- 
tumant : et verfus eft in hunc 
fenfum Phanoclis, amori dediti 
hominis, 

Monticegus cernens divisum. Bacchus 


onin, 


Cyprum perlufirans egregiam, rapuit, 
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ΠΡΟΒΛΗΜΑ 5. 
Τίς ὁ αοἷδὸ lod'ajoig ϑεός. 


QUAESTIO VI 
Quis Tudeorum Deus fit. 





—anü—— M———— MÀ ——ae— € —— ἀκ 


HPOZOIIA TOT AIAAOTOT. 


ZYMMAXOZ. 


AAMIIPIAZ. 


MOIPATENHZ. 


PERSON/E COLLOQUII. 


SYMMACHUS. 


LAMPRIAS. 


MOERAGENES 





α΄. OAYMAZAZ δὲ τὸ Gi πᾶν püt ὁ Σύμμα- 
X» * Aeg £C, σὺ TY πατριώτίωυ Ο τὸν, M Λαμπρία, 
»! ᾽ ! | »4 ^ / 
εὔιον ὀρστγύναχα. μιαινογϑμους αὐλεονζᾳ, τιμαισι, Διόνυσον 
ἔγίραφεις x, αἰ πουποιεὶς τοῖς Ἑ ραίων ἀστούρητοις; ἣ τῷ 
ὄντι λόγος ὅδ! τις ὃ τῶτον CAO τὸν αὐτὸν “Σ-ποφαίνων; 
Ὁ δὲ ἹΜοιραγένης αἰ χυυλαξὼν, "Ea τῷτον, εἰπεν" ἐγὼ 


C. 4. Πρόέδλημα ς΄. Diftinxi in fuum caput: quod ita faciendum cum Index 
Capitum fignificat, tum Cafaub. monuit ad Theophr. Char. IV. In 
omnibus libris perperam hsec Quseftio antecedenti continvoatur. 

C. 14. aivo ὀσσιγύγαιμια.»--τιμαῖσι) Ita omnes libri. Vide notata ad p. 607. C. 


I. HIC Symmachus admi- 
ratus admodum ea quz erant 
dicta, An tu, inquit, gentilem 
noftrum deum, O Lampria, 
Evium et excitatorem mulie- 
rum dictum, et cujus gloria 
infanientium floreat benoribus, 


/ 


Hebrzorum myfterüs tran- 
Ícribis atque adoptas ? aut re- 
vera eft ratio quaedam, quz 
Adonidem et Bacchum eun- 
dem eífe demonftret? Moera- 
genes autem fuccurrens, Fac, 
ait, hunc miffum. Ego, qui 
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v 'A9fwaps ἂν srox plvopts] σοι xd) λέγω μιϑδένα 
Ὁ ἄλλον wy x2 τὰ μϑὺ πολλὰ T εἰς τῦτο τεχ μηρίων 
μόνοις 'éà]. ῥητὰ καὶ διδοικται τοῖς μυυθρϑῥοις rap ἡμὰν ἐς 
qló Tperwpxlo τοαντέλειαν" ἃ δὲ λόγῳ DM οὗ 
χεχώλυται “δὸς φίλες dyd pa, ἄλλως τε Y auo δϊ- 
νον "Gi Tos τῷ 98) δώροις, ἂν ὅτοι χελεύωσι, λέγειν 
ἕτοιμος. 
β΄. Πάντων ouv. xeXbórrav ἡ δεομϑῥων, ΤΠρῶτον É, 
ἔφη, τὴς μεγίφης χα τελειοτούτης ἑορτὴ παρ αὐτοῖς 0 
xs4096 ὍΔ! αὶ 0 τούπος Διονύσῳ προσήκων. lio 2p 
λεγομϑύίω νηξείαν ἀκμάζοντι τρυγητῷ τραπέζας τε 
“ορϑτήθεναι παντοδουπὴς ὑπῶρφις» κ΄ Χο σχηνοὰς» 3j 
Ὁ χαϑιᾶσιν cx κλημάτων μάλκα x wid ᾽απεπλεγ- 
υϑέαισ᾽ x9) T οϑτέραν CT ἑορτῆς σχηνὴν ὀνομάζασιν. 
Ὀλίγαις δὲ ὕσερον ἡμέραις ἄλλην ἑορτίωὐ, Οὐχ, ἂν δὲ 
εὐνεγμάτων, Dd, ἄντοιρυς Βάχχε χαλερϑδύα, τελῶσιν. 


D. 11. ὑπὸ σκηναῖς, καὶ καϑιῶσιν] Vere Scaliger Ep. ccxxxii. corrigit, ὑπὸ σκημεῖς 
καὶ χαλμέσιν. 


Athenienfis fum, refpondeo 
tibi ac dico, diverfos neuti- 
quam effe, Et quidem plera- 
que huc pertinentia argumen- 
ta, iis duntaxat nota funt et 
: dici fas eft, qui apud nos per- 
fe&o triennali facro initiati 
funt. Quz vero edifferere 
inter amicos nulla religio pro- 
hibet, maxime apud vinum et 
dona Bacchi, ea fi ifti jubent, 
paratus fum proferre. 

II. Cum juberent et flagi- 
tarent ompes, Primum, inquit, 
maximze et perfectifimz Ju- 


dzorum folennitatis et tempus 
et modus cum Bacchi facris 
congruit. Quod enim ipfi vo- 
cant Jejunium, id fic cele- 
brant, ut maxime fervente 
vindemia proponant menfas, in 
quibus expofitae fint omnis ge- 
neris fruges, fub tabernaculis 
et nidis potiffimum e palmiti- 
bus et hedera contextis: et 
diem quz feftum antecedit, 
"Tabernaculariam | nominant. 
Paucis vero poft diebus aliam 
feftivitatem non obfcure, fed 
omnino aperte Baccho nuncu- 
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/ i L / e M i , 3 
"Ec: δὲ xs χρφτηροφορία, τις sopra xo4 )υρσοφορία, qup 
, ^ » "a! » 3 6 Y ; ἢ e 23 
αὐτοῖς», C^ ἢ Üupsus €yovTs Εἰς τὸ ἱερϑν εἰσίασιν" εἰσελ.-- 
t ^e » 05 . l U 
θόντες δὲ o," δρῶσιν ΟΥ̓Χ ἰσυϑμ" εἰκὸς δὲ βακιχείαν “ἢ 
/ . | / ^ el , 
τὰ “πποιάμδμα" x, "yp σαλπεγξι puxpus, ὥασερ Ap- 
n ζω ͵ , / L| 1 “Ὁ 
yo τοῖς Διονυσίοις; ἀναχαλθμϑμοι τὸν 9sóv veGwlak ἡ 
el / e 9» 8 
χι)αρίζοντες ἕτεροι πυοϑσίασιν, obs αὐτοὶ Aims aaesa- 
, | | / ^ 1 
ονομαίζασιν, ἐΐτε (9. τὸν Λύσιον, εἴτε μᾶλλον Qs. 
3 e / e Y V 
τὸν Ἐδιον τῆς "ÓCAnuA wes γεγενηρδῥης. Οἶμαι! δὲ x, ὃ 
ς 1 / 
qid Σαξδάτων ἑορτίωυ μὴ παντάπασιν ἀνωυρϑσδὶιόνυσον 
5 Ν | e 5 i 
ει» 246 Gus "ὺ Xg4 γὼ ἔτι “πολλοὶ τὸς Βάχχους xs- 
c | / » n | NS € » ἡ τῷ 
Auci, x94 ζαυτίω ἀφιᾶσι lu) φωνὴν ὅταν ὀργιάζωσι ; 
" 1 / 1 / t 1 
9«g * ow δὶ δύπου χοὶ Pl Δημοοϑένες Age x9 
| OR Po Y 3 / 
y. ἹΜενάνδιε. Και Ovx ἄπο τοῦτο ms ἂν Qoam 
n» 1 e: ! / Y / ! 
TwTO μὴ "reU, (3s Two, σξξησιν, ἣ χατέχει τὸς 
E. 5. κρατηροφορία] "Turneb. Amiot. Baf. Xyl. κραδηφορίκ. ΜεξΣ. χλαδηφορία. 
F. 6. 3u3 * σιν ici] Scaliger l. 1. corrigit ϑεῶ" ὧν erigw ἐξ. Reifkius, ϑεῶ, οὖν 
8e 1. 
F. 7. Καὶ ix ἀπο τρίπυ--σίξησιν] Ita Steph. Omnes alii libri et fcripti et editi, 
Kal οὐκ ἀπὸ “γώ τις dy φαίη τῷ ἅμα “εποιῆσϑαι αρὸς τὴν ἀσέφησιν. Le- 


gendum, Καὶ &x ἀπο τρόπω τις ὧν φαίη τοὔνομα «πεποιῆσθαι «ὐρός τινα 
σόξησιν: quod partim monuerunt Turneb. Anon. Mez. Reifk. 


atam celebrant. Eft etiam five a Lyfio, five ab Euig 


olenne apud eos feftum cra- 
dephoria a palmitibus geftan- 
dis, et thyríophoria, ubi thyr- 
fos geítantes in templum 1n- 
trant: quid intus faciant, ig- 
noro; credibile eft Bacchi ab 
lis facra peragi: nam et tu- 
bis exiguis, ficut Argivi Bac- 
chanalibus, utuntur ad evoca- 
tionem numinis : et alii pro- 
grediuntur citharis ludentes, 
quos ipfi Levitas appellant, 


(utraque vox Baccho con- 
gruit) ita dictos; Opinor e- 
tiam Sabbatorum ferias non 
plane a Baccho effe alienas. 
Quod enim Sabbos etiamnum 
multi Bacchos appellent, eam- 
que edant vocem dum orgia 

acchi celebrantlicet et e De- 
mofthene oftendere, et e Me- 
nandro. Et non abs re quis 
dicat nomen factum effe ab il- 
la tumultuatione, quam Grz-- 
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/ ᾿ν 09./ . 
67» βαυ«χευοΐᾳιᾳ. Δύτοι δὲ ᾧ λόγῳ μαρτυρῶσιν ora. odis 
re / X / τω f^ 
(ατον τιμῶσι, μάλιςωω fb orien. x, odora οἷ δαχαλῶν- 
4 V / ^e 
- que Δλλήλβσ᾽ ὅταν δὲ χωλύει τι μδίζον, 2myeedju| yt 
/ ARE Uo o» J 
πάντως axeoTV νομάζοντες. Καὶ ζυτα Lp. ἐρώτα, φαίη 
ἃ 675. / , » "Ὁ ox à c6» 
τις ἂν er) XT^ xegTos C4 αὐτοις, Ὥρϑρτον LOU ὁ ἀρ- 
0 57 / ex 9 c € ^v 
Mspeus ἐλέγχει, μετξοφορος τὲ «ae9idY CF Tuus copmtus, 
1 FA ^ / 3 / “Ὁ U / 
X94 opidi, χρυσύπαφον οϑημμένος, γετῶγα, δ τοοδηρὴ 
οι ὦ 0Ἃ AM d 
φορῶν χαὴ χοθύρνες᾽ κώδωνες δὲ τοολλοὶ χατακρέμανται 
e 4 fw e Ὁ 9 e € 1 ? 
τὴς ἐοϑῦτος, ὑποχομπῶντες CV τῷ εἰγ᾽ ὡς X94 παρ. 
re / fe l l “Ὁ / 
B ἡμῖν ῴόφοις aegra «EA τῶ νῶν πέλεια, Y χαλχο- 
ω “Ὁ / / . 3c / 
dyuTus τὸ QW cUm “ορϑσουγορευεσι' xo4 0 δὲεικνυ- 
^v / Ὁ ’ / 
vos c4 τοῖς C4awTi0g TW μετεῶρα ϑύρσος ογτετυπὼω- 
1 / e e N 3 1 / ^e 
μένος x94 Touaaya* (aum, jo Θσόδεν Diae ἄλλῳ θεῷ 
Α. 1. ὅταν σάξῥατον) ὅταν, pro vulgato ὅτι; eft ex Palat. qui cum Vatic. σάζο 
Cara habet. 
A. $. ἐν αὑτοῖς, vpn] Forte δὲ τὸς lvavriugatvuc φρρῶτον &c. 
B. 1. νῦν τίλει.  Veriuslegatur νυκτέλια ex T. V. Amiot. Anon. Mez. 
B. 1. χαλκοδευτὰς]} xaAxoNpvcdc E. H. Venet. Flor. xaxxoxpolucac Palat. 
B. 5. ζζαντίοις.. prin] Forte ivwmio—«peoéoxty : prius ex conjeCtura; 


pofterius ex Flor. quamquam et προσήκει legi poffit cum Mez. Mox 
μὲν delendum videtur. 


ci vocant σόδησιν, qua tenentuf 
bacchantes. Ipfi autem huic 
fermoni teftimonium dicunt: 
Sabbatum enim colentes, max- 
ime ad bibendum et ebrieta- 
tem invicem fefe invitant: 
aut fi qua gravior res obftet, 
omnino quidem gufítare me- 
rum in more habent. Has 
fortafle aliquis effe conjectu- 
ras aílerat. Sed alia funt ar- 

umenta, quz plane noftram 

monftrent fententiam. Pri- 
mum enim arguit hoc ponti- 
fex maximus, qui feflis die- 


bus mitratus ingreditur, hin- 
nuli pellem auro contectam 
indutus, tunicamque ad talos 
pertinentem geftans, et co- 
thurnos: multa autem tintin- 
nabula dependent de vefte, 
quz inter ambulandum ftre. 
pitum edunt ; [ut et apud nos 
fonitibus utuntur in Sacris 
Nocturnis, et “γαίας: dei nu- 
trices appellant]: monftratur- 
que in adverfis fublimi thyr- 
us expreffus, et tympana. 
Quae fane non alii deo, quam 
Baccho, conveniunt. Porro 


748 HAOTTAPXOTzxrx 
ἢ Διονύσῳ caxesaiu. "Em «oup μέλι μὲν οὗ “ο9σ- 
φέροσι τοῖς ἱεραργίοης, ὅτι δυχέι φϑείρειν 1- οἶνον χέρφιν- 
γύμϑμον, χρὴ τῶτο ἰώ απονδὴ xg4 μέθυ τρὶν ἄμπελον φα- 
ζῶα. Καὶ μέχρι πῶ T τε βωρθάρων οἱ μὴ πίνοντες 
οἶνον, μελίτειον “πίνθσιν, ὑποφαν»μάοσοντες τίω γιλυχώό- 
mg, οἰνώδεσι ῥίζαις ἡ αὐφηρώς. “Ἑλλινές Te πφάλια 
ταῦτα xg] μελίασονδα, ϑύασιν, ὡς ἀνήθετον φύσιν μά.- 
Augu, τῷ μέλιτος ποδὸς τὸν οἶνον ἔχοντος. "Om δὲ τῶτο 
τομίζυσι, xeuxsivo σημέιον οὗ μικρόν '6o1, τὸ πολλῶν mito - 
ριῶν οὐσῶν παρ αὐτοῖς, μίαν i) put Aaqa, afa ee An- 
μένην alo) ova τὸς χολαᾳζομένες ἀπείργθσον, ὅσον ἂν 
τοίξῃ γοόνον ὃ κύριος “ὃ κολάσεωο᾽ τὸς δὲ ira κολα--- 
Λεΐπει το λοιπὰ τῷ τετάρτῳ. 
ie eios "Ts slm τονικαῆ es quo omnet sei πῆ 
habent Ald. Baf. Xyl. E. H. Venet. Flor. Palat. Vatic. loco τσέγοντες 


quod Steph. fumfit a Schotto et Anon. Porro ταῦτα mutandum in 
«τὸ αὗτά. Denique τῶτο eft ex E. H. pro τοῦτον. 


autem melfacrificiis non ad- ferunt; quod vino maxime 


hibent: quod ejus admixtione 
vinum corrumpi videatur, eo- 
que libabatur et ebrietas para- 
batur antequam vitis exíti- 
tiffet. Et hodieque barbari 
qui vino carent, mulfum bi- 
bunt, dulcedinem radicibus 
aufleris et vini faporem ze- 
mulantibus medicantes: et 
Grzci Nephalia, (id eft fo- 
bria,) hzc, et libationes mel- 
leas diis offerentes, eadem of- 


adverfam naturam mel ha- 
beat. Bacchum vero a Ju- 
dzis coli id quoque argu- 
mento non levi eft, quod in- 
ter multas poenarum formas 
una maxime odiofa eft, qua 
vino interdicitur damnatus ad 
certum tempus, quod a judice 
praícribitur: qui autem fic 
puni—* 


Defunt reliqua bujus lióri. 


IIAOYTAPXOY 


ZTMIIOXIAKQN IIPOBAHMAT QN 


ΒΙΒΛΙΟΝ E. 


KEOAAAIA. 


α΄. Διὰ τί τῶν μιμεμένων τὰς ὀργιζομένες καὶ λυπεμένες ἡδίως 
ἀκέομιεν, αὐτῶν δὲ τῶν ἐν τοῖς παϑεσιν ὄντων ἀηδῶς. 

β΄. Ὅτι παλαιὸν ἥν ἀγώνισμα τὸ τῆς τοοιητικῆς- 

γ΄. Τίς αἰτία δὲ ἣν ἡ τΐτυς ἱερὰ Ποσειδῶνος ἐνομίσϑη καὶ 
Διονύσε᾽ καὶ ὅτι τὸ τρρῶτον ἐξεφάναν τῇ uiros τὲς 
Ἴσϑμια νικῶντας, ἔπειτα σελίνῳ, νυνὶ δὲ πάλιν τῇ 
αἰτυϊ. 

δ΄. Περὶ v2 € Ζωρότερον δὲ κέραιρε." 

e "u ^e iN » w ^ 

€. Περὶ τῶν πολλὲς ἐπὶ δεῖπνον χαλέντων. 

e L4 ε 3. 7 e ? , ee , “Ὁ , φ 

ς΄. Τίς ἡ αἰτία τῆς ἐν ἀρχῇ ςενοχωρίας τῶν δειπνάντων, εἶτα 
ὕξερον εὐρυχωρίᾳςε 

ζ . Περὶ τῶν καταβασκαΐίνειν λεγομένων. 

τ΄. Διὰ τί τὴν μηλέαν ἀγλαόκαρπον ὃ ποιητὴς εἶπεν, Ἐμπε- 
δοκλῆς δὲ ὑπέρφλοια τὰ μῆλα. 

9΄, Τίς ἡ αἰτία δι᾿ ἣν ἡ συχέα, δριμύτατον ὄσα δίνδρον, yAv- 
χύταϊον waptye τὸν καρπόν. 

V. Τίνες οἱ περὶ ἅλα καὶ κύμινον" ἐν ᾧ καὶ, Διο τί τὸν 
et ^e e Nw 
ἅλα ϑεῖον ὁ womrng svmtye 


p II AOYTAPXOYT 


ZTMIOEZIAKOQN IIPOBAHMAT ON 


ΒΙΒΛΙΟΝ IEMIITON, 





PLUTARCHI 
CONVIVALIUM DISPUTATIONUM 


LIBER QUINTUS, 





IIPOOIMION. 


ILE vi τῆς ψυχῆς χαὶ σώματος ἡδονῶν, ἃ 
Σόσσιε ΣΣενεκίων, ζω σὺ νωῦ ἔχεις γγνώμζωυ, ἐμοὶ 
09 ἀϑηλόν '£ty. 
C — ἱπειὴ μάλα erus μεταξὺ, 
Οὔριά τε σκιόεντα, ϑάλασσά τι ἤχλεσσα" 
Ἐπάλω γε ule ἐδόκεις μὴ πάνυ τι συμφέρεοϑγτη no 
Pray τὸς σὐϑθὲν vy τῇ ψυχὴ τερπνὸν δόϑὲ χαρτον 


PROCEMIUM. 


QU UIS hoc tempore tuus, ^ Umérof montes, atque obfieeperi maris 

ΘΟ Senecio, fit de vo- sadee. 
luptatibus animi et corporis Olim fane mihi videbare non 
fenfus, mihi quidem ignotum — admodum amplecti aut pro- 
; bare eorum fíententiam, qui 
--- multi dirimunt quoniam ποῖ animo nullam ἐς 
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ei αἱρετὸν ὅλως, DW. ἀτέχνως τῷ σώματι e T«- 
(aov αὐτὶ οἰομϑέους τὰς ὠκεῖνε συνεπιμειδιᾷν πά- 
ϑεσι, χαὶ πάλιν αὖ σμωυσπισχυϑρωπάζειν, ὥσπερ ὠχμα- 
γέιον D χα τοηῆρον εἰχένας x94 ἔιδωλᾳ Ti) οὖ στυρκὶ γῖνο- 
uUa οὐοϑύσεων ἀναδέχορϑῥην. ἼΑλλοις τε yap πολλοῖς 
ἁλίσκέϊα, ψευδὲς Ὁ ἀφιλύχαλον S δύγματος, ἔν τε τοῖς 
“πότοις οἱ ἀςέεῖοι ἡ χαρίεντες εϑὺς ut Ὁ dwmcrvoy ἔχὶ τὸς 
Abyss, ὥασερ δευτέροις τραπέζας, φερόρϑιοι, x, διὰ λόγων ν 
εὐφρᾳίνοντες Σλλῆλϑο, ὧν σώματι μέτεςιν δὲν 3 βραχὺ 
ταντοίπασιν, dV» m τῶτο τῇ ψυχὴ ταμιξίον εὐπα-- 
ϑειῶν 2umaeieg, μαρτυροῦσι, χρὴ τοὺς ἡδονὰς μόνας tnu 
τὴς ψυχηο, κείνας δὲ δλλοτρίαρ, “αδϑσοιναχρωννυμέ- 
vag τῷ σώματι. “Ὥασερ ouv οἡ τοὶ βρέφη ψωμίζοωυσαι 
τεοφοὶ μιχρὰ μετέχεσι τῆς ἡδονῆς ὅτοιν d' C/xena, xo- 
ἀπσροέν. 
tein cpi ον τς τς αν τῆ 


V. pro Ὥσπερ νῦν : item κυρέσωσι pro χερεσϑῶσι ex T. V. χλαυϑμυ- 
σμεῶν, pro χλαὺυὸ μυρισμὸὺν, €x Palat. Leonic. Schott. T. V. B. Xyl. 
ez. 


urban atque belli homines 
ftatim a caena ad colloquium 


lectationem, nullum proprium 
gaudium, nihil quod pro fe 


Ipfe expeteret conécedebant: 
ed eum fimpliciter vitam cor- 
poris comitari, ejufque affec- 
tionibus una vel gaudere, vel 
moerere cenfebant, utpote qui, 
inftar materiz formas in fe 
admittentis rerum, aut in mo- 
rem fpeculi fimulachra eorum 
quz carnis fenfibus accidunt 
recipientis, adfectus effet. Cu- 
jus illiberalis opinionis falfitas 
cum multis aliis detegitur ar- 
gumentis, tum in conviviis 


veluti fecundas menfas fe con- 
ferentes, iifque invicem  ob- 
le&tantes, unde ne tantillum 
quidem voluptatis in corpus 
redit,'teftantur fuum effe pe- 
culiarem penum voluptatibus 
animi, propriafque ei volup- 
tates, alienas reliquas quse 
corporis contagio percipiun- 
tur. Sicut igitur nutrices, 
quz cibum infantibus prz- 
bent, parum pertipiunt vo- 
luptatis; faturatis autem iis ct. 
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ρέσωσι X9) χοιμίσωσι ταυσαμϑμα, κλαυϑμυρισμίῶν, alwt- 
χαυτα χαϑ' ἑαυτὰς γινδυϑμαι, TU κοόσφορᾳ, cix 
6;3 ὦ ποτὰ Agu ana χαὶ τολαύεσιν᾽ οὕτως n ψυχὴ Ti 
«XA πόσιν xg) βρῶσιν ἡδονῶν μετέχει, ταῖς τῷ σώμο.- 
τος ὀρέξεσι, δίκην arrOms, At Ζσηρετῶσου, χαὶ χαιριζορδῥη 
δεονϑύω, χαὶ “δαύνεσα τὰς ἐλϑυμίας ὅταν δὲ ἐ- 
X&iYo μετϑίως £y xs ἡσυχοίσῃ, “Ὡϑαγματων ἀπαλ- 
Ag-yügo, χαὶ λατρείας, "dw τολοιπὸν Ὀλὶ τὰς αὑτῆς 
ἡδονὰς τρέπεται; λύγρις eua νμένη χοὴ μαϑήμασι xod 
ἱφορίους, x) o ζιτειν τι ἀχκόειν Ὁ werdaw Ke τί ἄν τις 
λέγοι «eA τύτων, ὁρῶν ὅτι x, οἱ Φορτρκοὶ ἡ ἀφιλύλργοι 
pU τὸ δένπνον ἐφ᾽ ἡδονὰς ἑτέραις τῷ σώματος ἀπωτά- 
qu al Δἰϑένοιαν ἀπαίρουσιν, αὐνέγμωτοι X94 "ypiQus x) 
B 9έσις ὀνομοίτων οὐ ἀριϑμοῖς αἰ χυυσύμξολα παρϑθάλλον- 
πο: Ex τῦτν δὲ xo μάμοις xs) ἡθολύγοις, x2) Me- 
γάγσρῳ χαὶ τὸς ἹΜεναΐνδιρον αἰ χυυχρινομένοις; τὰ συμπό- 


B. 1. ὑποσύμξολα] Forte καὶ σύμξολα. Porro σώματος, pro ὄμματος; ex. T. 


Amiot. Mez. 'Tum φιλοϑέαμεοον, pro φιλόϑεσμο» e Xyl. Amiot. 


Anon. Mez. 


fletu miffo dormire orfis, ipfz 
tum pro fe commodo cibo po- 
tuque fruuntur: ita animus in 
partem venit voluptatum quz 
edendo bibendoque percipiun- 
tur, corporis appetitionibus 
in morem nutricis inferviens, 
ejufque defideriis fe accom- 
modans, concupifcentiamque 
demulcens : ubi vero illud me- 
diocriter affectum conquievit, 
ibi tum defunctus fuo minif- 
terio et negotiis vacuus exinde 
fuas ad voluptates converti- 
tur, difputationibus fc recre- 
VOL. III. 


ans et difciplinis, hiftoriifque 
et fubtilium rerum quzeftioni- 
bus. Et quid de his dicam ? 
cum videamus  importunos 
homines, et a literis humanio- 
ribus alienos, a coena animum 
ad alias voluptates quam lon- 
giffime a corpore abducere, 
znigmata, griphos, et nomina 
certo numerorum  fymbolo 
tecta proponendo. Atque hinc 
mimis, ethologis, Menandro- 
que et ejus fabulas agentibus, 
locum convivia cefferunt : non 


quod dolorem aliquem corpori 
3c 
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cu, χώραν ἔδωκεν, Θέϑδεμίαν ἀλγηδόνα τῷ σώματος 
κἰ Ζγεξαιρομένοις, σὐδὲ τοοιῶσι λείαν οὐ σαρκὶ x, «aesc- 
am χάνησιν, λλ᾽ ὅτι 40 Quod φιλοθέαμον οὐ Osa xaj 
φιλόσοφον τὴς ψυχῆς δία» τινὰ aepo (rra χαὶ pb, 
ὅταν τὴς αἰδὶ τὸ σῶμα, )εραπείας καὶ ἀοολίας ἀπαλ- 


λαγώμϑι. 


demerent hi, aut lenem carni 
blandumque motum adferrent: 
fed quod naturalis in animo 
uniufcujufque contemplandi et 
philofophandi cupiditas fuam 


quandam delectationem re- 
quirit, poftquam occupationi- 
bus et minifteriis quae corpori 
impendimus, liberati fumus. 
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HPOBAHMA Α΄. 

Δία Tt κ΄ μιμορμδύων τὸς op op Spes xg) λυπουμϑῥας 
ἡδέως ἀκθορδμ" aur) δὲ 4 XJ οὖ τοῖς πάθεσιν ὄντων, 
ἀηδῶς. | 

| QUAESTIO L 


Cur cum voluptate quadam audiamus eos, qui iratorum 
vel marentium geflus reprefentant : iratos aut do- 
lentes vere, moleffe feramus. 


c 


IIPOZOIIA TOY AIAAOTOT. 


IIAOYTAPXOL. ΒΟΗΘΟΣ. 


PERSONAJE COLLOQUII. 
PLUTARCHUS. BOETHUOS, 





α΄. IIEPI ὧν ἐγένοντο λόγοι, t, σὰ παρόντος à A- 
ϑήναις ἡμῖν, ὅτε Στράτων ὁ κωμῳδὺς εὐημέρησεν᾽ ἰὼ ὦ 
ἀν πολὺς Ans; ἑσιωμδῥων ἡμῶν «o» Βοηϑῷ τῷ 

᾿Ἑπαυμίφ, σωινεδείπνοιυ δὲ οὐκ ὀλέρι Pi πὸ τῆν 
αἱρέσεως" εἰτο οἱονεὶ φιλολύγρις “ἰϑδεέφησεν » τῆς χκωμῶω- 
Ὁ δίας μνῆμα τὸν λύγον εἰς ζητησιν arias, à uw ὀργιζο-. 
pan ὃ λυπερϑμων ἢ διυδιότων φωνὰς ἀκούοντες ἀχϑο- 


I. TALES difputationes 
habitz funt nobis, etiam, te 
praefente, Athenis, quum Stra- 
to comoediam docendo mag- 
nam reportaflet laudem : fre- 
quentes enim de ipfo fermo- 
ncs erant convivantibus nobis 


apud Boéthum  Epicureum, 
multifque ejufdem fecte ad 
ccenam adhibitis. — Deinde 
quod fieri inter doctos adfolet, 
comcdize mentio fermonem 
eo deduxit, ut quzereretur, 
Qua de cauffa iratorum, de- 
3Cc2 
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ua. χαὶ δυσχολαίνομϑν, οἱ δὲ «ἰ χοοκρινόμϑμοι ζαῦτα τοὶ 
πάϑη, xoà pags duoi qus φωνὰς aur) xg) τὰς 2J93- 
ei; εὐφραίνεσιν ἡμᾶςς Ἐχείνων pd oup ἁπάντων οεδὶν 
&s Ἰὼ λῥγρς' ἔφασαν γ5, Ἐπειδὴ κρείων 0 μιμάμενός 
601 τὸ πάοροντος ἀληϑῶς, ἡ τῷ μὴ πεπονθέναι αἰ σφέ- 
pet» cuui as vas τότ τίρπεακ, X) yadpen 

B. "Eje δὲ, xspme c? δλλοτρίῳ χορῷ ro. τι- 
θεὶς, eov, "Om quod λογρκοὶ χρὴ φιλότεχνοι γεγονότες, 
“δὸς τὸ λογικῶς x TU Vous «eglóudwoy οἰκείως δια- 
χείμεϑα, xo) ϑαυμάζομεν ἂν Ἐλετυγχοινηϊαι. Καϑάπερε 
ὃ ἢ μέλνῆα, τῷ φιλύγλυκυς tr) πᾶσαν ὕλζευ, ἢ τι 
μελιτῶδες ἐγχέχρᾳται» περιέπει 494 διώχει[ ὕτως ὃ 
ϑρώπος γέγρνὼς φιλότεχνος x) φιλύχᾳλος, πᾶν Σ΄συτέ- 
λεσμα, χαὶ «ves ya. Y8 xe λύγα μετέχον, dum eod 
xp ἀγαπᾷν πέφυχεν. ἘΠῚ yov παιδίῳ μικρῷ “ωρϑοϑείη 
τις Oud μικρὸν μὲν ἄρτον, O3 δὲ πεπλασμένον cx 75 


3 
αγ- 


E. 6. «αιδίω ---πυνίδιον] Legendum eraidio erpoSriin τις ὁμοῦ μὲν μιχρὸν ἄρτον, ὁμοῦ 
δὲ μικρὸν ἐκ τῶν αὑτῶν dico ἀσεπλασμένον xov 


dentium, aut. metuentium fibi, | mantes, iis quae fcite et artifi- 


voces non [me moleflia audimus : 
qui vero tflos animi motus 1mi- 
tando exprimunt, wvocefque. et 
geflus referunt eorum, nos de- 
leclant. {ΠῚ omnes uno fere 
ore hanc adferebant rationem: 
Praftare imitatorem vere fic 
adfecto, eo quod ipfe fic ad- 
fectus non fit: idque nos fen- 
tierites delectari et gaudere. 
II. Ego autem, tametfi pe- 
dem in alieno, quod aiunt, 
choro ponerem, tamen hzc 
dixi Cum natura fimus ra- 
tione prazditij artiumque a- 


ciofe aguntur, idque feliciter, 
familiariter afficimur, eaque 
admiramur. Nam veluti apis 


ob ftudium dulcedinis fuum 


omnem materiam, cui mel- 
leum aliquid infit, confecta- 
tur: ita homo natura artium 
ftudiofus et pulchritudinis, 
omne opus, omnem actionem, 
25 mente ac ratione con- 

t, amplectitur et diligit. 
Itaque fi puerulo proponas 
juxta parvum panem, et catel- 
um vel buculam e farinis 


: effiéctam, ad hoc illum, non ad 


ZYMIIOZIAKQN. PBIBA, E. IIPOBA. Α. 757 


ἀλεύρων χυνίδιον 31 βοΐδιον, ἜΧῚ T&'T. ἂν ἴδοις φερόρμϑμον' 
χρὴ ὁμοίως ἀργύριον ἄσημον, ἕτερος δὲ ζώδιον apyupuy ἣ 
F ἐχπῶμα, (S9 em As, τῶτ᾽ ἂν Ago μᾶλλον ᾧ τὸ 
τεχνικὸν Xj Δλογοκὸν οὐορῷᾷ χατοιμεμαγμϑῥον. "Of χαὶ 
dk) λύγων τοῖς ἡνιγρϑύοις “γαήρεσι μᾶλλον οἱ “τηλίικθτοι, 
xj TM παιδιῶν (gis τἰρ πλοχῆν τινα, x9) δυσχολίαν 
£y dnas" ἕλχει ΣΡ ὡς οἰκέιον ἀδιϑαίχτως iw Quai τὸ 
γλαφυρὸν χαὶ πανθργρον. Ἐπεὶ τοίνωυυ 0 μὲν ἀλυθϑῶς ὁρ- 
γιζόμϑνος ἢ λυπόρϑμος ἔν τισι κοινοῖς πάϑεσι xg) μεμή- 
μασιν δρᾷάτω, τῇ δὲ μιμήσφ πανέργια, τὶς ἐμφώνεται 
fj. Xs) πιθανότης, ἄν περ Ἐλυτυγχάίνητα» τότοις μὲν ἣ- 
de πεφύχαρϑν, ὠχκείνοις d ἀχϑόμεϑα. Καὶ 32 
"£i “δῦ θεαμάτων ὅμοια. πεπόνϑαμδν" ἀνϑρώπες μὲν 
y^p ἰπυϑυήσχκονζει, x, νοσουγζεις, ἀνιαρῶς ὁρῶμϑν" τὸν δὲ 
γελραμμένον Φιλοχτήτζω, Y T πεπλασμένην loxdgw, 
"s φασιν εἰς τὸ χσοόσωπον ἀργύρου τι συμμίξω T τεχ- 


E. 9. καὶ acini: ἀργύρι.»}] Legendum Καὶ ὁμοίως εἴ τις ἀργύριον, ut Amiot. T. V. 
F. 7. μιμήμασιν] Corrigendum χρήμασιν cum Salmaf. et Reifk. 


em, ferri cernes: itemque 
ἢ rude argentum, et fimul ar- 
genteum animalculum aut po- 
culum przebeas, id potius deli- 
get, cui videt aliquid rationis 
et artis effe admixtum. Itaque 
iftiufnodi homines etiam ma- 
gis delectantur znigmatibus, 
et jocis aliquid involucri ac 
diücultatis habentibus; nam 
elegantia et fubtilitas naturam, 
utpote ei familiaris, nemine 
docente ad fe trahit. Quoniam 
ergo is qui vere irafcitur aut 


dolet, in quibufdam communi- 
bus adfectionibus et motibus 
cernitur, in imitatione autem 
calliditas et probabilitas vifi- 


tur, fiquidem ea fucceffu non 
"careat, his delectari folemus, 


offendi iftis. Etenim eodem 
nos modo adficiunt fpectacula. 
Homines enim morientes aut 
morbo conflictatos fine mo- 
leftia non videmus. Philocte- 
tam pictum, et efüctam Jo- 
caftam (in cujus faciem ali- 
quid argenti admifcuiffe ferunt 


3503 
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νίτίων, ὅπως ὠκλιπόντος ἀνϑρώπε καὶ μαρᾳινομένα 2d v 
τἰξιφάνειαν 0 χαλχὸς, wide καὶ δθαυμάζομδν. Τῦτο 
δὲ, ero, ἄνδρες ᾿Ε“πρυέρειοι, x, τεκμήριόν "601. μέγα τὸς 
Kupnyauxois (ae ὑμᾶς Ty m «οὶ T "1 pad 
«OA T dxolw, Ja, "OA T διάνοιαν ἡμῶν, Ὁ dou wor 
Ἐζχι τοῖς ἀκόσμασι X, ϑεά μασιν. ᾿Αλεκτορὶς γδῤ βοῶσα κ5 
σμυνεχὼς χρὴ κορώνη, λυπηρὸν ἄχεσμα, καὶ ἀνδὲς GUY ὃ 
δὲ pause vos ἀλεκτορίδα, ββοῶσοιν κα χορῶνϊου, εὐφραίνει. 
Καὶ Qnis up ὁρῶντες, δυοκροάνομϑμ" axdpia (es δὲ 
ἡ γραφὰς φϑισικῶν xus ϑεώμεϑα, ᾧ T αἱ ϑϑνοιαν ὑπὸ 
TX) μιμημάτων dryer] χαὶ XU τὸ οἰκέιον. — Eee τ 
mioovres, ἢ dwos ἔξωθεν γενομδύα πάϑες, T ΤΠαρμϑύον- 
τος ὦ ὅτως ἐϑαύμασοιν, gs παρϑιμμώδϑη γενέοϑγα!; Kwdi- 
TU φασὶ τῷ Παρϑίύοντος εὐδυχιμῶντος ἘΧῚ τὴ μιμῆσῃ, 


Α. 7. ἀιθρίαν} Ita diferte Ald. Baf. Xyl. Palat. Vatic. et per compendium eve 
E. F. expreflit etiam Ainiot. Steph. tamen, five confilio five opera- 
rum errore, dedit deyupis. 

A. 8. σεριφάνειαν--- 5 αυμάομεν} Forte ἐπιφάνειαν. V. Stephanus et Reifk. δδό-- 
[4tp& ὁρῶντες x. S, quod non magnopere defiderem. 

A4. το. τρὺς ὑμᾶς] Sic E. H. Schott. Xyl. vetf. Mez. Vulgo, «ρὺς ἡμᾶς. 

B. 6. καὶ κατὰ] Delendum καί. 


artificem, ut zs hominis exa- tum imitatur aut cornicis, i$ 


nimati et contabefcentis fpe- 
ciem in fuperficie referret) 
cum voluptate fpectamus et 
admiramur. Atque hoc, aic- 
bam, contra vos Epicureos 
Cyrenaicis non leve eft argu- 
mentum, non circa vifum aut 
auditum, fed in animo effe 
oblectationem quz e fpecta- 
culis et auditionibus percipi- 
tur. Quippe gallina conti- 
nenter vociferans, et cornix, 
moleftum eft ingratumque au- 
ditu: qui autem gallinze can- 
! 


voluptatem adfert. Et tabe 
correptos non adfpicimus abí- 
que moleftia; eorundem fi- 
mulachra fpectare nobis eft vo- 
lupe, quia nimirum animus 
imitatione trahitur: quod 
quidem ejus naturz convenit. 
Alioquin enim quid paff, aut 
qua extrinfecus adfectione ac- 
cidente, Parmenonis fuem ita 
admirati funt homines, ut in 
proverbium abiret ? Et qui- 
dem ferunt Parmenone ob 


hanc rem celebrato, quofídara 
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Quin (d, ἑτέρας ἀντεπιδείκνυοϑτι᾽ πυρϑχα]ειλημμένων δὲ 
C T ἀνϑρώπων κα λεγόντων, Eo £i, δλλ᾽ ὀδὲν πρὸς Ὁ ΠΠαρ- 
μϑύοντος uz, ἕνα, Ag Góvr, δελφάκιον ὑπὸ μάλης, προσ- 
ελϑενν" ἐπεὶ δὲ ἡ Ὁ ἀληθινῆς φωνῆς ἀχέοντες «κ' Ζυεῷ- 
9eovro, Τί οἷν αὕτη «ess T Παρρωϑέοντος; σωυα- 
φξίναι τὸ δελφάχιον ἐς τὸ μέσον, ὠὀξελέγχοντα “ὁ κρί- 
σεως τὸ “ωρὺς δόξαν, οὗ τσοϑς ἀλήϑειω. CQ, ua igo 
δυλόν "Eat ὅτι τὸ αὐτὸ P ἀκϑήσεως πάθος ὄχ, ὁμοίως 
διατίθησι δ ψυχὴν, ὅταν μὴ caeson. δόξα V λογοωῶς ἢ 
φιλοτίμως περαήνεα ὦ τὸ γενόυϑμον. | 


idem zemulando certaffe : cum- 
que homines prz;judicio occu- 
ti dicerent, Bene boc, fed ni- 

1i] ad Parmenoni: fuern, quen- 
dam cum porcello fub axilla 
prodiiffe : et cum vero 

uis grunnitu homines tamen 
dicerent, Et quid bec ad Par- 
menonis fuem ; eum emiffo in 


medium porcello argui e, non 
veritatem eos in judicando, fed 
opinionem fequi. Quo max- 
ime fit manifeftum, eandem 
fenfus adfe&£tionem non eodem 
modo animum adficere, nifi 
accedat perfuafio, id quod fit 
Πυδιοίς εἴ cum ratione con- 
ci. 


3c4 


160 
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ΠΡΟΒΛΗΜΑ PB. 


Ψ / 1 fe f» 
"Om παλαιὸν ἴωω ἄγωνισμα, τὸ T$ “ποιητοιεο 


QUJESTIO II. 


Pceticam concertationem antiquam fuiffe. 


— — À — M ERREUR 


IPOZOIIA TOT AIAAOTOT. 


IIAOTTAPXOZ. 


IIETPAIOX. 


PERSON;E. COLLOQUITI. 


PLUTARCHUS. 


PETRZEUS. 





ἘΝ Πυϑίοις ἐγίνοντο 25i πἰδὶ Ὁ ᾿ἔλϑέτων aov 
μάτων, ὡς ἀναιρετία. ἸΠαρᾳδεξάμϑμοι o fai πεισὶ τοῖς 
χαϑεφῶσιν ὀξαρχῆς, αὐλητῇ Llvjuua, κα κιϑαριεῦ, x q- 
χαρῳϑῷ, T τραγῳδὸν ὥασερ πύλης ἀνουχϑείσης, ἄχ, ἄν- 


Tae ἀϑρϑοις στιυεπιτθεμδῥοις ἡ σωυεισιᾶσι παντοδουποις E 


ἀκροάμασιν' ὑφ᾽ ὧν “ποικιλίαν μδὺ ἔογεν ἀκ ἀνδὴ x, πα- 
γηγυρισμὸν ὃ ἀγὼν, τὸ δὲ auques? xg μεσικὸν οὐ διεφύ- 
λαξεν, Sa x54 «Ge ay uat To τοις χρίνεσι παρέογε, x9 
᾿ποολλὰς, ὡς εἰκὸς, ἡτ]ωμϑμων τοολλῶν ἀπεχϑείας. Οὐχ 


CUM Pythia celebraren- 
tur, difputatum fuit de abo- 
lendis adícititiis certaminibus. 
Nam cum ultra ea quz tria 
erant antiquitus inftituta cer- 
tamina, tibicinis Pythici, ci- 
thariftz, et citharoedi, admif- 
fus effet tragoedus: quafi por- 
ta aperta jam non refifti po- 


tuit confertim irrumpentibus 
omnis generis auditionibus : 
atque inde varietas quidem 
certamini non injucunda ef 
feftivitas parta cít: feveritas 
tamen et elegantia deminuta: 
et cum judicibus multum mo- 
leftize factum eft, tum multz, 
ut folet, multis victis, inimi- 


“ ΣΥΜΠΟΣΙΑΚΩΝ. BIBA. E. IIPOBA. B. 


76r. 


Sugu δὲ τὸ Th) λογρλράφων x, “πορεῦκί ἔϑγος ὥοντο, δῶν 
Ὡτοσχευάσοιοα! τῷ ἀγῶνος, οὐχ αἰ χοῦ μισολογίας; 
λλὰ πολὺ πάντων T ἀγωνιφῶν γνωριμωτοίτως d, ἐ- 
δυσωποῦντο τῴτους x ry oro, qu (d, γγούμϑμοι χαρίεν. 
(ga; οὐ πάντων δὲ νικᾷν δυναμϑῥέω. Ἡμέὶς cup οὐ τῷ 
σιμυεσδρίῳ παρερυυϑόμεϑα τὸς χαϑεφῶτω xe βελομέ- 
Ε Ἐς, X τῷ ἀγῶνι χαϑαπερ ὀργάνῳ τολυχορδίαν X, σολυ- 
φωνίαν ἐλιχαλουίας. Καὶ (2-9. τὸ δένπνον, ἑτιῶντος 
ἡμῶς ἸΠετραΐα τῷ ἀγωνοθέτῳ, πάλιν ὁμιοίων λόγων προσ- 
᾿πεσύντων ἡμύνομϑβν τῇ jusODO T δὲ “ποιητοιῶν 2 0p2- 
vade Οὐκ ὄψιμον φἐδὲ veaeg» "Üki τὸς ἱεροὺς ἀγῶνας 
aQryudilw, δλλὰ χοοόπαλω φεφάνων Ἐλενικίων τυγχό- 
vac, Ἐνίοις pi, ouo ὄχίδυξος ἡμῖον ἕωλα οἷα ϑῇσην 
"ς Ges'yuala, τὰς Οἰολύκα τῷ Θετίαλξ ταφὰς, x9 
vus ᾿Αμφιδοίμαντος τῷ Χαλκχιδίως, οὐ ais Ὅμηρϑν 3) 


F. 3. ὁμοίων) Sumfi a T. pro vulgato ἑμοίως. 
F. 4. τὴν δὲ roux ἀποφαίνομεν) Lego, τήν τε eroerrucy ἀπεφαίνομηγ. 


εἰ. Non poftremo loco 
Cenfebant fabularum fcriptores 
et poctarum gentem inde amo- 
liendam : neque hoc odio lite- 
rature impulfi, fed quod ii 
] omnium certantium no- 
bilif8mi pudorem  incuterent 
moleftiamque adferrent, cum 
omncs íciti eleganteíque ha- 
berentur, neque tamen vincere 
univerfi poffent. Nos autem 
in concilio dehortati fumus 
eos, qui movere res confti- 
tutas ac novare cuperent, cer- 
taminique tanquam  mufico 
inftrumento nervoruín et vo- 


cum multitudinem vitio da- 
rent. Atque in ccena, quam 
Petreus, praemiis tribuendis 
prafectus, praebebat, cum de 
eadem re fermo incidiflet, mu- 
ἔς: fumus patrocinati: pro- 
nunciavimufque poeticam non 
fero aut nuper ad facra certa- 
mina veniffe, verum antiquitus 
coronas pro victoria repor- 
tafle. Non deerant qui puta- 
rent me obfoletas res in me- 
dium adduécturum, puta CEo- 
lyci TTheffali fepulturam, et 
Amphidamantis Chalcidenfis, 
in qua ferunt Homerum et 
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"HoioJbv ἱξορῶσιν ἔπεσι διαγωνίσαοϑτθ. Καταξαλὼν δὲ 
ταῦτα, Q α᾽ στεϑρυλλῆαϑαι πάντα ὑπὸ 7T γραμματοῶν' 
x, τὸς 6i ταῖς ΙΠατεύκλε ταφαὶς ἀναγινωσχορμϑμεις ὑπό 
τρῶν "Y ἥμονας ἀλλὰ μονας, ὡς δὴ Y λύγων ἄεϑλᾳ 
Té ᾿Αχυλέως aes Sire, aQus εἰπὸν, On χαὴ ΠΠε- 
λίαν Suztav "Axgqos ὁ ὑὸς ἀγῶνα, “ποιήματος οὗέορι, 
X XU. woe. ᾿Επιφυομϑῥων δὲ πολλῶν, ἡ ἢ βε- 
ξαμωτίω, ὡς ἀπίςου x) ἰδαλύγε τὴς ἱξορίας, ἀπαπϑν- 
τῶν, Ἐχοτυχὼς ἀναμνικϑεὶς ἀπέφαινον ᾿Αχέσοινσιρον οὗ 
τῷ «eA Λιβύης ταῦτα ἱξυρϑυντα χα τῦτο UU, ἔφην, 5 
τὸ ἀνάγνωσμα, i) Οὔκ, c^ μέσῳ Go τοῖς δὲ ἸΠολέ- 
μώνος τῷ Αϑηναίθ «aA Ὁ οὐ Δελφοῖς ϑησοιυρῶν oj 
ὅτι “τολλοις ὑμῶν οὐτυγγχχοίνειν Ἐλιμελές 691; x, yp» ο- 
Aupa dus καὶ ἃ γυφούζοντος ἐν τοῖς Ἑλληνικοῖς “οφγμα- 
cw ἀνδρός χει ToWuu εὑρήσετε γελραμμένον ὡς CA τῷ 
Ar iate Ὑ παν, cm lacumula habet ie * xen. Alterum το Ἰρῶ 


poftulante, loco vulgatae omnium librorum le&ionis ὦ χήμονας, ex 
1}, 4. 886. 


À. 11. 'Axtcasigs] E. ᾿Αλέξανδρον. Vulgatam praefero. 


Hefiodum carminibus certaffe. 
Ego his, quod grammatico- 
rum fermonibus omnia effent 
trita, ut et eos qui funebribus 
Patrocli ludis non haftam jaci- 
endo, fed dicendo przimmium 
meruiffent, Achille huic etiam 
rei munera largiente: his, in- 
quam, omiflis, id dixi, quod 
Acaítus Peliam patrem fune- 
rans poematum certamen in- 
flituit, idque Sibylla vicit. 
Hic cum multi me reprehen- 
derent, et narrationis tanquam 


abfurdz teftem aliquem pof- 
cerent ; commodum recorda- 
tus afferui Acefandrum in o- 

re de Africa autorem ejus 
effe. Sed hujus, aiebam, lectio 
non eft omnibus in promtu. 
Scriptum autem Polemonis de 
thefauris Delphicis exiftimo 
plerifque veftrum curz fuiffe 
ut legerent: itaque oportet, 
hominis varie docti, et non 
ofcitanter in rebus Grzcis ver- 
fati. lbi ergo legetis in Si- 
cyonio thefauro repofitum li- 
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Σιχυωνίῳ ϑησαυρῷ euo ἀνέχήτο B GAÍoy ᾿Αρικυμαί- 
rs comua, Τῆς "EpoSpajag "rure jas, " IcOpa, verpoos- 
xijas Οὐ μὴν ebd al Ὀλυμπίαν, ἔφην, ἄξιόν "Gat, 
c ὥασερ ἐμαρμϑῥην ἀμετοίςτατον χαὴ ἀμοτοίθετον ἐν τοῖς 
ἀϑλήμασιν, ὠχπεπλίχῆα. Τὰ εϑῥ γε ἸΠύϑια τῶν 
μασιιῶν to πξέις ἢ τέτ]αροις ἐπεισοδίες ἀγῶνας" ὃ δὲ 
υμνικὸς ἀπὶ ἄργης, ὡς "Cii T0 πλέον, bes χᾳτίξη. 
Toig δὲ ᾿Ολυμπίοις πάντα χυρϑαϑύχη, πλὴν τῷ δρό- 
με, eov πολλὰ δὲ χαὴ θέντες, ἔπειζᾳ, ἀνξιίλον, ὥσπερ 
τὸν τῆς χάλπης ἀγῶνα χα τὸν τὴς amus ἀνηρέθη 
δὲ xgj παισὶ πεντοίϑλοις φέφανγος τιθείς χαὴ ὅλως σσολ- 
Ad «EL T πανήγυριν νενεωτέρισου. Δέδια δ᾽ εἰπᾶν ὅτι 
πάλαι χαὶ μονομαχίας ἀγὼν δὰ Πίσαν ἤγετο μέχρι 


B.8. ἐνάϑημα--σοιητρίας Vulgo, ἀναθήματα τῆς ipu  “σοιητρίας. Sumfi ἀγά- 
ϑημα ex H. Mez. T. V. prope accedit ἀνάϑεμα in Venet. Vatic. Ἐρυ- 


Spaiac ex Palat. T. V. Mez. 
Xyl. Steph. Leonic. Schott. ποιηματίες Ald. 


Porro in eror ies confentiunt Baf. 
“σοιημάταις H. Ve- 


net. Palat. Vatic. Denique Palat, plenius Ἐρυϑραίας ἐσικῶ “σοιημά- 
ταις. Mox Τὰ μέν γε, legendum Τὰ μεὲν yàp cum Mez. 

C. 9. Δέδια δ᾽ εἰπεῖν] Ita exhibui quandoquidem proxime accedebat fcriptura 
Palat. et Anon. δέδια δ᾽ εἴπεν : item Ald. δὲ διὰ εἶπεν : at Βλί. Xyl. 
E. H. Venet. Vatic. διὰ δ᾽ εἶπεν, Vulgo, διὰ δὲ τί εἶπεν, in quo cum 
Steph. confentit Leonic. et Schott. 


δεῖσαι aureum, dedicatum ab 
Ariftomacha za po&- 
tria, cum Thenis vicit Ne- 
que eft quod attoniti fpecte- 
mus Olympia, tanquam Fati 
in morem certamina immuta- 
bilia cui fint. Nam Pythia 
muficorum tres aut quatuor 
concertationes adícititios habe- 
bant : gymnicum certamen in- 
itio fere ita fuit inftitutum. 
Olympiis omnia, curfu excep- 
to, additamentorum loco accef- 


ferunt: multa etiam quz po- 
fuiflent, deinde rurfum fuftu- 
lerunt, ut certamen quod mu- 
lo tergo equitem geftante, et 
alterum quod curru junctis 
mulis obibatur: (hoc apenam, 
illud calpen vocabant.) Sub- 
lata eft etiam corona quae pu- 
eris quinquertio certantibus 
fuerat propofita: omninoque 
multa in feftivitate ea nove 
funt inftituta. Vereor autem 
dicere, olim fingulare certa- 
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qów ἡ σφαγὴς Ὁ ἡτ]ωρδέων χαὶ αἰ πυυπιλόντων, μή μεν 
πάλιν dorm τὴς (quias βεξαιωτίω, x&v αἱ φφύγῃ 
ql) μνήμην Οὐ og τὸ ὄνομα, χαᾳτωγέλαςους γένωμαι. 


Ὦ. 2. ἀπαιτῆτε] Ita Xyl. At Ald. E. H. Venet. Palat. Vat. ἀπατατε. Baf. 
a*agrers. Vulgo, azairiiv8, in quo item cum Steph. facit Leonic. et 
Schott. 


men apud Pifam fuiffe cele- —requiratis, cujus ἢ mihi inter 
bratum, ubi quidem etiam ne- pocula nomen memoria non 
caretur victus aut fe dedens;  fuggerat, ridiculus fiam. 

ne denuo au&orem hiftorize 
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IIPOBAHMA T. 

Τίς αὐπα JY ἴω ἡ πύτυς ἱερῷ Ἰποσήδωνος οὐομίοϑη xg] 
Διονύσα" χα ὅτι τὸ τοοῷτον ἐσεφάνουν τῇ “ππίτυϊ 
τὸς ᾿Ιοϑμία͵ wxaY(az, ἔπειτου σελίνῳ, γωυὶ δὲ σσάλιν 
τῇ πίιτυϊ. 

QUJESTIO ΠΙ. 


Quid cau[Ke fit, quod pinus Neptuno οἱ Baccbo facra 
babetur : et. quod initio e pinu corona victoribus Ifhb- 
mico certamine data efl, deinde ex apio, nunc rurfum 
pinea. 


IIPOZOIIA TOT ΔΙΑΛΟΓΟΥ͂. 


AOYKANIOZ. IIPASITEAHZ. 
PERSONZE COLLOQUITI. 
LUCANIUS. PRAXITELES, 





al. Ἡ IIITYS ἐζητέιτο xg jy λόγον c^ Ἰοὃ- 

E μίοις φίμμα γέγονε" χαὶ ἢ ἣν τὸ dWmwo c? Κορόϑῳ 
Ἰώ μίων ὠγορυϑύων, ἐσιῶντος ἡμῖν Λουχᾳνίου τῷ άργεε- 
pus. ἸΠρᾳξιτέλης μδὺ οἷῶν ὃ πἰδιοιγητὴς τὸ μωϑῶδὲς 
ἐπῆρεν, ὡς Ἀεγόμϑμον εὑρεϑῆναι τὸ σῶμα τῷ ἹΜελικέρτῳ 
ΙΪΥ͂ΥῬὈἝἌἊΣΣῆ: ., oG / € NA 9 / Ί . L | 
“ιτυΐ (e eSeg. voy etazé τὴς Jajg Tine x9 y2p 


I. CORINTHI in ccena, 
eum nos Lucanius pontifex 
maximus excepiflet convivio, 
quo tempore Ifthmia ageban- 
tur, quzeftio incidit, qua de 
cauffa e pinu corona eo certa- 


mine victori daretur. Ac 
Praxiteles quidem  enarrator 
fabulofam rationem attulit, di- 
cens ita ferri: Melicertze cor- 
pus inventum fuiffe a mari ad 
pinum allifum; etenim non 
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o) παοόσω Μεγάρων 6; τόπον ὃς Καλὴς δρόμος ἐπονο- 
l » oy ^v e MoLDS y Foo» 

μαάζεται, δὲ οὐ Qayay Meyapas T Ive τὸ παιδὶον ἔχου- 
quu δραμέιν i: aw Sa Ago. Κοινῶς δὲ A 7'0À- 
λῶν λεγουϑέων ὡς ἰδιόν 6t φέμμα, ἸΠοσειδῶνος ἡ πίτυς, 
Λοχανίε δὲ χυροείϑέντος ὅτι x9) τῷ Διονύσῳ χαϑωσιωμέ- 
yoy τὸ φυτὸν, Οὔχ. ἄπο πτεύπε ταῖς EA τὸν Μελικέρ- 
alu σωυωκείωΐα τιμῶνς, αὐτὸ TUTO (rmv 

/ “Ὁ l / | 7 c ἢ 
qw λῦγῳ Ποσειδῶνι xs4 Διονύσῳ Th πιτῶν οἱ παλσιοί 
χαϑωσίωσαν. ᾿Ἐδϑύχει δέ μοι μηδὲν εἰναι τἷϑούλογον' ἀμ- 
Φότεροι “Ὁ οἱ 9τοὶ τῆς ὑγρᾶς χα) γρνίμου κύριοι δοκῶσιν 
ἄρχης ey x2 ἸΠοσήδων! γε φυτωλμίῳ, Διονύσῳ δὲ δὲν-. 
δρίτη, πάντες, ὡς ἔπος εἰπέιν, “Ἑλλζωυες ϑύεσιν. Οὐ μὴν 
3d xe] dias & ἸΠοσφϑδῶνι φαίη τις ἂν T πίτυν apoc- 
ἥκειν" δχ ὡς ᾿Απολλόδωρος οἴεται οδάλιον φυτὸν 8- 


σαν, φὲδὲ ὅτι φιλίούεμός "Gay, ὥασερ ἢ ϑαάλφᾳοσα, χα 


e Y 
ν ᾧ 


E. 10. λεγομένων] Corrigendum λεγομένω. Ald, Baf. Xyl. λεγόμενον. Vulgatam 


tuentur fcripti libri. 


procul Megaris locum effe, 
qui Pulkbre curfus appelle. 
tur; quod Megarenfes ferant 
hac Íno cum infante quem 
eftabat ad mare cucurriffe. 

orro quum multi ex vulgari 
opinione dicerent, peculiare 
Neptuno effe pineum fertum; 
Lucanius vero adderet, arbo- 
rem etiam Baccho confecra- 


tam haud abs re Melicerta - 


honoribus fuiffe deftinatam : 
hoc ipfum in quzftionem ve- 
nit, ecqua tandem ratione ve- 
teres pinum Neptuno Baccho- 
que confecraviflent — Ego of- 


tendi mihi nihil ea in re ineffe 
abfurdi videri. Uterque e- 
nim, aiebam, deorum humido 
et genitali principio przeffe 
cenfetur: et Neptuno dicto 
Phytalmio (a feecundandis ftir- 
pibus), Baccho Dendritz, (id 
eft arborum tutorij)) omnes 
probe Grzci facrificant. Ve- 
runtamen dicere aliquis poffit, 
peculiariter Neptuno pinum 
convenire: non, quod Apol- 
lodorus putavit, quia mari fi- 
nitima ftirps fit, aut quia iti- 
dem ut mare ventis delecte- 
tur: nam et hoc funt qui di- 


F 
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y») τῶτό qwe λέγασιν᾽ 3a 2ajg qus γαυγτηγίας 
μίλιςα" καὶ γὰρ αὐτὴ x, τὰ ἀδελφὰ δένδρα, πῶχῳ x) 
gio oi, T5) τε ξύλων παρέχει τὰ πλαμώταΐᾳ, πῖτ- 
τῆς τὲ χαὶ prms ἀλοιφῖου, ἧς ἄνευ 1 X) συμπαγέντων 
Τῷ δὲ Διονύσῳ al) πί.- 
quy ἀνιέρωσοιν;, ὡς ἐφηδύνθσων τὸν oloY' τοὺ )O πιτυώδῃ 
χώρία, λέγεσιν ἡδύοινον T ἄμπελον φέρειν" ἡ τω 9ερ- 
prn, τὴς γὰς (εόφρφφυς ὠτᾶται χαϑόλε 3p cy 
ἀργυλώδεσι τόποις φύεοϊγτι T σίτων" εἶναι δὲ alo ἄρ- 
9. ϑερμὴν, διὸ xs σωυουπετΊειν τὸν οἶνον, ὥασερ xal 
) p ἐλάφρϑτατον χοὴ ew ἡ ἀργίλος ἀναδίδω- 
σιν ἔτι δὲ χα χαταμιγνυμθῥύη “ὐο9ς σῖτον Ὄλίμετξον 
aru δουψιλὲς, ἀσδρύνασο, xg) Juyxxiou, Τὴ φερμότητι ἃ 
quesw. Οὐ μὲν δλλὰ x, τῆς πίτυος αὐτὴς εἰκὸς 2XTU- 
λαύειν T. ἄμπελον; ἔχέσης Ἐλιυτηδειότηΐᾳ, “πολλὴν πρϑς 
4. ς. es Ν, Sic Palat. Baf. Xyl, Amiot. Mez. et T. fimiliter ezew. At 


H. Venet. Vatic. Leonic. Vulgatum αὐτυος Steph. ex 
Ald. habet. 


A. 9. ὀδύοινον] Sumfi a T. quando eo ducebat in Venet. et Vatic. ἡδὺ eor. 


cant: fed ob navium potiffi- 
mum conftructiones Pinus 
enim, et cognatz ei arbores, 
picea ac larix, cum ligna na- 
vigiis aptiffima fuppeditant, 
*tum picis ac refing unguen- 
tum, fine quibus compacto- 
rum lignorum nullus erat fu- 
turus in mari ufus. Pinum 
porro confecravere Baccho, 
quia vino fuavitatem conciliet. 
Nam quz loca pinubus abun- 
dant, ea fuavis vini feraces vi- 


tes generant, — "T heophraftus 


id calori terrze imputat: uni- 


verífe enim pinum in argillofis 
nafci locis: et argillam, calida 
cum fit, exco&Ctioni. uvarum 
fubfervire : ficut eadem aquam 
etiam leviffimam et fuaviffi- 
mam edit: prseterea admixta 
frumento, additamentum lar- 
gum eo fua caliditate robo- 
rando augendoque adfert. E- 
nimvero probabile eft e pinu 
ipfa vitem accipere fua emolu- 
menta, cum ad confervandum 
vinum multis modis ea coR- 
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σωτηρίαν ove xs) 2jguovi. ΤῊ τὲ Ὑδ meth πάντες 
“ξαλέφυσι πὰ ifa χὰ πῆς pelo MCampuyYiem 
τσολλοὶ τῷ οἴνῳ, χαϑάπερ EUoons T3) ᾿Ἑλλαδικῶν, χρὴ 

. qf Ἰταλικῶν οἱ αἰδὶ τὸν Iládw οἰχϑντες᾽ ὡκχ δὲ τῆς ς 
περὶ Bíewas Γαλατίας ὁ πιαήτης οἶνος χαϊακομίζεται, 
24 αφερόντως τιμώμϑμος αἰ χοῦ Ῥωμαίων αὶ y2p uw 
εὐωδίαν τινὰ qu. τοιαῦτο, “πρϑσδίδωσιν, Dd, χαὶ TOY 
οἶνον εὐφυὴ παρίφησι ταχέως ὀξαίρων Τὴ θερμότητι ἫΝ οἷς. 
γε τὸ νεαρὸν x24 ὑδατῶδες. 


β΄. Ὡς δὲ ταῦτα ἐῤῥήθη, “ῥητόρων δ μάλιςα 
δυκῶν ἀναγνώσμασιν ογτυγχάνειν dU plots, € “δὸς 


Θεῶν, emer, οὐ yp ἔχϑες ἡ arirus οὐτοῦ)α χαὴ "oem 
eut γέγονε δ Ἰοϑμίων, χαρότερον δὲ τοῖς σελίνοις 
égéQovro ; Καὶ TUTO Ol ἃ C9 T3 κωμῳδίᾳ, φιλαργύρου 


LI Ὁ 
τιὸς ἄχϑσα! λέοντος» 


B, 8. αἰτ»} Sic Palat. Baf. Xyl. Amiot. Mes. Vulgo, αίτυ. Mox ᾿Ἑλληνιχῶκ 
^. malim ex T. Anon. Leonic. Schott. 
C. $. εὐφυῆ] Sic Baf. Xyl. Steph. nec diffenfus eft notatus in fchedis Venctis. 
Dubia tamen auctoritatis; nam Pal. habet ἐμποιεῖν. E. H. Vatic. 
Ald. ἐμποιεῖ. Anon. ἐμ πυεῖν. Forte hinc effingas εὔποτον. 


ducat. Nam et pice univerfi 
vafa oblinunt, et refinam multi 
vino admifcent, ut de Grecis 
Eubceenfes, et in Italia qui ad 
Padum accolunt: et e Gallia 
Vienne vicina vinum pica- 
tum adfertur, quod in fummo 
eft apud Romanos pretio. Hac 
enim non tantum bonum quen- 
dam odorem indunt, fed vi- 
num quoque commodum red- 
dunt, calore fuo mufteas et 
aquofas partes celeriter con- 


ficientia. 

II. Ea poftquam dicta fue- 
runt, de rhetoribus is qui 
maxime libros ad humanita- 
tem facientes evoluiffc videbas 
tur, Dii boni, inquit, quafi 
vero non nupcr admodum e 
pinu coeperit corona Ifthmio- 
rum peti, cum ante apio redi- 
mirentur ? Sane in comoedia 
audire eft avarum quendam 
ifta dicentem, 
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D τὰ δ᾽ "Ij ἀποδοίμην ἂν ἡδίως ὅσω 
Ὁ τῶν σελίνων ríparís ici ὥνιος. 
ε ^" N | T7 ς 1 e / e 
ἴςορει δὲ X94 1{μ|9{095 ὁ evyles.Qeus, oT Ἰζορίνϑιοι 07" 
νχᾳ μαχούμϑνοι τος Καρχνδονίας dod or Nt χσὲρ Ὁ 
3 / , 
Σικελίας, οὐέξαλόν τινὲς σέλινα, χομάζοντες" οἰωνισοι- 
" t 
ἐϑέων δὲ d πολλῶν τὸ cuu oov, ὡς οὐ Aen ὅτι 
feo Y ^e 
δυχδι τὸ σέλινον ἀνεπιτήδειον εἶναι, χαὶ Tws Ἐχισφαλῶς 
γοσυῦνζα,, δὲοδγαι τῷ σελίνα φαρδὺ, ὡς ὃ Τιμολέων ἐ- 
Sdipuuey αὐτῶς, x, ἀνεμίμνησκε “5. Ἰοϑμοὶ σελίνων οἷς 
ἀναφίφεσι Κορίνθιοι τὸς νικωΐζιᾳ. "Em τοίνωυ ἡ ᾿Αντ- 
» f 
rou WUXUp^AS ἀναφύσασοα, "eph ρύμναν αὐτομώτως 
, Y vw V UM 
Ἑ σέλινον, Ἰῶμία ἐπωγομαίοϑγ. Καὶ 75970 δὴ τὸ σχολιὸν 
c ; ! 
Ἐλθοραμμα Joy χερᾳμεα, You CH οἰ φθεδυσμϑῥην σε- 
λίνῳ giri yo, δὲ ὕτω, 
D. ο΄ ᾿Ισϑμοῖ] Sic T. V. Anon. Vulgo, ᾿Ισϑμοῖς, unde Xyl. dedit ᾿Ισϑμύοις. 
E. 2. 9er κεραμέα νομίζει διαξζεζυσμένην) Cotrupta, forte ita corrigenda, δηλοῖ 
κερα μέαν olvigupiay ὃ, Poftremum eft ex E. H. Xyl. pro vulgato δια- 
Gti uim. 
E. 3- ὅτω, χϑὸν ὃ Ππελαςγὸὴ} Conjeci, ὅτω, xSà ἢ each. A. Junius ad oram 
exempli fui et Animadv. III, 7. p. 161. corrigit à Παλλάδος γῆ : fed 
tum priora, ut Plutarchi verba mutanda fint in ὕτως ἔχον. Plura de 


hoc et fuperiore loco dabimus in Animadverf. ϑοῶ pro ϑεῶ eft ex Ald. 
Baf. Xyl. H. Venet. Palat. Vatic. 
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Libenter lfibmia pretio bec oendam tibi,  "'imoleon animos fuorum 


4dpii corona quanto prorfus venditur. 


Narrat etiam T'imzus hifto- 
rise fcriptor, Corinthiis, cum 
de Sicilia cum Carthaginienfi- 
bus dimicaturi ad pu i- 
rent, occurriífe quoflam qui 
apium ferrent: quod cum ple- 
rique adverfum oblatum effe 
putarent omen, quia apium 
videtur inaufpicatum efle, et 
qui periculofe zegrotant, eos 
apio opus habere dicimus: 
VOL. 111. 


dictis erexit, Ifthmiorumque 
admonuit, quibus Corinthii 
victores apio coronarent, Ad 
hzec praetoria Ántigoni navis; 
cum e puppi ejus fponte ena- 
tum eie apium, Ifthmia fuit 
cognominata. Jam fcholium 
hoc carmen manifeftum tef- 
tam in more fuiffe ait apio 
tectam: fic autem eft compo- 
fitum, | 


3D 
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X92» ἡ Πελασγὴ, συρὶ κατηϑαλωμένη 
Κιύϑει κιλαινὸν αἷμα, Διονύσω ϑοοῦ 
"Exuca κλῶνας Iopaxüg ἀνὰ τόμα. 
(e "7 3 1 , e » 
ἣ (Qum, &^7ve*, ΟΥ̓Χ ἀνέγνων τίω σίτιω, ὡς ΟΥ̓Χ ἐπ- 
» € » M / | , ἡ 
εἰσαχτον, GÉdE γέον, 29d, παάτϑλον, X94 παλαιὸν δὲ φεμ-- 
/ , / / » 9 a / e d 
pu Ἰοϑμίων σεμνυγοῦτες, οὐχίνησεν OUu νέους, ὡς ἂν 
1 N 1 / 
“πολυμαθὴς ἀνὴρ Xg4 πολυλράμματος. | 
/ , / / » / / | 
y. Ὁ μᾶντοι Aovtgyos εἰς ἐμε βλέψας ἅμα, χρὴ 
σῳ Ψ (rs » ΄΄ω “ ὔ / 
μειδιῶν, “Ὦ ἸΠοσήδῶν, ἔφη, τῷ πλήθους aJ »ραμμα- 
ej € mw Ὁ 9 / ς » | vw 
τῶν; Ἑτέροι δὲ ἡμῶν τῆς dua ido, ὡς ἐοϊχέ; χο τῆς 
/ / 3 / € c || 7 
ἀνηχοίας ἀπέλαυον ἀναπειθοντες "Teva, ὡς ἡ μὃν “πί- 
" —] e^ / / U / 
τὺς ἴω φεμμα Ὦ ἀγώνων πάτϑλον, C/x δὲ Νεμέας x1 
φῳ 4 ΟῚ Lad » t€ / 
ζῆλον ὃ τῷ σελίνου ξένος ὧν ἔπεισηλ)ε δὶ Ἡρακλέα, καὶ 
3 » ὦ c à 3 / Y 
χρᾳτῆσαρ ἡμαύρωσεν ὠκχέινον, ὡς ἱερὸν ἐπττήδειον, εἰτῶ 
/ / / |. / / e 
μέντοι 60v) πάλιν ἀναχτησοιμδμη τὸ πάτϑλον γέρφιφ Ἢ 
E. 7. ἣ ravra, εἶπεν---νίυςἿ Corrigo, Ταῦτα εἰπὼν, οὐκ ἀναγνὼς rio τὴν mir ὡς 
ἀκ--ακὶ παλαιὸν δὲ ςέμμα τῶν ᾿Ισϑιμίων σεμνύνοντας, κίνησε τὼς νέως. 
F. 2. ἀμαϑίας Ald. Baf. Xyl. H. Vulgo, ἐμαϑείας. Mox ἀπέλαυον ex T. V. 


B. Xyl. Anon. Mez. pro vulgato ἐπέλαζον. Porro, ἐκείνην legendum, 
Tum ἱερὸν ἐπιτήδειον mutem in ἥρωϊ arsrirduz. 


Minerva tellus ufla validis ignibus 

Baccbi nigrum granio oculit acris fan- 

uinep, 

Orc Tiomico juo tenetque furculos. 
His difputatis quippe qui non 
legiffet przedicantes pinum, ut 
non adícititiam aut novam, fed 
majorum more ufurpatam, et 
antiquitus inftitutam coronam 
Ifthmicam : his igitur difpu- 
tatis commovit nonnihil ado- 
lefcentes quidem ut vir variz 
doctrinz multiplicifque litera- 
turz habitus. 

IJI. Lucanius vero me in- 
tuens, fimulque renidens, Proh 


Neptune, inquit, quanta lite- 
rarum copia? Alii autem, ut 
apparet, ignoratione et impe- 
ritia noftra abufi contra nobis 
perfuaferunt, pineam fuiffe a- 
pud majores noftros Ifthmio- 
rum coronam: apium autem 
e Nemea imitatione quadam, 
alienum cum effet, huc ob- 
repfifle Herculis gratia, pi- 
numque íuo loco expulfam, 
habito apio pro re his facris 
idonea: aliquanto poft tem- 
pore pinum recuperafle prifti- 
nam dignitatem, et nunc effe 
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$77 "Ws ἀΐει Τὴ τιμὴ. Ἐγὼ γρὺν ἀνεπεϑύμοην χρὴ “προσ- 
ἔχον, des xu T μαρτυρίων ὠκμα)εὶῖν aro χα μνὴ- 
μιονεύεν. ἙΕὐφορίωνα up οὕτω πὼς we ἹΜελικέρτν 


λέγοντα; 


Κλαίοντες δέ τε κοῦρον ἐπ᾿ αἰλίσι α΄ιτύεσσι 
Κάτϑισαν, ὀκκότε δὴ σεφάνων ἄϑλοις Qopéorrag. 
Οὐ γάρ ere τρηχεῖα λάθη κατιμήσατο χειρῶν 

' Μήμης Ψαΐδα Χάρωνα σὰρ Ασωποῦ γεινετείρη» 
᾿Εξότε ὡνκνὰ σίλινα κατὰ κροτάφων ἰδάλοντο. 


Kap oy δὲ μᾶλλον 2f. o.c parra λέγει δὲ o 'H- 


egoois avrà G'epi τῷ σελίνε. 


Καί μιν ᾿Αλητίδαι, “συλὺ γεγειότερον 
T&h «ae Aiyeuim Sw) τελίοντες ἀγῶνα, 
Θύσυσι νίκης σύμθολον ᾿Ιϑϑμιάδος, 
Ζήλῳ τῶν Νεμέηϑε' αἰτυν δ᾽ ἀποτικήσυσιν 
Ἣ «pi» ἀγωνιςἃς ἴξιφε τὸς ᾿Εφύρη. 


"Em δὲ oig Πατροκλέους ογτετυχηκέναι 2ea Qu, cepi 


Α. 1. ἀνεπειϑόμην)] Eft ex IT. B. pro vulgato dy ἐπειϑόμην. 
A. $. KAalerrs; δέ τε] Euphorionis locus et re et verbis obfcurus. "Varietatem 
le&ionis quando numerum magis quam medicinam habet, Animad- 


verfionibus refervamus. 


B. 1. Kal μιν ᾿Αλητίδα.:] Bentlei. Fragm. Callim. ciii. 'AAvruda:: idem τῶν 
^ Νεμέηϑε, quod fumfi ex Palat. H. Xyl. pro vulgat. Ζηλωτῶν νεμέηϑεν. 
B. 6. πατροκλέω:--- Πατροκλῆς] Ita Mez. et fecundo loco Palat. Vulgo, Περι- 


κλέυς — 
loco requiratur. 


in fummo flore atque honore. 
Mihi quidem fides facta eft, 


animumque  adverti: atque 


"adeo multa teftimonia hujus 


rei edidici ac commemini. Ni- 

mirum Fuphorio fic de Meli- 
certa fcripfit, 

Plerantes puerum tuuc. frondibus im- 
pofverunt 


De ptnu fumtis : unde et mos. ferre co- 
ronam 
Jfbmia vincenti: neque enim illo tem- 
Mneona 


port 
Natus ad Ajopi partu prorepferat undas 


λῆς» quorum neutrum verum videtur, quum idem eodem 


llle Cbaron, apii primus qui tempora 
den 


lLephcuit fertis 9 inventor. soris, et 
auétor. . 
Et Callimachus apertius etiam 
aliquanto rem explicat, apud 
quem Hercules fic dicit de a- 
pio. 
Hoc, ubi Neptuno peragent certamina 
facer CP 
Vittori fignum congruet Iflbmiaco. 

4 dique Corintbiacis pinus victoribus olim 
Gloria, nunc Nemeee ritibus obfoleat. 
Praeterea, nifi fallor, incidi in 
Patroclis fcriptum, qui narrat 


3D2 


222 DHAOTTAPXOT 
T ᾿Ιοϑμίων iqoesurros, ὅτι τὸν "QesPToy ἀγώνα, ἔϑεσοιν 
M / δ, e EMILE NEL. € ὦ 
περι φεφάνου “πιτυΐνου" Uses? di TW αὙωνος ipsu "yevo- 
/ , ev "7 / / 9 
ῥϑμου, ce τὴς Neues πανηγυρεῶς ueilweyxey c4- 
qui. τὸν τῷ σελίνου φέφανον. Ὁ δὲ Πατροκλῆς οὗτος € 
[ὦ εἷς T οὐ ᾿Αχαδυμίῳ, Ξενοχράτει συσολφστίντων. 
C. 2. Ξενοκράτει] Sic E. H. Palat. Vulgo, Ξενοκράτυ. 


primo certatum fuiffe de pinea apio. Fuit autem Patrocles 
corona: deinde cum inter fa- ifte unus ex iis qui in Áca- 
cra haberi hoc certamen coe-  demia Xenocrati operam de- 
piffet, eo e Nemea feftivitate derunt. 

traductam fuifle coronam ex * 
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ΠΡΟΒΛΗΜΑ Δ΄. 
Περὶ τῷ, Zoeynes: δὲ xkegap. 


QUJESTIO IV. 
De eo quod eft apud Homerum, Ζωρότερον δ χέραιρε. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT ΔΙΑΛΟΓΟΥ. 


ΝΙΚΗΡΑΤΟΣ. 


ΣΏΣΙΚΛΗΣ.  ANTIIIATPOZ. 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΣ. 


PERSONZE COLLOQUII. 


NICERATUS. SOSICLES. 


ANTIPATER. .— PLUTARCHUS. 





α΄. TEAOIOZ dixo a Ὁ σωυδειπνοαύτων ὃ 'A- 
χρλεὺς, ἀχρᾳτώτερον ἐγχῶν τὸν Πάτροκλον χελεύων, | 
erra, ayriay τοιαύτίυν ἐλιλέγων, 

Oi γὰρ φίλτατοι ἄνδρες ἐμῷ ὑπίασι μελάϑρῳ. 


Νικήρατος μὲν oup ὃ ἑτάϊοος ἡμῶν o Μαχεθὼν ἄντι- 
κρὺς Ἐχιογυρίζετο μὴ ἄχρᾳτον ϑϑδλὰ Θερμὼν εἰρῆοϑτα τὸ 
ΖΩΡΟΝ, 29m τῷ ζωτχῶ, χαὶ τὴς ξέσεως;» ὁ δὴ xg) λό- 


C. 16. ἐπισχυρίζετο] Sic T. V. Mez. Vulgo, ἐστσχυρίξεται. 


I. VIDEBATUR non- 
mullis qui in coena nobifcum 
aderant, ridiculus Achilles, 
qui juberet meracius (id enim 
eft quorundam opinione ζωρό- 
τερον) infundere Patroclum, et 
hanc fubjungeret mandato 


cauffam, ut diceret, velle fe boc 
ideo fieri, quia cariffimos viros 
fuo excepilfet contubernio, Ni- 
ceratus ibi Macedo, fodalis 
nofter, contendebat non me- 
rum, fed calidum appellari eo 
loco Zeron, a fervendo et vi- 
3»P3 
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“ον ἔχειν, ἀνδρῶν ἑταύρων παρόντων, γέον y AL p- 
Ys χεροΑγγυοῖγαι Xe Thea" x2 δὴ ἡμᾶς ὅταν τοῖς ἡεοὶς 

ιποασένδειν μέλλωμϑμν, νεόχρ sla, mov. Σωσριλὴς δὲ δὺ 
ποιητὴς τῷ Ἐμπεδοκλέους Ὀλιμνκϑεὶς piros c9 τῇ 
χαθύλου uera ox, γίνεάγαι. 

Ζωρά τι τὰ αρὶν ἄκρητα, 

μᾶλλον Ἔφη ὦ εὔκρατον ἢ ὁ ἄκρατον ὑπὸ y ados ζωρὸν 
Apta s καὶ pud γε κωλύειν Ἰλτκολεύεοϑοι ᾧ Πατρόκλῳ 
Ly ᾿Αχυλέα οἷδασχδυάζειν εὔκρατον εἰς TOW τὸν οἰνον' 
εἰ δὲ ay TU Cape ζωρότερον εἴπεν, ὥασερ Armes ἀντὶ 
TU Au, x2 Θηλύτερον ἀντὶ τῷ ϑήλεος, Οὔχ ἄτοπον 
éd exu ἢ Ὀλιερῶς. ἀντὶ T ἁπλῶν τοῖς συΐκρι- 
quos. ᾿Αγήπατοος δὲ ὃ ἑταῖρος ἔφη, Τὸς μϑὺ ἐνιαυτῶς 
ἀρχαϊκῶς, " POT Aba τὸ δὲ zA μέγθϑος εἴωθεν ση- 
psivew" ὅϑεν τὸν w'oAueTY x9 παλαιὸν ΟἾΝΟΥ Lao Ty E 
᾿Αχιλλέως ζωρϑν ὠνομοοΐ οἴγοι.. 


D. 4. Zepd τε τὰ τρὶν ἄκρητα] Sic Palat. et Athen. x. p. 424. Α. In Ζωρά af- 
fentitur Leonic Schott. T. V. in &xprra Vatic. 


D. 5. ὃ τὸ ἄκρατον] Addidi ex fcriptis libris Palat. Vatic. Venet. E. H. nifi 
' quod uatuor pofteriores 3 ἄκρατον habent. 
D, 12. τὸ δὲ ΖΑ] δὲ addidi ex T. V. 


ta, vocabulo declinato ; neque quod obftet, quo minus Á- 


id ratione carere, ubi amici 
homines adveniffent, novum 
denuo temperari craterem: 
cum nos quoque diis libaturi, 
de integro vinum mifceamus. 
Soficles autem poéta recorda- 
tus Empedoclis, qui dixerat in 
univerfali mutatione Zorotera 
fieri que prius fuiffnt per- 
mixtionis expertia : ab Achille 
vinum probe temperatum aie- 
bat Zeren dici: neque effe 


chilles Patroclo imperet, ut vi- 
num ad potum bene temperet, 
neque novum aut infolens effe, 
quod comparativa loco pofiti- 
vorum ufurpentur. Antipater 
vero focius nofter aiebat, prif- 
ca Graecorum lingua annos 
fuiffe boros dictos: Za autem 
folere magnitudinem notare: 
itaque ab Achille pretiofum et 
vetuftum vinum Zeron (quafi 
Zaeron) nominatum, 
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β΄. Ἐγὼ δὲ ἀνεμίμνησκον cures, "Om τῷ ζωρϑτε- 
es! τὸ ϑερμῶν ἔνιοι σημαϊνεοϑα! λέγουσι, τῷ δὲ ϑερμο- 
τέρῳ τὸ ταϊχιον" ὥασερ wis ἐγκελόξόμεδα τρολλάχις 
τοῖς ajgaonén, λερμώτερον flu T 2j gauovias* 3d 
μειρακιώδη Ὁ φιλοτιμίαν aut ἀπέφωγον, δυδιότων ὃ opa- 
F λογέῖν ἀχρατότερον εἰρηογαι τὸ ζωρϑτερον, ὡς οὐ ἀτόπῳ 
τοὶ τῷ ᾿Αχυλέως éco pu χαλάπερ o ᾿Αμφιπολίτῃης 
Záihos Mare oaver, à ἀγνοῶν ὅτι "es μδ ὁ ᾿Α- 
apes τὸν doing Xj ὃ Ὀϑυοσέα ayer Gurus "CIA 
εἰδὼς, 9 EX, up yales (a4; 23. ἀχρατοτέρῳ, xsja- 
πε οἱ ἄλλοι γέροντες, Ἐχιτδνω, κελεύει lw aeg 

ἔπείᾳ Xépavos ὧν μαϑητὴς, X, τῆς δὰ τὸ σῶμα, δὲ- 
dms οὔκ. ἄπειρος, ἐλογίζετο rre ὅτι τοῖς ἀργίσι 
X24 gene cun ety τὸ εἰωθὸς σώμασιν ἀνειμδῥη χρὴ μα- 
λακωτέροι Xe ἁρμώξει, Καὶ αὶ Tos ἵπποις ἐμ- 
Gau ut vi) ἄλλων χορτοισμάτων, τὸ σέλινον ΟΥ̓Χ 
ἀλόγως, 2A ὅτι βλάπέλονται m οἱ οολάζοντες ἀσκιυῆ-. 


II. Ad hzc ego in memo- 
riam eos revocare juffi, quod 
cum dicerent Zoreteron pro 
calido accipi a nonnullis, fi- 
mul intelligerent calore cele- 
ritatem fignificari: ut cum 
nos famulos jubemus calidi- 
us, id eft velocius, minifteria 
obire. Sed tamen, inquam, 
puerilis eft veftra contentio, 


qui veremini ne abfurdo alicui : 


obnoxium Achillem faciatis, fi 
fateamini eum przcepiffe ut 
meracius vinum infunderetur: 
quod fufpicatus fuit Zoilus 
Amphipo lita Qui fane pri- 


mum id ignoravit, quod À- 
chilles Pheenicem et Ulyffem 
Íciens effe fenes, et diluto non 
delectari, fed mero, reliquo- 
rum fenum more, juffit vali- 
diorem potum apparari. De- 
inde cum effet Chironis difci- 
pulus, et non imperitus victu 
curandi corporis rationum, 
ratiocinatus nimirum eft cor- 
poribus in otio prater cone 
fuetudinem degentibus tempe- 
ramentum convenire remiffius 
et languidius. Nam equis 
quoque inter alia pabula api- 
um przbet, non fine ratione: 
35 4 


776 "DAOTTAPXOT 


Qus ἵπποι τὸς πόδας, ἔσι δὲ TVTV μάλιςω ἴαμα, τὸ 
σέλινον" ἄλλοις 92 Οὔκ dv εὕροις «ο δϑαξαλλόμδμον "T- 
ποις c» Ἰλιάδι σέλινον, ἢ τινά, TolSTOY χυλύν. ᾿Αλλ 
ἰατρὸς ὧν ᾿Αγιλλεῦσ, ví) 9' ἵππων τωϑὺς τὸν Xue 
οἰκείως ἐπεμελέντο, xgÀ τῷ σώματι "lw ἐλαφο στοῦ τίου 
δίωταν, ὡς ὑγιεινοτοί τίων, οὐ τῷ eed Cuv Grape XeUd,- 
9} |. ! à 0» ^ » € J 
(er ἄνδρας δὲ ev μαχ Xa ἀγῶνι δὲ ἡμέροις "yeyehi- 
/ 4 φ / 9649 ὦ e ^ 4 “ 4 

μένους ovy, ομοιως ἀξιῶν Δἰϑιταν τοῖς ἀργϑσιν; 6- 
T&v τω xegow ὠχέλφυσε. Καὶ μὴν, σὐδὲ Quo] φοή- 
γέτοι φίλοινος, 2X amluwns ὃ ᾿Αχυλλώς. 

Οὐ γάρ τι γλυκύϑυμος ἀνὴρ ἦν, οὐδ᾽ ἀγανόφρων, 

᾿Αλλὰ μάλ᾽ ἐμμεμαώς. ————— 
Καὶ σου παῤῥησιάζόμϑμος αἰ Ζὲρ αὐτῷ, τολλάς φησιν 
ἀύπνους γύχζας, ἰαυσαι" βοαχὺς δὲ ὕπνος ΟΥ̓Χ ὀξαρρκδὶ 
Τοῖς ιοώρϑμοις ἀχράτῳ. Λοιδορούμϑμος δὲ τῷ ᾿Αγα- 
μέμνονι, ωρῶτον αὐτὸν ooo" χροϑσείρηκεν, ὡς μάλιςτι 
δ YOOY JA, TOY alu οἰνοφλυγίαν κρϑραλλόμϑμος. Διὰ 


fed quia equi przter morem  racius. Alias quoque Achil- 


otiofi lzduntur pedes, adver- 
fus quod damnum remedio 
eft, ut quod maxime, apium: 
itaque in lliade non invenies 
aliis equis apium exhibitum, 
aut aliquid fimilis faporis. Sed 
Achilles, utpote medicus, cum 
equos folerter curavit: tum 
corpori fuo defidens in otio fa- 
cillliImam rationem victus ut 
faluberrimam procuravit: vi- 
ros autem qui in pugna diem 
exegiflent, exiftimans non eo 
vi&u quo defides effe tractan- 
dos, vinum przberi juffit me- 


les natura non videtur fuiffe 
vinofus, fed immiti ingenio: 
ut quidam de co dixerit. 

Non etenim miti efl animo, aut placabilis 

bic vir, 

Sed valde rigidus. ——— 
Atque ipfe quodam loco libere 
collaudans feipfum, multas fe 
infomnes moféies ait exegiffe: 
cum fane brevis fomnus me- 
rum bibenti non fufficiat. Et 
Agamemnoni convicium faci- 
ens, temulentum appellat, pri- 
mo hoc vitium loco expro- 
brans, quod odiffet maxime, 
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ζῶτα δὴ πάνζᾳ, λόγον teer αὐτὸν ἐννοῦσαι “ΚΙ ἀνδρῶν. 
᾿ὐχιφανέντων, μὴ wore ἢ σωυήϑης χρᾷσις αὐτῷ τῷ οἴνου 

c “δὸς κείνους ἀνειμϑῥη xg). ἀνάρμοφὺς "Gov. 
Ut jam omnino rationi con- ipfe foleret uti, illis ob vini 
venientifimum fit, eum iftis imbecillitatem non fatis eflet 


viris ad fe venientibus operam — accommodata, 
iffe, ne vini mixtio, qua 


DAOTTAPXOYT 


TIPOBAHMA E. 


Περὶ 73) πολλὲς Ἐλὶ δῶπνον χαλέντων. 


QUAESTIO V. 


De bis qui multos ad canam vocant. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOY AIAAOTOT. 


AAMIIPIAZ Ὁ IIAIITIOZ. 


PERSONA COLLOQUII. 
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fIAOYTAPXOX. ΟΝΗΣΙΚΡΑΤΗΣ. 
PLUTARCHUS, ΟΝΕΒΙΟΒΑΤΕΒ. 


LAMPRIAS AVUS. 





: . TO «epi qus xa(gxAiods φαρόμδμον ἄτοπον 
don λόγον παρέοᾳν ἐν ταῖς Nando, ὁ ἃς ἐποιέιτο 
τῶν φίλων ἕχατος ἑσιῶν ἡμᾶς ἥκοι, τὸ τῆς ᾿Αλεξω- 
δρείας ὠχαλῶντο τῷ αὐεὶ πολλοὶ T σπωσῶν χυοϑσήκειν 


δυκόντων, x, τοὶ συμπόσια, ϑορυθώδως 


ἔγχε τοὺς συμτέξα- 


Φορϑὶς, χρὴ τὰς αἰ ϑλύσής ταχείας. "Emjiw δὲ ᾽Ονησι- » 
χράτης ὃ ἰατρὸς αὶ πολλὺς, δδλὰ τὰς σφόδρα συνήϑεις 


1 


I. CUM Alexandrea re- 
diremus, et nemo non amico- 
rum nos convivio exciperet, 
factum eít ut de difcumbendo 
multi orirentur fermones, cum 
res ea videretur difficultatibus 
patere : eo quod finguli mul- 
tos, ct utcunque co pertinere 


x, οἰκειοτώτυς παρέλαξεν "Gi τὸ δέπνον, ἐφάνη μοι τὸ 


creditos ad ccenam vocabant: 
itaque et in conviviis turbu- 
lenta fiebat converfatio, et mox 
eadem diffolvebantur. Cum 
autem . Oneficrates medicus 
non multos, fed admodum ne- 
ceflarios et intimos ccenze ad- 


hibuiffet, venit mihi in men- 


779 
Ἄργυϑιον αἰ “σὺ Πλάτωνος αὐξορϑδύη “πόλει, οὐ πόλιν 
συμπύσια, δεδόοϑοι" χοὴ jo συμποσίου μέγεθος my 
Ὧν, ἄχρι & συμπόσιον ἔθέλει μϑδῥφν᾽ ἐὰν δὲ ὑπερξάλη 
ΟΥ̓Κ, ajos, ὡς μηκέτι (eain oe si ἑαυτῷ, “μηδὲ συμ-. 
παϑὶς eva ταῖς φιλοφροσύ Yos m» γνώριμον, σὲδὲ 
συμπόσιόν d. AB γὰρ ὄχ» ὥαπερ c4 φρατοπέδῳ, δὲ- 

B αγϊέλοις, Οὐδὲ, Gam c* τολῆρδι, γοῆοϑαι χελόζκαις" 
αὐτὸς δὲ δὶ avr IU οντυγχάνειν δλλήλοις, ὥασερ χορϑῦ, 
τῷ συμποοία, τὸν χρᾳασεδιτίων “πῷ κχορυφαίῳ σωυΐκοον 


"oy 
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β΄. Ἐμῶ δὲ ζῶτα, ἀπόντος, eis μέσον ἤδη φθεγξά- 
pios ὃ πάππος ἡμῶν Λαμπρίας, Agg. QUU, ET, οὐ 
wel τὸ dva, μόνον, δλλὰ xg) εἷδὲ τὰς κλήσης JVé- 
pia. τῆς ἐγχρατείας. "Est 2p T6, οἶμαι!» X24 φιλᾶν- 


D. 4- αὐξομένη--δεδέσϑα.} Sententia fatis apparet εχ Plat. Rep. IV. p. 446. 
E. Verba forte ita refingenda, ἐπ᾿ αὐξομένη «σόλει, ἀκ ἐπὶ arai μᾶλ- 
λον à συμποσίῳ λελέχϑαι vel δεδόχϑαι. Συμποσίῳ et Palat, habet. 
Alia eft conjectura T. V. Anon. Mez. αὐξανομένων eru» τελευτῶσαν 
83 erus εἶναι) ἃ τελός τι συμποσίῳ fion Sai. 

E. 7. κλήσεις7 Ita re&e tres Grieco-Latinzg Mez. Salmaf. verfio Xyl. nec dif- 
fenfus ab hac le&ione notatus eft ex quinque codicibus fcriptis ad 
illas collatis. Editi omnes Ald. Baf. Xy. Steph. xAizt«. 


tem ejus quod Plato dixerat, 
. de augmento urbium, poffe ad 
convivia accommodari. Mag- 
- Ritudo enim convivii jufta c, 


ciantibus uti: fed unumquem- 
que pro fe cum aliis colloqui : 
cum convivii, chori in mo- 
rem, perfonam imam ita col- 


- quandiu convivium manere 
ft: ubi ob convivarum 

multitudinem modum excedit, 
. ut jam compellationes, mutua 
. Comitas et notitia excludantur, 
ne convivium quidem eft. O- 
- portet enim non ut in exer- 


- citu internuntis, aut in tri- . 


. kemi juffa gubernatoris renun- 


locare debeat, ut fummam ex- 
audire poffit. 

II. Haec ego cum dicerem, 
avus nofter Lamprias in me- 
dium jam proloquens, Ergo, 
inquit, non in ccenando dun- 
taxat, fed et in vocando ad 
convivium, opus habemus mo- 
deratione.  Eít enim, puto, 


* 
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ϑιωπίας ἀχρασία, pudo, παρερχορδύης ΚΓ συμποῦζι!, 
Sd, τάν, gustare ὡς Ἐχὶ θέαν 3 ἀκρόασιν. "Epor. 
ον WT ἄρτος οὔτε οἶνος Ἐχιλείπων τοῖς χεκληρδέύοις, 
UT δυκέ τὸν χεχληκότω "To "OO, ὡς dog. X9)? 
qUTOS ON χα μὴ χεκλημδῥοις, Δ ἐπελϑάσιν αὐτο- 
putres ξένοις xs) δλλοτοίοις οὐκὶ παρεσχευασμένζεν ἀφ- 
θονίαν «' χγάρχειν d. "Em δὰ ἄρτῳ μδν xg) ὧν Ὀλελι- 
“πόντων, ἔφι χα τὸς ond, ὡς XAFXo (gs οὐτιδ γα τὸ- 
πὸ δὲ ποία χρὴ χατανάλωσις εἰς “πλ᾽)ος ὀλιγωρία, “τις 
621 τῷ χαλῶντος. Εὐδυχιμέι di ϑαυμαφῶς χοὴ Ἡσίοδος, 
Oe XOY, 


IIAOTTAPXOT 


*H Toi μὲν αρώτιγα χῖῖος ín. 
"ees JO ἔδει xs τόπον “πυροῦ ποκδιοϑαι! TOig γιομϑύοις, 
ovy, ὡς “χϑὶς ὑμὸς ὑὸς ἔφη τὸ ᾿Αναξανγόρειον, luo ous ἐν 
aug. Aen m, τὸ σωύδενπνον ἐποίησεν. Οὐ μὴν Pv 
3 / e ! X N 1 » 1 
xd τόπος ὑπαρχῊ Xgi «9 Ogox b, 4D πλῆθος αὐτὸ 


A. 1« υἱὸς ἔφη τὸ ᾿Ανα ξαγόρειον] Malim υἱὸς, κατὰ τὸ ᾿Αγαξαγόρειον. 


etiam quzedam humanitatis in- 
continentia, neminem compo- 
torum przteriens, fed omnes 
tanquam ad fpectaculum aut 
ad auditionem trahens. Mihi 
quidem non ita ridiculum fac- 
turus videtur convivii przebi- 
torem panis vel vini 
ut fpatii et loci inopia: cujus 
oportebat femper copiam pa- 
ratam eíle non tantum invita- 
tis, fed ultro etiam fuperveni- 
entibus hofpitibus atque pere- 
grinis. Jam panis.aut vinum 
. 11 non fufficiat, culpam licet 
in fervos tanquam furto rem 


men vitanda 


ii minuerint conferre: loci in- 
opia, in multitudinem infumti, 
focordiz eft invitantis impu- 
tanda. Mirabiliter etiam pro- 
batur Hefiodus, quod cecinit, 
Vafium principio cbaos exflitit.— 


oportuit enim fpatium et lo- 


cum inifio poni, ubi recipe- 
rentur res natze: quod non ob- 


- Éfervans meus filius, convivium 
heri tale inftituit, in quo juxta 
. Anaxagorse dictum omnes res 


fimul effent. 


Enimvero etfi 
Joci apparatufque fit fatis, ta- 
: εἰ convivarum 
multitudo, qui communio- 


4 
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φυλαχτίον, ὡς ἄμοτον τίω  cuueciap “ποιοιῶ χαὶ 
ἀπροσίηρουν diu yp ἀνελέὶν ἴγῆδν "1 χαχὸν, ἢ bye 
πονωνίαν cux δείπνυν. Διὸ χαὶ OeóQegaos doma, συμ- 
“τύσια, παίζων κάλει τῶ xut, Ojo. τίω λαλιὰν 
V1 ᾿αροσκαθιζόντων. Λόγων δὲ χοινωνίαν ἀνα ρᾶσιν οἱ 
“ολλὲς οἰς τοῦτο συμφορᾶντις, μᾶλλον δὲ ὀλίγας “ποι- 
B οὔσιν Δλλήλοις στουεῖνο ἡ κτλ δύο )O ἢ πρεὲῖς Σαολάρυ- 
Θάνοντες Ὀρτυγχάνεσι χαὴ “ρῦσαι! φλέγνται, τῶς δὲ 
“γύρα χατακειρδῥους Θέϑδὲ ἰσουσιν φόϑὲ χοοϑσορῶσιν, ἵπ- 
vu δρόμον exe, 
'H μὲν ἐπ᾿ Αἴαντος κλισίας Τιλαμωνιάδωο, 
Ἢ δ᾽ ἐπ᾿ ᾿Αχιλλῆος. 
Ὅθεν οὐκ ὀρθῶς οἱ πλόσιοι νεανεύονται χατασχευάζεν- 
vig οἴκως τοιακοντοικλίνες, xj μείζασ᾽ aper γ αὖ- 
qn X, ἀφίλων δείπνων ἡ «a ασκευὴ, X9) παγηγυριάγχου 
μᾶλλον ἢ συμποσιάρχου δεομϑῥων. ᾿Αλλ᾽ Gears m 


A. ς. οὖν yd^] Revocavi ex Ald. Baf. Xyl. E. H. Palat. Vatic. Stephanus ex 
"Turn. Leonic. Schott. Anon. dederat οἶνον γάρ. 





motos neque norunt, neque 
adfpiciunt, equi curfum dif- 


nem fermonis et compellatio- 
num e convivio tollit: cum 


tolerabilius fit vini, quam lo- 
quendi communicationem a 
ccena abeffe. Itaque 'T'heo- 
phraftus jocans tonfirinas ap- 
pellavit convivia vini expertia, 
ob loquacitatem ibi defiden- 
' tium. Sermonis autem focie- 
tatem abolent, qui multos in 
unam cceam ingerunt: im- 
mo id efficiunt, ut perpauci in- 
ter fe colloquantur : duo enim 
aut tres proximi inter fe con- 


fabulari poffunt, longius re- 


tantes, 

Hic wbi tendelat alii Telamonius /fjax, 

Hic 2bi Pelides alii. —— 
Proinde non re&e divites lux- 
uriant, domos zedificantes, tri- 
ginta lectorum atque amplius 
Capaces:; is enim apparatus 
eft conviviorum ab amicitize 
mutuo ufu alienorum, et fo- 
lennis pompae przfidem po- 
tius quam convivii rectorem 
requirentium. — Verum | illis 
cum venia hoc licet: inopes 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 

ταῦτα, συγίνώμηι crow ἄπλατον Ὁ οὔνται τὸν 7IAXFTOY 
5i Tug ἀληλῶς, καὶ ἀδιέξοϑον, ἂν μὴ μάρτυρας ἔχῃ. 
xg mp τραγῳδίαι, add ἡμῖν δ᾽ dy ἰαμα, γένοιτο c 
τὸ τουλλὲς ous σωυάγειν, τὸ “σολλάχις χατ᾽ ὀλίγους 
e δ λαμθάνειν. Οἱ 32p amas xu δὶ ἅρματος, ὥς 
φασιν, ἐσιώντες ἀναγχᾷζονται τὸν δπῶσθν Ἰλιπήδεων ἢ 
γνώριμιον χα ταλράφειν᾽ οἱ δὲ συνέχθφερϑυ XD Tus ἢ τίτ- 
quegs ἀναλαμβάνοντες, ὥασερ πσορϑμέια τοὶ συμπόσια, 
χῶφα, τε ποιῶσι. lon δὲ τινα, 79 πολλὴ T) φίλων 
πλϑος αἱ ϑίκρισιν xg ὁ τὴς αἰτίας διδενεκὰς Ἰλιλογισ.-- 
ust ὡς y ἸΔὶ τὰς vetas οὐ πάζᾳι, 39d, τὸς ἀρ- 
polar ἑχάφη οϑαχαλθμδν, βεωλευόμϑνοι L5, τὸς 
φρονίμους: ὄρϑμοι δὲ, τῶς Aba, ἐποδημῶντες 
δὶ, τὸς ἐλαφρὸς μάλιςα, τὸς βιωτοιοὶς xg) gelo &- 


η82 


"C. 1. τραγωδίαἼ Ita omnes editi Ald, Baf, Xyl. Steph. nec diffentit E. H. 
Venet. At Gr. Latinae tres habent τραγωδίαι nec ab iis diffenfus no- 
tatur ex Palat. Vatic. 

C. 3. 5 épsa T] Da omnes libri, re&e necne, et quo fenfu, non dicam. Steph. 
corrigit ἐκ διάρρεαντος, non addens fententiam. Plura reponimus in 
Animadverfiones. 

C. 7. κῦὔφά τι αοιῶσι,) Forte addendum xal εὐςαλᾷ. Infra ἐπιτηδείως pro ἐπιτε» 
δἕως fumtum ex Baf. Xyl. Mez. 

N 


enim et vere cazcas putant 
fore divitias et inclufas, fi 
non tanquam in tragoedia tef- 
tes habeant fpectatores. Νο- 
bis ne multos fimul invitemus 
hoc erit remedii, ut fzpenu- 
mero paucos vocemus, Nam 
qui raro admodum, et, quod 
alunt, per harma convivia in- 
firuunt, iis neceffitas incum- 
bit unumquemque familia- 
rium et notorum in numerum 
convivarum cooptandi. Qui 
frequentius, ternos aut qua- 


ternos vocando convivia na- 
vium inftar quibus amnes tra- 
jiciuntur laxa et levia reddunt. 
Caterum difcrimen aliquod 
multitudinis amicorum facit 
cauffa  adfidua ratiocinatio. 
Ut enim ad negotia non uni- 
verfos eorum, icd fingulos ad 
ea advocamus, ad quz apti 
funt, ad deliberationem pru- 
dentes, ad cauffam dicendam 
difertos, ad peregrinationem 
quibus victus eft expeditus ct 
otium: ita ad convivia quoque 
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D odi imus c» ταῖς αἰ χυδοχαὶς Gur τὸς Ἐλετη- 
dius. οδαληηϊο. ᾿Επιτήδειοι δὲ, τῷ f£ mau δειπ- 
νίζοντι σωυδ πεῖν, οἵ τε ἄρχοντες, ἐὰν aci φίλοι, x9) οἱ 
τορῶτοι τὴς πόλεωφ᾽ οὐ δὲ γάμοις, ἣ x, γενεϑλίοις, οἱ 
xU γένος «esatto, χαὶ Διὸς ὁμογγία XOIVGYHYTES" ἐν 
δὲ ταῖς τοιαύταις αἰ χουδοχοῖς, ἢ gestos, τὸς ἐ- 
/ / / , » 1 / οὐδὲ 
χεινῶν μαλιςο χεχαρισμένες εἰς ζαυτο συνακτέον. 
9o 9εῷ θύοντος, πᾶσι τοῖς ἄλλοις ϑτοῖς, μάλιςαω x9) συν- 
/ 1 G / / a4 M e» ! 
γάοις X, συμθώμοις χατευχομέδα δλλά τριῶν χρᾳτήρων 
χερναμϑῥάν, τοις Joe 2) 19 «ey απένδομϑμ, τοῖς δ᾽ 
zb τῷ δευτέρα, τὸς δ᾽ zu τῷ TOVvTwwS φθόνος jo 
x ἔξω 9h χορῶ igno ϑέϊος δὲ πὰ χα ὁ TO φίλων *- 
eje εὐγνωμόνως 2] govepuspuevos ἐν ταῖς συμπεριφορᾳῖς, 


D, 8. μάλιζα καὶ --«χατιυχόμεϑα 7 Primo, legendum μλιςα δέ. Ceterum fecuti 
fumus Palat. εἰ Mez, loco vulgatae σὺν ναοῖς καὶ σὺν βωμοῖς. 


fubinde idonei funt adhibendi. 
Idoneos voco, principi convi- 
vium przebenti eos qui magif- 
tratum gerunt, fiquidem amici 
fint, et proceres civitatis: in 
nuptiis autem ct natalitiis, qui 
genere attingun, «t Jovis Ho- 
megnii funt participes. At- 
auc in talibus conviviis et 

ivitatibus maxime illi con- 
vocandi funt, qui invicem in 
bona funt gratia. Neque e- 
nim cum deo alicui facrifica- 


mus, omnibus fimul etiam vo- 
ta facimus, quantumvis eodem 
in templo, eodem altari colan- 
tur: fed cum tres mifceantur 
crateres, aliis e primo, e fe- 


cundo aliis, funt quibus e ter- 


tiolibamus. Invidia namque 
extra deorum ftat chorum. 
Divinus autem, nimirum e- 
tiam amicorum elt chorus be- 
nevole diftributus in convi- 
viis. 


784. "UIAOTTAPXOT 


IIPPOBAHMA 5s. 
τίς sra Ὁ ἐν ἀρχῇ φερλωμας ed] δενπγάντων, εἴτα 
os ὕξερον εὐρυχωρίας. 


QUJESTIO VI. 


Quid cn fit, quid i initio cene, angufle : poflmodo, 
laxe fedetur. 





HPOZOQIA TOT AIAAOTOT, 
AAMIIPIAZ Ὁ ΠΑΠΠῸΣ. ΑΔΔΟΙ. 


PERSONE COLLOQUII. 
LAMPRIAS AVUS. ALII. 


^i 





'PHOENTON Ji τύτων, εὐλὸς ἐζητῶτο "eA ane 
οὐ dp φενοχορίας TI καταικειμδύων, ὦτα ἀνέσεωρ' & 
TsapTior ἀχὸς ζὦ cuore als: J'Ga 9 δϑώπνο πλά- 
» "Eno μδὺ our ἡμῶν τὸ οὗμα, τὴς xe gx owe 

" πλατῶς γὰν ὡς Ἰλίπαν χαϊζαχεῳϑῥους d'ea- 
ui ἅτε δὴ τίὦ δεξιὰν qaegrévorrus Cit. τὼς τεαπέ- 
Cas ϑενπνήσαζι,, δὲ ἀναφρέφειν αὐτὸς μᾶλλον Αἱ 


᾿ Ἑ, 4. lvl τῶ δείκνυ] Mes. τεθῖυε, mi τῷ δείπγα. 


HIS didis, ilico quzfi- 
tum fuit de  anguftia accum- 
bentium initio, ac deinde lax- 
atione: cum videatur contra- 
rium debuiffe fieri, corporibus 
in coena diftentis. Fuerunt 


qui formam difcumbendi cauf- 


- farentur, omnino enim in la- 


tum diícumbere nos, ut qui 
dextras in menfam protenda- 
mus: coenati autem magis in 
latus nos obvertamus, corpos 
rifque figuram acutam redda- 
mus; neque jam fecundum 
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πλόύραν, ὀξὺ τὸ οὗμα Trou, τῷ σώματος X9) CUX. 
€9', ὡς εἰπεῖν, χατ᾽ ἐπίπεδον, δλλὰ xem χραμμῖω ὃ 
δ:ο “χώρας ἀπΐορδῥες, ὥσπερ ouv οἱ ἀςράγαλοι τόπον ἐλάτ- 
τῶ Xs Ty ow ojol avlorme » τεῖϊωεϊς, ὕτως ἡμῶν 
fxagw οὐ ἀρχὴ po Ἐλὶ φύμα, χαρϑνεύειν Aem, 
“δὸς τίω τεάπεζαν, ὕξερον δὲ μεταογηματίζειν "6 
βάθος c πλάτωυς τὼ χατάκλιση. Οἱ δὲ «σολλοὶ T 
σιιυένδοσιν τὴς φρωμγής “ἀορϑοφέροντο᾽ ϑλιξομϑῥϊωυ 2p 
ὦ τῇ email πλατένεδαι καὶ αἱ  χηῶν dang P 
αἰ ποδημάώτων τοὶ τοιξδόμϑνα, xL pax gov "Gor eroe x) 
χουλῶντου TOS “πόροις, εὐρυχωρίαν τῷ “πποδὲ xs) ἀναςρο- 
glo. παρέχει. Ὁ δὲ ὡρεσξύτης ἅμα. πούζων, Δύο, ἔφη, 
τὸ αὐτὸ συμπόσιον ἀνομοίας ἔχειν Ἐχικαάζαι,, T& αὶ γγε- 
B μόνας, ἐν ἀρχὴ LO τὸν λιμὸν, ᾧ T τακτικῶν οὐδὲν 
presi, ὕζερον δὲ τὸν Διόνυσον, ὃν πάντες ἄριφον γϑγονέναι 
φρα ΤΉ n ὁμολογουσιν᾽ ὥασερ οἷν ὁ ᾿Επαμεινώνδας, εἰς 
Wa, δυσχωρίαν “ΚΙ σρωτηγῶν αἰπὺ ἀπειρίας εἰσξαλλόν-. 


Δ. 7. διαχωρμῖν] Forte, δαχωλανε 


fuperficiem fere, fed ad lineam, 
Ípatium occupemus. Sicut 
ergo tali minus loci occupant 
fi recti, quam fi proni cadant: 
ita unumquemque noftrum 
principio in faciem proclinari, 
dum in menfam intuemur : de- 
inde transformare accubitum 
in altitudinem ex latitudine. 
Plerique ftragulo cauffam ad- 
fcribebant: id enim dum ac- 
cumbitur, dilatari et laxius fi- 
eri: quomodo calcei attritu 
YOL. 11]. 


paulatim diducuntur et pedi 
fpatium concedunt. — Senex 
autem jocans, Duos, inquit, 
convivium habet diffimiles 
przefectos ac duces : initio fa- 
mem, quz plane expers eft 
artis inftruendorum ordinum ; 


" deinceps Liberum Patrem, 


quem ducendi exercitus peri- 
tiffimum fuiffe apud omnes in 
confeffo eft. Sicut ergo Epa- 
minondas exercitum  inícitia 
ducum in anguítias conjectum 


3858 


486 HAOTTAPXOT 


τῶν 1 φάλαγίᾳ εἰδιεσιδασαν ἑαυτὴ xy) ταρᾳοσομδῥην 
ὑπολα(ὼν, ὀξέλυσε Y χα τέσησεν εἰς τάξιν οὕτως ἡμᾶς 
ἐν ἀρχὴ συμπεφορηυϑῥες ὑπὸ τῷ λιμῷ xumdby ἄρτι Tu. 
ρφλαμβράνων ὁ Aucjos 9εὸς χρὴ Χορέῖος εἰς ut ἱλαρϑὰν 
1 / / 

x φιλάνθρωπον xeJiexon. 


B. c. ταρασσομεένην--ἀξίλυσε] Prius eft ex V. Mes. Palat. pofterius ex Anon. 
et conje&ura Step Poterat et cum Xylandro corrigi ἐξέλισσε. 


et fe invicem conturbantemet — Bacchus, qui Lyzus et Cho- 
atterentem, ipfe in ducis par-  reius a folvendo et choris in- 
tes fuccedens evoluit, inque  ftituendis dicitur, in ordinem 
ordinem reduxit: ita nos ab — venuftum atque humanum 
initio a fame confufe in unum — componit. 


conductos et permiftos nactus 
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IIPOBAHMA Z. 
Πεὶ 7) Xe ro Áo amxadyety Aes dur. 


QUESTIO VII. 


De bis qui fafcinare dicuntur. 


ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


METPIOZ ΦΛΩΡΟΣ. 


IIATPOKAETZ. 


IIAOYTAPXOZ. 


ZOKAAPOZ. 
T'AIOZ. 


PERSON/E COLLOQUITL 


METRIUS FLORUS. 


PATROCLES. 


PLUTARCHUS. 


SOCLARUS. 
CAIUS, 





α΄. ΠΕΡῚ “Ὁ xa Lady AeyouSpan, ἡ βάα- 
χᾷνον ἔχειν ὀφ)αλμὸν, ἐμιπεσύντος λύγε «OQ. δέπνον, 
οἱ n" ἄλλοι παντώπασιν ὠὀξεφλυάριζον τὸ "Geg yu, καὶ 
χαᾳτεγέλων ὃ δὲ ἑξιῶν ἡμῶς Mérejos Φλῶρος ἔφη, Τὰ 
fL γνόμδνα τὴ φήμη ϑαυμαφῶς βονλεῖν τῷ δὲ ama; 
Ὡστορέιν azriedojw, T ἱφορίαν οὐ διχαίως, ὅπῈ μουρίων ἐμ»- 
φανὲ τί ἐσίαν ἐχόντων, δ ὃ aras λόγος ἡμᾶς afs-- 


C. 4. ἐξεφλυοίρεζον] Malim ἐξεφλαύριζον cum T. V. Anon, 


I. CUM in ccena fermo 
incidiffet de iis qui fafcinare 
dicuntur, et oculum habere 
faícinatorem : fuerunt qui to- 
tam rem nugas efle dicerent 
' atque deriderent. At Metrius 
Florus, qui nos convivio ex- 


ceperat, Famam, inquit, mi- 
rabiliter adferunt ea quae eve- 
niunt: fed ignoratio cauffz fi- 
dem hiftoriz derogat : injuria* 
id quidem. Etenim innu- 
mera funt, quorum cum fub- 
ftantia in aperto fit, cauífz 
3&2 
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πίφάϊγεν ὅλως δὲ, men, ὁ ong ἐν ἑκάσῳ τὸ εὔλο- 
ον CA πάντων daga τὸ ϑαυμαάζσιον. Ὅπε y» ὃ τῆς D 
αἴας Gne ari Mys, ὠχέϑεν ἄρκται τὸ Smp, τὰ- 
τίσι τὸ φιλοσοφειν" ὥςε τρόπον τινὰ, φιλοσοφίαν ἀνοωρῶσιν 
οἱ τοῖς θαυμασίοις ἀπιςῶντες,. Δὲ; δὲ, ἔφη, τὸ É : 
di γίνεται» 9 Abya [eT Eno τὸ δὲ ὅτι γινέϊαι, οὐ T 
ἱφορίας λαμβάνευ. ἽΚυρξίται δὲ τοολλὰ τοιαῦτα γινώσ- 
χορδν 2p ἀνϑρώπες ᾧ χαταθλέπην τὸ mula. μά- 
Augu. βλάπηοζας, ὑλοότητι τὴς ἕξεως X) aevi. τρεπο- 
pius tay αὐ xg, χινεμϑύης ἐπὶ τὸ χϑρν " 
δὲ dT ein χοὴ aremryrmn ἤδη Tero πα mserma. 
τοι Ts γε «REA τὸν Ἰηόντον οἰκός, Ls ba Ob 
κοξλσαυγορόζομδψας, ἱφυρδι Φύλωρχ» οὐ παιδίοις μόνον 
λα x9 τελείοις ὀλεϑρίωρ δὴ Y δ τὸ βλέμμα Y T 
ἀναπγοῖοῦ ἡ T. 2j g-Necror aur. κοδαδεχορδῥος,. τή- 


E. 1. exui] Ita libri fere omnes: eszcepto V. Θεζίως; et Baf. Xyl. Gv se. 
lmaf. ex Plin. p. pe H. Valef. Emend. V, 18. Θιζιεῖς. 


tamen nos latent Omnino enim homines, qui intuendo 
autem qui in fingulis proba- — infantibus  potifhmum — no- 
bilitatem requirit, is quod mi- ceant, qui ob humiditatem ha- 


rabile eft ex omnibus rebus 
tolit. Atqui ubi caufIz ratio 
deficit, ibi dubitare et inqui- 
rere, hoc eft Philofophari, in- in- 


cipimus; ut philofophiam qu 
dammodo perimant, qui admi- 
rabilibus fidem detrahunt. O- 


portet vero cur unumquodque 

fiat, cauffam ratione invelti- 
gare: an fiat, ex hiftoriis eft 
percipiendum. Narrantur au- 
tem multa talia; Novimus 


bitus fui imbecillitatemque ab 
iftis adficiuntur atque in de- 
terius mutantur : cum folidis 
et compacis jam corporibus 
hoc minus accidat. Phylar- 
chus fane refert 'Thibios qui 
olim circa Pontum habitave- 
runt, non infantibus modo fed 
adultis etiam exitium attulifle: 
obtutu enim eorum, fpiritu ac 

one adfeCtos, tabuiffe εἰ 
eegrotafle ; idque fenferunt, ut 
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x&dSu] τὸ νοσεῖν" HoOovro δὲ, ὡς ἔοικε, τὸ γοόμϑμον οἱ pu 
γίδες, οἰχέτοις ὠὐχδθεν ἀνίας ὀξάγοντες. ᾿Αλλὰ τύτων 
τὸ μδὺ ἴσως wil ὯΔ: ϑαυμαςύν᾽ ἡ “δ ἐπαφὴ αὶ σωυωά- 
pene ἔχᾳ τοὶ φαρομδῥην πάϑυς ἀρχίού" αὶ xod? 
qw TÍU ἄλλων ὀρνέων Jue. Tos τὸ ἀετῷ σευτίλίντω 
διϑλύϊαι ψυχέμϑμα αὶ ἀπανϑ nd ἡΠλων μυυδώντων, ὅ- 

r σῶς Θὐδὲν ἀπῦχοι ᾧ ἀνϑρώπου ψαῦσιν, 1 υδὺ ὠφέλιμων 
ei) T δὲ dmm αὶ βλαξεροίν' τὸ δὲ ἡ “ππροσθλεφθέν- 
6; wie, cue μὲ am dp? πῷ δὲ πίω 
ema ἔχειν δυοϑύρφιτον, ἀσιξέιται. 

f. Καὶ μὴν, ἔφίων fa, τρόπον τοὰ ὃ οἡτίας αὖ- 
τὸς ἔχνος τι x2 τοίθον ἀνεύρηχ 6, ἐπὶ Tus Ὡυτοῤροίας T 
σωμώτων ἀφικόμϑμοφ᾽ καὶ ἡ » ὀσμὴ ἡ ἡ φωνὴ x, Ὁ ῥεῦμα 
* ἀναπνοὴς ἀιπυφοραὶ τινές σι T ζώων αὶ μέρη uve 
E. s. οἱ μιγάδες, οἰκίτας] Probo Valefii οἱ μιγάδας οἰκέτας pre Salmafii d μαγο 
css dr dine udin Veron ΜΝ 
E. 10. ψυχόμενα καὶ ἐπανϑεῖ] Prius. forte mutandum in. ψιλύμενα cum T. V. 


ofterius recepi quando non modo effet in T. V. Anon. Mez. fed 
etiam Palat. 


F. 5. αὑτὸς} Sumfia Xyl. Mez. Vulgo, αὐτοῖς. T. V. Anon. αὐτῆς. 


apparet, inde emtos qui adve- 
nas fervos eduxerunt. Sed de 
his hoc quidem fortaffe minus 
eft mirum. . Contrectatio e- 
nim et contagium habet quod- 
dam apparens adfectionis prin- 
Gpium. Et quemadmodum 
reliquarum avium pennz fi 
cum aquilae componantur pen- 
nis, pereunt defluentibus ob 
putredinem plumis: ita nihil 
impedit, quo minus hominis 
contactus alius utilis fit, alius 
damnofus, Quod autem dam- 


no aliquis afficitur tantum in- 
fpiciente altero, id evenit qui- 

ficut dixi : non creditur 
autem quia cauffam habet in- 
dg difficilem. 

I. At vero, inquam ego, 
quodammodo tute cauíTz vef- 
tigium quoddam callemque 
venande attigifti, ad delluxus 
corporum perveniendo. Odor 
enim, vox, et fluxus halitus 
funt quidam defluxus a cor- 
poribus animalium delati, et 
quafi partes corum, ac fenfui 
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gus αἰαϑύσής, (rav et zr. avi) πυοϑαυεσόντων πάθωσι. 
Πολὺ δὲ μᾶλλον εἰκός ΔΙ αἿΚ' ζώων πὐποφέρδογαι TU ἐξι 
murs. a]. abd ϑερμότητα, καὶ "hd xínm, ood ma. 
σφυγμῶν 3, κλόνον ἔχοντος τῷ πνεύματος, UD 9 τὸ σῶ- 
μα. χρθόμϑμον ἐνδελεχῶς ὠχπεέμπά τὰς ᾿Σατοῤῥοίας. 
ἹΜάλιςα δὲ τῶτο yeu 2aJg- sj OQ o. uat; εἰκός 
Ver πολυκχίνητος ἢ ἡ ὄψις ὅσα, μὴ τανεύματος, αὐγὴν 
ἀφιέντος “πυρώδη, ϑαυμᾳφὴν τινα 2j ϑασείρει δύναμιν, det 
Wd κα muove X, “ποιεῖν JY αὐτῆς T ἄνϑρωπον. —H- 
δυναὰς τε 2p συμμέτξοις χρὴ ax) aus, ὑστὸ TJ) ὁροιτῶν 
πρεπόμϑμος, συνέχατοι" X) ΟΥ̓Κ’ ἐρωτικῶν, à JW py. ἡ 
σφοσδρόταιζᾳ, παθήματα, ἃ ψυχὰς "re, ἀγχίω 5 eus 5 
οὐδιδώσιν᾽ dea pe xe λείξεα, τὸν ἐρωτοιὸν, ὅταν ἐμ- 
Ολέπῃ τὸς χαλοὶς, οἷον ἐρχόμϑμον εἰς αὐτῶς. Διὸ Xl 
ϑαυμάσηεν ἄν τις, οἶμᾳ.. μάλιςτ. τῶν Wed LU xod 


A. 6. αὐγὴν] Sumfi ex T. V. Vulgo male, αὐτόν. 
A. 9. συμμέτροις Non fanum videtur. Meg. d μετρίοις. Malim ἀναριδμήτοις» 


nifi nimium a vulyatie veftigiis recederet. 
B. 3. ἐρχόμενον) Forte ἐχχεόμενον, vel ἑλκόμενον. 


accidentes adiciunt eos. — Ac 
multo magis probabile eft talia 
a corporibus animalium de- 
ferri, ob calorem et motum 
fpiritui quafi palpitatione qua- 

am et conturbatione ingene- 
rata: qua corpus adfidue pul- 
fatum quofídam emittit de- 
fluxus. | Maxime autem id 
fieri zb oculis, confentaneum 
εἰ. Vifus cnim cum multis 
Cieatur motibus, cum fpiritu 
quem emittit, fimul mirabilem 
quandam igneam vim diffe- 


minat: cujus opera multa ho- 
mo cum patitur, tum agit. 
Voluptatibus quippe modera- 
tis, et item moleftiis adficitur 
homo a vifibilibus rebus quz 
offeruntur: et amores, quibus 
nullus vehementioranimis mo- 
tus accidit, ab adfípectu princi- 
pium ducunt; adeo ut fluat et 
quafi liquefcat amans, cum in- 
tuetur in id quod amat, inque 
id veluti tranfit. Itaque maxi- 
me puto miretur aliquis eos, 
qui lzedi videndo hominem 
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χαχϑοϑαι τὸν ἄνθρωπον jo τῆς ὄψεως οἰομϑῥων, οὐχ- 
ἔτι δὲ δρᾷν xs) Baden. Αἱ γὰρ ἀντί λέψεις T ἐν 
ὥρᾳ, καὶ τὸ 2jg. κί ὀμμάτων ὠκπίηϊον, εἴτε ἄρᾳ φῶς, 
ἐΐτε ῥεῦμα, Tes ἐρῶνζξις, ἐντήχει χαὴ Στόλλυσι μεθ᾽ νδὸ- 
γῆς ἀλγηδόνι μεμεγμδῥης, ὃν αὐτοὶ γλυχύπεκρον ὀνομά- 
(un οὔτε 2p ὡπήορϑῥοις, .OUT& ἀκόεσιν οὕτω πτρώσ- 
χει cuu edite κα «τάσιν» ὡς “αρϑαξλεπορϑμοις χαὴ 
c “«οοσθλέπουσι. ᾿Γοιαύτη jo γίνεται 2j g-dtais x94 ἀνά- 
φλεξις sm  ὄψεως' ὥςε παντελῶς ἀπειρῴτως ἔρωτος 
ἡγδιαγο! τὰς T Moy νάφθαν Sou ocu, cox Aa- 
σήματος ὑπὸ τῷ πυρὸς ἀναφλογόμδμον aj 2p Tid 
χαλῶν ὄψεις, χἀν m'y «poney ἀντιολέψωσι, πῦρ 
ἐν τοῖς TÀÀ ἐρωτικῶν ψυχαῖς dvds. Καὶ plo τό 
γε ΤΙ ἰχτερικῶν βοήθημα, πολλάχις ἱφορομϑν" ἐμθλέ- 
"TOY TéS τὸ τῷ χαιροιδρίῳ θεραπεύοντα" τοιαύτίον ἔοικε τὸ 
ζῶον φύσιν χρὴ κρᾶσιν ἔχειν, ὥξε ἕλκειν κα δέχεσαι τὸ 


ἐντήχει 7 Immo ibxrixei. 


B. 8. 
C. 6. iv ταῖς) Sic Palat. T. Anon. Mez. 


cum fentrant, agere et ledere 
itidem, id vero negant. Mu- 
tui enim formoforum obtutus, 
et quod per oculos excidit, 
five id lumen eft, five fluxus 
quidam, amatores colliquat at- 
que perdit dolore voluptati per- 
mixto, quem ipfi G/ycypicron, 
(id eft dulcamarum,) nomi- 
nant. Nam neque tangentes, 
neque audientes, ita vulne- 
rantur et adficiuntur, ut cum 
infpiciunt et infpiciuntur. Ad- 
eo enim diditur incendium ab 
oculis, ut neceffe fit plane ig- 


Vulgo, ἐντός. 


naros effe amoris, qui Medi- 
cam naphtham mirantur ig- 
nem ex intervallo ad fe ra- 
pere: cum formoforum cor- 
porum adfpectus etiam e lon- 
ginquo refpicientium ignem 
in animis amore captorum ac- 
cendant. Prazterea regio qui 
laborant morbo, eos fzpenu- 
mero cognovimus fanari fi in 
avem charadrium (five ea fit 
rupex) infpiciant : tali natura, 
videtur, prz ditum effe animal, 
ut morbum e corpore adfecti 
elabentem ad fe trahat, atqu 
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mujes ὠχπίλίον, Garrp ῥῶμα, ἰῷ τὴς ὄψεωρ' Ü)jv οὗ 
“οϑσξλέποσον οἱ χαρϑδριοι τὸς ὕωτερον ἔχοζαι. οὐδὲ 
᾿ χαρτερῶσιν, DOM Φαοσρέφοντα, qs) τοὶ ὄμμωται συγ- 
κλείσοιντες ἔχεσιν᾽ οὐ φϑονάντεο, ὥς fWoi νομίζυσῳ T 
ἀπὶ aur) ἰάσεως, D. ὥασσερ ALAS πληγὰς τιτρωσχό- 
εἐϑινοι. "Tay δὲ ἄλλων νοσυμαάτων μάλιςα, χαὶ TU e ταὶς 
ὀφ)αλμίας ἀναλαμθάνεσιν οἱ ouvórris* va. δύναμιν ἔχει 
ἀξειαν ἡ ὄψις ciówuw xs) cessa ἑτέρῳ πάϑους 
ἀρχΐω. 

y. Καὶ μάλ᾽, ἔφη, λέγεις opes, ὁ ἸΠατεροκλέαρ" 
ὯΔ γε T3) σωματοιῶν τάδε τῆς ψυχῆς; ὧν ἴδ καὶ τὰ 
βασχκανειν, aa, Te", χαὴ πῶς «19 τῆς ὄψεως EUM 
᾿βλάζην εἰς τὸς ope dus «[.9. διδῶσιν. Οὐκ oicra., ἔφην, 
ὅτι πάογουσον ἡ dot τὸ σῶμα, αἱ σ τίθησιν: "éarivota ἡ 
ἀφροδισίων ἐγείρουσιν οὐδοιι, χαὶ ϑυμοὶ κυνῶν C* ταῖς 
(oes τὰ Θηρία, γινονδύαης ἁμίλλως, ἀποσξεννύασι ταὶς 
éggeds τσολλάχις αὶ τυφλδσι λύπαι X, φιλαργυρίοα xal 


D. x. τὼς ἵκτερον] τὸς fumfi a Palat. Μες. Jp vulgato τόν. 
D. 10. ἐπί γε] Sic Palat. Vatic. Xyl. T. V. Vulgo, ἐπεί γε. 


recipiat oculis tanquam deflu- 
enten quendam humorem: 
itaque charadrius arquatum 
non intuetur, neque fuftinet, 
fed claufis oculis fe avertit: 
non invidens, ut putant non- 
nulli, remedium quod ab ipfo 
petitur, fed quia quaft ictu 
quodam fauciatur. De reli- 
quis morbis cum maxime tum 
facillime lippitudinis conta- 
gium ad una degentes perve- 
nit : tam acrem habet vim Vi- 
fus adficiendi alterum. 


III. Admodum recte dicis, 
inquit Patrocles, de corporis 
quidem affe&ibus: fed qua in 
animo funt, ut eft etiam invi- 
dia, quonam pacto vel modo 
per oculos damnum confpectis 
inferunt? Neícis vero, aie- 
bam, adfectum animum cor- 
pus afficere? Atqui et cogita- 
tione aCtus venerei pudenda 
eriguntur, et excandefcentize 
canum in certaminibus adver- 
fus feras fzepe lumina exftin- 
guunt atque excacant; tum 
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(heresi τὸ χγεώμαΐζᾳ τρέποσι, χὴ xs aper is 
ἕξεις ὧν σἰϑενὸς ὁ φθόνος Sor ἐνδύεοϑται τῇ ψυχῇ πε- 
Quxde, ἀνωπίμπλυησι X, τὸ σῶμα “πονηρίας, ἣν οἱ ζα- 
pelo καλῆς Ἰβεχοιῶσν τὐπομιμῶϑειι, τὸ τῷ eim 
r ρόσωπον αἰ πορλοάφοντες. Ὅταν οἷν rus ὑπὸ τῷ 
φθονῶν agnis ἀπερίδωσι τὰς ὄψεις, αἱ δὲ Cic, 
φαγμϑύαι τὴς "puts aiu alo χαχίαν, ὥασερ πε- 
φαρμαγρϑδέα βέλη “«οοοπίδωσιν, Gkíiw, ous, συμ- 
Gabe «Aon», GiJR don εὐκείνες ὃ τὸς τρόσο- 
μωρϑύους' αὶ Ὁ τὰ ϑόγμαίᾳ, Ὁ κιωῶν χαλοπότεροι γί- 
νεται pec ὀργὴς δωκνόντων᾽ ἡ τὼ απέρματα TU) ἀν- 
ϑρώπων μᾶλλον ὥπῆεαϑαί φασιν Uk» ἐρῶντες πλυσιά- 
Ceer x9) ὅλως τῶ πάϑη τὼ ὃ ψυχὰς ἐχηρώνυυσι, χρὴ 
qué σφοσδροτέρρις Tus τῷ σώματος δυνάμεις. Διὸ χαὶ 
τὸ 43) λεγομένων χυρϑθασκανίων γένος οἴδνται πρὸς T 


Ἑ. 9. καλδο τοὺ τοῦ φϑύνυ) καλῶς ex E. H. T. V. Anon. Xyl. τὸ ex Palat, 
: es. 


F. 2. διατιϑέντες -- αἰκσορωμένυς Primo corrigendum διατεϑέντες. — Deinde 
conjeci : δὲν, ola: συμβαίνει «σαράλογον ἐδὲ ἄπιςον, dy ὥσ περ 
μαγμένα βίλη empor erano iy ἐκείνοις τοῖς πσροσορωμένοις. Nec repudian- 
dum Mez. acumen, σπάσασαι τὴν κακίαν, ὥσπερ “τῷ. βίλη τρισπίπο 
τωσιν»---ἀπιςον εἰ κινῶσι τὸς ποροσορωμένυς. 


animj egritudo, avaritia, riva- 
litas, colorem mutant, habi- 
tumque corporis adfligunt. 
Nullo autem horum minus 
invidentia ubi animum fubiit, 
Corpus quoque pravitate oc- 
cupat: quam pictores probe 
conantur pingendo livoris vul- 
tu exprimere, Sic ergo in- 
vidia adfecti cum intendunt 
oculos in aliquem, radios tan- 
guam veneno imbuta jacula 


excipientibus partibus animo 
proximis, nihil, puto, abfurdi 
fit fi laeditur in quem illi funt 
intuii. Nam et morfus ca- 
num graviores funt fi irati 
mordeant : - et femina homi- 
num efficaciora, fi amantes 
cotant: et univerfe animi ad- 
fectionibus facultates corporis 
roborantur atque intenduntur. 
Itaque eorum qua adverfus 
faífcinum amuleta dicuntur, 


$4 . ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ ᾿᾿ 


/ “-“ « 7 ᾿ 1 M , ^s z 
φθόνον ὠφελειν, ελχομένης 2d T ἀτοπίαν τὴς oes, cs, 
el «* 9 / ^ . " |] vw ev 
gs wiloy ἐπτερείδειν τοῖς Αὐταὶ σοι; bCXOW, ὦ 

ne L| Ὁ / / . 
ᾧλῶρε, ouu oA τῆς εὐωχίας ἀπηριϑ μειαϑωσοιν. 

1 / ' 3, / "" 
δ΄. Καὶ ὁ Σώκλαρος, Av γε, ἔφη, χαρότερον. aus 

» 1 / . | ud “τι. t 
αὐτὰ δοχιμασωμεν" E81 yp 0, m τῷ “λῦγου xg TU podes 

/ 3 ἃ ’ Y ^n 
ve Tod xw Ei Ὁ & A£youdi ὩΌλλοι «δὲ T βασ- 
e t (| , » ^s / 
xgouévav, ὡς ἀληθὴ τιδεμϑν, Οὐκ avos δίγπουθεν ὅτι 
* 4 3 EE / ᾽ , 1 
X, Φίλους X, οἰκείους, ἔγιοι δὲ καὶ πατέρας ἔχειν 0f ju quay 

] / 1 c t 
βάσκανον «αἰ πουλαμθάνουσιν, Ges uu δὲεικνῦνοι τοὺς γυ- 
Youx 9.6 αὑτοῖς τὰ παιδία, pedi “πολι ἐᾷν AL eóvoy ὑπὸ 

ΝΕ, . e M — 3 / / 
dU τοιότων χαταξ APTA, πῶς (us ἔτι δοξει qUowu 

ι 4 ^ ",ν τ AE ^ l 
τὸ wuüJos &v4 5 τἰ δὲ, ὦ mejs TV Aus; £peis OA T5 
€ | / / | N e » ἢ 
£x TWs χαζαθασχοήνειν λεχρμένων ; χϑὴ D ToUTO αχλ- 

e S! ON M / e 
Xode' & δὲ μὴ, πάντως Tug, ἀνέγνωχας: 
Καλαὶ μέν ποτ᾽ ἔσαν τὸ αἱ φόξζαι Εὐτιλίδαο" 
A. 3. ἀπεριδμείσϑ, Nil varietatis e fcriptis allatum. ReGtius ἐπεριϑιήσο 

3 erar et Al d. Bat Xyl. vel ἀπιυριδ μηϑέτωσαν, jufta forma. d 
B. 4. Εὐτελίδα0} Sic E. Venct. Palat. Vatic. T. V. paulo ante ai ex T. V. 

Anon. Vulgo, καὶ φόξαι Εὐτελίδα.  Verfu fecundo βασκαίνεν Steph. 
Xyl. Leonic. Schott. et fcripti excepto Vatic. qui cum Ald. Baf. et 


tribus Gr. Lat. habet βασκαίνειγ. lbidem αὑτὸν pro αὐτὸν ex Salmaf. 
Tertio verfu, forte legendum Δίνη ἐν συταμῶ. 


prodeffe ufum putant contra 
livorem, avertentia V ifum ut 
minus penetret in eos qui in- 
fpiciuntur. Hoc ego, inquam, 
tibi convivii cauffa fymbolum 
perfolvero. 

IV. "Tum Soclarus, Siqui- 
dem, inquit, nos prius id pro- 
bemus: eft enim aliquid in 
tua oratione, quod adulteri- 
num videtur. Nam fi pro ve- 
ris habemus ea, quz vulgo de 
fafcinantibus dicuntur: non 
ignoras fcilicet, quod amicos 


et domefticos, quidam vero 
etiam patres oculum babere faf- 
cinantem putant, ideoque ux- 
ores ipfis prolem non often- 
dunt, neque ab hifce diu con- 
fpici finunt. Quomodo ergo 
invidize fafcinus imputabitur ? 


" Quid obfecro dices de his qui 


faícinare femetipfos feruntur ? 

Utique enim auditum tibi hoc 

eft: aut faltem iftud legiti, 
ronda pulcber erat crinibus Enteli- 


8: fefe ipft videm placidis in f'uminis αν» 
dis, 
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"AX. αὑτὸν βασκαίνεν ἰδὼν ὀλοφώϊος ἀνὴρ 
Δινόνντι erra τὸν δ᾽ αὐτίκα ricos ἀεικής. 
0 49 Eum [ws λέγεται» χαλὺς ἑαυτῷ Qarmis, χαὶ πα- 
θών τι ρϑς τίω él ca TwTW νοσῆσα!, χρὴ τίω εὐ- 
εξίαν pt τῆς ὥρᾳς ποδαλδν. ᾿Αλλ᾽ vem πῶς ἔχεις 
εὑρεσιλογίας τος Tug τοιαΐζῳ, ἀτοπίας. 
c£. ἼΔλλως μϑὺ, tQlu, x μάλᾳ ἱκανῶς πίνων δὲ, 
ὡς δρᾷς, C/x τῆς τηλικαύτης κύλικος CX. ἀτόλμως. 
Λέγω δὲ ὅπ vi μδὲ πάϑη πάντα ταῖς ψυχῶς ἐμ- 
μείναγτα, -“σολιὺ “Διοῦνον, ἕξεις οὐεργάζεται aoneg.s" 
αὗται δὲ, ὅταν ἰσχὺν φύσεως λάίξωσιν, ποὺ τὴς πυ- 
ions χινόμϑμω “ἀὐοϑφάστως, ππολλάχις χα ἄχονζᾳς 
Ἐλὶ qu oxüa, xg σιυήϑη χαταφέρεσι πάθη. ΣΣχό- 
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«cu δὲ τὸς δειλοὺς, ὅτι 
yg) τὸς ὀργίλβο, ὅτι xd 
᾿ t ι P L| 
X94 τῶς ἐρωτριές 


1 


X4 


X494 “τὸ 


ul qu σώζονται φοξδνται" 
i$ Φιλτρύτοις δυσχολοήνεσῃ᾽ 


/ e "" 
ἀχολᾷάςους, ὅτι τελευτῶντες 


C. 1. ἵλλλως μὲν--ταῖς ψυχαῖς] Ep eft ex V. Amiot. Xyl. Mez. xal μάλα 
mutandum in 4 μάλα: tum δὲ ὅτι ipfe correxi. Vulgo, "AXAse (aiv, 
ἔφη, ὁ μάλα---ὡχκ ὠτόλμως λέγω" διότι τὰ μὲν σσάϑη evárra τῆς ψυχῆς. 
Ultimum ταῖς ψυχαῖς ct ex Palat. 


Livore infamis perdidit tmvidiee. 
Fafcinus  attraxit. morbum, 
perenit. 


Ferunt enim hunc Eutelidam 
fibi ipfi vifum forma infigni, 
eoque adípectu adfectum, hinc 
in morbum incidiffe, valetu- 
dinemque cum forma amififfe. 
Sed vide quid comminifci pof- 
fis, quo ifthzc abíurda amo- 
liare. 

V. Alias, inquam, non ad- 
modum hoc fecero commode. 
Nunc autem, qui e tanto, ut 


vides, calice bibam, intrepide 
cauffam effe hanc pronuncio. 
Jgitur dico, omnes animi ad- 
fe&iones ἢ diu inhzreant, 
pravos ingenerare habitus: qui 
ubi vim naturz adepti funt, 
quavis occafione concitati fze- 
penumero etiam invitos ad fa- 
miliares impellant adfccCtiones. 
Id adeo animadvertere poflis 
in timidis, qui falutaria etiam 
metuunt: in iracundis, qui 
cariffimis etiam funt difficiles: 
in amatoribus et libidinofis, 
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φἐδὲ dX ἁγιωτούτων ἀπέχεαϑαι δύνανται σωμάτω. Ἢ υ 
ὁ} σωυῆθῴα, δεινὴ δὸς τὸ οἰκξιον ὀξάγειν clu ο]6- 
Oc! xg) τὸν ἀκροσφαλῶς ἔχονται, τοᾶσι προϑσήθαϊεν 
ἀνάγκη τοῖς αἰ πυυπίπῆθσιν. “Ὥςε Οὐχ, ἄξιον ϑαυμάξζαι 
τὸς «ho φθονητοιδὼ ἡ βασκανητοιὴν ἀπειργασμέπας ἐν 
ταυτᾶς bm dad παρὺς πὰ dia apo πίω Gf σέ. 
Sus διότηζα, χινθνταῦ χινάρϑμοι δὲ Proc, ὃ πιφύχασιν, 
Y, ὃ fa^ oras, wr'ocw. Ὥς 3» " c qae. ΧΙ, 
σφαιρικῶς, x, κυλινδρυκὼς ἢ χύλινδρί): ἀναγχάζεται 
XU αἰ τῷ ογήματος Ὁ] σι φορθίν' ὅτως τὸν ὕτω φθονε- 
e ἢ 2j genis φθονητοιῶς “πορὺς ἅπαντα, xw. Οὐ μὴν 
Sd. xs χαϊᾳλάτηειν emis "oiv αὐτῷς τὰ omia, xoi E 
ποϑέμδμα, μᾶλλον. Ὁ δὲ βέλτκος Εὐτελίδεις, 1d 
ὅσοι λέγονται χαζᾳθασχαήνειν ἑαυτὸς CéX ἀλύγως pun 
δυχοῦσι τῶτο πάρειν. Σφαλερὸν 3 ἡ ἐπ᾽ ἄχρον εὐεξία, 
D. ἐξ ἐσμεν ehe] Vulgo, ἢ σφι- ἢ αν΄ Articuli perperam permutati. 
Priori quidem Ioco repofui, εκ ΑἹ, Bat, Xyl. Pal. Vat. Pofieriue 
E. a. μᾶλλον, Ὁ δὲ] Palat. μᾶλλον" διὸ καὶ βλάπτωσι μᾶλλεν. Ὁ 3i —quod fi ger- 


manum eft, ut videtur, au&tarium, paulo. ante legendum καταῦλές- 
ww» Moxoante xal ὅσοι delevi cum Mez. 


qui ad extremum ne fanctiffi- 
mis quidem abftinent corpo- 
ribus. Magna enim vis eft 
confuetudinis habitum ad fa- 
miliarem adfectionem  dedu- 
cendi : et qui ad lapfum funt 
proclives, eos neceffe eft obvia 
quaeque offendere. Quare ad- 
miratione non eft dignum, 
cos qui invidendi et fafcinandi 
habitum fibi paraverunt, ca 
adfectione ctiam adverfus fuos 
commoveri: quod ubi fit, non 


quod valunt, fed quod natura 


ipfarum congruit faciunt. Sic. 
ut enim globus globi in mo- 
rem, cylindrus cylindri modo 
volvitur, ob diverfitatem figu- 
rz ; ita invidum invidiofe ad- 
verfum omnia ciet invidia, Et 
vero coníentaneum eft a tali- 
bus maxime fua et quse cara 
habent ledi. Przclarus au- 
tem ille Eutelidas, et qui ali 
fefe dicuntur fafcinaffe, non 
fine cauffa id videntur paffi. 
Lubrica enim res eft, ut ait 


Hippocrates, admodum valida 
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kp Ὁ Ἱπποιράτίων καὶ πὸ elu eso μέχρ 
' ἄχρας ἀχμῆς, oUy ἕφηκεν, 2d ῥέπει x9) ζαλαντεύ-. 
στῶ “οοὺς Tiva Qv oup Ἐλίϑεσιν ἀϑοϑαν λόξωσιν 
ὸ βεληῖον ἣ κωρϑσεδόχων ἔγοζαε, ἑαυτὸς Ἐλιξλέπωσιν, 
ὥςε θαυμάζειν χαὶ χαΐζασχοπεν, τὸ σῶμα, ὃ μεζαξολῆς 
Ε ἐγγύς ὯΙ, ἡ φερόνϑμοι is ἕξεσι reds τὸ χεῖθον, δα» 
τὸς χαϊαθασχαήνεν. "Tero δὲ γίνεται μᾶλλον ὑπὸ 30 
“οἷς ὕϑωσιν 3 τισιν ἄλλοις ἐσόηίρϑις pide ῥόὑμά-- 
τῶν ἀναπγέϊ γὸῤ ἐπ᾽ αὐτὸς τὸς δρῶν, ὥφε οἷς ἐτέ- 
esus ἔθλαπῆον, αὐτὰς χαχϑοῦτ. lero δ᾽ ἴσως καὶ περὶ 
' qu. παιδία, γινόμϑμον xs ψεύδεται, πολλάκις Ἐ αἰτίαν 
"PI. οὐγορώντων. 
| s. "Eus δὲ quce dps, Ταάϊος o Φλώρου yap epis, 
Tav δὲ Δημοχριτείων, ἔφη, εἰδώλων, amp Anda ἢ 
ἹἩΜεγαρέων, ἀριθμὸς Gidtis σέδὲ λύγος" ἅ φησιν εὐχέινος 
E. 6. rus Bi rie] Prius e Palat pro incertae auctoritatis vulgata eris]u. | 


Addendum δικῶν» vel λέγονται ex V. 


F..s. 
F. 4. iri] Sic E. H. Palst. Vatic, Ceteri omnes ayaemmiy. 


corporis conflitutio: et cor-  undz fubfiftunt; refpirat enim 
pora ubi ad fummum pro- in ipíos intuentes ; ut quibus 
vecta funt vigorem non con- aliis nocuerunt, ipfi fe lzdant., 

fed momento in con- — Atque hoc fortaffis etiam pue. 


trarium impelluntar. Cum 
ergo, confertim auctis corpo- 
Zibus, fe ipfos melius quam 
expectaviflent adfectos vident, 
ita ut fefe contemplentur at- 
que admirentur: tum corpora 
mutationi propinqua funt, et 
in deterius porro habitu ver- 

te, fe ipfos fafcinare putan- 
tur. Idque magis fit ab aqua, 
quam ab aliis fpeculis, quando 


rulis accidens, fzpe facit ut 
falfo caufía in intuentes con- 


feratur. 


VI. Ut finem dicendi feci, 
Caius Flori gener, Demo- 
critea vero, inquit, vifa nobis 
in nullo funt numero, nulla 
eorum, veluti de ZEgienfibus 
et Megarenfibus proverbio di- 
citur, ratio habetur? quz is 
ab invidis emitti ait, neque 
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Ev τὰς QUovoWdu, οὔτε αὐοϑύσοως ἄμοιρο. παντάπα-- 6; 
dw, ὅτε δρμὴῊ 6. ἀνάπλεα, τε P ὑπὸ Ὁ aesicdua μοχ- 
ϑηρίας χαὶ βασχανίαφ᾽ ed ἧς ἐμπλαοσόμϑνα, X, παρα- 
polo, καὶ cuve (a. τὸς βασχαρομένοις, ἔχιζα φονῆαν 


ἡ χαχῶν auk) τὸ, Te σῶμα ἡ T Δ 9 


|o. 
νοι" ὥτως JO, 


οἶμαι!» was τὸν ἄνδρα, τὴ δόξῃ, τὴ δὲ λέξει δαιμονίως 
λέγειν καὶ μεγαλοωρεπῶς. Πάνυ μὲν οἷν, ἔφίω, 2d 
θαυμάζω πῶς ἔλοαϑον ὑμᾶς Θέδὲν ἄλλο TO βόυματων 
τότων ἢ τὸ ἔμψυχον ἀφελὼν καὶ πχρϑαιροτοκόν᾽ ἵνα, μή 


με δόξητε “πόῤῥω vox 


4 "e Ld 4 / 
ἐσὼν ὑμὰν ἐπαγήᾳ φάσμα- s 


(asd ἐδωλα πεπνυμένα χα φρονανίᾳ, μορμολύτΊεοϑαι 
χα αἰ σἴαράτλεο. "Eafw ous, ἐὰν duo «EA τάτων 


σχεψώμελα. 


A. 8. ἴλαϑον ὑμ2ε} Sic Hs ÁAmiot. Xyl. Mez, In priori confentit Ald. Baf. E. 
in iore T. V 


po&eriore T, V. 


fenfus plane expertia, neque 
impetus, plena malitize et li- 
voris emittentium, quibus fti- 
pata et inhzreícentia iis qui 
fafcinantur, hos turbent, cor- 
pufque et animum eorum lz- 
dant. Sic enim puto fentire 
hominem, hancque fententiam 
divinis et magnificis extuliffe 
verbis. Omnino vero, in- 
quam. Sed miror qui non ob- 


“ 


fervaveritis, me de fluxibus 
iftis nihil aliud quam animam 
et propofitum voluntatis ade- 
miíle: ne putetis me adulta 


jam nocte vifa vobis et ani- 


mata et intelligentia fpectra 
offerentem, larvis vos terrere 
voluiffe. Mane 


ac perturbare 
ergo, fi videbitur, de his dif- 


piciemus. 
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IIPOBAHMA Hf. 
Διὰ Ti τὴν μηλέαν ἀγλαύχαρμπον ὁ “παπτὴς εἴπῃ, 
Ἐμπιδοιλὰς δὲ αἰ χεέρφλοια. τὰ μῆλα. 
QUJESTIO VII. 


' Cur malum Homerus aglaocarpum, (id eff. infignem 
frutiu:) Empedocles, mala byperpbiea, dixerit. 





IIPOZOIHA TOY AIAAOTLTOT. 
IIAOYTAPXOZ. TPTÓQN. TPAMMATIKOL 
ΛΑΜΠΡΙΑΣ Ὁ IIAIITIOX. 


PRERSONJ£ COLLOQUII. 


PLUTARCHUS. TRYPHON. GRAMMATICI. 
LAMPRIAS AVUS. 





α΄. 'ESTIOMENON àv ποτὶ ἐν Χαιρωνείρι, ἢ 
οἱ δατιείσης παντοδαπῆς ὀπώρφις, ἐπῆλθε τινι 75d χα 
€ ζαχειμϑέαν ἀναφθέγξαοϑαι 1 φίχον ὐκχένον, 
ZUxej τε γλυκεραὶ τὸ μηλέαι ἀγλαόκαρποι, 

᾿Καὶ)- ἐλαῖαι τηλεϑύωσαι. Ζήτκσις ouo io, 2]g. 71 τὰς 
μηλέας ὃ ποιντὴς ὠγλασχάρπας ὑξαιρέτως eiTey, 
Καὶ Τρίφων 4Óp ὁ ἰατρὸς ἔλεγε, Κατὼ τί «αρὸς 
"πὸ δένδρον εἰβῆοϑτι σύγκρισιν, ὅτι μιοιρὸν ὃν κομιδὴ χρὴ 
I. CH/ERONEJE quo- Hic quzfitum fuit, cur ma- 
dam in convivio, cum omnis lum poéta peculiariter digna- 
generis appofita effent poma, — tus effet hoc nomine, ut prz- 
-Cuidam una accumbentium  ftantem fru&u diceret. [ἃ 
fubiit verfum Homeri pro- Tryphon medicus aiebat fac- 


- Dunciare, tum comparatione fructus 
^ Egregio moli frutis, fcufque ον. Cum arbore, quem parva ad- 
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cméndew T καρπὸν x2 τάχιον" τὰ δὲ μῆλα xaJ leo 
τινα αἰ δνοιαν 0 συφὸς αἰ “έρφλοια πυδοσειρῆκει, “[“- 
X aro», 9j μαΐλιςον TE ἀνδρὸς U χαλλιλραφίας ἕνεχ ᾳ, τοῖς 
εὐπροσωποτοίτοις (T) ἔχιϑέτων, ὥσσερ ἀνϑηροὶς Δεώμασι 
το τοραγμαΐῷ. γανοῦν εἰωθότος, DA. ὅχαςον' ἀσίας “τινὸς 
3 δωυάμεως δήλωμα, “ποιδντοφ᾽ οἷον, ΑΜΦΙΒΡΟΤΗΝ X60- 
NA, τὸ τί ψυχω “«ἰδοιείμϑμον σῶμα" χαὶ «ΚΕΦΕΔΗ- 
TEPETHN, τὸν dép X, IIOATAIMATON, τὸ THp. 
y. Esmódos οἷζν ἐμῷ (gor, χραμματικοί τινες ἔ- 
F φασαν, Ὑπερφλοια, λελέχϑαι τὰ Mna. ae ql ax- 
pav. τὸ 29 ἄγαν ἀχμαζειν x, τεϑυηλέναι, ΦΛΟΙΕΙΝ ὑπὸ 
TY) wow λέγοοϑοι" χρὴ τὸν ᾿Ανήμαλον ὅτω “πῶς 
ΦΛΟΙΟΥ͂ΣΑΝ ΟΠΩΡΑῚΣ εἰρηχέναι dio T)) Καϑι μείων σπό- 
Au ὁμοίως τὸν "Αρᾳτον Ἐλὶ τῷ ἹΣειρία λέγοντα, 
Καὶ τὰ μὲν ἔῤῥωσεν, τὸν δὲ Φλόον ὥλεσε πάντα" 


al “χλωρϑτητοι Y τὸ ἄνθος T Xe mov, $AOON “ρ06- 


F. 6. τὸν δὲ φλόον] Salma. corrigit τῶν δ. Φ. Atque ita legitur ap. Arat. Pham. 


335. 


um maturare. Uo autem 
fenfu fapiens mala dixerit 5y- 
perphlza, dubito: maxime 
cum non elegantim carmini 

dae gratia nitidiffimis ad- 
ecüivis tanquam floridis co- 
loribus exornare fuas res Em- 
pedocles foleat: fed fingulis 
naturam aliquam aut vim ex- 
primat: ut cum corpus ani- 
mz circumdatum vocat fe//u- 
rem ampbibroten, quafi undi- 
quaque mertalem: et aérem 
nepbelegeretam, tanquam nu- 
bes colligentem: et 9o/yema- 

VOL. III. 


on jecur, (id eft multo prz- 
ditum fanguine.) 

III, Hac ego cum dixif- 
fem, Grammatici quidam dix- 
erunt, mala dici byperphlaea 
ob vigorem. Nam a poetis 
pblaein fumi pro eo quod eft 
majorem in modum vigere et 

erminare, Antimachum hoc 
fenfu dixiffe, Cadmeorum ur- 
bem frugibus vegetam : item- 
que Aratum de 3eirio, 

Καὶ τὰ μὲν ἔῤῥωσιν, τὸν δὲ φλόον ὥλισε 

«σάγτα" 
viriditatem et florem fructuum 
3F 


ZTMIIOZIAKQN. Β8Λ. E. IIPOBA. Θ. 803 


HIPOBAHMA 9e. 
Τίς » αἰτία δὲ ἣν ἡ ovx. δριμύτατον ὅσα, δένδρον, 
γλυκύτωτον παρέχει τὸν xpo. 
QUJESTIO IX. 


Quid fit cauff.?, quod ficus amariffimi faporis arbor, 
dulcifimum producit fructum. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOY AIAAOTOT. 
AAMIIPIAZ Ὁ IIAIIIIOX. AAAOI. 


PERSONA COLLOQUII. 
LAMPRIAS AVUS. ALIIT. 





META δὲ ταῦτα EA VÉ συκῶν Jorrepin, mi δή 
τστε “πίων X, γλυκὺς (ras χαρπὸς 2o δένδρα φύεται 
πιχροτάτο" ὃ SO συκῆς καὶ τὸ φύλλον als T πεαχύ- 

c TT ePION ὠνόμαρςοι, x, τὸ ξύλον ὀπῶδὲς Goiv ὥςο 
χαιόρϑμον μϑὼ εὐχδιδύνοι δριμυύτωτον χοιπνὸν, χατοακαυλὲν 
δὲ Y cx ὃ τίφρᾳς κονίακ primm παρέχειν αἰ χοῦ 


C. 2. κατακαυϑὺὴν]} Ita T. V. Vulgo, κατακαυϑεῖσαν. 


QU/ESITUM pofthzc edit, quum crematur, fumum 
eft de ficu, quanam de cauffa — acerrimum, et cinis ob acri- 
ita pinguis et dulcis fructus — moniam fumma eft ad tergen- 
ex amariffima nafceretur ar- dum vi praeditus: et, quod 
bore. Nam et ficus folium maxime mirum eft, cum flo- 
ob afperitatem ἐῤγίοη nomina-  reant omnia quz germinant 
tur: et lignum fucci plenum — fructumque edunt, fola ficus 
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) υμῷ μαλαχώτερον, ὡς dy ᾿ἀπυλαῦον τοὺς 
D: E χαΐζασξένυται τὸ ἄγαν βαρὺ x, xa mi- 
Dh Δία, τὐναντίον ἡ cux weparücu, τἰω 
jg T0 ὃ δριμώτητος. 


ΠΥ] Sic V. eoque ducunt alii: v. c. dsawsz» Ald. Baf. Venet, 
L Wade. Hinc Xyl Jun. fecerunt 4weAave: Leonic. Schott. 


vulgatum a Steph. 
nic. Schott. Anon. pro vulgato 5. In fine τὸ τῆς) Merz. 


TENUES 
ex 
᾿ - Γ 


idpet quandam ejus  mehercle, contra, ficus ali- 
; qua rcítingu: meatum ad fe rapiens, acri- 
D 
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/ c | 
δριμυύτητος" ὃ δὲ 621 ϑαυμασιώταδον, ἀνθούντων ἁπάντων 
Ὁ / LI ἕω 
ὅσα, [Ad inue x, χαιρποφορει; μόνον ἀνάγϑεόν "621 τὸ τῆς 
cw 1 7] E] - 1 ew 
συχὴς φυτόν" εἰ δὲ, ὡς (doi, oU χερφυγότοι» Xg4 "TwW'TO 
»! 3 / ex / L 7 n / . 
ἄν τις ayujs TW ?rxporim x94 χανεξίᾳ, τὸ φελεχς 
n. ^ / 4 
τῶν 5p τοιάότων οὐ d*xscwy θλιθτγγάνειν οἱ κερφυνο!» κα- 
/ »N e / ^ »WN e Jj 
Juzrep 6538 τὴς QGxus τὸ δέρματος, Θέδὲ Ὁ vejms. 
re e^ / 
Ὑπολαξὼν ouv ὃ ωρεσξύτης, ἔφη, Te χαρπῳ γλυχυ- 
^ » Ι nd 
ὝἼγΤος ἅπαν TUTO σμυϑλιξόμϑμον, exoT as δριμὺ ΄“οιει 1 
v » € , 
dXpo Tol ὦ λειπόμϑμον" ὥασερ » Ó παρ, εἰς ἕνα, Tó- 
3 / | ἢ / e 
πον 9 χολώδους zxpÜvTos, αὐτὸ vé γλυκύΐζωτον 
e 4 «Ὁ ἢ || 
ὅτω τὴν cux εἰς Ὁ σῦκον ἅπαν τὸ λιπαρϑν X, νόσιμωον 
^T l / V eu 
ἀφιείσουν, αὐτί ἄμοιρον ἢ γλυχώτητος. "Eva ὅτι γε 
μετέχει τινὸς εὐχυμίας τὸ ξύλον, ὠχέινο, ἔφη» mod 
“Ὁ U L| rd 
σημέιον, ὃ λέγεσι οἱ xamoesr λέγασι δὲ wp τῷ 7m- 
/ Y / Cu 3 “ L / ei 
yay8 τὸ Quoudyov NLZX αὐτῇ, X94 κοὐ δαφυόμϑμον »àYoy 
C. 5. ἀνάνϑείν] Re&ius fit ἀνάνϑες ex T. V. Anon. 
C. 10. τῷ καρπῶ--- ποιεῖ] Legendum, Ἔν τῷ καρπῷ τύτω γλυκύτητος ἅπαν συν» 
λι Φοοιεῖγ--. . 
D. 6. ἶφιυ----συγάνυ] ἔφη pro ἔφην dedi, re ipfa poftulante; vidit εἰ Reifk. ac 
vertendo exprefferunt Amiot. et Xyl. Reliqua fupplevi ex Palat. la- 


cuns veftigia Ald. et Vatic. quoque habent. Vulgo, ἔφην, σοιῶμαι 
συμεῖον ὃ λέγυσι τῷ errydyu. 


flore caret: ac, fi verum fit, 
quod fertur, ficum fulmine 
nunquam tangi, id ipfum quo- 
que tribuendum videri poteft 
amarori et pravae qualitati fti- 
pitis: talia enim de coelo non 
tangi videntur: ficut etiam 
phocz pellis, et hyenz. Ἐχ- 
cipiens hic fermonem fenex 
'dicebat, Dulcedine ftirpis if- 
tius compreffa elifaque in u- 
num fructum, non injuria re- 
liquum fuccum acrem et in- 


commodum relinquere. Sicut 
enim jecur, bile in unum lo- 
cum bcreta, fit dulcifümum: 
ita ficum, dum in fructum 
fuum dulcedinem et pingue- 
dinem omnem dimittit, ipía 
expers fit dulcedinis. Nam 
quodam bono fucco arborem 
iftam efle preditam, ex hoc 
figne colligerem, quod hortu- 
lani rutam aiunt fub ficu aut 
prope nafcentem, fuaviorem 
fieri, et fapore mitiore: quod 


D 
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e / € 4 P) e Y 
b) Y τῷ χῦμω μαλαχωτέρον; ὡς dy Ὡσπολόυον τινὸς 
/ v / Vo» ! 
Ὑλυχύτητος. ἡ χαζᾳσξένυταω τὸ ἄγαν βαρὺ αὶ κατα- 
e N S / , ^ e e Ὁ * 
E Xcg9v' & μὴ» vn. Δία, τυναντίον ἢ cuxn τσεριασῶσα, alu 
c , 1 Ὁ δ / 
760p» ocape Τὸ ριβιυ ΤῊ Τος. 
D. 9. ἂν ἀπολαῦον} Sic V. eoque ducunt alii: v. c. ἀναπαῦον Ald. Baf. Venet, 
Palat. Vatic. Hinc Xyl. Jun. fecerunt ἐπολαῦον : Leonic. Schott. 
ἐναπολαῦον, vulgatum a Steph. 


D. το. 5] Dedi ex Leonic. Schott. Anon. pro vulgato ἢ. In fine τὸ τῆς) Mez. 
corrigit “τὶ “Τῆς, 


quafi participet quandam ejus — mehercle, contra, ficus ali- 
dulcedinem, qua reftinguatur meatum ad fe rapiens, acri- 
nimis virofa qualitas: nifi, | moniam rutz fubtrahit, 


3F3 
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HPOBAHMA T. 
"Tes oi «C4 &Ag. χαὶ κύμινον" ἐν ᾧ, χαὶ 2j Tí TO 
&Ag. ϑεῖον ὃ τοοιγτὴς eme. 


QUJESTIO X. 


Ouinam fint, qui circa falem et cuminum dicuntur ὁ ibi- 
demque cur. falem Homerus divinum dixerit. 


--- —— — -— 





IIPOZOIIA ΤΟΥ AIAAOTOT. 


€AQPOEZ. .AIIOAAOtANHE.  IIAOYTAPXOX. ΦΙΛΙΝΟΣ. 
PERSON/E COLLOQUII. 
FLORUS. | APOLLOPHANES. PLUTARCHUS.  PHILINUS. 





α΄. 'EZHTEI Φλῶρος, ἑσιωρϑύων ἡμῶν τωρ au- 
πῷ, τίνες ἂν ἔἰεν οἱ ΠΕΡῚ 'AAA ΚΑῚ KTMINON C4 τῇ 
παροιμίᾳ λεγόρϑμοι. Καὶ τῦτο μϑὲ CX maeyyuesu διέ- 
λυσεν ᾿Απολλοφάνης ὃ γραμματοκύς. Οἱ 325 Bro cuu- ἕ 
ἦϑές, ἔφη, Ὁ φίλων, ὥξε x) χυρϑς ἅλα dumvar x, xo- 
paren, aao τῆς παροιμίας “«οϑϑάλλονται. Tío δὲ Ὁ 
Ποὺ ie ire Dt m cuc 

F 


F. 3. δὲ τῶν ἁλῶν} Forte δὲ τὸ τῶν ἁλῶν cum Mez. εἰ Reifk. 


I. FLORUS cum nos ex- 
cepiffet convivio, quaerebat 
quinam eflent qui in prover- 
bio dicuntur ad falem et cumi- 
mum eíle amici. Atque hoc 


quidem promte folvit Apollo- 
phanes Grammaticus, dicens 
eo io notari qui ita funt 
inter fe familiares, ut, etiam 
fale et cumino folis prápofitis 
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ἁλῶν τιμῖω ἀφ᾽ ὅτῳ γένοιτο δυγπορφῦμϑν, Ὁμήρι μϑὺ 
ἄντοκρυς λέγοντος, 
Πάσσι δ᾽ ἁλὸς ϑείοιο,------- . 
Πλάτωνος δὲ T ἁλῶν σῶμα, χτλ νόμον ἀνϑρώπων 9 
φιλέςωτον τῇ φάσκοντος. Ἐπέτεινε δὲ T Σπορίαν τὸ 
τὰς Δἰγυπῆας ἱερέας avis dig ἀπέχον τὸ πάμπαν 
ἁλῶν, ὥξε αὶ T ἄρτον ἀναλον χυοϑσφέρεοϑα πῶς Ἢ εἰ 
ϑεοφιλὲς x Deiov, ἀφασίωσαν; 
β΄. Φλῶρος μὲν οἷν ἐὰν ὠχέλευε τὰς Αἰγυπῆαες, 
655 Ἑλλίουισε δὲ αὐτὰς εἐπέν τι “Ὡρὺς τὸ ὑποχείρϑμον. 
Ἐγὼ δὲ ἔφίω, Οὐδὲ τὰς Δἰγυπῆίως μάχεσϑωι τοῖς " EA- 
Aw αἱ yM ἁγνῖωι καὶ mavis à, γίλοτα tg) εἷς 
᾿ γον; ἡ πολλὰ T. ἄλλως ἀξίων αἀσουδῶς apagado τοὺς δὲ 
ἅλας quoe pp ὡς ἐπὶ cuvudiay ἄγρντοις ὑπὸ ϑερμό- 
TWTOS, ὡς ἔγιοι Λέγουσι; φυλάτἼονται χαϑαρεύοντεσ᾽ εἰκὸς 


F. 9. ἀγνὼς ὄντας Forte ἁγγεύοντας. 
Δ. 4. ἄλλως ἀξίων] Sic H. Ald. Vulgo, ἄλλων ἀξίων ex Schotto, Baf. pejus 
ἄλλως ἀξίως. Xyl. ἄλλων afioc. 


bj 


una ccenent. Interim quzeftio 


et Grzcanico more aliquid 
incidit de falis honore, cum et 


de re propofita dicere. Ego 


Homerus diferte dicat, 
Divtto fale confperfit 1 —— 

et Plato Jege bominum falis 
corpus dicat diis effe cariffi- 
"um H auxique dicuitanem 

uzeftionis hoc, qu 
torum facerdotes caftilhmi 
cum fint, fale in univerfum 
abftinent, adeo ut pane quo- 
que infulfo vefcantur. Qui 
enim falem funt abominati, fi 
divinus eft, et diis gratus ? 

- II. Ac Florus quidem mif- 
fos facere jubebat /Egyptios, 


autem, non adverfari hoc loco 
Grzcis ZEgyptios, dixi. Nam 
caftimoniz profeffo etiam li- 
beris operam dare, aicbam, ri- 
dere, vinum bibere, multaque 
alias ftudio digna prohibet.- 
Fortafle falibus etiam abfti- 
nent qui caflitati fe deftina- 
verunt, quod ii ob calorem ad 
rem incitent veneream, ut qui- 
dam autumant. Probabile eft 
etiam eo ab iis falem nomine 
repudiari, quod fit condimen- 
torum jucundiffimum. — Quid 
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δὲ καὶ ὡς ὄψον Hor παραιτξιόϑω. Ἐινδυνεύεσι 3 οἱ &- 
Aus Ὁ ἄλλων ὄψων ὄψον εἶναι ἡ ἥδυσμα" διὸ καὶ nep; 
ἔνιοι χαρϑσουγορεύεσιν αὐτὰς, ὅτι τὴς τροφῆς τὸ ἀναγ- 
xajoy ἡδὺ «σοιῶσιν. . 
|o ΤᾺ "m e ^ »! Y “ ^ , 
y. Ap cuv, 0 ὥλωρος sQn, Djg. τῦτο θειον εἰ- B 

ΝΟΣ τὸν ἅλᾳ φῶμϑν; "Ec μϑὺ δὴ, éco, δό δὲ τῷτο 
ἐλάχεςον' οἱ ὙὰΡ ἄνϑρωποι τοὶ κοινὰ, χρὴ διηκονίᾳ. τοῖς 
χρείαις Ἐχὶ τὸ GS, ca ud saw, ὡς T) ὕδωρ; ὡς 
τὸ φῶς, τοὶς Geo.s alw δὲ γἱῶ, οὐ μιόνον θεῖον, Sd 
xg) 9» α΄ πυολαμθαάνεσιν᾽ ὧν φεδενὸς λείπεται y petat 
τὸ T ἁλῶν, ϑρίγκωμα, “ὁ TeoQns γινόμϑμον εἰς τὸ σῶμα, 

| / , ! ) “Ὁ L Y » , 
χα τοαρέχον eudpjtosias αὐτὴ «ue9s lw ὄρεξιν... Οὐ 
μὴν Φϑλὰ χαὶ σκόπει μὴ καχέινο θεῖον αὐτῷ uuo ome, 
ὅτι 4X) σωμώτων τῶ νεκρῷ διατηρῶν da. x94 μόνιμα. 


B. 2. δὴ, εἶπ:ν] Sic Amiot. vertit: εἰ Xyl. recte emendavit veterem fcriptu- 
ram δεῖπνον quam conftanter habent libri Ald. Baf. E. H. Venet. Vatic, 
Palat. unde δεῖγμα effinxerunt Leonic, Schott. Anon. vulgatum a 


Stephano. 


enim impedit, quin falem reli- 

uorum condimentorum corn- 
dimentum effe, iifque fuavita- 
tem conciliare dicamus ? quo 
factum eft ut Gratiarum no- 
men falibus imponeretur a qui- 
bufdam: videlicet fale neceffi- 
tatem cibi in fuavitatem con- 
vertente. 

III. Ergone, infit Florus, 
idcirco credemus falem divi- 
num appellari? Equidem, in- 
quam, cauffa hzc non eft vi- 
liffüma, Etenim ab homini- 
bus ea, quz vulgata funt, fu- 
Mque per totum humanum 


genus pervadunt ufibus, quam 
maxime divinitatis titulo dig- 
nantur: ut aquam, ut lucem, 
ut anni tempeftates : nam ter- 
ram quidem non divinam mo- 
do, fed etiam deum arbitran- 
tur effe. Et tamen quod ad 
utilitatem attineat, nulli ho- 
rum cedit fal, qui alimento in 
corpus recipiendo przfidium 
eft, efhicitque ut cum appetitu 
fit nutrimenti concinnitas. 
Verum enimvero id quoque 
confidera, an non fali id etiam 
divinum' contigerit, quod ca- 
davera püitredinis fecura et du- 
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€ Gus xe», ἀγπτάτἝεται τῷ ϑανάτῳ, χα yx ἐξ 
τσαντελῶς ὀξολέοϑγτι χα ἀφανιοϑίζ τὸ ϑνητόν' δλλὰ, 
ὥασερ ἢ Ye, ϑειδζωτον uon, 4)À ἡμετέρων, τὼ ζωα 
σωυέχει, χαὶ pev ΟΥ̓Χ ἕφ τὸν ὄγκον, ἅὅτως ἡ 1) ἁλῶν 
Φύσις qui νεχροὶ αἰ δαλαμβξάνεσα, Ys) μμμερϑῥη τὸ τῆς 
ops : ἔργον, ἀντλαμράνεται φοροιϑδύων "Gi alu 9- 
es^» xs kem, x2 fero, ἀρμωνίαν rape an 4 
φιλίαν “ωοὺς Ag. τοῖς μέρεσι. Διὸ xs. Ὁ Στωϊκῶν 
ἔνιοι alu) up σοίρχᾳ χρέα, y €)ovévou λέγεσι, τὴς ψυχῆς, 
ὥασερ ἁλῶν, ππαρεαπρμϑῥης "zy τὺ 2] aieo. 
Ops δὲ ὅτι χαὶ τὸ κερᾳύνιον qup ἱερὸν ἡγάμεϑα, χρὴ 
θεῖον, ὅτι τοὸὸ σώμαΐᾳ τὴν διοθλήτων amrila axes σο- 
D Au) axo S. Xe» ὁρῶνϑν. Τί ouv ϑαυμαςῦν εἰ xod 
^q ἅλα, alo αὐτίω Co. τῷ ϑείῳ δωύα μιν τυρὶ; 
Ogioy et χυέλαθον οἱ “᾿͵αλαιοί ; 
δ΄. Σιωπήσωντί) δέ μου, doa" Ata Gar, 
C. 9. τὴν ὗν σάρκα κρία} Corruptum.. Med. τὴν c σαρκὸς ἕνεκα t quod preferam 


rationi Leopardi Em. xviii, 3. τὴν (tiiv rins κρίας. Alias aliorum 
omitto. 


rabilia adfervans, aliquanto 
tempore morti refiftit: neque 
patitur id quod nortuum eft, 
penitus aboleri: fed quemad- 
modum anima, noftrarum re- 
rum diviniffima, diffluere non 
finit molem animalis, fed eam 
Continet: ita falis natura imi- 
tatur animae opus, dum cada- 
vera arripiens, id quod ad in- 
teritum vergebat confiringit 
atque cohibet, partibus quan- 
dam inter fe concinnitatem at- 
q» amicitiam indens. Itaque 
toicorum etiam nonnulli fu- 


em non nifi carnem effe aiunt, 
quippe anima falis inftar per 
eam diffufa fieri ut confiftat 
et permaneat. Neque nefícis 
ignem fulminis quoque fa- 
crum dici et divinum: quod 
corpora de ccelo tactorum per 
multum temporis putrefa&tioni 
refiftere videmus. Quid er 
miri eft, fi et falem priíci i- 
vinum  fufpicati funt effe, 
quando ejufdem eft cum di- 
vino igne naturz! 

IV. Ut conticui, Philinus, 
An, inquit, genitabile quod 
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Τὸ δὲ γόνιμον ἃ δυχέϊ σοι, ἔφη, 9έῖϊον £a, 6T) ἄγχει 
6 ϑεὸς τυάντων; Ὁμολσγήσαιντος δὲ μου, Καὶ uio, 
ἔφη, τὸν ἅλα Cx. ὀλίγον «eds γένεσιν σιωυεργῶν otolay, 
χαϑα περ αὐτὸς ἐμνήσθης TOÀ. Αἰγυλίων. Οἱ oun τὰς 
xubas QiAoTCoQurms, U(gy ἀργύτεραι «aede cuusoclas 
Gcw, ἄλλοις τε βρώμασιν ἀλριυροὶς καὶ ταριχόῦτοις 
χρέασι χινῶσι ἡ τοαροξύνεσι τὸ amepuemxov awT)) ἡσυ-- 
χίζον. Τὰ δὲ dna ὡλόα, τλῆθος ὠχφύει μυῶν E 
ἄπλετον, ὡς m ἔγιοι Afyuci, qX) ϑηλειῶν χρὴ δίχα 
σειυθοῖας κυεσῶν, ὅζαν τὸν ἅλα Ἀέϊχωσιν εἰκὸς δὲ μαλ- 
λον ἐμύποιειν alw ἁλμωυρίδαι, τοῖς μορίοις Eis, χαὶ 
σιευεξορμᾷν τοὺ ζῷα rae3s Tis σμυδυασμάς. Διὰ τῷ- 
τὸ δὲ ἴσως x9) X90" χευαρώς, τὸ μήτε ἀρχὸν, μήτε 
ἀπθανον, δλλὰ μημέγμϑῥον pm xs XAWTUY, ἀλ- 
μιυρὸν xs) dyuu) χαλῶσι. Οἶμαι δὲ χαὶ τίω " Ages- 
δέτίων ἁλυγενη Ts rows “χσοϑσουγρρεύεν, χα μοῦϑον t 
D. s. ἄρχει] Forte ἐρχὴ, ut Amiot. et Mer. 

ΕΥΗ͂Σ ΚΙ emi nie iste tte 


Muret. μυσίαις. Stephanus verum videns, tamen dedit 9píoc, codi- 
Cibus fcriptis, ut ait, obfecutus. Ceterum malim ὁδα ξησμεώς. 


fit, tibi non videtur divinum? 
cum quidem deus principium 
fit rerum omnium. Annui. 
Atqui, inquit, ad generandum 
haud parum facere fales, cre- 
ditur: quo pertinet etiam facta 
abs te /Egyptiorum mentio. 
Porro qui canibus alendis o- 
peram dant, cum eos fegniores 
ad coitum vident, falfis cibis 
fal(amentifque carnium exci- 
tant languentem eorum libi- 
dinem. "Naves quoque falem 
vehentes, incredibilem muri- 


um producurlt copiam: hoc 
fieri dicunt nonnullis femellis 
citra maris coitum falem dun- 
taxat lingentibus: eft autem 
probabilius falfugine ad coi- 
tum mures utrinque ftimu- 
lari. Atque hac fortaffe de 
cauffa pulchritudinem mulieris 
non otiofam aut invenuftam, 
fed gratiofam et ad permoven- 
dum aptam, falfam vocant at- 
que acrem. Puto etiam Ve- 
nerem a poétis e mari ortam 
fingi, fabulanque de ipfa edi- 
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ἐπὶ αὐτῇ πεπλασμένον ὀξενείκίν, ὡς m ϑαλάτηης 
ἐχύσης τί γένεσιν, 6s τὸ οὔκ ἁλῶν γόνιμον ὠρντῖο- 
ἐϑύας. Καὶ yop αὐτὸν τὸν Ἰοσηδῶνα, 394 ὅλως τὼς 
ejos eds πσολυτίινος χαὴ πολυγόνος ἐποφαζνοσι, 


Αὐὐνδκ! δὲ 7 ζώων eiit ἂν 


χαρσοίον ἢ ττίουδν ἐπῶν 


ἔχοις ὅτω γόνιμον ὡς σάνᾳ )uAgTla" «τοὺς ὃ χα 


πεποίηκεν ὃ Ἐμπεδοκλῆς, 


Φῦλον ἄμυσον ἄγωσαι σολυσαερίων καμασηνῶν. 


Έ. 4. καὶ γὰρ--- σιλαγικὺς] Primum dedi ex Palat. omiffo ἐλλὰ quod cum vul- 


gata commune 


quodque non fatis fanum videbatur. Ultimum 
«ηελασγικός. 


ἐυταῦ ab Amiot, Baf. Xy. AV olgo, ᾿Αλλὲ καὶ ὅλως τὺς 


tam fuiffe tanquam e flo na- 
tz, ut fub hoc involucro falis 
vim genitabilem proponerent. 
Omnino autem marinos 

fecundos, et multorum libero- 
rum parentes faciunt. Deni- 
que de terreftribus et volu- 


cribus nullum plane invenies 
animalibus, quod fecunditatis 
gratia vel cum qi uovis marino- 
rum comparare liceat. Atque 
huc pertinet Empedoclis ver- 

us, | 
Feeundes. pifces infcitam ducere gentem. 
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ΒΙΒΛΙΟΝ 7;. 


KEOAAALIA, 


α΄. Τίς 9 αἰτία δὲ ἣν οἱ νηςεύοντες διψῶσι μᾶλλον ἢ πεινῶσιν. 

β΄. Πότερον ἔνδεια, ποιεῖ τὸ τοοινὴν καὶ διψὴν 3 τσόρων μετα- 
σχηματισμός. 

γ΄. Aid τί πεινῶντες μὲν, ἐῶν wieci, τοαύονται" διψῶντες d, 
ἄν φάγωσιν, ἐπιτείνανται. 

δ΄. Aud τίνα αἰτίαν τὸ φρεατίδιον ὕδωρ ἀὠἀρυσϑὴν ἐὰν ἐν αὐτῷ τῷ 
TE φρέατος ἀέρι νυχτερεύση, ψυχρότερον γίνεται. 

c. Διὰ τίνα αἰτίαν οἱ χάλικες καὶ αἱ μολιδδίϑες ἐμξαλλό- 
μεναι) ψυχρότερον τὸ ὕϑωρ ποιοῦσιν. 

ς΄. Διὰ τίνα αἰτίαν αἰχύροις καὶ ἱματίοις τὴν χιόνα διαφυ- 
λατῆκσιν. 

ζ΄. Ei δεῖ τὸν οἶνον ἐνδιηϑεῖν. 

η΄. Τίς αἰτία βελίμε. 

S, Διὰ τί ὁ ποιητὴς ἐπὶ μὲν τῶν ἄλλων ὑγρῶν τοῖς ἰδίοις ἔπι» 
ϑέτοις χρῆται) μόνον δὲ τὸ ἔλαιον ὑγρὸν καλεῖ, 

“. Τίς αἰτία dv ἣν ψαϑυρὰ γίνεται ταχὺ τὰ ἐκ συκῆς κρι» 
μαννύμενα τῶν ἱερείων. 


wn ς΄’ 4 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


ZTMIIOZIAK QN 


IIPOBAHMAT ON 


ΒΙΒΛΙΟΝ 'EKTON. 





PLUTARCHI 


CONVIVALIUM DISPUTATIONUM 


.LIBER SEXTUS. 





IIPOOIMIO N. 
IMOOEON τὸν Κόνωνος, ὦ Xon Xena, ὡς 
ὧχ Tí) πολυτελῶν χαὶ ς-ρφτιωτοῶν δωπγων 
ἀναλαξὼν o Πλάτων tderuow οὐ ᾿Αχαϑδημίᾳ, μεσικῶς 
s X94 ἀφελῶς ταῖς ἀφλεγμάντοις, ὥς φησιν ὃ lov, τρᾳ-- 
7 aus, cis ὕπνοι τε χαϑαροὶ xol Bescy uires Qarn- 
Gum, τῷ σώματος εὐδίαν X34 γαλίούϊευ ἔχοντος, ἕποντο 


Δ. 9. ςματιωτικῶν} Probo ςμοτυγικῶν ex Amiot, T. Reifk. 


PROCEMIUM. 


OTHEUS JCononis 

F. Soffi Senecio, cum 

eum a fumtuofis abductum et 
militaribus coenis Plato in A- 
Cademia ícitz: atque fimplici, 
et, ut Ion diccbat, non inflam- 


matione turgenti adhibuiffet 
menpíze, qualem fomnus fince- 
rus et vifa fomniis brevibus 
occafionem przebentia fequun- 
tur, corpore tranquillitate per- 
fuío: poftridie difcrimine ani- 
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ps9. ἡ ἡμέρφιν QUU ὃ Τιμίώλεος αἰοϑόμδμί(δ) us aja qo- 
£25 ἔφη, τὸς ὡὃν Πλάτωνι δειπγησουνζεις, x24 ΤῊ 


ὑτεραίᾳ, χαᾳλῶς yon. Mó« 32$ ὡς ἀληλῶς εὐη-- 
μερίας ἐφόδον εὐχρφισία, σώματος ἀραπϊίςε 191 cA. 
d a'apeqos ἀνυπόπτως Ἐλὶ τοᾶσαν ο)έργειαν. ᾿Αλλ᾽ 
€ TépOY οὔκ £a: lov Law TUTO “τοῖς 3. Πλάτωνι 
δειπνήσουσιν, ἡ αὖθ λαληθέντων «D. τσῦτον ἀναϑεώρησις" c 
o4 Lp 39 a) τυλούντων ἡδοναὶ, alu) ἀνά μγησιν ἀπλεύ- 
her t ἔχεσι, χα ἄλλως ὠξίτηλον, d QE ὀσμεζοὼ ἕωλον ἢ 
χνίοσαν cram mop" oe asinum δὲ xg λύγων 
φιλοσόφων Nga, αὐτὸς τὸς μεμνημϑμες εὐφραί- 
γεσιν, ἀεὶ πύσφατοι magus e τς mug) Ga 
dv, wil εἰς odia παρέχει τοῖς αὐτοῖς ἀκϑονζξις, ἡ 
ug voa Vara χρὴ νῦν TX). Σωχρ ᾳ τικῶν συμ-πο- 
ciay μετωσία, χοὺ -ὐτυλαυσίς. o1 τοῖς φιλολύγρις, Gat 
B. 7. ixpaeia] Sic Palat. Xyl. Vulgo, εὐκρασίαν. 

C. 2. esl Ls] Ita qune libri: fed quodvis aliud probem, eroSérra, eses- 


ενεχϑέντων, “σαρατεϑέντων, aut fimile. 


c. 7. εἰς αἰτίαν] Corrigendum ἐςιᾷν : praeterea τοῖς αὐτοῖς accipio de hominibus 
qui przfentes adfuerunt. 


madverfo, dixit, Eos qui apud 
Platonem corna[fent, infequenti 
etiam die bene babere. Ma 

num enim profecto ad diem 
fuaviter agendum eft adjumen- 
tum bona corporis temperies 
nnn obruti, fed expediti, et ad 
omnes actiones abíque offenfa 
promte fe dantis. Sed aliud 
non minus bonum obtigit iis 
qui apud Platonem ccenavif- 
fent, confideratio eorum quz 
inter pocula fuerant difputata. 
Etenim voluptatum quze e ci- 


bo ac potu percipiuntur illibe- 
ralis eft recordatio, et evanida 
prorfus, odoris puta aut nido- 
ris pridiani reliquiz. — Argu- 
menta autem quzftionum et o- 
rationum philofophicarum fem- 
per recenti memoria obver- 
fantia, etiam eos qui non in- 
terfuerunt communicata non 
minus delectant quam qui co- 
ram audiverunt: quando ho- 
dieque eruditi homines Socra- 
ticis fruuntur conviviis, per- 
inde atque ii qui tum in coena 
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αὑτοῖς ὠχείνοις τὸς τότε δενπνῶσι. Καῆτοι εἰ τὰ, σω- 
D ματιὰ τῶς ἡδονὰς TOt" Ol, ἔδει xe) Eeopa(. xoi 
Ἰπλάτωνα μὴ 971] λαληθέντων “»λ᾿λὰ Tij οἱ οχτιϑέντων 
c Kos χαὶ ᾿Αγάϑων) Clav xe) τσεμμοίτων χρὴ 
Tegynuacruw Σπογραφίο Σπολιπῶν voy δὲ οὐκέινα, μὲν 
σέδέποτε, χαήπερ, ὡς εἰκὸς, ὧχ «οδασχευῆς γινόμϑμα, X) 
δαπάνης, λύγε τινὸς ἠξιωϑη" qu, δὲ φιλοσοφηϑενίοι μεϊὰ 
wagWas, ασεδοίζοντες εἰς yesQlu ἀπεήϑεντο, 5 χα- 
TITO! «gd y ua a. Ty UM μόνον στιυξίνου afe λό- 
γων δλλήλοις «xb wor, διὰ χὰ μεμύνοϑαι «δα 


λαλυθέντων. 


D. y. παιδείας] Lege παιδιᾶς Amiot. Mes. Reifk. 


adfuerunt. Atqui fi volupta. 
tem ea przbuiffent quze ad 
corpus pertinent, oportuit Xe- 
nophontem et Platonem non 
dictorum, ed in allis et Α- 
gathonis zdibus appofitorum 
-:obfoniorum, placentarum, bel- 
lariorum defcriptionem relin- 


quere. Nunc hac illi nulla 


VOL. 111]. 


dignati funt mentione, quan- 
quam cum fumtu fuiffe appa- 
rata credendum eíl: quz au- 
tem commentati docte inter fe 
funt convivze, ea literis man- 
daverunt: nobifque exempla 
tradiderunt non modo collo- 
quendi inter pocula, fed etiam 
memorandi difputata. 
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ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΎ 


ΠΡΟΒΛΗ͂ΜΑ A. 
Τίς ἡ eyua δὲ Lj οἱ νησεύοντες δυψῶσι μᾶλλον ἃ 
Gea. 


QUJES'TIO I. 
Cur jejuni magis fitiunt quam efuriunt. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


IIAOYTAPXOZ. 


AAAOI. 


PERSONE COLLOQUII. 


PLUTARCHUS. 


ALII. 





ἝΚΤΟΝ οἷν τῶτό σοι πίμπω τῶν συμποσιακῶν, 
C? ᾧ fT od. τὸ «EA TE Juv μᾶλλον ἢ arem 
τὰς νηκεύονζαις. ἼΑλργον y5p ἐφοήνετο Jv. μᾶλλον ἢ 
TII τὰς ἐχνηχεύσοινζοι," ἡ ΣΡ évd ia, τὴς Peas TC0- 
φὴς ἀναπλήρωσιν οἰκείαν cud χτλ φύσιν "Gn Otlea. , 
"EAeyov ot ἐγὼ τοῖς παρῆσιν, “Ὅτι τῶν c» xpav ἢ μόνον 
» μάλιςωω Jura, TCoQus τὸ ϑερμόν᾽ ὥσπερ ἀμέλει βλέ- 
πορϑν, ἔξω pe ἀέρᾳ. μήτε ὕδωρ μήτε "ym ἐφιέμδνα, 


F. 4. zw) Recepi ab Amiot. T. V. Vulgo, i£ ὧν. 


SEXTUM ergo. hunc 
Sympofiacon tibi mitto li- 
brum. In eo primum agitur 
de cauffa, ob quam jejuni ma- 
gis fitiant quam efuriant. Hoc 
enim prater rationem fieri vi- 
debatur, cum defectus ficci 
nutrimenti a jejunio fuam vi- 


deretur naturalem  expletio- 
nem potius defiderare. Dixi 
tum ego, Eorum quz in no- 
bis funt aut folum, aut maxi- 
me, calorem nutrimento indi- 
gere; idque adeo nos in eo 
cernere, quod neque aer, ne- 
que aqua, neque terra nutri- 
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TH qeiQecSug, μῆτε ἀναλίσχονΐᾳ. τὸ "πλησιάζον" ἀλλὰ 
μόνον τὸ Gp. Ἢ, xg) τοὶ νέα βρωτοκώτερᾳ τῶν Ὡρεσ- 
Ουτέρων αἰ σὺ Φερμότητος" χα THYATiOy οἱ γέροντες 
e^ / / e " G hy Y» 9. Ὁ |L 1 
petgut woo, Qepuci auoAU "S9 c. αὐτοις X94 puxpoy 
»/ l Ó 5 el 4 ^ » |[ -ὉὝ / ἃ 
ἩδῊ τὸ )ερμον "olv, ὥαπερ ΟΥ̓ τοις ἀνοάμιοις τῶν ζώων, ἃ 
δὴ χαὶ τρυφῆς iun Ὡρσϑῶται δὲ ἔνδειαν ϑερμώτητος. 
63) Αὐτόν Tt ἔχαφον οἷν γυμνάσια, X4 χραυγαὶ; x94 ὅσαι, 
τῷ κινξὶν UE] τὸ θερμῶν, ἥδιον φαγέιν wa χαὶ cxeso- 
μότερον. Τροφὴ. δὲ τῷ θερμῷ, χαϑαπερ νομίζω, ὃ 
f x / / ες. ^5 € e/ 
Ὄρφτον X«Td Quow, aqu TQ υὑλρῦν 6O]v, ὡς αἱ T6 
φλύγες αὐξανόμϑμωι τῷ ἐλαίῳ ϑηλῶσι, Xy) TO πάντων 
d 57 d 0 7 QU! | 1 
ξηῤοτουτον 2) TQesY  GOUXSUTO 2p τὸ YOTEQSy, τος 
δὲ γεῶδες ἔρημον ἰκμαδϑος  A£Aertlo καὶ ὁμοίως διίσησι 
χαὶ αἰ gaps τὰ cua. τὸ up, τῷ ὀξαίρειν alu χολ- 
λῶσαν vyeyn( «si σωυδζασαν. "O(gy ou» νητεύσω-- 
pp, Ex τῶν αἰ πολειμμάτων τῆς οὐ τῷ σώματι Tpo- 


ὦ. 3. ὃ αγῶτον κατὰ Φ.} ὃ delet Mez. Forte retinendum. Minus probem Re- 
ifkii ὃ σρῶτον τῶν x. φ. 


mentum requirunt, neque con- 
fumunt quod iis appropin- 
quat: folus id ignis facit. 
Hinc etiam adolefcentes feni- 
bus voraciores funt ob calo- 
rem : et contra fenes jejunium 
facillime ferunt, quod obtufus 
eorum jam et exilis eft calor: 
ficut et exfanguium anima- 
lium, qua. ob inopiam caloris 
minimo indigent alimento. 
Quin et unumquemque exer- 
citationes corporis, vocifera- 
tiones, et quze alia motu calo- 
rem augent, fuavius alacriuf- 


que edere cogunt. Ceteram 
caloris nutrimentum, quod na- 
turze ejus primo conveniat, 
arbitror efle humorem: quod 
et auctz oleo flammz argu- 
unt, et cinis omnium rerum 
ficciffima, quod combufto hu- 
more terreflres partes exfuccze 
relinquuntur. Ad hzc ignis 
divellit ac diffipat corpora, ex- 
imendo iis humore quo glu- 
tinabantur et cohzerebant. Er- 
go cum jejunamus, primum e 
reliquiis nutrimenti in corpore 
calor vi humorem eripit: de- 


362 
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^ “« 7 Aoc 1 e ^s 1 “ 
φὴς amarae, βίῳ, τὸ ὕγρον Αἰ χοῦ τὰ Jw τὸ ρῷ- 
4 4 ͵ e 
τον, &(g, ἐπὶ αὐτὴν βαδίζει Th σύμφυτον Add, τὴς κ5 
3 € / , ' ᾿ /. / ^ 
σουρχῶς Ἡ πύρωσις διώχσου τὸ YOTtQSY' "yevopüuws oU, 
ὥασερ c) an^, ξηρστητος, Οοτὸ μαλλὸν τὸ σώμα 
Ὁ ! 3) ΚΑ 9 9t 1 1» 7 
JW, 7r&Quxe», d^y pig 8 “πινόντων ἀναβρωοϑεν X9 iovU- 
1 oc Cd C 03 9 / 
σαν τὸ ϑερμῶν ep opus τροφὰς ὄρεξιν ἐργάσηται. 
Β. 2. riw] Sic Baf. Xyl. Leonic. Schott. Amiot. T. V. Ceteri, et vulgo, 
B. SE Palat. Vatic. T. V. Anon. Vulgo, ἀναῤῥωϑέν. Proxime 


Palat. Vat. erre. 


inde ipfum aggreditur nati- — cibum corpus defiderat: donec 
vum carnis humorem inflam- — bibendo refectus calor et con- 
matio, fuccum perfequens:  firmatus folidi nutrimenti ap- 
hinc ficcitate tanquam inluto petitionem excitet. 

oborta potum magis quam 
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IIPOBAHMA B. 
Πότερον &£Wa cmi τὸ τσεοὴν χα depu, ἢ πόρων 
μεταοχημαπισμός. 
QUJESTIO II. 


Indigentigne famem et. fitim efficiat, an vero meatuum 
figure mutatio. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOTY. 


ΦΙΛΩΝ. — IIAOYTAPXOZ. 
PERSONE COLLOQUII. 
PHILO. PLUTARCHUS, 





a. AEXOENTON δὲ atn, οἱ GE, Φίλωνα, ἰα- 

lends nd θέσιν cuxivev οὐδείᾳ, Bs wn 
c τὸ Jes, δλλὰ πόρων τινῶν | MT Tu" τῶτο 

», οἱ νύκτωρ δυψῶντες, dy ὀλτχαταδαρθωσι, «ταύον- 
Ta τῷ δυήχν μὴ πιόντεο᾽ τῶτο δὲ, αἱ πυρέτΊοντες, οὐ- 
δύσεως yop Sims, ἢ παντώπασι TU qTUpeTU λωφῆσαντος, 
v) ἅμα τῷ JW ἀπαλλάξϑονται πολλοῖς δὲ λυσα. 
poss, 195 » Δία ἐμέσοισιν ἑτέροις, λήγει τὸ δίψος" ὧν 
C. 2. ἐπικαταδαρϑῶσι] Vetus et vera le&io Ald. Baf. Xyl. Venet. Palat. Vatic. 


Vulgo, διακαταδαρθῶσ 
C. 5. xa) ipa] | Delendum xai cum Mes. 


1. HIS di&is, Philo medi- 
cus primam  propofitionem 
impugnavit, non ab indigentia 
fitim, fed mutata meatuum ἢ- 

ura effici adferens. Often- 

unt hoc, aiebat, qui noctu 
fiunt: qui fi obdormiant, 


abfque potu fiti liberantur: et 
febricitantes, inclinante morbo 
aut prorfus decedente, fimul 
etiam fitire definunt: multis 
ubi laverunt, aut adeo ubi vo- 
muerunt, fitis abiit, Atqui 
humor nulla harum rerum au- 
393 


, 8λ2 ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ, 


eum Θἑδενὸς αὔξεται τὸ ὑγρὸν, SAAd μόνον οἱ “πόροι 
ὄγτες τι τῷ perm nua ea τάξιν ἑτέραν xg 
αἰ gidsov. ᾿Ἐχδυλότερον δὲ τῦτο γνετω «MEA T. πέναν' 
οὐδέεις γ ἅμα, “πολλοὶ γίνονται X, ἀνόρρκτοι TJ) νοσούν-- 
τῶν" ἐνίοις δ᾽ ἐμπιπλαρϑέύοις ἀδὲ ἕν αἱ ὀρέξεις χαλῶσιν, p 
DA καὶ χαζατείνεσι καὶ αοἰδαιρμϑῥεσιν᾽ ἤδη δὲ πολλοὶ T 
Ὡἰσποσίτων ἐλαίαν ἁλμαάδο, aeu dvor, ἢ χάππαριν 
γευσοίμϑμοι, TUUS avia Gov x παρεφήσοιντο T opel t. 
Ὧ, x T2) δυλόν "£2iy, ὅτι πάϑει mi πόρων Y ὑπ 
ἐνδείας ἐγγίνέϊοα, τὸ τα εινὴν ἡμῶν" τοὶ “ὃ Tear. βρώμα]α 
αἰῶ μδὺ ἔνδειαν ἐλατΊοὶ χωρϑσϊϑεμϑύης τρυφῆς, τὸ δὲ 
ew “ποιῶσιν Brus οἡ Tk) ἐφάλμων βρωμάτων εὐφομία; 
αὶ δριμώώτητες Ἐχιςρέφεσαι καὶ πυκνᾶσαι τὸν φύμανον, ἣ 
. πάλιν ἀνοΐγεστῃ x, χαλῶσαι,. Doerodao qd, TCoQ"s εὐαρ- 
᾿ μοφίαν περιειργάσαιντο "eA αὐτὸν, luo ὄρεξιν χαλθμϑν." 
es. eurem Legem eetiex eráz err, τι τῷ μετασχηματίζεσϑαι, τάξιν 
Ὁ. 7. τὸ δὲ art?» abeft ab aliis libris, exceptis Amiot. Τὶ V. Leonic. et Schott, 


unde Steph. fumfit : prseterea et φυωῶσιν δεῖ in Palat. Vatic. Mox: 
ἐπιςύφωσαι Junius reóte. Tum δεκτικήν pro δεικτικήν ex Palat. Mez. 
Anon. ᾿ . 


getur: fed pori, feu meatus, 
untaxat mutata figura, affecti 
quodammodo, ordinem alium 
affectionemque novam prazbu- 
erunt.  Manifeftius hoc in 
fame apparet. Multi enim 
egrot fimul et indigi fiunt 
alimenti, et appetitione carent: 
nonnullorum cum impleti funt 
nihil remittunt appetitus, fed 
perfeverant atque intenduntur. 
Jam multi eorum qui inediam 
.toleraverunt, oliva falfa aut 
cappari guítata ítatim refecti 


funt, appetitufque eorum in- 
ftauratus. Quod quidem max- 
jme oftendit famem nobis qua- 
dam meatuum affectione, non 
indigentia accidere : cum ifte 

uftationes indigentiam qui- 
dem fumto cibo minuant, fed 
tamen famem excitent: (δὰ 
falíforum ciborum cum ore ven- 
triculi confenfio in cauffa eil, 
dum acrimonia fua id cogentes 
et ftringentes, rurfumve ape- 
rientes et laxantes, cibi appe- 
titionem efficiunt. 
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f. "Edbuas ϑή μοι ταῦτα “πϑανῶς μϑὺ ἐγκεχειρῆσ- 


. 36,» πρὸς δὲ τὸ py cJa T idoSa T φύσεως τέλος, 


" 


&Q ὃ πᾶν ἄγει ζῶον ὄρεξις ἀναπλήρωσιν τῷ οὐδέεῶς 
“ποθοῦσοι., ἡ τὸ ὠκχλένπον ἀεὶ "TH οἰκεία διώχεσα" τὸ ἡ 
& Αἰ σι Φέρει μάλιςα τὸ ζῶον TU ἀψύχε; τῶτο μὴ φά- 
να “αϑϑε σωϊηρίαν καὶ ΔΙ συμονοὺ «' “σάρχειν ἡμᾶν, ὥασερ 
ὀμμάτων οἰκείων τῷ coal, x, d$ a) ἐγίεγεννμδῥων, 
λλὰ παϑος Py χὶ τοροπίωώ τινα, πόρων oleo μεγέϑεσι 
καὶ μικρότητι συμραήνωσαιν εἰς ἀδένα ἴω λόγον ἁπλῶς 
τίϑενϑῥων δ Quow. "Ere. pryzv cdi, SepturTTOs. οἱ- 
x£as To σῶμα, juri δυψὴν ped are ὑγρότητος οὖ- 
dua, Ts xt φύσιν x, 1€oQns; doy "Cer τάτῳ δὲ ἀλο- 
γώτερον; εἰ χενώσεως μὸν ἐφίεται ajo πλήρωσιν » Φύσις, 
πλυρώσεως δὲ οὐ ΔΙφ κένωσιν, 2A ἑτέρου τοὸς πά- 
)cus ἐγίενονδῥα. Καὶ μὴν ὦ γε τοιαῦτα περὶ τὼ ζῶα 
E. 6. ὥσπερ ἐμμάτων---ἦν λόγον] Lego adhuc, ὡς αιληρωμάτων οἰκείων τῷ σώματι 


ἐχδεχτὸὴν ἐγίενόμενον : itaque verti. In fine ἣν addidi ex E. H, Palat. 
F. 4. τῆς xarà φύσιν] τῆς pro τῇ ex Anon. Mes. Paulo ante, Xyl. μηκέτι δί : 


αὶ μηκέτι Ἢ. V. alterutrum probandum pra vulgata. 


II. Hzc argumenta mihi 
probabiliter quidem excogitata 
videbantur: fed adverfari po- 
tiffimo nature fini, ad quem 
ab appetitu unumquodque du- 
citur animal, expletionem ejus 
quod defecit defiderante, fem- 
perque id quod naturae ac- 
commodatum eft perfequente. 
Enimvero id quo maxime ani- 
mal a rebus inanimatis differt, 
id negare ad falutem ejus ac 
durabilitatem nobis datum ef- 
fe tamquam fupplementorum 
confentaneorum cum natura 
corporis noftri receptorem: 


fed exiftimare affectionem hanc 
efe meatuum magnitudine ac 
parvitate evenientem : homi- 
nis eft nullam naturz ratio- 
nem habentis. Deinde cor- 
pus, deficiente nativo calore 
horrere, non item fitire aut 
efurire, numoris et nutrimenti 
naturalis inopia, eft a ratione 
alienum. Alienius etiam iftud, 
fi vacuationem natura appetit 
ob abundantiam, eam imple- 
tionem requirere non indi- 
gentia impulfam, fed alia qua- . 
dam affectione. Porro autem 
animalium ifte indigentise et 
364 
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λοῦσα xol ἀναπλυρώσης s) T: 4) τοὶ τὰς γεωργίας 
γινουϑμων αἱ α φέρουσ᾽ “πολλὰ ὙΔΡ ὅμοια, quod x βοη- 
jura “δὸς μδὺ «ὃ τὸς DeeymKus, ἀρδείαις ποτιζό- 
μϑμα" ἡ ψυχύμδνα μετρίως, ὅταν φλέγηται ῥνγρῦντοι, ctt 
δὲ αὐτὰ ϑάλπειν πειρώμεθα, x, σκέπειν, “πολλοςὼ τὐξα- 
(άλλοντες" καὶ ὅσω. μὴ παρ ἡμᾶς "Co, εὐχομέδα. T 9εὸν 
διδόναι, δρόσες μαλαχας καὶ ἀλήσάς ἐν πνεύμασι μέϊρίως, 
ὡς ἀεὶ V "᾿Σπολείποντος ἀναπλήρωσιν ἡ Φύσις ἔχοι, 2].a- 
τηρϑῦσου dl xegow. Οὕτω 5 οἵα! X) ΤΡΟΦῊΝ ὦνο- 
μοδγαι! τὸ ΤΉΡΟΥΝ T eriiw' qUpérTa4 δὲ, τοῖς μϑν φυ- 
τοῖς ἀναιοσύτως cA. τῷ «Weiter, Gs φησιν Ἔμπε- 
δυκλῆς, ὑδρόδομϑῥοις τὸ χυρϑσφορον ἡμᾶς δὲ w ὄρεξις 
ζπττεῖν διδείσκει χαὶ διώκειν τὸ ὠχλῶπον τῆς χράσεως. 
Οὐ 459 )λὰ καὶ ΧΙ ἐἰρηνϑῥων txgsor ἰδωμϑν ὡς Οὔκ κ8 
ais '601.. Τὰ Lp “ὃ εὐφομίαν ἔχονται x24 Jpuu mila, 
F.8. σέσχει ἃ] Deeffe quid videtur: Mez. ezplet, τιάσχϑι τοῖς ζώοις τὰ φυτὰ 
A. 2. ατλλοςἃ] Melius T. ev2à &7la, quo aliquantum accedit Venet. en- 
A. 4. λένε μος μετα Scripfi pro εἰλήσεις ex Anon. vid, D. Ruhok. 
Tim.p.97. Tum legam σὺν πνεύμασι μεοτζίοιρ. 


repletiones, nihil ab iis quae  pletione temperiem — natura 


agricolae faciunt habent di- 
verfi: fed fimiles multz utrin- 
que funt affectiones, fimilia 
auxilia. Nam adverfus ficci- 
tatem irripatione utimur, et 
adverfus zftum mediocri re- 
frigeratione, et quae nimis al- 
gent, fovere conamur tegen- 
do, et multa circumponendo: 
et quz in nobis fita non funt, 
a diis petimus, ut dent rores 
molles, et apricationes, cum 
vento moderato: quia fcilicet 
femper ejus quod deficit im- 


confervat. Atque fic etiam 
nutrimentum τροφὴ videtur dic- 
tum, τὸ ThpoU? τὴν φύσιν) quod 
naturam confervet. Confer- 
vatur autem, plantis quidem 
abfque fenfu ex ambjente aére, 
ut ait Empedocles, aquazde 
commodum fibi alimentum bau- 
rientibus. Nos autem appeti- 
tus querere docet et fectari 
quod deeft noflro tempera- 
mento. Sed eorum quae allata 
fucrunt fingulorum falfitatem 
confideremus. Nam quz a- 
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| 4 || 3 v |I fo (e 
. quet, up CX. ὄρεξιν, 2.4. δηγμὸν ἐμποιδὶ τοῖς d'ixri- 
ω / “ e * 1 / 39 
χοὶς μέρεσι ΤῊς ὙδΟΦῊς, οἷον χγησμοὶ χαταϑίξιν Oba 
; 1o.» N13» mv o dq.» "E 
ἀμιυσσοντων εἰ di χρή TwTO τὸ πάθος ὀρεκτικόν "diy, 
/ t / 
eios ἐσιν ^20 T τοιότων βρωμάτων λελ)υνόμδμα, δια- 
Ὁ E 
χρίνεαα τοὶ πρέποντα. ὦ “ποιξιν up ἔνδριαν, οὐ μεταῤ- 
^^ / 4 / 
po3 uaCopéva T πόρων, λλὰ xevuputvan ἡ χαθαιρομένωγ᾽ 
l 1 
τοῦ “ὃ ὀξέα X, δριμέα Xj ἁλμυρᾷ Spyro, T. ὕλζον 
Mq | ce — | 
διαφορδι κὶ σχίδνησιν, Gee veapay “ποιξῖν T. ὄρεξιν εἰοῦλι- 
/ 3 ς 1 
(ομένων ἃ toy vari iplo παύεσιν οἱ πόροι τὸ δίψος, 
4 “Ὁ l 9 
C JAM ἀμάδα, τὴς σαρκὸς ἀναλαμβάνοντες Xj ἀναπιμ- 
e / Y à «5 
“πλάρϑμοι νοτερᾷς ἀτμίδος. Οἱ δὲ ἔμετοι τὸ δλλότομον 
Φ Ι. ο e f / e 
«ὐχράλλοντες, ἀπόλαυσιν T» φύσα Tu οἰκεία παρέογον οὐ 
^ € ὦ || 4 T7 / 
“Ὁ ἀπλῆσα ὑγροῦ To δέψος, δλλὰ V χτλ φύσιν x, οἰκεία" 
Y E e 1 , . 
JY) xa» τοολὺ παρὴ T0: δλλόφυλον, οὐδοὴς ὁ ἀνϑρωπός 
B. 4. κατάϑιξι»ν)] Przferam ex IT. Μες. κατὰ ϑίξιν. 
B. 7. αρίποντα | Legendum puto aliud quodvis «ὐεριτ]εύοντα, ertpióvra, «σροενόγια, 
vel fimile. Mox ante τῶν «rópo», Mez. recte addit. δέ. . 
B. το. ὄρεξιν εἰσϑλιζομεέγων) Inter hzc interciderunt qusedam relata ad locum de 
lavacro, ut fupplevit vertendo Xyl. probante Mes. Forte legendum, 
δρεξιν. Kal pn λνομένων — 


opt . 
C. 4. ἀπλής}] Re&ius Mes. et Reifk. ἁπλῶς τῷ Mox κατάκχρασιν H. Anon. 
quo accedit E. xaTaxe&cir. 


periendi vim habent et acri- 
moniam, ea fortaíle non appe- 
titum, fed morfum receptanti- 
bus nutrimentum partibus in- 
ferunt, ficut pruritus quof- 
dam tangendo lancinatarum. 
Atque, ut eam affe&tionem 
demus appetitivam effe, pro- 
babile eít ejufmodi cibis atte- 
nuata ea quae par eft excerni, 
fierique indigentiam non mu- 
tatione meatuum fitus, fed iis 
Vacuatis ac repurgatis, AÁcutd 
enim, acria, et falía materiam 
comminuunt atque differendo 


diffipant: ut recens extritis 
fuccedat alimenti  appetitio, 
Neque in lavacro ob mutatio- 
nem figure meatuum fitis 
ceífat, fed carne humorem re- 
cipiente vapore ii humido im- 
plentur. Vomitus autem quod 
a natura alienum eft cjiciens, 
ei fruendi accommodatis fibi 
facultatem conficit Non e- 
nim fimpliciter humorem, fed. 
naturz convenientem fitis ap- 
petit: itaque etiam fi copia 
alieni adfit, tamen indiget ho- 
mo; nam nature congruenti 
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, 3: wor καὶ aou (e. μϑϑιςαιμένης. τόπον. “Ὡς ὃ o 
χήπῳ φρέατος ἀφθονον ὕδωρ. ἔχοντος, & μή τις ἐπαντλόϊ 
ἡ ἄρδοι αὐτῶ, δυψὴν ἡ ἀτξοφέν ἀναγχαιόν ἐφιν" οὕτως 
o» σώματι T ὑγρῶν εἰς ἕνα χατοαιασωμένων τόπον; οὐ 
᾿δαυμαςὺν ἔνδειαν ej) wepb Tu. λοιπὰ ἡ ξηρστηζᾳ, μέ- 
"xps οὗ πάλιν "É7rppon x2) αἰόχυσις γένηται" χαθαπερ 
xe Cu T awetlórrev, ὅτων ἀνεϑῶσι συμί( οήνει, x) τῶν 
᾿ἡγκαταδὰ ρθανόντων τῷ δυψῆν κα 5 τύτοις 0 ὕπνος CX 
K μιάσων ἐπανάγων τὰ vyes x Αἱ φνέμων “πάντη τοῖς μέ- 
60, ὁμαλισμὸν ἐμπτοιδι x, ἀναπλήρωσιν. Ὃ Ὁ δὴ λε- 
γῤρϑρμος τῶν “πόρων᾽ μεζαργυματισμὸς οὗτος, ᾧ Ὁ πει- 
yi ἢ ὦ JW ἐγγένϊαι, ποιός τις δον ; ἐγὼ up γάρ 
οὐχ δρῶ τῶν πόρων Αἰ σφορας ἄλλας ἢ XT Ns, 8 
τὸ συμπίηειν ἡὶ Juge x, cuwTor mes μὲν, οὔτε 
“ποτὸν οὔτε Tespluo ϑέχεοϑαι δύνανται Juge) δὲ, 
χενότηζα, καὶ χώραν “ποιοῦσιν, ἔνδειαν οὖσιν τῷ κατὰ QU- 
ἘΣ enel ei τὰ PUR Bat XL Valgo robmietetr Mat gis 


ςύψεις legit ῥύψεις Mez. et pro τόπων, ὑφασμάτων : loco hujus quidem 
malim vulgatum, aut cum Anon. T. «río». 


locum remigrante. Sicut e- nus humorem e medio reduc- 


nim in horto, in quo puteus 
aqu: ditiffimus fit, tamen ne- 
mine eam hauriente et rigante, 
plantas fitire et alimento de- 
ftitui necefle eft: ita in cor- 
pore fi humor omnis in unum 
contrahatur locum, mirum 
non eít indigere cztera et 
arere, donec is rurfum diffun- 
datur. Id quod accidit et fe- 
bricitantibus morbo remit- 
tente, et iis qui fitientes ob- 
dormiunt: nam etiam his fom- 


tum zquabiliter in omnes par- 
tes digerit, eoque implet. At 
illa meatuum figura: mutatio, 
quz famem et fitim inducat, - 
qualis tandem eft? Ego enim 

non invenio meatuum alias 
differentias, quam fecundum 
multitudinem, et quod vel 
clauduntur vel aperiuntur. Et 
conniventes quidem, neque ci- 
bum poffunt neque potum ad- 
mittere : aperti vacuum et fpa- 
tium parant, quz eít indigen- 
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IIPOBAHMA Γ΄". 
δὲ, ἐὰν φάγωσιν, ᾿όχετείνονται. 
QUJ/ESTTIO IIl. 
Cur fames potu fedatur, fitis cibo fumto fit vebementior. 





 HPOZÜIHA TOT AIAAOTOT. 


Ὁ 'EZTIATOP. JIAOYTAPXOX. ' AMAOI. 


PERSONJE COLLOQUII, 


CONVIVATOR, PLUTARCHUS. ALII, 





α΄. PHOENTON δὲ τύτων, 0 ty ἡμᾶς, Καὶ 
e 3 l 9 
ταῦτα, ἔφη, μετρίως λέγεοϑγαι» X, (C35 au, 3m 
, M qj / / 3 5 / 9 
p pan τας τῦόρων χενώσεις χα ἀνα πληρώσεις οὐ τῷ 
παραυτίχα Tos δὲ δυψῶσιν οὐανῆον, ἐὰν ἐμφάγωσιν, 
Ἰβετείνειν cuu adve τὸ ALO- TéTo δὲ τὸ zu 9" οἱ 
' / | / 
YWs πόρους αἰ χοτθερδμοι, pug. χα “πϑανώτωτά, μοι 
A. 14. Καὶ ταῦτα, ἴφυ---αὐτιολογεῖνἾ Locum ita corrigendum puto: Karà ταῦτα 
* eres Mere ed trei diner dpeian, rheret Hi Mejaeu 
ἐναντίον vuv, οἷς ἐὰν ἐμφάγωσιν, ἐπιτείνειν τὸ δίψος. Τεῦτο δὴ τὸ 
«rS ec οἱ haqépuc τὸς αύρως ὑποτιθέμενοι ἑξς α καὶ ἱκανώτατά T 


δοκῶσι 
λύειν, καὶ δὺ καὶ τ᾽ ἄλλα μόνοι «σιϑανῶς αἰτιολογεῖν, [Ὁ verti. ἢ ὑπο. 
τιϑέμενῳ pro ἐπιτιθέμενοι ex T, V. Mes. 


Ll. HIS di&is, qui nos in- 
vitaverat, Satis bene, inquit, 
hzc ita fubito, et accommo- 
date difputata funt ad reli- 
quam quzílionem, de mea- 
tuum vacuationibus et reple- 


tionibus: fed contrarium fi- 
tientibus accidit ; quippe qui- 
bus edendo fitis augetur. At- 
que hanc mihi affectionem op- 
time interpretari, et de reli- 
quo etiam hoc loco cauffas 
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ary “αρϑσδέχεοϑτι xs) τὸ σιτίον, JAM ὥασερ ἠϑιμοῖς 
D χαΐζαῤῥρειαῖγαι χαὶ ἀσιοχρίνεοϑτι» xopud*" πλασματῶδες 3 
ϑλλόκοτον᾽ αὕτη 5p ἢ «ess τὸ ὕγοῦν ἀνάμιξις ϑρύπ- 
ἜΝ ὶ ᾿ e: MEE 
wow, τῶ σιτία, X94 σωυεργα λαμίοάνεσον τὸ ϑερμῶν τὸ 
οὐτὸς, χαὴ τὸ τυνεῦμα, πάντων ὀργάνων ἀκριξδέςουτο τσά- 
στις τομαῖς XgÀ «ἱ οιρέσεσι λεήδαύει lw Teoplu* qu 
“Ὁ 7 9 fw L| , / 2 | 0» (v 
wrdy μόριον αντὴς "arm μωρίῳ "AYéo yo. (IAOY X94 οἰκείου, 
Οὔκ. οὐανρμώτ]ον Gant ἀγίείοις xol τρῆμασιν, λλ᾽ ἑνά- 
M3yov χρὴ “αφϑσφυόμϑμον. ἼΔνευ δὲ τότων;, φέδὲ Aw?) 
τὴς ἀπορίας τὸ ppiguY οἱ γὰρ ἐμφαηόντες, ἂν μὴ 
/ , / 3 / * N ᾿ / Υ 
E ἱωσιν, οὐ μόνον οὐ λύθσιν, δλλά χῳ “ωδοσεπιτεινεσι Ó 
δος (es τῦτο δὲ φέϑεν pra. Σχόπει δὲ χρὴ 
παρ ἡμῶν, ἐφίω, εἰ φαωνουϑίας αἰ χυϑέσεις λαμβάνομεν" 
τοῦτον ἢ,» λαμβάνοντες τὸ ὑγρὸν απὸ τὸ ξηροῦ δια- 
— Quee] δαπανώμϑινον, τῷ δὲ ὑγρῷ τὸ ξηρὸν. βρεχ- 


E. 2. καὶ evap ἡμῶν] Forte, τὰ eap ἡμῶν. 


tendat: is eam admodum flac- reddatur: non foraminibus 


cidam, tremulam, fluxamque 
ftatuat necefle eft. Non ab 
iifdem autem corporis parti- 
bus potum cibumque recipit, 
fed illum quafi percolari et 
diffluendo fecerni alio, nimis 
quam eft fabulofum et a re 

ienum. Ipfa enim cum hu- 
more permixtio comminuens 
cibos, et auxilio utens calido 
innato, atque fpiritu, fubtilius 
quam ullum poffit inftrumen- 
tum fecando dividendoque nu- 


trimentum attenuat, ut omnis. 


ejus pars omni parti corporis 
conveniens accommodataque 


quibuídam aut meatibus appli- 
cata, fed unita cum re nutri- 
enda, eique adnafcens. Ve. 
rum abfque etiam hzc effent, 
ne folutus eft quidem quzfti- 
onis difficillimus nodus. Si- 
tiens enim fi edat, non etiam 
bibat, non modo non reftin- 
guit fitim, fed multo quam e- 
rat acriorem reddit, De hoc 
nihi] dictum eft. Confidera 
autem, aiebam, an nos pro- 
batas ex iis quae apparent po- 
fitiones fumamus. Primum 
hoc, humorem a ficco confu- 
mi et aboleri : ficcum hümore 
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Xgxas ὄχημα, ὃ τξυφὴς τὸ ὑγρὸν ὃ  Eegaisparos «aegra 
ὥπε τὰ y3p αἰ ποῦ ξηρότητος ἢ πάθους ἀργὰ χα βαά- 
ρέα, μεγνύμϑμον ἀναπέμπει xod σωυεξαήρει. ἸΠολλοὶ δὲ καὶ 
μὴ “πιόντες, δλλά λασοαΐμϑιοι μόνον, ἐπαύσοωντο σωυτόνως 
σφόδρα, τοινῶντεο᾽ οὐδυορδῥη yap ἔξωθεν ἡ ὑγρότης, εὐ- 
υμότερᾳ, "rut χϑὴ τροφιμεώτερα. τῷ ἐγχαλδοϑαι τὰ ἐν- 
τὸς, ὥσε δ᾽ πένης τὸ σφόδρα “ποιρϑν x, ϑηριῶδες οὐδὺ- 
— év X fcu. Διὸ x, “πολὺν ζῶσιν ἔγιοι T. ἀπο- 
«| Ὁ παρ» $ 

/ / 3 od / G4 3: 4 
χαρτερόντων "y eovov, ἂν ὕδωρ μόνον Agi oa vary, dy p ἂν 
B οὗ πᾶν ὀξιιμαοϑδν Ὁ τρέφειν ἡ “ὐοϑοἸ θεοῦ, ᾧ σώματι 


δυνάμϑμον. 
male Frafiftratus humorem 


cibi vehiculum dixit: nam 
quz ob ficcitatem aut aliam 

ionem ignava funt et 
gravia, admixtus attollit fur- 
umque evehit. Multi autem 
etiam cum non bibiffent, fed 
tantum laviffent, continente 
fame acrique liberati funt. 
Quippe humor extrinfecus 
fubiens, fucculentiora facit ad- 


VOIL 1I. 


que nutriendum aptiora quz. 
unt intus: ita ut vehementia 
et fzevitia famis remittat et mi- 
tigetur. Ideo eorum quoque, 
qui inedia vitam finire volunt, 
multi diu durant fola aqua 
pota: quantifper fcilicet non 
omne id ficcitas abfíumfit, 
quod apponi corpori, idque 
alere poteft. 


3H 
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Y ᾿Αρικυτέλεις, uf, λῦγῃ xtipdyor e) δὲ τοιόνδε τὸν 
λόγον. Ila» ὕδωρ καϑϑϑερμανῦϑεν ψύχεται μᾶλλον, amp 
τὸ Tog βασιλεῦσι (9 δασκευαζόμϑμον, ὅταν éwOw μέ- 
"p ζέσεως, «Xe Actpeuuci ᾧ ary leu χιόνα “πολλὴν, x) γ- 
ve'T o4 ψυχότερον᾽ ὥασερ ἀμέλει χαὶ τὰ ἡμέτερφι σά-. 
ματα: λυσαρϑύων eode, μᾶλλον" 1 yap Lao 
τῆς ϑερμότητος dec; πολύπορον ó σῶμα, χαὶ μανὸν 
ἀπειργασμένι, 7 “πολὺν Porra - o ἀέρφι, X) βιαρτέ-. 
es» arua clo μεταρολζού" ὅταν ou LAURO ὑπὸ 
D τῆς πηγὴς τὸ ὕδὼρ C4 τῷ ἀέρι καοϑϑερμαϑᾶν, «ϑοψύ- 
era Todos. 

β΄. Τὸν μὲν oto ξένον ἐπηνέσαμεν, ὡς ἀνδρικῶς χαὶ 
μνημωονεύσοιντο" EA δὲ τῷ λόγε διυγπορόμϑν. Ὁ yp 
ap c? ᾧ κρέμαται τὸ ἄγγειον, εἰ υϑὺ xe Ὧι ἴοι, 
πῶς usi τὸ ὕδωρ; εἰ δὲ Φερμῶς, “σῶς αξοψύχε 


πάλιν; ἄλογον Q3 αἰπὺ τῷ dup τὸ αὐτὸ πάσχειν qu 


C. 12. iro ass ὑπὸ τῆς enry&)] Probo ex compluribus le&ionibus, Μεε. 


ἀποσπασϑῆ ἀπὸ τῆς uy. 


D. 5. ἀνδρικῶς καὶ] Forte, ἀνδρικῶς αὶ εὖ. 


defumfiffe ex Ariftoteleis iis, 
uz addita ratione ille fcrip- 
i, Rationem autem effe ta- 
lem. Omnis aqua prius cale- 
facta, magis refrigeratur: ut 
ea qua regibus paratur, ig- 
ni admota dum ferveat, vafe 
dehinc multa nive accumulata 
circumdato frigidior redditur. 
Sicut etiam noltra utique cor- 
pora ubi laverimus, facilius 
frigefcunt: quia laxatio a ca- 
lore accidens corpus multis 
meatibus patens ac rarius fe- 
Cit; ut jam externum aérem 


confertim recipiens, vehemen- 
tius mutetur. Ergo aqua dum 
e puteo hauritur icta, eaque 
agitatione przcalefacta, in a&- 
re celerius refrigeratur. 

IL. Laudavimus ergo hof- 
pitem, qui fortiter memori- 
terque fuam dixiífet cauffam. 
Ipfam vero rationem in dubi- 
um vocavimus, Aér enim in 
quo vas pendet, fi frigidus | eft, 
quomodo aquam calefacit ? f 
calidus, qui denuo refrigerat? 
abfurdum enim eft idem ab 
eodem affici contrariis modis, 

3H2 
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ΠΡΟΒΛΗ͂ΜΑ Ε΄ 
Διὰ τἶνα αἰτίαν οἱ oes Y, dj pos ἐμξαλλό- 
PT ψυχρότερον τὸ ὕϑωρ τοοιθσιν. 
QUAESTIO V. 


Quare Japilli et plumbes lamine in aquam injetle, fripi- 
diorem eam faciunt. 





IIPOZOIA TOT AIAAOTOT. 


ΞΈΝΟΣ. 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΣ. 


ΑΛΛΟΙ. 


PERSONAJE COLLOQUITI. 


HOSPES. 


PLUTARCHUS. ALII. 





ἌΛΛΑ qun eA T) χαλίκω v, elo * ἢ ὧδ ἀχ- 

/ « * / , V cd / » l 
μόνων, οὺς tu od Worms εἰς τὸ ὕδωρ, ψύχειν αὐτὸ Xd 
φομιοὺν δοκοῦσιν, εἰρημϑύον ᾿Αριφυτέλει, μνημονεύεις. Αὐτὸ 
τῶτο, ἔφη, μόνον C7 “ρϑολήμασιν pm τὸ γινόνϑιμον" 
εἰς δὲ τίω αγήαν Ἐχυχειρήσομϑν ἡμεις᾽ tm ySp ua Augu 
δυοαϑεώρητος. Πάνυ μϑὺ ouv, ἔφίου, xs) ϑαυμάσαιμ᾽ ἃ! 


F. 1. ᾿Αλλὰ μὴν ---) ἔφη, μόνον] ᾿Αχονῶν forte legendum cum T. V. Anon. Mes. 


Pro 5 τῶν dedi ἢ τῶν. T. 


eftin E. Proxima ipfe ita di 


Μνημεονϑύεις αὐτὸ τοῦτον ἔφη» 


. αὶ T&v, lacuna expleta: quse certe nulla 
. . * 
inxi, cum vulgo legeretur ᾿Αρις οτέλει» 


F. 6. Πάνυ μὲν ὦν, ἔφην--- ὅμως} Item ipfe correxi. Vulgo, Πάνυ μὲν dv, ἔφν, καὶ 
ϑαυμάσαιμ᾽ ἂν εἰ μὴ διαφύγοι ὁ λόγος ἡμᾶς" ὁρᾶτε ὅλως. Verum partum 


expreíflit Amiot. 


ENIMVERO, inquam, 
de lapillis et incudibus quod 
dixit. Ariftoteles, iis injectis 
aquam refrigerari et durari, 
puto te memoria tenere. Hoc 


ipfum, inquit, in Problematis 
memoravit, ut rem tantum 
narraret: nos autem cauílam 
indagemus; eft enim difficilis 
inventu, Omnino, inquam, 
353 


- 
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μᾶλλον ὑπὸ θεψύξεως xpo Tou. Ka μὴν 0 τε μό- 
λίξϑος 43). Quod ψυχρῶν '62t», os γε τοὐβόμδμος ὄξει τὸ 
ψυκτοιώτατον 151 θανασίμων φανρμάκων cba "jua 
μίϑιον᾽ οἵ τε χίλικες πυκνότητι τὸ ψυχρὸν 249. βά- 
Ücus ποιῶσι πᾶς μδϑὲ ἡ λίθος, χατεψυγμθῥης χῷ πε- 
πιλημδῥης ὑπὸ κρύες yis πάγος 2l, μᾶλλον δὲ 0 μᾶλ- 


, , « » Ν αἱ 
c ^ov πεπυχνωρϑμος" ὥς ΟΥ̓Χ, ἄτοπον εἰ T 


/ 


Vx emm 


τῷ ὕδωτος ἀντερείδων σευοπιτείνει xs ὃ λίθος χαὶ ὁ μό- 


Ass. 


fa&a aqua facilius a frigore 
fubigatur. Sed et plumbum 
de natura frigidis eft : ut quod 
cum aceto tritum ceruffam le- 
thalium venenorum frigidiffi- 
mum edat : et lapilli ob denfi- 
tatem frigus in profundum 
perferunt. Etenim omnis la- 


pis nihil eft quam e frigefactse 
et gelu adftricte terre con- 
cretum quippiam : tanto quif- 
que magis, quanto eft den- 
ior: itaque abfurdum non eft, 
fi frigiditatem aqua renitenda. 
auget et lapis et plumbum, 


384 
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dlusw 2]9^mmesua. Oaupag Ou» εἰ σμυεχκπικᾷ, τοὶ 
Sepe aX) ψυχεοτα τῶν ai. 
β΄. Κομιδῇ γε, ἔφίω, émp ἀληϑές "ir Οὔκ t4 
δὲ Bus, DX. αὑτὸς κυ αλογιζόμθα, Θερμὼν δὲς τὸ 
τὸ ϑερμαῖνον αἰ πυλαμθάνοντες᾽ x, ἴαυϑ᾽, ὁρῶντες ὅτι 
goo ἱμάτιον οὖ “χειμῶνι )ερμαίνοιν, οὐ δὲ ἡλίῳ ψύχῳ 
λόγομϑν' ὥσπερ ἡ τραγαὴ τροφὸς cum τῷ τὴς ΝΙά- 
Gus τέχνα τιϑηνέιται 
Αι πτοσπαϑητῶν χλανιδίων ἰροιπείοις 
Oa^suca 1x) ψύχεσα. 
Γερμανοὶ μϑὲ ow x poss ae oAnua, ποιῶνται τίω ἐοϑῆτα 
x μόνον, Αἰθίοπες δὲ θάλπος μόνον, ἡμεῖς δὲ ἀμφοῖν de 





ὡς 
ἔπ μᾶλλον, à ϑάλπά, 9ερμὴν, ὑπὲρ ψυχρϑθὶιν “Σπὸ τῷ 
AGE AA od Aevréw, Εἰ δὲ δὲ τῇ οἰοϑησή τεχμαίρεσ- 
Qe, μᾶλλον ἂν ψυχρᾷ γένοιτο᾽ xg Ὑδῤ ὁ χιτῶν ψυ- 


D. 8. ϑερμαίνειν] Sic Baf. Xyl. Mez. Vulgo, ϑερμαίνει. 


D. 11. Δεπτισπαϑητῶν x. ἐρειπίοις] Sic Xyl. cujus rationes codices alias alii pro- 
bant. Primum diferte eft in Vatic. Anon. T. V. Mez. partim in 
E. H. Venet. Ald. Baf. qui habent λεπτὸς τσάϑη τῶγ. Poftremum 
guiac, diferte in Palat. Vulgo, λεπτὰ ard τῶν χλανιδίων ἐν ῥειπίοις. 
IO σηαργάγαν de fuo χλανψιδιων fccit Plutarchus. Vid. p. 496. E. 


poris integram retinent: mi- bes liberos 

rum vero fi calidiffima frigi- Calefacit et uere centonibus 
difüimorum  tutantur atque Leidefis velium.—— 
continent naturam. Et Germani quidem veftibus 


II. Omnino, inquam, mira 
«es eít, fi quidem vera fit. 
Sed non eft ita: verum nof- 
Anet ipfi decipimus, male ratio- 
cinando ftatim calidum effe fi 
quid íacultatem babet calefa- 
Ciendi; cum tamen videamus 
eandem veítem hyeme calo- 
rem, seftu frigus parare: quo- 
modo nutrix illa tragica Nio- 


tantum contra frigus, /EÉthio- : 
pes adverfus folum zftum fe 


muniunt : nobis ad utrumque 


ufus eft. Cur ergo veftem 


potius a calefaciendo calidam 
dicamus, quam a refrigerando 
frigidam? Immo fi fenfus ju- 
dicium fit faciendum, magis 
frigida quam calida videbitur. 
Nam tunica nobis primum in- 
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ἀνίησιν ἀγνάπηοις δὲ τύτοις “δὸς τῦτο Je alo τρα- 
yen χαὶ ξηοϑτητα τὴς xesxidbs Céx. ἐώσης "Gkras- 
cuv βαρὺ τὸ ἱμάτιον, οὐδὲ σευϑλίψω, i) y nem. 
T yo" ὥασερ x94 τὸ ἄχυρον ale κουφότητα, μα- 
Agxos αἰδιιπίπτον, αὶ porta τὸν qu^, ἄλλως δὲ πυχ- 
νόν 81 χαὶ φεγανὸν, sw χρὴ lu) ϑερμότητω τῷ ἀέρος 
ἀπείργειν, χρὴ aw ψυχρότητα κωλύειν ἀπ᾽ιένοη Ὁ χιό- 
νος. "Om δὲ » τῷ τνεύματος αἰ θίχρισις Sure li 
ThE, ἐμφανές Ἐὰν τὴ αὐοϑησ{' τυρκομϑμη y ἡ χιὼν, 
πνεῦμα, Gol, 

Ae se ἀμ melevit TL Mas neis ἐς Bal X31 Mes. pro valgato πραεῖαν 


A. 6. Spira] Sic Baf. Xy). E. Venet. Palat. Mez. Vulgo, ϑρίπτεν. Vatic. 
Spsu». Mox ri» addidimus ante Sagérrra ex Leonic, 


vis corpus difBndat aut laxet. 


compagem nivis: alioqui au- 
Utuntur autem fullonem non- 


tem denfe et probe tegentes, 


dum expertis pannis, quia fi- 
lum ob afperitatem et ficcita- 
tem non patitur centonem gra- 
viter nivi incidere, ejufve col- 
lidere raritatem : ficut et pa- 
lez ob levitatem molliter in- 
cumbentes non comminuunt 


excludunt calorem aéris, et 
frigiditatem nivis decedere non 
finunt palez. Ceterum fecre- 
tione fpiritus nivem liquari, 
fenfu conítat: nam cum nix 
liquefcft, fpiritum gignit. 
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ὡς πολυτελὴ X, GEi ἐμέμφετο, X, τὸν οἶνον ΟΥ̓Χ 
c ἔφη δῶν ὠκχέιαϑαι ϑηρδῥον, DUM dann Ἡσίοδος 
ὠχέλουσε πὸ τῷ πίϑε ariYéo Syra al σύμφυτον ἔχοντα. 
ῥώμϊων xs ϑύναμι. Ἢ δὲ τοιαύτη χάθαρσις ἀν᾽ 
QQePTo LU ὠκχτέμνει τοὶ wea, xg) luo φερμώτητα 
χατοισθέννυσιν" ὀξανϑὲι, 29 xe Σπυπνέι διεωρωρμϑύα 
“πολλάχις᾽ ἔπειτα "GEASnACA XS) χαλλωπισμὸν ἐμφαίνει 
$ Tpuplu, ἐς τὸ ἡδὺ χαταναλίσχωσον τὸ “χρήσιμον. 
“Ὥασερ 2p τὸ τὸς ἀλεκτρυόνας ἐκτεμεῖν καὶ τὸς Yoigo 
ἁπαλί curri) «D φύσιν T cox. ποῦνε καὶ Si- 
Asus, ὄχ, ὑγιουνόντων ἔφιν ἀνθρώπων, δλλὰ διοφϑαρυϑύων 
ὑπὺ λυχινεία" Brus, εἰ δὲ μεζαφορᾷ, “ιρησώμϑμον λέγειν, 
ὀξωνεχίζυσι τὸν ἄχρᾳτον χαὴ Σιποϑηλιώθσιν οἱ διηθοῦν- 
p Té» οὔτε φορέν ὑπὸ ἀαϑενείας, ὅτε πίνειν τὸν μότομον 


Suae 2Jg. 1 ἀχρᾳσίαν' 39d σύφισμα, τῷτό fol 


C. 12. ἐξευνυχίζωσι] Vera et elegans lectio a Stephano recepta ex Amiot. T'ur- 
πεῖς, Leopic. Schott. Anon. Ceteri omnes ἐξονυχίζυσι. 

D. τ. ὑπὸ ἀσϑενείας, ὅτε τίνειν} Sufpicor ita explendam effe fententiam, ὑπὸ 
ac Smlac τὸν «σολὺν» ὑτὲ ασίνειν T. (4. . 


apparatum convivii reliquum 
ut fumtuofum et fupervaca- 
neum taxabat, tum vinum 
quoque aiebat non debere in- 


1 colatum, fed, precepto 


Hefiodi obtemperantes, e dolio 
id bibere viribus adhuc innatis 
praeditum: hanc vero colandi 

tionem primum ei ner- 
Pos preciderer et calorem ref- 
tinguere, qui exhalet et clan- 
cat vino fzpius diffufo: 
e in hac re apparere cu- 
riofitatem quandam et luxuri- 
am, qua id quod utile eít in 


fuavitatem impendat. Sicut 
enim gallinaceos gallos et por- 
cos caftrare, ut caro eorum 
contra naturam fiat tenella et 
foeminea, non fit fanorum ho- 
minum, fed gula ftudio per- 
ditorum: ita, fi licet honefta 
tranflatione uti, merum caf- 
trant, aiebat, et effoeminant 
qui id diffundunt per colum ; 


'Ccum neque ferre merum ob 


imbecillitatem poflint, neque 
eos intemperantia moderate 
bibere finat. Itaque hoc com- 
mento utuntur, quo largius 
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αὐτοῖς (2i μηχάνημα “πολυποσίαζ' ὀξώρουσι δὲ τῷ ole 
ó ip opus, ὦ Ay Ὡστολιπόντες, ὥασερ οἱ τοῖς ἀχρᾳτῶς 
ἔχϑσι τοὺς ψυχροποσίαν ἀῤῥώφοις ἀφεψημϑμον διδὸν- 
Ti ὅ, τι ἡ φύμωμα, TM οἶνει χαὶ χράτος 601, Ti^To CP 
τῷ διυλίζειν ὑξαίρεσι χρὴ ἀἰποχρίνασι. Μέγα δὲ τεκμάή- 
pov 7» αἰ αφθορα X94 τὸ μὴ 2J audien, Sd ὀξζασ- 
Sa x94 μαραλνεοῖγαι!, χαϑάπερ Duro ῥίζης χοπίντα, τὴς 
Tpu)os" οἱ δὲ παλαιοὶ χϑὴ τεύγα τὸν οἶνον ἄντικρυς ὠχά- 
λοι, ὥσπερ ψυχίω ἡ χεφαλίωυ ὁ ἄνϑρωπον εἰώϑαμϑμ x 
zu) 3) κυριωτοίτων “ἰ πυυκορίζεοντι!» χοὴ Tevyay λέγρ- 
μδν τὸς δρεπομδύες τίω ἀμπελίνίων ὀπώρφιν, χρὴ “1σ- 
τοὐγιόν aa " Opness ἐἴρηκεν, αὐτὸν δὲ τὸν οἶνον ὦθοπα X 
ἐρυϑοϑν ἐίωϑε χαλειν᾽ ὄχ, ὡς ᾿Αρισίων ἡ μὰν ary paro Y 
youe» ὑπὸ τῆς wroNuns χαϑαρσεως παρέχεται. 

β΄. Ko ὃ ᾿Αριφίων γιλάσαρ, Οὐκ ὠχριώντοι;, ETSI, 
ὦ Ta, σἐδὲ ἀνοήμωνα, 3a μειλίχιον, χϑὴ ἡμερίδἼου; 


D. 4. ἀχρατῶς] Ita fcripfi pro ἀκράτως. 


tandi ftudium — excufent. 
Ergo adimunt vino vim fuam, 
ipfum tamen relinquentes: 
quomodo, zgrotantibus frigidi 
potus nimium cupidis, exhi- 
bere decoctam folemus. Ete- 
nim aciem vini roburque, in 
percolando tollunt atque ex- 
cernunt. Magnum vero ar- 
gumentum et vinum cor- 
rumpi, neque vigorem ejus 
durare, fed emarcefcere, quod 
veluti a radice fua a face ab- 
fcinditur. At enim veteres 
vinum diferte fzcis vocabulo 
adfecerunt: quomodo homi- 


nem folemus capitis aut ani- 
mze nomine adficere, a prin- 
cipe parte deminuto ufi voca- 
bulo: et tryga", (hoc eft fz- 
care,) dicimus vindemitores, 
ac vinum diatrygium, (quafi 
perfecatum,) dixit alicubi 
Homerus: íoletque vinum 
paffim «tbopa et rubrum di- 
cere: non pallidum et lu- 
teum, quale nobis Ariftio a 
multa purgatione praebet. 

II. Tum ridens Ariftio, 
Non, inquit, pallens, mi ho- 
mo, neque exfangue : fed quod 
primo ftatim adípectu mite fe 
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r xm» τῆς ὄψεως αὐτῆς "QesTo. X5 δ᾽ ἀξιοῖς τῷ wx- 
πριν χα μελαναρίδος ἐμφορέιο,, xs) ψέγεις aluo χῴ- 
jupzw, ὥασερ χολημεσίαν, x94 τὸ βαρὺ x94 μεϑυσικὸν 
ἀφιεὶς xg) νοσῶδὲς, ἐλαῷφρ9ς xo4 dvób ὀργῆς ἀναμίγνυτω 
ἡμῖν, οἷον "Opuess φησι πίνειν Tus ἥρωας ὠθοπα “ὃ οὐ 
χαλεὶ τὸν Cops», 3A Ad, τὸν Αἰ συγὴ Xs) λαμπρόν οὐ 

ἂν ὁ λέγων εὐϊωώορφ. ἡ νώροπα χαλκὸν, ἀδοπα προσ-- 
τγγρρόδεν. “Ὥχσερ ouv ὁ σοφὸς ᾿Ανάχωρσις ἄλλ᾽ ártia 
963 Ὁ Exon μεμφόμενί), ἐπήνει aw ἀγϑρακχίαν, ὅτι T 
χαπνὸν ἔξω χατοαλιπόντες, οἴκαδ πὺρ χομίζεσιν᾽ οὕτως 
ἡμᾶς ἐφ᾽ ἑτέροις ἃν ψέγεε μᾶλλον οἱ σοφοὶ UIS" εἰ 
δὲ τῷ ow τὸ ταρᾳχτικὸν x34 ὄχλῶδες ὠξωϑέμενοι χαὶ 
συσχεδάσαντες, αὐτὸν δ᾽ eugegdvorrts οὐ χαλλωπίσαν- 
T ΑΜ ΧΕ Mer. Carpe kA nec ail moment ferunt Ε΄ H- Ad 
Ε.7. ἂν ἢ S Pale. Nam ali omnes edite feripi hatentdwe. Prosimum 


λέγων non eft nifi in editis Baf. Xyl. Steph. ceteri omnes, Ald. E. 
H. Venet. Palat. Vatic. φλέγων. 


Δ. ς. εὐφραίνοντες) Legendum φαιδρύγαγτες, ut et Reifk. vidit. 


et manfuetum effe profiteatur. 


"Tu vero malles Baccho repleri 
nocturno, et nigros turbines 
concitante: vituperafque pur- 
gationem. Atqui hzc, tan- 
quam bile vomitu egefta, 
quod mero ineft grave, ebrie- 
tatem, ac morbos generans, 
aufert, facitque ut a nobis fa- 
Cile placidumque  ufurpetur. 
Ac tale vinum Homerus «- 
tbops vocat, aitque potum he- 
roibus fuiffe: non utique ca- 
liginofum, fed (plendidum ac 

lucidum : neque enim eae- 
zer (id eft viris conducens) et 


etbeps, (quod eft clarum,) 
quz de vino dixit, etiam zeri 
adjeciflet nomina, quod alias 
morops, (quafi prafulgidum,) 
appellat Sicut ergo Ana- 
charfis ille fapiens alla Grz- 
corum inftituta reprehendens, 
prunas laudavit, quod fumo ex- 
clufo, domi ignem portarent : 
ita nos a fapientibus vobis alias 
fortaffe accufari poterimus: 
in hoc autem quid tandem de- 
linquimus, quod meri faculta- 
tem turbulentam ejicientes at- 
que diffipantes, ipfum interim 
hilaritate quadam non fucato 


8,8 ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


Té, 86᾽ ὥασερ σιδήρου ζύμωμα X94 dXX zmxoarrts, 
JPAd, μᾶλλον ὥασερ Vv ἢ ῥύπον zmxajuesYms qesr- 
φερόμεϑα, 3t πλημμελῦμεν; Ὅτι; n Δία, πλέον ἰογύει 
μὴ δοθούμενος. Καὶ 2p ἄνθρωπος, ὦ φίλε, φρενετιζων 
xs) μαινόμενοσ᾽ 30A. ὅταν ἐλλεξόρῳ ουσοαμενος 7 2jas- 
T" xa(gs», τὸ pÓU σφοδρὸν cxeivo xg) σύντονον οἴχεται 
χφὶ γέγενεν ὀξίπηλον, ἡ δὲ ἀληθινὴ δύναμις xs cuQes- 
eim οὐ α γίνεται qd σώματι" οὕτω δὴ xg) ἡ χάθαρσις 
TV oim Ó πλυκτικὼν ἀφαιοφῦσου X, μανὸν, εἰς Gegen" 
ἕξιν χαὶ ὑγιούνασαν χαϑίςησι. ΠΠΕεριοργίαν δὲ οἶμαι τσάμ- 
πολυ διαφέρειν χαϑαρότητος' χαὶ Q9 ai γυνάμκες φυχό- 
μονα! χρὴ μιυριζόμεναι xg) “χρυσὸν φορῶσαι ὁ ταορφύραν, 
qe Aepot δυχοῦσι᾽ AuTpoy δὲ xe ἄλειμμα xg χόμης 
ϑρύψιν σέϑεὶς αἀὐτιώτω. ΧΧαριέντως δὲ τὴν διαφοράν ὁ 
ποιητὴς Ἐλιδείκνυσιν Ὀχλὶ Ὁ κοσμεμένης Ἥρας, 


B. 9. Spo] Forte verius fit ϑρέψιν. 


videlicet pacto etiam vini pur- 


ornatu gratius reddentes, ne- 
que aciem tanquam ferri ejus 
et vim retundentes, fed quafi 
fordes quafdam et rubiginem 
expurgantes, adhibemus men- 
fis? Atqui, inquies, non co- 
latum merum plus habet vi- 
rium. Nimirum, mi homo, 
etiam furiofus et infaniens ho- 
mo, plus roboris habet: ve- 
rum is ubi elleboro aut victus 
commoda ufus ratione ad fe 
rediit, tunc vehementia illa et 
virium contentio difcedit at- 
que evaneícit: verus autem 


vigor cum fanitate mentis 


conjunctus corpori redit: quo 


gatio, demta ea vi qua ani- 
mum percellit et ad infaniam 
impellit, habitum ei mitem et 
falubrem conciliat. Exiftimo 
autem permultum intereffe in- 
ter fupervacaneum cultum et 
munditiem. — Nam mulieres 
fuco, unguentis, auro, purpu- 
raque dum utuntur, curiofe et 
impenfius quam par eft orna- 
tui indulgere videntur : lava- 
cro eas uti, oleo inungi, co- 
mam componere, nemo prohi- 
bet. Venufte difcrimen hoc 
Homerus exprefit, ubi Ju- 
nonem (6 ornantem facit, 
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C ᾿Αμδροσίη μὲν “ρῶτον ἀπὸ χροὸς ἀϑανάτοιο 
Λύματα árra καϑηῆρμν, αλείψατο δὲ Aw ἰλαΐίῳ" 
μέχρι τύτων Ἐλιμέλοια, χαὶ χαϑαριότης ἐςίν" ὅταν δὲ 
qus xps περόνας ἀναλαμξάνη, χαὶ τὰ JmwpiGá- 
iva. Téym ἐλλόδια, x) τελευτῶσα, τῆς τἰδὰ τὸν χεφὸν 
LU / / Y e l / N 
aT pn T eas; Aa Ep AR. TO χρῆμα X94 λᾷμυρια, μὴ 
/ M 4 » n0 Ó 03 7 e l 
τρέπεσου γαμετη γέγονεν. Οὐχοῦν χα τὸν οἶνον οἱ pu 
ἀλίαις χρωτίζοντες, ἢ χρναμώμοις 9 χρόχοις ἐφηδύνον- 
el n / , 4 / d 
Té$, GQGDEp γυγοκα, χαλλωπιζασιν εἰς τὰ συμπόσια, Yg) 
χορϑαγωγεύουσιν᾽ οἱ δὲ ἀφαιροῦντες Ὁ ῥυπαρὸν καὶ ἄγγρησ- 
τὸν ὧδ db, ϑεραπεύοσι xg) χαϑαίρουσο. ᾿Επεὶ πάντα, 
ἂν εἴποις (guru. αἰδμεργίαν, ἀρξάμϑμος ὐπὸ τῷ oxu. 
D Τί 339 οὗτος χεχκονίαται ; Tidi ἀνέῳγε τῷ “ἰθεέχοντοσ, 
ὅθεν ἂν μάλιςα νεῦμα, λαμθάνοι χαϑαρϑν, x94 TE Qa- 
τὸς Σσολαύοι cWeabrres ἘλῚ τὰς diode ; m δὲ δά! Cx 
/ ei ᾽ς 1 i / / 
πομάτων ἕχαφον ὐχτετο ήϊαι χα διέσμηκἼαι παντοιλοθεν, 
ὥζε λάμπει ἡ αἰϑεκίλδεν ; » τὸ μϑὺ ἐκπῶμα, ἔδει 
9 470... ι » * 
μὴ ύπο, pud μοχιϑηρίας ὀδωδὺς Ὃ), τὸ δ᾽ OE dug 


Principio ambrofia [ordei de c 
Hir) et νῶν ἔασι ΗΝ 
«0. 

ha&enus induftria et mundi- 
ties eft. Cum autern aureas 
fibulas furit, et arte elaboratas 
inaures, tandemque ad cefti 
praítigias fe confert: hzc jam 
otiofa et fupervacanea eft cu- 
riofitas, matronamque dede- 
cens procacitas. Proinde e- 
tiam qui vinum aloé aut cin- 
namomo vel croco inficiunt, ii 

uafi mulierem comtam cu- 
riofe in convivia adducunt et 
proftituunt: qui autem quod 
vino ineft fordidum et inutile 

VOL. III. 


adimunt, ii purgant illud at- 
que fua ópera commodius red- 

unt. Alioqui curiofitati o- 
tiofa omnia imputabis, orfus 
ab ipfa domo. Cur, inquies, 
ita eft incruftata? cur adver- 
fus aérem purum maxime a- 
perta? cur patet lumini verfus 
occafum folis aditus? cur po- 
culorum unumquodque detri- 
tum terfumque fulget atque 
fplendet? An vero, inquam, 
poculum fordidum effe, vel 
pravum edere odorem, non de- 
bet: quod ex eo bibitur, for- 
dibus debet et immunditie ple- 
num eí[e? Et quorfum atti- 
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^" 4 / e | ἢ 
“πινόμϑμον, εὐρῶτος ἢ χηλίδϑων ἀναπεπλίοϑτῃ; Κα στἴ 
» A» / € V 24 ind / , 
du τῶ ἄλλα λέγέιν; Ἢ 2p dup πυρὰ “1.9 πονυσις as 
l »f » v , ^ / a : 0! , 
TOY αρτΌν, Gédkv eTtesv ἢ Xo)u pais σου» εασα με 

! ^. N / 
ὅσης γίνετω “δαγματειας οὐ ἡ jov αἰ Ζευσκαφισ- 
1 1 / 3.» / 1 / ,» 1 
po X διοχτήσής, X94 2unxpaods, X αἰ gxpeds εἰσὶ ax E 
/ | qo» / 4 4 - / , ἢ 
στήων, x94 τὴ aAerejv, ϑλλὰ ἡ Tels ὠχϑλίξεσα 
^e / 1 l | €t / 4 / 1 
TM Quesqux Tos τὸ τραχύ, χἕ " πεψίς ὀξικμάώζασα τὸ 
j / | / u , Voto 
ὑγρὸν χαώρασι x94 συφέλλεσι Τ' ὕλζου εἰς αὐτὸ πὸ ἐδὼ- 
^^ ᾽) , || f 5 1 ev € 
dv. ΤΙ ous ἀτοπον εἰ X94 τῷ oS τὸ τρυγχωδὲς, ὡς 
' / E / € / 4 / / / 
χρίμνον ἢ σχύβαλον, ἡ δύϊϑησις ὀξαίρει, μήτε δαπάνης 
Y ne / / , / / 
τινὸς τῇ χαθαρσή, μλτε d&ooAlas qge9ouUons ; 
D. 8. αὐτῷ αυρῶ-- ἀποκρώσει:] Corrigam αὑτῷ TJ «υρῶ : διαπόνησις εκ Baf. 
Xyl. Mes. Salmaf. διαιτήσεις forte mutandum in διαιρήσεις» aut cum 
Baf. Xyl. T. in διηϑήσεις : ἀποχρώσεις mutem in asroxpía tic. 
E. 2. ἀλετρίων)] Baf. Xyl. ἀλεύρων : malim cum T. ἀλλοτρίων. 


E. 3. καὶ à σέψις ἐξιαμάφωσα τὸ ires] Recepi ex Palat. et ad fententiam necef- 
faria, et colore germana Plutarchea. 


net reliqua referre? Ipfa tri- 


elidat, et coctio quz humorem 
tici elaboratio dum panis ex 


confumat, et componunt ad 


eo conficiatur, qua nihil aliud 
quam purgatio eft, vides 
quantum requirat negotii : 
non enim modo alvei, cola, 
concuffüones, íecretiones δὲ 
pinfendum adhibentur frumen- 
tum et farinas: fed et con- 
tritio qua e pafta afperitatem 


ufum edendis expurgant ma- 
teriam. Quid ergo abfurdi 
habet res, quod vini etiam fz- 
culentas partes, aceris aut fur- 
furis in morem, colando ex- 
urgamus, przfertim cum fine 
ἔμπα id fiat, fine labore ? 
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F IIPOBAHMA H. 
Τίς aria, βελίμα. 
QUJESTIO VIII. 
Que fit caufJa bullmi. 
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PERSON4 COLLOQUII. 
PLUTARCHUS. SOCLARUS. CLEOM£ENES. ALII, 





α΄. OYSIA is '€21 πάτοιος, f o n ἄρχῶν (^. 

Hs xowüs tsiag δρᾷ, d) δὲ ἄλλων ἕχαςυς ἐπ᾽ οἰζε᾽ 
χαλότοαι δὲ Βελίμου ᾿Εξέλασις᾽ χρὴ T) omerk) ἕνα, 
τύπηοντες ἁγνίωις p ϑοις jg ϑυρῶν ὀξελαύνεσιν, ἔχις 
λέγοντες; Ἔξω βούλιμωον, ἔσω δὲ πλϑτον x54 ὑγίειο. 
[94 ᾿"Αρχοντίθ. οἷν ἐμ “πλείονες εὐχοινώνεν τὴς θυσίας, χᾷ- 
qw, ὡς ἐποιήσαμϑν τοὶ τενομισμδῥα,, x94 πάλιν χατεκλί- 


F. 10. ἵκας Ὁ} Sic libris ἔχαςον, operarum forte vitium, ex Ald. propagavit 
Steph. 


I. AMAJORIBUS nof- viticeis verberantes ferulis per 
tris ad nos propagatum eít fores ejiciunt, additis his ver- 
quoddam  fíacrificium, quod bis, Feras bulimum, intro divi- 
archon (qui magiftratum pre- — tias et fanitatem. — Me ar- 
cipuum gerit) in püblico, re- — chonte complures facrificio fe 
liquorum quivis domi fuz  adjunxerunt. Rite omnibus 
peragit: vocatur autem 5u/izi — peractis cum rurfus difcubu- 
expulfio: et fervorum aliquem — iffemus, quari coeptum eft 
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» 


γηρϑν, ἐξζητειτο "es TY ὑπὲρ εὐ, € ὀνόματος, ἔκειτο, 
πῆς φωνὰς là "Guys τῷ διωχορϑύῳ, μάλιςα, δὲ 
ὑπέρ τῷ auus Xj Y χατ᾽ αὐτὸ γιυομϑύων. Τὸ up oun 
ΒΟΥΛΙΜΟΝ édix& μέγαν ἢ δημώσιον ΄ποσημϑίνειν, Y) μά- 
Augu, παρ ἡμῶν τοῖς Αἰολεῦσιν, ἀντὶ τῷ B τῷ π' χρώ- 
μδίύοις" οὐ ἢ BOYAIMON, δλλὰ πολύλιμωον οἷον “πολμὼ 
ὄντω πάλιν ὀνομοίζομδν. ᾿Εδύκει δὲ ἡ Βέδρωξις ἕτερον 
"EY o0 δὲ τεκμήριον ἐλαμξάνομϑμ cx Tk) Μητεοδάρεου 
Ἰωνικῶν᾽ iqopét γ ὅτι Σ μωυρνάνοι τὸ παλαιὸν Αἰολεὶς QW B 
τες ϑύυσι Βεϊξρώφει ταῦρον μέλανα, Xj χατοιχέψαντες, 
αὐτόδυρον ὁλοχαυτῶση. Ἐπεὶ δὲ πᾶς μϑὲ ἔοικεν ὃ λι- 
Mg νόσῳ, μάλιςα δὲ ὁ Bios Ἐλεγίνεοῦγαι παϑόντος 
«D. φύσιν TE σώματος, εἰκότως ἀντιτοίδσιν, ὡς po 
— cidYia, πὸν πλϑτον, ὡς δὲ νόσῳ lw vy. Ὡς δὲ 
vauTd3 avoputoOw up "xi TX) c» νηὶ χαὶ XT TNSY TOY 


Α. 8. ob γὰρ Βύλιμον--- ὀγομάομεν] Corrigo, ὦ γὰρ βώλιμον ἀλλὰ ασώλιμον, οἷον πο» 
λὺν ὄντα) ὥάλαι ἀγομάζομεν. Sumfi ασολὺν ὄγτα pro αὐλύνον ex Palat, 


primum de ipfo Bulimi voca- 
bulo, deinde quid verba fibi 
vellent quz recitantur dum 
fervus exturbatur, maxime au- 
tem de ipfa affectione et ejus 
adjunctis. Videbatur ergo Bu- 
limus famem (is eft //mos Gra- 
cis) ingentem aut publicam 
notare: maxime apud nos, qui 
ZEolica dialecto P pro B ufur- 
pamus: non enim JBumum 
antiquitus, fed pu/rmum, quafi 
polylimum, (id eft famem mul- 
tam,) appellamus. Sentieba- 
mus autem a Bubrofii diver- 
fum effe: argumento repetito 


ex lonicis Metrodori. Narrat 
enim is, Smyrnzos, quippe 
qui fuiffent antiquitus 7Eo- 
lenfes, facrificare Bubrofti tau- 
rum nigrum, concifumque in 
frufta, una cum ipfa pelle, igni 
totum cremare. Jam cum om- 
nis fames morbo fimilis fit, 
maxime autem bulimus acci- 
dat adfeCto contra naturam 
corpore, recte opponi ei ut in- 
digentie divitias, ut morbo 
fanitatem, Sicut vero nau- 
feare di&i funt primum qui- 
bus in navi et inter navigan- 


dum ftomachus langueret: de- 
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φόμα ον ὠχλνορϑύων, £94 δὲ ἰδγυχεν ἤδη x, xp T oTOG- 
σῶν τῶτο παογόντων ὄνομα τῷ πάθους er) ὅτως deg. x2) 
τὸ βολιμιᾷν ὠκέθεν ἀρξάμϑμον οὐ ταῦθα διέτεινε, Ταῦτα 
mum ἔρφανου Χοιγὺν CX πάντων στυεπλήσουν λύγων. 

c β΄. Ἐπὲ δὲ δὴ müde aYs apuas τῷ πάθους, 
«Ges μδὺ ἡπορήϑη τὸ μάλιτα, βολιμιᾷν τὰς [9 
γιόνος "aros Bad Coran, Gat) xs Βροῦτος c Au- 
e» δϑς ᾿Απολλωνίαν ὠκινδυνδῦσεν αἰ ασῦ τῷ mu- 
Ocus* ἰὼ d$ νιφετὸς τσολὺς, ἡ “ἈΚ τὰ συήα, κομιζόν- 
τῶν δέδεὶς ὀξηκολάϑει λειποϑυμιοῦντί 6) ouo dub χρὴ 
Ὡσολιπόντί), ἰὠαγχάοθυσαν οἱ ςρατῶτοι “αρϑσδρα- 
μόντες τοῖς Ttbacw, ἄρτον αἰτῆσαι «9.9. Tk) τειχοφυ- 
λάκων πολεμίων" ἡ λαξόντες εὐθὺς, ἀνουτήσαντο τὸν 
Βροῦτον διὸ xg φιλανϑρώπως ἔχρήσουτο πᾶσι, χύρ( Ὁ)» 

D τοὐύλεως γενόυϑμος. Πάογεσι δὲ τῦτο χαὶ ἵπποι χα 
ὄνοι, καὶ μάλιςα, ὅταν ἢ iod ts ἢ une χκομίζωσιν' Ὁ δὲ 


B. 11. συνεπλήρων λόγων] Sic Mez. in λόγων confentit Xyl. Am. T. Idem Amiot. 
et Reifk. συνεπληρῶῦμεν. Vulgo, συνεπλέρω Mya. 


inde confuetudo obtinuit, ut 
vox ea quocunque modo fic 
affectis tribueretur ; ita Buli- 
mus quoque inde ortus, in re- 
liqua pervafit. Atque hec 
quidem ex omnium fermoni- 
bus tanquam fymbola collecta 
fuerunt. 

II. Ut vero attigimus quz- 
ftionem de cauffa Bulimi : id 
primum dubios nos tenuit, cur 
maxime Bulimus  incefferet 

r altam nivem ambulantes. 

rutus quidem in difcrimen 
“πὶ addu&tus Bulimo fuit, 


cum Dyrrhachio Apolloniam 
proficifceretur per nivem co- 
piofam, et eorum qui cibos 
geftabant nemo ipfum confc- 
queretur: ibi cum jam animo 
deficeret ac concideret, coacti 
funt milites ad muros accur- 
rere, et ab hoftibus excubito- 
ribus panem flagitare: quo 
ftatim accepto, Brutum recre- 
averunt: ifque urbe potitus, 
humaniffime univerfos tracta- 
vit. Accidit Bulimus equis 
etiam atque afinis, maxime 
cum caricas aut mala geftan 
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χαλλιςο xéloQrou' arapeloryeora yp ἱχανῶς X) πυκνϑσ- 
Oe] τῶ σώματα TY). βαδιζόντων 2]. χιόνος" τὸ δὲ σὺν- 
p πηγμα, T ϑερμώτητο Troy, x, τῶτο χατοιλαμθάνειν τοὺς 


ἀρχοὶς τῆς ἀναπνοῆς αγτηματωδὲς Py μᾶλλον ou δὸ- 
ΧΕΙν av T ϑερμιότητου συτελλουϑμΐωυ x πλεονάζεσαν 
οὐτὸς ἀναλίσκειν al πεοφῖεωῦ, εἶτα, ᾿ἐχιλειπᾶσης X, αὐ- 
τῆς, Geb πῦρ XT Luo, po veo ra διὸ πσεινῶσι σφόσρα;, X, 
Beso: παντελῶς ἐμφαλροντες, εὐϑὸς ἀναλάμπασι᾽ γίνεται 
Ὁ ὥασερ ὑπέχχαυμα, Ὁ ϑερμώτητος; ὦ esaq«sesuduov. 


/ 


x / 3 c 1 Ι ᾽ 
ε. Κλεομδνὴης δὲ o ἰατϑος, ᾿Λλλως, eQ», τῷ ὑγὅ-- 


1 ! ! “ / 
pim 0) AIMON OuZTeTUY ui, óvy τὸ "ues*ypuxToS, 
Ι l Q / | L : 

jS ὥσσερ 70 KATAIIINEIN, τῷ “πίνειν, X24 T0 ANAKTIITEIN, 


F. 2. αἰτεματῦδες εἶναι] εἶναι addidi ex Palat. Porro αἰτηματῶδες et auctoritate 
praeferendum, ut diferte fcriptum in E. H. Palat. Vatic. πες fen. 
tentia poftpunendum lectioni T. V. Anon. Amiot. σλασματᾶῶδες. 
Vulgo, αἰκατῶδες. Reifk αἰνιγματαῖες. 


F. 5$. διὸ πεινῶσι) Forte: διὲ xay emtvxzi. 


F. 7. ὑπέκκαυμα} Recepi e certa correctione Xyl. Jun. Mez. Reifk. Vu!z», 


ὑπέχλυμα. 


Α. 1. τὸ καταπίνειν --χύπτειν] Credo fcriptum fuiffe ab auctore, ὥσπεο τὸ κατὰ ἦν 
τὸ πσινεὶν αὶ τῷ κύπτειν. Prioris ratio per fe apparet: polfterioris haec 
eft, quod xzxi» fere idem eft quod xaraxvzlo, et fere contrarium τῶ 
dvauvalty.. Ut nunc legitur, Stephanus fumfit ab Jannot. et Leonic. 
quibufcum fcripti confentiunt : aliquantum ditlentiunt Ald Baf. {πὰ 
nec in hac, nec in vulgata, quid eft fani, Corre£tionem noftram in 


Verfione expreffimus. 


quit, hujus argumenti optime 

t. Nam per nivem ambu- 
lantium corpora admodum cir- 
cum refrigerari et denfari, ve- 
rum eft. A calore autem fi- 
eri colliquationem quz prin- 
cipium refpirationis invadat, 

. mon probabiliter fumtum arbi- 
Xror. Mihi potius videtur ca- 
br intro compulfus et abun- 
hns intus confumere nutri- 
entum, eoque deficiente ipfe 







quoque ignis inftar exftingui, 
ltaque Bulimo correpti cum 
vehementer cfuriunt, tum ad- 
modum exiguo cibo fumto re- 
ficiuntur : quod cibus ingeftus 
quafi fomes eft iterum exfuf- 
citando calori. 

V. Cleomenes vero medi- 
cus in vocabulum Bulimi 4r- 
imn, (quo fames figuificatur,) 
abs re infertum fuiffe aiebat: 
Ut xarà ln xaTaWutws ( quod 
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854. ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


ϑαυμασιώτοτόν ᾽δδίν, Οὔκ ἀνϑρώπως μόνον δλλὰ 151 
κτήνη μάλιςαι πάντων ἐφωδίμων ἀνα ρώννυσιν ἄρτος, ὥγο 
TT Ag gy ἐμφάγωσιν, ἰῶνται x) βαδίξασι. 

γ΄. Γενομϑύης δὲ σιωπῆς, ἐγὼ σιυνοῶν ὅτι τοὶ 7 
τρεσξυτέρων "rry pua a τῆς fb ἀργὸς x, ἀφυξὶς οἷον 
ἀναπαύει x, ἀναπίμπλυσι, τοῖς δὲ φιλοτίμωοις καὶ φιλο- 
λόγοις ἀρχῖω οὐδίϑωσιν οἰχείαν καὶ τόλμαν Ἐλὶ τὸ ζητέν 
χαὶ ἀνγχγεύειν T ἀλήϑειαν, ἐμνήοϑυν T ᾿Δριςυτελικῶν C4 3 
οἷς λέγε, "Om πολλῆς τοερεψύξεως γενομδύης cba], 
λχϑερμα νεῖ σφόδρα, τοὶ οὐτὸς, ἡ πολὺ σιώτηγ μα, Col 
αὖτο δὲ ἐὰν μδὺ "GA τὼ σχέλῃ putt; χώπες ἀπεργάζεται 
X βωρύτνζᾳε, ἐὰν δὲ CU τὸς P κινήσεως X94 τῆς ἀν- 
«πγοὴς ἀρχὰς, ἀψυχίαν ἢ καὶ ἀοϑένειαν. Ὅπερ ἂν εὐρὺς, 
TE λέγε λεχϑεντος, ἐπεροήνετο, T). i Ἐχιφυομϑύων TQ 


δόγματι, t) δὲ et χυερδυκούντων. 
δ΄. Σώκλαρος δὲ, Tio ἀγχϊώ, ἔφη, τῷ Avyu 


D. 6. συννοῦν} Ita Venet. Palat. Vatic. Vu'go, συνορῶν. 


&t quod maxime mirum eft, 
de omnibus quae efui funt, ap- 
prime panis reficit non homi- 
nes modo, fed jumenta quo- 
que; ut vel minimo panis 
fruftulo vefcendo confirmen- 
tur atque progrediantur. 

III. Facto filentio, ego 
qui animadverterem antiquio- 
rum argumentis propofitis ig- 
navos et ingenio minus acri 
praeditos cxfaturari et acquief- 
cere, alacrioribus autem et fo- 
lertibus principium offerri 
commodum  audendi aliquid 
pro fefe in quarenda et in- 


veftiganda veritate, Ariftotelis 
fententiam commemoravi : qui 
docet foris magno circumfufo 
et efficaci frigore corpori in- 
terna vehementer incalefcere, 
magnamque ita colliquatio- 
nem effici: quae fi ad crura 
defluat, laffitudines gignat ac 
gravitates : fin ad principia 
motus et refpirationis, exani- 
mationes et imbecillitatem. 
Hzc ego cum dixiffem, acci- 
dit, quod crat probabile, ut alii 
impugnarent rationem hanc, 
alii defenderent. 

IV. Soclarus, Initium; in- 
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χάλλιςα, κει" τσεριψύχεοϑαι y» mayas x, πυκνῦσ- 
Se, το σώματα T βαδιζόντων αἱ χιόνος" τὸ δὲ συν- 
p τήγμα T θερμότητα ποιεῖν» X, TWO χατολαμβάνειν Tous 
ἀρχοὺς τῆς ἀναστνοὴης αἀτηματῶδὲς P) μᾶλλον ou δὸ- 
χεὶν αὐτῷ T ϑερμοτητον συτελλομϑμίω x πλεονάζεσαν 
οὐτὸς ἀναλίσκειν alu) Teopluo, eir, ἐχιλειπάσης X) αὐ- 
τῆς, ὥασερ πὺρ -πομαροαλνεοϑτι" διὸ τσεινῶσι σφόδρα; κα 
βραχὺ παντελῶς ἐμφαλόντες, εὐθὲς ἀναλάμπεσι᾽ γίνεται 
“ὃ ὥασερ ὑπέχχαυμα, Ὁ ϑερμότητος, Ὁ χαρϑσφερϑμϑμον. 


" 


/ à 1 I γ᾽} 
&£. Κλεομϑνης δὲ ὃ ἰατοῦς, Λλλως, eqQ» τῷ ὀγό-- 


1 / / ΄΄ / 

pum τὸν AIMON στοστετοχ 04, àv Tw “ὩΘαΑΎματος, 
f | / | i - 

395 Gant τὸ KATAIIINEIN; τῷ “πίνειν, X94 τὸ ΑΝΑΚΥΠΤΕΙΝ, 


F.2. αἰτεματῶδες εἶναι} εἶναι addidi ex Palat. Porro αἰτηματῶδες et auctoritate 
praeferendum, ut diferte fcriptum in E. H. Palat. Vatic. nec fen- 
tentia poftponendum lectioni T. V. Anon. Amiot. σλασματῶδες. 
Vulgo, αἱματῶδες. Reifk. αἰνιγμιατώλες. 


F. ς. διὸ σεινῶσ,} Forte : διὸ κἄν τσεινῶσι. 


F. 7. ὑπέκκαυμα] Recepi e certa correétione Xyl. Jun. Mez. Reifk. Vu'zo, 


ὑυὑπίχλυμα. 


Α. 1. τὸ καταπίνειν --χύπτειν] Credo fcriptum fuiffe ab autore, ὥσπερ τὸ κατὰ ἐν 
τῷ QM X, τῷ κύπτειν. Prioris ratio per fe apparet: pofterioris haec 
eft, quod xxl» fere idem eft quod κατακυπΊω, et fere contrarium τῷ 
dvaxvmlt;y.. Ut nunc legitur, Stephanus fumfit ab Jannot. et Leonic. 
quibufcum fcripti confentiunt : aliquantum diflentiunt Ald Baf. fed 
nec in hac, nec in vulgata, quid eft fani. CorreCtionem noftram in 


Verfione expreffimus. 


quit, hujus argumenti optime 

t. Nam per nivem ambu- 
lantium corpora admodum cir- 
cum rcfrigerari et denfari, ve- 
rum eft. A calore autem fi- 
eri calliquationem qua prin- 
cipium refpirationis invadat, 
non probabiliter fumtum arbi- 
tror. Mihi potius videtur ca- 
lor intro compulfus et abun- 
dans intus confumere nutri- 
mentum, eoque deficiente ipfe 


quoque ignis inftar exftingui. 
ltaque Bulimo correpti cum 
vehementer efuriunt, tum ad- 
modum exiguo cibo fumto re- 
ficiuntur : quod cibus ingeftus 
quaft fomes eft iterum exfíuf- 
citando calori. 

V. Cleomenes vero medi- 
cus in vocabulum Bulimi /r- 
in, (quo fames fignificatur,) 
abs re infertum fuifle aiebat: 
ut κατὰ in xarawine, (quod 
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e» ὌΨΙ A M a ^el «Ὁ L| 
Bev τογέῦμα “τὴς γιόνος, ἔσι fL οἷον cu pip τὰ πάγου, χα 
e 3 / 
ψέιγμα λοπτομερέςουτον, ἔχει d τι τομὸν Y Dj gaperi- 
j| 3 / 34 1 23 e e 5 
XOY, οὐ σαρκὸς μόνον,» 2A d, x, ἀργυρῶν X) χαλχὼν αγ- 
e QJ “ ͵ 1 . , 
γείων' ὁρῶμεν Ὁ ταῦτω μὴ φέγοντα T “χιόνα" τυνεομέγη 
N 5 1 5 L “Ὁ 5 ! 
Ὁ ἀναλίσχετω,» ὁ T c/x Tos Ἐλιφάνειαν τῷ ἀγίειου voii- 
e 1 e» | D t 
δὸς ἀναπίμπλησι λεπῆης 494 κρυςαλλοειϑοὺς, ἣν Σοτολεί- 
e» | 3 ^ / 
Tu τὸ "Yeu Lu aja qj “πύρων adus ἀπερχόμενον' 
"(e ^ 1 4 l 1 
C 7wTOo δὴ τοῖς βαδίζουσι [5 χιόνος ὀξὺ X94 φλογρειδὺς 
coy d 
exesaxvx lor ᾿ἔλικαίειν dxà τὰ ἄχρᾳ πῷ τέμνειν x, παρ- 
^» t^e 1 / 1 e A e / / 
ελθεῖν ΤῊ cup, χαθαπερ TO wup' 62v apoueois "vera 
ω 1 e tf λ X 3 N Ἁ 
«OA T) euo, qo; Ὁ pa TO ϑερμὸν ἔξω, διά, τὴν 
ψυχούτητα τὸ πνεύματος; x περὶ T Ἐχιφάνειαν σᾷεν-- 
ea (v / / 1 e! / 
γύμενον ide Tot διροσωυδὴ αἱατμίζει x Aeztlov, ὧτε 'T"- 
χα! ἡ ἀναλίσκεοσα! T δύναμιν. ᾿Εὰν μὲν ou ἡσυ- 
/ ! » | P. 
x τις, ἃ πολλὴ E. σωματος amp) ϑερμοτης DT 
B. 6. 4/334] Corrigo, 49», itaque verti. . 
C. 2. τῷ τέμνειν---ἐπιφάνειαν)] Priora ita corrigenda, καὶ τέμνειν τῷ evapix iiy τῇ 
σαρκί, Proxima correximus «rip óc» pro arvps;Siy ex Amiot. T. B. 
Anon. Nota Xyl. Steph. Mez. Tum ἕξο lid τὰν pro ἔξω καὶ τὴν ex 


Anon. Mez. Denique καὶ quod ante τὴν δύναμεν erat repoful ante «σερὶ 
Th cum Mez, 


ponentes. Etenim fpiritus qui 
a nive defertur, eft quafi acies 
iftius concrete fubítantiz et 
Tamentum tenuiffimarum par- 
tium, et vi przditum fecandi 
dividendique non carnem mo- 
do, fed argentea etiam atque 
zerea vafa: videmus enim hzc 
nivem non continere: quippe 
exípirando ea confumitur, ex- 
terioremque vafis fuperficiem 
humore opplet tenui ac gla- 
ciei fimili, quem fpiritus relin- 
quit per meatus occulte exi- 
«ns, Is ergo niveus fpiritus 


per nivem ambulantibus acu- 
tus et lammz in morem inci- 
dens, extrema urere videtur 
fecando, et penetrare carnem 
ignis inftar. Inde corpus ma- 
Jorem in modum rareícit: ca- 
lorque foras fluens a frigore 
fpiritus fuperficiem ambientis 
reftinguitur: itaque roridum 
fudorem corpus evaporat ac 
tenuem, liquaturque, et fimul 
vires confumuntur. Quod ἢ 
quis tum quiefcat, non mul- 
tum caloris e corpore dilabi- 
tur, Cum vero motus cor- 
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IIPOBAHMA 96. 


Διὰ ài ὃ ποιητὴς "62. μδϑὺ v. ἄλλων ὑρρῶν τοῖς ἰδίοις 


n l , c Ms 
ἔχϑετοις Xp au; μόνον δὲ τὸ ἐλφίον ὑγρὸν χᾷλει. 


QUAESTIO IX. 


Cur pocta. reliquis liquoribus. peculiares adjiciens appella- 


Hones, oleum duutaxat bumidum dixerit. 


IIPOZOIIA TOT AIAAOTOT. 


IIAOYTAPXOZ. , 


AAAOI. 


PERSONE COLLOQUII. 


PLUTARCHUS, 


ALII. 





α΄. 'HIIOPHOH ποῖ καὶ 2jg. τί πολλῶν ὑγρῶν 
y ὄντων, τοὶ m Jd. τοῖς Moi Ὀλτθέτοις ὁ "rom As «9 
xou, τὸ γάλα. τε AdUxov, αὶ Ὁ μέλι “χλωρὸν, καὶ ὃ 
οἶνον ἐρυϑρὸν χαλῶν, τὸ δὲ ἔλαιον ὑπὸ xowd τῷ πᾶσι 
συμθεξηκώτος μόνον ᾿ῬἈτεριῶς ὑγρὸν χαρϑσουγρρεύει. Eis 
τῶτο ἐλόχϑη, "Om. καὶ γλυκύτατον ὅδ: Ὁ δὶ ὅλῃ γλυ- 
xU, Xj λευκότωυτον Ὁ δὲ ὅλε Adv δὲ ὅλε δὲ τοιῶτόν 
"Và ᾧ μυϑὶν ἐμμέμωοντω * ογανήίας φύστως" ὅτω δὲ καὶ 


I DISPUTATUM 4dli- 

uando fuit, cur cum multi 
fint liquores, et poeta folitus 
fit fingulos fuis ornare epithe- 
tis, lac album, mel flavum, vi- 
num rubrum nominans: oleo 
tamen ab eo tantum quod ei 
cum omnibus liquoribus eft 


commune, humidi appellatio- 
nem adjunxerit. Ad hoc dic- 
tum fuit, Sicut dulciffimum 
eft quod penitus et omnibus 
fuis partibus dulce eft: al. 
biffumum, quod penitus al- 
bum: (penitus fic intelligo, 
ut nihil ei contrarie natura 
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pip? aaenvesiats λαμξάνονται ) monas opa aj 
B τραχύτητα. Καὶ ils (uovoy ἀχράτητοι αἰσιδμει χαὴ 
ἀμωυτον ἔσι j9 πυκχνότωτον᾽ οὐ ἡ € ἔχει μεταξὺ T ξη- 
βῶν xj γεωδῶὼν c» αὐτῷ μερῶν χενώμαΐᾳ, καὶ “ππύρους οἷς 
δέξεται τὸ παρεμπίηϊον" ἅμα, δὶ ὁμοιδτηΐζῳ, vU μερῶν 
ἀνάρμιωοφῦν "6o καὶ στιυεχές" ὅταν δὲ ἀφρίζῃ τὸ ἔλᾳιον, οὐ 
Je6) τὸ πνεῦμα, ajo Afra x54 σμυέχειαν. "Tuo 
δὲ emo xg4 τῷ τρέφεαλαι τὸ TUp AUe a b τρέφεται 
9b γὰρ eife πλὴν ὑχοῷ, x94 τῶτο μόνον χαυςύν "otv" 
cx oy T1). ξύλων, 0 μὸν ἀὴρ ἄπεισι χοαιπνὸς γενόνϑμος, 
τὸ δὲ γεῶδες ὠκτεφρωϑὲν uro) μόνον δὲ “αἰ χοὺ 
τῷ πυρὸς τὸ νοτερὸν ἀναλξτα» τύτῳ 9 τεέφεοϑγαι πέ- 
c Φυχεν. Ὕδωρ ΚΑ οἷων καὶ οἶνος x) τὸ λοιπὰ, aro μετί- 
yore τῷ ϑολερδ καὶ γεώδους, ἐμπίηϊονζᾳ T φλόγα δια- 
σπᾷ; ἡ TH τραχύτητι A 9 βάρει S154 ἡ XgTuo tivo 


B. 4. ἅμμα ---ὐνάρμιος ὅν ici]. Forte Zua δὲ δι’ ὁμαλότητα μερῶν εἰμέριςἐν ἐςι. Reif- 
jus ἅμμα mutat in «AAs, atque ita jam fecerant Anon. T. V. Β. 
C. 35. τραχύτητι) Sic E. H. Palat. Vatic. Vulgo, βραχύτητι. Mox à ἐπὶ 
e Nico ex Mez. &aflumtum.  "T'um ἐπὸς forte mutandum in éyx6-. 


nt atque reliduntur, eoque 
ire pitum edunt ob afperita- 
tem. Quinetiam folum oleum 
non permifcetur aliis, Eft 
enim denfifimum, neque ha- 
bet inter ficcas et terreftres in 
Ícipfo partes fpatia aut meatus 
uri recipiat id quod inci- 
fimul etiam ob partium 
fimilitudinem inconcinnum a- 
liis, et continuum ipfum eft. 
Et cum fpumat oleum, fpiri- 
tum non admittit ob conti- 
nuitatem et tenuitatem. Hac 
etiam caufla eft cur ignis oleo 


alatur. Nulla enim quam hu- 
mida re ignis nutritur, idque 
folum ardet quod humidum 
Nam ligno incenío a&r 
in fumum abit, terrena in ci- 
nerem verfa relinquuntur: fo- 
lum humorem ignis depal- 
citur, eoque fecundum fui na- 
turam alitur. Aqua fane, vi- 
num, aliique liquores multum 
turbidi admixtum, multum 
terrei habentes, flammam il- 
lapfu fuo divellunt, afperitate- . 
que fua et pondere opprimunt 


atque  reftinguunt: oleum,, 


s, 
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τὸ δὲ ἔλαιον, ὅτι μάλιςα, εἰλικρινῶς ὑγεόν God, διὰ Aem 
τότηζᾳ μεταβάλλει, κὶ χρατύμϑνον ὠχπυροῦται. ᾿ 
y. Μέγιζον δὲ αὐτῷ Ὁ ὑλρότητος τεκμήριον » Ἐ)ὶ 
σλειςον Ny QÀrJAqUU Δ) νομὴ χαὶ ene οὔτε “ὃ κέλι- 
τος, ὅτε ὕδατος, οὔτε ἄλλα τινὸς ὑγροῦ βρφυχὺς οὕτως 
ὀπὸς ᾿ἔλίδυσιν λαμβάνει owl, SAX εὐθὺς ᾿ὀλιλείστει, 
ἡ ἀναλίσχεται alg ξηρντηζα τὸ δὲ ἔλαιον ὅλχιμον 
παντου Ἢ χοὴ IU AOV, ἄγε «EA Ó σῶμα xy poros, D 
12) στιυεπτιῤρει “ποἰῥωτοτω δὲ ὑγρότητα 230 μερῶν χινθ- 
ϑύων, ὥς: καὶ YT δυσεξίτηλον. "Yun ὦ βρεχ- 
ϑὲν ἱμάτιον Σἰποξηροιίνεται ῥᾳδίως, ἐλαία δὲ χηλίδας οὐ 
τῆς Tuy dons 'M “δῳγματειας ὠχχαϑᾷρα μάλικα 
3j dida, ᾧ μάλιςα λεπῆὸν x, ὑγρὸν P Καὶ "ὃ οἶνον 
χοκραρϑῥον, δυογερέξερον ὠξώρεσι T ἱματίων, ὡς ᾿Αριφοτξλης 
φησὶν, ὅτι λεπίότερον "621, x) μᾶλλον add) τοῖς τσόροις. 


D. 2. καυμέν»»} Forte ἐκτεινομένων. Variant libri Ald. Baf. Xyl. μειμευρεένων, 
T. 


. Anon. xsejséven et νεβεομεέγων. E. H. Vat. μ ἕνων. Vulga- 
tum Steph. habuit ex Leonic. et Schott. adfentiuntur Palat, et Anon, 


Mox legendum, Ὕδατι μεὲν γὰρ Bp. "Tum πραγματείας pro 
τείας cx Baf. Xyl. Leonic. Schott. T. Denique λεπήότερΘ. Mes. et 
Reifk. 


quia fincere humidum eft, ob 
tenuitatem mutatur, et ab igni 
fuperatum ardet. 

III. Maximum humiditatis 
argumentum eíl, quod mi- 
nima quantitate latiffime dif- 
funditur. Non enim mellis, 
non aquz, non alius ullius li- 
quoris tam exigua gutta tam 
late fe profert: fed plerumque 
ob ficcitatem mature abfumi- 
tur. Oleum, quia ufquequa- 
que duci poteft, ac molle eft, 
corpori ungendo obducitur, et 


quam longiffime defluit, et 
partium humiditate dilatatum 
ita adhzreícit ut non fàcile 
evanefcat. Veftem aqua ma- 
defaC&tam videmus mox refic- 
cari: olei autem maculas elu- 
ere non eft vulgaris laboris: 
maxime enim penetrat, quia 
tenuiffimum eft et humidiffi- 
mum. Nam vinum quoque 
dilutum Ariftoteles ait diffici- 
lius elui e veftibus: quod ma- 
gis tenue factum, facilius in 
meatus fubeat. 
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Τίς ayria, δὲ l2 ψαϑυρᾷ γίνεται ταχὺ qi ὡκ συκῆς 
χρεμουνγύμϑμα. T. ἱερείων. 


QUAESTIO X 
Que cauffa fit, quod ma&ate carnes fi de ficu. fufpen- 


dantur, mox tenerefcunt. 





um ——— - — — 





IIPOZOIA TOY AIAAOTOT. 


᾿ΑΡΙΣΤΙΩΝ. 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΣ. 


AAAOI. 


PERSONE COLLOQUII. 


ARISTION. 


PLUTARCHUS. 


ALII. 





᾿ΑΡΙΣΤΊΩΝΟΣ ewuépa « τοῖς δενπγῶσι μά- 


/ , / 
γειρος, ὡς τῷ TE ἄλλα, χαριέντως ὀψοποιησαρ; 3 


e/ l 
omn ΤΟΥ 


“Ὁ / | 
τῷ HeexAe τεϑυμϑῥον ἀλεκτρύονα, τ χϑεὶς ἁπαλόν, 
3 1 / 3 
ὥασερ x, vec,póy OY(g. xs) «xe3mpurow Ἑϊπόντος 
e J “Ὁ / 
Ou τῷ ᾿Αριξίωνος, Om τῦτο γίνεται τουχέως, εἰ σφαγεὶς 
γ » 1 e» / AM νγ΄] ἢ “ ej 
ejos 2Xm συχὴς κρεμαοϑεῖη, T amas ἐξητομδν. "Om 
E. 11 ᾿ΑριςίωγθΘο--ὄτι τὸν] Palat. 'O ᾿Αριςίωνος. 'Tum legam τὸν τότε, pro ὅτ᾽ 
«τὸν, quod Sepd dedit ex κῆδος, qui ita mutafle videtur le&ionem 


Ald. E. H. Palat. Vat. τὸν 5ri1 converíam quoque a Baf. et Xyl. in 
7i» vtecl. Mox ὄψις haud fcio an converfum fit ex vera le&ione ea- 


que perdita ὄσφρησις. 


INTER cocnandum lau- 
dabatur Ariftionis coquus, 
quod cum alia obfonia elegan- 
ter paraviffet, tum recens ju- 
gulatum Herculi gallum ap- 


pefuiffet ita tenerum ut hef- 


ternum cum tamen recens ad- 
huc eífet et hodiernus. Hic 
cum Ariftion dixiffet, celeri- 
ter hoc effici, fi ma&tatum ani- 
mal illico de ficu fufpendatur ; 
cauffam hujus rei qusereba- 
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μδὺ δὴ τνῶμα, “ συκῆς ἄπήσιν ἰσγυρὸν Y σφοδρὸν, Fre 
ὄψις ὠχμαγτυρδι, ἡ T0 "EA T) (gupw λεγόμϑιον, ὡς 
deg. συκὴ πυρϑσδελεὶς ὁ χαλσπώτουτος, ἡσυχίαν ἄγει καὶ 
ψαύσεως av Tod, x, ὅλως ἀφίησι τὸν Sopa, ὥσπερ ἀπο- 
μοαυρωνόμδμον. Too δὲ πλείφην anas xs) δύναμιν ἡ 
δριμώτης ena" ὦ » φυτὸν ἁπάντων ὀὁπωδέςωτον, ὥς ε X 
τὸ σῦχον αὐτὸ xg) Ὁ ξύλον χαὶ Ὁ ἔργον ἀναπεπλῆα χ᾽ 
διὸ χριόρϑνὸν τε τῷ χαπνῷ δαάχνει μάλιςαι, χρὴ χατα- 6g 
χαυθέντος ἢ τέφρα ῥυηηριωτούτην arapeyd xówv TuU(g. δὲ 
ad, ϑερμότητος. Καὶ T αὖξιν ἐμποιξὶν Q γάλαχτι T 
ὀπὸν oioloj τινες, ὁ σκαλλἱουίᾳ, ογημώτων ETIN Eom 
X, χολλῶντο, τοὶ μέρη € γάλαχτος, ὠχϑλιδομϑύων 'GXi- 
πολὴς TX) λείων χαὶ arepiQepav, 3d, x54 αἰ χυὺ ϑερμό- 
τητος ὠκτηκονίζᾳ, τῷ U)c8 τὸ ἀσύςωτον xg) ὑδατῶδες. 
Τεκμήριον δὲ χρὴ τὸ ἄγγρηφον γλυκὼ 21) T ὀπὸν, DA 
7. ridge] Legendum ἦσαι, utet Junius vidit 


aAM M ὑπὸ ----φαυλότατον] Forte, ἀλλὰ ὑπὸ--οἄχρης ον γλυκὺν εἶναι τὸν ὀπὸν Ὁ 
DA γάλα αοιεῖν σόμα φαυλόνατον. Ita quidem verti: et partim jam 
yl. 


F. 
A. 


mus. Atqui fpiritum validum 
et vehementem a ficu exha- 
lari, cum Vifus plane teftatur, 
tum id quod de tauris fertur : 
fcilicet ficui alligatum taurum 
etiam ferociffimum, quiefcere, 
tactumque admittere, et om- 
nino ferociam quafi elanguef- 
centem deponere. [n acri- 
moniam tamen arboris major 
pars cauflze collata eft. Eft e- 
nim arbor hzc omnium plan- 
tarum fucci pleniffima, quo et 
ficus ipfa, et lignum, et cortex 
lenus eft. ltaque ficulneum 
ignum crematum fumo max- 


ime mordet: et combufti ci- 
nis lixivium przbet fumma 
tergendi vi preditum. Hzc 
vero omnia funt caloris. Jam 
quod fuccus ejus lac coagulat 
inje&tus, funt qui dicant non 
fieri inzqualitate figurarum 
la&is qua ab eo apprehen- 
dantur et conglutinentur elifis 
in fuperficiem lzvibus ac ro- 
tundis : fed quod ob calorem 
eliquet humoris inftabiles εἴ 
aquofas partes. Argumento 
etian eft id, quod inutilis 
fucci dulcedo fit, quia ex lacte 
potum facit pefümum. Non 
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“πομάτων φαυλύζατον᾽ οὐ γὸῤ Ὁ λέξον ὑπὸ T σχαλή- 
γων, λλὰ Ó ψυχρὸν ἔσῃ, xs, ἀπεηίον ὑπὸ τὴς ϑερμό- 
τητοσ ἡ “δὸς τῶτο σωρνεργγῶσιν οἱ des" ϑερμοὶ γὰῤ 
εἰσι πρὸς δὲ δ λογομλῥίωυ περιπλοχὴν X, σύνδοσιν ἀν- 
ποωράτΊοσι αἰ φλύφν ySP μάλιςω πεφύχασι. Θερμὸν 
δῶν πνεῦμα, χαὶ δριμὺ x, τμητοιὸὼν ἀφίησιν ἡ συχῆ" x) 
τῶτο ϑρύπῆει καὶ πεπαίνει δ σοίρχα τῷ ὄρνιϑος. Τὸ αὐτὸ 
δὲ πάρει ἡ πυρῶν cris σωρῷ, X, νίτφῳ σωυήμρϑῥος, 
tum) ϑερμότητος. "Om δὲ ὁ πυρϑς ἔχει ϑερμότητα, 
τεχμαίροντα ois ἀμφορεῦσιν, ὧν ογτϑερϑῥων ἐς σίτον 
ὀξαναλίσκεται ταχέως ὁ οἶνος. 

sempe αἰνὰ ον δ, t ea 

ὀμενϑ. Reifk. 


B. 7. lc σῖτον] Poteft ferri : nec repudiem ἐς αὑτὸν, fi quidem in libris exftaret. 
e 


enim lzve ab inzqualibus, fed 
frigidum et crudum a calore 
fiftitur: et ad hoc fales fa- 
ciunt, utpote calidi: repug- 
nant autem ifti apprehenfioni 
et glutinationij cum maxime 
natura iis vim diffolvendi de- 
derit. Spiritum igitur cali- 
dum, acrem, incidendique vi 


VOL. III. 


praeditum ficus emittit: ifque 
incidit et concoquit carnem 
avis. Idem fit fi frumenti a- 
cervo imponatur, aut juxta 
nitrum: calore id efficiente, 
Effe autem triticum calidum 
colligunt ex amphoris, quibus 
in tritico pofitis vinum cele- 
riter confumitur. 
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KEOAAAI A. 


Πρὸς τὲς ἐγκαλᾶντας Πλάτωνι τὸ woTóv εἰπόντι διὰ τὰ 
πονεύμον᾽ διεξιέναι. 

Τίς ὁ παρὰ Πλάτωνι κερασδόλ», καὶ διὰ τί τῶν σπερ- 
μάτων ἀτερώμονα γίνεται τὰ τροσπίπΊοντα τοῖς 
κέρασι τῶν βοῶν. 

Διὰ τί T2 μὲν οἶνε τὸ μέσον» TE δὲ ἐχαΐε τὸ ἔπανω, τὰ δὲ 
μέλιτθ᾽ τὸ κατώτατον, γίνεται βέλτιον. 

Διὰ τί τοῖς σάλαι Ῥωμαίοις ἔϑος ἦν μὴ τράπεζαν αἰρο- 
μένην περιορᾷν κενὴν, μηδὲ λύχνον σδεννύμενον. 

Ὅτι δεῖ μάλιςα τὰς διὰ τῆς κακομεσίας ἡδονὰς φυλάτ]εσ- 
Sai, καὶ τοῶς φυλακτέον. 

Περὶ τῶν λεγομένων σκιῶν, καὶ εἰ dti βαδίζειν καλεμένον 
πρὸς ἑτέρες ὑφ᾽ ἑτέρων ἐπὶ - δεῖπνον, καὶ τότε, καὶ 
wapa τίνας. 

Εἰ δεῖ wapa wóroy αὐλητρίσι χρῆσϑαι. 

Τίσι μάλιγα χρηςίον ἀκροάμασι wapa δεῖπνον. 

Ὅτι βαλεύεσϑαι παρὰ wóroy ἐχ᾽ ^l» ἦν Ἑλληνικὸν ἢ 
Περσικόν. 

Εἰ καλῶς ἐποίεν βελευόμενοι τταρὰ τύτον. 


—————————]—— --ς-- (ἡ 


ς IIAOYTAPXOY 
ZTMHOZIAKQN IIPOBAHMATON 


ΒΙΒΛΙΟΝ ἙΒΔΟΜΩΝ. 





PLUTARCHI 
CONVIVALIUM DISPUTATIONUM 


LIBER SEPTIMUS, 





IIPOOIMION. 
APIENTOS ἀνδρὸ, ὦ Zóone ΣΣενεχίων, xs 
φιλανϑρώπα, Nn ἔχουσι Ῥωμουοι ΡΥ «ί-- 
pa, ὅςις ἣν 0 εἰπὼν, ἐπεὶ μόν ἐδείπγησε, * Be- 
«c Ορωχέναι; μὴ δεδεισνηκέναι, σήμερον ὡς τοῦ δείπ’- 
Ὁ Β Χοινωνίαν 154 φιλοφροσειιύην ἐφηδύνουσοιν ἀεὶ τοοθοὺν- 
τος. Ἐβίωος μϑὺ jo ἔλεγε, τὸ πῦρ ἥδιον εἰν ἡδυσ- 


PROCEMIUM. 


ΦΟΙΤῚ hominis aque hu-  pronunciavit: nimirum cce- 
mani dictum, Soffi Sene- — nam femper indigere commu. 
. Cio, in ore habent Romani, nitate quadam et amicitia quas 
quifquis ille fuit: qui cum εἰ fuavitatem pararet, fentiens. 
aliquando folus coenaffet, $e — Euenus quidem ignem condi 
edi//e i/lo die, non canaviffe, mentorum fuavifm mum dixit, 
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μάτων" χοὴ πὸν AA. 9εον Ὅμηρος, οἱ δὲ “πολλοὶ .ἀ- 
pde xeAumw, ὅτι Ἐλὶ τὰ πλδιςαὰ μιγνύμϑμος, εὐάρ- 
p^qu ΤῊ eua] x9) (e90 QU ποιεῖ x9) χεχοιρισρϑμα" 
δείπνα δὲ χαὶ πξαπίζης ϑειότουτον ὡς ἀλυθὼς ἥδυσμα, 
φίλος £2 παρὼν χαὶ cuv ms xod γνώριμος, οὐ τῷ συνεσ- 
θήειν χα συμπίνειν, 2 ὅτι APys μεταλαμθάν χαὶ 
μεταδίδωσιν, ἂν A δὴ “χρήσιμον em τι Y, πϑανὸν χαὶ oi- 
χδιον τοις λργρυϑύοις" ἐπεὶ Tus y πολλὲς αἱ παρ οἶνον 
db esa Ane su(dz, ἐμξάλλεσι ae3s qui πάϑη, x, “δ9σ- 
αἱ αφρέφεσο. ἽΟϑεν ἀξιόν ὅ81, μυϑὰν ἡτῆον λύγες ἢ φί- 5 
Aus δεδυχιμασμένες Ae uev "Cn qu δὲιπνα, 
τὐναντιον ἢ Λακεδαιμόνιοι gesvov(24, χαὴ Aou. Exa- 
yoi o» 3» ὅτε νέον ἢ ξένον εἰς τὸ Qm 9.22 an, 
qus ϑυρίδαις δοίξαντες, laóTw, φασὶν, οὔκ ὑὀξέγχεται 
λύγ»ς" ἡμέις δὲ ἑαυτῶς "Y Poor ADS συνεδιζομϑυ, ὧν 
D. 4. ὅτι ἐπὶ] Forte duplex fuit letio, libris aliis ὅτι, aliis ἐπεί, ferentibus. 

D. 11. ἐμξζάλλεσι epic τὰ erá9n] Aliquid vitii fubeffe vid:tur. 

Ἑ. 6. ἡμεῖ;--ἰξαγωγὰὴ] lta libri veteres, ἡμεῖς Ald. E. H. Palat. Vatic, zw 


δϑίζομεν, ev—Anon. Amiot. T. V. Vulgo, «x» δὲ ἑαυτὼς xpo Sai 
λόγοις συνεϑιζομέναν erágir, ἐςι xj «τρὸς evávrac ἐξαγωγή. 


falem Homerus divinum, ple- 
rique Gratias appellant; quod 
plurimis rebus admixtus guftui 
eas commodas, gratiobíque 
et jucundas reddat. Coenz 
autem et menfa: condimentum 
revera diviniffimum eft ami- 
cus prazíens, familiarifve aut 
notus homo: non quod una 
edit et bibit, fed propter com- 
municationem colloquii: mo- 
do aliquod fit in ultro citro- 
que dictis opere pretium: 
multis enim inanis inter po- 


.- 


cula loquacitas pravos animi 
motus injicit atque pervertit. 
Itaque in rem eft, non minus 
fermones quam amicos pro- 
bare, quos ad caenam adhi- 
beas. Eftque hic aliter fen- 
tiendum ac pronunciandum, 
quam Lacedz;noniis placuit. 
lni enim fi adolefcentem aut 
hofpitem in Phiditia accepif- 
fent, foribus commonftratis, 
Hac, aiebant, nullus egreditur 
fermo. — Nos autem nofmet 
ipfi condocefacimus ad fermo- 
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πᾶσίν 6o χαὶ “δὸς πάν, ὀξαγωγὶ, 2ajg. τὰς ^Lzm- 
ϑεσής μωνϑδὲν ἀχόλαφον, pai βλάσφημον, pad χαχζη- 
Ses ἐχούσας, μηδὲ ἀνελεύϑερον. "Ἔξεξι δὲ κρίνειν τοῖς 
τ αδείγμασιν, ὧν ho uu. Jy, Tun aeu] 


τὸ Bi Ao. 


nes habendos quorum efferen- 
dorum ad omnes homines om- 
nibus hominibus concedimus 
facultatem : quod eorum ar- 
gumenta nibil] habent impu- 


dicum, nihil maledicum, nihil 
malignum, nihil illiberale. Id- 
que judicari poteft ex hifce 
exemplis, quorum hic liber 
decuriam feptimam continet. 
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ΠΡΟΒΛΗΜΑ Α΄. r 

TIe5s τὸς ἐγχαλούζαις Πλάτωνι. τὸ τοοτὸν εὑπόντι αἰθ 
τῷ ταγεύμονος ὀξιέναι. 
QU/JESTIO I. 


“44 eos qui Platonem reprebendunt, quod. potum deferri 
per pulmonem dixerit. 





HPOZOHA TOT AIAAOTOT. 
ΝΙΚΙΑΣ. . IIAOYTAPXOX. ΠΡΩΤΟΓΕΝῊΣ. ΦΛΩΡΟΣ. 


ΡΕΚΘΟΝΖ COLLOQUII. 
NICIAS. | PLUTARCHUS. ΡΕΚΟΤΟΟΈΝΕΒΘ. FLORUS. 





α΄. ΕἸΣΗ͂ΛΘΕ «aw $5) συμπότων ὥρᾳ 3έρους τυτὶ 

τὸ aeo o ἅπασιν ἀναφϑεέγξαοϑαι» 
Τίγγε αλεύμονας οἴνῳ" τὸ γὰρ ἄγρον περιτέλλιται. Ὁ 6οἱ 

Καὶ Νικίας ὁ Νικοπολίτης ἰατεὸς, Οὐδὲν, ἔφη, θαυμαο- 
τὸν εἰ “ποιητικὸς ἀνὴρ Αλχαῖος ἥγνόησεν ὃ x, Πλάτων ὃ 
φιλύσοφί(θ). Κοήτοι τὸν μϑὺ ᾿Αλχάϊον ἄλλως γέ πῶς 
εὐπορήσειν βοηϑείας, Σ-πολαύειν ἱκμοΐδος τὸν πλεύμονα, 
Α. 4. ἄλλως γέ erac mias ἐς ιν] Forte leniffima ratio reftituendi nexus erat 


interpunctio quam feci et verti, Ceterum malim ἀμεωσγέπως. 


I. /ESTIVO tempore dicus, Mirum non eft, inquit, 


quidam una bibentium verfi- ab Alczo, homine poetice 
culum illum qui omnibus in dedito, ignoratum fuifle, quod 
ore eft, forte protulit, etiam — Platonem fefellerit. 


Pulmones madefac, affrum etenim nunc Quanquam probabile eft Al- 
oritur, mero, czeum quidem defendi utcun- 


Tum Nicias Nicopolita me- — que ita pofle, ut dicatur pul- 


ΣΥΜΠΟΣΙΑΚΩΝ. BIBA. Z. IIPOBA. A. 


873 


eyeTwavr, τῷ φυμάχῳ, x5 2je τῶτο TeyyeQu] πι- 


ϑααινόν "£odv" ὁ 


δὲ φιλόσοφος οὑτοσὶ σαφῶς, ἔφα, γράψας 


Jubév τὼ ποτὰ 2]g. τῷ πλεύμονος, δὲδὲ Tos προ- 
θυμοτούτοις ἀμιυύειν, "ry tigna ὑπὲρ αὐτῷ πϑανωώ 


B Σἰπολέλοιπε. Τὸ 39 ἀγνόημα, μέγα. 


Πρῶτον μϑὺ, ὅτι 


τὴς Ujeds τροφῆς “ποὺς T Lies» ἀναγχοήων ἔχ οὐσης 
alu) ἀνώμαξιν, εἰκός 51 (gurrov ἀμφοτέραις ἀγγέϊον ὑπο- 
xut $ eua εἰς ἃ χῴτω χριλίαν ὠχδιδόντω μα.- 
λφχὸν 5 ajs ees τὸ σιτίον. Ἔπειτα, TU πλεύμονος 


Ma κα mue πανταίπασι γεγον 


» πῶς τὸ σαὺ κυ- 


χεῶνι “πινόμδμον ἄλφιτον διέξεισι, σ᾽ οὔχ ογήρέται: 
τυτὶ ὃ Ἐῤρσίςρατος ape ae αὐτὸν ἡπόρνε. Καὶ 


/ 


μὴ ἔχι γε dd πλέων τῷ σώματος μορίων τὸ οὗ 
wu πῷ Avye μετιὼν, Οἱ es là dag d φύσις 
ς χρίων πεποίηκε, βελόρδμος, ὥαχερ x A630 τῷ 


Α. 7. οὑτοσὶ σαφῶς» ἔφη, ΟΝ ὟΣ «vor, 


eft: at fi ex Ald. B 


và] iiw referendum ad Niciam, ut nunc 


revocetur οὑτωσὶ, commodius re- 


feratur ad iaa! iud ia legatur—4$QiAecpoc ὃς οὑτωσὶ σαφῶς ἔφη 
γεάψας--ο. Ceterum, αὐτὰ pro αὐλλὰ cft ex Amiot. T. V. Anon. 


Jun. Mes. 
B. 8. ὑπόρησε] Sic Palat. 


monem ftomacho vicinum li- 
juore ctiam frui, eoque ri- 
guod Plato autem ita difente 
bens potum per pulmonem 
tranfire, etiam iis qui ad de- 
fendendum ipfum animo funt 
promtiflimo, nulam verifi- 
gnilis rationis. occafionem reli- 
uit. Error enim magnus eft. 
nun quia neceffe eft hu- 
snidum nutrimentum cum fic- 
co permifceri, probabile eft 
ambobus commune vas fubjici 


Vulgo, zia pues. 


ftomachum, qui cibum mol- 
lem et madefactum in ventrem 
didat inferiorem. Deinde cum 
pulmo undiquaque levis fit 
et denfus, quomodo farina 
cum potione haufta exibit, et 
non in eo retinebitur? nam 
et hoc unum eft de iis quz 
adverfus Platonem Erafiftra- 
tus recte objecit. Jam cum 
in plerifque partibus corporis 
finis et ufus confideretur a 
philofopho, ad quem a. natura 
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φιλοσύφῳ, Qesrav ux εὐπόριφον, Ὁ ὃ ὈχιγλωτΊῆϊδος ἔργον 
ἐπὶ τύτῳ τεταγυϑώον, ὅπως ἐν τῇ χατοπόση ὁ τροφῆς 
T ἀρτηρίαν πιέζεσα κωλύῃ τσαρεμπεσεῖν ὁτιοῦν εἰς τὸν 
πλεύμονα" δεινὰς jo αἰπὺ yos iva τραχύτυζαις χα 
aestus, ὅταν παρϑλιοϑῇ φερουϑέα τῷ τνεύματοφ᾽ ἡ 
δὲ μέταυλος αὑτῇ κλίσιν ἐπ᾿ ἀμφότερᾳ λαμβάνεσα, 
φϑεγίομδῥων μδὺ, ᾿Ἐλιπίῆει πῷ φυμάχῳ᾽ σιτυρδῥων δὲ 
xo) τοινόντων, τῇ ἀρτηρία, χαϑαρὸν τῷ νεύματι τὸν 
δρόμον φυλάτἼεσαι xg) P ἀναπνοὴν. "Em: τοίνων, ἔφη, 
Xs) τὸς ἀτρέμα πίνούζμ, ἰσμϑμν, ὅτι τοὺς κοιλίας ὑγρο-" 
πέρας ἰοούζαις, vA] ἄϑρουν ἐφελκομϑέων τὸ vyesv ἀϑὰ 
JO ejos εἰς κύσιν ὑπὸ ῥύμης διοξιόν' χᾶνο δὲ μᾶλλον 
ἐνδδιατοίδει τοις σιτίοις χαὶ μαλάοσει, ὥς ἀναμίγνυλξ 
χρὴ οἴδαρδῥει. Οὐκ ἂν δὲ ζῦτα σευέξαηνε 2j. gxpm- 
C. 2. φιλοσόφῳ---εὐπόρις ον) τὸ τῆς] Locus et corruptus et vexatus varia medela 
Editore, Easidem legum, iq, ἀκ εὖ «παρεῖδεν (vel evapine) τὸ 
D. à. Mur rrr] Compluta vitia ft corrigenda videntur: ὠθεῖναι -τδις 


ἐξιόν. ἐκείνως δὲ---τῶν ὑγρῶν, ἀλλ᾽ οὐ συμπλεκομένων ἁμῶν ἅμα" καὶ 


συμπαρα τὸ σιτίον, οἷον ὀχήμωντι τῷ ὑγρῶν ἀρδόμενον. lta qui- 
dem in Verfione pofui. 


fit faftum unumquodque: 


perperam lingulz, (qua epi- . 


glottis dicitur) przetervidit of- 
cium ; quod in eo pofitum 
eft, ut interim dum deglutitur 
alimentum, afperam arteriam 
conftringens, obítet ne quid 
omnino in pulmonem incidat: 
nam fi quid illabatur, id tuffi 
vehementem facit afperitatem 
et lancinationem. — Proinde 
epiglottis januz inftar inter- 
gerine in utramque partem 
inclinari fe finens, loquentibus 


nobis ftomacho incidit, eden- 
tibus aut bibentibus arteris, 
mundum fpiritui curfum re- 
fpirationemque fervans. Porro 
qui fenfim bibunt, eorum fci- 
mus humidiores effe ventres 
quam qui confertim humorem 
hauriunt: his enim potus recta 
in veficam impetu tranfit: 
apud illos diutius inhzeret ci- 
bis, eofque emollit, ut permif- 
ceatur et maneat: quod neu- 
tiquam eveniret, fi humor fta- 
tim inter bauriendum fecerne- 
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pla ejos ἐν τῇ xa(orón] T) νγρῶν, ϑλλὰ συμπλε- 
χορϑέων ἡμῶν ἅμα x, συμπαρφᾳπεμπόντων τὸ σχήον, οἷον 
ὀχήματι τῷ ὑγρῷ “χρώμϑρμον, ὡς ἐλεγέν ᾿Εροισϊςραῖος. 

B. Τοιαῦτα τῷ Nois διεξιόντος, ὁ γαμματικὸς 

Ε Πρωτογένης, ἔφη, ΣΣυνεωρφιχέναλ «esrov " Ouxpor ὅτι ὃ 
pU) τροφῆς ὃ qoas a&yytiov 1, τῷ δὲ avena (O" 
Bess; ὃν ac Qeon CXdAouu οἱ παλαιο διὸ χαὶ 
Tés μεγαλοφώνες, ἐρισφαρθῖγες ἐπονομάζειν εἰώθασιν" 
ἐπῶν ouv ὅτι τῷ ExTopos 0 ᾿Αγχιλλεὺς ἥλασε 

ΔΛευκανίην, ἵνα τε ψυχῆς ὠκιξος ὄλεθρος" 
οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἀπ᾿ ἀσφάραγον pan τάμε χαλκοξάρσια 
"Οφρά τι μιν προτμίποι ἀμειξόμενος ἐπέεσσιν, 
ὡς ovra, φωνῆς ἰδὶον ὀχετὸν καὶ τονεύματος, T δὲ λευχᾳ- 


γίων ἐσεϑηχᾳ. 


/ 1 / ^e ζω 
ey. Γενομένης οὖν ἐπὶ τῷ Aya σιωπης; 0 Φλωρος 


E. 1. Τιρωντογένης---ἰσέϑηκα } Addidimus ἔφη ex Anon. Amiot. T. V. Mox 
εἰπὼν mutandum in εἶπεν. Locum Homericum ab μελίη ad. ἐπέεσσιν 
fupplevimus auCtoritate Palat. et neceffitate fententiz. Subjicitur ju- 
dicium Protogenis ὡς ὄντα φ. i. 9. x. πνεύματος, in quo ὡς adjecimus 
ex Palat. Progreditur ad alteram propofiti partem, ςομάχον feu λευ- 
κανίην efTe cibi meatum : ubi mutila verba ita forte refarciantur. Tiv 
δὲ λευκανίην τροφῆς ἀγγεῖον λέγει iv τώτοις, Νῦν δὴ ὦ cire τπασάμην καὶ 

] 


aora οἶνον Λευκανίην ἐσέϑηκα : ex Il. «΄. 642. 


tima forte ita fcrip- 


fit Plut. licet rectius in Hom. libris fit Asuxav.me xaSinxa. 


ΤΕΣ a cibo neque cum eo 
connecteretur: cum tamen 
ipfi cibum  demittamus hu- 
more, ut ait Erafiftratus, tam- 
quam vehiculo, quippe hu- 
medctatum. 

II. Hzc Nicialocuto, Pro- 
togenes grammaticus, Om- 
nium, ait, primus Homerus 
animadvertit cibi vas efíe fto- 
machum, potus autem δίρε- 
ram arteriam, quz» bronchus, 
et antiquis afpharagus dicitur: 


unde et vocalibus hominibus 
erifpbaragorum appellatio ob- 
tigit. Nam cum dixiffet quo- 
modo Hectoris Achilles hafta 
petierit 

Fauces, accelerant. mbi valde «ulnera 


"OFICH δ 
addit, 
JNon tamen. afgbaragum. fimul abja- 
Hf, 
canalem nimirum fpiritus * 
III. Sub hzc orto filentio, 
Florus, Itane, inquit, Plato- 
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eme, Οὕτως ὑφυσόμεα τῷ Πλάτωνος épnulto ὀφλισχά- 
vorros. Οὐχ, ἡμᾶς γε, plo ἐχὸ, «ερισόμϑα Ὁ ἅμα 
πῷ Πλάτωνι ἡ ὃ “Ὅμηρον, ὃς τοσῶτων 2umdier TU τὸν 
ὑγεοὺν ἀπελαύνειν Xj ἀποσρέφεν τὴς ἀρτημας, ὥξε qu 
& σιτίον ὁμῖ σωυειξαλεῖν E (gula. 


VIEN (γάς φησι) ἐξίσσυτο clos, 


Ψωμοί τ᾽ ἀνδρόμεοι" 





yepis & μὴ t Κύχλωπα Qno] τις, ὥασερ ὀφθαλμὸν ἔχει 
ἕνα, ἡ πόρον τροφῆς ἡ φωνῆς T αὐτόν ἢ ὃ φάρυγία 
Qe] φύμαχον εἰρῆοϑτι» 5 μὴ βρόγχον, ὥασερ ὑπὸ πάν- 
τῶν Xj πάλαι x, vun ὠνόμαξω. "laura, δὲ Οὔχ, ἀπορίᾳ, 
μαρτύρων AX. ὑπὸ ὃ ἀλυθείας ἐπηγαγρμῖω" ἐπὰ μάρ- 
τυρές "yt τῷ Πλάτωνι “πολλοί Te χα γαϑοὶ πάρεισιν. E)- ὦ 
πολιν ἃ y2p, εἰ βέλει, πάρες iv Κόλαξιν εἰπόγίᾳ, 

Hn» γὰρ ὃ Πρωταγόρας ἐκέλευεν, foo 

Πρὺ τοῦ κυνὸς τὸν ππλεύμον᾽ ἴκλυρον Qui 


E. 13. σρησόμεϑα yàp] Aut delendum γάρ: aut legendum σπὐροησοίμεεϑα γὰρ 
3 dy: aut e. 3s fenfu vulgata accipienda. ltaque reddidi in Ver- 


fione. Mox, τῷ τὸ e Xyl. E. Anoa. 


ez. pro τῦτο. Tum ἔχει fiat 


εἶχεν. 
A. 4. ἔκλυρον] ἔκλυτον Athen. I. p. 22. F. et Mocrob. Sat. VIT, τς. At νυ]- 


nem deferto vadimonio reum 
peragi finemus ? Nequaquam 
vero, inquam ego, ita enim 
nari una cum Platone fi- 
namus Homerum. Hic enim 
tantum abeft ut humorem ab 
arteria avertat, ut cibum quo- 
que etiam una injiciat. 
Ille eru&avit per fauces frnfla cruento 
Mixta mero: ——— 
nifi vel hoc dicere quis fufti- 
neat, Cyclopi ut oculum, ita 
etiam meatum nutrimenti fu- 
iffe unicum: aut faucium vo- 


V 


cabulum, quz eft pbarynx Ho- 
meri, omnibus et prifcis et re- 
centioribus pro arteria acci- 
pientibus, nos ad ftomachum 
detorquebimus. — Atque hsec 
non inopia teftium, fed veri- 
tatis ftudio adduxi impulfus, 
Etenim teftes Plato cum mul- 
tos, tum praeclaros habet. O- 
mitte enim, fi lubet, Eupolin, 
qui in Colacibus (feu Para- 
fitis) ita dixit, 
stare juffit Pr 5, ut Srii 

Pu : d ien ci ertum ardentis 


2 4 
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s A καὶ T κομψὸν "Eegro:9tilo λέγοντα, 
Καὶ βαϑὺν ἀκρίτῳ ἀνεύμονω τεγγόμενος. 
vridws A cu pas Wes λέγων, 
Οἷνς enpácas “λευμόνων διαῤῥοὼς, 
ἧς "od Ἔρᾳσιςράτυ βλέπων τι ὀξύτερον" εἶδε yj 
oheocylas ὁ QASUJuaY Pyd, ὁ πόροις χαζατέτρηται, 
ν τὸ ὑγρὸν Jy. Οὐ jo τὸ τυνῶμα “πόρων ἐδῶτο 
ἧς al ὑξαγωγὴν, δλλ᾽ tva. TI) ὑγρῶν καὶ TY). τοῖς 
ἧς συμπαρολιοϑοινόντων, γέγονεν A9 oed e X) πολύ- 
Me Καὶ οὐδὲν wrlw, ὧν tx pie; τῷ πλεύμονι 
somov "otv 3 τῷ goa y σιιυεκδιδόνωι τὸ ἄλφιτον 
ὺ χρίμνον᾽ cidt ὃ ὃ φύμανχος ἡμῶν λέϊος, ὥς τινες, 
ἐ ὀλιοϑηρὸς, 29d. ἔχει τραχύτηζᾳς; αἷς εἰκός Gol 
λεηϊὰ y, μαρὰ αἰξεπίππονζᾳ καὶ ππεοσιοόμενα a]g- 
γειν alu) χατούποσιν. ᾿Αλλ᾽ οὔτε TUTO λέγειν, οὔτε 
Wo χαλῶς ἔχον 'i. Ἡ j9 φύσις οὐκ. ἐφικτὸν ἔχει 


e 


gata in omnibus exftat Plutarchi libris eademque vera habenda; ju- 
dice Cafaub. ad Athen. et Kuftero ad Hefych. Voc. "ExAupy. Prior 
verfus ita legatur, Πίνειν ὁ Πρ. yàp ἐκέλευεν fva :. fecundo, τῷ pro τὸν eft 
ex T. Xyl. Anon. Mes. Athen. 


te etiam elegantem Era- 
eenem, qui fcripfit, 
ki psimones irriguufque mero. 
pides quidem liquido of- 
It fe acutius nonnihil Era- 
ito vidiffe, his verbis, 
twm canales per pulmonis tranfiens. 
it nimirum pulmonem ca- 
25 habere, et pertufum effe 
bum per quos humor per- 
L. on enim fpiritus o- 
habuit meatibus quibus 
xretur: fed propter hu- 
em et quà una cum eo 


illabuntur, coli inftar forami- 
nibus multis eft apertus pul- 
mo. Meque minu$, mi ho-. 
mo, pulmoni convenit quam 
ftomacho, una ejicere polen- 
tam aut farinam. Non enim 
ftomachus nofter eft, ut qui- 
dam opinantur, levis et lu- 
bricus: fed afperitates habet, 
quibus probabile eft cum in- 
cidunt tenuia et exilia, adhzs- 
reífcere ea, et non deglutiri. 
Sed neque hoc dici, neque il- 
lud commode poteft. Nullis 
enim verbis exprimi poteft 
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p wid ὃ ἀρτηρίας we»uc)u 2]gqesyua. καὶ τα- 
patioy, ὅπως ἀτρέμα, καὶ XT. ὀλίγον διιϑητο τὸ “πυτὸν, 
Jod μὴ ταχὐ jud ἄϑρουν Ἐχιρᾳγκαὸν meas 
τὸ τονεῦμα, xg διαταρφ τῆν. Διὸ τοῖς ὄρνισιν οὗ γέγονεν 
Ἐλχεγλωοὴς, ud' ἔσιν᾽ φεδὲ 39 ασῶντες σὐδὲ AgTHorms, 
2d, βάπιοντες, xgT ὀλίορν διέντες τὸ «σοτὸν, ἡσυχῊ 
τίωὐ ἀρτηρίαν 2jgímm καὶ τέγίασι, ἹΜαγτύρων μϑὲ cv 
ἅλις. Ὁ σὲ λύγος τῷ Πλάτωνι «es» cA T αἰαϑύ- 
στως ἔχει T ai Τῆς yp ἀγτηρίας τρωϑείσης, ἃ χα- 


ταπίνεταη τὸ ὕγρϑν, 2 


el 
Gat P 


oye 2j gxonirros, 


ὠκπίδον ἔξω x4) rex pec oy GesTw4, sip ὑγῶς χρὴ 
3 / “Ὁ ! / 3 || / » 

dx£ggis τὰ cou" s μένοντος. — Ema πάντες ἰσρϑμ, 
ὅπ τὸς τἰδεπλευμονικοὶς πάθεσι δέψος ἕπεται «GEA- 
φλεγίςωτον αἰ ποὺ ξηρότητος ἢ θερμότητος, ἢ hos ἄλλης 
ayude, ἅμα TÀ φλεγμονῇ T ὄρεξιν ἐμποιόσης. Ὃ δὲ 
TéTy μειζόν fo] τεκμήριον, ὅσοις πλεύμων Οὔκ ἐμπέ- 


D. 3. ἐπιμαγκτὸν] Malim ἱπιῤῥαχτόν, Palat. Vatic. ἐπιῤῥωγκτόν: Xyl infjaslis, 


quod minus probem. 


prepofitam effe veluti fepi- 
mentum et penu, ut fenfim 
paulatimque potum percolet, 
ne fubito confertimve infufus 
fpiritum opprimat aut turbet. 
taque etiam aves carent epi- 
. glottide: non enim hauriunt 

aut lambunt potum, fed roftris 
immerfis paulatim eum in ar- 
teriam dimittunt atque fic eam 
rigant. Enimvero teftium fa- 
tis eft. Porro ratio fenten- 
tiam Platonis confirmat, pri- 
mum fide fenfuum: nam ar- 


teria vulnerata non degluti- 
tur humor, fed veluti canali 
rupto foras erumpere, et tan- 
quam per fiftulam profilire 
cernitur: quantumvis integro 
interim illefoque ftomac 

Id quoque omnes novimus, 
affectionibus circa pulmonem 
comitari ardentiffimam fitim, 
ob ficcitatem aut calorem ali- 
amve cauffam una cum inflam- 
matione appetitum ingeneran- 
tem.  Evidentius etiam hoc 


eft indicium, quod animalia 
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ἀναπίμπλαοϑτω Ἔ ὠκείνα “ποιοτήτων, X, μὴ χαϑαρὲν ὅτως 
ἀπηϑειοϑτι ἡ ἄχρφιντον. AX ἐδὲ λίθος ἐν χοιχίᾳ, πώ- 
ποτε σιυέζη" χαῆτοι λόγον εἶχε, pad Ἰγῆον ἣ οὐ κύςει 
σιευίςτι οι ἡ πήγνυο, Ὁ ὑχρὸν, ἐϊπερ εἰς χοιλίαν ἔχώρει 
διὰ φομάχε πᾶν Ὁ πινόμδνον. ᾿Αλλὰ ἔοικεν ὁ fb ςῦμα- 
s & P ἀρτηρίας εὐθὺς ἕλχων € παροϑεύοντοὶ ὑγρᾷ Ὁ 
ἱκανὸν ἡ Ὁ. μέτριον zy pt (ae3s μάλαξιν καὶ χύλα- 
οἷν 7 τροφῆς, δι μηδὲν yp mprtlaua ποιξιγ o d 
πλεύμων, ὡσ-περεὶ ó aYviua., $ ó ὑγρὸν ἐξ ds U δχανέ- 
μίων τοῖς δεομένοις, Ὁ λοιπὸν ἐχκρίνειν εἰς T χύςιν. Enc 
ὃ μαχρῷ ζαῦτα μᾶλλον ἐκείνων. ΤῈ δὲ ἀληθὲς ἰσως ἄ- 
2urloy ἔν γε τύτοις᾽ x) ἐκ, ἔδει Gps φιλόσοφον ϑύξη τε xj 
δυνάμει Ὥρῷτον ὅτως ἀπαυδαδισαοϑαι ἰδὲ οάγματος 
ad A2, xg τοσούτίων ἰτιολογίαν ἔχοντος ἐν (gis Πλα- 
τωνηζαῖς συναγαγγώσεσι. 


A. 6. ἀπηϑεῖσϑαι] Sic Leonic. Schott. vertendo expreffit Xyl. conjecit Reifk. 
Reliqui variant. E. H. amo ízSai,. (T. V. Αποη. «παιτεῖσθαι. Ald. 
ἀποϑεῖσϑαι. Baf. Xyl, Steph. ἀπωδεῖσθϑαι: nec diffentiunt Venet, 
Palat. Vatic. 

B. 8. ly ταῖς Πιλατωνικαῖς συναγαγνώσεσι] Puto hic tollendum εἴς et in principio 
proximi Problematis ponendum, 


neque purum et incontamina- humidum is recrementum fa- 


tum fecerneretur, Sed ne la- 
pis quidem unquam in ventri- 
culo concrevit: at vero ra- 
tioni erat confentaneum, non 
minus ibi quam in vefica hu- 
morem cogi ac concrefcere, fi 
omnis potus per ftomachum 
eo ferretur. Enimvero apparet 
ftomachum de humore per er- 
teriam praterlabente | ftatim 
attrahere quartum fufficit ad 
mediocriter emolliendum in- 
que fuccum convertendum 
nutrimentum ; itaque nullum 
VOL. III. 


cit: pulmones autem, quando . 
e potu fpiritum et humorem 
quibus debuit partibus diftri- 
buerunt, reliquum in veficam 
excernere. Hac certe multo 
funt illis probabiliora. Veritas 
ipfa in talibus rebus fortaffis 
comprehendi non poteft. Ne- 
que decuit tam contumaciter 
impetere philofophorum Bloria 
et facultate principem, Plato- 
nicorum in fcriptorum relec- 
tione, ob rem obfícuram, tot- 
que difputationibus expofitam, 


3L 
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"a4. - d C d 
“πἴλοντα, τοῖς χερφσιὶ dXÀ βοῶν ἀσερμαα, Y Wo ds 
/ ev , 
D ἀπειπάμεθα τοις φίλοις ovy ἥκιςα. Θεοφρᾷςε δὲ ai- 
/ ( * / Me ^^ 
wilopdue Y Aojov ἐν oig God. στευαγγοε χρὴ ἰσόρησε T 
(5/4 / € ^w / . t 5 09 
ql) αἰτίαν ayeuperoy ἡμῖν €yovruY οἷός δον ὃ Τὴ] Ax - 
/ e 
Topid'av, o(gy τέκωσι, weuxeppicuos" " Te χαΐᾳπίνυσα, 
1! 3 / 
φάχη. T πίτυν ἀναλισχομϑμν" x ὦ χατορυοσ ὄμϑμον ὑπὸ 
Ν᾿] x» 7 / e 0 15» « e » 1 , ) 
ἐλάφων teas x, τὸ ἨρυΎΧιον, ὁ uias (ys εἰς T 
/ , V? . / 
ςύμα ^o dons, ἅπαν ἐφίςατω TO οὐπόλιον c» τῦτοις 
| e^ / Ὁ 
Ὁ τῷ τῷ κερᾳσξόλῳ T. απερμάτων παϑοτίλετω “Ὁ 3γ- 
’ »/ e/ / . L| É» »| »! 3) 
μα wisw yov ὅτι γίγνεται, τίω δ᾽ apris ἔχον ἄπορον, 
E / P ^w ῃ » . ἢ 
P Ty Xe E TOY. "ANN ἐν ye AeAQuis c. dwzryoy ἔπε- 
7 ς ὦ qx) e / € 9 [4 
O:vTÓ τινες ἡμῖν ἐτοώρών, ὡς οὐ μόνον 
E Τατρὸς ἀπὸ ang βυλὴν 9; μῆτιν ἀμείνω 


γινορϑύίωυ, δλλὰ xg τὰς ζητησής τοολὺ προϑϑυμοτέρας, 


C. 19. “πολλάκις ἀπειπάμεϑα--- λόγον] Ita libri, corrupte. Nil adhuc melius 
inveni correctione mea vetere, licet non indubitata, ad librum de 
Ser, Num. Vind. p. 72. nunc paulum inverfa καὶ σολλαχῶς ἀπειπά- 
μεϑα τοῖς φίλοις τὸν λόγον" iy ἥχιςα δὲ rd Θεοφράς α ἀντιδέμενοι tv oc. 

5.» «σίτυν ἀναλισκομένη) Legendum cum Mez. σιτύαν ἁλισκομένη. . 

8. Avi is Mi Forte προςιϑεταὶ ὡς πράγματι “τἰςιν ἔχοντι ὅτι yly- 
γεται τὴν δὲ αἰτίαν εὑρεῖν ἄπορον---. νεὶ ὑποτίϑεται τὰ κερασβόλα--.- 


D. 
D. 


hoc feminibus in boum cornua 
incidentibus accideret. Ego 
faepe d.negavi amicis cautle 
inventionem : maxime o[fpo- 
nens Theophrafti locum ubi 
multis collectis, quorum nos 
caufíz fugerent, invenirique 
non poflent: quod genus funt 
quod gallina poftquam ovum 
edidit, feftuca adhibita fefe 
luftrat: quod vitulus mari- 
. nus coagulum fuum deglutit: 
cervus cornu fuum defodit: 


eryngium fi una caprarum id 
in os fumat, univerfum gre- 
em fiftit: in his etiam probat 
ilud de kerafbolo ut aliquid 
quod fidem quidem habeat, fed 
cauffam inventu difficillimam. 
At enim Delphis in ccena fo- 
dalium quidam me compella- 
runt, dicentes non modo 
Confilium melius jam repleta. incidere 
fed etiam ad refpondendum de 
propofitis quasfionibus ἃ vi« 
3L2 ᾿ 
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X, ϑρασυτέροις Tus ἀσοφάνσης TW owe “ποιθν τος» ἀξιῶν-: 
τες εἰπὲν τι τσερὶ τῷ aes onu os. 

β. Εἶχον UA ouv apri uo" , 8 φαύλες cuum 
esus, Εὐθόδυμων τὸν σμυιερέα,, x, Πατευχλέα τὸν γαμ- 
Ge9w, Ox. ὀλίγα τοιαυζᾳ. T) zum γεωργίας x χυνηγίας 
“αοοφερονίακ᾽ οἷον ἐδόκει τὸ ἰϑὶ T χἀλαζαν DT Um F 
χαλαζοφυλάκων ματι ἀαποίλαχκος ἣ βακίοις γυνουκείοις 
τὐσποτεεπομδμῖου" x τὸ T ἀ χρίων ἐρινεῶν; ἃ (gis ἡμέροις 
αἰϑδματθόμϑνα συχᾳῖς ἀστεῤῥξὶν Οὔκ ἐὰ τὸν χαρπὸν, ϑϑλὰ 
συνέχει τὸ συνεχπεπαίνει ἡ τὸ τοὶς ἐλάφες ἁλμυρὸν 
a qiia, τὰς δὲ συς; γλυχὺ πὸ δαίκρυον, ἁλισκουϑῥύες. 
᾿Αλλ᾽ ἐὰν τῶτ᾽, ἔφη, ὥντῆς, ὃ Εὐθύδημος, auia. dior σε | 
X, EA V σελίνε ἡ MEA V κυμίνε διδίναι λόγον, ὧν Ὁ D 
ἐν ᾧ βλαςανειν χαΐᾳπατοντες 9 συντρλθοντες oio?) βέλ- 
moy αὐξάνεοϑα!» Ὁ δὲ χαζαρώμϑδυνοι απείρεισι x, λοιδορθντεφ, γοι 


E. 3. ὠποφάνσειςἾ Sic. Leonic. Schott. Anon. T. V. Vulgo, ἀποφάσεις. Sz- 
piffime erratum in confufione harum vocum, 


E. 6. συνιερέα) Forte hcc verius quam Zuma quod fupra exftat p. 657. F. 


no nos reddi multo quam alias 


hortenfi ficui, non finit fruc- 
alacriores et audaciores : ideo- 


tum hujus defluere, fed conti- 


que pofcentes ut de propofita 
re aliquid pronunciarem. 

]I. Ego cum id denegarem, 
adítipulatores habui non viles, 
Euthydemum facerdotii colle- 
gam mihi, et Patroclem adfi- 
nem: qui non pauca id genus 
ex agricultura et venatione 
proferebant: quale eft quod 
grando ab iis qui ei obfer- 
vande funt prafecti fanguine 
talpe, vel centonibus mulie- 
bribus, avertitur: quod fruc- 


tus caprifici fylveftris alligatus 


net atque una maturat: quod 
cervas, ubi capiuntur, falfam 


lacrymam, apros dulcem emit- 


tere eft deprehenfum. — De 
quibus fi inquifitionem fufci- 
pias, illico, inquit Euthyde- 
mus$, abs te poftulabitur ratio 
de apio et cumirio: quorum 
illud inter germinandum fi cal- 
cetur et conteratur, aiunt me- 
lius augefcere, hoc fi ferant 
diris imprecationibus et con- 
viciis adhibitis, 
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y. Ἐπεὶ δὲ τῶτο μὸὺ ὃ Φλῶρος Gero παιδιὰν i) 
x3) φλύαρον, ὡὐχείνων δὲ Οὔκ dy τινα τῆς ayndg ὡς ἀ- 
Aurtlov «esie alw ζστησιν, Ἐξεύρηκᾳ, ἐφίου, φάρ- 
Ka 1 1 / 2» € fv LJ ^ 
μαχον, ὦ «ae9s TOY λῦγον eQ ἡμὰς «esae eas ΤυΤΟΥ; 
ἵνα, χῳ σὺ αἰ σλύσης ἔνια dX ὠχκειμδῥων. Δοχκὲ δὴ 
μοι ἡ ψνχρϑτης τὸ ἀτέρφιμον ἐμποιεῖν TOig τε TTUPSIS; 
EE ^ / / l / ali el 2 
Qj τοῖς vedo], “πιέζασον x4 “πηγνύθσου ἐξιν, ἄχρι 
€ , 1 ͵ 
σχληρτητος᾽ Ἷ δὲ ϑερμώτης; εὐα  ϑλυτον X, μαλάχον. 
“Ὅϑεν οὔχ ὀρϑλὼς, οἱ λέγοντες; 
— —— ἴτος φέρει οὐχὶ ἄρερα, 
- qui x9. Ὁμήρου λέγεσι το "yop ὄϑερμα Qood] χωρία; 
B χρᾷσιν εὐμδμὴ τῷ ἀέρος ὐχδιδόντος, cx pepe μαλσκωτέ- 
egus τὸς χαρπός. Ὅσα, τοίνωυ ὡκ τῆς χέιρϑς εὐθὺς εἰς 
T yw ἀφιγμϑῥα iura a3 σπερμάτων, οὐδυόνϑμα, x, 


A. 4. ᾿Ἐξεύρηκα --διαλύτης --οἾ ϑεηίαπι affecutus mihi videor verum, quem in 
Verfione reddidi : Grzca verba non item facile εἰξ reftituere. Forte 
ita concipienda funt ᾿Εξεύρηκας» ἔφην, φάρμακον ᾧ arpóz τὸν λόγον ὑμκῶς 
«σροσάξεις Tu Tod, ἐὰν καὶ σὺ διαλύσ εἰς----. 

A. 10, Ὅϑεν οὐκ 2p ac τολέγωτ!] Obfcurus locus. Videtur refpici ad Od. ὦ. 
357- et fimiles verfus --- φέρει ζείδω (δ. pupa : hunc vel corrigere ten- 
tarunt ur corruptum a librariis, οἱ λέγοντες cum ita fcribentes ἔτος $. 
χι à. hac ratione legendum τὸ 'Ojcsgu : vel refellere, ut errorem ip- 
fius Homeri, hi qui τὰ xa9' “Ομήρω λέγωσι cum reprebendunt. 

P. 3. ἀφιγμένα) Lego ἀφειμένα. Dicendum erat ἐκ τῆς χειρὸς ἀφωμένα, εὐθὺς εἰς 
γῆν ἐμπίπτει. "Trajectio fatis eft frequens Plutarcho forma. 


III. Hzc cum Florus ri- 
fum jocumque putaret, de iftis 
autem non debere cauffz, tan- 
quam incomprehenfibilis, in- 
veítigationem omitti; Repe- 


comprimens et cogens habi- 
tum ufque ad duritiem: calor 
autem diffolubiles res, mollef- 
que reddit, Itaque non recte 
contra Homerum hoc a qui- 


ifti, inquam, medicamentum, 
400 me adduceres ad hanc dií- 
,putationem; fi quidem ipfe tu 
quoque folves quzdam pro- 
.pofitorum. Videtur mihi fri- 


buídam dicitur, 

--non tellui f-uges, fed (ucgerit annus, 
Nam quz loca calorem habent 
natura infitum, temperiem a- 
ere mitem przbente, mollio- 


gus iftam indomitam rigidita- 
tem, quod eft ateramon, triti- 
Co et leguminibus ingenerare; 


res efferunt fruges. Ergo quz 

a manu ftatim in tcrram per- 

veniunt femina, ca penetrantia 
3L3 


886 ἹΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


es ee 


λογευΐιϑμα, τὸ MP S μάλλον 2UAawu T C/ T ὙΠ 
ϑερμώτητος 194 ὑγχρότη ms τοὶ δὲ πυρϑσκρδονζᾳ, Tos χέ- 
φασι Y. (βοῶν, οὐ τυγ χάνει Td ἀρίφης χαϑ᾽ 'Hoiodtv eoOn- 
D πιύης, Sd σφαλλόμδνα, x94 παρᾳλιοξχοἠνονζᾳ, βι776- 
ἐϑμοις μᾶλλον ἢ απσειοομϑύοις «aesctomev ὅθεν ἢ φϑείρε:- 
σιν αὐτῶ παντοίπασιν od ψυχρϑτητες, ἢ δυςυχίᾳ καὶ ἄ- 
uum αὶ ξυλῶώδη τοῖς “γιτῶσι γυμνοῖς δχισκηήθσα “ποι-- 
σιν. Opes Jo ὅτι X qXÍ λῴων τὰ ἔγίαια Y (ipm, c 
μέρη μαλακώτερα T) λιπολὴς ἡ ἀλέα QuAs de. dU 
x9) χατορύτΊεσιν οἱ TOY ται τὸς ἐργασῖμες λίϑες, ὧσ- 
περ οὐκ πεπαινομῆψας Mua m λερμώτητος' οἱ δὲ ὕπαϑ- 
ΘΞι e γυμνοὶ 2 Moe QYTUTUTTU. χαὶ Bend 
x ἀτέξφιμνοι ἀπαντῶσι Τοῖς qne. Té; δὲ χαρπὲς, xa 
"ui τῆς ἅλω αἱ σμείνωσι “πλείω Ye» αὐ Ζυαίϑριοι καὶ 
γυμνοὶ, μᾶλλον ἀπτερφ μονας γίνδοϑτα Aéyuai vj εὐθὸς 
ode supo. Enays2 δὲ x, τονέῦμα, λικμωρϑῥοις ᾿ἐλτγινόμε- 


C. 1. ξωόφυτα] Sic Palat. Vulgo, ζώφυτα. 


foventur, ac magis dum oc- 
cultantur, calore ac humore 
terrze fruuntur. Quee vero in 
boum impingunt cornua, ea 
non potiuntur illa, quam He- 
fiodus optimam vocat, fofitus 
commoditate: fed delabentia et 
loco fuo aberrantia, jactata ma- 
gis quam fata videntur : pro- 
inde aut frigoribus plane cor- 
rumpuntur, aut, his eorum in 
nudas incidentibus tunicas, ri- 
gida, exfucca, et lignofa red- 
duntur. Vides nimirum lapi- 
dum quoque et lipnorum par- 
tes terra contentas atque ftir- 


pes molliores iis confervari a 
tepiditate foli, quam fint quee 
eminent. Itaque etiam fabri 
lapides operi habiles defodiunt 
fub terram, tanquam maturan- 
dos et coquendos a calore : qui 
fub dio nudique jacent, fri- 
gore rigidi et in biles red- 

untur, operifque  refiftunt. 
Fructus quoque, etiam fi in 
area maneant, diutius fub dio 
et nudi, magis ferunt dirigef- 
cere, quam qui ftatim con- 
duntur. Nonnunquam etiam 
ventus ventilantibus fuperve- 
niens, frigore fuo fruges prae- 
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voy ἀτερφίμονας “ποιξὶ; als τὸ ψύχος, ὥαπερ ἐν Dus 


ποις ' Μακεδονίας ἱςορῶσι᾽ τοῖς δὲ αυχειμδύοις βονϑεὶ 
Ὁ τὸ ἄχυρον. Οὐ δὲ δὲ γαυμάζειν ἀκόογζου, ad γεωργῶν, 


ὅτι καὶ ju αὐλάκων Sg Nhan, 3 


€ 


m τεράμονας, ἥ 


ΕΣ ͵ , / ι /. x « / 5 . 
δὲ ἀτεράμονας cuxQépa τὰς χαρπῈ σ᾽ ὦ Ὁ μεγιφῶν δο, 
τῷ χυάμε T) λοξῶν, οἱ υϑὺ "Toig, οἱ δὲ τοίας᾽ δηλονό- 
τι τοῖς m lov, τοις δὲ μάλλον; ἣ πνεύματος doy pe 


/ 
“πεσόντος ἢ ὕδατος. 


D. 4. τῷ κυάμω τῶν 0627]. Praeftat τὸς χυάμως τ΄. λ. fenfu quem reddidi. Βαΐ, 


Xy). male τῶν λόφων. 
unde pleraque fumta funt. 


Vid. Theophraf&. De Cauff. Plant. IV, 16; 


Ὁ. 6. σεεσόντ Θ.] Forte ἐπιπεσόντος quo fere ducit Aldina menda σισόντ.. 


duras efficit: quod Philippis 
Macedonica urbe aiunt eve- 
niffe: reconditis palea opitu- 
latur. Mirari autem non de- 
bemus, fi audiamus agricolas 
narrare, de duobus contiguis 
fulcis alterum  incoCtibilem 


fru&tum ferre; et, quod maxi- 
mum eít, fabarum alias alium 
gignere fatu fuo foetum: ni- 
mirum quod aliis plus, aliis 
minus fpiritus frigidi vel a- 
quz incidit, 


314 
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IIPOBAHMA T* 
Διὰ τί τῷ μδὺ oye τὸ μέσον, τῷ δὲ ἐλούα τὸ ἐπάνω, 
τὸ δὲ μέλιτος τὸ χάτω γίνεται βέλτιον. 


QUESTIO III. 


Cur vini medium, olei fummum, mellis. imum fit - 
optimum. | 


——— RÀ .. m. um n Mh . ....«-.-..----σ 
[€ σα... παι σππημαι παρα θασπααη!ν 


ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 
AAESIQN.  IIAOYTAPXOX. | AAAOIL. 


PERSONJE COLLOQUII. 
ALEXION. PLUTARCHUS. ALII. 





α΄. 'AAEZION ὁ πενθερὸς χατεγέλὰ τὰ  Howdw 

παρουνοιίῦτος, ἀρχομένου πίθου καὶ AWO" ἐμφορεῖοϑαι, 
μιεου ὅϑι δὲ φείδεοῖγοι, ὅπα T Ὑρηκύτουτον οἰνώριόν "Go1. E 
Tis y», ἔφη, Cx oidty ὅτι ToU υϑὲὺ oie τὸ μέσον Y ς 
vela, βέλτιςον, T8 δὲ ἐλαία πὸ ἀνωτοίτω, τὸ δὲ χατωτά- 

. T9 τῇ μέλιτος 5 o di ἐὰν ὡχέλόε τὸν C? μέσῳ iot, 
1 ( 3 ES ξάλη 1 à - » 
ἡ wepwouew αχρις ἂν uera loda “δ96 Ὁ “χεῖρον, 2m- 


E. 1. οἰγώριόν) Legendum puto οἰνάριον ut. Kyl. monuit, qui tamen in fua edi- 
tione reliquit οἰνόριον. Vylgatum omnes alii libri fervant. 


͵ 


. 1. DERIDEBAT  focer optimum. Quis enim ignorat, 
nofter Alexion  Hefiodum, aiebat, vini medium, olei fum- 
qui e fummo et imo dolio ju- — mum, mellis infimum effe op- 
beret vinum bibere, medio timum? at Hefiodus nos vult, 


parcere, quod ibi vinum effet ' omiffo quod in dolii medio eft 
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δες τς idw γενορϑῥου. Ῥηθέντων δὲ τύτων, “χώρειν 
ἀάσαντες τὸν Ἡσίοδον, ἐπὶ Ὁ Cwrey τῆς ayag 1 δια- 


φορὰν ὥρμλισαν. 


β΄. Ὁ Lj οἷν € μέλιτος λόγος οὐ πάνυ “συλλὰ 
op [ua (a. παρέογεν ἡμῖν; πάντων, ὡς ἔπος εἰπθιν, ἔχιςα.- 
Ε υϑύέων ὅτι τὸ κουφόζατον, ὑπὸ μανότητος κουφζζ τόν "61, 
ἀδ δὲ πυκνὸν Y Ted alg βάρος vQiguTa| πῷ λοι- 
τῷ, io pepe pos τὸ ἀγίξιον, i ὀλίγῳ χρόνῳ al 
doegohuumy exe mesy Σιπολαμίβάνει yes", τῶ m 
xem φερουϑύου, Tu δ᾽ Ἐχυπολάζοντος. Οὐ jw οὐδὲ ὃ 
eos ἀπελείφθη πιϑανῶν δχυχειρημοντων"  «aeroy Lp 
S 9 δύναμις dut, θερμότης ὅσοι, «es τὸ μέσον εὐλό- 
59s dua Gur Se μάλιςα, X Ὑϑτὸ 2j grnpey βέλ- 


"mWoY ἔπ 


τὸ pp χάτω ΟΥ̓Κ: τί αὐ τούγα φαῦλον 41). 


τὸ δ᾽ ὁξ Ἦλυπολῖς, τῷ ἀέρος φθείρεοϑτιι πλησιάζοντος. 
a" Or y» ὀξίςησιν ὃ ap τὴς «σοιότητος σὸν οἶνον, '62n- 
σφαλέφατον icu ὁ ὄντα" dv Y xedopit ium τὸς αίϑους» 
αὶ σχεπαζουσιν, ὅ ὅπως ὅτι σμικρότοϊϊος ἀὴρ αὐτὶ Ὀχιψαύη. 


"vino, εχίρεδδαγε donec dolio 
deficiente vinum deterius fiat. 
"His dictis, valere juffo He- 
"fiodo, fe contulerunt ad cauf- 
fam diverfitatis inquirendam. 
II. Ac de melle quidem ra- 
tio non multum nobis exhi- 
buit negotii; cum nemo fere 
neíciat, id quod leviffimum eft 
ob raritatem effe leviffimum: 
᾿ dena ob gravitatem fubfidere : 
atque etiam f1 vas fubvertas, 
"tamen rurfum exiguo tempore 
' utrunque fuum locum occupa- 
verit, gravi.fe demergente, le- 


vi ad fuperficiem efferente. 
Nec de vino quidem proba- 
bilia defuerunt argumenta. 
Primum, vis ejus calor cum 
fit, confentaneum eft eum 
maxime in medium conduci, 
idque ibi optimum confervare; 
deinde quod in fundo eft, fce 
vitiari, quod in fummo, ab 
aére vicino corrumpi. Nam 
novirius ab aere vinum ea ra- 
tione lzdi, ut hujus ab illo 
qualitas mutetur: ideoque do- 
lia defodere aut integere fole- 


mus, ut quam minimum aris 
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A / . , e 3 “Ὁ el e 
To d$ pU, OU φϑείρει σλυρες ayyuoy 8TOS ῥᾳδίως 

ε , ; . NY N05 i l 
οἶνον, ὡς cmooWs γενόμϑμον᾽ τσολὺς γὺ εἰς τὸ χενθρμϑμον 
4 e . 4 ^o * 1 ^ ^v 
ἐπεισρέων ὁ ἀν; ὀξίξυσι μᾶλλον οὐ δὲ τοῖς μες δὶς ὃ 
e » 4 e» t^ / 0v / ᾿ 
οἶνος αὐτὸς ὑῷ αὐτὰ συνέχετων, WoAU TM QJeporros 


ἕξωθεν μὴ og Vos. 


y. Τὸ δὲ ἔλαιον οὐ φαὐλϊου algae Glo τὐαρέογεν. 
Ὁ μδ γὰρ τις ἔφη, τὸ QD χάτω T8 ἐλούου rero 


^ » “Ὁ » / 9 IN 
Attpov; 2 Τῆς αμοργὴς ἀναϑολέμϑμον" «0 δὲ ἄνω, 


* 


oU 


βέλτιον, δλλὰ δυχῶν, ὅτι ταοῤῥωτούτω TU βλάπΊοντός p 
"Ee. ἼΔλλος ἡτιῶτο T συκνότητα, δὶ ἰὼ ἀ μαχτότα- 
τὸν 4, καὶ TX) ἄλλων ὑγρῶν οὐδὲν ἐς αὑτὸ δέχεται, 
“πλὴν βίᾳ χαὶ ἰ χσὸ πληγῆς ἀνακοπίήὀμϑμον' ὅ9εν οὐδὲ 
τῷ a«p δίδωσιν ἀνά μιξιν, δλλ᾽ ὥσοςατει, διὰ Aenlorw- 
ᾳ ὧδ μορίων x9) συνέχειαν; Gqw wrlo AL dut Tpé- 
Tru μὴ κρατοῦντος. Ἐδύχει δὲ χοροὺς τῶτον ^L Ζ58- 
γαρτίβοῦσι Ὁ λύγον ᾿Αριφ-οτέληφ, τετηρηκώς, ὡς Qww, 


Α. 11. οὗ βέλτιον, ἀλλὰ δοκῶν] In promtu eft corrigere; οὐ βέλτιον εἶναι ἀλλὰ δοκεῖν. 


ea tangat. Et, quod maxi- 
mum habet momentum, aér 
non ita facile nocet pleno vafe 
vino, ut aliquantum vacuato : 
nam in exhauíli locum aer 
confertim fubiens, majorem 
infert mutationem : in plenis 
doliis vinum ipfum fefe fuf- 
tentat, non multum extrinfe- 
cus admittens, unde vitiari 
poffit. 

III. De oleo non vilis in- 
cidit difputato. — Quidam i- 
mum olei dicebat effe deterri- 
mum, quia id amurca contur- 
betur: neque ideo fummum 


effe optimum, verum ideo vi- 
deri, quia ab eo quod ei offi- 
cit, longiffime abfit. Alius 
denfitatem — cauflabatur, οὗ 
quam nulla cum re permifce- 
tur, neque ullum alium hy- 
morem in fe admittit, nifi vio- 
lentia et ictu diffindatur ; unde 
fit, ut aé&rem quoque non re- 
cipiat, fed eum tenuitate at- 
que continentia fuarum par- 
tium a fe repellat, neque ab 
eo, utpote non przvalente, 
corrumpatur. — Huic rationi 
Ariftoteles videbatur repug- 
nare, qui; ut ait, obfervavifjet 
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εὐωδέσερόν τε γινόμϑμον x βέλτων ὅλως τὸ οὐ τοὺς 2XT0- 
χειμένοις ἀγίειοις ἔλαιον" eig. τῷ ἀέρι T. ἀχήίαν τὴς βελ- 
τιώσεως ἀνατίϑησιν" πλεῖον "y2p ἐστ ἡ χράτει μάλλον 
εἰς αοδεὲς χατερχόρψϑμον τὸ ἀγγέιον. 

δ΄, Μήποτε ὀἷώ, éQiu ἐγὼ, χφὶ τὸ ἔλαιον O ap 
ὠφελξι, αὶ βλάηῆει ὃ οἶνον ἀπὸ τὴς αὐτὴς δυνάμεως" 
οἴῳ fd “Ὁ ὠφέλιμον, ἐλαίῳ δὲ ἀσύμφορον παλαίωσις, lu) 
ἑχατέρου δϑαυϊπῆων ὃ ἀὴρ ἀφαιρεῖ" τὸ ὙῸΡ ψυχύνϑιον, 
γεάρϑν διαμένει, τὸ δὲ CXx ἔχον αἱ σπνοῖω, ALSO συν- 
ey tias ταχὺ TuAojUTa, Y, "δπυγηράσκει, ASNEY yu πι- 
Üuvas Uri τὰς ἔλτπολὴς πλησιάζων ὃ ἀὴρ νεαροποιξι. 
Διὸ τῷ μὲν οὔου τὸ ἄνω φαυλύζωτον, τῶ δὲ ἐλοήου 
βέλτιςον" ἡ JO τταλαήωσις T) μὲν T ἀρίξην, τῷ δὲ ὃ 
Xsoew! ἐμποιδι δγάϑεσιν, 


B. 9. ἐποκειμένοις---κα τερχόμενον] Legendum. ἐποχενσμέγοις--- eril ka Tix fe 
|n. 
C. 5. “αλαίωσις, ἣν ixavipu] Tta Amiot. T. Mes. Vulgo, Παλαίωσις 9 ixa- 


Tip -—. 
C. 8. dweyspérii—brireXx] Forte, davysgdzxa. Καὶ λέλεκται «“ιϑανῶς, ὅτι 
«τοῖς ἐπιπολῆς--α. 


oleum quod in reconditis eft — accidens aufert. Nam humo- 
vafis, odoratius fieri et om- — rem refrigeratum digerit: ole- 
nino melius: deinde aéri cauf- πὶ autem ob continuitatem 
fam, quod reddatur melius,  exípiratione carens, facile ve- 
adícribit: eft enim largior ma- — terafcit : idque dictum eft pro- 
giíque przvalet fi fubeat in — babiliter; quia in fuperficie 
vas non repletum. accidens aer, recentia facit. 
IV. Quid vero, inquam Itaque vini fummum eft vi- 
ego, fi aér eadem vi et prod-  liffimum, olei optimum ; nam 
eft oleo, et obcft vino?  Ete-  ztas oleum peffime, vinum 
nim vetuílas vino conducit, optime adfcit. 
elco nocet: quam aér utrique 


ϑοξ 


ΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


ΠΡΟΒΛΗΜΑ Δ΄. 
Διὰ αἰ τοῖς πάλαι "Pousjois ἔθος 1 μὴ τροίπεζαν ed- 
espntY areplopaty xev, jT λύχνον σξεννύμενον. 


QUJESTIO IV. 


Cur veteribus Romanis mos. fuerit, nusquam omnruo 1na- 
nem menfam tollendo facere, neque lucernam. umquam 


extingui fiere. 





ΠΡΟΣΏΠΑ TOT AIAAOFOT. 


ΦΛΩΡΟΣ.  .EYZTPOOZ. 


KAIZEPNIOX. | AEYKIOE. 


PERSONA COLLOQUII. 


FLORUS. | EUSTROPHUS. 


C/ESERNIUS, LUCIUS. 





α΄. ΦΙΛΑΡΧΟΣ ὁ Φλῶρος Cx. da xal ἀπας- 
ρειν Y τράπεζαν, 2AM αἰεὶ Ὁ ἐδωδίμων ἐπὶ αὐτῇ ὑπί- 
λεῖπε, Καὶ Ü τῷτο μόνον, ἔφη, oid, τὸν παπέρρι χαὶ 
τὸν πάππον με μαάλᾳ ωραφυλάτ)ονίᾳς, δλλὰ μὲ 
λύχνον taa πατοσξ εννύναι ut; Ὁ deriv, ὅπως μὴ μά- 
τὴν τύλαιον ἀγαλίσκωσι. - layer οἷν Ἐδςροφος ᾿Αϑε- 
γάνος, Εἶτα, ἔφη, τἰ πλέον αὐτοῖς, ἂν μὴ τὸ IIow- 


D. 12. Φίλῳρχος] Legendum φιλώγχαιος ὧν ex Amiot. etMez.|Itaque verti. 


I. FLORUS antiqui mo- 
rig amans nunquam ita fine- 
bat plane menfam tolli, ut non 
aliquid cibi in ea relinquere- 
tur: aiebatque fibi probe com- 
pertum, non hoc modo patrem 
avumque ipfius ftudiofe cu- 


raffe, fed ne lucernam quidem 
paftos a ccena exflingui, ne o- 


: Jeum fruftra infumeretur. Ad- 


erat una. Euftrophus Atheni- 
enfis. Is, Quid proderat hoc, 
aiebat, iis, nifi aftum Poly- 
charmi noftri didicerunt? qui 
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TRE ἡμετέρου συφὸν ὠχμάϑωσιν, ὃς “πολὺν, ἔφη, 
E σχεπόμϑμος aco ὅπως οὐ κλέψωσι TÉ Acor οἱ παι δὲς, 
ἐξευρεῖν μόλις" εὐϑὺς y» XT LAMB τὸς λύχνους 22m- 
σξεοξενζας, εἴτου 'ὀχισκοπεῖν ΤῊ ὑφερϑείοι πάλιν εἰ πλήρεις 
διαρϑύουσι. Té42xs δὲ ὁ Φλωρος, Οὐχϑν, Tet, ἐπεὶ 
τοῦτο τὸ “αἀοόδλημα λέλυται, σχεψώμεϑα τὸν λόγον d 
τὰς παλαιὰς εἰιὺς ὅδ] καὶ πἰδὶ τὸς Χύχνους καὶ περὶ τὰς 
τραπέζας ὅτως euAg ris γεγονέναι. 
β΄. πρότερον οὖν eCmTerro περὶ τὴ λύχναν" ἡ ὃ 
r f γαμθρὸς avg Καρέρνιος ὥετο, ΤῊ “σοὺς τὸ ἄσξεςον 
ἡ ἱερὸν πὺρ συγίενεία, παντὸς φθορθὶν πυρὸς ἀφοσιώσασ- 
os, τὸς τρεσδυτίρρυν δύο γ5} 15) φθορὰς, damp ἀν- 
ϑρώπου, T f. βίαιον σξεννυμϑῥε, luo. δὲ ὥσπερ xj φύ- 
σιν “Σαομαρφινορμϑῥου" τῷ μὲν οὖν ἱερῷ “ρος ἀμφοτίρᾳς 
ἀρἤγεο; αἰεὶ πείφονζις, x4 φυλάτ)οίζμ" τὸ δὲ ἄλλο δὲ 
αὑτὸ ττριορφν μαρφινόμενον αὐτὰς, μηδὲ βιάζωϑαι, wr 
δὲ φθονεῖν, ὥασερ ϑρέμματος ἀφαιρουμϑῥους τὸ Cm, T 
μὴ μάτην τοίφοιτο. 


fe multo tempore meditatum 


bebat, haec fuit: Antiquos ob 
dicit, vix tandem invenifft 


.quomodo caveret ne oleum 
:pueri fuffurarentur: ftatim e- 
nim fe exftinctas lucernas oleo 
implere, et poftridie vifere an 
etiamnum. plenz fint. "Tum 
Florus ridens, Quando, in- 
quit, hzc quzftio foluta eft: 
agedum cauffam difpiciamus, 
qua inductos prifcos probabile 
fit, iftam lucernis menfifque 
adhibuifTe cautionem. 

II. De lucernis prius quz- 
fitum fuit. Ac fententia Ce- 
fernii; quem is generum ha- 


cognationem cum facro et per- 
enni igne omnis ignis interi- 
tum inatos fuiffe: eum 
autem, ut hominem quoque, 
interire, vel vi exftin&tum, vel 
nature fus ductu elanguef- 
centem: ac facro quidem igni 
adverfus utrunque opem ferti 
femper alendo et cuftodiendo: 
alterum paííos fuiffe ultro ex- 
ftinigui, {1 ipfi vim non fecif- 
fent, neque tamen ei vitam in- 
vidiffe tanquam pecudi qua 
fruftra aleretur. 
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γ΄. Λεύκιος δὲ ὁ τῷὁ Φλώρε ws, Τάλλα uM, ἔφη, 


χαλῶς λέγεοαϑα» τὸ δὲ ἱερὸν πὺρ οὔκ ἄμεινον cape ius 
epu πυρϑς, Θὐδὲ σεμνότερον ὕτω ci oeou X, c EACTaY 
2d, ὥασερ Αἰγυπῆων cass υϑὺ τὸ χωυνῶν γίνος ἅπαν 70 
σίξεο A, χαὺ τιμᾷν, οὐΐες δὲ 3 λύκων ἢ κροκοδείλων, 
ἕγα, ra τρέφειν, τὸς υδὲ κύνα, τὸς δὲ χροχόδειλον, 
τὸς δὲ AUxoY οὐ )O οἷόν τε luo Aud, ἕτως οὐταῖθα 
ali eA C/XElYO ϑερρπείαν xod QuAgxiu T Up, YS 
“δὸς ἅπαν εὐλαθείας εἶναι σύμζολον. Οὐδὲν 29 ἄλλο 
μᾶλλον ἐμιψύγχῳ “αρϑσέοιχεν ἣ πῦρ; χινθμϑμόν τε ἡ τρε- 
φόμϑμον δὶ αὑτῷ, χα τὴ λαμπρότητι δηλῶν Gan ἢ 
ψυχὴ x9) eo pluit ov dmuY(g^ μάλιςα, δὲ ταῖς σξἔσυσιν 
dg αὶ φϑορῶις ἐμφωνέϊαι δύναμις CX, ἀμοιρᾶσαι ζωτι- B 
xus ἀγχῆφ' βοᾷ 39 X, φθέγίεται xs) Aquen, χαϑάπῳ 
ἔμψυχον m3 moxov βίῳ, Xj φονδυόμϑμον. Mi m σὺ λέ- 
eyes, ἔφη; (ae?s ἐμὲ βλέιας, βέλτιον; 


F. 11. αἱρυμένως Corrigo, ἡγυμένως : quod jam vertendo fignificavit Xyl. 
Α. 2, τῶν λύκων] Re&ius legatur, τὸ λύκων. 
B. 3. Má τι σὺ] Affentior Reifkio corrigenti, Ei μή τι ev. 


III. Sub hzc Lucius Flori 
F. dixit, Reliqua fibi probari: 
Ccaterum facrum ignem non 
ideo fuiffe cultum, quod eum 
alio igne putarent meliorem 
dignioremve effe: fed quemad- 
modum /Fgyptiorum alii to- 
tum genus canum venerantur 
atque honorant, alii luporum, 
alii crocodilorum, unicum ta- 
men vel canem, vel lupum, vel 
crocodilum alunt, quia uni- 
verfos non poflunt: fic prifco- 
rum cultum et cuftodiam fa- 


cri iftius ignis, tefleram fuifle. 


obfervantiz adverfus omnes 
ignes Nihil enim animato 
imilius effe quam eft ignis: 
qui per fe movetur et nutri- 
tur, fuoque fplendore anime 
in morem res manifeftat om- 
nes: et maxime vim non ex- 
pertem vitalis principii often- 
dit dum exftinguitur ac perit, 
inter pereundum vocem edens, 
ac relu&ans interitui, anima- 
lis inftar quod vi necatur. 
Nifi tu, aiebat in me refpici- 
ens, melius habes aliquid. 
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δ᾽, Οὐδὲν, &m ἐγώ, T εἰρηνϑῥων οὐτιῶμα!" «aesc- 
φεἤω δ᾽ ἂν ὅτι καὶ φιλανϑρωπίας διδεισχαλία, τὸ £90" 
"fe ὅτε y2p Tesplu ἀφανίζειν ὅσιον αὐτὸς dol 
ey o (as; ὅτε νάματος ἐμφορηϑένζα,, armyluo xam Twp 
xs) Σιποχρύηηειν, ὅτε πλᾷ σημεῖα X9) odo 2J οφϑ)είρειν 
“ρησαρϑδῥες, JAM ἐᾷν χαὶ Σσπολείπειν τοὶ “χρήσιμα, τοῖς 
διουσουϑῥέοις μεϑ᾽ ἡμᾶς 49εν σέδὲ φῶς λύχνϑ, μὴ δὲ- 
€ οὐϑύεις, zuo) αἱ δ μικρολογίαν χαλὲν, δλλὰ τὴ- 
pev xs) Ὀσολείπειν, à τις ἔλϑοι AVV" τσαρόντος ἔτι 
x94 λάμποντίδ)" xe) ὙᾺΡ ὄψιν, εἰ διωνατὸν o, x4 
ax olo xpo χαλῶς yer ἑτέρῳ, 3. νὴ Δία, τίω Qes- 
γησιν xg) τί ἀνδρείαν, Nod, αὐτῶς χαϑεύδειν χαὶ 
ἡσυχάζειν. "Oes δὲ εἰ xs) μελέτης ἕνεχᾳ τῷ eU pig co 
qs τοιαύζᾳς ἐφιέντες ὑπερξολάς, σέκ ἀτόπως οἱ πα- 
λιαιοὶ xgà ϑρὺς £cíGovro χαρποφόρες, χαὶ cuxlo τινα, 


C. 6. τῷ εὐχαρίς ὦ] Malim, 78 εὐχαρίςυ. 


ΙΝ. Ερο vero, inquam tum, 
nihil eorum quae dicta funt re- 
prehendo. Adderem autem, 
hunc morem condocefactioni 
ad humanitatem | inferviviffe. 
Nam neque fas nobis eft nu- 
trimentum perdere ubi affatim 
nos faturati fumus, neque fon- 
tem obturare aut occultare 
-quando aqua fatis bibimus, 
neque figna navigationis iti- 
merifve abolere poftquam ufi 
fumus iis. Sed relinquenda 
ifta funt, ut aliis etiam poft 
nos ufui effe poffint. Proinde 
"indecorum etiam eft ob avari- 
Siam lumen lucernz, quando 


ejus ufum porro nos non de- 
ideramus, exítinguere: fed 
confervandum relinquendum- 
que eft, ἢ quis forte veniat 
cui eo etiamnum ardente et 
fplendente fit opus. Quippe, 
íi fieri quiret, etiam vifum 
atque auditum, immo pruden- 
tiam quoque et fortitudinem 
aliis utendam dare debebamus 
ipfi dormituri aut quieturi. 
Hoc vero confidera, an non 
animi ad gratam beneficiorum 
perceptorum memoriam con- 
formandi caufía antiqui neu- 
tiquam abfurde nimii in hoc 
fuerint generc : cum cet quer- 
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«ae 3owyopáLavy ἱερὰν ᾿Αϑίωναῦοι, χοὴ μορίαν coole 
ἀπαγρρεύεσι ταῦτου y»p ἃ mi ποὺς δεισιδαιμονίαν 
- 'ézipópus, ὡς ἔνιοι φασὶν, δλλὰ καϑοσεϑίζει τὸ εὐχάριφον D 
ἡμῶν χαὶ χοινωνικῶὼν C4 τοῖς ἀνοιοϑύτοις xg) ἀψύχοις 
δὸς Sus. Ὅθεν ὀρὼς μὲν Ἡσίοδος, 

Οὐδ᾽ ἀπὸ χυτροπόδων ανεπιῤῥέκτω 
£a. «o Dgurid cgo ovroy 3 ὄψον, PS ἀπαρχεὶς τῷ αυρὶ 
xM γέρο. 7 2f. gxovias 2oAWbo(d, εὖ τε Ῥωμαῖοι 
ιουσούμϑμοι τοῖς λύχνοις, ἰδ ἔδυσαν Οὔκ ἀφηρ φίίντο 
Tesplu, Sid. etae, ζω, xs4 λάμποΐαι. 

é. '"Eu2 δὲ ταῦτα, εἰπόντίΘ’, ὁ Ἐὔξοοφος, Ap 
QUU, ἔφη, τῷτο X94 τῷ τἰδὶ τραπέζης λόγῳ πάροδον οἰ- 
χείαν δίδωσιν, οἰομϑύων δὲν ἀεί τι χαταλιπεῖν οἰχέταις 
zo δείπνε, χαὶ παισὶν οἰχε κι γαίρεσι yp οὔκ PTUS E 
λαμβάνοντες ὡς μεταλαμβάνοντες. Διὸ χρὴ τὸς IIg- 
cuv βασιλεις Qaow ἅ μόνον φίλοις χαὶ ἡγεμώσι χαὶ σώ- 





D. 8. ἀλλὰ χρῆσϑαι Μες. Reifk. ἀλλ᾽ εἴων : magis ad fenfum neceffario quam 


ad veftigia vulgatae probabiliter. Subzít quid vel vitii vel novitatis. 
D. 11. οἱομεένων}" Forte οἱομεέγω cum Reifkio. 


cus venerarentur frugiferas, 
et ficum quandam Athenien- 
fes facram appellarent, et mo- 
rumexícindi prohiberent. Non 
enim hzc ad fuperftitionem 
faciunt propenfos, quod non- 
nulli dicunt: fed in rebus fen» 
fu animaque carentibus ad ftu- 
dium referenda mutuo gratiae 
preftandeque opere nos ad- 
fuefaciunt. Itaque recte He- 
fiodus vetat cibum apponere 
ex ollis, nondum libato, fed igni 
vult fuas primitias fuumque 
ob minifterium offerri hono- 


rem : et re£&te Romani quod 
alimentum lucernis dediflent, 
iis ufi reliquerunt, :paffique 
funt vivere et fulgere. 

V. Hac ego cum dixiffem, 
Euftrophus, [fta, inquit, e- 
tiam ad rationem de menfa 
quzfiti aditum przebent. Ni- 
mirum femper aliquid cenfue- 
runt a cena relinquendum fer- 
vis ct vernulis: gaudent enim 
communicatione hac magis, 
quam alioquin accipiendo. 
ldcirco Perfarum reges, ut 
fertur, non amicis *modo et 
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ματοφύλαξιν ἐσυπίμπειν ἀεὶ μερίδοις, δλλὰ χα Ὁ T 
dv χα) τὸ Tf κωυὼν ἀεὶ dum C 9. cado “ρο- 
ἤδεοϑτι τραπέζης, de aug ἣν πάν, οἷς ἔχρῶντο 
“ποιθμϑέων ὁμοτραπέζες ἡ ὁμοεείας. Ἡμερδνίαι Ἢ τῇ ὃ 
τροφῆς μεταδόσᾳ xg) τὰ σκυϑρωποταΐο, «ΚΙ ϑυηρίων. 

ς΄. Ἐγὼ δὲ γελάσας, '"Ex&woy δὲ, ermov, ὦ ἐτοχιρέ, 

F τὸν CA ? παροιμίας ὡποκχείρϑμον ἰχϑιὼ ΟΥ̓͂Σ: τι οὖν 
ἕλχορϑν εἰς μέσον, μετὰ τὴς Πυθα γορικις “χοίνικος, ἐφ᾽ 
"s amr popeue xaSmSw, dWweoxorrÓ- ἡμᾶς ἀεί m τῷ 
qaesri εἰς τὸ μέλλον ' “υολιπεῖν, χαὴ TIS αὐριον c^ 
"A σήμερον μνημονεύειν. Ἡμῶν É ouv vos Βοιωτοῖς Ὁ, 
Λεέπέ τι ἡ Μηδοις, ajo ςύματός ἔχιν, ἐξ 8 Μῆδοι 
τίω τε Φωκίδα, καὶ τὸ ἔγγατον “τῆς Βοιωτίας ἄγοντες Qj 
φέροντες ἐπέτρεχ ον" ἀεὶ δὲ χαὶ τανταχϑ Jàü wes- 
9412 A τὸ, Λειπέ τι καὶ ξένοις ἔπελϑῆση. ae ἔγωγέ 
ἢ ᾿Αχιλλέως xeu) ἀεὶ x, λιμώδη χαᾳταλαμβανομένην 
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F. 5. διδάσκοντι! Θ.] Baf. Xyl. Mez. διδάσχων' quod forte verum. 


roceribus ac ftipatoribus fo- 
ebant de coena portiones mit- 
tere: Íed femper fervorum 
uoque et canum caena in ip- 
orum menía proponebatur; 
cum, quantum omnino feri 
poterat omnes quorum ute- 
tur opera, fuge meníze face- 
rest participes. — Nam cibi 
communicatione etiam feriffhi- 
ma cicurantur animalia. 

VI. Hic ego ridens, Pifcem 
vero repofitum, aiebam, non 
trahimus in medium, qui pro- 
verbio eft. nobilitatus? et Py- 
thagor: choenicem, cui prohi- 

YOL, III. 


buit infideri, docens nos fem- 
per aliquid de prafenti in fu- 
turum relinquere, et craftinze - 
diei hodie meminiffe ? Nobis 
quidem Bocotis in ore eft fem- 
per, Aelinque aliquid. etiam 
AMedis: ab eo tempore quo 
Medi Phocidem et extrema 
Boeotize jincurfando populan- 
doque vexaverunt. Perpetuo 
autem et ubique id in promtu 
debet effe, Relinque aliquid 
etiam fuperventuris hofpitibus. 
Quamobrem ego etiam Achil- 
lis inanem femper et fameli- 
cam improbo menfam: nam et 
3M 
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"nlAOTTAPXOT 


ejmaug| T τράπεζαν' v) T€ 2p «EA τὸν Αἴαντα καὶ τος 
T Ὀδυοσέα τρέσξεων ἀφικομδῥων, eid ἔχων Ἑτοιμων, 
ἀναγχάζέϊαι μαγωρεύειν ἐξ αἰ χυωρχὶς ταὶ ὀψοποιξιν' 
σὸν τε Πρίαμον φιλοφρονειοῦγτα βολόμϑμί();, πάλιν ἀν- 
οὗξας διν ἄργυφον opti χαὶ 2j pet; X94 ὁπίᾳ, “πολὺ 
μέρος «GE ταῦτα ἀναλίσκων πῆς νυκτός. Ὁ δὲ Εὔ- 
Mgios, ἅτε δὴ ϑρέμμα γυγρνὼς σοφῷ σοφὸν, 9 Ὡο4γ- 
pag. D" Ty Τηλεμάχου Ἐλιφανέντος, X. εὐθὺς ἑφιᾷ 
χαϑίσαντα,, πίναχᾷς ΧρΕΩ͂Υ yrs 


᾿οπ]αλέων, X ea τὴ σροτέρη κατέλοιητον ἔϑοντες. 


1 "ne / 4 v 4 L| 
Εἰ d 4o ϑόξει μικρὸν, ὐχεινό γε οὐ μικρὸν, τὸ GU- 5 
/ A» 3, 3 fr » 
qeu yg) aye y e T δρεξιν, ἔτι παρούσης τγς 2mAg- 
. l Ὁ » ἢ ς 4 / 
σεως Orly 2p ὄλιϑυμῶσι vk) ἀπόντων, οἱ ἐϑιοϑέντες 


ἀπεχεσϑτα 55} παρϑντῶν. 


C. Ὑσπολαξὼν δὲ o Λεύχιος ἔφη, Tw μάμμης 
ἀχηχοὼς μνημονεύειν ὡς ἱερϑν fa ἡ τράπεζα, δᾷ AT 


Α. 5. διαιεεῖ] Recte Mes. δέρει. 


Ajace ac Ulyffe legatis ad ip- 
fum venientibus, nihil parati 
habens de integro, cogitur co- 
quere et obfonio menfam in- 
iltruere: et rurfus Priamum 
volens comiter tractare, . 
Proripuit fefe, «t. candentem. protinus 





quo dividendo affandoque ma- 
jorem noctis partem confum- 
fit. Sed Eumzo, fapientis vi- 
delicet viri fapienti alumno, 
nihil negotii exhibuit Tele- 
machi adventus : *flatim enim 
ci ad menfam collocato coenam 


przebuit, lances apponens ple- 
nas 


"Alfftee carnis, cane de no£&te priori 
Relliquias.— 


Quod fi hoc vile videbitur, 
illud certe exiguum non eft, 
appetitum pofié inhibere dum 
adhuc fruendi adeft copia: 
minus enim abfentia concupif- 
cunt, qui adfueverunt abfli- 
nere przfentibus. 

VII. Sub hzc Lucius, Àu- 
diviffe me ex avia memini, 
menfam efle facram: porro 
autem facrarum rerum nullam 
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ἱερῶν μυδὲν er) κενόν, ᾿Ἐμοὶ δὲ, εἶπεν, ἐδόχει, xg) μίμη- 
μα ὃ γὴς ἡ τράπεζα ἘΠ) cues Ἵ τῷ πεέφειν ὑμᾶς, 
xs) φρογγύλη χαὶ μόνιμώς ὅδ], χρὴ χαλῶς "Lay οὐΐων 
ésta, Xo To χαϑάπερ yp alus γὴν aj& τι eoi 
ἔχειν χρὴ φέρειν ἡμῖν ἀξώμδν, ὕτως δέδὲ τίωὐ πεάπεζαν 
οἰόμεθα div χενζοὺ ὁρᾷν xg4 ἀνερμοτιφον “Σπολεσπομένζω. 


debere effe inanem. — Mihi 
vero, inquit, menfa etiam ter- 
rz videtur effe fimulacrum: 
nam przterquam quod nos 
alit, rotunda etiam eft, et fta. 
bilis, et re&e Vefta a quibuf- 
dam appellatur. Sicut ergo 


terram volumus femper ali- 
quid nobis utile producere et 
efferre: ita cenfemus menfam 
quoque nunquam debere va- 
cuam, et omni deítitutam ap- 
paratu relinqui. 
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ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


IIPOBAHMA E. 

"On δὲ μάλικα Tus 2|g. τὼς χαχομεσίας ἡδονὰς Qu- 
Ado), x94 πῶς φυλαχτίον. 
QUAESTIO V. 

Maxime cavendum effe a voluptatibus quas depravata 


prebet mufica : 


Dre E 


et quomodo fit caveudum. 


ΠΡΟΣΩΠΑ TOT ΔΙΑΛΟΓΟΥ͂. 


ΚΑΔΛΙΣΤΡΑΤΟΣ. 


ΛΑΜΠΡΙ͂ΑΣ. 


PERSONA COLLOQUII. 


CALLISTRATUS. 


LAMPRIAS. 





α΄. ἘΝ Πιυϑίοις Καλλίζρατος 45) Apu Qpervóvay 
Ἐχιμελυτὴς αὐλῳϑὸν τινα, “πολίτην X94 φίλον ὑφερήσοαντα, 


τῆς Ὀσολραφὴς τῷ μϑὺ ἀγῶνος εἰρξε 


ἢ / e € 
XLV ΤῸ YOpY eg 


ὧν δὲ ἡμᾶς παρηγαγεν εἰς τὸ συμπύσιον ἐσϑῦτι Xs φε- 
φάνοις, Gans c? ἀγῶνι, ut TV 2 χεκοσμοημδον QA» D 
πρεπῶς. Καὶ νὴ Δία, xouvjov ἣν ἀκρόαμα Toe 
ETTETOL 2j gota x54 2f ϑκωδωνίσαρ τὸ συμπόσιον, ὡς 


C. 11. ᾿Αμφικτυόγων)] Addendum ὧν. 


I. PYTHIIS Calliftratus 
Amphictyonum procurator, ti- 
bicinem quendam civem ami- 
cumque cum is ad nomen 
dandum przíto in tempore 
non veniflet, certamine fecun- 
" dum leges arcuit: nobis au- 


tem convivium praebens, eum 
adduxit, vefte et fertis tan- 
quam in certamine una cum 
choro eleganter ornatum. Et 
erat, mehercle, initio fcitus 

us cantus. Sed deinde cum 
ἘΝ de conviviis periculo 
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tvero τὸς aros ἐγκεκλικίζας χαὶ τα»ρἔχοντοις ὑφ᾽ 
ἧς ὅ, τι βόλοιτο “γρηαϑα!» X9) χαΐζαυλδιν χαὶ ἀκο- 
πίνειν, amo vasos παντοίπασιν, ἐπεδείξατο lu) 
γικῖοῦ παντὸς oi μᾶλλον μεϑύσχεσαν τὸς ὅπως 
ἵ χαὶ ἀνέδίου αὐτῆς ἐμφορουμδύες᾽ οὐδὲ γὰρ χατα- 
ϑύοις ἔτι βοὰν ἐξήρκει xs) χροτέιν, DM. τελευτῶν- 
ἀνοπήδων οἱ τοολλοὶ, χαὶ cuvexivavro xivhods ἀνελόζ.- 
vé, Ὡρεπέσας δὲ τοῖς κρόμασιν εὐχείνοις X9) τοῖς μὲ- 
Em δὲ ἐπαύσαντο, χρὴ κατοίςασιν αὖϑις ὥασερ 
μανίας ὁ τσότος ἐλάμβανεν ἐξώλετο μϑὺ ὁ Aat plac 
W Tt χαὴ παῤῥησιάσαιοϑγοι τοὺς τῶς véss ὀῤῥωδοῦντι 
juae μὴ λίαν ἀνδὴς yenlo χαὶ λυπηρϑς, αὐτὸς ὃ 
Λίζρατος ὥσπερ οὐδόσιμον παρέογε, τοιαῦτοί ma. 
λεχϑείς. 

2. ᾿Ακρᾳσίας μδῥ, ἔφη, χρὴ αὐτὸς ἀπολύω ὃ Qv 
ον χρὴ φιλοϑεάμον οὐ nho ᾿Δριςζοξένῳ γέ συμφέ- 
4 παντούπασι, Ταύταις μόναις, φάσχοντι, ταῖς ἢδο- 


τὸ ΚΑΛῸΣ Ἐχιλέγεοϑνι. Καὶ 5p ὄψα χαλᾷ χα 


fet plerofque eo incli- 
ut voluptatis gratia eum 
ris finerent facere, lafci- 
1e cantus tibiz admitte- 
jam fefe aperiens, often- 
iuficam quovis magis vi- 
'mentare eos, qui promif- 
t effufius ea fefe oblec- 


Nam accumbentibus, 


iam fuffhciebat clamare et 
ere: fed plerique tandem 
| profiluerunt, et una mo- 
liberales ediderunt, iftis 
'ris et carminibus conve- 
886. Poftquam finem fc- 


cere, et convivium quafi e fu- 
rore quodam ad fe redíit, vo- 
luit quidem Lamprias dicere 
aliquid, et adolefcentes libere 
objurgare: tamen verenti ne 
nimis morofus moleftufque 
videretur, anfam quafi praebuit 
hac fua oratione Calliftratus, 
II. Intemperantig, aiebat, 
crimime ego folvo ftudiofos 
audiendi et fpectandi : non ta- 
men prorfus adfentior Arií- 
toxeno, qui hifce folis volup- 
tatibus ait accini, Pulchre, 
Nam et obfonia ct unguenta 
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ἥγασις x6) 038 apta dala ld deam, ch πῇ 
yeiesm τῆς ψυχὴς ἀπερείδονται τὸ Ἐχττερπὲς x94 γαρ- 
γαλίζον. "Ojev σέϑεμία ΚΓ τοιάτων ἡδονῶν Σιπόχρυφός 
Ὧν, ἀδὲ σχότως δεουϑῥη, x94 T τοίχων edv, ὡς: 
Bd γυνῶκες λόγαεσιν᾽ δλλὰ xe) ςοίδια ζαύταις χαὶ 3ία- 
TC, “ποιδίιτω᾽ χαὶ τὸ MU, πολλῶν θιάσαοϊγα! Ti ἡ ἀχϑ- 
, ME E | 7 3 3 2 
σαι. ἔχιτερπέφερον δδί χα σεμνότερον, Οὔκ ἀχρᾳσιας 
Jie xg ἡδυπαθείας, δλλὰ ἐλευθέρου ojgre/ons xu 
» 7 / € v / G / 
aguas μαρτυροις "LY OTI “πλειςους λᾳμίοανοντων. 

y. Ταῦτα τῷ Καλλιςράτν ὁλιόντος, ὃ Λαμπρίας 
ὁρῶν ἔτι μῶλλον κείνας Tus TI) ἀκροαμώτων χορηγὲς 
ϑρᾳισυνουδῥεις, Οὐ TvT , ἔφη, τὸ τιον, ὼ πᾶ! Λέοντος, 
Jd, μοι δυκεσιν ΟΥ̓Χ, opes οἱ παλαιοὶ πώδου Λήθης 

1 / . v ^ / | .€0mT7T L| 

τὸν Διόνυσον fd jO πατέρφ. χορϑσουγρρευειν᾽ up uU xd 

c σὺ vup ἀμνημωονέὶν ἔοικας ὅτι T wepi qus ἡδυνὰς ἅμαρ- 
| p.6. imórrO-] Rce&ius legatur sisrérrO- cum Mez. et Reifk. 


B. 9. eraida Λήϑης---ἀμενημονεῖν) Nil excidiffe, fed elliptica compofitio effe vi- 
detur. Tum e vulgato νῦν d» ἀμνημονεῖν delevi ὃν cum Palat, Mez. 


cantilena, fenfum przetervolan- 


tes adícifcentibus quampluri- 
tes in ea animi parte quz gau- 


πιο8. 


dio adfici poteft, fuam delecta- 
tionem infigunt *atque pruri- 
tum. ltaque harum volupta- 
tum nulla eft occulta, neque 
tenebris et parietum, ut mu- 
lieres aiunt, ambitu opus ha- 
bent: fed ftadia his et theatra 
funt parata, et cum multis 
fpe&are aliquid aut audire eft 
jucundius atque honeftius: 
nimirum nobis non intempe- 
rantiz et luxuriz, fed liberalis 
elegantifque oblectationis tef- 


III. Hzc cum differuiffet 
Calliftratus, Lamprias videns 
iftos auditionum choragos e- 
tiam magis efferri animis, 
Non hzc, inquit, cauffa eft, 
fili Leonis. Sed mihi viden- 
tur prifct Bacchum non recte 
filium Oblivionis feciffe, cum 
patrem debuerint. Hoc enim 
tu quoque, puto, inductus non 
reminifceris quod eorum quz 
circa voluptates committuntur 
peccata, alia. intemperantiam, 
3M4 
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qu. ag. λαν)άνεσιν οὐῳχισμένωι κα λοχῶσα), τὸς εὐχείνων 
ddr γεῆον ἐμπαϑεὶς (du, χαὶ ἀχολάςους χαὴ ἀκρατεῖς 
ὁμοίως οὐ χαλδρδν" w jo εἰδύτες, δλλὰ δὲ ἀπειρίαν o- 

, l c v GE / Mà » 
E “ποφέρ sila, x94 vopa(uot v3) ἡδονῶν ει} xpérilows, dv c» 
Ügd/TCos ἄσιτοι xg ἄποτοι διημερευσωσιν" Gap εἰ TO 
χερφμίων μέγα φοϑνοίη Ὁ τὴς γαςρὸς αἰρύμϑμον, ἢ τῷ 


ῥᾳδίως μεταφοσϑρϑρον. 


" Ofcy ᾿Αρχεσίλφος, Οὐδὲν, ἔφη, αἱ αφέρειν τοῖς ὅπιαϑεε 
τὸ χίναιδον, καὶ τοῖς ἐμσοϑοθεν. An δὲ χοὶ τἰω οὖ ὅμ- 
μασιν. χρὴ lu οὖν ὠσὶν γδργαλίζουσοιν μαλακίαν χαὴ 
ἡδυπάϑέαν φοξεϊιαστι. ἡ μήτε τσόλιν ἀνάλωτον vou Co, 


alu τὰς ἄλλ 


ας πύλας βαλανάλφαις X94 μοχλοὶς αὶ χῳ-: 


"P , l , / AY l es ς / 
Geox Gus ὀχυρφὶς ejm, ἂν aje tuas οἱ “πολέμιος 
» 3 e , e. € Ὁ 
F παρελϑοντές &dbv εἰσιν" parre edurToy aM jov vp xdi, 


yay ἀδὲν nrlov ἐμιπαϑεῖς ὄντας, ἀκολάςυς μὲν, ἀκρατεῖς δὲ ὁμοίως ὦ xa- 


λύμεν. 


446. B. C. 
E. 1. b ϑεάτροι:) iv addidi ex Mez. 


Uberius hzc explicuit Plut. De Virt. Moral. p. 445. D. 


E. 3. αἰρόμενον) Legendum μὴ algópasver ut viderunt Xyl. et Mez. Vulgo etum 


perperam αἱρόμενον. 


E. 10. ix5ca») Sic Baf. Xyl. Mez. Vulgo, iyéenc. " 


per oculos aut aures fubeunt : 
A etí non minus laborant 
quam illi; atque afficiuntur, 

nen perinde tamen intempe- 
rantes incontinentefque  vo- 
cantur: non enim fcientes, fed 
ob imperitiam labuntur: et 
putant fe voluptatum victores 
efle fi in theatro totum diem 
fine ciboet potu exigant: per- 
inde ac fi olla eo fe jactet, 
quod ventre aut fundo appre- 
henfo non moveatur loco, cum 
auribus arrepta facile trans- 


ferri poffit. Itaque Arcefilaus 
aiebat, Nibil intereffe, pofle-. 
riorine corporis an priore parte 
quis cinedus effet. Eft autem. 
timenda etiam: mollities ea et 
voluptatis ftudium, quo aures 
et oculi titillantur.. Nam ne-- 
que urbem cenfendum eft capi: 
non poffe, fi cum reliquas por- 
tas obicibus, vectibus, cata- 
ractis munitas habeat, una ta- 
men fit quz hoftes intromit« 
tat: neque invictus a volup- 
tate eft, quem fi non per Vc- 
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δὴ μὴ χαϑάπερ αἱ τσερὶ γῶσιν X, ἁφίω χοὴ ὄσφρησιν ἐς 
τὸ ἄλογον Xj φυσικῶν “Σπυτελάυτωσαι τὴς ψυχῆς, 39d, 
Tw κρίνοντος ἀπόμϑμοη x94 τῷ φρονῶντος. "Em (gis 
μὰν ἄλλωι ἡδυπαϑείας κἂν ὁ Doyle ὀλλέπη Αἰ σμα. 
xo , Ja T παϑῶν ἔνια, πολλάχις ἐμποδὼν δ 
χαὶ Ὁ c? ἐχϑύων ἀγρρᾷᾷ μωκρολογία. xgSodpe. δοίκτυλον 
ὀψοφά[α, χρὴ πολυτελῶς (meas ἀπέςρεψε φιλαργυρία. 
φιλογυνίαν" ὥασερ ἀμέλει δὰ τῷ Μενάνδρῳ, M ey] 
cuuwTY) ἕχαςος ou dbi" αἰ χοὺ V πορνοξοσχῷ 
σοξαρᾷν τινα au ode ἐπάγοντος αὐτοις. 

Κύψας xa9' ἑαυτὸν τῶν τραγημάτων ἴφλα" 
aem Ὑδῤ ὃ δανεισμὼὸς τὴς ἀχρασίας χύλασμα,, xs) 
τὸ λύσω βαλάντιον, 8 πάνυ pado. Ταύταις δὲ ταῖς 
EN pies λργρυϑύαις «BA ὦτα Xs Qu ux (e. φιλομόσοις΄ 
χὶ φιλαύλοις μεσομανίαης (ex. xs ἀμιοϑὶ qXÀ κδο- 
γῶν πάρεςι πολλα χόλον ἀρύτΊειγαι X, QUAQUE, οὗ ἀγῶ- 
B. 6. φιλογυνίαν] Ex Palat. Vulgo, φιλονεικίαν. 
C. a. erp ὦτα--- wáptci] «ερὶ additum ex Mez. conjecit et Reifk. Tum eg- 


tc: idem Mez. εἰ Reifk. Omnes alii ὦτα --ἐμισϑί" τῶν ὑδονῶν γάρ 


ἐςτ--. 


nim validifümz: ut quz non, 
ut guftus, tactus, olfactus, in 
partem animi brutam defi- 
nant, fed ipfam intelligendi 
ratiocinandique facultatem at- 
tingant. Ad hzc a reliquis 
voluptatibus, etiam ubi ratio 
non repugnat fatis valide, ta- 
men aliz fepenumero affec- 
tiones nos abítrahunt. Nam 
et in foro pifcario fordes an- 
nulum obfoniorum cupido au- 
ferunt, et a fumtuofo ícorto 
parfimonia abflerret, aut riva- 
litas: ficut apud Menandrum 


fcilicet apud lenonem compo- 
torum unufquifque, eo per in- 
fidias protervam  producente 
puellam, quivis, 
Edebat, in Jefe intuens, bellaria. 

eft enim gravis poena intem- 
perantiae pecuniam foenore ac- 
cipere: et non ufque adeo fa- 
cile eft crumenam folvere. At 
hz voluptates, quz liberales 
dicuntur, quaíque infano tibi- 
arum et mufices amore capti 
fectantur, et aures oculofque 
iis habent deditos, undique 
percipi poffunt, in certamini- 
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οἱ Μάγοι τὸς διαιμονιζομδῥες χελεύεσι τὰ Ἐφέσια 
edu ua (a. (ae3s αὐτὰς καταλέγειν Xgj ὀνομάζειν, ὅτως 
ἡμεῖς C τοῖς τοιότοις τερετίσμασι Y, σχιρτήμασι 

Μαυίαις τ΄ ἀλαλαῖς T δρινόμενοι ῥι ψαύχενι σὺν κλόνω, 
ΚΙ ἱερῶν χαὶ σεμνῶν ὠὐχείνων γραμμάτων ἀνα μεμγησχό- 
Avo, χαὶ «o Sg ed Normes ᾧδὰς x, wohua(x, χαὶ λό- 
eyus χενὰς, CWX ὠχπλανησύμεϑα. πανταίπασιν ὑπὸ τύ- 
αν, udi πλαγες (Odo ἑαυτὸς ὥασερ ὑπὺ ῥεύ- 


μώτος Adis Φέρεοϑτι- 


E. 5. λόγως κανὺς---φέμσϑα.} Legendum videtur, λόγως σεμνὸς, Un. ἐκπλαγυσό- 


9a erarrámac i, 53i «λα 


λείν φέρεσθαι. 


Iis geniis occupatos jubent fe- 
cum legere et recitare Ephefia 
nomina: fic nos in iftis prz- 
ludiis et faltationibus, ubt fu- 
rores. funt. et. conclamatunes 
bellicee cum tumultu et. cervi- 
eum jaclatione :. facrarum et 


γίως σαραδώσομεν ἑαυτὼς ὥσπερ ὑπὸ ῥεύματος 


. venerandarum iftarum memo- 


res literarum, et iis comparan- 
tes cantilena& poemata, ina- 
nefque orationes, non percel- 
lemur ifis, neque nos obli- 
quos quafi rapido amne feren- 
dos dabimus. 
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ὄοντες, σπὼς ἐγχαάλέιν ἔχωσιν. τὸ δὲ T4 'Croosrm 
ἔθος, ὃς νωῦ ZKIAZ XgAHUOW, αὶ χεκλημϑύες αὐτὰς, ἀλλ᾽ 
eizzé Tk) χεκληνϑύων ἘΔῚ τὸ δὲϊπνον ἄηρρϑῥεις, ἐζη- 
Tero “πῦλεν ἔσχε dl ἀργγίωώ" ἐδύκει δὲ στὸ Σωχράτως, 
᾿Αρισύδημων ἀναπείσοιντος ἃ χεχλημδῥον εἰς ᾿Αγάϑωνος 
B ἰέναι CU) αὐτὸ, X, παθόντων τι γελοῖον" ἔλαθε "ὃ XT alo 
ὁδὸν At “’ολειφθεὶς 0 Σωχράτης, ὃ δὲ esum, ἀ- 
τέχγῶς σκιὰ aae yea uou. σώματος ὠξόπιοϑε τὸ φῶς 
ἔχοντος. "Yeveyy υϑύτοι πἷδὰ τὰς TT ξένων αὐ Ζυοϑοχοὺὶς, 
μάλιςα, aJ) γεμιονικὼν ἀναγχοηον ἐγίνετο τοῖς ἀτγνοῦσι 
τὸς ἑπορϑῥθοε χαὶ τιμωμδῥας, "Gk τῷ ξένῳ Tou) ἢ 
χλῆσιν, ἀριϑμὼν δὲ δρίζειν, ὅπως μὴ πάϑωσιν, ὃ παϑεῖν 
σωυέπεσε τῷ δυχορϑύῳ τῶν βασιλέα, Φίλυππον Ὦλὶ τῆς 
oes χε ὃ ἄγων πολλᾶς, τὸ δὲ δῴπνον οὐ “πολλοῖς 
fco παρεσχευασμένον᾽ ἰδὼν OUU ϑορυξθμϑμον τὸν ξένον, πε- 
μέπεμπε δὺς τὸς φίλης ἀτρέμα, χώρφιν “πλακχοῦντι 


uerendi habeant occafionem. — rioribus autem temporibus in 


eterum,quzefitum fuitquan- 
do mos coeperit ut ad coenam 
venirent vocati non ab eo qui 
praebet convivium, fed ab ali- 
quo eorum qui invitati funt: 
umbras vocant, qui hoc pacto 
veniunt. Videbatur autem 
Socrates auctor, qui Arifto- 
demo perfuafit ut non invita- 
tus fecum iret ad Agathonis 
convivium : et quidem ridi- 
cule evenit Ariftodemo ut So- 
crate in via fubfiftente ipfe pri- 
or ingrederetur, nimirum um- 
bra corpus przcurrens quod 
a.tergo lumen habet. Pofíte- 


excipiendis convivio hofpiti- 
bus, maxime principibus viris, 
neceffe fuit, cum ignoraretur 
quinam eos fequerentur, quof- 
ve ii magni facerent, conviva- 
tori facultatem invitandi inte- 

ram relinquere, numero qui- 

em certo conftituto conviva- 
rum; ne id ei ufu veniret, 
quod aliquando Philippum re- 
gem ruri invitanti accidit: 
venit enim rex ad coenam 
multis comitantibus, non mul- 
tis appáratam hominibus : ibi 
cum videret hofpitem efle anx- 
ium, circummifit qui amicos 
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ἐὐδὲ γινώσχᾳ τυπαράπαν o δενπγίζων᾽ εἰ δὲ γυώσχων xg) 
Aedes μὴ κέκληκεν, ἔτι γε μᾶλλον caoróm βαδίζειν 
“δὸς τῦτον, Gan ὀξελέγχοντα μετέχειν dX ὠχέϊνε;, 
τεύπον τινὰ βίᾳ x94 ἄκοντος. "En xg) χοϑτερέὶν ἢ ἀπο- 
Acre τῷ χριληκότος «xe3s ἕτερον ἔχει τινὰ ϑυσω- 
“πίων, χρὴ Οὐχ. ageiv "o1, μαρτύρων δεόμϑνον “δὸς τὸς 
αἰ χυδϑεέχορϑύες βαδίζειν ὡς οὐ Ἀλητὸς Dd σχιὰ τῷ 
divos "(Ari τὸ δένπνον Ted χαὶ πάλιν τὸ παρέπεοϑαι, X4 
παραφυλάτην ἄλάμμα χα λετξὸν ἑτέρα χαὶ ὥραν Bes. 
δύνοντος ἢ ζχύνοντος, ἀνελεύθερον εὖ μάλα x94 Γναϑώ- 
γείον, εἰ δὴ Γνάθων ove. δεινόζαωτος ἄνϑρωπος τοὐλλό- 
τϑια, Java. ἘΠ γε μίω Οὐχ. ἔςιν ὅτε μᾶλλον ἀνϑρώ-- 
ποις ἐφίησιν εἰπεῖν 

Τλῶσσα, μέτριον εἴ τι κομπάσαι ϑέλεις» 

᾿Ἐξεῖπε, 


$ παξῥησια πλείφη μετοὶ παιδιὰς ἀναμέμικται τοῖς λε- 





D. 10. erp ἕτερον] Revocavi hanc omnium librorum le&ionem Ald. Baf. Xyl. 
E. H. Venet. Palat. Vatic. Vulgo, πρὸς ἑτέρων : quod et Anon. ha- 
bet. 

E. 8. ἐφίησιν--οἰξεῖπε) Mez. ὑφίεται : forte reCtius (it ἐριᾶσιν. Verfum poetae 
diftinxi íccundum Amiot. et Mez. Initium fuiffe videtur "à γλῶσ- 
ga-——. 


que non invitatus, quem con- 
vivii au&tor plerumque etiam 
non noverit: et ft notus ei, 
ufuque aliquo conjunctus, ta- 
men vocatus non fit, majus 
jam dedecus fuerit ad eum ire, 
et convivii ejus inviti quafi 
exprobrantem velle tamen vi 
quodammodo fieri participem. 
Priorem porro vel tardiorem 
eo qui invitavit ad alium ve- 
nire, habet aliquid pudorem 
incutiens : neque civile eft tot 
teftibus apud convivas opus 


VOL, III. 


habere, quibus doceas te non 
invitatum fed umbram venire. 
Rurfum fe&tari et obíszrvare 
aliquem dum is lavet et un- 
gat fe, aut ire velit, cunctan- 
tem vel properantem, illiberale 
fic fatis eft et gnathonicum: 
fiquidem Gnatho fuit homo 
aliena edendi callentiffimus. 
Jam cum nufquam magis lo- 
cum habeat, Effare lingua ff 
quid. jaclare medtocre. cufis, 
quam inter pocuia, ubi pluri- 
mum libertatis ct facetiarum 
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, , e 1 e" 9 
ἡρμένοις C4 οἴνῳ xo4 "Geg.Tlopvos" cevuuYu δὴ πῶς dy 
e 4 ᾿ 3. t 
τις ἑαυτὸν μετουχειρίσαηγτο, μὴ γνήσι() ἂν μυδὲ αὐτό- v 
xn (O7, 3a τρῦπον τινὰ νάϑ (0) x Tmpey*ye)ed.- 
Bo» / n ti om ACE" 
μένος εἰς τὸ συμπῖσιον ; X94 Ἢ τὸ jpewoQ" X94 TO μὴ 
ρδοῦαι παῤῥησίᾳ, (ge9s τὸς mueyd, εὐσυκοφάντητον. 
Οὐ μικρὸν δὲ xaxbv οὐδὲ ἡ dU ὀνομάτων εὐχέρεια, χαὴ 
βωμολογία. τοῖς μὴ ϑυογερφίνεσιν, ΣᾺ αἰ χυμένεσι σχι- 
ἃς χαλέιοϑαι ἡ “ἰ Ζσακϑειν᾽ παρϑσεθίζει γ εἰς τῶ ἔργα 
» 0 Ve ς y el 7 »/ Y 
τῷ οὐργρῷ, TO ῥαιδίως Lxx a) ρημάτων ἄγεοϊξγοι!. Διὸ πεῖ 
χαλῶν μὲν ἐτίρους, ἔδωχᾳ. “ποτὲ Xi ἰογυροὶ jo » τῆς 
πύλεως σιωυΐϑεια, x, δυασαροήτητος" αὐτὸς δὲ χληϑεὶς vp 
€ e , fo Yl ε ne 
ἑτέρου ποὺς ἕτερον, ἄχρι γέ YuD ἀντέχω μὴ ὑπαχῶσαι. 
γ΄. Τρομένης δὲ perd. τὸς λόγος τύτω ἡσυχίαι, ὃ 
Φλῶρος, Τῶτο, ἔφη, τὸ δεύτερον ἔχει μᾶλλον Σστορίαν" 
πὶ e el , e^ 5 , ^ qj , 
τὸ δὲ χαλειν τως, ἀναγχθηον "olv C4 τοῖς ξένων 
αἰ ΖΌδεχαις, ὥασερ ἐίρηται πρότερον" οὔτε y ἄν 
φίλων '£21. δὴ ᾿ἐλιεριὲς, ὅτε γινώσχειν ὥς ἔχων χει pado. 


adeft iis quz dicuntur et a- 
guntur; quomodo hic fefe ge- 
rere debeat, qui non germanus 
neque vocatus conviva fit, fed 
fpurius quodammodo in cen- 
fum convivarum irrepferit? 
Nam et uti, et non uti liber- 
tate adverfus praefentes, ob- 
noxium eft calumniz. Neque 
parum ineft mali in ipfa no- 
minum levitate et ícurrilitate; 
cum quis nomen umbrz non 
fert inique, fed ita appellatus 
fert atque refpondet. Nam 
turpibus nominibus utendo 
homines ctiam ad rerum tur- 


pitudinem adfuefcunt. Itaque 
ego alios invitans, umbras 
quoque iis conceffi : eft enim 
valida urbis confuetudo: ipfe 
umbra loco vocatus adhuc 
refifto, neque venio. 

III. Sub hzc verba cum 
effet quietum, Florus, Hoc, 
inquit, pofterius plus habet 
perplexitatis. Nam fic invi- 
tare neceffe eft cum hofpitibus 
convivium paramus, ficut ante 
dictum fuit; quia neque abf- 
que amicis eos excipere par 
eft, neque facile fcitu quibuf- 
cum amicis hofpes advenerit. 
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| 1 | ὁ , || e — o£ 
Kao «e9s αὐτὸν, Oegg. τοίνυν, ἔφην, pA οἱ χαλειν B- 
( ^ ς tr l || / ^e 
τῷ διδωχῦτες τοις £91901, X94 τὸ "r&toyo τοῖς XgAH- 
ἢ Er b nv 
μένοις, x, βαδίζειν δεδωχᾳσιν᾽ ὅτε 29 διδόναι χαλὸν, 
/ » ^9 € / 1 “Ὁ 3] e t 
ἅτε αἰτᾶν ὃ διδύνωι μὴ χαϑῆκεν, ὅτε ὅλως QR AG 
ὰ l ^ ζυ US w 1 
ἃ un du οἷ δαχαλέιοϑοι, prid ομολργειν, udi πράτ- 
N Y "n 1 € / EY / 2 " 
τὴν. Τὰ μὲν οὧὦὦ “ὧδϑς ἡγέμωνας 9 ξέγεις, 4.7.2 eya 
e » ἡ / * N ^ L| , 
Ἀλησιν 652i QUpECtY, 2^^a du δέχεσαι τος μετ᾽ au- 
f / Ι 1 f "e / 
τῶν παρφιγινομένδς. ᾿Ἄλλως δὲ φίλον ἐφιῶντον, φΦιλικώτέ-: 
l ^ 3.8 e 3 4 ΩΝ ἣ 
e9v μέν δ᾽ τὸ χαλειν αὐτῶν, ὡς ΟΥ̓Χ, ἀγνοῖντο τὸς 
, € 0 à / A 00 /|; 7 , / Not L| 
γνωρίμους αὐτῷ x, συνηϑεις Ἢ οἰκείες μείζων 93 ἡ. TQ 
L / e 1 / e / , / 

X94 1 Mes, ὡς μὴ λᾳν)ανοντος ὅτι TWTWs rri Fd 377 
/ |. / el / 1 , l 
μάλιςα, x94 τῦτοις "dlqun OUUESU, X94 yap σπιμωρϑροις 

l / l 4 3 
ὁμοίως χα οἷϑαχαλερδῥοις. Οὐ μν λα fw ὅτε 
/ 9» ? i / e " / 
“ποιπτίον ἐπ᾿ αὐτῷ, x, χαϑάπερ οἱ 9: θύοντες ἅμα, συμ- 
/ € , 
| Gónas X, στιυνάοις κοινῶς σωυεπεύχοντοι; X, X99 EXgquy 
B. 1. ὅτε yàp διδίναι -ποκαϑῆχεν] Deeffe quid videtur. Mez. fupplet, ἅτε γὰρ &i- 


δύναι καλὸν ὃ αἰτεῖν, ὅτε αἰτεῖν 2 διδόναι μη xe S Tuy. 
C. 2. καὶ καϑάπερ) Delendum x, cum Amiot. et Mez. ita fanus erit locus, nec 


opus cum Xyl. lacunam facere. Mox ὑδέως l:gam, pro ἤδεσξαιγ cum 


Reifk. 


Tum ego ad ipfum, Vide er- 
go, inquam, an qui fic invi- 
tandi facultatem dederunt, e- 
tiam invitatis dederint obtem- 
perandi et ad convivium ade- 
undi. Non enim convenit 
dare aut petere, quod dare ho- 
neftum non fit: neque hortari 
ad ea quae non decent, neque 
aflentiri et agere pulchrum. 
Sane quod ad principes et 
peregrinos attinet, locus invi- 
tationi et delectui non eft, fed 
qui cum iiS ,vencrunt acci- 
piendi funt. Alias autem qui 


convivium przebet, amicius a- 
git fi amicum vocet, cum non 
ignoret fuos notos, familiaref- 
quc et neceffarios : major enim 
honor tribuitur, major intur 
gratia, cum non occulte ferat 
fe tales maximc amplecti, cum 
iis lubentiffime degere, iifque 
gaudere honoratis zque et vo- 
catis. Eft tamen ubi id amici 
voluntati liberum debet reiin- 
qui : quemadmodum deo facri- 
ficantes, quibus idem tem- 
plum, eadem eft ara, iis com- 
muniter vota faciunt, neque 
3N2 


οιό ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


DM μὴ óvouxCorTes" ἔτι ΟΡ ^o, ὅτε οἶνος, ὅτε 
μύρον trus ἥδεαγαι αἱ δα τίθησιν ὡς σιιύδινπνος euvag χοὴ 
“αρϑσννῆς. Αλλὰ τὸ ub ὄψεις τ πέμμασιν, οἷς ὃ 
μέλλων enam μάλιςα ipe Y94 δ οἶνων ajg- 
es χαὶ uar erras χρὴ 15 πυνλάνεαϑαρ Φορτον χο- 
μιδὴ 194 veo iN TOV " δὲ aoi φίλοι χαὴ οἴχϑιοι 19 
συνήθεις εἰσὶν, αὐτὸν o exin iud oig ἂν un 
συγγίνοιτο, X94 d ὧν εὐφρφίνεται παρϑντῶν, μάλιγα D 
TUTOUS ἄγειν, Οὔκ axis ud ἄτοπον, Οὔτε 3259 τὸ: 
συμπλεέιν, οὔτε τὸ συνοικεῖν, οὔτε τὸ σμυδιχάζειν Lu 
ὧν οὐ βόλεται τις, οὕτως ἀηδὲς, ὡς τὸ Ctt WT YEN, χα 
τυνανγτίον ἡδὺ" omnia y» e$ απουδὺς v, mapas x 
λύγων X) "Ge 9 Esa τὸ συμπόσιον. Ὅλεν οὐ τὸς τυχόν- 
(Q4, ϑϑλὰ τὸς πορϑσφιλεὶς ei) δὲ χα ouvijus 2)X- 
λοις, ὡς ἡδέως σωυεσομϑῥες. "Osa, μδὺ γ οἱ μάγειροι 
σχευάξεσιν CA χυμῶν 2] popa αὐφηρῷᾷ χαὶ Aumagg, τὴ 


D. 7. εἶναι 8i] An συνεῖναι δεῖ - aut aliud latet? Reifk. ὡς mutat in τὰς. 


feorfim eos nominant. Non quorum przíentia maxime ei 
enim obíonium, non vinum, fit fuavis atque accepta. Nam 
non unguentum tantam vo- neque navigare, neque habi- 
luptatem adfert, quantam una — tare, neque in foro verfari qui- 


accumbens amicus gratuíque 
conviva. Enimvero quzrere 
atque percunctari, quibus ob- 
foniis, quibus bellariis, quo 
vini genere, quali unguento 
maxime delcctetur is qui con- 
vivio eft excipiendus, nimis 
eft importunum atque info- 
lens: non abfurdum neque in- 
* jucundum tamen, ei qui mul- 
tos habet familiares, amicos, 
neceffarios, mandare ut ipfe 
fecum ad convivium adducat, 


bufcum nolis, ita moleftum 
eft, ut una cum quibus nolis, 
in convivio adefle: contra- 
rium vero jucundiffimum. Eft 
enim convivium communio 
feriorum, jocorum, actionum, 
et fermonum : itaque non qui- 
vis id frequentare debent, fed 
amicitia inter fe devincti et fa- 
miliares, ut fuaviter hoc fat. 
Civippe cibos quidem coqui 
diveríorum faporum apparant, 
aufteros, pingues, dulces, a- 
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x γλυχέα καὶ δριμέα. συϊκεραννύντες" στύδενπνον δὲ Y piso EX, 
dy γένοιτο καὶ χεγοιρισμεένον ἀνϑρώπων μὴ ὁμοφύλων undi 
δὁμοιοπαϑὼν εἰς τὸ αὐτὸ συμφϑαρέντων. "Ezra δὲ, ὥασερ oi 
ἸΠεριπατητιχοὶ λέγουσι, τὸ É πρῶτον Quad XAYOUY n χινά- 
ἐϑμον δὲ εἶναι, τὸ δὲ Eo αΤΌΥ χινόρϑμον μηδὲ ἕν δὲ χινῶν, 
μέζαξὺ δὲ ἀμφοῖν Ὁ καὶ κινῶν ἕτερᾳ. καὶ κινόμενον Up ἐτέρων᾽ 
οὕτως, ἐφίου, ὃ λύγρς, τρῶν ὄντων, ὃ υϑὲὺ χαλῶν (μόνον, 
ὃ δὲ χαλόμϑιος, ὁ δὲ χρὴ χαλῶν χαὶ χαλύμϑυός "21v 
éipilo, μδϑὺ «WA τῷ χαλδντος, οὐ χέιρον d 21 καὶ wepi 

rj ἄλλων, Cw, & γε μοι δεκδι διελθεῖν. Ὁ μϑὺ ouv 
χαλέρϑμος UQ ἑτέρου, xg) χαλῶν ἑτέρους, (ego, οἷ- 
M94» τῷὁ πλήθους φειδεοῖγο δέχομός 661, μὴ χαϑαπερ cx 
πολεμίας ὁμοῦ πᾶσι τοῖς “περὶ αὐτὸν Ἐχισιτιζόμϑμος, un- 
δὲ ὥσσερ οἱ χώρφις χαταλαμθάνοντες, c2 τῷ «AT leben 
ἀεὶ τοῖς ἰδῖοις φίλοις, Tes TE χαλέσαντος ὡὐχχρούων χρὴ 


E. 7. ὅτως, ἴφεν, ὁ λόγΘ.} Forte ὅτως ἡμεῖν ἀναλόγως : poftremum hoc item con- 
jecit Mez. 


creíque inter fe permifcentes : 
convivium autem bonum effe 
nequit et gratiofum, in quod 
homines diverfarum gentium 
et affectionum conjeéti funt. 
Catterum quemadmodum Pe- 
ripatetici aiunt effe quoddam 
primum movens, quod ipfum 
non moveatur: et extremum 
quod moveatur, neque vim 
ipfum movendi habeat: inter 
hzc quod et motum adferat 
aliis, et ab aliis ipfum quoque 
moveatur: ita ratio docet tres 
effe in convivali re, unum qui 
invitet duntaxat, alterum qui 


duntaxat invitetur, tertium 
denique, qui et invitetur et 
invitet. De primo dictum eft: 
neque abs re fecero, fi de reli- 
quis etiam quid mihi videatur - 
expofuero. Is ergo qui ab 
alio ad convivium vocatus a- 
lios eodem invitat, primum, ni 
fallor, multitudine debet abíti- 
nere, neque tanquam ex hof- 
tico commeatum petens om- 
nes fuos fccum ad coenam ra- 
pere : neque inftar eorum qui 
oppida capiunt, multitudine 
nimia fuorum amicorum ami- 
cos prabitoris exturbare et e- 
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Ὡτοχρούων dra (qu ὧτε πάσχειν τῆς Juniors, ἃ πάσ- 
χουσιν οἱ τὴ "Ex&Tw καὶ τοῖς Σ-πουτεοπαίοις ὠχφέροντος τῶ 
δεῖπνα, μὴ γευουδύες αὐτὸς pus Tes οἴκοι, πλίω Xam- 
vd xs4 9cpuGu μετέχονζᾳ ς. ᾿Αλλως ἡμῖν “ὠαρϑασαίζε.- 
σιν οἱ λέγοντες 
Δελφοῖσι ϑύσας αὐτὸς ὀψωνεῖ κρέας. 

ἀληθῶς δὲ τῷτο συμθώνει τοῖς ξένας ἀγνώμονας ἢ Φφι- 
λους δεχομϑοις, ut σκιῶν τοολλῶν, ὥσπερ ἀρπυιῶν, δια.- 
φορϑυνζαι, τὸ δᾷπνα, ἡ πσοϑνομεύονζᾳ. ᾿Ἔστειτα du 
μὴ μεϑ᾽ ὧν ἔτυχε Bad dy 3635s ertesus "6i dWmoy, 
DAAd uaque μὃν χαλέιν τὰς TY δειπγίζοντος οἰκείας 
xa) σκυΐϑεις, ρϑς αὐτὸν C/XEWOY ἁμιλλώμϑμον, X, Ὡρο- 
χατολαμθάνοντα τοὺς κλήσεσιν' εἰ δὲ μὴ, q)À iav 
Φίλων obs dy x, ἤθελεν αὐτὸς ἐλέοστα! 0 δειπνίζων, ἔχι- 


«ἡ 


ente ὧν Ἐχιεικεις, x φιλολργος φιλολύγες o(g.s, ἢ δυ- 


γατὸς δυνάμϑμος, πάλαι καὶ Cnr ἀμωσγέπως αὐτοῖς CJ 
A. 8. δε Sic E. T. V. Mez. Vulgo, δ᾽ εἰ. Baf. Xyl. N. 

B. 2. δυνώμενος, τσάλαι καὶ m] Delendum καί. Vulgo ctiam male diftinguitur, 

δυνάμενίθ. exa, καὶ Cra. 

lidere: quo fieret, ut qui con- rem cibos differunt atque de- 
vivium przbet eadem fortuna — populantur. , Secundum eft, 
uteretur, qua ii qui Hecate ut non quibufvis fibi ad- 
etaverruncatoribus geniis coe- — junctis ad alios ccenatum eat, 
nas exponunt, de quibus nihil fed przcipue invitet conviva- 
ipfi aut familia guítant, fumo — torisamicos et familiares, quafi 
interim et moleftiis vexati. cum illo certamine inito ante- 
Alias in nos ludunt, qui di- vertens vocationem. — Si id 


cunt, 
Dzbis Jatra re fafla, munc carne 
enit. 
fed id vere accidit iis, qui hof- 
pites importunos, aut amicos 
exceperunt multis umbris fti- 
patos: qui harpyiarum in mo- 


non datur, fecum ducat de fuis 
amicis quos ipfe convivator 
vellet a fe vocatos: humano 
adducat humanos, erudito eru- 
ditos, potenti potentes, et 
quos convivator voluiffet quo- 
quo modo alloqui, cumque iis 
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(3e930wyopiq, X, κοινωνίας "yeriaguu. Τὸ yp οὕτως ἔχοντι 
οδχϑώνω καὶ o oft ὁμιλίας ἀγχΐω x) φιλοφροσοωύηε; 
εὐφοχον Ὀχτερκῶς X, ἀφεῖον᾽" ὃ φὲ ἀσυμφύλες X, ἀσυνωρ- 
μόςους ἐπάγων, οἷον νηπριῷ πολυπόζμᾳ» ἡ λιτῷ περὶ 
δίαηταν ἀχολάςους x πολυτελέις, 3 γέῳ πάλιν “ποτοιῷ 
ἡ φιλοπαίγμονι opes Sors σκυϑρωπὲς ἢ βανρὺ φθεγίο- 
ϑύας cA πώγωνος σοφιςοὼς, ἄχφιρϑς "lv ἀνδίᾳ φιλο- 

c Φροσωύϊου ἀμείξόμϑμνος. ΔΕ ἢ Y Wiloy ἡδὺν t) τῷ 
δειπνίζοντι TOY χεχληυϑύον, D τῷ χεχλημβῥῳ τὸν C2 0- 
δυχομϑῥον" ép δὲ ἡδὺς, ἐὰν μὴ μόνον ἑαυτὸν, DX, χα 
τὸς σιὼ αὐτῷ ἡ X αὐτὸν ἥχονίᾳς, Ἐχιδεξίας παρἔχη 
5 esslwas Ὅ γε μίω λοιπὸς ἔτι ΕΚ] τριῶν οὗτος 
ὃ χαλόμϑμί()» ὑφ᾽ ἑτέρα πσολς ἕτερϑν, τὸ Lp τῆς σκιᾶς 
ἀνωμνόμϑμος ὄνομα. χαὶ ϑυογερφίνων, ἀληλὼς σκιὰν δόξει 
qoe, jWra δὲ “πλειξης εὐλᾳθείας. Οὔτε Jp τοῖς 
B. 7. δίαιταν ἀκολάςυς] Delevi καὶ inter has duas voces cum Xyl. 


B. 9. ἐςιν ἀηδία] Vulgo, ἐςτν τῇ ἀηδία. Delevi xj cum Palat. et Vatic. correxerat 
item Reifk. Ald. E. H. Anon. iciv ἡ ἀπδία, orto x ex » folenni errore. 
Hinc Baf. et Schott. vulgatam effinxerunt. 


ufum aliquem familiaritatis 
contrahere. Eft enim haud 
dubie argutum et urbanum, 
hoc modo affecto occafionem 
notitize et comis confuetudinis 
parare. Qui vero diverfz fac- 
tionis, et inconcinnos fecum 
trahit, veluti fi ad fobrium bi- 
baces, frugali fumtuofos, ju- 
veni potori fenes aufteros, 
grave loquentes, et barba fapi- 
entiz profeffionem oftentantes 
adferat, intempeftivus eft; 


quod illus jucunditati ipfe 


injucunditate refpondet, Ete- 
nim oportet vocatum non mi- 
nus convivatori; quam hunc 
vocato jucundum effe: quod ' 
fiet, fi non fe modo, fed et 
quos fecum adducit, commo- 
dos comefque przftet. Qui 
fupereft tertius ab alio ad a- 
lium invitatus, is fi nomen 
umbrz repudiat atque zegre 
fert, omnnino videbitur um- 
bram metuere. ]Ipía tamen 
res maximam requirit cau- 
tionem, Nam neque eft ho- 


3Ν 4 
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τυχϑσιν ἀχολεῆδειν ἑτοίμως χαλὺν, ὅτε ὅπῶς P 

Jod. dW σχοπξιν ωρῶτον τἷς 0 χαλῶν Éot. ἘΐΠ μὸρ D 
ὁ σφίδρα σωυήϑης, 20d. “Ὁ ascia τις καὶ σωτεα-πί- 
χῶν, ὡς Ὄχι: σκηνῆς δορυφομίματος λαμπρῶ δεόμϑμος, ἢ D 
πάνυ vien τῇ xAXcd τοεπεισμένος x, τιμίαν ἐπάγει 
παρα og εὐθές. Εἰ δὲ Φίλος X, cuuhOms, CWx. €u- 
jc vmaxsgtY DA. ἐὰν dto dujuj amos ἀναγχϑήας 
ὁμιλίας, X9) Χοιγωνίαις xou ἄλλον CX ἐχούσης, » διὰ 
aco “πῦθὲν ἀφέεγμϑῥος, Ὁ μίλλων ἀπαιρειν; φανερὸς ἦ 
JY εὔνοιαν "Gua. χρὴ “ποθῶν συμιπεριενεγ vou , X, μῆτε 
πολλὺς, μήτε δλλοτοίας, DXX. αὑτὸν αὶ μετ᾽ ὀλίγων ET- 
ρῶν xao SO", 3 puero ἴαῦτα πάντα “οδαγὙματόϊό- 
ἐϑνος ἀρχίώ τινα, σιυνθείας x, φιλίας δὶ αὐτῷ γενέο 
τῷ χαλύμϑῥω mess T χαλϑνίᾳ Aen ὄντων x, φιλίας E 
ἄξιον. Ἐπεὶ τῦς γε pay esos, ὅσῳ μᾶλλον "ore 
Ὁ. 3. καὶ τιμᾷν] Addidi ipfe xai: itaque correxerant Μες. et Ἀεἰῆς, 


D. 6. ἀπαίρειν, φανερὸς δι᾿ εἴτοιαν) Sic Amiot. Xyl. Baf. Vulgo, ἀ. αἰρεν φα» 


M « 3 ν 
γερὸς, à δι εἴνοιαν---- 


neftum promte quemvis fic 
vocantem  Comitari, neque 
quovis modo. Principio con- 
, fiderandum, a quo voceris. Si 
non admodum familiaris fit, 
fed divitum aliquis et fatrapi- 
corum, qui veluti in fcena o- 
pus habeat fatellitio fplendido, 
aut putet fe admodum magno 
honore adficere et praclare 
demereri eum quem fecum 
ducere vult: ílatim  recufan- 
dum eft. Si amicus invitet 
et familiaris, non facile adfen- 
tiendum cft: fed tum demum 
cum videbitur opus habere 


colloquio aliquo et communi- 
catione aliam opportunitatem 
non inveniente: aut lo 

poft reverfus tempore, vel dif- 
ceffurus, oftendat fe benevo- 
lentia ductum cupere focium 
te ceenz fibi habere: et ne- 
que multos, neque alienos, fed 
vel folum te, vel cum paucis 
amicis adducat: aut praeter 
hzc omnia id agat, ut vocato 
cum convivatore probo ho- 
minc et amicitia digno aliquod 
confuetudinis et amicitiae con- 
ciliet principium. Nam mali 
quidem, quanto magis nos ap- 
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(άνοήαι x94. συμπλέκονται, χαϑάπερ βάτως, χα ἀναι- 
pev x9j αἰ Ζερδατίον "et. Κἀν ᾿ἐλιερκεῖς οἱ ἄγοντες ὥσι» 
«aes "ékieoct δὲ μὴ ἄγωσιν, ἀ δεῖ σωυακολθθεῖν, ἀδὲ o- 
πορϑῥειν, ὥασερ ale μέλιτος φάρμακον λαμᾷάνονζς, 
pur Sue» 2Js Agno Φίλον. ἸΆτοπον δὲ. κἡ τὸ χσϑὸς 
ἀγνῶτα χομιδὴ χαὶ ἀσυνήθη βαδίζειν, ἂν μή τις ἡ δια- 
φέρων dpeTH, χαθα περ ἐἰρήϊαι, χα τοῦτο φιλίας ποιησύ-- 
ἀργὴν x ἀγαπήσων τὸ ῥαιδίως xg) ἀφελῶς ἀφι- 

χίαν uU ἑτέρῳ ὧδϑς αὐτόν. Καὶ μὴν “κ΄ cuum 
y “δὸς τύτως μάλιςα, βαδιςέον ὑφ᾽ ἑτέρα χαλδρϑμον, οἷς 
wpido, x, μεϑ᾽ ἑτέρων x, αὐτοῖς Bav δὸς "uas. 
Φιλίππῳ υϑὺ o ἐδύχει TQ γελωτοποιῷ, τὸ αὐτόκλητον 
"6i ϑῶπνον ἐλθεῖν, γελοιότερον 2) τὸ χεκληρϑῥα᾽ ἀγα- 
9os δὲ x φίλοις ἀνδράσι (9. φίλους x54 ἀγαϑοὺς σεμ.-- 
Verse 621 αὶ ἥδιον, ἂν μὴ καλέσωσι, μηδὲ χορϑσδυκῶ- 


E. 3. καὶ ἀναιρεῖν] Forte χαϑαιρετέον. Mox λαρμεθάνοντας ex Χγ]. Mez. proAajCá- 
γοντες. 


E. 10. dyasrácev] Ita fcripfi fola fententiz auctoritate pro vulgato ἐγάπης" ὧν : 
monuerat et Reifk. ὧν deleverant Baf. et X yl. 


F. 2. ὑφίεται---κεχλημένυ---καλίσασι] Legendum videtur, ἐφέεται--οκεχλημεόνον et 
item Reifk. Ultimum fumfi ex Baf. Xyl. 'T. Mez. pro καλέσωσι- 


prehendere ftudent, tanto ma- 
gis fentium inftar amoliendi 
et tranfiliendi funt. Et fi pro- 
bi ad non probos ducant, ne- 
quaquam eft obfíequendum, 
neque admittendum, ut tan- 
quam per mel fumas venenum, 
amico parando per bonum pra- 
vo. Abfurdum etiam eft, ad 
omnino ignotum et cum quo 
nihil tibi unquam familiaritatis 
fuerit, ire: nifi quis fit, ut 
dixi, virtute przfítans, qui a- 
moris et amicitie hoc ftatuat 


exordium, fi facile et candide 
eum alio ducente accedas. At- 
que adeo ad familiares quoque 
potiffd««num eos eundum eft 
umbrze conditione, quibus per- 
miffum eft ad nos quoque ad- 
ductis umbris venire. Philip- 
po quidem joculari fcurrze vi- 
debatur magis movere rifum 
qui invocatus, quam qui vo- 
catus ad caenam veniret. Bo- 
nis autem viris et amicis ad 
bonos et amicos honeftius eft 
ac fuavius, fi ad non vocan- 
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σιν; cA χρῶ «oor γίνογ]αι, ut QiAaY ἑτέρων, εὐφραᾳίνοντες 
ἅμα, τὸς δέχομδύες, ἡ τιμῶντες τὸς ἀγαηϑήζα. “Ἥχιςα 7t 
δὲ “αδϑς ἡγεμόνας, ἢ πλδσίες, ἢ δυνάςας μὴ χαλεμέ- 
ves αἰ avrk Sd ὑφ᾽ ἑτέρων, τρέπει βαδίζει, 

3 / (0? 7 | / , / / 

ayoud vias x, ἀπειροκαλιας x94 Φιλοτιμίας ἀχούθου δοξαν 


οὔκ ἄλογον φυλατΊουϑῥες. 


tes inexfípectati accedant cum 
aliis amicis. Ita enim fimul 
et convivium przbenti lzti- 
tiam, et honorem ducentibus 
parant Minime omnium ad 
duces, aut divites, aut poten- 


tes ire decet non invitatos ab 
ipfis fed ab aliis: cavenda e- 
nim eít non plane carens ra- 
tione impudentize, ruditatis, et 
ambitionis opinio. 
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Β IIPOBAHMA Ζ. 
Εἰ JW Oy. πότον αὐλητοίσι y peg. 
QUJESTIO VII. 
Zn tibicine fint adbibende convivio. 
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IIPOZOIIA TOT AIAAOTLOT. 
AIOTENIANOZ. ΣΟΦΙΣΤΗΣ. ΦΙΛΙΠΠΟΣ. 


PERSONJE COLLOQUII. 
DIOGENIANUS. SOPHISTA. PHILIPPUS, 





α΄. ΠΕΡῚ ἀκροαμαίτων c? Χαιρωνείᾳ, λόγοι (QD, τό. 

σον £yevovlo, Διογενιαν €. ΠΠεργαμηνῆ παρόντος, x, πρά[- 
puc To ἐγχομδν ἀμουνόνϑμοι βαϑυπώγωνα σοφιφὴν στὸ ὃ 
Στοᾶς, ὃς ἐπήγαγε ὃ Πλάτωνα χκατηγρρῶντου Ὁ αὐλη- 
τοίσι Audio qup οἶνον, δλλήλοις δὲ συγγίνεοξγα) διὰὼ 
λόγε μὴ duae. Karo παρὼν 2Um T αὐτῆς πα- 
λοήφρας Φίλιππος ὃ ΤΠρουσιεὺς ἐᾷν ἐχέλευσε τῶς παρ 
᾿Αγάϑωνι δοιντυμόνας ὐχείνεις παντὸς αὐλῇ χαὶ Tm 
C dy Ἐχιπερπέφερῳ φϑεγίομένες᾽ οὐ ὙὰΡ αὐλητρίδα, παρ- 


CH/ERONELE in con- 
vivio prafente Diogeniano 
Pergameno difputatum fuit de 

᾿ acroamatis (five auditionibus.) 
Ibi negotium nobis exhibuit 
Sophifta prolixam gerens bar- 
bam, Stoicze («ca homo, Pla- 
tonem allecans qui culparet 
übicinam inter pocula addu- 


centes, cum ipfi colloquio in- 
vicem fe oblectare nequirent. 
Philippus vero Prufienfis ab 
eadem fecta, qui tum una ad- 
erat, miffos facere jubebat il- 
los Agathonis convivas, gu 
quavis tibia, quovis mufico 
inftrumento, fuavius fonarent. 
Non enim id mirum fuiffe fi 
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ὄντων ὠχείνων ἐχ'πεσεῖν, ϑαυμακὸν lu, 29d. ἐ μὴ X) 
τοῦτο x σίτῳ Anm χατελάμβανεν vp ἡδονὴ Y X4AX- 
στως τὸ συμπόσιον. Καίτοι Ξενοφῶν Οσὔχ wovruv9n, Σα- 
χράτυς x) ᾿Αντεϑένες X) ἄλλων παρόντων τοιότων, τὸν 
γελωτοποιὸν φέρων Φίλιπιπον, ὥασερ Opunpos τὸ κρόμυον 
ποτῷ ὄψον, αἰ ποδείξωι τὸς ἀνδράσι. ἸΠλάτων δὲ τὸν 
T ᾿Αριζοφάνες λόγον aep τῷ ἔρωτος, ὡς κωμῳδίαν, ἐμ- 
(έϑληκεν εἰς τὸ συμπύσιον, X94 τελευτῶν ἐξωεν ἀναπε- 
τάσας alu) αὔλειον, ἐπάγει δρᾶμα, «Ὑκ΄ ποικυλωτώτων, 
perro, X, xay “λοώρμϑμον ἐςεφαγωμϑδῥον ᾿Αλκχιξιάδεν' 
εἰτοι οἱ δὸς Σωχράτην “9 πλυκτισμοὶ περὶ Ἀγά-Ὁ 
θωνος, X) Σωχράτυς ἐγκώμιον, ὦ φίλαι χάριτες, aeg A 
εἰπεῖν ὅσιόν "6o, ὅτι τῷκ Απόλλωνος ἥκοντος εἰς τὸ συμ- 
πύσιον ἡρμοσμένον T. λύρφιν ἔχοντος, ἱκέτοῦσαν οἱ παρ- 
ὄντες toe τὸν 9kóy ἕως ὃ λύγος συμπερᾳνϑὴ χαὶ λά- 


C. γ. ὑποδεῖξαι Quamquam non plane ineptum, tamen femper probabilius 
mihi vifum eft ἐπιμίξαι. 


D. 2. ὦ φίλαι χάριτες, ἄρά γα εἰπεῖν ὅσιόν iv] Sic Amiot. et Reifk. Vulgo, ὦ 
, φίλαι χαριτες. "Api ys, simam, ὅσιόν ἐςιν. Mox; ἱκέτευσαν ἂν Mez. 


ipfis przfentibus nullus tibi- 
cinz locus relinqueretur: fed 
hoc, fi non cibi etiam potuf- 
que oblivio prz voluptate et 
delectatione convivas cepiffet. 
At vero Xenophon, aiebat, 
pudori non duxit fibi, cum 
Socrate, Antifthene, aliifque 
horum fimilibus przefentibus, 
Philippum fcurram adduceret, 
eumque, ficut Homerus ce- 
pam, condimentum vini con- 
vivis oftenderet. Plato quo- 
que, cum Ariftophanis de a- 
more fermonem veluti comce- 


diam fuo convivio inferuit, 
tum ad extremum foribus, 
quod aiunt, apertis introduxit 
drama quam maxime de variis 
unum, Alcibiadem ebrium, et 
comeflantem, eumque corona- 
tum. Jam jocofa illa cum So- 
crate de Agathone concertatio, 
et Socratis laudatio, fafne cft, 
bone Gratiz, dicere, Apol- 
line cum concinnata lyra in 
convivium veniente, convivas 
obfecraturos fuiffe ut tantifper 
fileret, dum oratio ifthzc ab- 
folveretur? Ergo cum ifti 
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e TA 06 5 Εἶτα, ὠχέϊνοι m οἱ ἄνδρες, ἔφη, τοσαύτην 
οὐ τῷ διαλέγεοϑτιι χάριν ἔχϑντες, ὅμως ἐγγρῶντο τοῖς 
ἐπεισυδίοις, κα διεποίκιλλον τῷ συμπόσια, Tug Vds τοιαύ- 
quus" ἡμέις δὲ μεμεγμένοι πϑολιτοκοὶς καὶ ἀγρρᾳίοις ἀνδρά-- 
σι, Go ois δὲ, ὅταν ἕτω Tuy edv, ἰδιώταις XgÀ ὑπα- 
“,φοικστέροις; ca A Aapdu τὴν τοιαύτην yep χα αἱοτρί- 

E Glo cux T) συμποσίων, ἢ ἀπίωμϑν ὥασερ Tus Σειρὴ- 
νας Ἐχιάσας φεύγοντες ; ᾿Αλλὰ Κλειτόμαχος μὲν ὃ 
ἀϑλητὴς ὀξξανκοίψϑμος x, ἀπιὼν, & τις ἐμξάλοι λύγον 
ἐρωσιχὸν ἐθαυμάζετο" φιλόσοφος δὲ ἀνὴρ αὐλὸν ὡχ συμ- 
erociou φεύγων καὶ ψαλτϑίας ἀρμοζομδῥης A Lato ioo 
βοῶν ταχὺ κ᾿ τὸν λυχνθϑχον ἁπήειν, οὐ χατωγελαςῦς 
Ὧι, τὰς ἀδλαξιεκαζας ἡδυνὰς, Gap οἱ x goa poi τοὶ 
μύρῳ, βϑδυλυτή)όμενος. Ei y» ἄλλοτε, μάλιςα δὴ “που. 
παρᾷ τούτον, qgesanuigtov 60] τῷτοις, ἡ δυτέον εἰς ταῦ- 
τὰ τῷ «e T ψυχίω. Ὡς τῷ γε ἄλλα φίλος ὧν Εὐ- 
E. 4. ἰϑαυμάξιτο] Sic Βαί, Xyl. T. Amiot. Mez. Vulgo, ἐδαύμαζε. 


E. ς. ὑποιδεῖσϑαι Ita fcripfi cum Mez. Vulgo, ὑποδεῖται, Amiot. et Xyl, 
vertendo omiferunt. 


viri, tanta in differendo ve- 
nuftate prediti, nihilominus 


ufi fint adícititiis rebus, et je- 
cis hujufmodi varietatem fuis 


tomachus athleta, fargens et 
difcedens, cum amatorius fer- 
mo inferretur. Philofophus 


conciliavere conviviis ; nos 
qui civilibus et forenfibus, at- 

ue adeo fi ita ufu veniat ru- 
dibus et agreftibus nonnihil 
bominibus permifcemur, hanc 
e conviviis exturbabimus ele- 
gantiam atque oblectationem, 
aut inde nos proripiemus, tan- 
. quam Sirenes adventantes fi 
fugeremus ? Quamquam ad- 
miratiohem fui excitavit Cli- 


vero tibiam e convivio fugi- 
ens, aut pfaltriam metuens 
fides concinnantem, calceos 
induens facigerumque jubens 
cum clamore celeriter lumen 
accendere, ridiculus non fit, 
innoxias omnino voluptates, 
ficut canthari unguenta, abo- 
minans. Nam f[ficubi alias, 
maxime inter pocula alluden- 
dum hifce rebus eft: animuf- - 


que deo dedendus. Mihi qui- 
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pride ἐμὲ γρὺν οὐ “πέπεικε, περὶ μουσριὴς νομοθετῶν ὡς 
"ài τὼ πένθη καὶ τοὺς βανρυφροσύνας μετοικομήφεας οὔσιηφ᾽ Y 
Cx μὲν ὃ ὥασερ ἰατρὸν ἐφιςτίνωι δεὶ νοσοῦσιν ἐαπουδὰ.- 
χότα x94 γήφοντοι τὸν λόρρν, que δὲ τοιαύζᾳ ς ἡδονὰς τῷ 
Διονύσῳ xa Ta uaa (d, , Οὗ παιδιὰς μέρει TÜwQu.. Χά- 
pev 2p Tw τὸ τῷ Λάχωνος ᾿Αϑήνησι" χαγγῶν. ἀγρνιζο-- 
μένων τραγῳδῶν, θεώμενος τοὺς οἷ δασκόυὰς qd χορη- 
γῶν, x, vis απουδὰς “κ΄ ϑιδασχάλων x T ἅμωλαν, 
Οὐκ, ἔφη, σωφρονειν alu) “πόλιν μετοὶ τοσουύτης ασουδὴς 
παϊζουσοιν. Ta 39 ὄντι παύζονται ja παίζειν, 9 μῆτε γι 
δαπάνης τσολλὴς, μῆτε T5) δὸς ἄλλα γρυσίμων χᾳ)- 
ρῶν ὠνειοϑτι τὸ ῥαθυμέὶν, JAM. οὗ πότῳ x, ἀνέσῃ «ΚΙ 
Tony ᾿Σπουγεύεαναι, χα σκοπεῖν ἅμα, περπόμενον eim 
xy pou VE air) λαξᾶν ἂν. 


A. 4- τερπόμενον] Sic Xyl, Leonic. τερπομένοις 'T. Vulgo, τερπόμενοι, 


dem alioqui carus Euripides centium, et conatus, dixit, 


fuam legem neutiquam per- 
fuafit, mu/icam ad lucius et 
moeflitias transferendam Ítatu- 
ens, lbi enim medici loco 
adfiftere zegrotantibus debet 
fobria et induftria ratio: hu- 
jufmodi vero Baccho admif- 
cere voluptates, et ludum jo- 
cumque deputare convenit. 
Eft vero fcitum illud Laconis, 
qui, cum Athenis novi certa- 
rent tragoedi, fpectans appara- 
tum choragorum, ítudia do- 


Nen fapere civitatem, que tan- 
tum in res ludicras gmpenderet 
Jfludium. Omnino enim lu- 
dendo ludendum eft, et neque 
magno fumtu, neque neglec- 
tione occafionum ad alias res 
utilium redimenda animi re- 
laxatio: fed inter pocula et 
per otium deguftandae hz ob- 
lectationes, interimque . difpi- 
ciendum fi quid ex iis percipi 
poflit utilitatis. 
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IIPOBAHMA KH. 


Τίσι μώλιςα venstoy ἀχροάμασι «Q9. wmv. 


QUJESTIO VIII. 
Owenam potiffimum acroamata cene fint adbibenda. 


IIPOZOIA ΤΟΥ͂ AIAAOTOT. 


AIOTENIANOZ. 


ZOOIZTHZ. 


91IAIIIIIOZ. 


PERSONJE£ COLLOQUII. 


DIOGENIANUS. 


SOPHISTA. 


PHILIPPUS. 





a^, "EITIEI δὲ ταῦτα £jpént, [TY αὖϑις ἄντι-. 
p λέγειν τὸν σοφιςὴν ἐγὼ αἰ σκρουόμϑμος, Ἔκεινο μάλλον, 
ἔφίωυ, σκέψαιτ᾽ ἄν τις, ὦ Διογενιανὲ, πολλῶν ἀκροαμά Ta 
“πῦϊον dy μάλιςα γένος εἰς τούτον cupere, xs παρα- 


χαλῶώμϑυ ᾿ἐλικρίνωα τι ντονὶ σοφόν ἀπαϑὴς 


Y a4 | 
ὧν «ae3s 


/ 3 - few 
ἅπαντα, X ἄχλλητος CX ἂν σφαλείη c3 τῷ βελ΄ίο- 
e 3t e t, 
γος ἐλέοϑτῃ τὸ ἥδιον. ὥς οἷν 0, τε Διογενιανὸς παρε-- 
/ ιε-ΝνΤ » MN / » fw » 3 , 
χάλει xXg4 ἡμέις, Θόδὲ μελλῆσουις ὠχέινος ἔφη, Τάλλα f 


B. 4. τωτονὶ σοφόν] Legendum, τυτονὶ τὸς σοφόν. Mes. Reifk. 


. Il. HIS di&is Sophiftam 
rurfus volentem repugnare 
ego inhibens, Id potius, in- 
«quam, confiderandum eft, Di- 
ogeniane, quodnam de multis 
acroamatum genus convivio 
fit accommodatum, hortemur- 


que fapientem hunc ut dijudi- 
cet: cum enim nullo adhcia- 
tur, nullo demulceatur, nihil 
periculi eft ne per errorem 
fuavius meliori preferat. 'T'um 
ille, Diogeniano ct nobis hor- 
tantibus, nulla interpofita mo- 
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"G8 li ϑυμέλίω χαὶ πίω ὀργέφραν KEchgivar ἐσαίγειν 
δὲ τὸ νεωςὶ μδὺ C7 “Ῥώμῃ παρεισηγϑέον εἰς τὰ συμπό- 
σια, μήπω δὲ ἀναλάμ“πον οὐ τὸς “πολλοῖς. ᾿ἶσε » - 
πεν, ὅτι Τ᾿ Πλάτωνος αἰ ayer διηγηματιχοὶ τινές C 
ἐἰσιν, οἱ δὲ δραματροιο τϑτων ou TX) δραμουτοκῶν τῶς 
ἐλαφοστάτυς ὐκδιδείσκονται πα! δὲς, ὥσε 23m φύμια:τος 
Aéyar eae δὲ αἰ συύκρισις πρέπουσαι τῷ Xu Td 
αἰ χυσχειμϑέων χαοϑσωπῶν, «αὶ φωνῆς πλάσμα, x9) ογῊ- 
μα, X9) Δ) σϑεσής ἐπόμϑμω τοις λεγορϑῥοις. Tas9 a . 
μὲν αὐξήρθὶ X94 χαρίεντες ἡγάπησαν ᾿ἰχυρφυῶς" οἱ δὲ 
ἄνανδροι xol 2 91εϑρυμμένοι τὼ ὦτα JY ἀμεσίαν χῇ 
᾿ ἀπήροχαλίαν, ὥς φησιν ᾿Αριφόξενος χολζω ἐμέὶν ὅταν ἐν- 
cuppuwa ἀκέσωσιν, ὀξέξαλλον" x) οὐ ϑαυμάσαιμ᾽ ἂν u 
τὸ πάμπαν cabo ἔλικρατέι o ἡ ϑηλύτης. 

β΄. Κα ὃ Φίλιππος δρῶν αὐ πυυδυογεραιίνονζας οίας, 
Dédw, emt, ὦ τᾶν, χαὶ οδαθάλε λοιδορῶν "14,5" Ὁ 


D. 1. τοαραξ λυ] Forte μὴ φαραδάλυ ut Reifi.. At Amiot. legiffe videtur dya- 


ζάλω. Sufpicor ab auctore fuiffe, erapaCaDur τὸ ϑυρίον τῶν λοιδοριῶν εἰς 


ἡμᾶς. 


ra, Cetera, inquit, in orchef- 
tram et fcenam rejicio: id vce- 
ro introduco, quod nuper Ro- 
mae irrepfit in convivia, neque 
adhuc apud multos cernitur. 
Noftis nimirum Platonis dia- 
logos partim narratione, par- 
tim actione quadam conftare, 
qui ideo dramatici dicuntur. 
De his facillimos pueri edo- 
centur, ita ut memoriter reci- 
tent: adjunguntur autem gef- 
tus convenientes perfonarum 
moribus, et vocis effictio at- 
que forma, et affectiones dic- 


tis congruz. Hac aufteri 
quidem et eruditi maximo o- 
pere probaverunt:  effcemi- 
nati, et quorum: aures infcitia 
atque bonarum imperitia re- 
rum corrupte eflent, quos Α- 
riftoxenus bilem, aiebat, ve- 
mere fi enbarmonium cantum 
audirent, expulerunt. Neque 
mirer expuliffe, mollitie om- 
nino obtinente. 

II. Hic Philippus nonnul- 
los videns iniquius hzc feren- 
tes, Define, inquit, mi homo, 
nobis convicium facere. Nos 
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Xu&is Ὑ ἐσμὲν οἱ "Qe τῷ “ργμωτος ἐἰσαιγομδύα 

δυοκρφίναντες οὗ Ῥώμῃ, 5 xg Juda Avo: qvx ἀξιάντων 

Ἡπλάτωνᾳ 2jgyeylu οὐ o» “ποιξιοκ, χρὴ Ti Πλά.- 

quos αἰ gor "67i πραγήμασι XgÀ μιύρϑις ἀκόειν Jia- 

Tévo(qs' ὅτε x, Σαπφῶς aya dVyou Suns, x TÍ) Avax- 

péovros, ἔγω μοι δυκὼ χαΐζαᾳϑίοϑτω τὸ αοτύήριον αὐδούμε- 
vs. Πολλὰ δὲ ee Ἐχιόνται p δέδια, μὴ ut αυου- 
Jus τινος bras Δἰ δ λέγεοϑωι “δός σε ibat ve, ὡς 
Opa; “ποΐμῳ λόγῳ ἁλμωρᾷν ἀχεϊοὺ χα τοικλύσα) τῷ 
φίλῳ Διογενιανῷ μετ ὁ κύλικος δίδωμι. 

z y. Δεξάϑμος ouv ὁ Διογενιαμὸς, ᾿Αλλὰ x τύτες, 
ἔφη, νἠφογζῷν, axse λίγες' ὧτε o οἶνος ἡμᾶς ἀδικδὶν ἄχ, 
ἔοικεν, Gijk χρᾳτέν. Ada δὴ μὴ χρὴ αὐτὸς εὐϑόνας 
αἰ azboy a! χοήτοι τὰ τσολλὰ eocnlia v) ἀχροαμά - 
τῶν Coi «prius τραγῳδίαν, ὡς οὐ πάνυ τι συμ-πυτηκῶν 
D. s. henimrer Lego διαπίνοντας. Mox, ἀναλεγομένες. 


D. 11. Aij] Sumfi a Palat. Vulgo, 3». Vatic. Afr. 
E. 2. ἀδικεῖν) Recepi ab Amiot. Anon. T. V. Mez. Vulgo; εὐδικεῖν. 


enim fumus, qui primi rem 
iftam, cum Romz introdu- 
ceretur, agre tulimus, repre- 
hendimufíque eos, qui puta- 
rent Platonem debere in vino 
animi caufla et ludi audiri, e- 
jufque dialogos ad unguenta 
et bellaria potantibus audien- 
dos efle: quando etiam Sap- 
phus et Anacreontis carmina 
fi recitarentur, verecundia duc- 
tum me debere poculum depo- 
nere arbitrarer. Multa vero 
mihi in mentem vcniunt, quz 
. ἢ proferam, metuo ne ferio 


VOL. 111. 


adverfus te differuiffe videar : 
itaque, ut vides, una cum po- 
culo id fodali Diogeniano tri- 
buo, ut dulci fermone falfum 
auditum demulc. at. 

III. Excipiens tunc eum 
Diogenianus, Atqui et hos, 
inquit, audio fobrios fermo- 
nes, ita ut vinum nobis non 
videatur obefle neque impe- 
rare. Metuo igitur ne ipíe 
crimen fubeam. Et fane multa 
acroamata íunt amputanda, 
Primum 'Tragceedia, non ad- 
modum ea convivio apta, ut 


39 


930 


Sd σεμνότερον βοῶσαν xo4 σχευωρουμϑδῥζου, Qeg^yud- 
τῶν ^L7UXfiOds x9 (O- ἐχόντω Y xj 0ULTOY. ᾿Απυπέμπω 
δὲ τὰς ὀρχήστω s τὶ Πυλάδιιον, ὀγκώδη καὶ παϑητοιδεὺ xj 
τπολυπρόσωπον oUguw" αἰδὸὶ δὲ οὐκ ἐγκωμίων ὠκχείνων 
ἃ l V» 4“ x / | 

ἃ Σωχρατὴς eA ὀρχίσεως JmAjs δέχομαι! των Ba- 
θύλλειον αὐτῦϑεν πέζαν τὸ χόρδειχος adopt, 'Hyss, 
ἢ τινος Πανὸς, ἢ Σατύρου ou) ἔρωτι κωμαζοντος, ὑπόρ- 
γ»ημα T 2J ατϑερδμίω. Τῶν δὲ κωμῳδιῶν, ἡ μδὺ ἀρ- 
χαία, 2jg. τω ἀνωμαλίαν ἀνάρμοφος ἀνθρώποις πῖνο- 
σιν" ἥτε γὙὸῤῥ cy» ταῖς λεγρυϑύως οἱ δαθάσεσιν cir) 
avoud x, παῤῥησία, λίαν ἄχρᾳτός ὯΔ χῳ σωύτον)" à 
4t (e3s qui TX pA Aa, TO Y βωμολοχίας εὐχέρεια; δὲ. 712 
e J à» / 0 ὃ 4 e / 

vas X«TUXoeps χῷ ἀναπεδία ϑμὴ τῷ γέμδσοω, ῥημάτων 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


» 7) l 


αχοσΐωῶν X94 


, / 3 J e 3 c , cw 
aXoAgquw ovoputTaY ἔτι d' ὥασεέρ C4 Τοῖς 


F. 2. αἰδοῖ] Sumfi a Palat. et Mez. Conjecit item Reifk. . 
F. 4. αἱζαν] Probem arsi» pedufirem : nec tamen improbem Cafauboni σσαέζω- 
:4, 4- 


σαν de Satiric. Poef. 


F. 5. ὑπόρχημά τι διατιϑεμένην) Sic correxi ex Athen. I. p. 20. E. F. qui ex 
codem quo Plutarchus fonte baufit.* Jam Cafaub. de Sat. Poef. loco 
memorato Plutarchum emendaverat. Vulgo, ὑπ᾽ ὀρχήματος &rri- 


Sim. 


quz gravius fonet, moliatur- 
que imitationem rerum animo 
ingentes motus inferentium, 
et miferationem excitantium. 
A faltatione porro Pyladeam 
removeo, tumidam fcilicet, et 
adfectuum plenam, multaíque 
requirentem perfonas. Reve- 
rentia tamen quam tribuo So- 
craticis iftis faltationis laudi- 
bus, Bathylleam admitto, pe- 
deftrem, et cordaci adfinem, 
Echoni, aut Panis alicujus aut 
Satyri cum Amore comeffántis 


rfonam faltando referentem. 

e Comadiis, Vetus ob inz- 
quabilitatem non eft bibenti- 
bus accommodata. Nam et 
que in auditorum compella- 
tionibus, quas parabafes appel- 
lant, libertas dicendi feria u- 
furpatur, nimis intemperans 
eft atque vehemens: et levitas 
conviciandi ac ícurrilitas ad- 
modum faftidiofa atque aper- 
ta, et repleta indecoris verbis, 
lafcivifque nominibus: prz- 
terea ficut in principum cone 
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wyepuowxois δείπνοις ἐχάσῳ muptemu T) χατακχεινϑύων 
οἰνοχόος, οὕτω δεῆσᾳ γραμματικὸν EX τὸ χαϑ᾽ ἔχᾳςυν 
ὀξυγέιοϑαι, 715 ὃ Λωσμοδίας παρ Εὐπύλιδι, xs ὁ Κι- 
γησῖας τσαρφ Πλάτωνι, ἡ ὁ Λάμπων παροὶ Κροιΐνῳ, Y 
dXX) κωμῳδορϑῥων CXasos ὧτε γραμμαιτοδιδαισχαλθιον. 
Ἵμῖν γενέο,, τὸ συμπύσιον, ἢ κωφὰ καὶ ἄσημα, τοὶ σχώμ- 
MAT, Ὁ] φφέρενγαι. Περὶ δὲ τῆς νέας κωμῳδίας πὶ ἀν- 

Β τιλέγρι τις ; οὕτω y» ἐγχέχρᾳται τοις συμποσίοις, ὡς 
μάλλον ἂν oia χωρὶς ἢ Μενάνσρα 2d σκυθερνῆσαι τὸν τό- 
τον. "Ha 329. λέξις ἡδέια, χοὶ ee n χαπτέαπσρται qi) 
«Ge ^y ua Ton, ὡς parre ἈΠ) γηφόντων κατουφρ ϑνει γι» 
μῆτε οἰνωμϑύεις ἀνιᾷαν γνωμολογίαι τε ΕΟ x94 ἀφε-. 
Adis ὑποῤῥέεισαι, χρὴ τοῦ σχληρότοιτο T) Xov GaDtp οὗ 
πυρὶ τῷ οἴῳ μαλάτἼεσι χαὶ χάμηἶοσι ues τὸ Ἔζχιει- 
xéguToY 3 τε τῆς ασουδὴς «ess T παιδιὰν ἀνάχραισις 
A. 6: Λαισμεδίας] Legendum Λαισποδίας Mez. H. Valef. Emend. III, 18. 


Α. 10. τί ἀντιλέγοι] Sic H. Mez. et proxime Palat. Vatic. τί ἄν τι Mya, Vulgo, 
τί ἂν τι λίγη. 


B. 2. διακυξερνῆσα.} ReGtius fit, διακυξερνᾶσϑαι. 


viviis unicuique accumben- 
tium adftat pincerna, ita opor- 
tebit unicuique convivarum 
adeffe Grammaticum, qui fin- 
gula enarret, quis fit apud Eu- 
polidem Lzfpodias, apud Pla- 
tonem Cinefias, Lampo apud 
Cratinum, et alii qui in Co- 
moediis exagitantur; ut jam 
vel fchola grammatica fiat con- 
vivium, vel furda et ignota 
dicteria differantur. Quid di- 
cam de Nova Comedia, quz 
ita conviviis immixta eft, ut 


facilius ea fine vino, quam 
fine Menandro peragantur ? 
Nimirum enim et dictio ju- 
cunda ac pedeítris rebus in- 
fperfa eft, ut neque a fobriis 
contemnatur, neque ebriis fit 
molefta: et utiles fententize 
atque fimplices una fluentes, 
etiam duriffima ingenia per 
vinum veluti ignem molliunt, 
et ad manfuetudinem fle&tunt: 
tum feriorum cum jocis con- 
temperatio' nullam aliam ad 
rem facta videri poteft, quam 


302- 
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ἐπὶ ekib ἂν oremus, dian, DA. d σεποαέταν xg 
αἰ getan xdwieo ὁμοῦ χα) ὠφέλειαν. Ἔχει δὲ χαὶς 
qu, ἐρωτιιᾷα παρ αὐτῷ Xo?" «σεπωχόσιν ἀνϑρώποις, 
χοὴ ἀναπαυσομϑῥοις, uero μικρὸν ἀπῶσι Wrapg. τὰς 
ἑαυ γυνώρια ς᾽ οὔτε πωδὺς ἔρως dipeós ᾿δδῖν C4 τοῦ- 
οὕτοις δρόάμασιν᾽ ὦ τε φθοραὶ v3 παρθένων εἰς γάμων 
Ἐλχιεοιῶὼς χαταςρέφεσι" τοὶ δὲ /ae9s éruieg.s, dy μὲν 
ὥσιν ἰτωμαὶ x94 Sesotiou, αἱ ακόηηεται σωφρωνισμοις τι- 
σιν ἢ μετανοίους ΩΥ̓ΚΙ víav τοὺς δὲ Lens 19) ἀντερώ- 
0uUJ5; P πατύρ τις ἀνόϊρίσκεται γνήσιος, D Aes τις 
᾿Ἐχιμετεειτω, TO ἔρωτι, συμπεριφορᾷν οὐδεὺς ἔχων φιλάν- 
ϑρωπον. Ταῦτα δὲ ἀνϑρώποις ἄλλο μέν Ti “ὧδ «τῇοσιν 
ἴσως δέἐδεμιᾶς απουδὴς ἀξιά "av οὐ δὲ τῷ “πίνειν οὖν 
ϑαυμαίσαιμ ἂν εἰ TO τερπνὸν avr) αὶ γλαφυρὸν ἅμα Y 
πλάσιν τινὰ χρὴ κατοικζσμησιν "Gonpépei, στιυεξομιοιῶσοιν 
qui ἤθη τοῖς Ἐλιεικέσι χαὶ φιλανθρώποις. 

C. 3. ἀναπαυσεμένοις] Sic E. Η. Venet, Palat. Vatic. Vulgo, ἀναπαυομένοις. 


C. 7. ἰταϊμαὶ) Sic Anon. T. V. Mez. verterunt item Amiot. et Xyl. Vulgo, 
ixavai. 


C. 9. ὠνευρίσκεται---ἰπιμετρεῖτα!] Sic Mez. Reifk. Vulgo, ἂν εἰρίσκηται--οἶπι- 
μετρῆται. 


ut eos qui bibere et animos 
relaxarunt fimul et oblectet et 


juvet Amatoria quoque qus 
ocum habent apud eos qui bi- 


duntur; fi probz, et vicifüm . 
amantes, aut pater alicujus in- 
venitur verus, aut tempus ἃ» 
mori przícribitur confuetudi- 


berunt, et paulo poft dormi- 
tum ad fuas uxores abeunt: 
nam neque puerorum amor in 
Menandri eft comceediis: et 
vitia virginibus oblata, com- 
mode in nuptias vertuntur, 
meretrices d introducuntur 
procaces et feroces, caftigatio- 
nibus aut poenitentia adolef- 
centum amores carum difüin- 


nem verecundam humanam- 
que habenti. Hzc ut homini- 
bus alia in re occupatis vide- 
antur nullum habere operz 
pretium: ita inter bibendum 
non miror fi jucunditas eorum 
et clegantia nonnihil facit ad 
efhngendos componendofque 
animos, morcíque ad humani- 
tatem conformandos. 
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A. Ὁ m» QUU Διογενιανὸς, » τσαυσοίμϑμος » du. 
λείπων, ἐσιώπωυσεν"' Ἐχιφυομϑμα δὲ αὐτῷ τὸ copuu 
πάλιν, χρῇ ῥισής τινὰς οἰομένα duy τ ᾿Αριφοφανείων 
πφεροήνειν, ὃ Dion" ἐμὲ χροϑσουγρρεύσοις, Οὗτος je, 
ἔφη, τί Ἐλιϑυμίαν ἐμπέπληκε, T. Wer αὐτῷ Μέναν- 
desw ἐπαινέσωως, χῷὶ TX) ἄλλων οὐδὲν ἔπι φροντίζειν 
ἔοικε. Λείπετω δὲ σολὰ T ἀχροαμαάτων ἡμῶν 
ἀνεξέζωρα, «EA àv ἂν ἡδξως ἀχόσαιμι σα ὃ δὲ δ 
ζωδιογλυφῶν ἀγῶνα βροᾳεύσομδν αὔριον, ἂν δυκὴ τῷ 
ξένῳ χα Δισγενιανῷ, νήφοντες. Οὐχοωῦ, ἔφίων ἐγὼ, μί- 
μοι τινές εἰσιν, ὧν τὸς fo, αἰ πυϑέσής, τὸς δὲ, waryna 
xgAuiaw" eru δὲ φέδετερον οἶμᾳῳ συμποσίῳ γένος" 
τὰς f taris alg qu. μήκη ax). δραμάτων χαὶ ὃ 

pryrrov τῶ δὲ wrarywa, τσολλὴς γέμονίᾳ. βωμο- 
λοχίας X απερμολργίας, οὐδὲ τοῖς Tu ὑποδημαΐᾳ xo- 
μέ (uci παιδαρίοις, & γε δὴ d'eauor i) ἡ σωφρϑνοωύτων, 


E. 3. ζωδιογλυφῶν] Mec. Κωμωδιοράφων. Haud fcio an vulgata fit vera. 


IV. Sub hzc verba Dio- audire pervelim. — Nam de 


genianus, five fine, five inter- 
vallo facto, tacuit. Cum au- 
tem Sophifta rurfus eum ado- 
riretur, et quzdam Ariftopha- 
nis affereret carmina recitanda, 
Philippus me compellans, Hic 
quidem, inquit, fuz fatisfecit 
cupiditati, fuaviffimum fibi 
Menandrum laudando: vide- 
turque reliquorum porro nul- 
lam habere curam. Sunt au- 
tem multa adhuc acroamata, 
de quibus nihil nobis difputa- 
tum eit, et ego ex te aliquid 


certamine eorum qui animal- 
cula fculpunt, cras agemus, fi 
hofpiti et Diogeniano ita vide- 
bitur. Sunt ergo, dicebam, 
Mimi, quorum alii Argu- 
menta, alii Ludicra appellan- 
tur: neutrum, ut ego arbitror, 
genus convivio conveniens: 
Argumenta ob longitudinem 
actionum, et fumtuum diffi- 
cultatem : Ludicra, quod ita 
Ícatent fcurrilitate et inanitate 
verborum, ut ne a puerulis 
quidem, qui dominis modeflis 
303 
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ϑεάσαοϑοι τὐρϑσήχει" οἱ δὲ “ολλοὶ, χαὶ γυνακῶν συγ- F 


χαταιχειμένων 3, “τοήδων ἀνήδων, 'rd'etcvrag μιμλμαΐᾳ. 
“Ὡραγμαίτων x9 λύγων ἃ -σάσης μέϑης ταροχωδὲσ- 
τερον τὰ "unas “1 τίθησιν. ᾿Αλλ᾽ ἥγε χϑάρᾳ τά- 
λώ cu xg) χαϑ᾽ “Ομηρον ἔτι τὸϊς xy eis γνωρίμη τὴς 
δαχτός Ὧ21, ἡ μαχρᾷν ὕτως Φιλίαν χαὶ στιυϑάαν οὗ 
wem] αἰ σλύεν, ϑ)λλὰ dcm, Ti κιϑαρῳδῶν μόνον, 
ὕπως τὸν τολιιῦ ϑρίῶον χαὶ “ρον ὀξοήρωσι v3 quu", 
εὔφημα. χαὶ méme. ϑαλιάζεσιν ἀνθρώποις ἄδοντες. 
Τὸν δὲ αὐλὸν Gb βελομένοις ἀπώσασσαι τὴς τρα- 
πίζης "Pv oq γὸῤΡ απονδοὴ τοοϑῶσιν αὐτὸν ἅμα, τῷ 
φεφάνῳ, χαὶ σωυεπιφϑέγίετω τῷ παιᾶνι τὸ Ü&oY em 
ἀπελίγανε χαὶ διεξηλϑε P) ὥτων χατουχεὔυϑμος φωνὰν 
ἡδεῖαν ἄχρι ὃ ψυχὰς τοοίδσοιν γολίούϊευ" Ges εἴτι τῶν 
αὐσηρὼν Y, τοεφροντισμένων ὃ ἄχρατος Οὔκ. ὠξέσησεν, 


F. 4. ποάλαι---ἶς ιἼ Forte corrigendum, σάλαι ars καϑ᾽ Ὅμηρον τοῖς xpo αὶ in 


νῦν γγυρίμη τῆς δαιτές ἐςι. Vulgo, σσάλαι σὺ καὶ xaS" “Ὅμηρον ἔτι τοῖς 
χρόνοις γνυρίμη τῆς δαιτὸς, ἔτι---. igi eft ex E. H. Venet. Palat. Vatic. 


at Xyl. mutavit in irapa, 


calceos portant, fpectari ea de- 
ceat: quanquam multi etiam 
uxoribus juxta accumbentibus 
et impuberibus filiis imitatio- 
nes oftentant rerum et verbo- 
rum, quz magis quavis ebri- 
etate animos perturbant. E- 
nimvero cithara antiquitus, et 
jm inde ab Homeri tempori- 

u$ eo nomine nota fuit, quod 
focia convivii effet: ac tam 
diuturnam amicitiam atque fo- 
dalitium. non convenit divel- 
lere: id modo a citharcedis 
petamus, ut nimios luctus et 


gemitus e carminibus eximen- 
tes, boni ominis modos et ge- 
nio indulgentibus accommo- 
datos fonent. 'Tibiam, ne ἢ 
velimus quidem, a menfa ar- 
cere licet: nam libationes eam 
exigunt fimul cum corona, et 
ubi pzani accinens divinum 
cultum abfolvit, fuavi cantu 
definens per aures it, ju- 
cunda eas perfundens voce, 
quz tranquillitatem ad ani- 
mum penetrantem efficit; ut 
fi quid triftitie et curarum 
mero non fit difcuffum, id ve- 
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Gijb διέλυσε, τῦτο τῇ χάριτι ἡ ὡραότητι τὸ μέλος 
αἰ πουοχατακλειόμϑμον ἡσυχαίζειν, ἄν γε δὴ χοὴ αὐτὸς τὸ 
μέτριον ΔΙαφυλατῆ,, μὴ παϑαινόνϑμος, μηδὲ avaro Gar, 
ἡ τὸαρεξιςαὰς βόμρυξι καὶ τολυχορδίαυς alo Αἱ ϑνοιαν 
Uyegy αἰ χσὸ τῆς μέθης X, ἀκροσφαλὴ yeyenpópiw. 
p Ὡς 329 τὰ ϑρέμμαΐζᾳ λόγε μὲν οὐ στωυΐησι 2j vote 
bri", eryuois δὲ χρὴ τοππυσμοὶς ἀμελέσιν, ἢ σύ- 
pry&i χαὶ φούμζοις ἐγείρεσι χαὶ χατεμνάζοσι quA οἱ 
νέμοντες, tug ὅσον tYegi τῇ ψυχὴ φορξαδιυκὼν αὶ ἀγε- 
Agiow, ἡ ἀξωώετον λῦγα, X, ἀνήκοον, μέλεσι χοὴ puo μοις 
"Pa pavore xs) χαζαυλῶντες εὖ τθεντ ἡ χαζαπραῦ- 
γεσι. Οὐ ula) 2X & δὲ πὸ ye μοι φοινόμϑμον ema, 
UT ἂν αὐλῇ τοτὲ x«O αὑτὸν, ὅτε λύρᾳς μέλος χω- 
pis λόγε x, adis λιτέρψαι τὸ συμπόσιον, ὥασερ. ῥευμαῖι 


A. 6. τῶτο--ὑποκατακλειόμενον) Prius dedi pro τῶτον : pofterlus cum Reik. 
mutandum in ὑποκατακλινόμενον. 


B. 2. ds cv] Maliiti ἐμμελέσιν cum Xyl. itaque verti. 


B. 3. 'τἱάλιν---Ἴ Sic ipfe correxi. Vulgo, κατευνάζωσι, xj “σάλιν οἱ νέμογτες ὅτως, 
00 09 —-. 


B. 7. ἀλλ᾽ εἰ δεῖ ri—] Sic Xyl. Mez. Vulgo, ἀλλ᾽ sl τό---. 
B. 8. μέλος --ὐὀπιτέρψαι) Forte, μέλει--οἰπιτρέψαιμι. 


nuftate et manfuetudine canti- 
lenz circumventum conquief- 


tulis aut conchis excitantur ac 
fopiuntur a paítoribus: ita 


cat: fi quidem modum tibia 
non excedat, neque nimios a- 
nimo adferat motus, eumve 
exagitet atque extra fe rapiat 
multitudine fonorum atque 
modulorum emollitum, et ad 
errandum proclivem redditum. 
Nam ficut pecora orationem 
hominis non intelligunt, fibilis 
autem et ílrepitu vocis ad 
quemdam modum facto εἰ fií- 


quod anima habet pecoris et 
gregis naturam refipiens, ra- 
tionifque non capax, neque 
ejus dicto obtemperans, canti- 
lenis et rhythmis incantantes 
componere folent ac pacare. 
Verum fi mihi dicendum fit 
quod fentio, nunquam vel ti- 
biz vel lyre cantui fine fer- 
mone et oda convivium per- 
mittam, Sic enim adfuefcen- 
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δὲν ἐπάξωυϑν Tosmw DvegDe, ὃ κώλυμα, Δἰφγωγὴς 
μᾶλλον ἢ ἰσγαγή τις ἔα. Οὐ p. μόνον ὅσοι lo 
στστηρίαν οἴνοι xa) Wap avr) fores, 


*" AX θέλωσιν εἰσαγώγιμον Aa sis, 
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ὡς Εὐριπίδης em, ἀδέλτεροϑί εἰσιν, Σλλιὰ xj ὅσοι “πολ- 
λῆς c» αὐτοῖς εὐφροσύνης ἡ ϑυμυδίας τσαρούσης ἔξωθεν 
ἐπάγῳν τὰ τερπονΐῳ, φιλοτιμοῦντω. Καὶ y2p ἡ τῷ με- 
x γάλι βασιλέως μεγαλοφροσύνη τυθϑς Ανζαλχίϑαν τὸν 
Λάχωνα, δεινῶς ἀπειρέκαλί( 6) ἐφάνη Y &yesa (QO", 
ὁπίωϊχα ρόδων Xa χρόχε μεμαγμϑῥων φόφανον εἰς μύρον 
βάψας ἔπεμψεν αὐτῷ, τὸ σύμφυτον xa) ἴδιον καλὸν 
Ὡυσρέσας ἡ καϑυθρίσως Tos ἄνθεσιν. “Ὅμοιον οἷῶν 
ὯΔ τὸ, συμ-ποσία χάριν ἔχοντος c4 αὑτῷ x, μᾶσαν ἰδίαν, 
χαταυλδιν x, χαταψάλλειν ἔξωθεν, ἀφαιρούμδμον τῷ ἀλ- 
λοτρίῳ τὸ omi Μάλιςα γρῦν ἀκροαμάτων ei χαιρὸς 
D ue κα Steph. liie, ΙΔ Bat Xyb E. H. Venet. Palat. Vatic 
perperam immutata in ὃ ἐπαχϑέν in Leonic, Schott. Anon. unde fum- 


fit Steph. 
D. 7. ϑέλυσιν] Ita exhibui ac diftinxi cum Xyl. Vulg», ἐθέλωσιν. 


impedimentum potius fit de- — dam Spartanum magnificentia, 


le&ationis, quam delectatio. 
Non enim ii duntaxat ftulti 
funt, qui domi et a fe haben- 
tes falutem, 

Zhliunde aliam fibi volunt adfcifcere, 
ut ait Euripides: fed et hi, 
qui cum in fe ipfis multa lz- 
titiz habent repofita inftru- 
menta, id magno ftudio agunt, 
ut delectantia extrinfecus ar- 
ceffant. Admodum certe in- 
ἐρῶ et ruítica babetur regis 
Perfarum adverfus Antalci- 


quando coronam e rofa et cro- 
co confertam in unguentum 
intingens ei mifit, nativa pul- 
chritudine extincta, factaque 
floribus injurie contumelia. 
Simile tamen eft convivis, qui 
in fefe venuftatem et muficam 
habent, obturbare tibiis ac 
pfalteriis, et alienam extrinfe- 
cus allegando propriam atque 
domefticam perdere delectandi 
rationem. Maxime acroama- 
tibus locus fore videtur in 
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14 IIPOBAHMA 9e. 
"Ori βελεύεο S παροὶ τοότον oy. widov leo. “Ἑλλζωυικὸν 
ἢ ἹΠερσιχόν.. 


QUJESTIO IX, 


Juter vinum deliberare, non minus Grecum fuiffe quam 
Perficum. 


ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 
NIKOZTPATOZ. TAAYKIAZ. 


PERSONA COLLOQUII, 
NICOSTRATUS, GLAUCIAS. 





4 “Ὁ / 
IIEPI ὧν ἔμελλον Cou Cy "ASmaj λύγος lu 
F l ἣ ^ e n [4 f 
«x τὸ δενπνον, ἐφιῶντος ἡμᾶς Νικοςράτυ" x24 TIy0$ 
9. ^/ € l e f» "^ 3 
εἰπόντος, ὡς, Περσικῶν «es*ypo uwospp, ὦ dps, 
βελόυόμϑμοι παρ᾿ οἶνον, ΤΊ μᾶλλον, ἔφη ὁ Γλαυκίας ὑπο- 
; C e.a Ye y 
Ag Gv, καὶ Ἑλλζωιχέν; “Ἑλλζον MM Ὁ lao ὁ ἐπῶν, 
Tarp*s ἀπὸ αλείης βυλὴ καὶ μῦχτις ἀμείνων. 


A. 15. ἢ Ἑλληνικόν] ἢ affumfi a Baf. Xyl. Mez. 


IN ccena quam nobis Ni- ter pocula: excipiens verba e- 


coftratus pra bebat, difputaba- 
mus de argumento, quod Α- 
thenienfes erant in concione 
tractaturi. Et cum quidam 
diceret nos Perficum fequi 
morem, qui confultaremus in- 


jus Glaucias, Qui magis, in- 
quit, Perficum, quam Grz- 
cum ? fuit vero Gracus qui 
dixit, 


Confilium melius capictttr ventre rephto, 
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δεῖ 


vo ἀναπίμπεται τὰ μέγιςα Y94 σλείςης ἄξια. erii 


Οἱ δὲ τῷ Ἑρμῇ 


— αὐμάτῳ σαένδοντες, ὅτε μνησαίατο κοίτῃ, 


&p CX εἰς τὸ αὐτὸ σμυάγεσι TQ) οἴνῳ τὸν λόγον ; ὡς 
γρὺν παρόντι χαὶ σμυεπισχοπόυντι τῷ φρονιμιωτοίτῳ ϑεῷ, 
"Ges ἀπαλλατ)όμδννοι ποοϑσεύχοντω. Οἱ δὲ πάμπαν 
dry auo ὡς Gili 9 "Epua διόμϑμον τὸν Διόνυσον αὐτὸν, 


^» 


er7TOY. 


rum virorum, in quem res 
maximze et deliberationem re- 
uirentes arduam rejiciuntur. 
Qui autem ultimo 
Mercurio libant, cum jam dare corpora 


omno 

Ef dom 
nonne conjungunt cum vino 
rationem : quando ut praefenti 


L | 7 9 5» ^w 
ETBOTAH, Xg4 Thw vor δὲ C/xüvo» EYOPONHN “ρ9σ- 


et una difpicienti prudentiffi- 
mo deo vota faciunt jam dif- 
ceffuri?  Antiquiffimi vero 
ipfum Bacchum, tanquam ni- 
hil Mercurii egentem, Eubu- 
len, (hoc eft "Bonum confili- 
arium,) et ejus gratia noctem 
Euphronem, (quafi prudentize 


aptam,) app averuht. 


943 
de, ὥασερ ὑφ)αλμῶς c? ὑγρῷ σούλον ἔγοντι, dvoxi- 
v ἡμῖν καὶ δυσερχόν Cof τὰ δ᾽ ἐπαχ 95 a oder, 
nep ἑρπετὼ τσϑϑς ἥλιον, σοιλόψόνϑμα, σοὺς T οἶνον καὶ 
δϑυόμϑμα, alu) “γνώμην Ἐχισφαλὴ τοοιξι x) ἀχαταςα- 

Ὅθεν ὥασερ » κλίνη τοῖς πῖνεσι  χαθέδρας ἀ- 
wv, OW τὸ σῶμα χατέχει X, Σπολύει χινήσεως ἀπώ- 

οὕτως ἔχεν ἀτεέμα, aw ψυχίω ἄριςον" εἰ δὲ μὴ, 
ἔον, ὥασερ παισὶν ἀτρεμεῖν μὴ δυναυϑμοις, οὐ dtp x2 
I$; 3d “πλαταγίω x σῴοῦρφιν, Gar 0 Θεὸς τὸν 
jm τὸς μεϑύεσιν οὐεχείρισε χεφότοιτον βέλος, χαὶ 
φκώτοωτον ἀμυντήριον, ὅπως ἐπεὶ τοί χιςτωυ, παίεσιν, 
w βλάπηωσι᾽ dW 5 γέλοια τὸ σφάλματου τοῖς με- 
" ποιεῖν, ΟΥ̓Χ. οἰκτρῷ X, τραγιχᾷ X) μεγάλας 2XT- 
βεις ἔχου . Καὶ ule ὅπερ '*el μέγιςον οὖ ταῖς "GA 
᾿μεγίφων σκέψεσι, τὸν 1S6 οὐδεᾶ và. χρῇ “δαγμά- 
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ἀπολύει Non dubitavi recipere ex conjectura Stephani. Vulgo, ἐἰπολαύε;. 


Xyl. ὡποπαύει. Lconic. Schott. Anon. T. ἐπελαύει. 


rditate. — Etenim ratio, 
juam oculus in humido 
d flu&uet, agitare fefe 
mode nequit, eftque in- 
ax :.tum quicquid molef- 
nobis eft, id quafi rep- 
a fole, exagitatum undi- 
et fefe proferens, judicium 
1i facit lubricum et incon- 
8. Itaque ficut lectus bi- 
jbus quam fella eft com- 
lor, quia corpus continet 
et omnis motionis va- 
n prazítat: ita maxime 
lucit animam in quiete 
are: aut fi id fieri nequit, 


ficut pueris ubi quiefcere non 
poffunt, neque haftam neque 
gladium porrigemut, fed cre- 
pitaculum vel pilam: quo- 
modo etiam Bacchus ferulam 
ebriis tradidit, leviffimum te- 
lum, et molliffimum defenfio- 
nis inftrumentum, ut cum ce- 
lerrime feriant, quam mini- 
mum lzdant. Ridiculi enim 
errores ebriis funt parandi, 
non miferandi aut tragici, 
magnaíve trahentes fecum ca- 
lamitates.— Porro autem quod 
fummum eft, ut in confulta- 
tione de maximis rebus im- 
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way χαὶ Φιλοίνων παρόντων, Ὑπομεβδιάσας cuxewos, Ei- 
ται, ἔφη, «EA τύτων μϑὺ οἴει χαὶ σεαυτὸν gods dy εἰ- 
“πᾶν τοῦς ἡμᾶς, “αὐοὺς δὲ “᾿ραΎματικαν X, aro 
σχέψιν adem ἔχειν διὰ ὃ οἶνον; 3» τῶτο Ov ᾿δδ1 τῷ 
E νομίζειν ὅτι τοῖς ὄψεσιν ὃ πίνων Οὔκ εὖ μεταθλέπει, 
djs δὲ τὸς ἀσὶ οἷδακόει τῶν οὐγτυγχανόντων xod 
Δἰϑλογουϑῥων, Ὁ δὲ ἀδόντων χαὶ αὐλάντων ἀχριξῶς 
C ἀκούει, Ὥς 2p οὐτοαῦθα μᾶλλον εἰκός "601 T) γλα- 
Qupdy τὰ χρειώδη dl) eucSwyow ᾿ἐλιςρέφειν, οὕτως xod 
alu 2j ϑνοιαν. Οὐ Suvuacuua δ᾽ à» εἴτι T φιλυσύ- 
qav 3 ὠὐβ ετ]ὼν ὠχφύγοι «ap omo εἰς δὲ Ὡραγμα- 
τιχὰς σχένεις anon, τσυχνοῦον Xj cuquodu|, τῷ 
Qesvdv εἰκὸς (at. “Ὥασερ ὃ Φιλίππος C? Χαιρωνείᾳ, 
τοολλὰ ληρῶν αἰ χοῦ μέϑης, X χαταγόλαςος ὧν, ἅμα, 


πῷ “αϑασεσειν au «eA απονδὼν Y eiui AP, ἐσ- | 


B, 9. ix εὖ μεταδλέπει] Forte ὑκ εὖ τὸ μέγα βλέπειγ ἀλλὰ τὸ μεικρὸν, abe t 


huc certe literarum veftigia et fententia ducit: ὡκ e(t in Schott. Ve- 
net. H. Steph. ceteri habent γάρ : Xylander neutrum. 
C. 4. rag οἶνον] Sic Anon. T. V. Vulgo, aripavor. 


humaniores et vinum amarent, 
fieri poffe: renidens frater, 
"Iu vero, ait, cenfes tandem 
te fatis ad nos hac de re diffe- 
ruiffe, ad civilem autem actio- 
nem deliberandam ineptum a 
vino efle redditum? an hoc 
rinde eíl, ac fi quis putet 
ibentem oculis hene cernere 
magna non item, auri- 

us porro compellantes non 
exaudire, at percipere tamen 
exacte fonos cantorum ac ti- 
bicinum? Nam ficut verifi- 


VOL. IIT, 


mile eft fenfum ad utilia po- 
tius quam ad elegantia con- 
verti: ita etiam -cogitationes. 
Neque ducar ego admiratione, 
fi vino occupatum aliquid re- 
rum philofophicarum fubterfu- 
giat animum : fed eundem ad 
confiderationes rerum agenda- 
rum avocatum colligere fe, et 
prudentia augeri probabile 
eft. Ita Philippus cum Chze- 
ronez per ebrietatem multa 
nugarctur, effetque ridiculus : 
fimul atque de pace et fcedere 


3P 
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m δροιμάτοων dup μέγισον ἸΑρεως eno τὸς ena. "Cart 
4 ᾿ à 24 
Gas, δλλὰ πάνζᾳ Διονύσου. Θερμωτοτὸς y2p ὧν, xt 
! / c e v.m] e? 
T» Πλάτωνα, τῆς ψυχὴς μετά TW σώματος ὁ oos, 
εὐσθρομιον τὸ σῶμα, “ποιεῖ, χαὶ πύρεις pryvuai array 
ἐφελχορϑέων μετὰ Tu θαῤῥεῖν τὸν Ἀόγον᾽ ἔνιοι D εὕρετι- 
/ » 9 1 / 3 / L 
xw Quow ἔχοντες, c4 di τῷ vnQey ἀτολμοτεραν καὶ 
p Wemrydar, ὅταν εἰς τὸ πίνειν ἔλθωσιν, ὥασερ ὃ λίδαεω- 
τὸς, αἰ πὸ θερμότητος ἀναθυμμῶντα" τὸν δὲ δὴ QiGor 
3 3 ᾽ 4 1 
δέδενὸς wrloy ἐμποδὼν ὄντα. βαλόψομϑύοις ὀξελαύνει, χαὶ 
πολλὰ Ὁ ἄλλων παϑὼν a qma, x, aem xs ro Gey- 
γυσι, χαὶ Ὁ wgxoW)es ἡ Ὁ ὕπελον ὥασερ τοὰς δυπλοὰς 
Α e n , 1 
ἀνατ’τύοσει τὴς eyes, χαὶ παντὸς xus χῳ πάλους 
bd / , bd / . " ἡ x 7 LI 
ποιει χαζαφάνειαν c3 τοῖς Aoi" cvi δᾷ παρρησίας χα 
16 δὲ αὐτί. ἀληϑείας “ρνιμώτατος" ἧς μὴ παράσης, οὐ- 
δὲν ἐμπειρίας eid ἀγχινοίας ὄφελος" ϑλλὰ «σολλοὶ τῷ 


E. 5. μέγις ον] Legendum μεςὸν εχ Ariftoph. Ran. 
F. 5. διπλοὰς] Sic Palat. T. V. Vulgo, διπλῦς. Vid, D. Ruhok. ad Tim, 
Lex. Plat. Voc. Διπλοή. 


dramatibus quod inícribitur 
Septem ad Thebas, Marte ple- 
num dixit. Nam cum, ut 
Plato ait, vinum una cum ani- 
mo corpus calefaciat, agile 
reddit hoc, meatufque per- 
rumpit, vifis cum audacia 
junctis, fermonemque prori- 
pientibus. Nonnulli enim in- 
genio ad inveniendum apto, 
ed dum fobrii funt minus au- 
daci et quafi concreto, quan- 
do ad pocula ventum eft, thu- 
ris in morem a calore cor- 


ΣΕΡ exhalant. — Enimvero 


metum, quo nulla alia res ma- 
gis impedimento eft confultan- 
tibus, vinum profligat : mul- 
tas etiam alias adfectiones il- 
liberales et degeneres exítin- 
guit: et malignitatem ac fi- 
multates tanquam duplices a- 
nimi, ut ille ait, plicas expli- 
cat, ac verbis omnes utriuf- 
que generis in animo adfectus 
detegit. Ad hzc libertatis di- 
cendi, ac per eam veritatis fe- 
cundiffimum eft vinum: qui- 
bus abfentibus nihil peritia; 
nihil judicii folertia prodeft, 
3P2 
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Ἰχιόντι “χρώμενοι μᾶλλον χαορθοῦσιν ἢ κρύπῆϑσιν Ἐχιξάλως 
ἡ πανάργως Ὁ παριςοίυϑμον. Οὐδὲν ὅν d'ài δεδιέναι uve 
τοὶ πάϑη T oiov χινεὶ yp d qu. φαυλύότωτα, “πλὴν ἐν 
τοῖς χαχίσοις, ὧν Θὲδὲ πυτε νήφει Ὁ βελόυόμϑμον' 29A. 
ὥασερ τοὶ χερξια, (Θεύφροισος εἰώϑει xaAcw doma συμ- 
πύσια, οὕτως ἄοινος ἀεὶ μέϑη xsj σχυϑρωπὴ (gis δῦ 
ἀπαιδεύτων cio Jn dls,; Ἐχιταροτῆομϑῥη ^uo opyns 
τινὸς ἢ δυσμενείας, ἢ φιλονεριίας, ἢ ἀνελευθεριαζ' ὧν ὃ 
οἶνος au usa qu. πολλὰ [ANY 2 παροξύνων, Οὔχ 
ἄφρονας eid nA Gus, DAX a7AHS old x94 ἀπανέρ- Β 
u$; got G'a. pop TocU€ TV συμφέροντος, 3d, τῷ χα- 
AH χυρϑαρετικάς. Οἱ δὲ T τπσανεργίαν δεινότηζα,, x5 
φρϑνησιν γγούμϑμοι T. ψευϑοδοξίαν χαὶ ἀνελόύϑερίαν, εἰκώ- 
qus ἀθελτέρους διπυφοόνεσι τῶς ἐν οἴνῳ Af (gs ἀφε- 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


A. 3. ἐπιόντι7 Sic Anon. T. V. probante Steph. Vulgo, ἔποντι. Mox legendum 


cunf Reifk. ἡ ὅσοι κρύπτεσιν. Aliter Mez, ἀλλὰ enAAd τῷ εἰπόντι 
χαριζόμενοι μάλλον κρύπτυσιν ἔπ.--- 

B. 1. ἐπανώςγυς] Sic E. Palat. Vatic. Vulgo, ὦ «σανύργυς, a Stephano vulga- 
tum ex Leonic. Schott. Nam Ald. Baf. Xyl “σανύργες- 


Sed multi eloquendo ac perfi- 
ciendo quidquid in mentem 
venerit, melius rem gerunt, 
quam fi fuam fententiam infi- 
diofe et vafre occultent. Nulla 
ergo caufla eíl, cur vinum 
formidemus, quia motus animi 
concitet: neque enim deterri- 
mos excitat, nifi in peffimis, 
quorum nunquam eft íobria 
confultatrix animi facultas: 
fed ficut ''heophraftus folebat 
tonfirinas appellare convivia 
vini expertia, fic ebrietas vini 
expers et triftis inhabitat in 


animis ineruditorum, pertur- 
bata ab ira aliqua, aut malevo- 
lentia, aut contendendi libi- 
dine, aut illiberalitate: quo- 
rum vitiorum pleraque retun- 
dens magis quam acuens vini 
ufus, non ftultos aut futiles 
reddit, fed callidos : non uti- 
lium negligentes, fed honefto 
intentos, Qui vero verfu- 
tiam pro calliditate, et vani- 
tatem illiberalitatemque pro 
prudentia ufurpant, par eft ut 
pro fatuis etiam cenfeant eos 
qui in vino fimpliciter ac fine 
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Acc x94 ἀδόλως τὸ φαμόμϑμον. Τούναντιον δὲ οἱ πα- 
Aguoi T Sov, "EA&ipiv x94 Λύσιον ὠχάλομωυ, x9) μαν- 
e ων » € e "ww ?, l ι 

ToO τοολλὴς ἔχειν wwro μιοιρφιν, οὐ Ajg. τὸ βαχ- 

χεύσιμον χα μανιῶδες, ὥασερ ExprzidWe εἶπεν, Σλλ᾽ ὅτι 

τὸ ϑυυλοπρεπὲς χα αἰδιδεὶς καὶ ἄπιρον ὀξαίρων X, Ἔιπο- 
c λύων ὃ ψυχῆ» ἀληθείᾳ, χαὶ τοαῤῥησίᾳ, xpo (ae3s 

ἀλλήλους δίδωσιν. 


B. 8. eo337] Legendum πολλὴν cum Mez. et Reifk. 


dolo fuam exponunt fenten- 
tiam. Contra antiqui l*ac- 
chum Liberi ct Lyfii (feu So- 
lJutoris) nominibus adfccerunt, 


bacchationes et furores: fed 

uod fervilem metum et infi- 
dclitatem eximens, eaque ani- 
mum liberans, homincs inter 


et ei vaticinandi magnam ad- 
fcripferunt facultatem; non, 


quod Euripides dixit, ob de- 


fe veritate dicendique libertate 
uti doceat. 


3P3 





IIAOYTAPXOY 


ZYMIIOZIAKON IIPOBAHMAT ON 


BIBAION H. 


ΚΕΦΑΛΑΙΑ,. 


A t οὦ οὦ Led - « 
Περι ἡμερῶν ἐν αἷς γεγόνασί τινες τῶν ἐπιφανῶν' ἦν ᾧ καὶ 
Περὶ τῆς λεγομένης ἐκ ϑεῶν γενέσεως. 
IIoc Πλάτων ἔλεγε; Τὸν ϑεὸν ἀεὶ γεωμετρεῖνς 
v , ^e t » , / [| , 
Aia Ti τῆς ἡμέρας ἡχωδεςέρα m vul. 
v / e € € , / y »y , 1 di 
Aia, Ti TOV Mpty ἀγώνων ἄλλος ἄλλον ἔχει gtQayov, TOV 
/ 4 
φοίνικα πάντες" ἐν ᾧ καὶ, Aux τί τὲς μεγάλες 
φοινικοξαλάνες νιχολάες καλξσιν. 
Διὰ τί πρὸ ἡμέρας ἐκ T8 Νείλε οἱ τυλέοντες ὑδρεύονται. 
ed , , ^e LÀ .- 4 
Περὶ τῶν odi πταραγινομένων ἐπὶ τὸ δειπνον᾽ £y ᾧ xai, 
Πόϑεν ἀκράτισμα, καὶ ἄριφον, καὶ δεῖπνον» ὠνο-- 
μάσϑη. 


Περὶ συμξόλων Πυϑαγορικῶν, ἐν οἷς παρεκελεύοντο χελι- 


, 7 / i! , 
δόνα οἰκίᾳ, μὴ δέχεσθαι, καὶ τὰ ςρώματα συντα- 
΄ 4 hj ?, ῇ 
ρατῆειν εὐϑυς ἀναςαντας. 
. es 

Διὰ τί μάλιςα οἱ Πυϑαγορικοὶ ἐμψύχων τὰς ἔχϑὺς wag- 

ἡτδντο. 

?, ’ 2 ο Ἁ , A » «4 * £2 

Εἰ δυνατόν ἐςι συγηναι καινὰ νοσήματα, καὶ δι᾿ ἃς QW MRGR 


s / ^e e 9 , el , 
Aia τὶ τοῖς φϑινοπωρινοῖς ἐνυπνίοις ἤχιςο Wig EUOJAEV 





" IIAOYTAPXOY 


ZTYMIOZIAK(QON 


IIPOBAHMAT ON 


ΒΙΒΛΙΟΝ OLTAOON. 





[r————3 mÁ- 


PLUTARCHI 


CONVIVALIUM DISPUTATIONUM 


LIBER OCTAVUS. 





IIPOOIMION. 
I φιλοσοφίαν, ὦ ione ΣΣενεχίων, cx 45) συμ- 


/ , e ΄΄ 3 
“ποοίων ὠχράλλοντες οὐ ταὐτὸ “ποιοῦσι TOig τὸ 
“ e . ^ à» 

φῶς ἀνωροῦσιν, 29d. oues" ὅσῳ λύχνε υδὺ ἀρθέντος, 

e |] 1 / ΝΟ» / i ^NxvY 
οἱ μέτριοι X, cw eoves Jt écovTa] xaxious, τὸ cud'ac- 
[ard 4 ud 3 / Y 
* ν 79 βλέπειν δλλήλους μεῖζον ἔχοντες" aua rias δὲ 

| / 3 2 / ^w C 0) 

4"! xa4 ἀμουσίας σιὼ oo τοαρούσης, οὐδὲ ὁ τὴς Αϑη- 


PROCEMIUM. 


UI philofophiam e convi- 

viis ejiciunt, Soffi Sene- 

cio, non iden, fed pejus agunt 
quam qui lumen inde tollunt. 
Nam lucerna fublata, modefti 
$c pudici homines nihilo fient 


deteriores: quippe qui pluris 
faciant mutuo fe revereri, 
quam invicem videre. At ubi 
infcitia et bonarum artium 
imperitia ad vinum accedunt, 
jam ne aurea quidem illa Mi- 


954 ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 
Vis ὁ χουσοῦς λύχνος ὐκᾶϊνος εὔχαριν ἂν τοῦτον ἡ χόσ-. 
puo παρϑζει. Σιωπῶνίις μδὲ ὙῈΡ ἐμπίπλαονγαι uev" 
Σλλήλων, κομιδὴ ανωδὲς «9 ἰσὼς ἀδύνατον ὁ δὲ λέ- 
.9»» μὲν ἀπολείπων ἐν συμποσίῳ, τὸ δὲ τεζαγμένως 
ΧΡ λόγῳ $, ὠφελίμως, οὐ χυρϑσιέμδμος, τοολὺ γε- 
λοιζτερὴς "di τὸ  urivew μὲν οἰομϑῥου. δεῖν χαὶ τρώγειν 
τὸς δενπγουνίις, ἄχροιτον δὰ T οἶνον αὐτοῖς ὀχ χέοήος, 
9 τοῦψον ἀνήδυντον x, ἀκάθαρτον οδαιτιθέντος. Οὔτε 
yp ποτὸν ddW, οὔτε cdequ, οὕτω ἀηδὲς x βλαβερὸν 
"6M μὴ 9ερᾳπτειθεν ὃν προσήκει τρόπον, ὡς λύγος dxaj- F 
pus χοὴ ἀνοήτως οὖ συμποσίῳ τὐδεφερόμενος. Τὰν γρὺν 
μάϑην αἱ λοιδορθντες φιλόσοφοι λιλρησιν πάροινον 290xa- 
λοῦσι᾽ τὸ δὲ ληρεῖν οὐδὲν "olv ἀλλ᾽ ἢ λόγῳ κενῷ χρσ- 
θα, χα φλυονρώδει" λαλιᾶς δὲ ἀτάκτο χα) φλυαρίας 
εἰς ἄχρατον ἐμπεσούσης, ὕδρις x94 «σαροινία τέλος ἄμου-. 
σύτατον χα doypigora o. Οὐ φαύλως οὖν v4 wap. 


F. 1. λόγος ἀκαίρως] Sic Palat. Vatic. Mes. "Vulgo, λόγος 3 ἀκαίρως. 


nervze lucerna modcftum gra- 
tiofumque effecerit convi- 
vium. Ut enim homines, qui 
convenerunt, filentes cibo im- 
pleantur, nimis quam eft por- 
corum mori affine, atque haud 
fcio an ctiam fieri nequeat. 
Quis vero fermonem in con- 
vivio relinquit, ordinem et 
utilitatem colloquii inde ex- 
cludens, multo eít ineptior, 
quam fi quis velit convivas 
femper cdere et bibere, vinum 
autem iis merum infundat, 
cibumque inconditum et im- 
mundum apponat Nullus 


quippe cibus, nullus potus non 
quo convenit modo apparatus, 
ita infuavis, ita noxius eft, ut 
fermo intempeftive et ítulte 
in convivio circumvagatus. 
Ac philofophi quidem ebrie- 
tatem vituperantes, deliratio- 
nem c yino obortam appellant : 
quid autem eft delirare, quam 
inani et nugaci oratione uti ? 
et cum garrulitas incompofita 
ac nugz vino accedunt, finis 
infcitiffimus ingratiffimufque 
fequitur contumelie ct bac- 
chatio. Non itaque inepte 
apud nos Agrioniis fcíto mu- 
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:) ἥμιν οὗ τοῖς Αγρωνίοις τὸν Διόνυσον αἱ γυναΐιες ὡς ὄἶπο- 
δεδρακότα ζητοῦσιν; εἴα παύονται,» X, Χέγουσιν ὅτι “πρὸς 
τὰς Μούσας καϊζαᾳπίφευγε, xu) κίκρυπίω τα» ὠχέ,- 
wus, μετ᾽ ὀλίγον δὲ τῷ δείπνου τέλος ἔχοντος νι γμαΐᾳ, 
ἡ γρίφους δλλήλοις ques oaov S. μυφηρίου D exo- 
τος ὅτι λόγῳ τε d'à Y peo wrap, τοότον ϑεωρίαν τινὰ 
$ Mosa ἔχοντι, καὶ λόγου τοιούτου τῇ μέθη “παρόν- 
τος ΣπυκρύπΊεται τὸ ἄλριον x, μανικὸν, αἰ ποὺ τῶν Μου- 
σὼν εὐμενῶς χα τεχόμενον, ΔΑ obw ἐν τοῖς Πλάτωνος 
γοεϑλίοις πέρυσι xoà ἀκοῦσω καὶ εἰπεῖν συνέτυχεν ἡμῖν» 
B OevTa τοῦτο τἰ διέχει τὸ Ado ἔσι δὲ T. Xuu- 


“ποσιαχῶν 6Ύ δοον. 


lieres Bacchum requirunt tan- 
quam fugitivum, deinde fi- 
nem quaerendi faciunt, dicunt- 
que eum ad Mufas confugiffe, 
atque apud eas latere occulta- 
tum, paulo poft, ccena finita, 
snigmata et griphos invicem 
proponunt: docente id myfte- 
rio, inter pocula fermone u- 
tendum efle qui aliquid com- 


mentationis atque eruditionis 
habeat: quz fi ebrietati adfit, 
ferocia et infania vini celatur 
a Mufis benigne detenta. Pro- 
inde quz pridem in Platonis 
natalitiis nobis audire et dicere 
contigit, primo loco hic liber 
complectitur, qui eft Convi- 
valium difputationum octavus, 
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HAOTTAPXOT 


IPOBAHMA Α΄. 


Περὶ ἡμερῶν C? dis yeyvadi Tweg T5) Ἐλιφανῶν ot 
ὦ x, GEA ? Ἀεγομδῥης ἐκ ϑεῶν γενέσεως. 
QUAESTIO I 


De diebus illuffrium quorumdam virorum natalibus: 
Jimulque de bis quos Dii genuiffe dicuntur. 





HPOZOHA TOT AIAAOTOY. 


AIOTENIANOZ.  IIAOYTAPXOX.  €9AQPOT.  TYNAAPHI. 
PERSONZE COLLOQUII. 
DIOGENIANUS, |XPLUTARCHUS. FLORUS.  TYNDARIS. 





α΄. ''H, &crw τῷ Θαργηλιῶνος igual, aho Xa- 
χράτως ἀγαηόντες γενέθλιον, τῇ odtus ql Πλάτωνος 
ἥγρμϑι, X, τῦτο "QesToy λῴγες ἡμῶν παρξῦχε TM σωῦ- 
que, perdi, ὧν χατηρξε Διογενιανὸς ὃ llepa- 
ulwós ἔφη Ὁ, Οὐ φαύλως ew Ἴωνα «eA TW 
Τύχης; ὅτι τοολλὰ τὴς συφίας αἰ σφέρουσου, TIN 


B. 5. IIPOBAHMA a'.] Sic Palat. Vulgo et in ceteris libris, exordio prazmit- 


titur infcriptio Problematis. 


I. SEXTA die menfis 
Thargelionis cum natalem 
Socratis. diem  celebraviffe- 
mus, poftridie ejus diei Pla- 
tonis natalitia egimus : eaque 
occafio primum nobis oblata 
diflerendi fuit ea, quae ad prz- 


fens tempus quadrarent. Prin- 
ceps colloquii Diogenianus 
Pergamenus fuit, ita fere lo- 
cutus : Non male Ion de For- 
tuna pronunciavit, eam cum ὦ 
fapientia differat gurimum, 
permulta bujus operum. fimilia 
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αὐτὴ ὁμοία, qru&i τῷτο pra puouotxas ἔοικεν ἄπαυτο- 
μα τῖσαι πὸ μὲ μένον ὅτω σωεγᾷς, ϑλλιὰ xg) caeno 
τῇ d. γεγονέναι τὸν τορεσξύτερον xe) χαϑηγητίω, 

c Ἐμοὶ δὲ wd, λέγειν ἐπήει τοῖς παροῦσι T εἰς ταὐτὸ 
χαρῶ σωυδιρφιμόντων" οἷον lo τὸ «E τῆς Εὐριπίδα 
“γενέσεως xg) τελευτῆς, γενομϑῥεα up ἡμέρᾳ. xa9 ζω οἱ 
“Ἑλλίωες οὐαυμάνχεν c? Σαλαμῖνι «es τὸν Μῆδον, 
zunjevóvres δὲ χαϑ᾽ ἰωὼ ἐγεννήθη Διονύσιος ὁ πρεσ- 
Ούτερος 4X) c» Σικελίᾳ, “πυρῴννων' ἅμα, τὴς Τύχης; 
ἃς Τίμαιος ἔφη, τὸν μιμητίυὺ ὀξαωγάσης ak) τραγοκῶν 
παϑῶν, xg) T ἀγωνιςϊω ἐπεισουγάσης. Ἐμνήοϑησαν δὲ 
as τὴς ᾿Αλεξζάνδρε τῷ βασιλέως τελόυτης, Xe) τῇς 
Διογένεις TE Kuvos, ἡμέρᾳ puc, γενομδῥύης. Καὶ τὸν f 

D'Adla2ov οὐ τοῖς ἑαυτῷ γενεϑλίοις τὸν βασιλέα, τελόζ--: 
Τῆσαι σωυεφωνειτο" Πομπηΐον δὲ ἸΜάγνον οἱ μϑῥὺ οὐ τᾶς 
γενεθλίοις ἔφασαν, οἱ δὲ τσοῦ μιᾶς ἡμέραις TY). γενεϑ-- 
λίων ἀπθανειν «eA Αἰγυῆϊον. χε δὲ xo Llodwess 


B. 21. τῇ Mf»] Legendum τάξει» ut et monitum a Mez, etReifk, 


factre.. Hoc. quidem. illam — ranni: cum quidem, ut Ti- 


ácite fortuito lufu effeciffe, ut 
horum philofophorum natales 
dies non modo ita contigui 
eflent, fed prior etiam ejus qui 
gloria et ztate anteivifft, doc- 
torque alterius fuiffet. Mihi 
vero multa occurrerunt quz 
dicerem de iis, quz in idem 
tempus inciderunt. Quale eft 
de Euripide. Is natus ea die, 
ua ad Salaminam Grzci cum 
edis navali proelio decerta- 
verunt, mortuus eft die natali 


Dionyfii fenipris, Sicilie ty- 


maus ait, Fortuna fimul et 
imitatorem tragicarum cala- 
mitatum fubduxit, et actorem 
earum auctoremque  intro- 
duxit. Mentio etiam facta eft 
Alexandri Magni et Diogenis 
Cynici, qui una eademque die 
e vivis excefferunt. Conve- 
nit quoque regem AÁttalum 
fuis in natalitiis diem fuum 
obiiffe. Pompeium Magnum 
alii fuo natali, alii pridie ejus, 
periiffe apud /Egyptum aie- 
bant. In mentem venit porro 


υ58΄ ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


"Cn μνήμῖω c» Ilu3íos yeu duos “πολλῶν ui xad! 
ὕμνων τῷ )εῷ χορνγδ. | 

β΄. Ὁ δὲ Φλῶρος, Οὐδὲ Καρνεάδέιν ἀπαξιωῶ, 
ἔφη, μνήμης c» τοῖς Πλάτων) γενεϑλίοις, ἄνδρα, τὴς 
᾿Αχᾳϑδημίας εὐκλεές ὧτον ὀργιας Ἰώ" ᾿Απόλλωνος γὰρ 
ἀμφοτέρες ἑορτὴ γενέοϑγτι» τὸν μϑὺ γὰρ Θαργηλίοις 
᾿Αϑζωησι, τὸν δὲ Κάρνεια ΚΚυρζεναάων aora (Sdtux 
δὲ ἀμφοτέρφις ἑορταίζασι' xg) τὸν ϑεὸν, ὡς ταὐτὴ "ye- 
γόμϑμον, ὑμέϊς, ere, οἱ ρόφῆται X, οἱ ips EGdbjut- E 
γόνου χαλέιτε διὸ τὸς ᾿Απόλλωνι τ ὦ Πλάτων’ 
τίχνωσιν ἀνατϑεγζῶ, Οὔκ ἂν οἶμαί Td, Φάναη χαταιῖσ- 
“χαύειν τὸν θεὸν, Ἐχὶ μείζονα rd. x4 νοσήματα τῶτον 
μὰν «19 XaxegTws ἰατρϑν, ὥσπερ ἑτέρου “Κείρωνος, 
ἀπειργασμϑῥον. ἽΔμα δὲ πῆς Ἀργρρϑῥης ᾿Αρίφωνι τῷ 
Πλάτων» πατρὶ γενέοϑτ! χα ὕπνον ὄψεως Y qams, 
iudi, μὲ συγίάαναι τῇ γιυαρὶ, ux ἄασ- 
Ou dixe. μίουῶν, ἐμνημόνευσεν. 


E. 4. ἐπὶ μείζονα] Vel fubaudiendum, vel addendum cum Reifk. à ᾿Ασοληαιόρ, 


et Pindarus, qui Pythiis natus, ' 


multos pulchrofque hymnos 
Apollini fuppeditavit. 

II. Florus autem Carnea- 
dem quoque nolebat przteriri 
in Platonis natalitiis, Acade- 
mize nobiliffimum antiftitem : 
ambos enim natos fefto Apol- 
linis die, Platonem Athenis 
cumThargcelia agerentur; Car- 
neadem Cyrenz: cum ibi Car- 
nia celebrarentur. Utrumque 
facrificium in feptimum diem 
incidit: et vos vates atque fa- 
cerdotes Apollinem ut ea die 


natum, Hebdomagenam, (qua- 
fi Septimanatum,) appellatis. 
Itaque eos qui Apollinis fi- 
lium faciunt Platonem, non 
puto aliquam deo ei contume- 
liam facere, qui nobis hunc 
majorum vitiorum et morbo- 
rum medicum Socratis, tan- 
quam alterius Chironis, opera 
paravit. Simul etiam com- 
memoravit fomnium Ariftonis 
et vocem una oblatam, quz 
eum per decem menfes con- 
cubitu et contaCtu uxoris ab- 
ftinere juberet. 
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γ΄. Ὑπολαζξὼν δὲ Τυνδοίρης δ Λαχεδαιμόνιος, "Abo 


/ 3 l / I 1 
vw δὲ "Gol, ἔφη, eA Πλάτωνος ἀδειν, 494 λέγειν τὸ, 





οὐδὲ ἐώκπει 
“Αὐδρός γε ϑνητθ σαῖς ἔμμεναι, ἀλλὰ ϑεοῖο" 


τὸ 3p ϑεία δέδια μὴ δόξῃ πῷ ἀφλίρτῳ pane] ὃ 
“γεννῶν wy γτῆον ἢ τὸ γεννώμϑμον" pera oA γὰῤ τις 


l LE L 
. X9j αὐτὴ, X) wadcs ὡς TW X9 ᾿Αλέξανδρος αὐ Ζυενό- 


ησεν, εἰπὼν, Maia ϑγητὸν χαὶ φθαρτὸν Ἐξχιγινώσχειν 
1 3 Ax 
ἑαυτὸν C? TQ συγγένεοϑτι )uuc.Li x, χαϑεύδειν᾽ ὡς τὸν 
μδὺ ὕπνον dido]. γινόνϑμον tay ἀοϑενείας, γένεσιν δὲ 
- 2.39, Y » e » 1 1 a 
πᾶσοιν͵ οἰχεῖβ τινὸς εἰς ἕτερον OXg'aUt X9 TO. QUoegy oU- 


ι8 σαν. ᾿Αναϑαῤῥῶ δὲ πάλιν m IIa ἀχέων πα- 


“ 


1 ^ “ 
πέρᾳ, xsà ποιητίι τῷ τὸ xoc χα TUO ἄλλων γεννητῶν, 
3» 7 l 1519 9d , / vr v , 1 l 
ΤῸΥ a'ycyvwTOV x, cLid doy -JEOY ovo Co , 8 Αἱ αἀσερ- 
paT(O- d ae γενόμϑμον, ἄλλη δὲ διωάμει τῷ Sei τὴ 

F. 4. τῷ γὰρ S1] Rectius Mez. τῷ δὲ Sel». 


F. 4. ἀφϑάρτω] Sic Xyl. Mez. Bryan. ad Vit. Plut. T. I. p. 94. Reifk. 
F. το. κατὰ φϑορὰν] καὶ qSopdy T. V. Anon. xarà φϑορὰν Xyl. Mes. 


1. Sub hzc Tyndares 


Lacedemonius, De Platone 
quidem, inquit, dignum eft 
canere et dicere, 


ναι bic creditus eff mortali de patre 
natus 


KRff: Deo genitore fatus fed. dacere 
«itam. 


Equidem nonnihil vereor, ne 
gignere non minus repugnet 

iving naturz  perpetuitati, 
quam natum efle: nam gig- 
nere etiam mutatio eft quz- 
dam et adfectio: idque figni- 
ficavit Alexander, cum dice- 
τεῦ; fe morti et interitui e[fe ob- 


noxium fefe tum maxime fentire, 
quando rem baberet cum mu- 
liere, et cum dormiret : nempe 
quod fomnus remiffio quzdam 
effet ab imbecillitate proficif- 


. cens, generatio autem quaevis 


fui portiunculz in alium tran- 
fitus et perditio. Recipio ta- 
men animum, audiens ab ipío 
Platone deum non natum et 
zternum nominari patrem o- 
pificemque mundi et aliarum 
rerum  natarum: non fane 
quod femine emittendo iíta 
genuiffet, fed alia quadam vi 
materige principum  genita- 


góo UAOTTAPXOT 
el / 9 060 "T » 
ὕλη γόνιμον apy luo, up ws ema. 


x2) μετέδαλεν, irri 
xii Or. 


ΓΙλήϑυσι γάρ τοι νὸ ἀνέμων διέξοδοι ϑήλειαν ὄρν!»» 
Πλὴν ὅταν «ra2 τόκος. 





49) οὐθὲν οἴομαι δεινὸν, εἰ μὴ πλησιάζαν ὃ ϑεὸς, ὥασερ 
ἀἄνϑρωπῷ»», DS Wd, ἑτέρᾳις τισὶν aQous Y ἑτέρων χαὶ 
ψαύσεσι τρέπει, X κ᾿ χυσπίμπλησι ϑειστέρρις γονῆς T 
ϑγητόν.. Καὶ οὔκ ἐμὸς 0 Ls; aw, 3) ΔΑἰγέηηιοι 
τὸν τε Ασιν οὕτως λοχεὐεοοή φασιν ἐπαφῇ ? ovem 5 
x9) ὅλως ἄξῥονι θεῷ ποὺς χωώχκᾳ ϑυητίω meme 
ὁμιλίανγ' ἀνάπαλιν δὲ Cx, ἂν οἴονται ϑυητὸν ἄνδρα, 8η- 
λείᾳ ϑεῷ τόκα αὶ κυήσεως ἀρχίω οἷ δασχῶν, αἰ ὃ 
qus οὐσίας d j) ϑεῶν ἐν ἀέρι χαὴ τονεύμασι χαὴ "moi 3ερ- 
μότυσι καὶ ὕγοστησι τυϑεοῦτα. 


B. ;. οὐσία. Recepi conjecturam Junii: probatam Stephano, Bryano Vit, 
Plut. T. II. p. 584. Reifk. At Mez, ex codice quodam P, SuMÍac 
Vulgo omnes libri habent ϑυσίας. 


bile, quod affecerit et muta- 
verit eam, inferuiffet. 


Quando «olucrem. forminam «venti quo- 


que 
Faetu replet meatus, in partu tamtn — 


Neque exiftimo abfurdum effe, 
deum non humano more coé- 
untem, fed aliis quibufdam an- 
fis per alias res contactibufque 
mulierem mortalem divino im- 
plere femine. Et quidem mea 


non eft hzc ratio, fed ZEgyp- 
tiorum, qui Apin fic concipi 
aiunt Lunz contactu, omni- 
noque mari deo cum mortali 
faemina concedunt confuetudi- 
nem: vicifüm vero non ex- 
iftimant marem hominem fae- 
minz dez partus fcetufve 
principium poffe praebere: 
quia natura deorum in aere, 
ventis, caloribus, humoribuf- 
que certis ponuntur. 
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IIPOBAHMA B. 
Πῶς Πλάτων ἔλεγε τὸν ϑεὸν ἀεὶ γεωμετεῶν. 


QUJESTIO II. 


Sua ratione dixerit Plato, deum femper geometriam 
tractare, 





IIPOZOIIA ΤΟΥ AIAAOTOT. 


AIOT'ENIANOEZ. 


TYNAAPHZ. 


$AQPOZ. | AYTOBOYAOZ. 


PERSONJE£ COLLOQUII. 


DIOGENIANUS, 


TYNDARES. 


FLORUS. | AUTOBULUS. 





a. ἜΚ δὲ mw γενουϑῥης cw 15, πάλιν ὃ Διο- 
γενιαγὸς ἀρξάμϑμος, Βέλεοϑε, εἶπεν, ἐπεὶ λόγοι el 
θεῶν γεγόνασιν, ἐν τὸς Πλάτων) γενεϑλίοις αὐτὸν 
Πλάτωνα κοινωνὸν «Ag oou, Ἐλισκεψάμϑροι Ty, 
λαξὼν γνώμων ἀπεφήνατο γεωμετρθιν τὸν Seiv s ἐΐ γε 
δὲ ϑετέον εἰναι alu σύφασιν Tur Tiu) Πλάτωνος. 'Eus 
δὲ, Ταῦτα, εἰπόντος, ὡς γύγροἤϊαι μϑὺ ἐν σέϑενὶ σω- 


C. 6. ἐπέφασι»] Leunic. ἐπέφανσιν, forte rectius. Modo ante γεωμετρεῖν Mes. 


fupplet asi. 


C 7. Ταῦτα; εἰπόντος] Mez. re&e reponit ταῦτα poft ὡς. 


I. SECUNDUM hzc 
fa&o filentio, Diogenianus de- 
nuo fic eft orfus: Quando- 
quidem de diis facta eft men- 
tio, lubetne ipfum in fuis na- 
taitiis Platonem confortem 

VOL, 111. 


adhibere, et confiderare quo- 
nam confilio pronunciaverit 
deum femper Geometriam exer- 
cere? fi quidem hoc dictum 
eft Platonis. Ego cum fubje- 
ciffem, Non efie hoc diferte 
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φῶς «ΑΚ ὠκέα βιδλίων, ἔχει δὲ πίςιν Xonio, χαὶ τῷ 
Πλάτωνι χαιραλτηρος Ἄν εὐϑὺς αἰ πολαξὼν ὃ 
Τωυδάρης, Oi 99, ἔνπεν, ὦ Δισγένιανὲ, «δα "niet lan υ 
τι xg) δυαϑεωρήτων αἰνγίτἼεοῖγαι! τὸν by; ὄχ, ὅπερ dU- 

1 » 4 / , e M , e 
Tos ΕἸΡΗ͂ΧΕ Xx, γέγῥοφε “πολλαχις, ὑμνῶν γεωμετξιαν», ὡς 


ὡτοαυῶσαν 


«ac sooo Dias τῇ ajo Ojo, x, ἐαυερέφεσαν 
5 "pi alu νοητίω xe ἀΐδιον φύσιν, "s 9ία, τίλος ᾿δὶ φι- 


λοσυφίας, οἷον ἐποηίεια, τελετῆς. Ὁ ΣΡ ἡδονῆς X9 
ἀλγηδόνος ἧλος ὃς τος τὸ σῶμα "lw ψυχίω “ρ9σ- 
WAoi, μέγιφον χαχὸν ἔχειν ἔοικα, τὸ τοὶ οὐἠροιυτά, “ποιδὶν 
ἐναργέφερφ T vor, χαὶ χαταξιάζεοϑαι, 19 xu 
μᾶλλον ἣ λόγῳ κρίνειν τὴν 2f θένοιαν" ἐθιξορϑέη o ὑπὸ 
τῷὋ σφόσρα, “πονέιν χαὶ dw, τῷ «GEA τὰ σώματα E 
πλανητῷ ἡ μεταθλητῷ “ρρϑσέχειν ὡς ὄντι, τῷ ao 
Qus ὄντος τυφλῦται, X, τὸ μυρίων ἀντάξιον ὀμμοατων 


D. 4. erpertoyeutivud] Sic Anon. T. V. Vulgo, epo 


E. 5. 


im uflo ipfius libro fcriptum, 
tamen fatis habere fidei et Pla- 
tonicz efle formz: ftatim 
excipiens fermonem 'T'ynda- 
res, Exiftimafne, inquit, Dio- 
geniane, fubtile obícurumque 
aliquid per ambages hac ora- 
tione fignificari? non idipfum, 
quod tam ízpe idem dixit 
fcripfitque laudans geometri- 
am, ea nos a fenfibus quibus 
attenti fumus avelli, et averti 
ad natura fola mente percipi- 
endz atque fempiternz con- 
templationem, quas cóontem- 
platio finis eft philofophias, 


nor íecus quam inípectio arca- 


ἀμμάτων Sic ex Platone et V. reftitutum, ut conjecerunt Xyl. et Mes. 


norum facrórum finis eft ini- 
tiationis. Nam voluptatis et 
doloris ille clavus, quo animus 
corpori adhgiturs id videtur 


quod fenfilia facit intelligibi- 
libus evidentiora, vimque facit 
intelle&ui, ut adfec£tionem m&- 
gis quam rationem in judi- 
cando fequatur.  Adfueícens 
enim ob vehementiam dolo- 
rum et voluptatum intentus 
efle vagis et mutabilibus cot'- 
poris accidentibus tanquám et 
quod fit, excsecatur, ut cerniere 
id quod revera eft non poffit, 
i uc animi et la 
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ὄργανον ψυχῆς αὶ Φέγίος σύλλυσιν, ᾧ μόνῳ ϑεατόν '€ol 
τὸ Süo. Πᾶσι 4Óp ὅν τοῖς χαλερδῥοις μαϑήμααν, 
ὥασερ ages Gin καὶ λείοις χατόηροις, ἐμφοάνεται τὴς Ὁ 

. yorray ἀληϑείας Pm Y ἐϊδωλᾳ" μάλιςα δὲ γεωμετρία, | 
XP^ τὸν Φίλωνα, ἀρχὴ ᾧ μυτοϑπολις oom, Τὴ ἄλλαν, 
ἐπανάγει χαὶ φρέφει τὴν 2f divos, οἷον ὠχχᾳϑαιρουϑῥίω 
ἡ ἀὐπολυομόνευ ἀτρέμα, τῆς αἰοϑήστως. Διὸ καὶ Πλέ- 
τῶν αὐτὸς ἐμέμψατο τὸς αἰδὰ Εὔδυξον καὶ ᾿Αρχύταν Y 
Μέναγχμον εἰς ὀργανικὰς xi Longer ais χαΐζασχόϊὰς τὸν | 
τῷ qwe δυπλασιασμὸν ἀπάγειν Ókryupudu, ant 

τσειρωμϑύες οἱ αλύγε dio μέσως ἀνάλογον μὴ παρείκοι 
Ag GE, Σαλλλυσϑτ Ὑδ ὅτω καὶ αἰ οσφϑείρεοναι τὸ γε- 
ὠμετείας ἀγαθὸν αὖϑις ἐλὶ τὰ agere παλινδιρομέσηφ» 
xoi μὴ φερουϑύῥης ἄγω, pads ἀντιλα μθανομϑῥης TX) ai- 
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Omnes ante Steph. editi et fcripti libri ὀνομάτων unde Leonic. Schott. 
σωμάτων : quod Steph. dedit. 
E. 7. ἴχνη] Sic Palat. Vulgo, xal ἴχνη. 
F. 3. ὥσπερ---λαξεῖν) Ita quidem omnes libri: nifi quod loco ὥσπερ habent ὅπερ 
Ald. Baf. Xyl. Palat. Vatic. Equidem putem notulam effe quondam 
a librario vel libri domino in margine fcriptam, poftea temere deícri- 
bendo in Plutarcheum opus illatam, eamque corruptam. 


men innumeris praftantius o- 
culis amittit, quo folo divina 
natura confpicitur. Jam cum 
in omnibus mathematis, tan- 
quam planis et levibus fpe- 
culis, intelligibilium ' veritatis 
veftigia et imagines appareant: 
maxime Geometria, quam 
Philo reliquorum principem 
et metropolin vocat, excitat, 
et convertit intellectum veluti 
repurgatum, et paulatim a 
fenfu liberatum. Quamobrem 


Plato ipfe reprehendit Eudox- 
um, Archytam, et Menzch- 
mum, qui cubi duplicationem 
aggrederentur in inftrumenta 
et mechanica opera conjicere, 
[tentarentque hoc modo duas 
ineas medio loco datis duabus 
proportionales invenire] hoc 
enim pacto aiebat corrumpi 
et perdi geometrie bonum, 
rurfum ad fcnfilia refugientis, 
neque furfum fe efferentis, ne- 
que apprehendentis acternas et 
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3» [ 9. | l ?" A € 1 » 1 
δίων x24 QOO LUCTÓY €0C0YOY; “995 οἰασερ QV ὁ θεὸς, QLEL 


os "Gol. 


β΄. Mer δὲ τὸν Τωυδοίρίω ὁ Φλῶρος, ἑταῖρος ὧν 
dU, X, πσοϑσποιέμϑμος ἀεὶ μῖ, παιδιᾶς ἐρφιφὴς ei) χϑὶ 719 
φάσχων, "Cincas, ἔφη, T λύγον ὁ σεαυτῷ “ποσοαίμϑμος, 
SA χοινόν' ἐλέγξω y» ἔδωχας αὐτὸν Σ-τποδειχνύοντου 
μὴ 9εόῖς οὖσαν DA. ἡμῶν ἀναγχοήαν T γεωμετολαν οὐ 
y» τι au x94 ϑεὸς δείιτω μαϑήματος, οἷον ὀργάνε qi- 
Φοντος 2m a yer id, xoi τἰδαάγοντος ἴχι τὰ ὄντα 
τίω 2 dvor c» αὐτῷ y» 'édv ὠκχείνῳ, x, σιὼ αὐτῷ, 


9 e 


οἱ dE] ai, ' 


’ 


ὅξφι μὴ τι σοι χυρϑόνον ὃ Πλά- 


τῶν κα οἰκεῖον οὐννΠόρϑμος λέληθεν, ἅτε δὴ τῷ Soxeg Tu 
l e , Ν 3 v EY 1 / 

τὸν Auxkpyov ἀναμωγνὺς wy, wüo Ἢ τὸν llyjjusegan 

ὥστο Διχϑώανρχος. Ὁ 3 Λυκϑργος οἷσϑα δγποθεν ὅτι T 


ἀριϑμητικὴν ἀναλογίαν, ὡς ϑημοχρατοιὴν χα ὄχλικζω 
σαν, ὠξέξαλεν cA τὴς Λαχεδαίμονος" ἐπεισήγαγε δὲ 


Α. 3. ἀποδεικνύοντα 1 Forte, ὠποδεικνύσντι. 


A. 7. ἐκείνω---αὐτόν) Legendum videtur vel ἐκεῖνα cum V, vel αὐτά. 


corporis expertes imagines : 
quibus deditus deus, femper 
eus eft. 

II. Poft ''yndarem Florus 
focius ejus, et qui femper per 
jocum fimularet diceretque 
amatorem fe ejus effe, Bene 
abs te factum eft, inquit, qui 
orationem non tuam feceris, 
fed in medium propofueris, re- 
fellendam ei qui velit often- 
dere, Platonem demonftrare 
non diis, fed nobis neceffarium 
εἴς Geometrize ufum. Non 
enim profecto etiam deo opus 


eft Mathemate, tanquam in- 
ftrumento, quod a rebus natis 
ad aeternas ejus traducat intel- 
lectum: quum ea in ipfo, cum 


ipfo, et circa ipfum fint. Ve- 


rum hoc vide, an non te fefel- 
lerit, Platonem aliquid conve- 
niens et domefticum hoc in- 
volucro fignificare voluiffe: 
quippe Socrati non minus Ly- 
curgum quam, quod putavit 
Diczarchus, Pythagoram ad- 
jungens. Nam Lycurgus, 
quod nofti, arithmeticam pro- 
portionem, ut popularem et 
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1 MIU pA ὀλιγαργίᾳ σώφρονι xs) βασιλείᾳ, vopdpat 
qr pé Motu ἡ υϑὺ ὌΨ ἀριθμῷ τὸ icy, 7 δὲ λόγῳ τὸ 
x«T ἀξίαν Sua. καὶ οὐ πάντα ὁμῶ μίγνυσιν, δλλά 
di γχορφῶν X, πονηρῶν εὐσημος οὐ αὐτῷ 2j gixpms, οὖ. 
ζυγοῖς, δὲδὲ κλήροις, ἀρετῆς δὲ καὶ χαχίας Δί Θφορᾷ 
τὸ οἴκξιον ἀεὶ Δι[9λαγγχανόντων. Ταύτην ὁ ϑεὸς ἐπάγει ὃ 
ἀναλογίαν τοῖς “᾿ράγμασι, δίων καὶ νέμεσιν, ὦ φίλθ 
c ἸΤιωυδοίρη, χοροσουγρρόομδῥίου, x, ϑιϑοίσκεσαν ἡμῶς τὸ 
δίχαγον icov, Sod. μὴ Ὁ ἴσον δὲὶν “ποιδιοϑτα δέχφμον᾽ luo 
Ὁ οἱ πολλοὶ διώχεσιν ἰσυτηΐζᾳ,, πασῶν ἀδικιῶν ὕσουν με- 
Jew, ὃ θεὸς cEadpan, ὡς ἀνυςύν ἐςι, Ὁ XT ἀξίαν 2J2-- 
φυλάτηει, γεωμετρικῶς TQ XL' Av) χα XS. νόμον 
op Ci SO". | 
y. Tek "uas ἐπηναμϑμν. Ὁ δὲ Τιωυδείρης φ90- 
νεῖν ἔφασχε, χαὶ παρεχάλει τὸν Αὐτόδωλον ἅψαοϑαι 
Φλώρε, X, κολάσαι τὸν λόγον ὃ δὲ TUTO μὸν ἀπδιπον, 


8. ἐν αὐτῷ ]Ὡ Immo, ἐν αὐτῇ, ut Mes. 
ς. 


Β. 
C. ς. καὶ κατὰ νόμον] Forte, τὸ κατὰ νόμον. 


turba aptam, Lacedemone e- 
jecit: geometricam, ut qua 
paucorum modefto imperio et 
egitimo regno conveniret, in- 
troduxit. Quippe illa nu- 
mero zquale omnibus tribuit, 
hzc ratione cuique id, quod 
meretur: neque omnia con- 
fundit, fed habet notabile bo- 
norum et malorum difcrimen, 
non qui forte aut libra, fed 
difcrimine virtutis et vitii fu- 
um quifque adipifcerentur. 
Hanc deus proportionem re- 
bus immittit, quz, mi Tyn- 
dares, Juftitia et Nemefis ap- 


pellatur, ac nos docet juftum 
pro equali, non zquale :pro 
Jufto ducere. Quam enim ple- 
rique fectantur zqualitatem, 
omnium injuftitiarum  maxi- 
mam, eam deus tollens, quan- 
tum omnino fieri poteft fuum 
cuique pro eo atque dignus eft 
confervat, geometrice id ra- 
tione ac lege definiens. 

I]I. Cum, nos hzc l2uda- 
viflemus, ndares invidere 
fe dixit, Autobulumque horta- 
tus eft ut Florum refelleret, 
Id hic renuit, fed peculiarem 
quandam protulit fententiam. 
32.3 
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ἰδίαν δὲ τινα ifa) ἀντιπαρήγαγεν᾽ ἔφη y. Οὐ τόπων 
γεωμετρίαν 9 cO τοὺς 9T epi τὰ πέρατα, gula 
μάτων καὶ παϑῶν τὴ Θεωρ ΤΟΥ» ὅτε θεὸν ἑτέρῳ qw πεούπῳ Ὁ 
χοσμοποιδν ὶ περατονζ, Ὁ ὕλην ἄπειρον οὔσαν, OU με- 
A94 καὶ πλήϑ4, διὰ δὲ ἀταξίαν καὶ πλυμμέλειιν αὐτῆς 
ὦ ἀδριζον ἡ ἀπερᾳτώζιτω, ἄπειρον εἰωθότων xoi d) 
παλαιῶν. Καὶ “ὃ ἡ μορφὴ xe τὸ opmun πέρρις "C TU 
μεμορφωρϑύει χαὶ cornua modus παντὸς, ὧν φερησή xaJ. 
abili) ἄμορφος ἣν καὶ ἀογημάτιφος" ἀριϑμῶν δὲ καὶ λύγων 
ἐγίπνομεξνων, οἷον δύϑεισα, x, "aAA QUU. γραμμαῖς, CA 
δὲ SU γραμμῶν Ἐλιπέδοις xo) βαϑέσιν, ἐϊδη τὰ πρῶτα 
χαὶ Αἰ g-oesis σωμάτων, ὥασερ ϑεμελίων, παρέογε (es t 
γένεσιν ἀέρος χρὴ yu, ὕδουτός τὰ ἡ πυρός. Οχταΐδρων 
y» ἡ εἰκοσουιέδρων, ἔτι δὲ πυραμίδων x94 κίζξων, ἰσό- 
TUS οὐ πλόύραις, καὶ ὁμοιότηζβι, οὐ γωνίας, αὶ ἄρμο- 


Mag ἀναογέν, OL ὕλης ἀτάώκτῳ καὶ πλανητῆς, ἀνοῦ τῷ 


C. το. Οὐ τόπων γεωμετρίαν) Variant libri: forte legendum Οὔτε τὴν γσωμετγίαν 
ἄλλυ τινὸς ἢ-ο.- Atque ita conjecit Xyl. 


Neque Geometria, aiebat, ul- 
lam rem aliam, quam extremi- 
tatum accidentia confiderat: 
neque deus alio modo condit 
mundum, quam dum mate- 
riam definit, ex fe infinitam, 
non hoc ob magnitudinem aut 
multitudinem: fed quia in- 
compofita et imperfecta eft, 
antiqui folebant eam infini- 
tam et extremis carentem no- 
minare. Etenim forma et fi- 
ura, omnis rei formatz et 
uratz finis funt five termi- 
nus: quorum privatione ma- 
teria fuapte natura informis 


erat et infigurata: numeris et 
proportionibus in eam infertis 
tanquam devinc&ta et circum- 
firidt lineis, et per lineas fu- 


: perficiebus ac craffitiebus, pri- 


mas formas et difcrimina cor- 
porum tanquam fundamento- 
rum exhibuit, ad gignenda 
aerem, terram, aquam, et ig- 
nem. Octo enim bafes, item- 
que viginti habentium corpo- 
rum, tum cuborum et meta- 
rum aequalitates in lateribus, 
fimilitudines in angulis, atque 
concinnitates edi ex materia 
incompofita atque vaga fine 


* 
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"V διορίζοντος i aja p? puros ἔχᾳςαῳ γιωμετ, pocas, 
ἄπορον ἣν x, ἀδύνατον. “Ὅθεν ἀπείρῳ πέροιτος ἐγγενόμενθ, 
τὸ [Πᾶν ἡρμοσμένον χαὶ χεχραρϑμον ἄριςα, αὶ ττέπεροισ-- 
ἐϑίύον γόγονέ τε χα yoeTa τῆς μὲν ὕλας ἀεὶ βιαζο- 
ἐϑύας ἐς Ὁ ἀόριςον ἀναδύναι, ἡ φόυγόσης Ὁ γιωμετρδια- 
: δα" τῷ δὲ λόγι χαταλαμ(βάνοντος auilu xs] aae ny pio 
φοντος, x94 2j ϑνέμοντος εἰς ἰδέας χρὴ Αἰσφορᾷς, cb ὧν 
τοὶ φυόνδνα, πάντα, T γίνεσιν ἔσχε χ᾽ σύςασιν. 
δ΄. Ἐπὶ τύτοις ῥηθεῖσιν "Lie χα ἐμὲ συμξαλέοϑαι 
τι caede τὸν λέγον aiio. Ἔχ δὲ τοῖν μδὲ ἀρμδῥας 
δίξας, ὡς ἴϑαγενέις, x, δίας auri) ὠὐχείνων ἐπήνεσαι, χαὶ 
τὸ εἰκὸς, ἔφην, ἔχειν ἱχᾳνῶς. "Omas δὲ, eov, tar k) 
μὴ xs &gesir, μηδ᾽ ἔξω βλέπετε παντώπασιν, ἀκά- 
σωτε τὸν LL SU. «9^9. τοῖς χαϑηγητῶς ἡμῶν εὐδόχι- 
730 ῥιοῦντοι «epi TET AD. "Ea Y c4 τοις γίιωμετρικω- 
τάτοις θεωρήμασι, μάλλον δὲ “ρϑολήμασι, T, dte ἐ- 


E 


KR. 8. τὸ nis] Sic Xyl. Baf, Venet. Palat. Vatic. Mes. Vulgo, τὸν «và. 
F. 4. stiv] Mez. 5£ón. 
. F.6. wc] Palat. ἰδίας. 


. £9 qui determinaret atque dif- 
poneret geometrice, nullo mo- 
do potuerunt. ltaque cum 

᾿ infinito terminus efiet impo- 
"^. fitus, Univerfum concinnatum 
4c contemperatum optime at- 
que definitum factum eft ; et 


Qmnia fiunt, materia femper 


vi ad infinitatem tendente et 
geometricam fubterfugiente 
ui tractationem: Ratione au- 
tem eam comprehendente ac 
Circumícribente, et diítribu- 
ente in formas et diícrimina, 
UpDde omnia qua naícuntur 


ortum ftatumque fuum ha. 
bent. 

IV. His di&is petebat, ut 
ipfe quoque aliquid in me- 
dium conferrem. Ego autem 
collaudatis eorum fententiis ut 
propriis ac domi natis, et fa- 
tis probabiliter propofitis, 'T'a- 
men, inquam, ne earum vos 
poeniteat, neque omnino alio 
refpiciatis, audite rationem 
qua hac de re apud do&ores 
noftros maxime probata eft. 
Inter maxime geometrica the- 
eremata, aut potius proble- 
3Q4 
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χαὶ ἀριϑμῷ τἰω φύσιν ἕν τι “ποιῶν C/X πάντων Oud τῶν 
αἰ πουκειμϑύων, οἷον ἰδίαι χαὴ ὅσον ἡ ὕλη γενόρϑμον. 
Διὸ TET “ωρϑϑλημα, dou, αὐτῷ, δυξὶν ὄντων, τοῦτον 
ἐποίησε χαὴ ποιέι, χα φυλάτήει aj gares τὸ ἰσὸν τῇ 
ὕλη, X, ὅμοιον τῇ iie, τὸν xcov a& γὰρ ὧν αἰ ὃ 
σύμφυτον ἀνάγκίων τῷ σώματος, οὖ ye] x, μετοίρο- 
C πὴ καὶ πάθεσι παντοδαυποϊς, αἰ χσὸ τῷ πατρὸς X, δημιουρ- 
v8 Bola τῷ λόγῳ “δὸς τὸ τσαράδογμα T ἐσίαν 
opi oos" » ἡ χάλλιον T8 συμμέτρα τὸ «d Aue poy qii 
orav. | 
B. doretion] zHdclendum com Mee. 
C. 2. inira] Sic Palat, Vatic. Venet, H. Mes, Vulgos βονϑεῖνϑαι. 


4. 3 καὶ) Sic Anon. T. V. Mes. Vulgo, ^ καί. Sententiam in Verfione ex- 
preffi : quamquam ad nexum quid deeffe videtur. 


fecundum . naturam: fecitque 
ex omnibus fubjectis unam 
rem, magnitudine materiae pa- 
rem, forma idez fimilem. I- 
taque iftud problema fequens, 
cum duo eflent, tertium fecit, 
facit, confervatque perpetuo 
mundum materia zqualem, 
idez fimilem. Et cum hic ob 
innatam corporis neceffitatem 


nunquam non ortibus, muta- 
tionibus, omnifque generis af- 
fe&tionibus fit obnoxius; a 
patre et opifice ei fuccurritur, 
qui proportione ad exemplar 
fubftantiam definit. Unde e- 
tiam pulchrius id quod rerum 
meníuram complectitur, quam 
id quod eam zquat. 


ΣΥΜΠΟΣΙΑΚΩΝ. BIBA. H. IIPOBA. Γ. 7t 


who ad ἔνδον ἔξω φερομϑδῥην εἰς deg. τρολιωὺ xg) aya.- 
πεήϊαμδύον εὐλὺς ὀξαμαυρούσϑτι x, 2jgaupeyuy τὴν 
δὲ ἔξωθεν ἐίσω χατασαν, TIT TOI TO aráort, 3d 


x στουξχ eot) x9 2j gud eucwuov. "Exo δὲ μᾶλλον 


! A. 0l ἃ 
F , uc] Ὁραγματεια, "Ts αν, 


Abya d'igug, τὸ νυχτὸς ry ad egtexs er) τοὺς φωνὰς, x 


πρὸς πῷ μεγέϑει τὴν πρανότηται χαϑαρῶς cusa φφυ- 


/ 1 31 uo Ψ 3 / c / 
2g leo. Ἔμοι ΓΝ οἴω» t&7'tV, 8 Φαυλωὼς ἢ «eroi, 
r^ e n (e / Pe 9 

διέ μεμονχανηοο Τὴ ἀκοὴ σαφίουειαν, ὅτε τὴς δ᾽ 


2Ν ii ) 3 
div ἢ κομιδὴ τι quxesi ἔργον "Co. σκοτεινὸς yop ὧν 


6 ἀὴρ XT Ἐμπεδοκλέα, 
Νυκτὸς ἐρεμαίης ἀγλαώπεδος ------------ 

ὅσον dk) ὀμμάτων ἀφαιρξίτω τῷ “αυρϑαιοϑάνεοϑτι, ἰῷ 
TJ ὅτων ἐποδίδωσο. "Eu δὲ δὲ χα τὰ δὲ ἀνάγκης 
φύσι περωνόμϑμα “ΚΓ αὐτίων ἀνόδυρίσχειν, χαὴ τῦτο τῷ 
φυσικὰ ἰδιόν "aiv, ἡ “οοὺς "τὸς vnus xs) ὀργανηκὼς ἀρ- 
ἐῷη, Ὡρῶτος "Lua εὐπορῆσηε 
λόγι τὸ τοϑανὸν ἔχοντί)" ; 


E. 22. 6 erpic τὰς] Palat. à eripi τάς. 
F. 1. iain] Mes. ὑμῶν item vertit Xyl, 


ras in aéretn copiofum atque 
apertum elatam ftatim diffipari 
vt evane(ícere: eorum qui fo- 
zis funt intro accidentem nihil 
tale pati, fed contineri atque 
permanere notabilem. Id ve- 
ro, aiebat, IS rationem ex- 
igit, cur noctu voces magis 

t fonorz, et fimul cum mag- 
nitudine claritatem pure con- 
fervent. Mihi quidem videtur 
Providentia non inepte hoc 
machinata ut tum auditus clare 
fones percipiat, quando vifus 
&ut nullum aut perexiguum 


auditui redditur. 


ufum habet. Cum enim aér 
fit tenebrofus 
Defertee notlis, cec que —— 

ut ait Empedocles, quantum 
videndi fenfus amittit, tantum 
Sed quo- - 
niam etiam eorum quz naturae 
neceffitate eveniunt cauffz in- 
quirendz funt, et materialium 
inftrumentaliumque — cauffa- 
rum tractatio propria phyfici 


eft: quifnam veftrum proba- 
bilem primus rationem inve- 


nerit? 
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B. ἩΗσυχίας δὲ γενομένης, Bófos ἔφη, νέος 4p 
ἔτι χφὴ σοφιςεύων XT γεωμετείας οὐτήμασι y pho, 
xu λαμθάνειν ἀναποδερυτως οἰ Ζυοθέσής, vuo δὲ yp 
cuoSu| τισι 4 )À «zesacrodW yu αἰπὺ Ἔνπτικέόρυ. 
Φέρεται τοὶ Og. c? τῷ μὴ ὄντ τσολὺ yp κενὸν οὔδυ- 
STET χαὶ ue ax ra ταῖς τῷ ἀέρος ἀτόμοις" ὅταν Á 
o ajgursder, χὴ πλάτος ἔχω, τὴ τέδιϑερ- 
ul αἰ χοὺ μανότητος, μαρᾷ xo) λεηϊὰ τοὶ μεταξὺ T 
μαρίων κενὰ λείπεται» χαὶ τοολλὴν o4 ἄτομοι ἐγχατεσ- m 
παρμϑμίων “χώραν ἐπεχεσιν᾽ ὅταν δὲ cuu χα σί- 
λυσις εἰς ὀλίγον aur) γένηται X94 συμπέσωσιν “Σπύθι- 
ac Suc (aes δλλῆλας, “πολλὴν εὐρυχωρίαν ἔξω χαὴ δὺ- 
ααυίσής μεγάλας «ποιῶσι τῦτο δὲ νεται νυκτὸς ὑπὸ 
ψυχοϑτητος ἡ y ϑερμότης χαλᾷ καὶ δήσησι αὶ λύει 


/ /- l 1 
τοὺς πυκνώσειφ᾽ διὸ “πλείονα, τόπον τῶ ζέοντα xj μα- 


A 
o 


F. 4. dvi γευμετρίας] Mez. τοῖς ἀπὸ γεωμετρίας. 

F. 5. xg$raz Sai] Forte, χρήσεσθαί, ut Reifk. 

A. 1. “συλλὴν al &rojsoc ἐγκατεσπαρμένην] Ita Palat. nifi quod fine ἐγ. habet ulti- 
mam vocem: item Anon. T. V. nifi quod αἱ deeft. Vulgo, erai * 
κατεσκαρμέῆνην. Sed vel fic vitium refidet in antecedentibus forte ita 
corrigendum, ὑπὸ μανότητος μακρὰ καὶ σλατία τὰ μεταξὺ τ. μο 

Δ. 2. συςαλη] Μες. συςολή. Mox διαςάσεις malim pro διασπάσεις. 


II. Fa&o filntio, Βοξ- 


curfitationem nancifcitur, tum 
thus, Cum effem, inquit, e- 


ob raritatem exigua ifta et te- 


tiamnum adolefcens, doctrina- 
rum inítitutionem  fa&titans, 
poftulatis utebar e Geometria 
defumtis, et ea ponebam, quz 
demonítratione carerent: nunc 
utar quibufdam, jam ante ab 
Epicuro demonftratiis Quz 
funt, in eo feruntur quod non 
eft: multum enim inane fpar- 
fum eft et immixtum aéris a- 
tomis. Is ergo ubi diffundi- 
tur in latitudinem, ac circum- 


nuia quz. particulas intetja- 
cent, inania fiunt, multumque 
fpatii infertum przebent: quan- 
do autem comprimuntur et in 
anguítias denfantur, vique in- 
ter fe coguntur, foris ingens 
latumque relinquunt fpatium, 
magnafque divulfiones. — At- 
que hoc nocte frigus efficit: 
nam calor laxat, divellit, fol- 
vitque deníata: ideoque cor- 
pora qua fervent, molliuntur, 
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λαοσόμϑμα xs) τηχόμϑμα, T3 σωμάτων ἐχιλαμβάνε καὶ 
τὐναγίον αὖ πάλιν τὰ πηγνύμϑμα χαὶ ψυχόμδνα συγ-- 
χώρει (Ge3s ἄλλυλᾳ χαὶ σωυάγεται, X9). Σπολείπει χενό- 
τῆζᾷς c4 τὸς τἰδεἔχεσιν ἀγγείοις χαὶ τόποις, KE ὧν 

5 αἰ Ζυοχεχώρηχεν. Ἡ δὲ φωνὴ «esa Qee suom X Ὅροσ- 
τυγχοίνοσα σώμασι Wo ois χα ἄϑρϑοις, D τυφλδται 
παντώπασιν, 3 αἰ ϑασάσματα λαμβάνει χα μεγάλας καὶ 
πολλὰς ἀντοιρούσης xo) [9 τρίδάς' c» δὲ χενῷ καὶ σω- 
μάτων ἐρήμῳ Olga uam λέξον δρόμον ἔχασα, X, σωυ- 
"y xs ἀπίατον ὀξοινδίται (09s T ἀκοὴν, αἰ ποῦ τά- 
χϑς ἅμα, τῷ λόγῳ αἰ gau uoo, T copus. Ὅρφς 
“Ὁ Ρ ὅτι xs «kj aya τὰ, χενὰ “πλητ)όμδμα, μᾶλλον 
eLzyaxóu πληγαῖς, χαὶ τὸν DL 2X TÉYH μαχρᾷν, 
“πολλάκις δὲ χαὶ χύχλῳ "aee Suduov αἰ αϑδίδωσι πολύ" 

C τὸ δὲ ἀγγέιν ἐμπληεϑὲν, À φερε σώματος, » τινος 
ὑὕγοϑυ; παντοίπασι γίνεται κωφὸν x, ἄνανδον, ὁδὺν ΟΥ̓Χ 

ἐχόσης οὐδὲ “χώραν ἢ δίεισι τὴς Qum. ΑὐΥ̓ΧΙ AT 

A. 10. κενότητας] Sic Μες. Vulgo, καὶ κενύτητας. 

φσόλυγ 


B. 10. eo] Forte . 


liquanturve, ampliorem occu- 


levi continuo expeditoque 


pant locum : contra vero quz 
denfantur aut refrigerantur, 
ea in fefe redeunt atque con- 
trahuntur, yacuumque relin- 
quunt in vafis quibus conti- 
nentur, et locis quze deferue- 
runt. Jam vox fi offeratur et 
occurrat corporibus multis at- 
que frequentibus, aut omnino 
obtunditur, aut divulfiones pa- 
titur magnas, multaíque reli- 
fiones et moras. Át in inani 
εἰ Corporum vacuo intervallo, 


curfu ad auditum pervenit, ob 
celeritatem fimul cum forma 
claritatem retinens. Vides e- 
nim vafa quoque inania fi pul- 
fentur, facilius fonum reddere, 
ac longe refonare, fzpe etiam 
in orbem fonitum didere mag- 
num: vas autem quod im- 
pletum eft five folido five hu- 
mido corpore, mutum omni- 
no eít, voce fpatium non ha- 
bente et viam qua exeat. De 
ipfis vero corporibus aurum 


/ 
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σωμάτων “χρυσὲς μδὲ χαὴ Nos NL ποιότητος ἰσχς 
γόφωνα, τ ϑυσηχϑ, 19) τοῦχυ ὺ χαζᾳσξόνυσι τὸς φϑόγ- 
γος c» aima φωνος δὲ peor ὁ χαλκὸς, » m- 
λύκχενος χρὴ ὄγχον ἐλαφρὸς χαὶ Aexlos, οὗ “πολλοῖς OU. 
πεϑλιμρϑέος ἐπαλλήλοις σώμωσιν, DA. ἄφϑονον ἔχ ὧν Ὁ 
$ ἔληκῶς χα ἀναφὰς μεμεγμδῥον solas, ὃ a 7 
ἄλλαις κινήσεσιν εὐπορίαν δίδωσι, lu^ τε φωὴν εὐμϑμῶς 
αἰ χγολαμθάνεσα, παροιπέμπει' μέχρις ἂν ἁψάμϑμός p 
τις ὥασερ οὐ ὁδῷ χαταλάξη xej πυφλώσῃ τὸ xbv 
ἐνταῦϑα. δὲ ἔφη x, ἀπεπαύσωτο τῷ “ὐρόσω yap, διὰ 
T ἀνήωραξιν.. Ταῦίᾳ, ἔφη, deus μοι  νύωτα, “ποῦν 
aw, τὸν δὲ ἡμέρφιν ἩΤΊον Sauenm 1 «ἰφλύσει e 
ἀέρος μαχρᾷ τὼ αἰαεμαίᾳ ΚΙ ἀτόμων “ποιοῦσαν. 
Móvoy, ἔφη, μυδεὶσ ἐνισάοϑω “035 τος Ὀεϑίας eta 


ϑέσεις. 


C. 8. ἐλλ᾽ ἄφϑονον] Sic Baf. Xyl. T. fere item Ald. ἀλλ φϑόοον. Volgo, ἀλλὰ 
φϑόγίον, non diffentientibus fcriptis codicibus noftris, notatum in Le- 


onic. Schott. 


D. 1. ἂν ἁψάμενος) Sic T. V. Xyl. not. Anon. Mes. Vulgo, ὠνεψάμενός,. 
D. 4. ἀντίπραξιν) Immo ἀνγτίφραξιν ut conjiciunt Xyl. et Mez. 


et lapis ob denfitatem exiles 
fonos obícurofque edunt, vo- 
ceíque in iis celeriter exftin- 

uuntur: 4:5 vocale eft et 

norum, quia multum habet 
vacui, et mole eft levi atque 
tenui, non ex multis et conti- 
nentibus conmipactum corpori- 
bus, fed abunde habens admix- 
tum fubftantie cedentis et 
non cum alia conferte: quse 
cum aliorum motuum copiam 
facit, tum vocem facile exci- 


piens tranímittit, donec ali- 
quid veluti in via occurrefa 
inani obftructo eam hebetet: 
ubi jam fubfiftens definat por- 
ro ire propter obturationem. 
Hsec mihi videntur noctem 
refonabilem facere: diem eo 
minus hoc habere puto, quod 

calore et di(lolutione a£ris lon- 
p intervalla atomorum red- 

t: modo ne quis primo ὃ 
nobis pofita unpugnet. 
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y. Ka29, TB Apes X&A&UOYTOS tWWY πὶ apos 
αὐτὸν, Ai Mb τορῷταί σου qd) ὑποϑέσεων, ἔφίεν, ὦ 
φίλε Bo, ἰδὲ πολὺ τὸ κενὸν ἔχ ϑσαι μϑνέτωσαγ' τῷ 
δὲ Qevi τὸ κενὸν Οὐχ, ὀρθῶς πρὸς σωτηρίαν X, κίνησιν 

X veu, σιωπῆς yp οὔυδίον χοαὴ ἡσυχίας τὸ ἀναφὲς 
χαὶ ἀπαϑὲς xo ἀπλυουτον ἡ )& φωνὴ, πλοτγὴ σώματος 
bris Jory'ic δὲ τὸ συμπαθὲς αὑτῷ xs) συμφυὲς» 
εὐχίνητον δὲ ag, κῶφον xg) ὁμαλὸν χαὶ ὑπήκοον, τῷ δὲ 
εὐτονίαν καὶ σωυέχειαν, οἷός Pd παρ ἡμῶν ὁ ἀήρ. Καὶ jo 
ὕδωρ χοὴ "yn xe) πῦρ, ἄφωνα x«9 ἑαυτὰ, φϑέγίεταῃ 
δὲ πνεύματος ἐμπεσόντος ἅπαντα καὶ ψόφος xa) πα- 
τάγος ἀναδίδωσι χαλχῷ δὲ xe μὲν φέϑδὲν μέτεσιν, 
ὁμαλῷ. δὲ πνεύματι x, λείῳ χεχραρϑῥος εὐπλλνοιτὸς "o, 

Fxe Padus. ἘΠ δὲ δὼ τὴ ὄψει τοιμαίρεοϑοι» φούνεται 
μᾶλλον ὁ δίδηρος ἔχων τι σαϑρϑν xs) τρολύχενον, καὶ τεν- 
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D. το. «περὶ πσολὺ] Forte καίπερ «σολὺ ut Mes. 


E. 1. ὑποτίϑεσϑαι | Legendum vel imori9s7ai, vel ὑποτίθεται cum Xyl. Mes. 


vel ὑποτίϑεσθε cum Mes. 
y. 4. ὑνήχοου, τῷ δι᾿ 


Forte, ὑπήκοον τῷ λήγοντος δι᾿. 


E. δ. χενῶ μὲν] Sic Baf. Xyl. Mez. Vulgo, κινυμένῳ μέν. 


III. Tum ego, jubente 
Ammonio aliquid contradi- 
cere, Tus quidem, inquam, 
prima fuppolitiones in multo 
imani véríantes maneant. E. 
nimvero hoc nom recte poni- 
tur, inane ad vocem confer- 
vandam et promovendam fa- 
cere. Quod enim tangi, affi- 
C) ct ici non poteft, "lentio 
οἷ quietique accommodatum. 
ÀA& vox ictus eft corporis per- 
iris : fonum tranfmittit ac 

kd quod cognatum ei 
eft et &brco adücitur. motu fà» 


cile, et leve atque zequabile," 
obfequenfque ei quod valide 
et continenter fertur: qualis 
eft nofter aér. Etenim aqua, 
terra, ignis, muta fuapte natu- 
Ia, omnia tamen fonum edunt 
et fragorem ac ftrepitum fpi- 
ritu illapfo. Es inane nihil 
in fe habet: fed zequabili lae- 
vique temperatum fpiritu fa- 
cile pulfatur ac refonat. Quod 
fi vifu ratiocinandum eft, fer- 
rum potius videtur aliquid ha- 
bere fungofum, et inanitate 
multa patens, atque inílar fa- 
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ϑρηνῶδης" ἔσι δὲ χαχόφωνος σφόδρα, ἡ Ὁ μεταλλικῶν 
χκωφότωτος. Οὐδὲν oue ἔδει τῇ νυχτι παρέχειν "ὩΘ64- 
μαΐᾳ, συασῶντας αὐτὴς Y ἀέρᾳ καὶ σιωτείνοίζαις, ἑτέραϑι 
δὲ αὖ χώρφις x, κειότηζαμ, avoit s, Dam ἐμ’ποδῶν 
ὄνᾳ τῇ Qum τὸν ἀέρᾳ καὶ φθείρονζᾳᾳ, T. οὐσίαν, ἧς αὐτὸς 
οὐσία. χαὶ onu, χα δύναμίς ᾿δδῖν. "Ave δὲ TV. Eu 
δή σὰ qus ἀνωμάλες YuxÍdA, οἷον ὁμεχλώδεις ἡ δὺυσ- 
ειμέρος, ἠγχωδεφέροις Ἔ0) TO. αἰϑρίων x9 Xx pa. Don 
ibas, ald τὸ Mey μὲν σιωοϑῶ τὰς ἀτόμως, cui m 
δὲ ὅθεν μεϑίκήαι, χώραν ἔρυμωον. zorro σωμούτων" X) 
τὸ δὴ aae yy ee Somos, ἡμέρφιν Jy es mad steso E 
γυχτὸς ἀλεεινὴς x94 9ερινησ' ὧν σέϑδέτερον ἀληθὲς "Coh. 
Διὸ τὸν λόγον τῶτον Σσπολελοητὼς, CX Sd τὸν ᾿Αν»- 
αξαγόραν, αἰ ποὺ τῷ ἡλία Aio. curae] τὸν ades 
χάνησιν τρομώδη X94 παλμὲς ἔχ σαν; ὡς. Jio 621 τοῖς 
alg τὸ φωτος᾽ ἀεὶ 2jgTlun ψήγμασι puxpos x94 
EET redu ua vaa ΚΉτος 


F. 9. ὁμιχλώδεις( An ἀνεμεώδεις ὃ 
Α. 5. ἀπολελοιπὼς} Forte ὠποδεδωχώς. 


vorum οδρίυϊξ excavatum : et 
tamen admodum male íonat, 
omniumque metallorum eft 
mutifümum. Nihil ergo at- 
tinebat nocti moleftiam exhi- 
bere, conftringendo cogendo- 
' que ejus aere, alibi autem fpa- 
tia et inanitates relinquendo: 
quafi vero aer voci impedi- 
mento effet ejufque naturam 
vitiaret, cujus ipfe fubftantia, 
forma, et vis eft. Prater 
hzc, oportebat fane noctes in- 
temperatas, quales funt caligi- 


ποίᾳ et hybérnze, refonantio- 
res effe ferenis et bene tem- 
peratis: quod huc compellan- 
tur atomi, ibi autem ubi diíce- 
dunt locum corporum inanem 
relinquant: et, quod promtiffi- 
mum eft, frigidam diem node 
tepida et zftiva: quorum neus 
trum eft verum. Itaque hac 
ratione omiífa, 
produco, qui a&rem a Sole ait 
motu tremulo et trepidante 
cieri: quod manifeftum eft e 
minutis iftisramentis quae pet- 
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à δὴ τινες Ts x&AUcwY (auTw. ouv Φυσιν 


ὁ ἀνὴρ «ge3s τί )ερμώτητοι σίζονται χα ψεφῦντα δὲ 
B ἡμέροις δυσηκόες τῷ ψέφῳ ταῖς φωνὰς TUE, νυκτὸς δὲ 
zajeoju, τὸν σαίλον αὐτὶ XT yy. 

δ΄, 'Eu8 δὲ ζαῦτα εἰπόντος, ᾿Αμμώνιος ἔφ». Te- 
Aoi up ἴσως φαγόμεθα, χαὶ Δυημόχριτον ἐλέγχειν olo- 
ψϑιοι, x94 ᾿Αναξαγῤραν émavop)cuagrou θέλογτες' QU μὴν 
ἀφαυμρετέον ys T ᾿Αναξα γύρου στωμοΐτων TOY σγγμόν" ὅτε 
y»p “πϑανὸς οὔτε ἀναγχαιος, DW. o τρόμος ἄρχει Td 
σωμείτων, χαὶ ἡ snas c4 τῷ Qum κλονορϑῥων Ts Qu- 


Ys ajgarer χοὶ ajo πολλάκις. 


Ὁ y e 


aep pyra, σώμα τῆς φΦωνγὴς χαὶ ἀσίαν ἐμπαρέχων ἰαυ- 
c τὸν, ἐὰν Lp ἡ φαϑερὸς, europa. x, Atta. x) 29 Ἢ qu. 


dX) ψύφων μόρια χαὺὶ κινήματα “πίῤῥωθεν 


α)αϑδίδω- 


. / ιν» | / | , / 
σι νηνεμία, γὰρ ἡχωδὲς xo) γαλίουη, X4 τοναγτίον, ὡς 


Β.ς. 3 uw] Immo, ev 


οὗ μὲν ἀλλὰ ut Anon. Mez. et Xyl. viderunt. 


C. 1. $ cap]. Ita Palat. Leonic. Schott. Vulgo, 3 rà 9ipv;. Ceteri multum 


variant. 


C. 3. καὶ τέναντιον) Defidero fubjcétum: Forte ὥρα ἀγεμεώδης periit fimilitudine 


proximi ὡς Σιμωνιδη;. 


petuo per lumen diffultant, 
fruftulifque, quas Graci qui- 
dam ti/a; (quafi flocculos,) vo- 
cant: hzc ille ait ob calorem 
fibilantia et ftrepentia facere 
fonitu fuo, ut interdiu voces 
difficilius exaudiantur: noctu 
eorum agitationem et fonum 
tolli. 

IV. Hzc me fato, Ammo- 
nius, Ridiculi, inquit, fortaffe 
yidebimur, cum et refellere 
Democritum, et corrigere Α- 

oram aggrediemur. E- 
nimwero Anaxagoricis iftis 

VOL, Ill. 


corpufculis adimendus eft fi. 
bilus, neque verifimilis ille, 
neque neceffarius: cum fufli- 
ciat tremor et motus eorum in 
lumine exagitatorum fzpenu- 
mero ad divellendas et disjici- 
endas voces. Nam aer, cor- 
pus, ut dictum fuit, vocis et 
fubítantiam fefe przbens, fi- 
quidem tranquillus fit recta 
proficifcentes, l;eves, et conti- 
nentes fonorum portiunculas 
longe provehit. "T'ranquillitas 
quippe aéris fonora eít: et 
contra : ac fic etlam dixit Si- 
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/ A 
Σιμωνίδης Quaw, 
Οὐδὲ γὰρ ἐννοσίφυλλος asa 
Τότε ὥρτ᾽ ἀνέμων, ἃ τις 
Κατικώλυε σκιδναμένα μελιαδία γᾶρυν 
᾿Αραρεῖν ἀκοαῖσι βροτων" 
/ 1 l » [ri l e ^ e e e^ 93/ 
woNxas μὸν ὙῈΡ Θύδε τὸ one, τὴς Φωγὴς o πο αε- 
/ »! 7 1 1 I M . “ 
694 σοίλος ἐνάρϑρον ἐᾷ «e3s τίων αὐοϑυσιν ὀξικνέοϑτι 
᾿ / 1 / “Ὁ / , 
X94 2 e uepoppaudyov, ἀεὶ μβμτοι m τὸ πληχυς Φέρει 
00m / c | 65 κν » 1 »*€* ι 
χα τῷ μεγέθους. 'H 4p ouv νὺξ αὐτὴ χαϑ'᾽ εαντίω 
3 » l ,/ € | € 7 / A ef 
eijn €y& xuwwTROV adess' Ἢ dé ἡμέρᾳ, μέγα, τὸν W- 
el Δ €65 / 9} 
λιον, ὥασερ αὐτὸς ὁ AvaLanpegs ἐιρηχεν. 
| € » M 1 / e » ’ ex 
€. Ὑπολαξὼν δὲ Θρφσυλλύν o Αμμωνιου ups, D 
Ὁ » / / Ὑ |. Y ^ l 
E, (Qn, m majors, € “ῶδ9ς Διὸς, εἰτου τοῦ Qieph- 
|. / ζῳ 7 » ^ , ὦ / ? 
qu, χινηματου τῷ ἀέρος οἰόμεθα. δὲιν oymaoju, τὸν d 
, JEN, C s.v - (AS 
ἐμφανὴ σολον x94 σοπραγΎμον dw muespapdp; Ὃ à 
L / € N » 9 | ? , / ν᾽ 
δῊ μέγας γέμων c4 ἔρανῳ Zeus οὗτος 8. λανλανων, οὐτὲ 
C. 4. Σιμωνίδης} Sic fere Stephanus, ut videtur ex Fulv. Urfino Lyric. Carm. 
p. 172. leviter ab eo ditlentiens: non tamen verfus fecundum illum 
diftinguens quod nos fecimus. Forte etiam legendum κιδγαμεένα. 


C. 11. φέρει] Legeadum ἐξαιρεῖ, vel φϑείρει. 
D. 2. €&74 τὰ] εἶτα delendum cum Mez. 


monides : 


JNam neque tunc flatus ventorum increbruit 
ullus, 
Sii folia concutit arberum : 


S)ui ne mortales mta ox penrctraret. ad 
aures, 


Suave disjiceret melos. 


Sepenumero quidem neque 
fpeciem ullam vocis aér con- 
turbatus articulatam finit ef- 
formatamque ad aures perve- 
nire: quanquam de multitu- 
dine femper aliquid et magni- 
tudine perferat. Ceterum ip- 


fa per fe nox nihil habet quod 


aérem commoveat : dies mag- 
num aliquid, Solem nimirum, 
ficut ipfe dixit Anaxagoras. 
V. Hic in dicendi partes fe 
fuffBiciens "'hrafyllus Ammo- 
nii F. Quidnam, inquit, per 
deos, nobis accidit, ut pute- 
mus caufam conferendam in 
occultas et confiderando dun- 
taxat perceptibiles aeris mo- 
tiones, interim manifeftam e- 
jus exagitationem et divulfio- 
nem negligentes? Nam mag- 
nus ille in ccelo dux Jupiter, 
non latenter, neque fenfim mi- 
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ἀτρέμα 2]gauvar τὰ σμοιρϑτοιΐᾳ, τῷ ἀέρος, 2A. εὐθὺς 
ὠχφανεὶς ἀνίφησιν x94 χινεὶ πάντω, “φοῴγματα, 
Διξιὰ σημαίνων, λαὺς δ᾽ ἐπὶ ἔγγον ἐγεΐρων' 
οἱ δὲ ἐποῆαι, χαϑάπερ C/x παλιγγενεσίας νέα, ἐφ᾽ ἡμέρῃ 
φρονέοντες, ὥς φησι Δημόκριτος, ὅτε ἀφώνοις ὅτε a/Gegac- 
Tos οὐεργείαις' ἢ χαὶ τὸν ὄρϑρον ὁ lGuxos 4 xgxas 
KATTON χυρόσειπεν, Οὗ d κλύειν χαὶ "dw φθεγγεοϑαι 
E συμβξέξηκε" $ δὲ νυκτὸς TT qu, πολλὰ χαὶ ἄκλυ- 
τὸς ὧν ὁ dp; ἀναπιανομϑῥων ἁπάντων, εἰκότως T Qa 
d.Opauquy ἀναπέμπα X) ἀκέραγον δὸς ἡμᾶς. 
ς΄. ἸΠωρὼν ὀΐω ᾿Αριφύδημος τὧδϑς ὑμᾶς ὃ Κύπριος, 
᾿Αλλ᾽ ὅρα, εἶπεν, ὦ Θρέσυλλε, μὴ τῦτο υδὺ cj νυκτο- 
paco X5) Yux/ToT'opiat) 22) μεγάλων φρατοπέδων ἐλέγ- 
yam, eid doy ἡχωδέσερας “ποιῶσαι qus φωνὰς, xgÀ- 
περ CH (apa x cum τῷ ἀέρος ὄντος. Ἔχᾳ δὲ τι 


D. 9. ἐφ᾽ te] Sic Xyl. Schott. Anon. Mez. et aliis locis Plutarchi, Vulgo, 


qnit. 
D. 10. ἀπρείχτοις 
M. 


Forte, ἐταράχοις. 
D. 12. καὶ ἤδη] x 


8. ἤδη xai. 


E. 4. pk ὁμᾶς ὁ Κύπριις] πρὸς ἡμᾶς delendum. 


nimas aéris particulas conci- 

tans, fed palam fefe in con- 

fpectum proferens excitat et 

. commovet omnes res, 

Dan: dextra fignum, populofque ad nota 
laborum 


Evecat exoriens fua munia :— 


iique fequuntur, et tanquam 
. denuo renati nova die nova con- 
filia fufcipiunt, ut ait Demo- 
critus : non mutis aut ineffi- 
cacibus actionibus. Quo fen- 
fu etiam Ibycus diluculum 
Ályten haud male appellavit, a 
&yein (quod audire eft): tunc 


enim audire et loqui homines 
incipiunt. Nocturnus autem 
aér tranquillus plerumque et 
filens, omnibus quiefcentibus, 
vocem integram et finceram 
haud abs re ad nos mittit. 

VI. Aderat ibi Ariftodemus 
Cyprius. Is, vide, inquit, 
T hrafylle ne hoc nocturne 
pugnz et profectiones mag- 
norum exercituum refellant, 
nihilominus refonantibus vo- 
cibus tunc quantumvis tur- 
bato exagitatoque aére. Sed 
et penes nos aliquid eft cauf- 
3R2 
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v9) τὸ παρ ἡμῶς οὔτιον" αὐτοὶ yp ὧν φθεγγόμεθα. νύκ- 
qup, τῷ πολλὰ ϑορυδώδη, X, μὴ πάθους ὀπείγοντος ἐγ- T 
χελόυόμεθα. τισιν, ἢ 2f φπυν)ανόμϑμοι, συντόνας ποιόμεϑα 
qus γογωνήσής. Τὸ γὰ ἐν à μάλιςτι supe πεφύχαρϑν 
ἡσυλίαν ἄγφν, ὀξανιςὰν ἡμᾶς ἘΧῚ προ άξεις χαὶ Aus; 
s μικρὸν v ἀτρεμα)όν "Éotv, δλλὰ μέγα αὶ μεγάλης τι- 
ws ἀνάγκη etia Ἐχιταχυνόμδμον, ὥτε ἡ τὰς φωνὰς 


φέρεοϑτι σφοδροτέρας. 


F. 1. ἰγκελευόμεϑ4} Legendum, ἐγκελευόβεενοι. 


faz. Qu: enim no&u loqui- 
mur, pleraque turbulente et 
cum aliqua animi commotione 
jubentes alios, aut interrogan- 
tes aliquid contentius vocife- 
ramur. Nam quod eo tem- 
pere, quo maxime folemus 


quiefcere, furgimus ad - 
dum aut loquendum, id "non 
exiguum aut placidum eft, 
fed magnum, et urgente gravi 
aliqua neceffitate; unde etiam 
voces feruntur vehementio- 
res. 
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HPOBAHMA Δ. . 
Διὰ ἡ ad ἱερῶν ἀγώνων ἄλλος ἄλλον ἔχει φέφανον, τὸν 
δὲ φοίνικα πάντες, c? ᾧ χα» Διὰ τὶ τὸς μεγάλες 
φοινικοξαλόΐνες γικολάες χα Asa. 


QUESTIO IV. 
Cur facrorum certaminum aliud aliam babet. coronam, 
palma omnibus efl communis. [δὶ etiam, Cur magnas 
palme glandes appellent ntcolaos. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


ΣΏΣΠΙΣ.  'HPOAHEX. 


ΠΡΩΤΟΓΕΝΗΣ. 


IIPASITEAHZ. 


KAQOIZOZ. 


PERSONE COLLOQUII. 


SOSPIS. — HERODES. 


PROTOGENES. 


PRAXITELES. 


CAPHISUS. 





α΄. IXOMION ἀγρορϑύων c? τῇ δευτέρῳ T. Xoc- 
“τιδὺὸς ἀγωνοθεσιῶν que υὑϑὺ ἄλλας ensis δυιφύγουϑυ, 
ἑσιῶντος ob τοολλὰς pp ἅμα, ξένος, πάντας δὲ πολ- 
λάχις τὸς τολίχμε' ἅπαξ δὲ τὸς μάλιςα φίλες χρὴ 
5 Φιλολόγους οἴχοι Jy, x9 αὐτοὶ mupidu. ᾿Απηρ- 
υϑέων δὲ o πρώτων. τραπεζῶν, Xu τις Ἡρώδῃ τῷ 


I. ISTHMICA feftivitate 
cum Sofpis iterum certamini 
praeífet, cetera quidem con- 
vivia fubterfugimus, cum is 
multos fimul hofpites, et fz 
nniverífos cives invitaffet: fe- 


mel, ubi domi fuze convivium 
maxime amicis et literatis 
przbuit, ipfi quoque interfui- 
mus,  Sublatis jam primis 
menfis, venit quidam ad He- 
rodem rhetorem miffam ei a 
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pyropt D. Ὑνωρίμεα νενιχλκότος ἐγκωμίῳ φοίνιχᾳ χαὶ 
φέφανόν τινα T. πλεκκὶ κομίζων ὁ δὲ τοῦτα fL διξ- 
weg dos ἀπέπεμψε πάλιν, ἔφη d, ᾿Απύρειν qi δήποτε 
ΟΥ̓ ΚΙ ἀγώνων φίφανον ἀλλίθ) ἄλλον ἔχει, τὸν δὲ Qoi 
xo πάντες. Οὐ 329 ἐμὲ your, «ἔφη, τοεϑουσιν οἱ cl) 
ἰσότηζᾳ v. φύλλων, οἷον ἀντανιςαιμϑύων ἀεὶ x, στενεκ- 
τρεχόντων, ἀγῶνι Y, ἁμίλλη «οδῳπλήσιόν τι ποιεῖν φάσ-- 
χοντες, αὐτί τε alu νίκζου «o9. τὸ μιὰ EXOY. ὠνομάο- 
Sur xy γὸρ ἄλλα πάμπολλα μονονοὺ μέτροις τισὶ Xgj 
ζςαϑμοὶς axpGas τί τροφὴν 2j ϑνέμοντα, τοῖς ἀντιζύ- 
9 πετάλοις ἰσότηζᾳ. ϑαυμαφὴν χαὶ τούξιν cni ucw. 
Ἐσεὶ “πιϑανώτεροι τῴτων εἰσὶν οἱ τὸ χάλλος x94 lw εὐ- 
φυΐαν ἀγαπῆσαι! τὸς παλαιᾶς, ὡς  Opuesr ἔρνεϊ Φοίνικος 
ἀπεηιάσαντοα alu) ὥραν τὴς Φαιαχίδος, “ἰ “σονοῦντες. 
Οὐ γὰ ἀγνοῖίτε δύσθθεν ὅτι χαὺὶ ῥόδοις, χαὶ λυχ van, 
ἔγιοι δὲ χρὴ μήλοις X94 poiaus (Gao, ὡς χαλροῖὶς γεραι- 
B. ς. ἔφη] Sic Xyl. Vulgo, ἔφην. 


C. 7. καλοῖ,--οὰε! } Prius ex Palat, Vatic. pofterius mutandum in δή. 


riam μέση dici a non conce- 
dendo, μὴ εἴκειν. Nam per- 
multa alia tantum non men- 


difcipulo palmam et coronam 
de confertarum genere adfe- 
rens, quze difcipulus ille lau- 


dationis concertatione victor 
meruerat. Ea Herodes am- 
plexus remifit: Dubitare au- 
tem fe, dixit, quanam de cauf- 
fa alia certamina alias habeant 
coronas, palmam communiter 
omnia. Neque enim, aiebat, 
fidem mihi faciunt, qui folio- 
rum zqualitatem cauffantur, 
ἐλ dicentes quafi infurgere in. 
Vicem atque concurrere, et fic 
quodammodo certamen luc- 
tamque referre; tum victo- 


fura et pondere exacte oppofi- 
tis inter fe foliis alimentum 
diftribuentia, admirabilem :- 
qualitatem et ordinem often- 
tant. Probabilius hi, qui opi- 
nantur antiquos palmam ob 
pulchritudinem et germinandi 
venuftatem dilexifís, qua ra- 
tione etiam Homerus Naufi- 
caam germini palmae contu- 
lerit. Neque ignoratis quof- 
dam honoris gratia, rofis, lych- 
nitidibus, malis, atque etiam 
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θέντες ἀεὶ τοὺς νικηφόρου. Δλλὰ Gli ὅτως ἔχιφα- 
Ys ὠκχπρεπέφερον ἔχει ΤΙ ἄλλων ὁ Φοινιξ, ἅτε m 
χαρπὸν οὗ τῇ Ἑλλάδι φέρων ἐδωδημον, 2). amo χϑὴ 
ἀπεπΊον. Εἰ y2p app c4 Συρίᾳ, χρὴ c7 Αἰγώπηῳ παρ- 
ἔγχε τἰὼ βάλανον, ὄψει TÉ Oca μοίτων x94 γλυκύτητι 
τραγημαάτων πάντων Jw, Οὔχ ἂν ἰὼ Ἑτέρ ον αὐτῷ πα- 
ραξάλλειν. Ὁ γρὺν βασιλεὺς, ὥς φασιν, ἀγαπήσας δὶ- 
αφερόντως τὸν Περιπατητικάν φιλύσοφον Νικόλαον γλυ- 
xiv o. τῷ 94, ραδινὸν δὲ τῷ μήκει τῷ σώματος, διά- 
cay δὲ τὸ χυρόσωπον δχιφοινίοσ οντος ἐρυϑήματος, τας 
μεγίςας xg) χαλλίζας TX) φοινικοδαλάνων Νικολάες 
ὠνόμασε χρὴ μέχρι vuU HTUS ὀνομάζονται. 

B. Ταῦτα εἰπὼν ὁ Ἡρώδης Οὔχ ἀτερπέφερϑν ἐμ- 
(ξάλλειν ἔδοξε TU rre qep τῷ Νικολάε. Διὸ xg 
μᾶλλον, ἔφη ὃ Seats, παρϑϑθυμλιτέον ὡς ἑχάφος αὐτῶν τις 
E. 1. περὶ τῶ] Legendum cum Μεξ, τὸ περὶ τῶ, 

Ἑ. 2. ὁ Σώσπις--τένεγκεν] ὁ Σώσπις deeft in Ald. Bat. Xyl. H. Venct. Palat, 
Vatic. additum in Leonic. Schott. Anon. Xyl. verf. Amiot. T. unde 


habet Steph. Porro ἕκαςο; αὑτόν τις eft ex (T. V. pro ἔχαςον αὑτῷ τις. 
Denique coriigendum ἔπεισε συνεισενεγκεῖν. 


punicis iis, victores petiiffe. 
At enim palma nihil adeo evi- 
denter pulchrius reliquis ha- 
bet, cum m Gracia fructum 
quoque non ferat qui efui fit, 
fed imperfectum et immatu- 
rum. Nam fi, ut in Syria 
et /Egypto, glandem daret ad- 
fpectu et fuavitate omnia fpec- 
tacula et bellaria fuperantem, 
non erat fane quod cum ea 
compararetur. Imperator qui- 
dem, ut narratur, Nicolaum 
philofophum . Peripateticum 


fingulari profequens amore» 
fuavibus moribus hominem, 
gracili et procero corpore, fa- 
ciem plenum emicantis puni- 
cei ruboris; maximas et pul- 
cherrimas palmulas nicolaos 
nominavit: ficque etiamnum 
dicuntur. | 

II. Hzc cum dixiffet He- 
rodes, quzftione ipía non in- 
jucundiorem vifus eft de Ni- . 
colao mentionem ἰπ)ες δ. 
Proinde, inquit Sofpis, majore 
ftudio quivis fuam de quz- 
384 — 
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σωυέπεισεν, οὔεγκέιν εἰς τὸ ζητόρϑρον. Ἐκὸ δὲ εἰσφέρω 


πρῶτος, ὅτι dW πίω 4) νυκιφόρων δόξαν ἄφθυτον, Ge 


&yuquy 41, xg) ary 2j a uie ὁ δὲ QowE μακχρόξιον 
mu "Gt οὗ ois ut Aiga, T. Qurxd, ὥς πε xoà τὼ Ὀ»- 
φιχᾷ ταῦτα, μεμαρτύρηκε, 
Ζῶον Y Ἶσον ἀκροκόμοισι φοινίκων ipei 

μόνῳ δὲ αὐτῷ ογδὸν At χυάρχει τὸ χατὰ πολλῶν ὡς 
ἀληθὼς Anjou di δὲ TET ἔξι ; τὸ ἐμπεδύφυλλον 
Εἶναι ἡ ἀειφυλλον οὔτε γὰρ δεύφνζευ, οὔτε ἐλαήαν, οὔτε 
μυρσίνίω, οὔτε ἀλλό m aJ μὴ Φυλλοῤροειν λεγορϑων, 
δρῶ ἀεὶ ζαυτοὶ φύλλα 1,9 τήρϑυν;, δλλὰ τοῖς πρώ- 
τοῖς δοτιῤροσιν ἑτέρων ἐχιθλαςανόντων, ὧσσερ “πόλεις, 
ἕχᾳαςον ἀεὶ ζῶον διαρϑῴει νὰ aput bero ὃ δὲ φοινιξ ὁ- 
9e Σπυδάλλων ἀφ᾽ αὑτῷ T) φυομϑμων, βεξαίως ἀεῖ-. 
φυλλός "Co χαὶ τῶτο δὴ τὸ χράτος αν μάλιςα, τὴς 


νίκης TQ) ἰογυρῷ στωυοικειξσι. 


E. 8. Ζῶον---ἔρνεσι] Forte Ζῶν V ἴσον φοινίκαν ἔρνεσιν ἀκροκόμοισι. 
F. 4. ἀμείλικτον] Forte ἀρμετάλλακτον, vel ἀγέκλειπτον quorum hoc et Reifk. 


conjecit. 


ftione in medium conferat fen- 
tentiam. Primus ego hoc ad- 
. fero, oportere victoris gloriam 
quantum omnino fieri poteft 
ab interitu et fenio effe im- 
munem. Palma autem inter 
maxime longavas plantas vel 
pracipua eft: quod etiam Or- 
phica hac teftantur : 

Fitam ayebant. germinibus fimilem £al- 

marum 

“διε cimartium.— 
Soli autem fere huic vere id 
adeft plantz, quod tanquam 
verum de multis dicitur, nem- 


pe folia firma et femper du- 


rantia habere. Nam neque 
laurum, neque oleam, neque 
myrtum, neque aliam ullam 
earum ftirpium quz foliis ne- 
gantur fpoliari, videmus ita 
emper eadem folia fervare: 
fed prioribus defluentibus, et 
aliis fuppullulantibus, ficut ur- 
bes, femper viva manent, nec 
deficiunt. Palma nullum ab- 
jiclens e fe natum folium, 
conftanter foliis fuis fem 
ornatur: quam ejus vim vic- 
toriaí robori potiffimum ἃς- 
commodant. 


^»; 
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y. Παυσαρμϑύε δὲ τῷ Σώασιδυς, Ἰπρωτογίνης ὃ 
ἡγαμματοιῶς ὀνόματι χαλέσοας Πραξιτέλην τὸν «epm- 
24 ril, Οὕτω d τύτυς, ἔφη, τὰς ῥήτορας ἐάσομδν arep- 
eds τὸ omen", ob εἰκώτων xg) “πϑανὼν "Cry dperia 
αὐτοὶ δ᾽ a ἱκορίας δὲν dy ἔχοιμδν τῷ λόγω cuu ed A- 
AsQwu; Kerri dux μοι μνημονεύειν c» τοῖς Α΄ Πικοῖς 
ἀνεγνωκὼς ἔναγχος, ὅτι τορῶτος οὐ Δήλῳ Θυστὺς ἀγῶνα 
τοοιῶν, ἀπέασασε κλάδον TV ἱερφὺ Φοίνικοσ᾽ X X, XIAAIH 
ἀνομοζοϑη. 
δ΄. Καὶ ὃ Τιραξιτέλης ταῦτα εἶπον. ᾿Αλλὰ xgj τῷ 
Θισίως αὐτῷ πυϑϑάνεοϑα! φήσουσιν, d TM λόγω Φοίνμ 
χος, οὐ divus ἀδὲ ἐλοήας κλάδον ἀπέασασεν ἄγωνοϑε- 
ΚΙ. Σχόπει δὴ μὴ Τυϑικόν 624 τὸ νοωγτήριον, ὡς ᾿Αμ- 
B Qnoruóws! xdx& wpaTo ki τιμῇ τῷ 9εοῦ, jw χαὶ 
Qowu τῶς wxoWlas ὠχόσμησαν, ἅ τε δὴ καὶ Q θεῷ μὴ 
δάφνας μηδὲ ἐλαίας, Δλλὰ φοίνικας cav ὡς οὗ 


A. 8. Kai ὁ Πραξιτέλης--- φήσυσιν Corrigendum, Καὶ ὁ Πραξιτέλης, Ταῦτα; εἶπεν, 
᾿ ἄδηλα, καὶ τῷ Θησέως αὐτῷ πουνϑάνεσθαι δεῖν φόσωσιν---. 
B. 4. ἀλλὰ] μόνον ἀλλὰ καί Mez. re&te ad fenfum. 


III. Ut finem dicendi Sof- 
pis fecit, Protogenes gramma- 
ticus nominatim compellans 
Praxitelem enarratorem, Sic- 
cine, inquit, patiemur oratores 
a fignis et conje&uris argu- 
menta ducentes propofitum 
conficere? nos nihil ex hifto- 
riis .habemus quod confera- 
mus ad hanc quzítionem ? 
Sane mihi videor meminiffe 
nuper me in Atticis legere, 
"Thefeum primum in Delo 
certamen infítituentem avel- 
life frondem de facra palma, 


inde etiam /padicezn dictam. 
IV. Tum Praxiteles, At- 
qui dicent ifti haec obícura, et 
ex ipfo 'Thefeo audiendum 
effe, qua de cauíla non lauri 
vel olez, fed palmae frondem 
avulferit, cum victoria prz- 
mium ftatueret. Vide ergo 
an non hoc premium fit Py- 
thicum, et Amphictyones Py- 
this primum victores in ho- 
norem Apollinis lauro ac pal- 
ma coronaverit: ut qui deo 
non lauros, non oleas, fed pal- 
mas confecrarent: ficut in 
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Δήλῳ Νικίας “χοργήσους  A9wedon, X9) οὗ Δελφοῖς 
' ASmodoi 354 Κύψελος καδότερϑν Κορίνθιος" ἐπεὶ x, φί- 
λαϑλος ἄλλως x, Φιλόνεριος ἡμῶν ὁ ϑεὸς, αὐτὸς οὗ XA- 
ϑαρίση καὶ GdW χα βολαις δίσκων, ὡς δ᾽ ἔνιοι φασὶ, καὶ 
πυγμὴ ἀμιλλώμϑμος" ἀνθρώποις δὲ χορϑσοιμυύνων ἀγωα-- 
νιζορϑμοις, ὡς “Ὅμηρος ἐμαρτύρνσε, τὸν Lp AxoMa, 
λέγοντα “ποιῆσους, 
* Axes δύω «περὶ τῶνδε κελεύομεν ὥπερ ἀρίτω, 


Πὺξ μαλ᾽ ἀνασχομένω σεπληγέμεν᾽ ᾧ δὲ κ᾿ ᾿Απόλλων 
Δώη καμμονίην. 


T δὲ mori), T E eigo T$ *w, χατορθώσοι xdi C 
λαξειν τοὺ τυροτέα" T δὲ γαῦρον ἀφοχσα τῷ σχοπᾶ, 
μὴ εὐξάνϑμον. Καὶ luo οὐδὲ ᾿Αϑηναίες emos "ety ᾿Α- 
“πόλλωνι χαϑιερῶσοιι τὸ γυμνάσιον ἀλύγως καὶ αὐτομάτως" 
SA παρ oU alo) ὑγίειαν ἔχομδν deu, TuTOv εὐεξίαν Ts 
διδύνωι xe) ῥώμην Ἐλὶ τὸς ἀγῶνας oorr. Κούφων δὲ καὶ 
βαρέων ἀγωνισμάτων ὄντων, ἸΠύχτη μὲν ᾿Απόλλωνι Δέλ- 





Β. 6. φιλίγεικος Forte, φιλόνικος. 


Delo Nicias cum pro Athe- Idibus infeflis pvgrorum t utrius Apoll, 


nienfibus fumtum inludos fa- [δή smibus fortem cwmesferit. 
ceret, et Athenienfes apud ct de fagittariis eum qui vota 
Delphos, et Cypfelus ante Co- Apollini feciffet viCtorem facit, 


rinthius. Alioquin enim ifte 
deus ftudiofus eft certami- 
num, cum ipfe certans citha- 
ra, cantu, difci jactu, et, ut 
nonnulli putant, etiam pugil- 
latione: tum hominibus cer- 
tantibus opem ferens, quod 
Homerus teftatur: nam A- 
chillis hzc verba ponit, 


Inc prodire duos jubeo, certare para- 
toi 


actatorem et qui vovere neg- 
lexiffet a fcopo aberrare. À- 
thenienfes quoque apparet non 
temere aut fine ratione Apol- 
lini gymnafium dedicaffe: ni- 
mirum enim a quo fanitas no- 
bis eft deo, eum firmam quo- 
que corporis largiri conftitu- 
tionem et robur in certamina 
cenfebant. Porro cum et le- 


via et gravia fint certamina, 
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φὼς, Δρομαίῳ δὲ Κρῆτας ἱσορῶσι ϑύειν ἡ Λαχεδαιμονίας. 
Σχύλων δὲ ΠΠυϑοὶ Xj ἀκρϑθυίων xj τροπαΐων ἀναϑεσής apa, 
D o) συμμαρτυῤουσιν ὅτι “τῆς εἰς τὸ νικᾷν ἡ κρατέιν δυνά,- 
pes τῷ ϑεῷ TÉTO TIN EIE OY μετίσιν 5 
ἐ. "Em δὲ dwg λέγονος, ,ἰπυλαδὼν Κάφισος ὃ 
Θέωνος uis, ᾿Αλλὰ ταῦτοί γέ, εἶπεν, οὔχ᾽ ἰφορίας ὅτε 
«Eom ὄδωδε βιθλίων, SX. cx μέσων ἀνεαπασ- 
iba, Ὁ Περιπατητοιῶν τόπων εἰς Ὁ “πιϑανὸν Ἐχικεχ εἰρη, 
x (ei τραγικῶς pota ἄραντες ὀφείλετε dre - 
Su ᾧ ϑεῷ τὸς ἀντιλέγονζας. Ὁ ἢ ὃν )τὸς, Gamip ase9- 
ἤχει, πᾶσιν ἴσος 'Cà) μετοὶ εὐμϑμείας" ἡμέις δὲ ἐπόμϑμοι 
Σώασσιδι, χαλῶς ὃ ὑφηγέιται, πάλιν Ey aja. $ φοίνι-. 
E X05 apu Qus o λόγῳ Ag as διϑόντος. Βαξυλώνιοι É 
Jo ὑμνῶσι x, e.d'uaw, ὡς ἐξήκοντοι Y) τοιαχίσια, Διοειῶν γένη 
παρέχον αὐτοῖς ὦ δένδρον ἡμῖν δὲ τοῖς “Ελλυησιν ἥχιςα m 
βιδλίων] Sic Palat. Vatic. Leonic. Schott. Xyl. Vulgo, βυθλίων 


D. ς. . 
D. 7. ἄραντες ὀφείλετε διεδίτ]εσϑαι} Legendum, ἄραντες, ὦ φιλτατοι, δεδί τεσ Ss. 
E. 1. διδόντος] Sic Baf. Xyl. T. Mez. Vulgo; διδύντες. 


Apollini Pugili Delphos, Cur- 


mentata: ac praterea ce- 
fori Creteníes aiunt facrificare 


dorum more (ἰδία machina 


et Lacedzmonios. Spoliorum 
vera et manubiarum tropzo- 
rumque dedicationes Delphis 
nonne teftantur, vim huic deo 
maximam cffe ad concedendam 
victoriam ? 

V. Eo adhuc loquente in- 
terrumpens fermonem Caphi- 
fus T heonis F. Hzc quidem, 
inquit, non redolent hiftoricos 
aut enarratorios libros, fed e 
mediis depromta Peripateticis 
locis probabiliter funt argu- 


deum introducitis, O boni, 
quo terreatis eos qui vobis 
repugnent. Ác deus quidem, 
ut par eft, omnibus aque be- 
nignum fe prebet. Nos au- 
tem fecuti Sofpidem, bene e- 
nimprzivit, rurfum de palma 
loquamur, amplas fermoni an- 
fas przebente.  Babylonii eam 
celebrant atquc decantant ar- 
borem, quod ipfis trecenta et 
fexaginta utilitatum genera 
prabeat. Nobis autem Grz- 
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ἐπι χιριώδης, ἀϑλητρώ δὲ φιλοσοφίῳ ἡ Ó ἃ ἄκαρπον ἂν 
ἔμ. Κάλλιφξος ἡ ὧν καὶ μέγισος ὑπ᾽ εὐταξίας, ἃ οῥνιμός 
ἐπ wap ἡμῖν, δλλὰ alo) τροφί ὥασερ ἄϑλησιν περ 
τὸ σῶμα, τὴς ἀταξίας ἀναλισχέσης, σμρυρϑν aur xa) 
φαῦλον εἰς ἀσερμα, repe. Ἴδιον δὲ o-99. ταῦτα πάν- 
qu, 9 μηδενὶ cuu omis ἑἕτέρω τὸ μέλλον λέγεοϑει" 
Φοίνηκος Ὁ ξύλον ἂν ἄνωθεν Ἐχϑεὶς βάρη πιέζης, οὐ χφ- 
τῷ ϑλιξόμϑμον οὐδίδωσιν, δλλὰ χυρτῷται reds τόκω- 
“ἴον, ὥασερ ἀνϑιςαάμϑμον τῷ βιαζουϑῥο" τῦτο δὴ ὦ rp 
τὸς ἀϑληταὼς ἀγῶνας Ri τὸς μὲ SD αἱ τὸ ἀκϑε. 
γείας X9) μαλαχίας ἐϊκοΐας αὐτοῖς πιέζεσι χάμηδοντες, οἱ 
δ ἐ ῥῥωμδῥως λέσσομδμοντες aw nov, οὐ μμιῶνον TO; 
σώμασιν δλλὰ καὶ τοῖς φρονήμασιν ἐπαίρϑνται αὶ αὐξανῆ, 


E. 4. ihr ih] Corrigo, áSXurixn δὲ φιλοδιζίᾳ διὰ τὸ daapstos ἀνοῖϑη" ict 


E. 5. εὐταξίας} Forte, εὐεξίας. 
E €. ὥσπερ à Anco nien] F F "orte, ὡς εἰς ow “τῆς aleae ἀναλισκάσης, 
σμικρὸν αὐτῷ καὶ φαῦλον εἰς σπέρμα ett Pro ἀταξίας ha- 
bet εὐταξίας H. Venet. εἷς, pro si, Palat. Vat. Baf. Xyl. Mez, 
E. 10. βάρη] Sic Palat. Leonic. Schott, T. V. B. Mez. Vulgo, βαρύ. 


cis minime eft utilis : fed ath- 
letico glorixs ftudio propter 
fterilitatem — confecratus eft, 
Nam cum palma pulcherrima 
fit et maxima, ob intemperiem 
apud nos non fert fructum, 
fed alimento in corpus ideo in- 
fumto, parum ei, idque vitio- 
fum, fupereft ad femen crean- 
dum. Peculiare autem praeter 
hzc omnia eft quod dicam, et 
cum nulla alia planta com- 
mune, Palmz lignum, fi fu- 


perne onere impofito premas, 
non deorfum adfligitur aut 
concedit, fed contra incurva- . 
tur, quafi vi renitens pre- 
menti. Eodem modo res ha- 
bet in athleticis certaminibus. 
Qui enim ob imbecillitatem 
et mollitiem concedunt, ii 
fectuntur atque deprimun- 
: qu. exercitationem for- 
titer ftinent, eorum non 
corpora modo, fed animi quo- 
que eriguntur et augentur. 
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IIPOBAHMA E. 


Διὰ τ qge3 ἡμέρας ἐχ, τῷ Nes οἱ “πλέονες ὑδρεύογῆ, 


ΠΡΟΣΩΠΑ ANQONTMA, 


QUJESTIO V. 


Cur qui navigant, ante diem aquam e Nilo bauriunt. 


PERSONZE NON NOMINATZE. 





ΑἸΤΊΑΝ τις imme δὶ toa 


γαύχ Anest qus 


ὑδρείας cx τῷ Νείλ νυκτὸς ὧχ ἡμέρας ποιῶνται. Καὶ 
ew μδὲ idum T ἥλιον δηδιέναι, τῷ παρϑϑερμαίνειν τοὶ 
Vyeg. μᾶλλον εὐσήηῆα πποιδνζᾳ" πᾶν y2p τὸ ϑερμανϑὲν 
Ἢ you, ἀεὶ cess μεταίξολὴν ἑτοιμότερον "64, xg) 
ποροπόπονϑεν ἀνέσφ τὴς “ποιότητος ἡ δὲ ψυχοϑτης 
αἸέζασοω, σμυέχειν dua x94 φυλάτήειν ἕχαςον c) ὦ 
p πίφυχεν; ὄχ, ug δὲ τὸ ὕδωρ. Ὕδατος 329 ἡ ψυ- 
xe m'y exo ei φύσφ JwASow aj γιόνες; qu, κρέα, 


A. $. ὑδρείαςἼ Sic Palat. Baf. Xyl. Mez. Vulgo, ὑδγίας. 


FUIT qui qusreret quam- 
obrem navicularii noctu, et 
non interdiu, e Nilo aquaren- 
tur. Vifum eft nonnullis eos 
Solem metuere, qui humida 
calefaciendo  praveniens ad 
putrefactionem faceret prona: 
omne enim quod calefactum 


aut tepefactum cft, femper ad 


mutationem eft propenfius jam 
ante adfe&tum qualitatis fuse 
remifüone. At frigus cum 
alia in fuo continere et fervare 
ftatu videtur, tum vel maxi- 
me aquam, quz natura fuapte 
eo confervatur: oftendit hoc 
nix, qua carnes in multum 
tempus a putredine vindican- 
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Ἡ δὲ ϑερμότης qu 
qt ἄλλα x9) τὸ μέλι Ὁ ἰδίας “ποιότητος ὀξίςησι Q9a- 
peT oJ yp epu, ἂν δὲ ouv dup, Xs) τοῖς ἄλλοις 
«es τὸ μὴ φϑείρεαγαι βοηθεῖ. Μεγίφην δὲ T4 api 
qa παρέϊχε τὰ λιμνώλα, vi) ὑδάτων’ χειμῶνος 3» 
οὐδὲν οἱ] αφέρονται dO) ἄλλων “πποϑῆναι, τῷ θέρος ye?) 
πονηρϑὶ X, νοσώδη" διὸ “χειμεῶνι υδὺ Ts νυκτὸς ἀναλο- 
yiv δυκάσης, ϑέρει δὲ τὴς ἡμέρας, μᾶλλον οἴονται als 
LOyew ἄτοεηῆον x ἀπαϑὲς πὸ ὕδωρ ἂν γυχτὸς λαμβάνη. c 
- Τδτοις Ἐλπεικῶς οὖσι τπϑανοῖς, ἐπανέκυψε λύγος aam 
ἀτεχλῶς πίςιν vournxluo βεραμύμδιος ὁ ἐμπειρίαν" γυχτὸς 
y» ἔφασοιν λαμβάνειν τὸ ὕδωρ, ἔτι τῷ σόταμε! χάθεσ- 
τῶτος x34 ἡσυχάώζοντί)", ἡμέροις δὲ «σολλῶν ἀνϑρώπον 
ὑδρευομδῥων, χρὴ “πλεόντων, τσολλῶν ^ ϑυηρίων ajo. eeo- 
μδύων, ἀνατορφιτΊῤυϑμον, γίνεογοι iid x, "/&ad Vs" 5 δὲ 
Tum euo doy P Πάντα y39 τὰ μεμεγεϑῥα T 
ἀμίκτων Ἐχισφαλέζερο. ποὺς σιν (ef wu yp x 


C. 3. ἀτεχνῶς αἰς] Forte ἀτέχνω mic. 


δυοσ γα ΤτΎρϑσαὶ “πολὺν xe. 


tur. Calor cum alia, tum  berentur, alia fe prodidit ratio, 


mel quoque fua qualitate ex- 
uit: quod crudum alia quo- 
que a corruptela defendens, e- 
lixando perditur. Maximam 
huic cauffz fidem conciliave- 
runt aquz paluftres: que 
hyeme potui non minus aliis 
aptze, eítate vitiantur et mor- 
boíz fiunt. Itaque cum nox 
hyemi refpondere credatur, ze- 
Ítati dies; exiftimant aquam 
minus obnoxiam fore muta- 
tionibus, fi noctu hauriatur. 
Hac fatis verifimilia cum ha- 


nauticam experientiam ar 

mento non artificiofo co 

mans. Noctu enim dicebant 
aquam fumi, fluvio adhuc pla- 
cido et quiefcente: interdiu 
multis hominibus aquantibus 
et navigantibus, multis etiam 
beftiis in eo vagantibus, con- 
turbari ftatim ac limofum 

eri: quod autem tale eft, fa- 
cile putrefcit. Omnia enim 
mixta facilius finceris pu- 
trefcunt, mixtione pugnam, 
hac mutationem inferente: 
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μίξις Lacy, ἡ δὲ uas μεταιβολίω" μεταϊξολὴ δὲ 
τις ἡ σῆψις. Διὸ τας τε μάξεις T) “χρωμάτων oi ζω- 
Ὁ yeso ΦΘΟΡΑ͂Σ ὀνομάζωσι, xs τὸ βάψαι ima: 
χέκληχεν ὁ doris, » δὲ χοινὴ σιουθήα τὸ diuovToY χαὴ 
χαϑαρὸν ἄφθαρτον xgj ἀχήρατον. Μάλιςα δὲ ys μῖχ- 
Sücw “Ὡοὸς ὕδωρ cGiewn x, φϑείρει τὸ πότιμον χαὴ oi- 
χέξιογ" ὅ9εν εὐσηϊα. [AY 691 qui ςάσιμα, χαὶ χοίλαι, 
“πολλῆς ἀναπιμπλάμϑμνα γῆς, τὰ δὲ ῥέονίᾳ. φεύγει χαὶ 
ajgxesiera, τίω προϑσφερομϑῥίωυ" χαὶ χαλῶς "Hoio- 
δὸς ἐπήνεσε | 
Kp/rne duda κὶ ἀποῤῥύτα, 32 ἀϑόλωτος" 
ὑγιεινὸν 2p τὸ ἀδιάφθορον, ἀδιάφϑορον δὲ τὸ dyuxvoy 
χα χαϑαρόν. Οὐχί acu, δὲ αἱ τὴς *yns αἰ φφοραὶ τῷ 
λόγῳ μουρτυμῶσι mu. ὙῈΡ ὀρεοϊεῦ διεξιόντα, γὴν χρὴ 
Ελϑώδη, nones Ti) ἐλείων ἡ τσεδινῶν Cof. arto 
35» Οὐκ zmasa yl». Ὁ δὲ Νῶλος αἰπὺ μαλ- 
D. 1. μιῆναι} Sic Anon. T. V. et auctor Homerus. Vulgo, divas. 


autem putrefactio de mutatio- ram. Et Hefiodus recte prz- 


num genere, ideoque pictores 
colorum mixtiones corruptelee 
nomine adficiunt, et tingere 
Homerus conmtaminandi πο- 
mine extulit: communis au- 
tem confuetudo vocat id fin- 
cerum et purum, quod cor- 
ruptionis et interitus eft ex- 
pers. Maxime autem terra 
aqua admixta eam vitiat, po- 
tuique facit incommodam. I- 
taque ftantes aquz et in cavi- 
tatibus inhzrentes facile pu- 
treícunt, ob multum terra ad- 
mixtum : fluentes fugiunt et 
repellunt offerentem fe iis ter- 


cepit 
Jugis aque de fonte, et cui mon turbida 
ym, 
Defluat. — 


Salubris enim aqua eft quz 
non corrupta fit: hoc fit, fi 
non mifceatur, fed pura ma- 
neat. Huic rationi non leve 
teftimonium perhibent terra- 
rum difcrimina. Aqus enim 
montanam et lapidofam per- 
meantes terram, quia non mul- 
tum terrae fecum trahunt, va- 
lidiores lacuftribus et in pla- 
no fluentibus funt. ilus 
vero molli folo contentus, aut 
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ϑαχὴς y dens αἰδιεχόυϑμος, μώλλον δὲ ὥασσερ UT 
σαρκὶ κεκρφιμϑμος, Ὑλυκύτητος μδὺ 2x Aast, χαὶ χυ- 
μῶν ἀναπίμπλατω δωύαμιν ἐμξριϑὴ xd) τρόφιμον 
ἐχόντων, cuujury»s δὲ φέροται αὶ ϑολερός᾽ ἂν δὲ ἀνα- 
ques Tray, xs μάλλον" Y y» χίνησις ἀνα μίγνυσι τῷ 
ὑχρῷ τὸ γεῶδες, ὅταν δὲ ἠρεμήσῃ καὶ ῥέπον αἰ δ' βάρος 
ἄπεισιν. “Οθεν ὑδρεύονται  γυκτὸς, ἅμα, gà τὸν ἥλιον 
mesAaubdvorres, a οὐ τὸ λοηιότοωτον ἡ χεφόζουτον 
au T ὑγρῶν αἰρφυϑμον αἰαφϑείρεται 


E. 8. καὶ πον] Re&tius Mez. χάτω ῥέπον. 


potius velut fanguis carne 
temperatus, impletur quidem 
dulcedine et faporibus vim ef- 
ficacem et nutrimento aptam 
habentibus: mixtus tamen ter- 
rà, turbidufque fluit: idque 
magis etiam, fi conturbetur ; 
nam motus humori terreas 


partes admifcet, quae abíce- 
dunt ob gravitatem fuam ubi 
aqua quiefcit. — Propterea 
noctu aquantur, fimul etiam 
Solem antevertentes, qui te- 
nuiffimas et leviffimas aqua 
partes femper attollens con- 
fumit. 
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F IIPOBAHMA ;. 
ΠΠερὶ 75 ὀψὲ οἷ δαγινομδύων ἸλῚ τὸ JWawY οὖ ᾧ 15; 
Πόϑεν ἀκράτισμα καὶ ἄριξον x dWrvov ὠνομάσϑη. 


QUJESTIO VI. 


De bis qui fero ad cenam veniunt: atque ibidem de vo- 
cabulis acratifma, arifton, deipnon. 





ΠΡΟΣΩΠΑ ΤΟΥ AIAAOTOT. 


OI IIAOYTAPXOY ΥἹΟΙ. OI ΘΕΩ͂ΝΟΣ ΥἹΟΙ. ΘΕΩ͂Ν. 
ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΣ. ΣΏΚΛΑΡΟΣ. 
| PERSONJ/E COLLOQUII. 
FILII PLUTARCHI. FILII THEONIS. THEON. 


PLUTARCHUS. SOCLARUS. 





α΄. ΤΩΝ ὑὼν μὲ τὸς νεωτέρους c? ϑεάτρῳ πρ9σ- 
διατολψαήζας ἀκροάμασι, ἡ Beg Cit τὸ δῴπνον ἐλ- 
.6 Qoa, οἱ Θέωνος ὑοὶ ΚΩΛΥΣΙΔΕΙΠΝΟΥ͂Σ x, ΖΟΦΟΔΟΡΠΙΔΑΣ, 
αὶ τοιαῦται μ᾽ παιδιὰς ἐσκωπήον᾽ οἱ δὲ ἀ μουγέμϑμοι πάλιν 
ὠχείνεις ΤΡΕΧΕΔΕΙΠΝΟΥΣ ἀπεχάλϑν. Καὶ τις εἶπε 50 
τωρεσξυτέρων, τεεχέδειπνον P5) τὸν ὑτερίζονϊα. τῷ δείπνα" 


I. FILIOS meos juniores, 
cum in theatro acroamatis in- 
tenti diutius hzfiffent, tardi- 
ufque ad coenam venirent, 
T heonis filii per lufum et jo- 
cum cene probibitores et noctu 

VOL. 111. 


caenantes appellabant, aliifque 
id genus verbis utebantur. 
Tum aliquis natu majorum 
dixit, /dcurrecenam eile, qui 
ferius ad coenam adeffct: ce- 
lerius enim quam lento greíffu 
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994 
θα τῆον y2p ἣ βάδην ἐπει)όμϑμον, ὅταν βρᾳαδύνη, Qaiwc- 
Du xou y») Bárle παροὶ Καήσαρι «Aarro?rous pe 
ἀπεμνημόνευσεν" ὠὐκχέννος 99 "oon jupud wars ἐχάλει TS 
éd τθαγινομϑῥεις δὶ dwmwov, aaepe “ὦ αὐτϑς, 
ὁμῶς alg τὸ φιλόδειπινον x. 2m AA τὰς κλήσης. 

β΄. Ἐγὼ δὲ ἕπον, Om καὶ ΠΠολύχαρμος ἐν ᾿Αϑάναις Κ 
δημαγωγῶν, x94 τῷ βία διϑοὺς ἰπυλογισμὸν οὐ ὠχχλη- 
σίᾳ, (aug, ane, ** " Avdyes ' AS9wadot, τἄλλα, Y “δὸς 
ἐς χπούτοις, Gijt ποτε, χληϑεὶς "Gi δένπνον, ὕςατος 
* apu. Δημοτοκῶὼν ySp εὖ μάλᾳ du Ὁ τοιοῦτο, 
X, TouodyTi0) οἱ ἄνϑρωποι τὸς ὀψὲ κοϑδαγινοϑδμες ἀναΎ- 
χαζόμϑμοι «epe, ὡς axdtis x ὀλιγαρχοιὰς βαρωώ- 
. ΟΥ̓ΤΌΩ» 

y. Ὁ δὲ Σάχλαρφος. χ' χυρδικῶν “ΚΓ νρανίσκαν, 
AX. eiJE T Ila]axó, ἔφη, ζοφοϑορπίδαιν à AAxguos, 
ὡς ὀψὶ δεισπνοώστοι, λέγεται (Ge oot, ΝΑ ὡς 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


γὰρ Βάτ].} Forte Γαροάτυ. Salmaf. Γάξζυ. 


Α. 
Α. 
B. 
B. 


videri properaffe, quando mo- 
ram traxit. Et BDatti, qui 
apud Cafarem fuit fannio, jo- 
cum retulit, Caenifpetas vocan- 
tis eos qui non fatis mature 
ad coenam, fe contuliffent ; 
quod quantumvis occupati, 
tamen ob coenandi cupidita- 
tem non abnuiffent invitati. 
II. Ego autem dixi, Poly- 
᾿ charmum Athenis in republica 
verfantem oratorem, cum vitze 
fuze rationem redderet in con- 


'Ey2 δὲ εἶπον] Sic H. Palat. Vatic. Vulgo, ᾿Εγὼ δὲ εἰπών. 


7. 

7. χαρίεν] Sic H. Palat. Vatic. Vulgo, χάριν. 

I. 

4. ταῦτα---τἄλλα Forte Ταῦτα, εἶπεν; ᾿Ανδρες ᾿Αϑυηναῖοι» τὴμά. 


cione fic dixiffe: Preter alia, 
viri /ftbenienfes, nunquam vo- 
catus ad cenam ultimus vens. 
Hoc enim videtur admodum 
populare, ficut contra quos 
tarde venientes praeítólari co- 
guntur, infuaves et imperiofos 
judicant, molefteque ferunt. 
III. Soclarus vero ut pa- 
trocinaretur — adolefcentibus, 
Atqui, inquit, Pittacum Al- 
czeus non ea de caufla Ζοῤῥο- 
derpidam, íeu noctu coenan- 
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ἀδύξοις τὰ “ωλὰ χαὶ φαύλοις ἡδόρϑμον συμπόζαις" ὃ 
εϑύτοι € ὅτερ ov dwzrvey dvedog loo τσάλαι, xal τὸ ax- 
c egeaua, ; Φησὶν PTUS Acer «Ια al axe ᾳσίαν. 
δ΄, Ὑσπουλαξὼν δὲ ὁ Θέων, ἽἭἬχιζα, εἶπεν, ἔδει τοῖς 
σὸν ἀρχαίου βίον 2j φμγημονεύεσι “σιςεύεν. Φασὶ “δ 
» |! 9 ᾿ M ὦ 1 / r e/ 3 e 
ὥχειίνεις ἐργατικοὺς Qux X, σώφρονας ὄντας, tay ἐοϑλειν 
ἄρτον οὐ ἀχράτῳ, αὶ ue ἄλλο᾽ διὸ τῶτο up, axes 
TELA, χαλᾶν, ΑΙ θ' τὸν ἄκρατον" ὄψον δὲ, τὸ οἶδα- 
σχόουαζόμϑμον εἰς δευπγνον αὐτοῖς. ὀψὶ s Juve, 3m T 
"Ges. Lean γενορϑύες. 'Ex TWT9 xgi τὸ δῶπνον x94 τὰ 
ἀρισον ἀφ᾽ ὅτῳ λάξοι τοιώομα, Orniow wp, Kai 
δ à» » 9 (oe i1 6 / 
TO LÓp dpigov ἐδόχει τῷ ἀχρᾳτίσματι ταὺτον s,) μάρ- 
"TUpi τῷ Ὁμήρῳ, λέψοντι Ts περὶ τὸν Εὔμαιον, 
᾿Εντυνόντας &gwor dj, 8i φαινομένηφι" 
Ὁ χαὶ rhy ἐδύχει, als dl ta9ul) ὥρφιν ἄριζον dm- 
B. 13. Ὡγότερον] Forte, expen τερον. 


C. 1. φυσὶν] Legendum, φασίν. 
jc. 2. RB») endum, εἰ δεῖ. 


tem, dicitur appellaffe, quod 
fero ccenaret, fed quia plerun- 


Que óbfícuris et vitiofis ute- ' 


retut convivis. — Ántiquitus 
' quidem prandium vitio verte- 
" batur, ἐς ideo acratifma ditum 
aiunt, ab incontinentia ducto 
vocabulo. ' 

' IV. Ibi interpellans T'he- 
on, Nequaquam, inquit: fed 
' fides adhibenda eft iis qui vi- 
tz rationem, qua prifci ufi 
funt, merhoriz prodiderunt. 
Hi docent illos cum et labori- 
bus dediti et temperantes ef- 
fent, mane panem ediíIe mero 


intin&tum, aliud nihil. Itaque 


δος dictum fuit acratifma, cum 


akraton fit merum. — Opfon 
autem vocabatur ccena, quod 
ad eam fero, (id eft c5/4) ne- 
gotiis jam defuncti fe confer- 
rent. Ex hoc oborta eft quz- 
ftio de vocabulis artem et de- 
pron, undenam effent ducta. 
*t ariflon quidem idem quod 


 akratifma effe Homerus vide- 


batur teflari, qui Eumzum , 

facit prima luce art/fon appa- 

rare: videbaturque hoc pro- 

babile, ut propter matutinam 

horam diceretur ar://or, quafi 
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μοίογα!» χαϑαπερ τὸ αὔριο. Τὸ δὲ δῶπνον, ὅτι 30 
«σύνων Δ. ϑναπαύει' “Ὡϑάξαντες y»p "Tt δενπνῶσιν, 3 
usa Eo "aestlvns ἔσι δὲ x τῶτο παρ Ὁμήρου Ag- 
Ge», λέγοντος; 

Ἦμος δὲ δρουτόμος etp ἀνὴρ ὡπλίσατο δεῖπνον. 

E μὴ; γὴ Δία, τὸ ἄριφον αὐτῦϑεν ἀτωραγμόνως e3a- 
φερόψϑνοι χαὶ ῥᾳδίως za» T τυχόντων, τὸ δὲ Jem 
nd» ara,perx áo. Don, cx&vo. μϑὺ ΤΩΣ τῦτο δὲ ὥο- 
“περ αἱ 5 πεπονημδῥον ὡχάλεσαν. 

e. Ὑζριφὴς δὲ ὧν χα QD Seas Quad o ἀδελφὸς 
ἡμῶν Mapas, ἔφη, Μυρίῳ τὰ "Pena δείξειν οἰ- 
adénes. “Κ᾽ ᾿Ἑλλϊωυικῶν ὀνόματα, τοσαύτης ἀδείας Tr 
Φλυαρεέιν δεδομϑέης. Τὸ μὲν γὰΡ ϑῶπνον φασὶ Kona 
als. dl) χοινωνίαν XgA&ojuy xX«9 ἑαυτὰς ὙῸΡ ἡρίσ- 
quy λιεικῶς οἱ τσάλω Peugjo, συνδ ιπνῶντες τοῖς φί- 
λοις. 1 δῈ ἄριζον cA» Ilegxd'iy πὸ τὴς ὥρᾳ" 
ἔγδιον ὙΔΡ τὸ δειλινὸν, xg) aluo μετ᾽ dpi ἀνάπαυσῃ, 

V. Hic Lamprias frater 
nofter, ut erat dicax et rifus 


aurion, (id eft mane). Deip- 
non dictum cenfebatur, quod a 


. laboribus requietem przeberet: 
. canamus enim vel peractis 
jam rebus, vel inter agen- 
᾿ς dum. Atque hoc etiam ex 
Homero poteft deduci : 
Tempore quo cenam, qui cadit ligna, 
peras it. 
. Nifi forte ἀν οι quafi opti- 
mum dicitur, quod promte 
quacunque e materia et fine 
negotio petitur: derpnon vero, 
quod apparatu et labore indi- 
geat. 


. tanta nu 


captator, Oftendere, inquit, 
pofim Graecis Latina voca- 
bula millies hujufmodi ratio- 
nibus affiniora effe, quando 
di licentia nobis 
datur. Eft enim Romanis 4r- 
ipnon coena, quafi communio: 
quia antiquitus feorfim fole- 
bant prandere Romani, cce- 
nare cum amicis. ranmdium 
autem ii ari/7on dicunt, ab ho- 
IA, παρ 653 ; nam endien fig- 


hificat meridianum tempus, et 
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conf o£" ἢ τρωϊνϊι wa σημούνοντες £dudiao 3 τρο- 


Fr gw, » “χρῶνται τὶν c4d Vis eyevécGya. Καὶ 
9 ὦ LI P , , 
apa τοὺ ςρώματο, tQ», τὸν οἶνον, τὸ μέλι, τὔλαιον, τὸ 


à Φ 
ἐγὼ 


ἣ 


γεύσασϑτι!, TO (eg, ἕτερᾳ πάμπολλα τοις αὐτοῖς 
ὀνόμασι χαζᾳφανῶς χρώμϑνα: ἧς Céx ἂν dz "€ 


χῶώμον ᾿Ἑλλίουικῶς Κωμεοτώτον A£ytogu ; 


ΝΜισκῆραι, xg " Opnes, 


$ ὁ χεράσαῃ 


Ἥδ' αὖτ᾽ ἐν πρητῆρι μελιφρόνα οἷνον ἔμισγε" 


χαὶ, Mevcu υϑὺ, alu τρᾳπέζαν, TAS οὗ μέσῳ οίσεως" 
Πᾶνα δὲ, τὸν ἄρτον, ὡς ἀνιέντα, τοὺ τὐξιναν τὸν δὲ 
φέφανον, Κορώναν, ὐπὸ πῆς χεφαλῆς, ὡς “Ὅμηρος τὸ 
Jg Xe os ἐϊχασέ wo φεφάνη" τὸ δὲ χαιρε, Δέρδ᾽ χαὶ 


Δεντὴς, τὸς ὀδόντακ᾽ χαὶ Λάζξρᾳ, τοὶ yn 


TE AguGáwy τί βορὰν δὲ casrk. Καὶ τύτων 


eo 
ον 


ἀχουφέον ἀγελαςεὶ λεγορϑύων, ἢ pw κείνοις 


F. 9. rss] Sic Leonic. Schott. T. Mez. Vulgo, Πᾶν. 


A. 1. τὸ δὲ xaip, Δέρε] Corrupta et vexgta emendantium conje&turis. Forte 
τὸ δὲ δέρειν, καίδερε, quod Xyl. reddidit, 


meridiari endiazetn: aut ci- 
bum matutinum voluerunt no- 
tare et nutrimentum quo ute- 
rentur priufquam indigerent, 
ep) ToU inducas. Atque ut o- 
mittam /fragula, vinum, mel, 
eleum, guflare, propinare, alia- 
que multa que Grzecis voci- 
bus Latini exprimunt: quis 

et come/Jationem ἃ Komo 
noftro dici ! et zifcere a cera- 
jai, etiam de Homeri fenten- 


tia, 


M ὑεῖ bec laticem dulcem in cratere 
el. 

et menfam, quia in medio po- 
natur: fanem, quia famem 
minuat, esa» αἀνιέντα ' (07. 
nam, a capite, cum Homerus 
alicubi galeam, /?epbanen (ffe- 
απο: autem fertum eft) dix- 
erit: fed et cedere eft ἃ X- 
ges : et dentes ὀδῦστες : et labra 
a capiendo cibo (quod eft 
λαμδάνειν τὴν βορὰν) deductum. 
Itaque vel hzc cum dicuntur 
rifus cohibendus eft, aut ne 
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εὐχύπως TUS aps TX ὀνομάτων Gar τριχέρν, ταὶ 


QA cortan μέρ, τῷ τὼ δὲ χαϑαίρουσι, «tels 
Js. 


A. ξ. aire δ} "rius mutandum i in elinbec poteris delet Mex :sutat 
in wj Ais Reifk. Forte fanum: et poft τηιχίων fapplendam ὧν. 


illis quidem ita facile aditus rum partes, ut.crines, alias 
dandus eft per vocabula quo» — exfcindant, alias demittant. 
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HPOBAHMA ZZ. 


Πρὶ συμβόλων Lap, c7 οἷς «παρεκελεύοντο M- 
Audbva, οἰκία. μὴ δέχεοϑαι χαὶ To. ςρώμαΐζᾳ gui TA - 


extlay εὐθὺς ἀναςοίντας. 


QUJESTTIO VII. 


JDe [ymbolis Pytbagoricis : in quibus. preecipitur birundi- 
nem domo non effe recipiendam, et. leclum, quando ex 
eo furgimus, conturbari debere. 


Gitarren a n 


--— — 


IIPOZOIA TOT AIAAOTOT. 


ΣΥΛΔΑΣ. ΛΕΥΚΙΟΣ. IIAOYTAPXOX. ΦΙΛΙ͂ΝΟΣ. 
PERSONE COLLOQUITI. 
SYLLA. LUCIUS, PLUTARCHUS, 


PHILINUS. 





α΄. XYAAAX ὁ Καρχιϑόνιος εἰς Ῥώμην aQuo- 


υϑύῳ μοι Ma xen, 


| | e € e 
τὸ ^L eerxo, ὡς Poepugjot 


χαλϑσι; χατοιγίειλοις jW7rvov, ἄλλβς τὸ τ ἑταίρων 
«παρέλαξεν ἃ πολλὲς, ἡ Μοδερατν τινα 19 ΠΠυϑαγρρι- 


-Ὁ 3 » / |. , 
xs μαϑητίω, ὄνομα, Λεύκιον, xm "lupo 


(ας. Οὗτος 


οἷν ὁρῶν Φιλῖνον τὸν ἡμέτερον ἐμψύχων ἀπεχομϑμον; 
οἷον ems, εἰς TW$ IIjju?pe su λύγους aes x9) 


I. CUM aliquandiu Roma 
abfuiffem, eo me reverfum 
Sylla reditus gratulandi gratia, 
ut eft Romani moris, a al con- 
vivium vocavit, ad quod etiam 
de fodalibus alios non multos 
adhibuit, inter quos Lucium 


d ue ex Etruria, difcipulum 
erati Pythagorici. Is cum 
videret Philinum noftrum ani- 
matorum efíu abítinere, occa- 
fionem, ut fit, de Pythagora 
loquendi nactus, Etrufcumfu- — 
iffe affirmavit eum: non, ut 
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Τυῤῥωον ἀπέφηνεν, ὁ waTeshw, ὥασερ ἕτεροί τινες, 
XX αὐτὸν οὐ Τυῤῥίωίᾳ, x94 γοχονένων, ἡ τετράφθαι 19) c 
πεποωδευοσοι τὸν Π υϑα γρραιν᾽ ἰσιχυριζόμϑμος ἔχ, ὕχιςὰ 
τοῖς συμθόλοις, οἷόν '£àd x, τὸ σωυζαρφ, τΊειν ἀναςάνζαις ἐξ 
εὐνῆς τοὶ ςρώματα, ἡ “χύτροις τύπον ἀρϑείσης οὐ ασο- 
δῷ μὴ xmAmu δλλὰ συγχειν, X, χελιδόνας οὐκίᾳς, 
μὴ Joc, μυνδὲ σοίρον ὑπερξαήνειν, μηδὲ γαμψώνυχοι 
οἴκοι τρέφειν" τοῖυται yp ἔφη TY Πυϑαγρρικῶν Azov- 
τῶν 3, Ὑεϑιφόντων, μόνας ἔργῳ "Tuplwss ὀξόυλαξ δοῦναι 
ἡ φυλάτήειν. 

g. Λεχϑεντων δὲ τότων ^o τῷ Λευκία, MXN 
τὸ TX) “χελιδόνων ἀτοπίαν ἔς ειν ἐδέκει, ζῶον ἀσινς καὶ 
φιλάνϑρωπον ἐϊργεοῦ ! τοις γαμνψωνύχοις ὁμοίως; αγριώ-- 
τώτοις Hai αὶ φονικωτάώτοις xg) 5p ὦ μόνῳ τινὲς 
σαλαιῶν ἄοντο λύειν τὸ σύμβολον, ὡς (3635 τὸς 2/4- D 
Gí^us x ψιϑύρους eX) σμυΐϑων ny pov, ud αὐτὸς ὃ 


Λεύκιος ἐδοκί μα ζεν' ψιϑυρισμθ μϑὺ 2 ἥκιςα χελι- 


alii quidam, quod majores e- 
jus Tyrrheni fuiffent: fed ip- 
fum in Etruria natum, educa- 
tum, inftitutum: et argu- 
mentis utebatur ad eam rem 
non minimis, quz a fymbolis 
Pythagora fumebat : quale eft, 
quod e lecto furgentes ille ju- 
bebat conturbare v.ftem ftra- 
gulam: et, olla fublata, ejus 
veftigium in cinere non re- 
linquere, fed confundere: et, 
hirundinem domo non reci- 
pere; neque fupra fcopas tran- 
fire: neque alere domi quod 
ungu:s baberet curvos. Hzc 
aiebat fcribere quidem et dif- 


ferere Pythagoreos, re autem 
ipfa folos obfervare et tenere 
truícos. 

II. Cum hzc Lucius dix- 
iffet, maxime id vifum fuit ab- 
furdum quod ad hirundines at- 
tinet: nimirum animal innox- 
ium et hominum argans per- 
inde arcendum effe, atque cur- 
vunguia illa quz feriffima et 
czdis funt ftudiofiffima. Nam 
quod unicum nonnulli vete- 
rum attulerunt ad folvendum 
fymbolum, moneri vitandam 
calumniatorum et fufurronum 
confuetudinem, id ne ipfe qui- 
dem Lucius probabat: mini- 
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δόνι mist, λαλιᾶς δὲ χαὶ πολυφωνίας ἃ μᾶλλον ἢ χίτ- 
ταις xg) πέρδιξι xe ἀλεχτορίσι.. ^ Aeg oup, ὃ Σύλλας 
ἔφη. als τὸν uc τὸν «aEA τίω -πσωιβδοφονία» ἀφοσιῶνἢ 
τος “χελιδόνας, ἄποθεν ἡμᾶς «aes ὠχᾶνα, τὰ τάϑη 
«ἰαθάλλοντες, KE ὧν τὸν Τηρέα καὶ τοὺς γωυνάϊιᾳς, τὼ 
μδὺ δράσω, τὼ δὲ παϑὲιν ἄϑεσμα X94 ογέτλια. λέγασι, 
"D μέχρι vor Δαυλίδος ὀνομάζεσι Tus ὄρνϑα ς᾽ Γρ- 
E γίας δὲ ὁ σοφιτγῆς, “χελιδῦνος ἀφείσης ἐπ᾿ αὐτὸν )πόπα- 
TOY, ἀναθλέψας es αὐτὶ, Οὐ χαλᾷ ταῦζᾳ, eer, 
ὦ Φιλομήλα. Ἢ καὶ Tero κοινόν Ge alo S29 ἀηδόνα 
quis αὐζαις τραγῳδίαις ἔνοχον Bru ΟΥ̓Χ ἀπείργγθσιν; 
οὐδὲ ξενηλατᾷσιν. Ν 
γ΄. Ἴσως, ἔφην ἐγὼ, χα ταῦτα ἔχει λύγρν, ὥ 
Σύλλα. Σχόπει δὲ μὴ cp μϑὺ ᾧ λύγῳ τὸ 
γαμνψώνυχον ἃ τροσίενται, τότῳ χαὶ ἢ “χελιδὼν ἀδοξει 
παρ auTos' σοιρκοφάγος y»p Cl, X) μάλιςα, τὰς τέτ- 


D. $. τὰ μιὲν.-τὰ 3i] Sic Xyl. in ultimo confentit Η, Venet, Palat. Vatic. 


Vulgo, τὰς μὲν--- τὰς δέ, 
E. 3. κοινόν} Forte, κενόν ut Mes. 


mum enim fufurri habet hi- 
rundo, garrula et vocalis non 
is eft quam pica, perdix, 
ina. Numnam ergo, aie- 
bat Sylla, ob prolis necem fa- 
bulis vulgatam, abominantur 
hirundines, ut nos eminus a 
tali flagitio deterreant ἡ quan- 
do T'ereum et mulieres impia 
ifta et nefaria cum feciffe tum 
fubiiffe aiunt, et aves etiam- 
num Daulides appellant: et 
Gorgias fophifta cum hirundo 

. tercus in ipfum ejeciffet, re- 


fpiciens ad eam dixit, Non 
probe boc, O Philomela. An 
hoc quoque commune eft? 
nam lufciniam, quz culpam 
earundem fuftinet tragcedia- 
rum, non arcent, non exi- 


gunt. | 
III. Fortaffis, inquam tum 
ego, hzc aliquam habent ra- 


.tionem. Verum hoc confidera 


primum, an, quz caufla eft 
curvunguia, cadem etiam. fit 
hirundines domo excludendi. 
Carnivora enim eít hirundo, 


ZTMIIOZIAK QN. ΒΙΒΛ: H. IIPOBA. Z.  i6o$ 
ἀπικῖαν ἀτϑοσευτος ἀεὶ ἡ ὕπυϊῆος. Εἴπερ ἂν dà τὰ 
τοιαῦτα, μὴ x&T εὐθυωρίαν, ϑλλὰ ἀνακλάσανζᾳ, ὅσ- 
“Τρ ἐμφάσᾷς ἑτέρων c» ἑτέροις ϑεωρεὶν, Qo Og. dry ua, 
quis “χελιδόνας τῷ ἀξεξοΐε x, aep θέωϑνος, CYX. ἐξὰ 
τὸς ἕνεχᾳ χαρὰ “αρϑσφερομϑῥας χα “ πυδυομϑύεις, “ποι- 
éioSat ouis Ἰλὶ πλέον, ἑφξίας xg) onus xg) a5) ἀγω- 
quurav μεζαδιϑόντας. | 

δ΄, Ἰαῦτα εἰκὼν £y μοι δυκὼ τσοίσαι λύγων 
ἀιδειαν" εὐθαρσῶς yp nd» τοῖς ἄλλοις συμβόλοις ῇροσ-- 
mw, mds "Chus τοοιάρϑιοι qus λύσής αὐ! 
Τῆς μϑὺ 92 χύτρας τὸν “τύπον, ἔφη Φιλινος, ἀφανί- 
ζειν αὐτὸς, JMoxorras ὅτι δὲι μηδὲν ὀργὴς ἔνδηλον. 
Sun ἴχνος» DA. ὑταν ἀναζέσοισοι παύσηται χαὴ 
χαΐϊαε!, πᾶσαν (Eas e μοσκακία.. Ἢ δὲ «δ! 
Span ix τῶν euvrdesLis οὐΐοις fb ἐδύκει puru ἐχῷ 29- 
χἐκρυμῥδμον, δλλ᾽ αὐτῦϑεν φιῶνελϑτι» τὸ μὴ τρόπον 
* B. 4. ue len «σοιῖσα!] Forte ἰδέκυν αὐιῆσαι, νεῖ, μοι δοκεῖν, ἐποίησα, 


B. 8. ἐναζίσασα.---ἰξαλεῖφϑαι) Prius et ab Anon. pro ἀναζέσας : pofterius forte 
permutandum cum ἐξηλίφϑαι. 


fufpiciofa manet et cicuratio- 
nis fugax. Ergo fi hec non 
recta, fed reflexe, ut imagines 
aliorum in aliis funt confide- 
randa, Pythagoras hirundinem 
exemplar inconftantize et ani- 
mi ingrati ponens, non vult 
ut eos qui temporis fui gratia 
ad nos fe applicant, feque in- 
finuant, admodum familiares 
nobis faciamus, cumque iis 
larem, domum, et facra intima 
communicemus. 

IV. Hzc ego fatus videbar 
dicendi licentiz fencftram a- 


peruiffe: audacter enim jam 
reliquis fymbolis morales ac- 
commodaverunt czteri expli- 
cationes.  Ollz formam aie- 
bat Philinus  Pythagoricos 
dum abolere mandant, docere 
nullum debere evidens relin, 
pe irz veftigium: fed ubi ea 

eferbuit, animufque confedit, 
omnem effe memoriam offen. 
farum oblivione conterendam. 
Le&i conturbatio quibufdam 
videbatur nihil habere occul. 
tum : fed ftatim apparere, in- 
decorum εἴς ubi vir cum ux- 
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| IIPOBAHMA H. 
Διὰ αἰ μάλιςα οἱ Πυϑανγρρυιοὶ ἐμψύχων τὸς ry Jus 
ara prTOUUTO, 


QUJÉSTIO VIII. 


Quare Pytbagorici de animalibus maxime pifces pro. cibo 
Jint averfati. 


IIPOZOIIA TOT AIAAOTOT. 


EMIIEAOKAHBZ. XZYAAAX. ΛΕΎΚΙΟΣ. TYNAAPHE. 
ΝΕΣΤΩΡ. : 


PERSONE COLLOQJUII. 


EMPEDOCLES. SYLLA. LUCIUS. TYNDARES. 
NESTOR. ' 





α΄. 'EITEI δὲ τύτων λεγρμϑῥων δ Λεύχ Ὁ», ἔτε 

/ » 4 e 4..,2 € / -, e wv y , 
x&v, ὅτε ἐπαινῶν, 2A. ἡσυχίαν ἄγων, στγῃ di αὶ χαθ 
ἑαυτὸν ὁρῶν Wxse», ouai χαλέσοις τὸν Σύλλαν ὃ Ἐμ- 
πεδυκλῆς, Λεύχιος, εἶπεν, ὃ ἕζχιρος, εἰ pO ἄχϑεται 
τὰς λεγομδῥοις, Geg. wezauogu| ἡ "Mas ἃ δὲ (gura. 
Tk) Az τίὠ Pep D "fei, 2A c/xewó γε dixo 


D. 14. Ἐπὶ 3i— Ἐμπεδοκλῆς] Haec a fine Problematis VII. in principium VIII. 
retulimus obfecu:i non folum fententias legi, fed et auctoritati codicis 
Palat. Itaque vertit X yl. 


I. UT hzc dicta Lucius Si Lucius, inquit, focius nof- 
nequereprehendens nequelau- ter, zgre fert quz dicta funt, 
dans quiete tacitufque fecum — tempus eft ut nos quoque fi- 
meditans audivit: Syllam no- — nem faciamus: fi vero ad fi- 
minatim vocans Empedocles, lentium legitimum hoc fpec- 
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b. "TG δὲ Adde πράως καὶ ἀφεχῶς ἀπόντος, Ὥς 


» ἥν 


ὃ μὲν ἀληϑὴς (cue λύγος χαὶ νιῶ πόϑετος χαὴ DUM 
pros ἐν, ^ δὲ wuiDayB xg) εἰκότος 9 φϑόνος ὡσοπει- 
eseQu, τῦρῶτος Θέων o γεαμματικὸς emer, Ὅτι Tu- 
pov «μὲν zm Πυθαγόραν μέγα ἔργον ém xgj οὐ 


. . 1 ^^ (se 
719 f i Y ArHew δὲ τὸς σοφοῖς 


συγίενέοσαι πολὺ 


xy eo OMNE TAA, CmAdou] τε τσολλὰ ἡ Jouus cos 
put Aqu, Ph uel τοὺς ἱερατηιὰς ἁγις-εἰαφ' οἷόν ὯΔ] 194 
τὸ ἡ! κυάμων ir. ὙῈΡ arepuy ὅτε σετέιοῦγαι κύαμον 
Αὐγυήϊίος, δλλ᾽ eit ὁρῶνζας ἀνέχεοϑαι, φησιν ὁ Ἣ ὅ- 
dPrs. Ἰχϑύων δὲ xs) τὸς ἱερέις ἴσμδν ἔπι vao ἀπεχο- 
pine" ἀγνεύονες δὲ χὰ τὸν AAg. φεύγεσιν, ὡς qure 
ὄψον πορόσφέρεογει μηδὲν ἅλεσι ϑαλατΊίοις μεμεγμέτον. 
ἼΑλλοι μὲν ὁδῶν ἄλλας cras φέρουσιν" ἔσι δὲ aane 
μία, τὸ ποὺς Th ϑάλατἝαν Cy 90", ὡς ἀσυύμωφυλον 
ἡμῶν χαὶ δλλότριον, μᾶλλον δὲ ὅλως πολέμιον τῇ Qood 
Ty cy parma sony eov, Ov y5p adipe τὸς Das 


11. Ad hzc cum Lucius 
placide et fimpliciter dixiffet, 
veram rationem fortafüs e- 
tiamnum reconditam εἴς et 
infandam: probabilia autem 
fas efle confeCtari: primus 
"Iheon grammaticus, Mag- 
num, ígquit, puto et non 
cile effe, evincere Pythago- 
ram Etrufcum effe: in con- 
{πο eft, diu eum cum fapien- 
tibus /Egyptiorum fuifle ver- 
fátum, eemulatumque multa et 
probafíe, maxime de fancti- 
moniis facrificiorum : quale 
€ít etiam de fabis; nam He- 


rodotus fcribit, neque ferere 
fabam, neque edere tios, 
atque etiam a co u ejus 
abhorrere: fcimus autem ho- 
dieque — facerdotes — pifcibus 
abfünere: qui cum fanctimo- 
nie fingulari ftudent, etiam 
faem vitant, ne vel cibum 
vel condime;tum mari affine 
ufurpent. Hujus rei alias alii 
adferunt cauíffas. Vera autem 
hac eíft,.quod mare oderunt 
ut alienum a nobis elemen- 
tum, omninoque inimicum 
humanz naturz. Neque enim 
deos, ut Stoici ftellas, ex co 
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Πιθαγρρικῶν, ὡς μάλιςα μὲν ἐγούοντο TU) ἱεροϑύτων 
ἀπαρχόρϑμοι τοῖς Jens" ἔχϑύων δὲ ϑύσιμί(Θ cid, 

Ὁ οὐδὲ ἱερεύσιμιός "Got. 'E»e δὲ, τσαυσαμϑύων ὠχείνων, 
Αἰγυηῆίοις μϑῥὺ, ἔφην, αἰ χσὲρ τῆς ϑαλόῆνς τοολλὰς 
μαυχδιοϑα χαὶ φιλοσύφες χρῷ Uus, “ὐκλογεζομδύους 
ὅσοις ἀγαϑοὶς εὐπορώτερον x) ἡδίω τὸν βίον ἡμῶν τεποί- 
muy. Ἡ δὲ TÍÀ. Τπυϑαγρρικῶν (2635s τὸν Py Suo CAE 
χειρί; αἰ 9 τὸ μὴ σύμφυλον, ἄτοπος X γέλοια, μαλ- 
λον δὲ ἀνήμερίδ) ὅλως, χαὶ Κυκλώπειόν τι τοῖς ἄλλοις 

γέρας νέμουσα, τὴς συγίενειας xg) τὴς οἰκειστητίθ)", ὀψο- 
“ποιουρϑέύης χαὶ ἀναλισχομϑέύης ^tzz  avrk. Καήτοι 

Ἑ βόλον ἔχϑύων τὐρίαοϑτώ wort φασὶ τὸν Πυϑαγύραν, 
Ug. ἀφδινω χελεῦσω lu) σα γίωώην, ὄχ, ὡς Σλλοφύλων. 
χὰ πολεμίων ἀμελήσανίᾳ τῶν ἔχιϑύων, 29M ὡς Lt 
Φίλων xs οἰχείων γεγονότων αὐχμαλώτων λύτρα χαᾷ- 
Gao. Διὸ τοωύαγτήίον, ἔφην, “ Χυονοξὶιν τῶν ἀνδρῶν 
D 2. Ayudas] Sic Xyl. Mer. Vulgo, Αἰγυπτίας. 


. 6. γελοῖα} Sic Palat. T. Vulgo, γελοῖον : quod Xyl. fervans, proxime dvé- 
Aseo dedit. 


D. 8. ἐψοποιωμένης καὶ ἐναλισιομένης) Legendum, ἐψοποιωμένοις καὶ ἐναλισπομένοις, 


maxime facrificia guftaffe, de- 
oque libaffe: piícium vero 
nullum immolari, nullo rem 
facram fieri. Ego, cum illi 
dicendi feciffent finem, Pro 
mari,: inquam, adverfus /E- 
tios propugnabunt mult 
et philofophi et indocti, repu- 
tantes quot commoditatibus 
vitam noftram faciliorem fua- 
vioremque reddiderit. Pytha- 
goricos vero a pifcibus ideo 
abítinere quia fint alienz gen- 
tis, ridiculum eft et abíurdum: 
VOL. III. 


immo inhumanum et Cyclo- 
picum pramium cognationis 
ii przebuerint reliquis atque 
adfinitatis, coquentes ea et 
abfumentes. Et quidem fer- 
tur capturam pifcium emiffe 
aliquando P ytha , et cap- 
tos dimitti Tie nón qui 
tanquam alienigenas et inimi- 
cos negligerct eos, fed ut pro 
amicis ct familiaribus captivis 
pretium liberationis perfolve- 
ret. [taque contrarium jubet 
iftorum hominum nos fufpi- 


3T 
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73o ἀδικίαν mco. Καίτοι, ἥα τἄλλα, ἐάσωυϑν, εἰ Quay 
ἀλεκτορίδων ἀπείχοντο πάντες, αὶ δασυπόδων, CyX dy ἣν 
yen Besos αἰπὺ πλήθες, ὅτε πόλιν onu, UTE 
χαρπῶν ioo δὼ ὁ ἀνάγκης ἐπαγόσης τὸ Ὡρῶτοι, 
ἤδη χρῷ δὲ ἡδονϊρυ μἔνγον "Ó2| παῦσαι τίω σαρχοφαγίαμ. 
τὸ δὲ o Ww». 9 οὗ τὸν aieo. τὸν αὐτὸν, οὔτε 
ὕδωρ ἀναλίσχον ἡμῶν; ὅτε X9 pois (eno, 2d ὥσπερ 
ἑτέρῳ κίσμῳ πἴβιέχορϑμον, 194 “χρώμϑμον Gesis ios, às 
χἰ χυροαήνουσιν αὐτοῖς Ἐλίκειτωλ δίκη 0 Suv T(O", οὔτε 
μιαράν, οὔτε puta τῇ γασρὶ χυοόφασιν χατ᾽ abri) 

Β δίδωσιν δλλὰ παντὸς ἰχϑύθ’ d'yeg. χρὴ σωγινεία, 
λαιμαργίας X94 φιλοίας αἰδεφανῶς ἔγχον "Col, em 
Φέϑενὶ διχφίῳ ταροιτίόσης τὸ weg yw, ἡ χαταδυομϑῥης 
εἰς τὸν βυϑόν. Οὔτε γὰρ τρίγλαν £2) tma ληϊδότφραι, 
οὔτε σχάρον τρυγηφάγον, ὅτε Xécpüs τινας ἢ Ad esas 
ασερμολύγρυς πυρϑσάπειν, ὡς τοὶ x poo. XS TW e Suri, 


1ΟΣΣ 






A. 1. ὅσαν] Sic Palat. Baf. Xyl. Vulgo, εἰσίν. 
B. 6. χατηγομῶντες) Sic Baf. Xyl, H. Palat. Vatic. Vulgo, κατηγορῶντος. 


nim, ne reliqua commemo- 
rem, fi a folis cuniculis aut 
galinis omnes abftinuiffent 
homines, eorum animalium 
brevi tempore multitudo tanta 
fuerat itura, ut nulla urbs 
habitari, nullus fructus percipi 
potuiffet. Itaque carnium e- 
fum, quem initio neceffitas 
introduxit, nunc ob voluptatis 
ftudium tollere difficile eft. 
Sed marina animalia, neque 
a&rem  nobifcum, neque a- 
uam communem abfumentia, 
neque ad fruges terra acce- 


dentia, fed veluti peculiari 
contenta mundo, fuifque cir- 
cumícripta terminis, quorum 
iis tranfgreffio morte eft fan- 
Cita, neque parvam neque 
magnam ventri adverfus ipfa 
occafionem przbent: quzvis 
autem pifcatio evidenter a gu- 
la et cupiditate obfonii profi- 
cifcitur, nullo jure maria con- 
turbante et profundum fube- 
unte, Neque enim licet mul- 
lum frugiperdam, aut ícarum 
wviverum, aut mugiles labra- 
ceíve feminileges appellare: 
3T2 
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δίκτυον, ἀλφίτων aegri! 


AN. ὅτε δὴ νηὸς ἰξέφϑιτο ἤϊα πάντα, 
μμιρκρὸν ἔμπροοϑεν ἢ ταῖς τῷ AM βασὶν Ἐχυχειρεὶν, ἔχ- 
Ὁ ϑὺς ἀγρεύοντες, Οὐχ ὄψον, 29. τροφίοὐ ἀναγχααν 
ἐποιοῦντο, 
Τναμητοῖς ἀγκίγροισιν" ἔτειρε δὲ yarípa λιμός" 
αἰ πὸ τὴς αὐτὴς ἀνάγκης ἔχϑύσι τε x pora ἡ τὰς 
τῷ ὑλία βοὺς χᾳατεοϑιόντων. Ὅθεν οὐ παρ Αἰγυπῆιοις 
μόνον, οὐδὲ Σύροις, Sd xs παρ EXwa yeyovey &y- 
veia; μέρος zmy ry uan, LT. τῷ Jugis xg) TO 
Ue Aepyon, oi34, τὴς βρώσεως σοδιοσπομπουρϑῥοις. 
δ΄, Ὑπολαξὼν δὲ ὁ Νέφωρ, T» δὲ ἐμῶν, ἔφη, 
oA ὥαπσερ Μεγαρέων, δόδεὶς λόγος χατοι W'oA- 
λάκις ἀχήκοας ἐμοῦ λέγοντος, ὅτι ἀεὶ οἱ τὸ ΠΠοσηδῶνος 
ἱερέις, ds ἱερομνήμονας Xe Asp, ry Jus ΟΥ̓Χ. éeOiwow' ὃ 
yop ϑεὸς λέγεται φυτάλμιος. Οἱ δὲ, ἀφ᾽ “Ἕλληνος 8 


Ὁ. 7. lisi). Malim ἀδίαυ. 
D. 11. ὅτι ἀεὶ οἱ} Forte ὅτι δὴ οἷ. Reik. ὅτι οἱ dal, 


rina adfuit : 
Sed cibus e sei con[umtus ubi fuit 
omnis 
paulo antequam Solis boves 
adorirentur, pifces non cibi 
delicatioris, fed nutrimenti ne- 
ceflarii gratia venati funt 
JTneurvis bamis, ventres urgente famis 
«t. 
eadem neceflitate et ad pifcan- 
dum, et ad cedendum Solis 
boves adigente. Itaque non 
apud /Egyptios duntaxat et 
Syros, fcd apud Gracos etiam 


fan&timoniz pars eft abftinere 
a pifcibus: ritu non juftitiam 
modo tuente, fed curiofitatem 
queque cibi averfante. 

IV. Sub hec Neftor, Me- 
os vero, inquit, cives, Mega- 
renfium inflar nullB"in nu- 
mero cenfetis? Atqui fzepe ex 
me audiviífti, facerdotes, qui 
nobis bieromnemones ufurpan- 
tur, nulum edere  pifcem. 
Neptunus enim f5ytalmiu; di- 
citur, (quafi genitabilis in ma- 
ri :) et qui ab Hellene prifco 

3T3 
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IIPOBAHMA Θ΄. 


Εἰ δυνατὸν 60. συφῆνωι νοσήματα, χωνὰ, x, δὲ ἃς aprias. 


QUJESTIO 


IX. 


Fierine poft, ut. propter cibos novi exfiftrant morbi. 





IIPOZOIIA TOY AIAAOTOT. 


ΦΙΛΩΝ. 


ΔΙΟΙΈΝΙΑΝΟΣ. 


IIAOYTAPXOZ. 


PERSON/E COLLOQUII. 


PHILON. 


DIOGENIANUS. 


PLUTARCHUS. 





α΄. ΦΙΛΩΝ ὁ ἰατρὸς διεδεξαιῶτο, τίωὐ χαλομένην 
ἐλεφαντίασιν οὐ ποῦ πολλῇ muU xe»s γνώριμον yo 
vé para, jo TX) παλαιῶν ἰατρῶν τῷ πάϑες τῦτν 
τϑποίλοχο λόγον, εἰς ἕτεροι puxeg. ἡ "yNores. ἡ δὺυσ- 
dep. τοῖς “πολλόις eX ooa. Ἐγὼ δὲ χρὴ μαάρτυν 
aur) «ape ca φιλοσοφίας ᾿Αϑηνόδωρον, c» T) τρο- 
p Tépo q^) ἐχιδημίων ἱσοραντου, U/paGToy CJ τοῖς XXT Ac- 
χληπιαά dw Yes οὐ μόνον “ὃ ἐλεφανήασιν δλλὰ xg) 


oDic. et Pol, habuit. 


I. CONTENDEBAT 
Philon medicus, Morbum qui 
Elephantiafis dicitur non ante 
multum adeo temporis ortum 
elle; nulum enim veterum 
Medicorum de eo mentionem 
facere, cum quidem in res 
minutas, viles, et obícuras dif- 


A. 13. ἐνταϑέντας Sic Ald. Venet. H. Ceteri ivraSévra; quod Steph. ex Le- 


putationem infumere non poft- 
habuiffent. Ego autem tef- 
tem ei citavi e philofophia A- 
thenodorum, qui in priore de 
morbis popularibus libro nar- 
rat, primum Aíclepiadis aetate 


non Elephantiafin modo, fed 


et Hydrophobam (qui eft a- 
3T4 
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xem eiit φὲδὲ τὸς παλαιοὶς axgópwroy cbEmOmu xe- 
χίας &ds* 29A. πολλὰς fo Ἐχϑυμιῶν αἰ φφορὰς, μὼ- 
pa δὲ κινήματα Qo, x οζήματα, τῆς λύπης, X94 ἡδο- 
vis μορφὰς ἔργον "RR μὴ ἀπειπεὶν ὀξαριδμέμϑρον 

Οὐ μέν τε νῦν γε x& xS, ἀλλ᾽ ἀεἴ eroTs ᾿ 

Z3 ταῦτα, X) diis οἶδεν ἐξότω ἰφανη" 


Ὁ “πόθεν γε δὴ σώματι νόσημα, χρηνὸν ἢ πάθος ὀψίγρονον, ἰδίαν 
εδὺ ὥασερ ἡ ψυχὴ κινήσεως ἀργὴν οἰδο)εν οὔκ ἔχοντί, 
στινημμένῳ δὲ κοινῶς ποὺς τί φύσιν αἡίωις X, κεχρα.- 

- Ao Xegow ws χρὴ τὸ d pic Oy οὐτὸς ὁρῶν πλανάται 
χαϑάπερ πλόϊον c^ ἰϑιδρόμῳ σοιλεῦον. Οὔτε 70 ἀναΐ- 
qios νόσα σὐςασὶς ol, T. ἐκ μὴ ὄντος Deus ἐπεισ- 
ἄγρυσα, γένεσιν χα δύνα μιν τοῖς “φρο οἰγμασιν αἰτίαν δὲ 
aste ἔγγον ὀξόύρξιν, μὴ χρμνὸν àdeg., χρὴ ξένον ὕδωρ, 9) 
τροφὰς ἀγεύφους τοῖς χωρϑτέρϑις db ἑτέρων τινῶν χόσ- 


C. 11. οὐ μέν τι] Sic Ald. Baf. Xyl. Palat. Vatic. Vulgo, Οὐ μέντοι, quod 


Steph. ex Pol. habuit. Cetera rectius apud Sophoclem leguntur. 
D, τ. Díav] Sic H. Mes, Vulgo, ἰδία. 


nullumque novum aut veteri- pium, fed cum natura commu- 


bus non commemoratum vitii 
genus erupit. Sane multas 
cupiditatum differentias, in- 
numeros timoris motus, fex- 
centas doloris fpecies atque 
voluptatis formas enarrando 
quis non defatigetur ? 

Sed men beri funt ifla, el nunc edita : 

Semper. fuere: quando exfliterint, ne- 

mo fcit. 

Nedum corpori novus mor- 
bus, aut fero orta adfectio po- 
tuerit accidere; quod non ha- 
bet, ficut anima, proprium at- 
que a íe movendi fui princi- 


nibus devinc&tum cauffis eft, 
eaque temperatum temperie, 
cujus etiam infinitas intra ter- 
minos vagetur certos, veluti 
navis quz in anchoris ftans 
hac illac fluctuat. Morbus 
quidem gigni fine cauffa nul- 
jus poteft, neque eft vis ulla 
quz ex nihilo aliquid contra 
leges naturae poffit producere: 
difficulter autem nova inveni- 
etur caufla, nifi novum aérem, 
peregrinamque aquam et ig- 
notos cibos prioribus ex alius 
quibufdam mundis aut inter- 


$018 
uo ἃ ματακοσμίων zur does ὧν Ὄρντον 'in- 
ῥεάσας. Ἔχ τύτων 75 νοσοῦμϑν οἷς ὦ Cau De, δ 
ασέρματον νόσων Οὔκ ép QAM dq τῦτων μσχϑΆμα x 
τοὺς ὑμᾶς, χα ἡμῶν περὶ ταῦτω πλυμμέλοιμ ale 
φύσιν ἘλιταρφτἼεσιν οἡ δὲ ταραχοῦ ΔΙ φφοροὶς ἀὐδίες 
ἔχουσι πολλάκις γέοις Ἄεωμδμας ὀνόμασι τοὶ 90 ὀνόμα.- 
qu, τῆς στιυνθείας εἰσὶ, qu δὲ πάϑη, τὴς φύσεως" dy 
ἀφωρισμδύοις τύτοις οὐχέινα, Tro uiua, πίω ἀπάτην 
aeo, Ὥς δὲ τοῖς TV λόγε μορίοις χαὶ ταῖς «qe 
dog. τότων σμυτοίξεσι χρινὸν ἐγγενέοϑτωι! βανρθωρισ- y 
μὸν ἢ σολοικισμὸν ὀξαϊφνης δυνατόν Gol», οὕτως dà τῷ 
σώματος xeaeds ὡρισμϑῥας ἔχεσι qus ὀλιοϑήσῃς καὶ πα- 
es Gods, τρόπον τινὰ τῇ Quo] καὶ “ΚΓ ege φύσιν ἐμ- 
aree Dan. "Tara γε κομμοὶ xg) oi μιυϑογράφον τὰ 
“ὦ παντάπασιν (pue. χαὶ Teguux TU) ζώων γενέοϑαι 
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E. 3. iiv; Haud fcio.an legendum ἰδίως, vel ἀρχαίας. 

F. 2. δυνατὸν} ἀλύνωτον Mez. ὦ δυνατόν T. V. atque ita vertit Xyl. Difficile 
dictu vulgatane an nova lectio vera fit, quum utraque fuas habeat 
difficultates. . 

Y. 6. Ταύτη γε xejs joi καὶ) Malim Καὶ ταύτη yt κομψοί. 

F. 6. ἔχφυλα] Sic Le.nic. Schott. Xyl. T. V. B. Mes. Salmaf. Vulgo, ἔμι- 
φυλα. 


mundiis pronunciemus nunc 
demum in noftrum hunc con- 
fluxiffe. Etenim ex iis morbi 
nobis contingunt, e quibus 
vivimus : neque funt peculi- 
aria morborum femina, fed if- 
torum ad nos vitia, noftraque 
in iis delicta naturam pertur- 
bant: perturbationes autem 
difcrimina habent fempiterna, 
quz novis fzepenumero adfici- 
untur nominibus: nam no- 
mina funt confuetudinis, ad- 
fcCtiones nature; unde cum 


hzc determinata fint, illa va- 
rientur, error eft ortus. Sicut 
autem in partibus orationis, 
earumque invicem conftruc- 
tionibus novus fubito barba- 
rifmus aut foloecifmus non 
poteft exfiftere: ita corporis 
temperamenta definitos ha- 
bent lapfus et errores: in na- 
tura quodammodo iis quz 
contra naturam funt compre- 
henfis. Scite fabularum fcrip- 
tores fingunt prorfus infolen- 
tia et monfílrofa animaliun 
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Ἀέγωσιν ἐν τῇ γιγαντομαλία, τῆς σελϊούης ὑχτροπομένης, 
x9) τὰς ἀνατολὰς ovy, ὅ)εν tijv “ποιθρϑῥηφ᾽ οἱ δὲ χαὶ 
τοὶ νοσήρικζα, clu) φύσιν, ὥασερ τέρατοι, ena abu, 
j pire aevi, μήτε ἀπίθεινον ognas τὴς ὀξαλλαγὴς 
“λάσσοντες, DAMd τὸ ἄγαν καὶ τὸ μᾶλλον οὐΐων παϑῶν 
χαρνότητου x94 Ὁ] φφορὰν Σιποφονοντες, ΟΥ̓Χ ὀρθῶς, ὦ 
μακάριε Φίλων Ὀλίτασις ὙΣΡ χρὴ αὔξησις μέγεθος χαὶ 
emos axes, τῷ δὲ yere Οὐχ, cx aca τὸ ὑ- 
“πυχείρδρρν' ὥασερ οὐδὲ τίωὐ ἐλεφανήίασιν oou, σφο- 
δρότητοί S. ψαριοιῶν τινος τύτων ὥσαν, δὲ τὸν Udpo- 
ψφόξαν a3 ςυμαχικῶν ἢ Ὁ μελαγχολικῶν. Καήτοι τῶτό 
94 ϑαυμαςὸν εἰ μηδὲ Ὅμηρος ἀγνοῶν ἐλάνθανεν ἡμᾶς᾽ ὃ 
p γὸῤ λυοσητῆροι κύνα Jis 'Coty sur τὸ πάϑες τύτῳ 
“οϑσοιγορεύαν ἀφ᾽ o Xs ἄνϑρωποι Avo3-qy λέϊονται. 
γ΄. Ταῦτα τῷ Διογενιανῶ διελθόγτ(), o dian au- 


Ἐ 8. οἱ δὲ---- Φίλων] Requiro fententiz rationem : qus forte reftituatur ita or- 


dinandis verbis —oi 3i—afiei, μήτε ἱκανὴν μήτε 


&javSw. αἰτίαν τῆς ἐξο 


αλλαγῆς λάσσοντες. "AMA δὲ τὸ ἄγαν X τὸ μᾶλλον ἐγίων era Sao 
; ix ápa φίλων 


εἰποφαίνονται" dx ὑρϑῶς, ὦ μακ . 
Δ. 7. τὸν pott Sic Xyl. Mez. Vulgo, τὸ ὑδροφόδαν. T. V. Anon. τὴν idgo- 
GN . 


mata effe in pugna gigantum, 
"um Luna evería non [folito 
"more et loco oriretur, Qui 
vero naturam autumant mor. 
bos tanquam monítra gignere, 
neque vero neque falío fimi- 
Jem cauffam fingentes, eo er- 
rant, mi Philon, quod nimis 
' et magis in morbis pro novi- 
"tate et differentia accipiunt. 
Enimvero incrementum et 
-contentio magnitudinem po- 
"teft et multitudinem  appo- 
"ere; fed fubjeCtum de fuo 


genere non emovet: quo pa£to 
neque Elephantiafin ícabiei 


. vehementiam cenfeo effe, ne- 


que timorem aquz intentio- 
nem affectionis ftomachicz 
aut melancholice. Mirum 
vero eft non obfervafle nos, 
etiam Homero morbum hunc 
fuifle notum: camem enim 
rabiefum inde nominat, unde 
etiam homines | rabidi appel- 
lantur. 

III. Hzc Diogeniano lo- 
«cuto, mediocriter contra dií- 
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«ὡς τε ETE). δελέχϑη. «aes τὸν Ayo αὐτῷ, καὶ 
μέ CULUELTEGIY παρεχάλει τοῖς ἀργαίρις ἰατρὸς, as. ἀμε- 
λείας ὴ ἀγνοίας T μείων ἀφλισκάνεσι, & ἰ γε μὰ 
(gura τὰ πάϑη νεώτερα, φοήνεται! τῆς ὠαξίκων ἡλικίας. 
ἹΠρῶτον oiu ὁ Διογενιανὸς ΟΥ̓Χ, Opes ἀξιῶν ὄδοξεν mum, 
quis ᾿ἴλιτοίσής ἡ ἀνέσηής μὴ roy διαφορὰς, μιϑὲ 8 γέ- 
γος ὠκ(ιξάζειν ira γδὸῤ οὔτε ὄξος ὀξίνα φήσομδν δια- 
φέρειν, οὔτε πικρότηΐᾳ φρυφνότητος, οὔτε πυρῶν digg, 
eire μίϑϑον ἡϑυόσμων. ἸΚαήτοι εἰξαφανῶς caque αὗτα C 
xo) μεταξολαὴ ποιοτήτων εἰσὶν, οὗ m ἀνέσής μαρφιγο- 
piov, ἡ 8᾽ ἐλιτάσεις σφοδρυνομδῥων' ἢ μὲ φλύγα 
τονεύματος λευκοῦ, pudV φλογὸς αὐγϊώ, pud iiy ey 


δρόσου, μηδὲ χάλαζαν ὄμθρε οἱ σφέρεν λέγωμδν, 29. 
ἸἘλιτάσής diu (gura, πάν xs) cQodpó rd, deg. δὲ 
v1 τυφλύτηζα, pati ἀμθλυωπίας φάναι διαφέρειν, 


5 M pter ic Pol. T, V. Mez. Vulgo, εἴγε δή. 
s jer) Sic Palat. Vulgo, μείνϑον ὃ bbocqaev; Xyl. μένϑεης ῶδν- 


Mez. 


ivSov ἡδυόσμευ. 


C. 6. M ta Baf. Xyl. H. Palat. Vatic. Mes. T. Vulgo, ge. 


putavit Philon: meque hor- 
tatus eft, ut veterum Medico- 
rum cauffam defenderem, qui 
negligentia aut ignorationis 
maximarum rerum rel pera- 
gerentur, nifi ifti morbi eo- 
rum atate recentiores exifti- 
mentur. Primum, inquam, 
non rece mihi videtur hoc 
fumere Diogenianus, conten- 
tiones et remiffiones non fa- 
cere differentiam, neque genus 
mutare, Hac enim lege e- 
tiam dicemus acetum ab acef- 
cente vino non efle diverfum: 

neque amarorem ab acerbitate, 


neque loliginem a tritico, ne- 
que men a menthaftro 
differre. Atqui in his evi- 
dentes funt qualitatum muta- 
tiones, quz deminuendo elan- 
guefcunt, contentione vehe- 
mentiores fiunt: aut neque 
flammam aliud quam fpiritum 
album, fplendorem quam flam- 
mam, pruinam quam rorem, 
grandinem quam imbrem efle 
affrmabimus: tantum vcehe- 
mentia et remiílione ea defi- 
niemus: jamque tempus erit 
ut czcitatem nibil a vifus im- 


becillitate, naufeam a cholera, 
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qe ᾿γαυτίας Mes, Sd πὸ μᾶλλον 15) YTTOY 
οἷ δελλάτΊει. Κοήτοι ταῦζᾳ τοὺς λύγον ἀδὲν "(diy 
Ὁ ἂν γὰρ αὐτὴν Moon. διξάρδμοι lur "Ern χαὴ lo 
σφοδρότητα Yao γεγονέναρ “ὍΘ τον, e “ποσῷ γενομδῥες 
τῆς χαρότητος, ΟΥ̓Χ, οὖ ποιῷ, μϑῥει τὸ cien ὁ opa 
es" ἔπειίᾳ, τῷ Σοφοκλέες ἐπὶ T) ὅτι μὴ χσοότερον ἣν 
ἀπιφουμδῥύων & γύχρνε vuv, 8 φαύλως εἰπόντος, 
ἽἍΛπωντα τὰ γένη τὸ πρῶτον λθεν ἅπαξ, 
ἐδόκει αὶ λόγον ἔχειν, τῷ μδὼ δρόμα, χαϑάπερ ὕσπλα: 
γος μιᾶς πεσόσης, ὠχϑραμεὶν τοὶ πάϑη χορὸς T γύ- 
γεσιν, ἄλλων δὲ ἄλλος ἀεὶ χατόπιν Ἐχτγιυνδυϑμον ἕχᾳςον, 
c» a5 qw Age T πορορτίω γένεσιν.  Engauj δ᾽ ἄν 
m τις, ἔφίω ἐγώ, τὼ fL ἀπ᾽ οὐδείας, ὅσα, τε χαῦμα, προσ- 
“πἰπῆον 4 «ψύχος ἐμποιξι, (ur ταρῶτον Tos σώμασι 
«2 δαγενέο κ᾽ πλυσμονὰς δὲ χοὴ ϑρύψεις x9 19 um si. 
D. 3. genirerw] Sic Bf, Xyl. Mes, Valgo, servers 


"Axavra—] Valckenarius Diatr. Fragm. Eurip. p. 222. conjicit"Asarra 
γ᾽ ἀγέννητα arp roy 5A3 ásat. 

D. 7. Bé] L cus et obícuritate et varietate le&ionis vexatus, forte ita corri- 
gendus, δοκεῖ x; E λόγον X" τὸ μὴ ἀϑρόως, χαϑάπερ ὕσπληγίος μιᾶς σετά- 
enc, ἐκδραμεῖν τὰ ern τορὸς “τὴν γένεσιν, ἄλλων δὲ ἄλλοις ἀεὶ κατόπιν 
δυιγινομένων, ἵκαςον ἐν χρόνω τινι λαζεῖν τὴν πσρώτην γένεσιν. 


ifi quod magis minufve fint, aliquando ertum fuiffe : vide- 


ditare pronunciemus. Atqui 
hzec rationi non congruunt. 
Nam etiamfi admittamus con- 
tentionem iftam et remiflio- 
nem nunc accidiífe, novitatem 
in quantitate non in qualitate 
retinentes, eodem laborabimus 
abfurdo. Jam cum Sophocles 
de his qua effe non creduntur 
quia ante non fuerint, haud- 
quaquam inepte dixerit, U- 
zumquodque genus rerum femel 


tur id quoque probabile, non 
tanquam e carceribus emiífos 
morbos fimul omnes procur- 
riffe: fed uno poft alterum 
temporis nonnullo intervallo 
primum fuiffe natum. Εἰ 
fufpicari licet eos princ ipio in 


corporibus morbos exítitiffe, 


qui a penuria, calore, vel fri- 
gore generantur: poftmodo 
repletiones, delicatum victum, 


et voluptates  fuperveniffe, 
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ὕζορον ἐπελθεῖν μετ᾽ ἀργίας χαὶ οολὴς δὶ ἀφθονία» 9X) 
ἀναγχοίων “σολὺ τἰδέτίωμα, "roues, xe) πονηρὸν, οὗ 
" “ποιχίλᾳ VOCAL TORY ἐδ, παντοδαπῶς SS Tin "6"t- 
πλοχᾷς πυρὸς δλλήλας χαὶ μίξεις, a& Tu CA 
Τὸ f B xp φύσιν πέτακται καὶ pigs nl5s 2 ἢ 

τοίξεως ἔργον, ἡ Quaw' ἡ δὲ ἀταξία, χαθάπῳ ἡ LIndx- 
poi ψάμμος, ἀριϑμὸν αἰβιπέφουγε᾽ χῷ τὸ rey τὴν 
φύσιν εὐθὺς ἀδριφον Xj ὄνπειρόν 'δδῖν. ᾿Αλυθεύειν cop ὃ, , 
ἁπλῶς, ψεύδωϑαι δὲ, ἀπειρρὼς παρέχει τὶ cues 
μετα καὶ ua d dpt λέγον ἔχνα ἃ δὲ en 
μελᾶσι ἄνθρωποι ἰδὲ λύρρν χαὴ φδὰν ἡὶ ὄγχνσιν, Οἷς 
ἄν τις deOgGu. Κα τὸ xej Φρύνεχος ὁ v) Ἵζαγῳ- 
hv" «σουγτὴς «δὰ αὑτῷ Φησὶν; ort ὅτι 

Σχήματα δ᾽ ὄρχασις τόσωι μοι πέρ», der i αὖστῳ 

᾿ Képara auras χείματε νὺξ ὁ oft. 
Καὶ Χρύσιππος τὸς cx δϑέχᾳ μόνων ἀξιωμάτων συμ- 
πλοχὰς WENN φησὶν ἑχατὸν μυυριάδως ὑπερξάλλεῃ. 
᾿Αλλὰ Tiro μδὺ ἤλεγξεν Ἵππαχίθ᾽, ὡπυδωώξας ὅτι Ὁ 


quz cum otio et defidia ob 
abundantiam rerum neceíla- 
riaum multum pravumque 
gignerent nutrimentum : unde 
varii fint exorti morbi, qui 
omnimode inter fe implicati 
et permixti femper aliquid no- 
vi faciant. Etenim quz fe- 


cundum naturam funt, eadem - 


ordinata funt ac definita: cum 
natura aut ordo fit, aut ordinis 
opus: quod ordine caret, Pin- 
daricz inftar arenze,inumerum 
fubterfugit: ideoque ftatim 
guod prater naturam eft, id 
hne terminoque deftituitur. 


LI 


Res enim fert ut uno modo 
verum, infinitis falfum quid- 
que dicatur : et rhythmi atque 
harmoniz certa confiant τῷ» 
tione: errata homtmum in vo- 
ce fidibufve et faltatione eng- 


ot mibi fubjecit gratas fh formas, 
Hyberna 


Jfiu&ins quot mare nocle daret. 
Et Chryfippus complexiones 
quz decem fiunt enuncaatis, 
multtudine ait millena millia 
excedere, Verum hoc refu- 


tavit  Hipparchus, demon- 
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"mH ἀκταφατικὸν “ξιέχα συμπεπλαίωδῥων μυριάδοις 
δίχα; 19) ποὺς ταύταις “χίλια, πεοσαρϑίκοντα, οὐνέα" Ὁ 
42 δὲ οσιοφατοιον οὐδ, μυριάδας, τρμακοντοι μίαν, xe). Ὡρὸς 
ταύταις ογακόσια τρεντήχοντοι δύο. Ξενοχράτης δὲ ay 
45, eva ay ἀριϑμόν, ὃν τοὶ corti μυσγνύρϑμα rae» 
ἀλληλὰ παρέχει, μυριάδων ἀπέφηνεν εἰχοσοαχις χαὶ ue 
μάχις μυρίων. Τί δὴ ϑαυμαςόν "6211 εἰ Tora, UA οὐ 
ἑαυτῷ τῷ σώματος δυνάμεις ἔχοντος, τοσαιύτοις δὲ Ἅἱ οἱ 
ebur xs) “ποκα! ἐπήσοωγορδῥε ποιότητας &dgUTt, χρὼ- 
pM δὲ κοίσεσι χρὴ μεταζολαῖ, μήτε qp im. μέτε 
B τοίξιν ἀεὶ μίαν ἐχέσαις, ej ποδὸς DM ARS συμπλοχαὶ 
τῶτον ἁπάντων ἔςιν ὅτε χαγνὰ ἡ ἀσυνήθη νοσήματα φέ. 
βοσιν" οἷον ὃ Chxulidws opa ἃ A9 Ἀϑιμεὸν ye e, 
γεχμαιφόρδμος dup τὸ μὴ σύγτοοφον μάλιτα τῷ τὰ 
δαρχοφάγα μὴ γεύεοϑαι TX νοκρῶν. Οἱ δὲ «aA alo 
épDegv θαλφοσαν νοσήσειντες, ὡς ᾿Αγαϑαρχίδοις IGOpYXEY, 
ἄλλοις τε συμηβώμασιν Ey phruvro χαινοῖς X, ἀνιφορῆτοις, 


ftrans affiirmativam continere autem motibus et mutationi- 


complexarum centena millia bus neque tempore neque or- 
atque infuper mille et quadra- — dine eodem conftantibus ; ho- 
gna novem: negantem mil- rum inter fe complexiones 
12 trecería ac dena, ulterrufque nonnunquam novas et info- 
nónagena et duo fupra quin- lentes adfectiones gignere? 
quaginta. Xenocrates fylla- 'Qualem — Thucydides fcribit 


barufh numerum, quas inter 
fe 'cotnpofite litere faciunt, 
ftatuit rhyriadum centum cen- 
tiles millies et infuper ducen- 
ties millies. "Quid ergo mi- 
rufn eft, fi cuth corpus ih fe. 
ipío tot facultates habeat, tót- 
Que fubinde cibo ac pótu in- 
fróducahtur qualitates, utatur 


Athenis peftem exítitiffe, ex 
eo tnaxime colligens novam 
fuiffe, quod carnivora anima- 
lia abftinerent efu cadaverum. 
Circa rubrum vero mare mor- 
bo correpti, ut Agatharchides 
narrat, cum aliis inauditis ac- 
cidentibus íunt vexatij tum 
angues exigui qui nati funt 
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χαὴ Jesxorrun μιαρὰ Tus χνήμας διώϑέοντα xe) τὰς 
. Beso ioa deu, ἁψαρϑδέων δὲ αὐϑιὶ ἀνοδύοτο, x9 
φλογμονὰς ἀχαᾳρτερήτυς οὐειλόμϑνα τῶς μωυώδεσι παρ- 
ἔχεν xs τῶτο τὸ πάϑος, ὅτε πορότερον οἶδὲν σἐϑεὶς, Ὁ 
UT ὕχερον ἄλλοις, δλλὰ ὠκχένοις τε μόνοις γενόμϑμον, 
ὡς ἔπρᾳ wo. Καὶ 3p c? ducupa, τις "yep D" 
“πολὺν Y ero ὠὀξέδωχε xpo χαλάμῖου ἡῤνατα, ἔχε- 
σαν. Καὶ τὸν ἡμέτερον ξένον Εφηδον ᾿Αϑζωνσιν ἴσμδρ 
ὠχράλλοντα, uer τοολλῖ anuos ϑυμδιον δασὺ xi 
Ὡλλόις “ποσὶ ταχὺ βαϑίζον. Tipo δὲ Τίμωνος οὗ 
Κιλικίᾳ τηϑίω ᾿Δριξοτέλης ἱφύρηκε φωλεύειν τῷ (Tus 
ἐχόςὉ δύο μίῶας, μηδενὶ aluo μόνῳ τῷ ἀναπνέιν, ὅτι 
«€ 2] g-dwoev σαν. Καὶ μὴν ἔν γέ Toi Μελανείοις 
σημέδιον ἡπατικῶδ πάϑες ἀναγίγραπται;, τὸ T$ χατοιχί- 
δίες μῦς ᾿χιμελῶς «o O3. QuAd uy xj διώχειν' ὃ γῦν 
udaud γινόμδμον δρᾶταω. Διὸ μὴ Suv C ouv ἂν 34- y 


C. 2. ἐκείνοις τε] τε mutandum videtur Ín virt, vel γέ. 


exertis capitibus furas et bra- 
Chia perederent, et tacti rur- 
fum carnem íubirent, ac per 
mufículofa ferpentes inflam- 
mationum vim intolerabilem 
excitarent: idque morbi ge- 
nus prius aut pofterius Jis 
aliis obtiziffe nemo comperit, 
ut et multa alia Quidam 
cum diu laboraffet urinae dif- 
ficultate, tandem culmum hor- 
deaceum geniculatum excre- 
vit. Hofpitem noftrum novi- 
mus Athenis Ephebum cum 


multo femine ejeciffe beftio- 
lam afperam, multis pedibus 
celeriter ambulantem. T'imo- 
nis in Cilicia nutricem Arif- 
toteles refert quovis anno per 
duos menfes in fovea quadam 
fe continuiffe, fola refpiratione 
oftendentem fe vivere. Et in 
Meloneiis fcriptum eft, morbi 
jecinoris hoc effe indicium, 
quod eo laborans mures do- 
meflicos accurate obfervet et 
confectetur : id vero nunc fieri 
nufquam videmus. Ideo non 
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γηταῆ τι vj οὐ χυρότερον ὄντων, Xg) Ussegy ὠκλέλοιπεν" 
αἰτία γὰρ » “κ᾽ σωμαίτων φύσις, ἄλλίω ἄλλοτε λαμ- 
Gives, xezow. Τὸ μϑὺ oun ἀέρᾳ, χαινὸν ἐπεσούγειν, 9 
ξένον ὕδωρ, εἰ μὴ βάλεταωι Διογενιανὸς, ἐάσωμδμ" xoj τοι 
τύς γε Δημοκριτείες ἰσμϑμ xg) λέγοντας καὶ γράφοντας 
ὅτι χα κόσμων ὡὐχτὸς φθαρέντων, x, σωμαίτων δλλοφύλων 
ὧχ τῆς δύπῤροίας θ᾿ χιῤρεόντων, ογταύναι τοολλάκις ἀργαὶ 
'σαρεμπίπτεσι λοιμῶν χοὴ παϑῶν οὐ σωυΐϑθων. Ἔά- 
σωμϑν δὲ xs) τὰς φϑορὰς χατοὶ μέρος παρ ὑμῖν κἰ πῦ 
τὸ σησμῶν x9) αὐχμῶν X, ὄμξρων, αἷς x, τὰ τονεὐμαζᾳ, 
E χαὶ TU) νάματα Ὑηγενὴ φύσιν ἔχτοντον σιωυνοσέιν ἀνάΎΧΗ 
χφὴ συμμεταβάλλειν. ᾿Αλλὰ al EA τὰ σιτία χαὶ 
τὰ ὄψα χα vus ἄλλας αἰ αίτως τῷ σώματος ἐξαλ- 
λαγίώ, ὅση ye, t «9-9 Aet leo" aod, y5p δ 
D. 2. καὶ ὕξερον ἐκλέλοιπεν] Legendum cum Mes. μηδ᾽ ἀν τὶ τῶν αὐότερον ὄντων 
sein Ald. Bat. Xyl ΕἾ. Venet Palat. Vade, e 


D. 8. ἐποῤῥοίας} ὀὠπειρίας Schott. T. V. Mez. 
D. 10. κατὰ μέρος] Forte, τὰς κατὰ μέρος. 


mirari debemus, fi quzdam 
exfiftant quae olim non fuere, 
aut interciderunt nunc, quz 
antiqui habuerunt. In cauffa 
eft natura corporis quae iden- 
tidem aliam atque aliam for- 
titur temperiem. Caeterum a- 
erem novum, aut alienigenam 
aquam introducere mittamus, 
quando ita videtur Diogeni- 
' ano. Quanquam eos, qui a 
fea Democriti funt, novi- 
mus hoc dicere ac fcribere, 
mundis qui foris funt pereun- 
tibus, corporibufque alienige- 

VOL, IIT. 


nis inde huc defluxu quodam 
perlatis,. fimul incidere prin- 
cipia fz»pe peftilentize et mor- 
borum ignotorum. Mittamus 
etiam dn ares corruptelas 
qua' apud nos ob terrz mo- 
tus, ficcitates, imbrefve eve- 
niunt: quibus et fpiritus et 
aqua, cum terrigenam habe- 
ant naturam, neceífe eft. una 
corrumpantur «et mutentur. 
Mutationem autem ciborum 
et obfoniorum ac victus ratio- 
nis, quanta ea facta fit, non 
pratereamus, — Quippe multa 
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ἀγωύφων γαὶ ἀξρώτων ceres, y ἣν pres, ome 
οἰνόμελι Ua unes λέγεσι δὲ μηδὲ ἐγχέφαλον ἐαϑίον 
Tis παλαιάς διὸ χὰ Oper erm 
— τῷ δί μιν i» Καρὸς αἴση», 

τὸν ἐγκέφαλον ἕτως, 2Jg- τὸ pir leuy X 2m μὺσ- 
ατΊομϑέώας, πυοϑσευπόντα cube δὲ πέπωνος χρῇ μήλου Y 
Move), xj τσεπέρεως “πολλὰς ἰσμδν ἔτι 710 τ μοξυτέ- 
pav γεύσωνται μὴ δαυαμϑδέύες. Ὑπὸ τε δὴ τώτων ἐρώς 
ὯΔΙ ξενοπαϑὲιν T σώματα καὶ οὐ δολλάπῆειν ταῖς xez- 
σεσιν »cwy “ποιότητα, ἡ ἰδ ίτίωμα, «σοιούντων ἴδιον, τὶν 
δὲ mE» αὖ dA Wow χρὴ μεταχόσμοσιν, οὐ μοιρϑν 
ἔχειν 2j αφοράν. Αἱ 929 χαλέμϑμα) ψυχρὰ τρῴπε- 
Ca) (Ge Tg yv ὀςρέων» ἐχίνων, ὠμῶν λα χοίνων, ὥσπερ 
ἐλεγὲν ὃ Πλάτων, ἀπ᾽ oUpa.s Ἰχὶ ζύμα, μετούχϑεισαι, 


E. 6. ἰσϑίειν---ἀγκέφαλον] Sic Palat diferte εἰ accedit Euftathius II. ;'. 378. 


Vulgo hec defunt. Forte plura etiam exciderunt apud Euftathium 
fervata: de quibus in Animadverfionibus. 
F. 8. ἐχίνων) Sic Steph. ex Anon. et Turneb. Ceteri ἔχει». 


F.8. ὠμῶν] Anon. Mez. ὠῶν. 


F. 9. ἔλεγεν ὁ Πλάτων] Omnes ante Steph. 1 


χαφρῶν ὁ πλάτων AM, Baf. Xyl. 


Venet. Palat. Vatic. H. Atqui Platonis nomen plerifque de hoc loco 


eorum quas guftari olim et 
comedi non íolebant, nunc 
pro fuaviffümis haberi vide- 
mus: qualia funt mulfum vi. 
no mel, et vulva: quin et ce- 
rebrum antiquitus abomina- 
bantur et projiciebant: unde 
factum aiunt ut apud Home- 
rum Achilles de Agamemnone 
non pluris eum facio quam Ca- 
rem, eoque loco Carem notare 
cerebrum ita vocatum quia 
abjici et negligi cum averfa- 
tione illud moris fuerit. No- 
vimus etiam adhuc multos an- 


tiquorum guftare cucumerem, 
peponem, malum Medicum, 
et piper non fuftinuiffe. Pro- 
inde cum ob hzc probabile eft 
'corpora infolito modo adfecta 
effe, et mutata temperie pau- 
latim alterare qualitatem, ex- 
crementumque peculiare con- 
ficere: tum ordo etiam cibo- 
rum immutatus non leve dif- 
crimen intulit. Quas enim 
vocant frigidas menfas, ante 
oítrea crudam Ja&ucam ut 
concoctu facilem exhibebant, 
nunc a Platone a cauda ad 
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744 alu) "Gel ἀντὶ Ὁ ἐχατὴς τοίξιν ἔχξσι. Μέγα δὲ 
xj τὸ Ti) χαλυρδῥων “αοσπομώτων Gil ὙΣΡ Uu 
οἱ παλαιοὶ «piv ογτδαγέιν ἔπινον" οἱ δὲ γὺν ἄσιτοι “χ09- 
μεϑυοϑέντες, ἅῆονται τὴς τροφῆς ala eese τῷ σώ- 
ματι χαὶ Corn, λεπ]ὰ Xs) τομαὶ καὶ ὀξέα χαρϑσφέρονϊες, 
αἰ χγέχχαυμα, τὴς ὀρέξεως" (gn ὅτως ἐμφοράμϑμοι T5 
ἄλλων. Οὐδενὸς δὲ (aes pero oA m, 194 τὸ “ποίησαι 
γοσημάτων χαινῶν γένεσιν ἀρϑενέχερον "div ἡ "EA το 
λετρὰ τὴς σαρκὸς πολυπάθ4α, χαθαπερ cuis, rupi 
μαλφοσομϑῥης χαὶ ῥεάσης, εἶτα βαφίι ^x ψυχρὰ 
χαὴ φύμωσιν ἀναδεχορϑῥης" 

Ἔα μὲν εἰς ᾿Αχέροντα Πυριφλεγίϑων τε ῥέουσι" 
B τῶτο 239 ἄν τις εἰπεῖν μοι dtxe T3) ὀλίγον ἡμῶν ἔμ- 
“ὥϑϑοϑεν γεγονότων; βαλᾳνείε ϑύρᾳς ἀνονγϑείσης. Ἐ- 
xéo γὰρ imas ἀνερδύοις ἔχρῶντο x9) μαλαχόϊς. gt 
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agentibus difplicuit doctis hominibus, Muret. ad Senec. Ep. cxiv. 
H. Mercurial. V. L. 1V, 11. T. V. Amiot. Mez. corrigentibus 
(muris. Salmaf. Ex. Plin. p. 898. ὥσπερ ψιλῶν ὁπλιτῶν. Reliqui 
Stephanjanam, non ut probabilem, fed ut minus improbabilem al- 
tera. 


caput traductz prima a pro ul- 
timis pponunt. agnum 
etiam illud de praepotationi- 
bus, quas vocant fropemata. 
Nam antiqui ne aquam qui- 
dem biberunt ante quam edif- 
fent: nunc ante cibum captum 
vino oppleti, humectato et fer- 
vente corpore cibum aggredi- 
untur, tenuia et acuta vique 
incidendi praedita ad appeti- 
tum excitandum ingerentes, 
ac deinde aliis vefcentes. Ve- 
rum nulli ad mutanda corpora 
novoíque morbos creandos fa- 


cultati cedit lavacrorum varie- 
tas, quibus corpus multis mo- 
dis adfeCtum, ferri inftar e- 


mollitur ac fluit, et a frigore 


deinde duratur. Qui paulu- 
lum nos aetate anteceffere, ii 
fi balneum noftrum foribus 
apertis introfpexiflent, dicturi 
erant puto, 

Stagna Pyripblegetbon fubit bic ZAcbe- 

rontia fervens. 

Majores enim noftri ita leni- 
bus atque tepidis ufi funt bal- 
neis, ut Alexander Magnus in 
balneo febricitans dormiverit: 
3U2 
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᾿Αλέξανδρος m» 0 βασιλεὺς ἐν τῷ λετρῶνι τουρέτ]ων 
Ν e “ 3 l “ 
ὠχάϑαυ δεν a δὲ Γαλαῦκ γωνάχκες εἰς τὰ βαλανεῖία, 
πόλτῳ “χύτρας εἰσφέρασαι μετὰ “ΚΓ παίδων ἤκϑιον, Qui 
λεόμϑνα. Νῦν δὲ Avilacw ἔοικε τὰ βαλανέια, χαὶ 
ὑλαχτῦσι xs απιρᾳτΊεσιν' o δὲ ἑλχόμϑμος ἀὴρ ἐν αὖ- 
e ς (Ὁ / 1 || N 3 A Qwe ^ / 
τοις, U)cH μίγμα X, W'upss γεχρνώς, Θόδεν £c, Tw Gu- 

e / ᾽ 1 N Lnd » ^. 1 
ματος ἡσυχίαν ἀγέινν 2d, aracuy τόμον CN OY χα 
ταράσσει αὶ μεϑιφησιν o ἐδροις, ἄχρις ἃ χαϊασξέσωμεν c 

LEA! / i , *N D nd " n 
αὐτὸς τοεπυρωρμϑῥεις xs, ζέοντας. Οὐδὲν otv, ἐφίεν, ὦ 
Διογενιανὲ, δένται ὃ λόγος οὐτιῶν ἐπεισοδίων ἔξωθεν, οὐδὲ 
μετοιχοσμίων' OAM αὐτόθεν » «ex τἰὼ ϑίαταν μέζᾳ- 
GoA3, τὰ mo QUU eyeYYaLy, τὰ δὲ ἀφανίζειν T γοση- 
μάτων, Céx. ἀδύνατος Ἶδ1. 

B. 6. εἰσφέρυσαι μετὰ] Sic Palat. Vulgo, et Vatic. εἰσφέξυσαι ὁ μετά. Ald. 


εἰσφέροντε: ὁ μετά, Baf. Xyl. εἰσφέριντες μετά. Steph. ex Ald. ὁ re- 
tinuit : ceterum εἰσφέρωσαι dedit ex Schott. Jannot. Leonic. Anon. 


Galataum autem mulieres  ficulam conturbat fuoque e 


pultem cum fuis pueris. inter 
lavandum ederint. Nunc ra- 
biofis videntur fimilia balnea, 
et latrantibus, atque convel- 
lentibus laniantibufque: aer 
autem qui in iis hauritur, 
mixtum ex humore ct igne 
quidpiam , nullam corporis 
partem finit quiefcere, fed 
omnem etiam individuam par- 


ftatu dimovet: donec inflam- 
matos nos et ferventes ipfi 
reftinguamus. — Nihil ergo, 
Diogeniane, opus eft huic dif- 
putationi extrinfecus adícitis 
mediis, aut intermundiis: fed 
mutata victus ratio fatis ipía 
per fe virium habet ad alios 
gignendos, alios  abolendos 
morbos. 
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IPOBAHMA Γ. 


o^ ^ ἃ. JE / 
Aux Ti Toig φϑινοπῶρινοις ογυπγίοις aqu, 7rigeuopdy. 


QUJESTIO X. 
Cur autumnalibus fomniis minimum fidei adbibendum fit. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


9AKQPOZ. — IAOYTAPXOZ. 


OI TOY IIAOYTAPXOY 'fIOI. 


ΦΑΒΩΡΙΝΟΣ. 


PERSONZE COLLOQUII. 
FLORUS. PLUTARCHUS,  PLUTARCHI FILII. FAVORINUS. 





p α΄. IIPOBAHMASIN ᾿Αριζυτέλες φυσικοῖς c5- 
/ ^ 4 / ^» » J/ 
τυγχονων Φλωρος εἰς Θερμοπύλας xopueDuow, αὐτὸς 
τε πολλῶν 2XT0pOY, ὅπερ εἰώϑασι πάογειν Ἐχιεικὼς ὦ φι- 
λύσοφοι φύσης, “' χσεπίμπλατο χαὶ τοῖς ἕτίρϑις μετε- 
δίδου, μαγτυρῶν αὐτῷ τῷ Αριςοτέλει, λέγοντι "lw “το- 
λυμάϑειαν πολλὰς ἀρχαῖς ποιέν. Τὰ 4 οἷν ἄλλα 
μεϑ᾽ ἡμέροιν Οὔκ ἄχοιριν ἡμῶν οὖ τοῖς πὐθιπάτοις 2g. 


D. 4. τοῖς ἑτέροις Lego, τοῖς ἐταΐροις. 
D. 6. ἐρχὰς} Forte, ταραχάς. ' 


I. FLORUS cum  inci- 
diffet in lectionem quzfítio- 
num Ariftotelis phyficarum, 
ad ipfum '"T'hermopylas allata- 
rum, cum ipfe multas ariimo 
dubitationes concepit, ut ío- 
lent ingenia doctrina: ftudio- 


fa, tum alios iis impertivit: 
teftimonium ferens Ariftoteli, 
qui dixit, multam fciendi cupi- 
ditatem multa facere principia. — 
Et fane reliquz in ambulatio- 
nibus diurnis quzftiones non 
infuaviter nos oblectaverunt. 
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qe om παρέογε" τὸ δὲ Ayo doy «eL TX) οὐνπνίων, ὡς 
» *» F7 " | 
ἔσιν ἀξέξαμα. xu) ψωδὴ μάλιτα «δά Tus φυλλοχόες 
μᾶνας, CX. oid" ὅπως ἕτέρϑις λύγοις “Ὡρᾳγματοῦσα- 

! “ / T | y » / ^ 1 
εϑῥεα τῷ Φαξωρίνι ML τὸ JWmwy avoue. "los Op z 
op σοῖς ἑταίροις, Suis δὲ ἥσις, ἐθῦκει λελυκένοαι "lus 
ὐπορίαν ᾿Αριφοτέλης" X, Θέϑθὲν ἄοντο δὲν ζυτεῖν eis 
λέγειν, S) ἣ Tws xgpmés, ὥασερ ὠχέινος, αὐτιά Ὅτῳ. 
ΝΝέοι 32 ὄντες ἔτι ἡ σφριγῶντες τσολὺ “πγεῦμα, γεννῶσιν 
c» τῷ σώματι xg) ταραχῶδες. Οὐ ὙδΡ τὸν οἶνον εὐκῶφ 
"601 μώνον ζεῖν χαὴ ἀγανακτεῖν, ἀδὲ τὔλαιον, ἂν ἡ yep 
Qo» c^ Tos λύχνοις ψεφον ἐμποιδν, zar juan sans 

i e / e NM M A / A / 
τὸ πνεῦμα, "P ϑερμότητος Φλὰ καὶ τὰ Gru, τὰ “πρόσ- 
φαΐζᾳ xs) τίω ὀπώραν ἅπασαν ὁρῶμδν οὐτεταμδῥίω x, 
οἰδίωσοιν ἄχρι dy Ὡστοπνεύση τὸ φυσῶϑδὲς xoà ἀπεπῖον. F 
"Om J'&1 d$). βρωμάτων ἔνια, δυσόνειρφι x94 (xegxm- 
x& aj Xe ὕπνον ὄψεων, μαρτυρίοις ἐχρῶντο τοῖς τῈ 

. ἢ | e mx “Ὁ / T » ἢ 
χύαμοις X94 ΤῊ XépaA TW “πολύυποδος, ὧν ἀπέχεσ- 

E. 7. ζιν] Pofui pro ζῆν, ex T. V. Anon. Mes. 


Quod autem de infomniis fuit 


pore fpiritum generen. Non 
dictum : ea maxime iis men- 


enim vinum duntaxat et ole- 


fibus quibus defluunt folia, 
effe incerta et mendacia, nef- 
cio quomodo fe rurfum protu- 
lit, cum Favorinus a coena 
res tractaret alias. 'l'uis qui- 
dem fociis, meis filiis videba- 
tur folviffe nodum Ariftoteles, 
neque aliud querendum puta- 
bant, fed cum eo cauffam in 
fructus conferendam : qui re- 
centes et humore turgidi mul- 
tum turbulentumque in cor- 


urn recens expreffum in lucer- 
nis probabile eft obftrepere, 
calore flatum, quafi flu&tum 
quendam, edente: fed et fru- 
mentum novum, et poma vi- 
demus tumere atque diftendi, 
donec flatus et cruditas eorum 
difcutiatur. Cibos porro quof- 
dam effe qui difficiles fomnos 
faciant, et animam perturbent, 
teftatum fieri fabarum exem- 


plo, et polypodis capite, qui- 


ΣΥΜΠΟΣΙΑΚΩΝ. BIBA. H. IIPOBA. I. 1031 


Oo, χελεύυσι τὸς δεομϑῥες τὴς 2Js- TK) ὀνείρων μαν- 
TUM. 
β΄. Ὁ δὲ daGupios αὐτὸς τοὶ μδὺ ἄλλα δαιμονώ- 
τοῦτος ᾿Αρισυτέλες ἐρᾳφῆς "Gol, xs) τῷ αἰϑεπάτῳ νέμει 
μερίδα. Ty πϑανῶ Telus τότε υϑύτοι λόγον τινὰ τῷ 
Δημιακρίτῳ παλαιὸν, ὥασερ c/x χαπνὰ χα)ελὼν ἡμαυρω- 
235 μϑβον, οἷος ἣν ὠχχαᾳϑαίρεν x9) 2 aA um pov αἰ Ζ50- 
9i" τῶτο δὴ τὐπιδήμμον, ὅ φυσι Δημόκριτος, 6 ἐγ- 
* χαταξυοσθοϑτ Tu ἐἰδωλα αἰ TU) πύρων ἐς τοὶ 
“ σώμαζᾳ, χρὴ Try τοὺς ΧῸΛ τὸν ὕπνον ὄψεις ἐπανα- 
* φαρόμϑμα, φοιτὰν δὲ (gum, πανταχόθεν ἀπιόνᾳ χαὶ 
ὡς xdi χρὴ ἱματίων χρὴ QI, μάλκα A ζώων ὑπὸ 
** gui. πολλὰ Xg) θερμότητος, οὐ μόνον ἔχοντ μορφῷο- 
* ἰδῷς τῷ σώματος ὠχμεμαγμϑῥας ὁμοιότιζῷς, (ὡς 
* "EztxggO" οἰσταν» μέχρι τῶτυ Δημοκρίτῳ. σμυεπό- 
*« LG, ceris. δὲ κιφϑλιπὸν τὸν λόγον) 394. tj 
« XJ XP ψυχὴν χινημούτων x βυλόυμαάτων ἐχῴσῳ χαὴ 


bus abftinere juberentur qui 
divinare per íomnum cupe- 
rent. 

II. Favorinus ibi, quan- 
uam Ariftotelis eflet impen- 
1ffime ftudiofus, et Peripate- 

tice  philofephie | maximam 
verifimilitudinis tribueret lau- 
dem: tamen tunc fententiam 
quandam Democriti tanquam 

fumo fíqualidam detrahens 
expurgare ac perpolire ccepit. 
Id primo ponebat pervulgatum 
placitum Democriti: ** V ifa 
« per meatus in corpora fub- 
€ ire et alte penetrare, ac dum 
& furfum feruntur, facere ut 


* in fomno appareant fimula- 
* chra: vifa autem ifta undi- 
« quaque ferri, delapía a fu- 
« pelle&tile, veftimentis, plan- 
* tis, maxime autem ab ani- 
* malibus ob jactationem mul- 
* tam et calorem : eaque vifa 
* non modo habere expreffas 
* et formam referentes cor- 
« porum  fimilitudines; (ut 
« Epicurus fentit, «eatenus 
* Democritum fequens, atque 
* exinde ab ejus defciícens 
* doctrina) fed et motuum a- 
* nimi, confiliorum, et adfec- 
* tionum tam lenium quam 
* vehementium imagines fe- 


3UA4 
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xe γραφῇ προσφόρίξις gh, al τι ποιῶν Καὶ 
ó Αὐτύδελί()’, Παῦε τσοικάλλων, ἔφη, «035 ἡμᾶς" οὗ 
y259 ἀγνοῦρδν ὅτι ὃ ᾿Αριτυτέλος δόξαν εὐδυκιμῆσαι βε- 
λύμϑμί(), ὥασερ σκιὰν αὐτὴ cl) Δημοκρίτω οἷὗδοθέ- 
Gounas εὐχείνζων our ee oua, κακείνη μαχόμεϑα 
Ὁ χατηγορόσῃ Ὁ νέων χαρπῶν καὶ Ὁ φίλης ὁπώροις ἃ προσ- 
πκόγτως. -'Tó 39 9έρος αὐτοῖς μαρτυρδι x94 τὸ μετόπωρον, 
ὅτε ua Augu χλορὰν xo) φλοιῶσοιν, ὡς ᾿Ανήμαχος ἔφη, 
τίω ὀπώραν γεννομϑῥίωω ἄρτι κδοσφερϑυϑροι T$ χαρ- 
πὲς, ἡτῆον ἀπατηλόϊς X, ψεύδεσιν ογυπγνίοις σαύεσμεν" οἱ 
δὲ φυλλοχόοι μῆνες ἤδη τῷ χειμῶνι τοἷδασχηνῶντες c? 
πέψει τὰ σιτία, καὶ τὰ ἰϑώνᾳ T) ἀκροδρύων ἰογνὰ καὶ 
ῥυοσ ἃ ἡ πᾶν ἀφεικότα τὸ τοληχτίζον ὠὐχεῖνϑ X) μανικὸν, 
ἔχϑσι. Καὶ μὴν olm ΤῈ τὸν νέον οἱ τορϑιοήταϊα, 7rtolleg 
Ἑ᾿Ανϑεφηριῶνι πίνεσι ule μετὰ “χειμῶνα xod aluo ἡμέ- 
es cent, ἡμεῖς m» ᾿Αγαϑοὺ Δαήμωνος; ᾿Αϑηνώνοι δὲ 


D, 3. φλοιῶσα»] φλύωυσαν. Valckenar. ad Eur. Phan. p. 312. item Salmaf. 


ra, tactu explorationem ad- 


in cibum ufurpatze, minus fal- 
hibuiffes, Τὰ vero, aiebat 


lacia et vana nobis fomnia 


Autobulus, define fimulare 
adverfus nos: non enim nef- 
cimus te, quia fententiam Α- 
riftotelis probari cupis, tan- 

uam umbram ei opinionem 
. Democriti comparaviffe. Hanc 

ergo miflam faciamus, et A- 

riftoteleam impugnemus, 4118 
novas fruges et cara poma 
immerito incufat: quibus ver 
et zílas patrocinatur, quando 
maxime vegetze fruges et fuc- 
co plenz, quales φλοιῦσαι di- 
cuntur Antimacho, et recentes 


conciliant. Menfes vero ii, 
quibus folia decidunt, jam hy- 
emi propinqui, dum conco- 
quunt frumentum et quod po- 
morum fupereít, gracilia ea 
reddunt ac rugofa, et quz ad 
furorem divinum  incitandi 
omnem jam amiferint acule- 
um. jam vinum novum qui 
bibunt citiffime, ' Anthefte- 
rione hoc faciunt menfe, qui 
hyemem fubfequitur, diemque 
illum quo guílatur novum vi- 
num, nos Boni Damonis, A- 
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* "γῶν x, παθὼν ἐμφα σὴς ἀναλᾳμβάνοντα, στιυεφέλχέσ- 
" Qa, καὶ πυρϑσπίπλονᾳ, μετὰ τότων, ὥασερ ἔμψυχα: 5 
« Qes Cun x 2j gat τοῖς αἰ πϑοδέχομϑύοις τὰς δὰ 
* μιϑιέντων αὐτοὶ δίξας καὶ αἰ ϑλογισμοὰς χρὴ ὁρμὰς, ὅ- 
* (gv οὐάρϑροους χα ἀσυγχύτος φυλάτ)ονζᾳ. ποοϑσμάξα 
* qug εἰκένας." ΤἸῶτο δὲ μάλιςοι πποιδὶ δὶ ἀέρος λείᾳ 
$ φορϑις γινομρδῥης ἀκωλύτν καὶ Goya. Ὁ δὲ φϑνσπχω- 
piis, C4 ᾧ Φυλλοχοέὶ qu, δένδρα, τοολλὴν ἀνωμαλίαν 
ἔχων X» τεαχυτηΐᾳ, 2j gapipu x, οδωτρέπει τολλαχ 
τὰ ἐίδωλα, ἡὶ τὸ οἰαργὲς auTk) ὀξιτηλον ἡ ἀοϑενες 
cua τῇ βραδυτῆτι τῆς πορείας ἀμαυρούμϑρον, ὥαπερ 
αὖ πάλιν qge3s ὀργώντων ἡ αἰϑχφομϑῥαν ὠκϑρώσχονϊα c 
oW καὶ (yo κομιζόμδνα, τὰς ἐμφάσής γεαρὰς χϑὴ 
σημαντοᾷὰς 2m) act. | 

y. Ema 2]9 cas ποὺς τὸς «δὰ ὃ Αὐτόξυ- 
^ov; 434 μειδιάσας, AN ὁρῶ; ETT, ὑμᾶς ogg τε ὅγ- 
(a4 δὴ σκια μαλειν me)s τὰ εἰδωλᾳ, καὶ δόξῃ παλαιᾷ 


B. 2. hactou] Forte διαγγέλλειν». 


€ cum trahentia, ita accidere 
« ad animum veluti animata; 


* et fignificare ea opiniones. 


* eorum a quibus funt emiffa, 
« cogitationes, conatus : fiqui- 
* dem articulatas adferentia et 
« inconfufas imagines occur- 
* rant." Id autem maxime 
fit, quando per aérem lzvem 
motu feruntur expedito et ce- 
leri. Autumnalis vero aer, 
quando folia defluunt, admo- 
dum eít inzqualis et afper, 
ideoque vifa varie disjicit, et 


"- 


eorum evidentiam tarditate la- 
tionis hebetatam, facit evani- 
dam et imbecillam : ficut con- 
tra ab turgentibus et calidis 
excurrentia multa et velocia, 
notitias recentes et fignifican- 
tes exhibent. 

III. Tum Autobulum le- 
niter, renidente ore intuens, 
Video, inquit, te jam velut 
in umbra pugnam contra ift- 
hzc vifa meditari et putare 
te aliquid profecturum fi ve- 
teri placito, tamquam pictu- 
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καθάπερ 262/91 προσφέρονζαις ἁφὴν, οἰδοϑγοή τι roiv, Καὶ 
ὃ Αὐτόξελί(),, Παῦε «onum, ἔφη, eds ἡμᾶς οὐ 
29 ἀγνοῶμδν ὅτι ὃ ᾿Αριτυτέλος δόξαν εὐδυκιμῆσαι βε- 
AGO", damp σχιὰν αὐτὴ ale) Δημοκρίτυ o Delo. 
Goungs" ὠχείνζου our τρεψομθα, Xd ent μαχόμεϑα 
Ὁ χατηγορόσῃ Ὁ νέων χαρπῶν αὶ ? φίλης ὁπώροις ἃ προσ- 
πκόντως. "Τὸ 70 9έρος αὐτοῖς μαγτυρδι x94 τὸ μετόπωρον, 
ὅτε μάλιςα χλορὰν x94 φλοιῶσοιν, ὡς ᾿Ανήμαχος ἔφη, 
alu ὀπώραν γεννορϑμίου ἄρτι κδοσφερόμϑροι TW$ χαρ- 
πὲς, ἡτῆον ἀπατηλόϊς ἡ ψεύδεσιν ογυπνίοις σαύεσμεν᾽ οἱ 
δὲ φυλλοχόοι μῆνες ἤδὴ τῷ χειμῶνι o Sg.nomivmie c? 
πέψει τὰ σιτία, Y τὰ eA, TX ἀχροϑιρύων ἰορνὰ x 
puoxd, κἡἢ πᾶν ἀφεικότα τὸ τοληχτίζον ὠὐχεῖνο ἡ μανικὸν, 
ἔχεσι. Καὶ μὴν ois τε τὸν νέον οἱ "esi rada, “πίνοήες 
E ᾿Ανϑεσηριῶνι “πίνεσι μίουϊ μετὰ “χειμῶνα χρὴ alus ἡμέ- 
eo ὐχείνδου, ἡμεῖς υϑὺ ᾿Αγαϑοὺ Δαήμωνος; ᾿Αϑηνώοι di 


D, 3. φλοιῶσαν»] φλύωσαν. Valckenar. ad Eur. Phan. p. 312. item Salmaf. 


rz, taCtu explorationem ad- 


in cibum ufurpatz, minus fal- 
hibuifles, Τὰ vero, aiebat 


lacia et vana nobis fomnia 


Autobulus, define fimulare 
adverfus nos: non enim nef- 
cimus te, quia fententiam À- 
riftotelis probari cupis, tan- 
dam umbram ei opinionem 
, Democriti comparaviffe. Hanc 

ergo miflam faciamus, et A- 

riftoteleam impugnemus, quse 


novas fruges et cara poma 


immerito incufat: quibus ver 
et zílas patrocinatur, quando 
maxime vegetze fruges et fuc- 
co plenz, quales φλοιῶσαι di- 
cuntur Antimacho, et recentes 


conciliant. Menfes vero ii, 
quibus folia decidunt, jam hy- 
emi propinqui, dum conco- 
quunt frumentum et quod po- 
morum fupereít, gracilia ca 
reddunt ac rugofa, et quze ad 
furorem divinum  incitandi 
omnem jam amiferint acule- 
um. jam vinum novum qui 
bibunt citiffime, : Anthefte- 
rione hoc faciunt menfe, qui 
hyemem fubfequitur, diemque 
illum quo guílatur novum vi- 
num, nos Boni Damonis, A- 


1014 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


δῖ 4 - 


Ilóonias “οδϑσωγορεύεσιν᾽ γλεύκου δὲ ζέοντος ái deg 
ρδοϑτ ἡ τὸς dads δεδιόζαι, ὁρῶμϑμ. ᾿Αφέντες ouo ὃ 
συκοφαντῶν, τὰ T ϑεῶν δῶρᾳ μετιωμδν ἑτέραν ὁδὸν, ἣν 
ὑφηγῶται τὔνομα TE aene, ἡ Ἐ ὑπίονεμίων καὶ "audi 
ὀνείρων. Duros JO ὀνομα ζεται, 218. oye. 9 


Pes. qwugUG. T φύλλαν 


- , AD I 
» 5t an 


ϑερμόν "atv καὶ λιπαρϑν, ὡς ἐλαῖαι X, δάφικω ἡ φώνχερ᾽ ἢ 
δὲὰρϑν, ὡς μωροΐνη ἡ κιτίός. Τότοις 75 ἡ χρᾷσις βονϑεὶ, v 
τὸς δὲ ἄλλοις ἃ D οϑαμδει Ὁ ἐχάκολλον καὶ UU 
! / » 4! E) “ 
amv, ἢ τουχνόμδῥης "|o emm Ὁ oquados, ἢ ξηραινομένης 


eo 


δὲ $us ἢ δὶ ἀοϑενίαν. "Es: f ouo αὶ φυτοῖς ὑγρότητι 
ἢ θερμότητι τεθηλέναι ἡ αὐξάνεοαγαι, μάλλον δὲ τὸς 
(ani X, τρναρτίον, ἢ ψυχοῦτης ἡ ἡ ξηρστης ὀλέθριον. 
Διὸ χαριέντως "Opweso dat ΔΙΕΡΟΥ͂Σ ΒΡΟΤΟΥΣ XGA, 


E. 3. Πιϑοιγίαν] Sumfi a Palat. Xyl. T. V. Anon. Frequentius eft Πρϑοίγοα 
quod item T. habet. Vulgo, en9oyla. Mox γλεύκωυς Χγὶ Mes. 


Steph. in notis. 


E. 3. às ἐραιμῖσϑαι]} Forte ἐμφορεῖσθαι. Mez. ἀπαρύεσϑει τ quod vertendo ex- 
prefüit Xy 


thenienfes Pithaegíam a doliis 
aperiundis appellant : videmus 
autem de muíto fervente ad- 
huc ne operarios quidem hau- 
rire ltaque dona deorum de- 
finamus calumniari, et alia via 
difquifitionem cauffa ingre- 
diamur, ad quam nos ducit 
temporis nomen, et ventofo- 
rum inaniumque fomniorum. 
Autumni enim extremo no- 
men tribuitur hoc, ut folia 
dejicere dicatur, quz tum ob 
frigus et ficcitatem plantarum 
defluunt: nifi quae calidae funt 
€t pingues, ut olea, lauri, pal- 


m3e: aut humectee, ut myrtus 
et hedera : his enim temperies 
opitulatur: reliquis non i- 
tem ; non enim gluten quo 
folia continentur permanet, 
fed vel frigore humoris con- 
gelat, vel ob inopiam et im- 
becillitatem exficcatur. Ete- 
nim quod vigent adolefcunt- 
que planta, id habent ab hu- 
more aut calore, contraque ii$ 
frigus et Íiccitas perniciem 

erunt, ἴλαις eleganter 
folet Homerus homines 2.9, 
id eft, humidos five fucculen- 


toe, appellare: «et gaudium 
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z Ὁ ΠῚ ρειν ΙΑΙΝΈΣΘΑΙ" PITEAANON δὲ Y KPTRPON, 
516 Ὁ λυπηρὸν x, ὁ Quoseo. Ὁ δὲ ἄλίξας καὶ ὃ σκελετὸς, 
"PA τοῖς νεκροῖς γέγονε, λοιδορουμδύης τὰ ὀνόμαῖα, ὃ En- 
ρότητος. "Em, Ó f£ auua, κυριωτάτην P. ἐν ἡμῶν ἔχον δύω 
να μιν, ἅμα, καὶ ϑερμιόν Ἰδί καὶ ὑγρόν᾽ Ὁ δὲ γῆρας, ἀμφοῖν 
ἐνδεές, "Eon δὲ ᾧ΄' ἐνιαυτῷ “«ἰθκόντος οἷον γῆρας ἘΠ) ὦ φϑι- 
γόπωρον᾽ Ware Ὁ ἥκει 7T. ὑγρὸν, ἀχέτι δὲ τὸ ϑερμὼν ἐῤρωϊαγ 
δῶγμα, δὲ γεγονὸς ἀτεχνῶς ξηρότηϊος ἅμα καὶ ψυχερότη- 
qos; Ὀλισφαλὴ ποιὲ; τὰ σώμα]α πρὸς τὰς vócus. Ἴοις 
δὲ σώμασι τὰς ψυχὰς συμπαϑεῖν ἀνάγκη, Xj μάλιςα 
παχνουμένου ἡ τνεύμαϊος ἀμαυρθος ó palixóv, ὥασερ 
B χάτοπῆρον oy Note. avant Nd uuo ἀδὲν ὧν τρανὸν, ὁ- 
δὲν ἔναρϑρον ἀδὲ εὔσημον ἐν τῶς φαντασίαις ἰποδίδωσι, 


! v |. 1 / / 
μέχρι 8 τραχν Xj ἀλαμπες X, Duves-a Audor "ét, 
À. 2. τὰ ὀνέματα) Forte rectius cum Reifk. τὰ deleatur, 


A. 7. liy] Immo, μίγμα corrigendum. x 
A. 16. ed Palat. exei: quod vertit Xyl. 


B. 3. τραχὺ) eaxv corrigit Xy 


tainias (quod eft, concalef- 
(qua contra Pda et rti 

quafi rigoris efficax et frigo- 
ris,) quad trifte fit aut formi- 
dandum: ἀλίδας autem et 
σκιλετὸς de mortuis dicuntur, 
quod ut exfuccos eos et aridos 
traducant. Porro fanguis qui 
in nobis principem vim obti- 
net, fimul humidus eft et cali- 
dus: fene&utem utraque de- 
ficit qualitas. Videtur autem 
anni circumeuntis quafi fe- 
nium eíle finis Autumni: 
nondum enim humor appetiit, 


et tamen caloris vis abiit: i« 
taque; profecto, veluti mixtura 
frigoris et ficcitatis facit cor- 
pora noftra ad morbos procli.. 
via. Eft vero neceffe fimul 
cum corporibus adfici animos, 
et maxime denfato fpiritu divi- 
nandi facultatem retundi, qui 
quafi fpeculum caligine op- 
pleatur: nihil ergo evidens, 
nihil articulatum, nihil aper- 
tum viíis offert is, quamdiu 
craffus, tenebricofus, et com- 
preffus manet. 
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LZLYMIIOOZIAKQN IIPOBAHMAT ON 


ΒΙΒΛΙΟΝ 9. 


ΚΕΦΑΛΑΙ͂Α. 


α΄. Περὶ ςίχων εὐκαίρως ἀναπεφωνημένων, καὶ ἀκαίρως. 

β΄. Τίς αἰτία δ᾽ ἣν τὸ ἄλφα προταάτλεται τῶν ςονχείων. 

y. Κατὰ ποίαν ἀναλογίαν ὃ τῶν φωνηίντων καὶ ἡμιφώνων' 
οριϑμὸς συντέταχται. | 

δ΄. Ποτέραν χεῖρα τῆς ᾿Αφροδίτης ἴτρωσεν ὁ Διομήδης, 

£. Διὰ τί Πλάτων εἰκοςὴν ἔφη τὴν Αἴαντ’ ψυχὴν ἐπὶ τὸν 
κλῆρον ἐλϑεῖν. | 

ς΄, Τί aiviTleroa 0 περὶ τῆς ἥτίης τῷ Ποσειδῶνος μῦϑος" i» à 
καὶ, Ais τί τὴν δευτέραν ᾿Αϑηναῖοι ru Βοηδρομιῶνος 
ἐξαίρουσιν. 

ζ΄. Tis αἰτία τῆς εἰς τριάϑα διαιρέσεως τῶν μελῶν. 

η΄. Τίνι διαφίρει τὼ ἐμμελῆ διαςήματα τῶν συμφώνων. 

9'. Τίς αἰτία συμφωνήσεως" ἐν ᾧ καὶ, Διὰ τί τῶν συμφώνων 
Ops κρουομέγνων, τῷ βαρυτέρᾳ γίνεται τὸ μέλος. 

(. Διὸ τί τῶν ἐκλειπ]ικῶν πεεριόϑων niim καὶ σελήνης ἰσαρίϑ μων 
ὄντων, ἡ σελήνη φαίνεται πλεονάκις ἐχλείπεσα TÉ 
ἡλίκ. 

ια΄. Περὶ τῇ μὴ τῆς αὐτὰς διαμένειν ἡμᾶς, ἀεὶ τῆς ἐσίας ῥεώσης. 

ιβ΄. Πότερόν $i πιϑανώτερον τὸ ὠρτίας εἶναι τὰς σύμπαντας 
ἰςέρας ἢ περιτῆές. 

vy . Περὶ τῇ ἐν τῇ τρίτη ῥαψῳδίᾳ τῆς ᾿Ιλιάδος ἀντινομιχὰ ζη- 
τήματος. 

ιδ΄, Περὶ τὰ ἀριϑμὲ τῶν Μεσῶν, ὅσα λέγεται μὴ κοινῶς. 

"ἐς Ὅτι τρία μέρη τῆς ὀρχήσεως, φορὰν καὶ σχῆμα, καὶ δεῖξις" 
καὶ τί ἕκαςον αὐτῶν, καὶ τίνα κοινοὶ τσοιητικῆς καὶ 
ὀρχηςικῆςο 





ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


ΣΥΜΠΟΣΙΑΚΩΝ 


ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ 


ΒΙΒΛΙΟΝ ENNATON. 





πο. ———S 


PLUTARCHI 


CONVIVALIUM DISPUTATIONUM 


LIBER NONUS. 





IIPOOIMION. 

ἔγνατον vk) Συμποσιακῶν, ὦ Xon ΣΣενεχίων» 

ἔγει Avyss τὸς ᾿Αϑζωησιν c» τοῖς Μαεσείοις 
D yero Bas, x μάλιςα. T cheddw ταῖς Μέσαις “ὧ9σ- 
ἥκειν" ὃ δὲ ἀριϑμὼς ἂν ὑπερδάλλη Ὁ σειυήθη δυχάδα, T 
ζυτημάτων, οὐ ϑαυμαφθον' ἔδει “Ὁ ττάντω ταῖς Μέσαις 
ὡστοδϑοιῶω τὰ T Μεσῶν, καὶ μηδὲν ἀφελεῖν ὥασερ ἀφ᾽ 
ἱερῶν, πλείονα xg) χαλλίονα τύτων ὀφεϊλονίζις αὐταῖς. 


PROCEMIUM. 


ONUS Convivalium li- 
ber, Soffi Senecio, con- 

tinet fermones Athenis habi- 
tos in Mufeis : quia novena- 
rius numerus maxime Mufis 
convenit. Qui liber quod plu- 
res denario hactenus ufurpato 


quzíliones continet, mirum 
videri non debet: omnia enim 
Mufis reddenda erant quz ad 
ipfas pertinent, nihil ex iis 
tanquam facrificis auferen- 
dum, quibus plura et pul- 
chriora debemus. 
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IIPOBAHMA A. 
Περὶ spa» εὐχαίρως ἀκυποφωνήμϑμων, xs dushpue. 


QUJESTIO IL 
De verfibus epportune, aut. fecus, pronunciatís. 





HPOZOIIA TOT AIAAOLOT. 


AMMZQNIOZ. IIAOYTAXOZ. EPATON. AIAAZKAAOI. 


ZYNHOEIZ IIOAAOI TOY AMMONIOY. 


PERSONJ£ COLLOQUII. 


AMMONIUS. , PLUTARCHUS.  ERATON. — LUDIMAGISTRL 
FAMILIARES MULTI AMMONII. 





α΄. ᾿ΑΜΜΩΝΙΟΣ ᾿Αϑήνσι φςρατηγῶν, zaidubw 
Dee τῷ Διογενίῳ TI γράμματα. xg) γεωμετξίαν xod 
τοὶ ῥητοριχαὶ χρὴ μεσικὴν μανθανόντων ἐφήδων xs) τὸς 
εὐδυχιμήσουζζι, a5. διδασκάλων ἘΧῚ δὲίπνον creme 
παρῆσαν δὲ χαὶ Κ᾿ ἄλλων φιλολύγων συχνοὶ; x2 ques 
(λιερωῶς οἱ eui s. Ὁ 4 ouv ᾿Αχιλλεὺς nr: 
ἡγωνισμϑῥων «ois μιονομογήσασι Jemvoy χατήγίειλε, Bs- 


D. 17. τῷ Διογδνίῳ] Anon. T. V. σὺν τῷ Awymaw. Μεξ. ex Amiot. χαριζόο 
patroc τῷ Διογενιαγῷ. Vid. Animadverf. 


I. AMMONIUS prztu- 
ram Athenis gerens, cum 
Diogenio tenebatur producere 
concertatum ephebos, qui li- 
teras, geometriam, rhetoricen, 
muficamque difcebant. Itaque 


magiftros laudem confecutos 
ad coenam vocavit: aderant 
autem frequentes alii literati, 
et familiares fere omnes. Sane 
Achilles de iis qui certarent, 
folis iis, qui fingulari pugna 


Ι - 
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E Ajo, ὥς φασιν, & τις CY τὸς ὅπλοις ὀργὴ “σοὺς 
XA X94 χαλεπότης γίνοιτο, ταὐτίω ἀφξινοη x) 
Xo. ra icr τὸς ἄνδρας ἑςιάσεως Χοιγὴς x2) τραπίζης 
uero (as. Τῷ δὲ ᾿Αμμωνίῳ ocuvtGoye τὠναντϊον" 
ἀχμίω γὰρ ἡ c) διϑασχάλων ἅμιλλα χαὶ φιλονερκία, 
σφοδιροτέρφιν ἔλαξεν οὐ ταῖς χύλιξι γενομδῥων᾽ ἤδη δὲ 
ἡ πορϑτάσης X “ὐοϑχλῆσᾳς ἡσαν ἄχριτοι x, ἄτακτοι. 

β΄. Διὸ τορῷτον μϑὺ χέλευσεν σαι τὸν ᾿Ερῴτωνα 
“δὸς alo λύρᾳν' ἄσαντος δὲ τὰ Ὡρῶτα. qx ἔργῶν, 
Οὐκ ἄρα juro» ἴην ἐρίδων γένος, 

F ἐπήνεσεν ὡς τῷ χϑηρῷ πρεπόντως ἀρμοσοίμϑμον" ἔπειτα, 
«EL φίγων εὐχαιρίας οὐέφαλε λόγον, ὡς μὴ μώνον etg 
DANA, qd “χρείαν ἔσιν ὅτε μεγάλίον ἐχέσης. Καὶ ὁ jp 
ῥβυψῳδὺς εὐθὺς Ἰώ alg ζύμωτος πᾶσιν, οὖ τοῖς llvoAs- 
μαΐία γάμοις ἀγρμδῥε cho ἀδελφίω, γαὶ esyux 


E. ς. φιλονεικία] Revocavi ex Palat. Vatic. Venet. Baf. Xyl. Mez. Vulgo, 


φιλονεικίαν; ; M 


TF. 1. ἐπήνεσεν ὡς} Sic Collat. Muret. Mez. Vulgo, ἐπήνεσά eror. 


congreffuri erant, ceenam pro- 
mifit: volens, ut aiunt, fi qua 
in armis ira invicem aut fi- 
multas concepta eflet, hanc ab 
iis deponi in convivio menfze- 
que communicatione, Am- 
monio autem contrarium eve- 
nit: nam magiflrorum con- 
tentio inter pocula eft facta 
multo vehementior: jamque 
etiam propofitiones et quae- 
ftiones confuíz et incompo- 
fitze fiebant. 

II. Itaque Ammonius pri- 


YOL. III. 


mum Eratonem canere ad ly- 
ram juffit. Qui cum Hefiodi 
operum exordium caneret, 
Unica non tantum efl contentio 1— 
laudavit quod attemperate id 
carmen ceciniffet, Deinde de 
verfuum opportuna ufurpa- 
tione intulit mentionem, quz 
non gratiam modo, fed inter- 
dum utilitatem quoque habet 
magnam. Statimque in ore 
omnium fuit rhapíodus ille, 
qui in nuptiis Ptolemzi foro- 
rem ducentis uxorem, quod 
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δρῶν ἀλλόκοτον opus x, ἄϑεσμον, ἀρξάμϑμος vas qi 


ἐπῶν ὠχείνων, 


Ζεὺς δ᾽ Ἥρην ἱκάλεσσε κασιγνήτην ἄλοχόν τε" 
Καὶ ὁ Dg Δημητρίῳ Y βασιλέι ae39uuos M ad 
1 L € 5. el ( , | eV o» 
peru, τὸ δεῖπνον, Gq& “«αρϑσεπέμλεν αὐτῷ TOY ὧδ ἔτι 
παιδαίριον ovre, τὸν Φίλιππον, δχιθαλὼν εὐθὺς, 
Τὸν σαῖδά μοι τὸν δ᾽ ἄξιως Ἡρακλίυς 


Ἡμῶν τε ϑρέψαι. 





Ko ᾿Ανάξαγρχος A ao ᾿Αλεξάνδρα μήλοις βαλλόμϑμος 15) 
o. δέγπνον, ἐπαναςοὶς x eT, 
BioAzorraf τις ϑεῶν βροτησία χερί. 


Πάντων δὲ ἄριςος Κορίνϑιος “ως αὐχμάλωτος, ὅτε » 
πόλις ἀπώλετο, χὰ Μόμμιος ὧκ TX) ἐλόυϑέρων Tus 
Ἐχιςαρϑδύες γράμμαζᾳ τῶδας εὐθυσχοπῶν ὠκχέλευσι 


yeseles φῖχον, ἔγραψε, 


Tp:c μάκαρες Δαναοὶ 1$ τιτράκις οἱ τότ᾽ ὕλοντο. 


οἷομεῖνυ] Forte οἱοκεένων: vel νορειζεμένε cum Reifk. 


F. 6. 

F. 9. τρόϑυμεος--- προσίπεμ dev ) Forte, ἀπρόϑυμος ὧν alins, ὅτε 
A. 6. Sic Steph. nefcio unde: 
yl. et Mes. e conje&ura ἐπισκοπῶν. Vetus le£tio sievrxowas 


εἰς UOCXOT»Y 


quod 


le. 
nec libri qu'd anelius babent, nifi 


eft in Ald. Baf. H. Palat. Vatic. Venet. cujus correCtiones funtet 
vulgata; et εὐσχοπῶν Schott. Leonic. T. V. B. et i£rc σκοπῶν Anon, 


T. V. B. 


facinus videbatur infolens et 
nefarium, ab his effet orfus 
verfibus : 

Juppiter uxorem pofl baec vexat, atque 

fororem. 

Et alius qui apud Demetrium 
regem a coena, cum ei filium 
Pili pum adhuc puerulum 
mififlet, promte cecinit : 


Jiusc filium mibi tu, ceu. dignum efi 
Hercub 


eNstilque, cura cducei e. —— 


Et Anaxarchus in coena malis 
petitus ab Alexandro furgens, 
diceníque, 

ZMliquis mam ferietur mertali deus. 
Omnium optime Corinthius 
puer captivus, qui, cum, pa- 
tria ejus capta, Mummius de 
ingenuis pueris producere 
qui literas ícirent, et fcriptu- 
ram eorum infípiceret, hunc 
ipfe exaravit verfum: 

Terque quaterque iet, qui tum per..7t, 


ératos, 
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χοὺ yh) πάϑῶν τι di ἸΜ]όμιμιόν φάσι χρὴ δακρίσαι!, vd) 
πάντας ἀφέδαι ix θέρος τὸς τῷ su ποδϑσήκογτας. 
Ἐρμνήοϑη τὰ xy) τὴν Θεοϑώφοα τρουγῳθῷ γωναρὼὸς o) 
Β κὐρϑσδεξαρϑῥης αὐτὸν C τῷ συγχαθεύδειν, αὐἰὐούγέω Ü 
ἀγῶνος óvrog ἐπεὶ δὲ deus εἰσηλθὲν eme αὐτίω, 
ἀασασαρμδῥης, χρὴ εἰπόσης; 
᾿Αγαμέμνονος erai, yos ἐκεῖ ἔξερ! σοι. 
γ΄. Ex δὲ τότῳ πολχὰ Yet T ἀγφήραν οὐίοις ἐπήει 
λόγειν, ds ΟΥᾺ ἄχρηψον éd ba, 344 QuAd «Sou. Οἷον 
ΠΠυμπηίῳ Maywe φασὶν 2v ὁ edi Omsern 
gpa mas T διδάσκαλον ? ϑυγαϊρὸς zuéuw διδόντα, βί- 
Ala χομικϑέντος ᾿οὐδοῦναι τὴ mut τοιαύτην ἀρχΐω, 
Ἤλυϑες lx αὐλίμε᾽ ὡς ὠφιλος αὐτόϑ᾽ ὄλίσϑαι. 
Kaojio δὲ Λογγίνω λόγῳ “αοϑασεσόντος ἀδεαπότυ, τὸν 
c ἐὸν "Ai ξένης ᾿εϑνᾶνα,» χα τὸ ἀλιϑὲς CX dern 
A. τι. Θιοδύρυ τῥαγφϑῦ} Nullus dubito quin artículos τῷ inter has duas voces 
B. ς. τῶν deis] τῶν sddidi ex Palat. 


B. 8. ςρατιᾶς---διδάσκαλον} Forte φρώτείας. Cétermm δὲ poft τὸν omifi cufn Pa- 
lac. Baf. Xyl. Mes. 


commotum enim ferunt non- 
nihl Mummium  illachry- 
mafle, liberofque dimififle om- 
nes pueri hujus adfines. Men- 
tio etiam facta eít uxoris 
"Theodori tragcedi, quz eum 
imminente certamine fecum 
concumbere non eít paffa: fed 
poftquam intravit ad eam vic- 
. toria potitus, amplexa, ficque 
allocuta eft, 
"fgamonnonis: proles, nunc ifla. tibi li- 
cent. 


III. Exinde multa etiam 


intempeftive dicta a nonnullis 
funt recitata, quo fcire ea et 
cavere non effet inutile. Qua- 
le eft, quod narratur Pompeio 
Magno ab ingenti illa expe- 
ditione reverfo, magiftrum fi- 
lize, ut fpecimen ederet erudi- 
tionis, libro allato eam hinc 
juffiffe ordiri : 

E bello redüfli, utinamquein ee perii fes. 
Caffio Longino cum allatus 
incerto auctore rumor effet de 
filii, qui peregre erat, morte, 
neque verum comperire, du- 
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εἰπένν; φέϑδὲ ἀνελεὶν Ὁ ὕποηῆον, εἰσελϑῶν συγκλητοιὸς a 
“πρὸς αὐτὸν ἤδη Ὡρεσθύτερο, Οὐ χα ταφοονῆσάς, ἔφη, 
 Aeyyoe, λαλιᾶς ἀπίφου χρὴ χακχοήθους φήμης, dant 
οὐκ ἐδὼς ud! ἀνεγνωχὼς T0, 

Φήμη δ᾽ οὔ τις σάμπκαν ἀπέλλυται. 
Ὁ δ᾽ ἐν 'Ῥύϑῳ φίχον αὐτήσαντι γραμματικῷ anuo 
δέξιν c» τῷ ϑιάτρῳ χυρϑτείνας, 

"Epp ix récu ϑᾶσσον ἰλέγχισε ζνόντων, 
ἄδυλον ἐΐτε maj Can ἐφύξρισεν, ἐττε ἄκων OMS. Ταῦτα 
Lp οἷών παρνγόρνσεν ἀφείως τὸν ϑόρυθον. 


C. 2. εἰπεῖ] Forte εὑρεῖν, vel ἱλεῖν. 


bitationemque amoliri poffet : 
fenator jam grandior natu eum 
adit, et: Cur, inquit, Lon- 
gine, mon contemnis rumorem 
malignum et fide. indignum? 
eum noris et legeris illud, 

Fama fridem uen tota perit “εἰ decipit 

wea. 


Qui vero Rhodi grammatico 
verfum exigenti cum in the- 


atro is documentum fuse artis 
ederet, hunc protulit, 
Mox ex infula abi, neque exim te tar- 
pir alter: 
obfcurum eft contumeliofene 
voluerit jocari, an imprudens * 
errorem commiferit. Hzc 
duidem tumultum urbane fe- 
verunt. 
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ΠΡΟΒΛΗΜΑ B. 
τίς api, δὲ ἣν τὸ ἼΑλφα aeger, T. φογχείων. 
QUJESTIO II | 
Cur 41 principem inter literas locum obtineat, 


HPOZOIHA TOT ΔΙΑΛΟΓΟΥ͂. 


ΑΜΜΩΝΙΟΣ. 


ἝΡΜΕΙΑΣ. 


ΠΡΩΤΟΓΣΈΚΗΣ. 


PERSONE COLLOQUII. 


AMMONIUS. 


HERMIAS, 


PROTOGENES., 





α΄. ἜΘΟΥΣ δὲ ὄντος c» τὸς Μεσείοις κλήρϑυς 
aue pépec era, Y τὸς συλλαχόνζας, δλλήλοις χυρϑτείνειν 
᾿ φιλύλογα Ora, φοξάμϑμνος ὃ ᾿Αμμάνιος un Οὐ 
ὁμοτύχγων τινες δλλήλοις συλλάχωσι, cesser Ee) ἄνευ 
χλήρου γεωμέτεζευ γραμματοκῷ «eg Té, καὶ ὑπτορικῷ 
y μιουσρκόν' Eg. ἔμπαλιν ἀναςρέφειν τοὺς ἀνταυποδόσης. 
β΄. Πρΐτεινεν οἶζυ ὁ Ἑρμείας δ γεωμέτρης Πρωτο- 


D. 2. Τίς αἰτία δὲ' ἵν---.7 Vulgo huic titulo fubjicitur titulus Problematis γ΄, et 
ambo Problemata in unum continuantur. Reftitui verum ordinem 
au&toritate Indicis fingulorum Librorum, et fide codicum Palat. et 


Vatic. : 
E. 3. ὁ Ἑρμείας ὁ γεωμέτρης] Prior articulus delendus. 


I. C/JETERUM cum mo- 
ris effet in Mufeis, ut fortes 
circumferrentur, et qui eis 
inter fe componerentur, alter 
alteri — eruditas — proponeret 
quseftiones: metuens Ammo- 
nius ne inter [6 committeren- 


tur qui eandem profiterentur 
artem, przcepit ut citra for- 
tionem geometra grammatico, 
rhetor mufico proponeret, id- 
que viciffim. 

II. Proinde princeps Her- 
meias geometra  propofuit - 
3x3 


ξ046 ΠΛΟΥΤΑΡΧΩΥ͂ 


γένει τῷ λεαμματοιῷ “φοϑτοῦ, aid, eemruy δὲ ἣν Ὁ 
"Axa. “ρϑτδεται 30 γραμμάτων ἁπάντων. Ὁ δὲ 
Y c» ταῖς οολαῖς λογομϑύδεν ἀπέδωχε' qu μϑὺὲ Ὁ φα- 
vier. τῷ διχαιοτώτω Ἀύγῳ "appen Ti) ἀφώνων vui 
ἡμιφώνων c» δὲ τύτοις Ὁ É μακρῶν ὄντων, Ὁ δὲ βρα- 
ἔων, Ὁ δὲ ἀμφοτίρων ἡὶ δγχρόνων λεγρμδῥων, o. ἐἰ- 
χέτως τῇ ϑυγάμει διαφέρειν: αὐτῶν δὲ τύτων πάλιν ἥγε- Ὁ 
μονικωτούτην ἔχειν τοίξιν, Ὁ aesrut len A, Ὁ ἄλλων vos, 
vow des δὲ μυδετέρῳ πεφυχὲς, οἷόν 601 τὸ AA Qa" 
τοτὶ 929 ὅτε τῷ ἰῶτα, δεύτερον, ὅτε τῷ v (ατίόμϑμον 
ἐθέλει ὁμολογῶν, ekdk ὁμοπαϑεῖν, dee uam μίαν oC 
ἀμφοῖν γενέαγοι, 2X ὥαπερ ἀγανακτῶν Y, Ὡστοστηδῶν 
τατΊόμϑμον ἀκολεϑῦντι x, συμφωνᾶντι "ypnoguj, ἡ qua" 
(ἃς ὀνομοίτων “ποιξίν ὥασερ τῷ ΑΥΡΙΟΝ, ἡ TE ΑΥ̓ΛΕΙ͂Ν; 
αὶ V AIANTOX, y T6 AIABIZeAL, X, μιυρίων ἄλλῳν. Διὸ 7) 
E. 6. pericu] Legendum, ἀπρωτεύειν. 


E. 8. ἀμιφοτίρων) ἀμφότερον Palat. Vatic. 
F. 7. ὁποτέρῳ] Sic Baf. Xyl. ὁποτέρω Anon. Mez. T. Vulgo, ῥπότερον. 


grammatico Protogeni hanc 
quaílionem, cur Δα pri- 
mum inter literas baberet bo- 
cum, Is cauffam attulit, quze 
tradi in fcholis folet, vocales 
optimo jure mutis et femivo- 
calibus anteire: vocalium a- 
lias longas, alias breves ha- 
beri, alias ancipites: de qui- 
bus ancipites haud dubie prz- 
rogativam habeant: rurfum de 
ancipitibus ordine eam reli- 


quis facile priorem, quz utri- 


ue przeponi, neutri poftponi 
(leat: tale autem effe Alpha: 
id enim neque poft iota, ne- 
que poft ypfilon collocatum 
in unam cum iis coire vult 
fyllabam, fed veluti indignans 
refilit, fuumque quaerit. pri- 
mordium: iftorum utri Alpha 
prepofueris, confonabunt, u- 
namque fuo obfequio facient 
fyllabam, ut in aufer, aura, 
maia, /fjax, et innumeris ἃ» 
lis. Itaque tribus bis tan- 
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τὸς TejOl, Gare οἱ πίνζῳϑλοι, "aC αὶ νκᾷ, τὰ ja 
πολλὰ τῷ φωκίεν ej), qu. δὲ αὖ φωνάενζᾳ οὖ τῷ Ji- 
v eso, Gg. δὲ αὐτὰ τῷ πεφυχένω χαϑιηγώοθνι» δὲω-. 
περεύειν δὲ μηδύποτε, pud ἀκολυθειν. 
γ΄. Πᾳαυσαρϑύο δὲ τῷ ΠΠρωτογένεις; χαλέσοις μὲ ὃ 
᾿Αμμώνιος, Οὐδὲν, ἔφη, σὺ τῷ Κάϑμῳ Bos ὁ Βοώ- 
πῶς, ὅν φασι τὸ ᾿Αλφα πάντων “ορϑτάξω, διὰ Ὁ qoor- 
WXgs ὕτω χαλδιν T βὰν, ἃ δεύτερον, eiit τρίτον, ὥσ- 
9 Ἡσίοδος, λλὰ τρῶτον TR Ou, T) ἀναγχϑων: 
Οὐδὲν, ἔφην ἐγώ, τῷ γὸῤ ἐμῷ πώππῳ βονθεν, ἐξ τι δύ- 
Y4.494; Joué εἰμι μᾶλλον ἣ πῷ V. Διονύσε, Λάμπρμας 
B» o ἐμὼς πάππος ἔλεγε, Πρώτην Que] φωνω τ’ 
οδάμϑρων ὠχφέρεαϑτῃ διὰ ᾽ τῷ  AAQa δυνάμεως" τὸ 
ὃ ἐν τῷ qua Ti τνῶμα (ais EA τὰὼ χειλη a, Augue 
“πλάτἼροϑτα χινήσεσιν, ὧν πρώτην &voryo dan TW ἄνω 
αἰ ϑφασιν UGULY ὀξιέναι τῶτον τὸν yh, ἁπλῆν Og. xo- 
A. 9. Bin, à] Forte βῶν, ὃν ὦ τ vel βῶν καὶ 2—. ut Mex. 


B. 4. eAárhe3w]) Sic Ald. Baf. Xyl. Palat. Venet. Vatic, At Steph. et fe- 
quentes eeérisz Sau. 


Hefiodus, tertium, fed pri- 
mum inter res neceffarias ex- 
iftimant. Nihil vero, in- 
quam : fi quid enim poffum, 
meo potius quam Bacchi avo 
me patrocinari zquum eft. 


quam quinquertio vincit : ple- 

rafque alias literas eo quod 

vocalis eft: vocales, quod an- 

ceps: ancipites, quod femper 

eas przccedit, nunquam fubfe- 
uitur 


III. Definente Protogene, 
me appellans Ammonius : Tu 
vero, inquit, homo Boeotus 
non opitularis Cadmo ? quem 
ferunt ideo Alpha primum li- 
terarum pofuifle, quod bos ita 
Phenicum lingua dicitur, 
quem non fecundum, aut, ut 


ias enim avus meus 
aiebat, primam natura vocem 
articulatam facultate litera A 
efferri. Nam fpiritum qui in 
ore eft, maxime labiorum mo- 
tibus fingi, quibus furfum 
verfum diduats, primo exeat . 
fonus ifte fimplex admodum, 
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pud. χὰ μηδεμιᾶς Judy “ὡραγματείας" pn τἰὼ 
eyAan lay Dg EAEYTO, pod" ὑπομϑῥονᾳ, ϑλὰ xv 
oe ὑποχειμϑύης ὠχείνης ὠχπεμ’πόμϑμον" ἢ x, τοὶ νήπια 
ταύτην ταρώτην ἀφιέναι φωνήν ὠνομοίοἷγαι δὲ χφὶ τὸ 
AIEIN kt τῷ φωνῆς agde, ἡ πολλὰ « ὁμοίων, 
Garep αὶ Ó ΑΔΈΙΝ; X9 τὸ ATAEIN, Xj Ὁ AAAAAZEIN. 
Οἶμαι δὲ x) τὸ AIPEIN χαὶ 70 ANOITEIN ΟΥ̓Χ domo 
“οῦύπα Tn T "y eA ἀνοίξει x, apod, xe ἣν οὗτος CA- 
arta τῷ quos ὃ φθύγίος, ὠνομάοϑτι. Διὸ χα τὰ 
v) ἀφώνων γραμμάτων ὀνόμαΐᾳ, πλὸὺν ἑνὸς, ἅπανᾷᾳ 
aer τῷ ἄλφα, em φωὴ τὴς «eA αὐτὰ 
τυφλότητος" τῷ δὲ πὶ μώνον ἄπεςιν ἢ δύναμις αὕτη" τὸ 
$ οἱ καὶ τὸ xi Ó μϑύ, ὯΔ1 mr, τὸ δὲ, καππα δασυνό- 
ὡϑμον. 


C. 1. φωνήν" ἀτομεάσϑαι δὲ καὶ τὸ alui] Secutus fum Xylandrum, ut minus ceteris 
corruptum ; praterea ἀεὶ εἶναι cum T. V. Amiot, Mes. mutari in 
alt, ut verti. Vulgo, φωνὴν ὀνομάσαι; nal τὸ dal εἶναι. 


e 


et nullum exhibens negotium, 
neque linguz operam flagi- 
tans vel expectans, fed, ea fuo 
fe loco continente, emiffus : 

itaque etiam infantes hanc 
primum edere vocem : et ai» 
dici audire, id eft, vocem fen- 
tire: et multa alia, ut ἄδειν, 
αὐλεῖν, ἀλαλάζειν. Puto etiam 
αἱρεῖν et ἀνοίγειν haud abs re fic 


dicta, quod labiorum fubl- 
tione et apertione haec vox ore 
excidit. "Quin et mutarum 
nomina literarum, hac tan- 
quam illuftratione fuz utun- 
tur czcitatis, ut Beta; Gam- 
ma, reliqua: folum Pi carere 
hac facultate, cum Phi et Chi 
non fint nifi Pi et Kappa aí- 


piratum. 
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IIPOBAHMA T"*. 
Κατὰ τοοίαν ἀναλογίαν ὁ 45) φωνηέντων xoà ἡμιφόναν 
ἀριϑμὸς σμυτέταχτα, 
QUJESTIO IIL 


É£ua proportione numeri Vocalium et. Semivocaltum 
comparentur. 





mmc Enempas dips 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 
"EPMEIAEX. IIAOYTAPXOX. ΖΩΠΥΡΙΩΝ... 


PERSONZE COLLOQUII. 
HERMIAS. PLUTARCHUS.  ZOPYRIQGN. 





α΄. ΠΡΟΣ ῦτα τῷ 'Epgues φήσαντος, ᾿Αμφο- 

p τέρος 3: τὸς λόγες, Τί oup, ἔφην, Οὐ χα σὺ 
δῶλλθες su» ἐΐ τις 621 λύγος τῷ apJus qx gor tian, 
ὥς γε μοι ϑυκδῥ Τεκμήριον δὲ roig] τὸ μὴ X2 τό- 
χΐίω ΚΙ ἀφώνων χαὶ ἡμιφώνων “δὸς τε ἄλληλα 
χα πρὸς τὰ φωνήεντα voróva τὸ πλῆϑος, Da, X 
dl πρώτην ἀναλογίαν, ἀριϑμητοιὴν δὲ χαλυρμϑῥην 


C. 12. ΠΡΟΒΛΗΜΑ γ΄.] Hsec antea continuata disjunxi. Vide p. 727. C. 
D. x. Τί οὖν, ἔφεν, Οὐ καὶ có—] Sic T. V. Mez. Vulgo, τί οὖν, ἔφην αὖ, καὶ ev. 


I. CUM ad hzc Hermeias 
diceret, utramque fibi ratio- 
nem probari: Cur ergo, aie- 
bam, non tu nobis explicas fi 
qua fit ratio numeri litera- 


rum ? Mihi quidem effe vide- 


tur, idque colligo inde, quod 
non fortuito mutze et femivo- 
cales inter fe et cum vocali- 
bus comparatz fuam habent 
multitudinem, fed fecundum 
primam proportionem, quam 
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qvredy μῖωωὸς ἱξαιψδῥει γενέρϑωι T D ἱζορφῦσι, Τὰ δὲ 
δὴ paro ἡ Φοινκεια διὰ Κάδμον ὀνομαοϑίντοι, Te- 
τρόκις " qtreds γένομδῥη παρέαε᾽ χαὶ 227] aus «pé. 
perm δὲ, Παλαμήδης τε πορότεβ99 τετίαροι, U4 Σμ 
μωνίδης αὖϑις ἄλλα τοσαῦτα, πρρϑσίϑιρα. Καὶ μὲν ὃ 
/ 9 Mod e / c 1 1 ε » 
πάντων ἀριϑμῶὼν CoparTos τέλειος, ἡ μϑμ TOjds, ὡς ἀρ- 
mo χα μέσον EX uem, χα πίλοης, ἡ di ἑξὰς ὡς im 
τοῖς αὑτὰς μέρεσι quond διυλόν ἴδ τύτων τοίνων, ἡ 
μδὺ ἐξὰς ὑπὸ τὰς τετράδος πωλαπλασιααϑεῖσο, πρῶ- 
τὸν κύξον τορῶτος τέλειος, τὸ T) τετἸάρων χαὴ εἴκοσι 
παρέογηκε TENTE. 
γ΄. "Em δὲ αὐλῷ λέγοντος, ὃ γραμματιφὴς Ζωπυ- 
play JYAos ἣν χα]αγωλῶν, xod mu pev ero" παυσαρϑύα 
δὲ, οὐ XscTéover, Sd φλυαρίαν τοὶ τοιαῦτα, τοολλὴν 
»  d.. ota! l Ua 
7319 ἀπεχάλει" — nói γὰρ λῦγῳ, συντυχίᾳ, A τινι X94 τὸ 
F. 3. ἐνομασϑίντα] Sic Palat. Vulgo, ὠνομασϑέντα. 
F. 8. μέσον ἔχυσα] Scripfi cum Mes. Vulgo, dq ixuca. 


F.9. αὑτις] Sic Palat. Mez. Vulgo, αὐτῶ, 


F. 10. πρῶτον xi&ov «τρῶτος τέλειος} Legendum cum Mes. et Amiot. ὑπὸ δὲ τεῦ 
evpuru κύδω erpxroc τέλειος. 


tus, et multi funt, qui eum 
quarta menfis die natum fe- 
rant. Primum autem inven- 
tas fedecim literas, quz Phae- 
niciz propter Cadmum dicun- 
tur, quaternio quater fumtus 
exhibet: et de his quae poft- 
modo additz funt, quatuor 
Palamedes, quatuor alias Si- 
monides reperit. Jam om- 
nium numerorum primus eft 
perfectus ternarius, principio, 


medio et fine conítans : fena- 


rius, quia omnibus fui parti- 
bus aequatur : de his igitur fe- 
narius, a quaternario multipli- 
catus, primus perfectus a pri- 
mo quadrato, multitudinem 
viginti quatuor procreavit. 
II. Adhuc eo loquente 
Zopyrio grammaticus haud 
obfcure deridebat ac fubmur- 
murabat: cefífante autem, fe 
non continuit quin magnas 
ifthzec effe nugas diceret: non 
enim ratione aliqua, fed for- 
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IIPOBAHMA A. 
/ ^ $? , » e / 
ἹΠοτέραν χειρᾳ Αφροδύτης ἐτωσεν o Διομήδης. 


Οὐ ΒΈΙΟ IV. 
Utram Veneris manum fauciarit Diomedes. 


ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 
"EPMEIAX. ZOIIYPIQN. MAHIMOZ. 


PERSONZE COLLOQUII. 
HERMIAS, ZOPYRION. MAXIMUS. 





α΄. META δὲ ταῦτοι, τὸν μδὺ ἝἭ μείαν βολύμενόν 

.7 mesoaAu! τῷ Ζωπυρίωνι, ἀπεκωλύσαμϑν. Ὁ δὲ 
prp Μάξιμος ἄποθεν ἐρώτησεν αὐτὸν ex. a Ὁμήρου, 
ΠΠοτέραν Yee τοώσφεν τὴς ' Ages ns ὃ Διομήδης. 
Ταχὺ δὲ τῷ Ζωπυρίωνος ἀντερουϑύε, ἹΠοτέρῳ σκέλει 
qos X* o Gwvazos Οὐχ, ὅμοιον, eerey ὃ Μάξιμος" 
φέδεμίαν y5p ὃ Δημοοϑένης Ὡστολογίαν «OA τῶτῳ A- 
Juke σὺ δ᾽ ἂν Ὡπορδιν ὁμολογήσης, ἕτεροι δείξουσιν ὅπα 


B. 7. σὺ δ᾽ ἃ»] Sic Palat. Vulgo, σὺ δὲ ὧν ex Schott. Leonic. Anon. σὺ δὲ ἣν 
Mes. σὺ δὲ ἂν T. Βεί, Xyl. σὺ δὲ ὧν Ald. 


I. SECUNDUM hzc gante Zopyrione, Utro pede 


Hermeiam aliquid proponere 
volentem Zopyrioni, nos pro- 
hibuimus. etor autem 
Maximus procul eum interro- 

vit, utram Veneris manum 
Diomedes vulneraverit. Con- 
feftim vero viciffim interro- 


claudicaverit Philippus: Alia 
res eft, inquit Maximus : nam 
de hoc quidem nullum argu- 
mentum praebuit Demofthe 
nes: tu fi te ignorare fatearis, 
alii oftendent quo loco ma- 
num vulneratam indicet acutis 
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Οἴμωι δὲ καὶ σὲ, etw, ὦ βέλτιξε διδασκάλων, Tv τινὰ 
Ὁ μαϑηῦδαί φιλοφρονόμϑμος χαταψᾷς καὶ χατοιρέξης;, 
μὴ τῇ ἀριξερξξ “χειρὶ τῶτο muy DA τῇ Jb 
χαϑάπερ emos "64 x) τὸν ᾿Αφροδύτίωυ, Ἐλιδεξιωτάτίω 
x ϑεῶν σα; STO Φιλοφοονθιοῖγαι qus Ypaiid as. 
Exiftimo autem te quoque, quo modo verifimile eft Ve- 
optime magifter, cum aliquem — nerem blandiffimam deorum 
difcipulorum comiter demul-  heroinas contrectaffe delini- 


ces, atque palpas, non finiftra — endi gratia. 
id manu, fed dextra facere: 
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* An! ἴϑι δεῦρο ἄναξ, f ἵπος καὶ μῦϑον ἀκόσης 
Ἡρέτερον' δάμασον δὲ μένος τὸ ἀτειρέα ϑυμόν" 
ἔτι δὲ ὁμολογῶν ὑπὸ ὀργὴς 0 Ὕλας ἀπεχρίνατο σχωιμῶς, 
τίω μϑὺ Αἰαντὸς ἔφη Joy, εἐριοςὴν Ago aras ἐν adu 
2d eue γα γα)» Xe Ta. T» Πλάτωνα, φύσιν λέοντος" 
αὐτῷ δὲ πολλάχις παρίφοιοῦγτα x9 Tu τῷ κωμικὰ yt- 
eros, | 


"Ovor γινίσϑαι κρεῖτῖῆον ἢ τὼς χείρονας 
"Opa» ἑαυτὰ ζῶντας ἐπιφανέςερον. 


Καὶ 0 Σιώαχσις γελάσας, ᾿Αλλὰ ἕως PIS £d vecray 
s4o τὸ χανϑήλιον, & m χήδει Πλάτωνος, δίδαξον ἡμᾶς ᾧ 
τοι λόγῳ alo τῷ Τελαμωνία ψυχὴν πεποίνηκεν 2m 
κλῆρθ βαδίζεσαν ἐρκοςὴν "6 T οὥρεσιν. ᾿Δηοσκορᾳχά- 
caros τῷ Υλᾳ, (χλεφάζεϑαι y3p ὦετο ϑυσημερῶν) 
«Lugd ὁ ἀδελφὸς ἡμῶν, Τί οἶον, eie", οὐ δευτε- 
pix. μὸν ὃ Αἴας χάλλες χα μεγέθες xo ἀνόρει 
Φέρεται μετ᾽ ἀμύμονα. Πηλείωνα; τὰ δὲ ἐΐκοσι, διαῦ- 


5} 
[o 42 ! 


F. 5. ὁμολογῶν] Forte, ϑυμομαχῶν, vel ϑυμαλγᾶν.  Mez. corrigit ogyv, Xyl, 
ἐπεὶ δὲ ὁμολογῶν. ., ᾿ 


Verum ades buc, adbibeque ineis fermo- 
nibus aures, 
Et mentem. compefce lubens. animumque 
ferocem. 
Neque diffimulavit Hylas fe 
pre ira finiftre refpondere. 
Ajacis, inquit, anima vige- 
fimo loco ad fortitionem apud 
inferos ducta, fuam cum leo- 
nina commutavit naturam: 
mihi vero ἔδρα ad animum ac- 
cidunt verba comici fenis hzc, 
Preflat afinus fias, quam qui «alent 
unus 
Virtute, ut videas lautius ac te vieere, 
Tum ridens Sofpis, Enim- 
VOL, III. 


vero, inquit, interim dum in 
afinos mutamur, fi qua tibi 
cura Platonis eft, expone no- 
bis, quanam ratione is Ajacis 
Telamonii animam vigefimo 
loco a fortitione ad deletum 
iviffe fcripferit. Cum Hylas 
abominaretur, ut qui fubfan- 
nari fe ob rem non fatis fcli- 
citer geftam putaret: frater 
meus excipiens Ííermonem, 
Quid? inquit, nonne Ajax 
femper ab Achille fecundus 
habetur pulchritudine, magni- 
tudine, et fortitudine? eft au- 


3Y 
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"wv ἀέρρ" wexude αὐϑις Ἐλὶ τὰς δαυτίρας γενέσης 

πεέποντω. Τί δὴ κωλύει x τὸ εἰκοςὸν εἰρησϑτ Ὡρὸς Ὁ 

μὴ ἀλυϑὲς, λλὰ εἰκὸς τῷ λόγε xe πλατήυϑμον, 3 

«ges τὸν χλῆρον ὡς διῶ xg) χατὰ uolo γινόμϑμον s 

"Aa Lp γὰρ lera, T τριῶν αἰτῶν, ἅτε δὴ «eros 

ἢ μάλιςα cuuduv ὅπη τὸ xg. εἰμαρρϑῥίϊω τῷ χατὰ 
Ι qu 1522 €^ € / 1 / 

D TU. aus τε TO EQ ὑμῖν exorTipo X94 σμυα μφοτέροις 
"uiui, Y , Tu Nac τέφυκε. Nw δ θαυ- 
pague, ἣν ἔχει ϑύναμιν τοῖς ἡμετέροις πυργΎμασιν 
ἔχαφον αἰ πουδιδήλωχε τίω μϑὺ cüpeow τῶν βίων τῷ 
089 € Ὃν » | 9 | A» 1 / 1 
eQ ἡμῖν màu, epe T ὙΣΡ ἀδέασοτον x, χαχια" τὸ 
δὲ εὖ βιῶν τὸς ὀρθῶς ἑλομϑψες, X) τάναγία τὸς χαχῶς, 
eiu ous ἀνάγκη στιυά πων" οὔ δὲ T χλῆρων ἀτάχτως 
2j 5 ασειρομϑῥων Ἐλχωηώσάς τὴν TUN τυωρεισούγεσι ἡ 


C. 4. ms τῷ ; ye] Ita ex emendatione Anon. T. V. Mes. Vulgo, εἰκοςῶ 


C. s. "et Tt cx mea emendatione. Vulgo, νεκρόν. Vatic. χνερόν. Palat. καιρὸν 
fic fuperfcripto v. His indiciis non dubium, quin κλῆρον germanum 
fiL Vim verbi requirebat Mez. notans συχηρόν. 

D. 4. τῶν βίων τῷ ἐφ᾽ ὑμῖν] Tranfpofui articulos. Ψύυϊεο, τῷ βίῳ τῶν ἰφ᾽ ἡμῖν 

Baf. Xyl. Venet. Palat. Vatic. τῷ Bi τῷ ἐφ᾽ ἁμῖν. 

D. 6. εὖ n Sic Palat. Mez. Vulgo, εὐσεδῶν. 


. ire indeque ad fecundum or- 
fum fe conferre. Quid ergo 

it quin sxoró» (quod vi- 
μὴ umum fignificat) dixerit 
quafi εἰκὸς» (quod eft opina- 
bile): quod fabulam fingeret 
de anima mortui. Semper e- 
nim tres cauflas Plato attin- 
git; quas et vel primus, vel 
maxime animadvertit: nempe 
quatenus fatum, fortuna, et 
arbitratus nofter foleant com- 


mifceri, interque fe conferi- 
Nunc autem mirabiliter figni- 
ficavit quam vim unumquod- 
que noílris in rebus habeat: 
dele£&um vitz noftro adícri- 
bens arbitrio; nam virtus et 
vitium libera funt: quod au- 
tem pie vivunt qui recte de- 
legerunt, contra qui male, id 
fatali neceffitate devinciens: 
fortium autem abíque ordine 
difperfarum accidentia, fortu- 
3Y2 | 
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Te9Qaus x24 πολιτείους, ὧν P CIT Agry ponam, πολλὰ 
τῶν ἡμετέρων “«ὡροχαταλαμθάνεσω. "Ops. δὴ μὴ τῶν 
XP^ Ty" αἰτίαν ζητεῖν ἄλογόν "Civ. ἂν D ἐν am λόγῳ 
φαίνηται γεγονὼς ὃ κλῆρος, Céxém γίνεται χατὰ τύχα, 
ἐδὲ αὐτομάτως, DXX. ἔν τοος εἱμαρμένης Xy CX Solids. 
y. Em δὲ τῷ Λαμπρία λέγοντος, ὃ γ»ραμματοώς 8 

"δὴ Μάρκος ἐδύκει τι TUN Ear ἡ 2jg.p usn “πρὸς 
αὑτόν' tere, παυσαμένα, Τῶν Ομυρικῶν ὅσας ἐν νεχυΐᾳ 
χατωνόμαχεν, ἡ μὲν Ἑλπήνορος UTO χαᾳταμεμεγμένη 
τοὺς ἐν δι αἰ τὸ μὴ TÜuQ9a, τὸν νεκρὸν, ὥασερ ἐν 
μεθορίοις πλανᾶται lo d 'Τειρεσία ταῖς ἄλλαις Οὐκ 
ἄξιον dme συγχαταριϑμέιν, 


D. 9. τροφαῖ:---“σροκαταλαμβάνυσαν) Ita dedi, partim e codicibus, partim con- 


fequenter. Vulgo, τροφὰς καὶ πολιτείας, ὧν ἕκαςοι λαγχάνωσι, «σολλαὶ 
τῶν ἡμετέρων σροκαταλαμμιδάνωσιν, quod Steph. ex Schott. et Leonic. 
fumfit: τροφαῖς habent Ald. Baf. Xyl. Palat. Vatic. Mez. erourtias 
Baf, Xyl. Palat, Vatic. Mez. σολλὰ Palat. Vatic. σροκαταλαμεζάνω» 


ca» Mes. 


E. 3. Τῶν Ὁμηρικῶν} Legendum cum Mez., et verf. Xyl. τῶν ᾿ομεριζῶν, ἔφη, 
J *- 


υχῶὼν- 

E. 5. ταῖς ἐν ἄδυ---συγκαταειϑμεῖν] Vulgo, ταῖς ἄδυ, διὰ τὸ τεϑάφϑαι τὸν νεχρὸν 
---τὴν Τειρεσίν ταῖς ἄλλαις Ux ἄξιον δήπιν καταριδ μεῖν. Affumfi ἐν ex 
Leonic. Mez. μὴ εχ Palat. Leonic. Baf. Xyl. T, Mez. δὲ ex Anon. 
T. V. Μες. συγκαταριϑμεῖν ex Palat. 


nam infinuat educatione et ci- 
vili vita qua cuique obtingit, 
multe noftrorum przoccu- 
pantem. Perpende autem hoc, 
fortuitorun cauffam quzrere 
effe a ratione alienum : fi e- 
nim ratione quadam fors vi- 
deatur eveniffe, non jam for- 
tunz, non cafui, fed fato cui- 
dam et providentize imputari 
debet. . 

III. Loquente adhuc Lam- 
pria, apparebat Marcum gram- 


maticum aliquid fupputare et 
numerare fecum. Cum autem 
dicendi finem ille feciffet, tum 
Marcus, Quas Homerus, in- 
quit, animas in Necya recen- 
fet, de his anima Elpenoris 
non eft in numerum referen- 
da, infepulto corpore nondum 
reliquis permixta manibus, fed 
in finibus etiamnum vagans. 
Tirefis quoque anima reli- 


quis adnumeranda non eft, 
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ὯΩ καὴ τεϑνειῶτι νόον πόρε Περσεφόνεια 
Οἵῳ σεπνύϑαι,» 


X Δλολέγεοναι» χρὴ Cuire τῶν ζώντων, Gy» mv V. 
Ε αἵματος. A» OUu ταύτας ἰ Ζσεξελόυϑμος, ὦ Λαμ- 
a M 3 “Ὁ avro G ’ 11 » 
πρία, τὰς ἄλλας Δ| 6 ριϑμης, αὐτῷ συμθαίνει Τ' Αιαν- 
qos eios εἰς ὄψιν ἀφίχϑωι τῷ Odvosíes X, «e3s 
τῶτο παίζειν τὸν Πλάτωνα τῇ Ομωρικῇ vaxuia, qye9aa- 

να χρωννύμϑμον. - 


F. 2. τὰς ἄλλας] Sic Palat. Vulgo, τὸς ἄλλες. 
F.2. αὑτῷ] Sic Anon. Leonic. Schott. T. V. B. Vulgo, αὐτό. 





Cii eta fune tribuit Proferpina men- ergo fubtractis fi reliquas; 
Ui filas fapertt. —— Lampria, numeres, invenies 
Ajacem vigefimum in con- 

colloquereturque cum viven- fpe&um veniffe Ulyfüis: et 


tibus et eos intelligeret, priuf- huc alludere Plat . 
quam δίδοτος fanguinem, His — em 
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IIPOBAHMA s. 
Τί αὐνίτηετω o «EA τῆς ὕῆης TS lloo)twos μῦθος οὗ 
ᾧ x5) αἱ τὶ τίω δευτέραν ᾿Αϑηνάγοι τῷ βοηϑρομιε- 
avos. ἐξαήοουσιν. 


QUJESTIO VI. 
Quid innuat fabula de vitio Neptuno: et fimul, cur 
Atbenienfes fecundam diem. Boédromioni menfi exi- 
mant. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTO'T. 
MENEOTAAOE. ὝΔΑΣ. AAMIIPIAZ. 


PERSON.J£ COLLOQUII. 
MENEPHYLLUS. HYLAS. LAMPRIAS., 





GOPYBHZANTON δὲ wr, Μενέφυλλος 0; 
ἸΠΠεριπατητρκὶς “αοϑσαγρρεύσαρ Σ Ὕλαν, Ὅρᾳτε, "TV, 
e » " |» ἡ 1 »Nw od . s. 
ὡς ἐκ ἣν τὸ ἐρώτημα “γλευασμὸς, φέδε ὕδρις 
ἀφεὶς, ὦ μαχάριο, T δυσράπελον Αἰαδία, x, δυσώνυμωον, ὡς 
Quoi Zopouus, jani a τῷ Ποσήδανος, ὃν αὐτὸς ἐίωϑεν 


A. 2. Ὁρῖτε,7 Legendum 'Opac cum Mes. 
A. 5. εἴωϑεν] Forte εἴνϑας. Palat. εἶωϑα. 


OBORTO autem om- nandi contumelimve cauffa 
nium tumultu, Menephyllus  propofitam. Sed tu, mi ho- 
Peripateticus Hylam  allo- πιο, face fo pertinace et in- 
quens, Videtis, inquit, quzí- — fau/fi, ut Sophocles appellat, 
tionem hanc non fuiffe fubfan- — nominis omiffó, ad Neptunum 
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Kopéiv ἡμῖν ἡτ]ώμϑμον πολλάκις, οὐζοῦϑα fü ὑπὸ ASm- 
νὰ ς, οὐ Δελφοῖς δὲ ὑπὸ τῷ ᾿Απόλλωνος, ἐν ἼΔργει δὲ 
ὑπὸ τῆς Ἥρας, οὐ Anm δὲ ὑπὸ τῷ Διὸς, οὗ Νάξῳ 
δὲ αἰ πὸ € Διονύσε, τρζζον δὲ παντα ἍῈ X) ἀμἱοίντον 
ὄντα, περὶ. τὰς δυσημερίαφ᾽ ἐνταῦ)α "yu χα γεὼ XOIYGYél 

n HU ? ᾿Αϑηνᾶς, Οὗ ᾧ χαὶ βωμός "éoty. Λήθης ἰδρυρϑῥος. | 
Καὶ ὁ Ὕλας, ὥασερ ἡδίων γενόυϑμος, Ἔχέεινο δὲ σε, &- 
πεν, a Μενέφυλλε, λέλνϑεν, ὅτι χα T δευτέραν τῷ Bo- 
ἡδρομιῶνος ἡμέραν ἐὀξωρουνδν οὐ “ο9ς τω σελϊωϊω, 
S ὅτι ζτη ϑυκῆσιν ἐρίσαι "epi τὴς χώροις οἱ Ouod. 
Πάντα, exe o Λαμπρίας, ὅσῳ τῷ Θρᾳσυδδλϑ γόγρνε 
ἸΠοσήδῶν τὐλιτικώτερος, εἰ μὴ xpaT i) ὡς ὥχεινος, DAN, 

ς τ] * ὅρκοις δὲ ἄνδρας ὠὀξαπατητίον. Καὶ ὁ Γλαυχί- | 
ας, Eja fo ἔφη, XL Πολυχράτως ἀχῆχοα, T& ques ni 
A. 8. Αἰγίνῃ] αἰγύπϊω Palat. 


B. 1. Λήϑης] Ita dedi, ut dudum firmatum confenfu doctorum hominum. 
Reddidit Xyl. notavit Mez. Vulgo omnes libri ἀληθής. 

B. 4. ἱξειρῶμεν 2] Sic Anon. Mez. T. V. Vulgo, ἐξηρημένω. Libri multum 
diffentiunt. 

B. 6. πάντα] Legendum puto Παπαί, ut et Mezs. conjecit T. V. Anon. «σάνως. 

C. 1. inl * ὅρκοις] Interje£ta his vocibus adhuc defiderantur in omnibus qui 
ad noftram et aliorum notitiam venerunt libris, 


te confer. Hunc enim ille 


te Menephylle fefellit, quod 
nobis folet narrare fzpenu- 


fecundam diem menfis Boe- 


mero victum: hic a Minerva, 
Delphis ab Apolline, Argis a 
Junone, in Naxo a Libero 
patre: et tamen ubique animo 
equo tuliffe fuum infortu- 
nium. Nam hic quidem com- 
mune cum Minerva habet 
templum, in quo etiam ara 
Oblivionis eft dedicata. 'T'um 
Hylas, ut qui jam ad hilarita- 
, tem rediffet, ld veto, inquit, 


dromionis nos eximimus, non 
propter Lunam, fed quod ea 
die de Áttica contentio Mi- 
nervz cum Neptuno creditur 
fuiffe. Omnino, aiebat Lam- 
prias, quantum civilitate prior 
fuit '"Thrafybulo Neptunus, 
quando non victor, ut ille, fed 
victus * jurejurando autem vi- 
ros decipiendum. Et Glau- 
cias, Audivi, inquit, ego; hoq 


3Y4 


1064 HIAOTTAPXOT 


I e 2 3.1 A » c / 4 . 
λεχόμϑνον T λόγον Timo &xos δὰ xe ἑτέρων λέγεα 
(e 4 ^ e] My / € md 
σὺ δὲ ὧδϑς τι τῦτο ἐρωΐᾳς ; Ori, νη Δία, o Σώασις 
3, A 1 e / € n l 3» 
ἔφη, τὸς μδν πάϊδδοις ἀφραγάλοις ὁρῶ, Tis δὲ Axgdw- 
.- / / . »N N t e / 
Mgixss, λόγοις ἁρπάζοντας᾽ Gili D οἱ TOTO jux 
4 Ἵ 3 Ὁ A 
2ja.Qépuni T5) ἐρωτώντων aróresr ἄρτια, τῇ “χερί συν- 
Ι 3 | τ᾽ c 
εἰληφότες ἢ aec σωυτεινασιν. — Emuagus ὃν o IIpo- 
/ / / 1 UA / Ι kl 
τογένης, xod με χαλέσοις ἐξ ὀνόματος, ΤῚ majores, εἰ- 
l e? v e 0» e (| 
πε, τὸς ῥητοροις τότυς TOuDax ἐῶμδμ, ετέρων χατογε- 
» UN ἮΝ / ' 
λῶν, auTés δὲ pw ἐρωτωμϑμδς, μηδὲ συμξολάς 
/ / Y » ὦ 
λόγων τϑεντας; εἰ μὴ νὴ Δία φῆσεσι μηδὲν αὐτοῖς μετ΄- 
n , 3, / 3 / 
éio4 “ ἐν οἴνῳ χοινωνίας, Δημοοϑενες ἐποινέτοιις X, ᾧλω- 
΄“«Ὥ / / 
(i; sow, ἀνδρὸς οὐ ἅπαντι τῷ βίῳ pad Vere “πιόντος 
4 ν 3 » "x f 4..,9 € ^ 9 «NM 
οἶνον. Οὐκ ὠτιον, ἔφην £a, τῦτο Té TRY, 20. nis 8δδὲν 
» 04 » / . ow ! | l »J 1 
αὐτὸς ἡρωτήχφιμδιν" εἰ δὰ μὴ τι σὺ “γρυσιμωώτερον ἔχ 49» 
"m e “ω “ῳ , [i / e 
ἐγώ μοι δυκῶ caes oaa αὐτὸς cx «X One prro- 
“" / / , / 
ρικῶν Jécwov μέαν dT WoLux my. 
C. 3. δὲ xa*"] Legendum, δὲ καὶ xa$', cum Mez. 
C. 5. ἀςραγάλοις] Sic Palat. Vatic. Vulgo, ἀςραγάλυς. 
C. 6. λόγοϊς ἁρπάζοντας] Prius confequenter antecedenti pofui pro λόγως : pof- 
u 


terius mutandum videtur in ἀετιάζοντας. 
C. 6. ςόμαχοι) Forte, ςωμύλοι, vel al ταιαῦται σκιαμαχίαι. Mes. λεπ]ολογίαι. 


de Polycrate tyranno fuiffe 
dictum: fieri. poteft ut etiam 
in alios ufurpatum fuerit: tu 
vero cur hoc quzris ? Quia, 
inquit Sofpis, pueros mehercle 
video talos, Academicos argu- 
menta rapere: nihil enim hu- 
jufmosi ftomachi differunt ab 

is qui interrogant, parne fit 
an impar quod manu conti- 
nent. Ibi furgens Protogenes, 
meque nominatim invocans: 
Quid accidit nobis, inquit, 
qui patimur rhetores iftos aliis 
irridendis luxuriare? nihil ipfi 


difputamus, neque ftipem huc 
conferentes ? nif fortaffe di- 
cent fe communionis inter po- 
cula exíortes effe, Demof- 
thenis laudatores atque imita- 
tores, qui tota vita nunquam 
bibit vinum. | Non hzc, in- 
quam ego, horum eft cauffa : 
fed nos nihil ex ipfis quaefivi- 
mus. Et nifi habes aliquid 
potius, videor mihi ipfis pro- 
pofiturus unam de Homericis 
quaftionibus legum contrari« 
etate conítantem. 
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IIPOBAHMA ΙΓ΄ 
Πεὴ τῷ c» τῇ τείτῃ ῥαψῳδίᾳ τῆς Ἰλιάδος 
ayrwopuxs ζατήματος. 
QUJESTIO XIII. 
De legum contrarietate, ex Iliadis libro tertio. 





IPOZOIA TOT AIAAOTOTY. 
IIAOYTAPXOZ. ΠΡΩΤΟΓΕΝῊΣ.  TAAYKIAX. ΣΏΣΠΙΣ. 


PERSON/E COLLOQUII. 
PLUTARCHUS. PROTOGENES. GLAUCIAS. SOSPIS. 





Eo d. ΤΙΝΑ, ἔφη, ταύτην ; Ἐγω σοι φράσω; Εἰ ΠΈΥ, 
ἅμα χρὴ τώτοις πρϑδάλλων' διὸ τὸν νοῦν "dw “σοϑσε- 
χἰτώσαν. Ὁ ?» ᾿Αλέξανδρος "Gon prrois δήπε πεποίηϊαη 
ql (ea TUS; 


Αὐτὰρ ij ἐν μέσσῳ X; ἀρηΐφιλον Miríaor ' 

— Συμβαλιετ᾽ ἀμφ᾽ Ἑλένη X; κτήμασι σᾶσι μάχεσθαι. 
Ὁππότερθ. δὲ κι κινήσῃ κρείσσων τε γένηται; 
Κτήμαϑ᾽ iur εὖ ««ἄντα γυναῖκά τε, οἴκαδ᾽ ἀγέϑω" 


E, 6. κτήμασι αᾶσι μάχεσϑαι) Plene ex Homeri loco Baf. Xyl. Olwc ἀμφ᾽ 
Ἑλένη καὶ χτήμασι σᾶσι μάχεσθαι. 


I. QUAM? inquit ille.  proteftatur: 
Dicam tibi, aiebam, illifque Me nunc in medium committite cum 
fimul proponam : proinde ani- Menelao, 
mos attendant. Nimirum ex- De cunélis opibus decertatum, et ove 

reffis conditionibus Al Nor '& eiffori ; 

P us Aexan- Utrius noflrum fuerit icloria, conjymx 
der cum Menelao fingulari Hunc Helena, atque omnis mox gaxa 
certamine (6 congreflurum  fequatur ad edes. 


τοδά 


ΠπΠΛΟΥΤΑΡΧΟΎ 


V / VQ! , 

xd πάλιν o " ExTop, ἀνα ρρεύων, χα τις εἰς μέσον 
Ὁ e^ 1 Ὁ e 

wo 4l πορϑκλησιν αὐτῷ, μονονουχὶ τοῖς αὐτοῖς OYo- Y 


μασι xy pron. 


- 


Αλλδς μὲν κέλεται Τρῶας 


Xj ᾿τσώτας ᾿Αχαιὼς 


Τιύχια xaX. ἀποϑίδθαι ἐπὶ χϑονὶ «πολυξοτείρη, 
Αὐτὸν δ᾽ ἐν μέσσῳ τὸ ἀρηΐφιλον Μενέλαον 
Κτήμασι «ᾶφι Mx — 

ΤΡ δέ κε κινήσαντι γυνὴ καὶ κτήμαϑ' ἵποιτο. 


Δεξαρϑύε δὲ τῷ MewAds, "rovro τοὺς σιυϑήχας ἐν- 
ὄρχεις" ὀξάργχει δὲ o ᾿Αγαμέμνων, 

Εἰ μέν κιν Μινίλαον ᾿Αλέξανδρος καταπέφνη, 

Αὐτὸς lare ᾿Ελένην ἀγέτω καὶ κτήματα evarra. 

πὶ δέ κ᾿ ᾿Αλέξανδρον. κτείνει ξανϑὸς Μανέλαος. 

Κτύμαϑ᾽ iw» εὖ “σάντα γυναῖκά τε οἴκαδ᾽ αγίϑω. 
Ἐσπεὶ τοίνυν οὐΐχησε υϑὺ, Οὔχ. ἄνδιλε δὲ o Μενέλαος, 
μεζᾳλαξόντες ἐχῴτερϑι alo ἀξίωσιν ἰογυρίζονται τοῖς ἔα 
πολεμίων οἱ μδῥ ὡς vex Opa τῷ Πάριϑος azufriv- 
τες, οἱ δὲ, ὡς μὴ τεθνηκότος Οὔκ ἰσποδιδόντες. Πῶς 


uu, ἔφη, Ὃ δέκ ζαύτην ύγζᾳ τα, ἔνποι χαὶ διουτήσάεν. 


A. 9. εἴποι) Μες. διέποί τις. Idem modo, ἔφυν pro ἔφυ. 


Rurfumque Hector hanc ejus 

roteftationem publice omni- 
bus exponens, tantum non 
iifdem utitur vocibus : 


4drma jubet "Teucros reliquos, cunticf- 
quc Pela 

Ponere bumi Paris : et. fe folum cum 
Menelao 

Committi in. medio, ferro ut. decernere 


nt. 
Vitlori conjux Helena, omnis gazaque 
cedat. 


Conditionem accipiente Me-- 


nelao, jurejurando pactum fan- 
citur: fic incipiente Aga- 
memnone, 


$i poridi dabitur. Menelaum | flernere 
Tum qanm tencat, fitque illi Tyndaris 
Falou: lesandrsm Jf vero necat. M;- 
nelaus, 
Dardanide gaxam reddant, Helenam- 
que marito. 
Jam cum vicerit quidem, non 
tamen interfecerit | Alexan- 
drum Menelaus, utrique ha- 
bent quo fe tueantur: cum 
alteri repofcant, utpote victo 
Paride, alteri reddituros ne- 
ent, quia occifus non fit. 
Hac controverfia quomodo 


reciffme poffit dijudicari, et 
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Y ἀντοομίαν, ἀ φιλοσύφων Gidk γραμματικῶν, δλλὰ pte 
a τόρων ἔργον δὶ φιλογφαμμωτόντων, ὥασερ ὑμέις, χαὶ φι- 
λοσοφούγτων. | 
β΄. Ὁ μδϑὺ cuu Xaaris ἔφη, Ἰκυριώτερον ει). τὸν TV 
esu Nus λόγον, ὥασερ γόμων" κείνοις ysp ἐφ᾽ ois 
διαγωνῶνται χατηγίειλαν' οἱ δὲ δεξάμϑμοι X) αἰ Ζ’ακέ- 
σαντες Οὐκέτι κύριοι ρϑσϑϑέντες. Ἡ δὲ esos o0 
«eA φόνε ἡ θανάτῳ γέγονεν, δλλὰ «EA νίκης χαὶ Hie" 
χ μάλα διχαήως' ἔδει ἡ T γυνώριᾳ τῷ κρενήονος τῇ, 
Κρέων δὲ ὃ νικῶν' -Οπυϑγήσκειν δὲ “πολλάκις cuu aya 
χαὴ ἀγαθοῖς ^u χαχῶν, ὡς ὕφερον ᾿Αχυλεὺς ἀπέθανεν 
c τοξευθεὶς ὑπὸ ΤΠάριδος" αὶ ἐκ ἂν, oit, Qoae ᾿Αχιλ- 
λέα ilo γεγονέτω διὰ τὸν θάνατον, οὐδὲ νίκην 2X. ἄ- 
δίχον εὐτυχίαν τῷ βάλλοντος. ᾿Αλλ᾽ o" Exo ihr ἡ 
πρὶν Σστοϑνήσχειν, μὴ διξάμϑμος δλλὰ δείσας ἡ φυγῶν 
ἐπερχομδύε y ᾿Αχιλλέως" 0 ἀπειπάρμϑμος x, φυγῶν, ὅτ- 
B. 1. ὑμεῖς] Sic Leonic. et Xyl. νετί, Vulgo, ἡμεῖζι 
B, 4. ἐκείνοιρ---πατόγίιλαν] Mes. ἐκπεῖνος--- κατήγίειλεν, quod probo, Xyl. ἐκεῖνοι, 


le repugnantia tolli, non 
philofophorum eft, non gram- 
maticorum videre, fed rheto- 
rum literatorum, quales vos 
eftis, et orationes tractanti- 


um. 

II. Ad hzc Sofpis, Potior, 
inquit, et majoris auctoritatis 
eft oratio ejus qui conditio- 
nem obtulit, legifque vim ha- 
bet: qui vero oblatam acci- 
piunt, ii jus addendi aliquid 
non habent. Conditio autem 
hon de czde et morte fuit, fed 
de vi&oria: idque admodum 


jufte. Debuit enim uxor effe 
Helena przítantioris: is au- 
tem eft, qui vincit. Alias ἔδρα 
melior a deteriore interfici- 
tur: ut poftea Achilles periit 
fagitta ab Alexandro ictus, 
quem nemo, arbitror, victum 
a Paride propter mortem dix- 
erit, neque victoriam Paridis, 
fed inju fortunze fortem. 
He&or autem ab Achille vic- 
tus eft etiam priufquam occi- 
deretur, cum eum non fufti- 
neret, fed fugeret pre? metu: 
qui enim non fubfiítit, fed fu- 
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quy ἀχυροφάσιφον ἥτΊητα,» χαὶ συγκχοχώρηχε χρεϊτἼονα, τὸν 
ἀντίπαλον P3 Διὸ πρῶτον μδὺ ἡ Ἴρις ὑξαγγίλλεσω τῇ 
"EAém Quai, | 


Μακρῆὶς ἐγχείησι μαχήσονται «ερὶ σεῖο 
Τὼ δὲ κε νικήσαντι Φίλη κεκλήση ἄκοιτις. 


Ἰπειτα ὃ Ζεὺς v) Μενελάῳ τῆς T τὸ Beg eioy 
᾿ἀπέδωχεν, εἰπὼν; 
Νίκη μὲν δὴ φαίνετ᾽ ἀρηϊφίλα Mania. 

Τελοιον ὃ εἰ τὸν pO τοόδα, chinos τσρωθεν ἀκοντίσοιξ, 
μὴ τροσδυχήσωνται μηδὲ φυλαξάμϑμον, τῷ δὲ ἀπειπα- 
υϑύει χαὴ δραπετεύσαντος, xg) χαταδύντος εἰς τς χόλ- 
rss τὴς γυγωμκὸς ἐσχυλευμϑύε ζῶντος; οὔχ ἄξιος M 
qu vbOFTHpIa, Φέρεοξγαι XT ali aV (Ge Sia C/xelvou 
χρειτἼων φανεὶς xg) τἰδεγενόυϑρος. 

γ΄. Ὑπολαξὼν ὁ Γλαυκίας ἔφη, ΤΠρῶτον μδὺ ἔν τε 
δύγμασι χρὴ νόμοις, ἔν τε σωυϑήχαις χρὴ ὁμολογίαις XU- 
Dr icem c aom Pond faber merui feccorrendum legengo 

εἰ τὸν μὲν era. «αόῤῥωθεν ἀκοντίσας Πάρις ἐνίκεσε ah «προσδοκήσαντα μυξὲ 


φυλαξάμενον, αὐτῷ δὲ ἀπειπαμένω---οὧχ ἄξιος ἦν τὰ φέρεσθαι 6 
κατὰ τὴν αὐτῷ «ρόκλησιγ---ασεριγενόμενος. Pro αόδα Palat. habet Πάρο- 


eminus nihil metuentem, ne- 
que fibi caventem, in pede 
vulneraverit, Menelaus non 


gib is palam et abfque excu- 
ione victus efl, fateturque 
adverfarium fibi virtute pre- 


ftare. Ideo primum Iris rem 
Helenz nuncians inquit, 
De te proceris nunc decertabitur baffis : 
lilius uxor eris, qui eincet. Marte fe- 
cundo. ; 
Deinde Jupiter Menelao vic- 
toriam preeli,gribuit, 
Sene punc pugna fortis vicit. Menc-. 
aut. 


Ridiculum enim fuerit, victo- 
rem dici qui aliquem fagitta 


mereatur victorim de Paride 
parte premium reportare, 
cum hic defperata pugna pro- 
fugerit, et in gremium mulie- 
ris fubiverit: et ex ipfa con- 
ditione qui tulerat Paris me- 
lior eo vi&orque probetur. 
III. 'Tum Glaucias hzc 
fubjecit. Primum in decretis, 
legibus, foederibus, pactis fem- 
per pofteriora prioribus plus 


D 
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μώτερφι τοὶ Uus. νομίζεται X, βεξοωμότερᾳ a) τορώτων' 
δεύτεραι δὲ ἧσαν αἱ ᾿Αγαμέμνονος ὁμολογίαι τέλος ἔχε- 
σαὶ θάγατον; ἐχὶ ἡτΊαν τῷ χρατηθέντος. ᾿Επειτα ὠὐχείνη 
Ls APIS; αὗται δὲ x, μεϑ᾽ ὅρκων ἕποντο x9) τροση-- 

E guy ἀραὴ τὸς κυ ιιθούνεσιν, ἄχ, ἑνὸς ἀνδρὸς 2d. πάν- 
τῶν Σποδεχομϑμων X, σειυομολογούντων᾽ ὥφε ταῦτα γύγ- 
γέγοι χυρίως ὁμολογία!» ἐκείνας δὲ ovas apo A ode. Map- 
vwpà δὲ o ἹΠρίαμος, uf, τοὶ ὕρχια, € ἀγῶνος ἀπιὼν, ἡ», 

Ζιὺς μέν eva τό γε οἷδε τὺ ἀϑάνατοι ϑεοὶ ἄλλοι, 


πποτέρῳ ϑανάτοιο τέλος “ιπρωμένον σιν. 
4 


Ἴδε: ἢ Ἐλὶ τῶτοις τοὺς ὁμολογίας γεγενημδέας᾽ διὸ xs) 
F μετὰ μικρὸν ὁ “Ἔχτωρ φησὶν, 
Ὅρκια μὲν Κρονίδης ὑψίζυγος ix ἰτέλεοσ εν" 
ἀτελὴς ἡ ἔμεινεν ὃ ἀγὼν, X, πέρφις ἀναμφισθητήϊον Οὔκ, 
M d  ε, / ej » Y , 9 
εἶχε pod erépa. πεσόντος. ' Oev ἐμοῖγέ δόκει nd. ἀντι- 
γορικὸν "yeyoréay τὸ rm, quis δρυτέρᾳις ὁμολογίας 
4 τρώτων ἐμπεριεχουϑύων᾽ ὃ Y στο τείνας γεν ΧΕ, 


E. 2. ταῦτα] Forte γαύτας. 


E. 7. ἤδει] Sic Palat. Vatic. Anon. T. V. Mez. Xyl. Vulgo, ὅ3υ. 
FK. p.60 ἝἜχτωρ) Articulum addidi ex Palat. Vatic. Venet. 


valere majoremque habere au- 
toritatem cenfentur. Pofterior 
autem fuit conditio ab Aga- 
memnone perhibita, mortem 
victi exprimens. Deinde pri- 
or tantum verbis, hzc jureju- 
rando adhibito propofita fuit, 
et exfecratione adjecta viola- 
toris, non uno viro, fed uni- 


certamine ait, 

Novit "fupiter boc, et. cetterd smanina 

cali, 

Utrum Parcarum trifli vis deflinet orco. 
norat enim hac Icge foedus ic- 
tum. Ideoque Hector paulo 
poít inquit, 

Federa noftra quidem Saturnius irrita 

ferit : 
mam imperfectum | manebat 





verfis approbantibus: ut boc certamen, neutr io, Ita- 
verum et firmum" pac-- que fep quidem mihi 


tum, illud tantum provocatio. 
"T'eftatur etiam Priamus, cum 


(acramento dicto difcedens a 


videtur pactorum efle nulla, 
cum prius in pofteriore com- 
prehendatur : qui enim inter- 
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οὐ uiuo ὃ νικῆσαρ ἔκτενεν. AD ἔχοντι δὲ erri, 'A3a- 


μέμνων ἀχ ἔλυσε T € “Ἔχτορος aae wn, 


V» 
:$00L— 


φήνισεν' οὐδὲ Lerner, Sd arenis ó χυριώτοιτο».. 
c» τῷ xTáwa ὦ νρώσα ϑέμϑμος" αὕτη γάρ ὮΩΙ voc παν- 743 


T6 s" α δὲ ἄλλω 


τιροφάσηρ ὃ ἀντιλογίας ἔχειν, ὡς 


ἢ παρῷ MiwAds, μέτε πεώσαντος, ur ϑιώξαντος. 
ἼὨασερ ὅν οὐ τοῖς ἀληθινῶς ἀνπγομίαις οἱ διχαιραὶ» πῷ 
pud ἀμφισξ ησιμον ἔχοι τμοσίθεντωι T. ἀσαφέσερον 
ἐάσαντες" wes οὐὐταῖα T ἀπροφάσιζον ἡ γνώριμον “ἰ- 
λος &yucus ὁμολογίαν, βεξαιστέραν ven ἡ χυμωτέραν 


νομίζει. 


'O σὲ μέγαν "Ji, αὐτὸς ὃ δυκῶν xpo Tum, 


eR meus φυγόντος σἔϑδὲ παυσμϑνος, δλλὰ παντα- 


xm eor a ἂν ὅμιλον, 


Εἴνυ ἰσαϑρύσειεν ᾿Αλέξανδρον ϑεοειδία, 
μεμαρτύρηκεν ἄχυρον Ἔ0) X94 ἀτελὴ odo εὐχείνε" 2Jg-- 5 


F. 7. ᾿Αλλ᾽ ἔχοντι Forte Συγελόντι,; ut Xyl. quoque conjecit. 
B. 1. νίκην -- ἀμνεμόνει) Legendum, νίκην, ixsivu δια πεφευγότος, ὧδ᾽ ἀμτεμόνει---. 


fecit, vicit: non ftatim inter- 
fecit, qui vicit. Et ut in fum- 
ma dicam, Ágamemnon con- 
ditionem ab Here propofi- 
tam non abolevit, fed explica- 
J vit: neque mutavit, fed adje- 

cit quod erat potiflimum, in 
necando victoriam ponens: 
hzc enim eft perfecta victoria, 
relique excufationes et con- 
troverfias habent: ut hec Me- 
nelai, qui adverfarium neque 
vulneravit neque occidit. Ut 
ergo in veris legum repug- 
nantis judices id amplectun- 
tur quod nihil habet contro- 


verfiz, obícuriore repudiato : 
ita hic id pactum cenfeamus 
potius efle et plus valere, 
quod finem certaminis expri- 
mit notum, et nulli obnoxium 
preícriptioni, Et, quod max- 
imum eft argumentum, ille 
ipfe qui videtur vicifle, non 
definens fuga elapfum quz- 
rere, fed ufquequaque per ex- 
ercitum obambulans, 

Sicubi "lexandrum — forme[wm | cernere 

pue : 


teflatum fecit victoriam im- 
perfectam eíI?, et non valere: 
nam cum effugiffet Paris, rc- 
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φ 3 4 e^ € » 4 , / 
qeu yrros εν £x ἡμνημώνει Ὦ ὑπ au eipudpa, 
Ἡμέίων δ΄ ὁπποτέρῳ ϑάνατος καὶ μοῖρα τέτυκται, 
"Ts91aig, ἄλλοι δὶ διακρινϑεῖτε τάχιςα. 
διὸ rri É a yay XgJ0Y ἣν αὐτῷ T ᾿Αλέξανδρον, ὁπῶς 
29 τῳ 3 / 
ἀποχτεῖνας στιστελέσῃ ó € “ἀὡὠγῶνος ἔργον" μὴ X T&v δὲ, 
. 3 / M. 
pros AgGàw, οὐ Junges ἀπητει Ὁ 'νραγτήριον, ᾿Οὐδὲ NS 
3 ^ / d 4. 4 
οὐΐκησεν, εἰ dV τεχμηρφοῖῦγαι τοῖς ^L ave λεγρυϑύοις 
3 “Ὁ 4. |. » / / 
εἐὙχφλδντος τῷ Δί, καὶ τὰς P 177277 odvesudyu, 
el Ζιῦ «dep, ὃ τις σεῖο Suy ὁλοώτερος ἄλλος" 
*H 7. ἐφώμην τίσασϑαι ᾿Αλέξανδρον κακότητος» 
Νῦν δὲ μοι ἐν χείρεοσιν ἄγη ξίφος, ἐκ δ μοι ἔγχος 
᾿Ἠΐχϑη σαλάμηφιν ἰτώσιον, à ἴξαλόν μιν. 
5 |. “- l L / 1 
αὐτὸς γοῤ ὁμολογέι μηϑὲν “ἢ τὸ Δί ϑχοψαι τὸ ἀαχί- 
4 “Ὁ 2 «φλ | / , | 4 4 
διον, χρὴ Agen ᾿Σστοῤῥυὲν τὸ xeavos, εἰ μή βάλοι μηδ᾽ 


/ t / 
2C TÉYUE TOY "TOXELUAOY. 


cordabatur Menelaus fe dix- .Jovem incufantis, et irritos 
dfe .fuos conatus deplotantis, 
rient dta M sf fpem pri cadi 
ce. Mm . 
Itaque neceffe habuit ATexan- Motard Perim, dota damua- 
drum quzrrere,. ut eo inter- Difflit in maribus gladius mibi » wi[- 
fe&o certamen abfolveret fuo — , fée fovfre | 
. fine: :quemí cum non necaflet, it Igi fie σαΐπετε eorperia bafa, 
non cepiffet, nullo jure prz- ipfe enim fatetur nihil elfe 
mium victoriz poftulabat. Et — fcutum pertundere, et galeam 
. quidem non vicit: quod col-  delapíam hofíli accipere, fi e- 
ligere ex verbis ejus poteft, um non feriat ct interficit. 


1072 


HAOTTAPXOT 


/ 


HPOBAHMA IA. 
Περὶ τῷ apJpus 30 Mou ocu, λέγεται μὴ κοινῶς, 


QUAESTIO XIV. 
Quedam de numero. Mufarum baud vulgariter difputata. 





IIPOZOIA ΤΟΥ͂ AIAAOTOTY. 


'HPOAHX. ΑΜΜΩΝΙΟΣ. 


. ΔΙΟΝΥΣΙΟΣ. 


ΜΕΝΕΦΥ͂ΛΛΟΣ. 


ΛΑΜΠΡΙΑΣ. ΤΡΥΦΩΝ. 
ILAOYTAPXOZ. 


PERSON4 COLLOQUII. 


HERODES. 
DIONYSIUS, 


AMMONIUS. 


MENEPHYLLUS. 


LAMPRIAS. TRYPHON. 
PLUTARCHUS. 





« ἘΚ 1979 avos ἐποιησοίμιϑα Tux Maus, 
' χαὶ "à Μεσηγότη ᾿Απόλλωνι παιανίσαντες, σωυήσουμδν 
᾿ σῷ Ἐροίτωνι “δὸς T λύραν cx «Xj Ἡσιόδου τὸ «δὲ 
᾿ αἰ T Μεσῶν γένεσιν. Merz, δὲ τί gn, Ἡρώδης o» 
prrap, Αχούετε, ἔφη, ὑμέις, οἱ 4l Καλλιόπην σο- 
σπῶντες ἡμῶν, σωὼὺ τοῖς βασιλεῦσιν αὐτίω παρξινοή φα- 
σιν, Céx ἀναλύεσι δή are συλλογισμὲς, δέϑὲ ἐρωτῶσι 


C. $. ΠΡΟΒΛΗΜΑ ιδ΄.] Sic disjunxi cum Xylandro Problemata antea cone 


tinuata, 


I POST μας Mufis li- 
bavimus, cumque Appollini 
earum duci pzanem ceciniffe- 
mus, accinere libuit Eratoni 
fram pulfanti Hefiodea de 

ufarum ortu carmina. Fi- 


nito cantu, Herodes rhetor, 
Audite vos, inquit, qui a no- 
bis avellitis Calliopam: cum 
regibus eam verfari ait, non, 
puto, fyllogifmos diffolventi- 
bus, aut declamantibus vel 
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/ 4 1 e / « / 
μεγαλᾳ emo(ar, S Xa, ταῦτα "Ges Tloww ἃ prropow 
ὶ | Δ» x il» , I 
ài xe “πολιτικῶν ἔργα. "lav δὲ ἄλλων 3 τε Κλειώ Ὁ 

t / S, jJ EN, 
ἐγκωμιαςικὸν ωροσώγέτοι, κλέα, ἢ ὡχάλοων Tes ἐπώ- 
; 3 N / “Ὁ 
Vous" ἥ “τε Πολύμνια τὸ ἱςυρικὸν, ἐςι "ὺ pn “πολλων" 
᾽ "Ww | / εἴ , / 1 ! ! 
ογια 8 δὲ χῷ πάσας ὥσπερ ἐν λείῳ τὰς Mucus μνει- 
ζω N m / 
ας χαλέειοῦτῃ λέγουσιν. Ἔγω δὲ μεταποιδμᾳ! Ti τὸ T 
/ l ! . LI 
E Τερψυχόρησ᾽ eme, ὥς φησι Χρύσιππος, αὐτῇ τι "GA 
4 3 o »y | Ι ,. 
τὰς ὁμιλίας ἔχτιτερπες eor x94 χεχαρισμϑμον ὁμιλὰ- 
; | t 
TUIX0S δ δόδεν ἡτΊον 3 Jugwxos ὁ ῥἥτωρ X94 συμξελευ- 
., t Gu » , ! ι , LI 
qDg" αὐ) ἕξεις £y 80i X) ευὐρϑμέιας xg σεωυγγγρρίας χρὴ 
, ἫΝ ' ἜΝ / Tog 
Ὡστολογίας᾽ πλείσῳ δὲ τῷ emapey “χρώμεδα X, TG ψε- 
/ / »WN » / 
eye ἐν τύτοις ἃ φαυλὼν Οὐδὲ μικρῶν πυγχανοντές; ἂν 
e “᾿ / NY 3» / |» 7 
Tey xus τῦτο «esTlegiy, ἂν δὲ ἀπειρως χα ατέχ- 
m. Yl xl 
yas, dq y HYTES τὸ 2p, 
D. ς. μεγάλα εἰπόντας Videtur mendofum et corrigendum a«raAAáTlorrac, 
idque pro genere fophifmatis accipiendum. 
D. 9. ὥσπερ iv λείω) Vitiofum videtur. Amiot. et Mez. nomen proprium loci 
effe putant. Xylander excidiffc quid, ftellula in verfione fignificans 
cenfet, 


» E. τ. αὐτή τ} Forte, αὐτὴ τό. 
E. 4. ἱξεις-τευμενοίας Forte, λέξεις ἔχυσι καὶ συμξυλίας--. 


difputantibus, fed ifta agenti- 
bus, qua? oratorum et civi- 
lium funt virorum opera. De 
Ceteris autem Mufis Clio ex- 
ornationis genus fibi vindicat; 
nam Klea funt laudes: Po- 
lymnia hiftoriam, eft enim 
mntia, id eft memoria multa- 
rum rerum. Aliquando etiam 
"omnes tanquam in * Mufas 
mneias vocari dicunt. Ego 
mihi Terpfichores etiam par- 
tem aliquam vindico: fiqui- 
dem verum efít, quod dicit 
Chryfippus, ei forte obtigiffe 
VOL, 111. 


ratiam et oblectationem col- 
oquii: non enim minus col- 
loquia, quam cauffas forenfes 
et delibcrationes tractat ora- 
tor: cum noftra ars habeat 
rationes benevolentiam  cap- 
tandi, patrocinandi, defenden- 
di: maxime autem laudationi- 
bus utimur et vituperationi- 
bus, quas fi artificiofe ufurpa- 
mus, non vilia neque parva 
confequimur, fin imperite et 
fine arte, excidimus. Nam 
illud, 


22 
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Ὦ, αὐποι᾽ ὡς ὅδε σἄσι Φίλος καὶ τίμιός Ww 
᾿Ανϑρώποις 


δὲ μᾶλλον ὡς τὸ «EL τὰς ὁμιλίας εὐάρμοφον ἔχασι, 
τεϑὼ χαὶ χούριν οἶμαι! τ ροσύκειν. 

β΄. Κὼ ὁ ᾿Αμμώνιος, Οὐκ ἄξιον, eQm, σοι νεμεέσᾷν, F 
o Hd» xcw* χειρὶ * Μουσῶν Ἐχιδρατ)ομδύῳ᾽ κοινὰ 
3 τὼ φίλων. Kw ΟΥ̓Κ. τῶτο πολλὰς ἔγόννησε Μέάσας 
ὁ Ζεὺς, ὅπως w πᾶσιν ἀρύσαοϑγαι!  χαλῶν ἀφθόνως" ὅτε 
yp χυγηγίας πάντες, HTE ςρατειας, ὅτε ναυτιλίας, ὅτε 
βαναυσουργίας, πω δέείας δὲ χα λόγου δγόμεϑα πᾶντες, 

Εὐρνυεδοῦς ὅσοι καρπὸν αἰνύμεϑα χϑονός. 

"Ow ᾿Αϑηνᾶν μίαν χαὴ "Αρτεμιν, xg) " Hoagw ἕνα, 
Máous δὲ πολλὰς emu. “Ὅτι δὲ créa, x9) Cox 14 
elus oid: πλείους, deg. ἡμῖν Qegodas; οἶμαι δὲ σε 





E. 11. δὲ μᾶλλον] Locus mutilus ita videtur fupplendus, ὦ βασιλεῦσι, ῥήτορσι δὲ 
[A449 —Üx vei καὶ erii —. ad hanc fentestiam verti. 
F.2. €$ « * χερὶ] Reliqui hoc vulgatum. Nam ceteri fere omnes item ha- 


bent: Palat. aliter nec minus vitiofe, καὶ arai χειρί : T. V. Anon. 
non fatis certa auctoritate καίπερ ἀπρὶξ χερί. Credo ab auctore fcrip- 
tum fuiffe, καίπερ ap corípa τῇ χειρί ---. 

F. a. ἱπιδρατ]ομένω) Sic Palat. T. Amiot. Mez. Vulgo, ἐπιδιατ]ομένων 


A. 1. Ὅτι δὲ ἐννέα ] Continuavi cum prioribus, ut Xyl, Vulgo, his verbis ini- 


tium fit Problematis xiv. 


Prob "uprtter, cunfiis quam carus. bo- 
matu[que 
» Hic mort.dibis efl. —— 

non adeo regibus quam orato- 
ribus magis, ut qui in collo- 
quiis concinnitatem habeant 
cum períuadendi facultate et 
venuftate, arbitror convenire. 

11. Tum Ammonius, Ini- 
quum fit, Herodes, inquit, ti- 
bi fuccenfere, quanquam ma- 
nu Mufías apprehendas. Ami- 
Corum enim res communes 
funt. Idco multas Mufas ge- 


nuit Jupiter, ut affatim om- 
nibus bona haurire liceret. 
Neque enim venatu, militia, 
navigatione, aut manuariis ar- 
tibus, omnes indigemus : eru- 
ditione et fermone opus habe- 
mus omnes; 

Quicunque terret munere oefcimaur. 
Itaque unam Minervam, u- 
nam Dianam, unum Vulca- 
num, Mufas fecit multas. Cur 
vero novem, neque plures aut 
pauciores fecerit, ecquid nobis 
edifleres? nam id arbitror tibi 
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ἀσεφροντικένω, φιλύμουσον ὕτω Y, “πολύμουσον ὄντα. Τί: 
δὲ τῶτο σοφόν; εἶπεν ὁ Ἡρώδης, πᾶσι 9 “19 ζυματίς 
ὯΔ! x, πᾶσιν ὑμνάμϑμος τὴς ἐγνεάϑος ἀριϑιμὺς, ὡς τρῶτος 
zu τρώτῳ τἰϑμοσῶ τετροίγωνος ὧν, x, αἰδιοστάίχις σε- 
ριοσ ὃς, ἅτε δὴ τὴν Αἰ σνομίω εἰς 3685 ἰσους λαμθάναν 
p Οἑοσ οὖς. Καὶ ὁ ᾿Αμμώνιος Gnuaa] (σας, ᾿Ανδρικῶς 
ζωτ διεμνημινοζσοις" καὶ «sess αὐτοῖς ἔτι τοσοῦτον, 
τὸν ἀριϑιμὼν CA dvév T) τορϑότων σιωυηρμθοῖοι xoay 
μιονάϑος καὶ ὀγθυάδος, xa ἑτέραν ὃν αὖ πάλιν cud 
ἐκ dueiy τοιγώνων τϑλαδος x, ἐξάδος, ὧν ἐχάτερος $ τί- 
λειός ὅδ!ν. ᾿Αλλὰ τὶ ζαῦτα (gis Μέπωης μᾶλλον αὶ τοῖς 
ἄλλοις θεοῖς Ὡροσῦχεν, ὅτι Μέσας ἔχομδν οὐνέα, Δήμη- 
7625 δὲ καὶ ᾿Αϑυνᾶς " ᾿Αρτέμεδεις οὐχ ἔχομϑν; ὁ y» 
δὴ aov xg σε σέϑει τὸ Μέσας γεγονέναι τοσοιύζαις, ὅτι 


Α. $. υ᾿ῳὅσιν ὑμνώμενος τῆς] «σᾶσιν Steph. recepit ab Amiot. Τ. Leonic. Schott. 
ceteri omnes libri babent «σάσαις quod baud ício an verum fit. Mea. 
etiam, addito articulo, corrigit ὁ τῆς. 

B. 3. κύξων) Recepi quod res ipfa poftulat, fecutus Xylandrum, Amiot. Mez. 
Α ceteris omnibus abeft. 

B. 5. i£a3ec—ico] Sic Baf. Xyl. Amiot. Mes. Volgo, i£aloc ὧν ἑκάτερος, καὶ 


("ive 


effe meditatum, qui tantopere 
Mufarum et ftudio et multi- 


id quoque adde, numerum 
hunc e primis conflatum effe 


tudini deditus fis Quid au- 
tem, inquit Herodes, in hac 
re eft reconditi? In ore omnes 
habent novenarium numerum, 
et nemo non eum decantat : 
ut qui primum fit primi im- 
paris quadratum, et impariter 
impar, fcilicet quia in tres ze- 
quales dividatur impares. Et 
Ammonius in lenem folutus 
rifum,  Viriliter, inquit, hec 
memoria repetiifti : atque his 


cubis unitate et octonario: 
rurfumque alio modo e duo- 
bus triangulis ternario et fe- 
nario, quorum uterque etiam 
perfectus eft. Sed quid hoc 
ad Mufas magis quam ad reli- 
quos pertinet deos, ut Mufas 
habeamus novem, Cereres, . 
Minervas, Dianas non item ? 
Non enim exiftimo id quo- 
que tibi perfuafum cffe, Mu- 
fas tot efle, quia matris earum 
322 
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τὔνομα, ὃ μητρὸς auri) ὡκ τοσέτων γραμμάτων "oh. c 
Γελάσαντος δὲ V Ἡρώδου, καὶ σιωπῆς γενορδῥης, ὠροῦ- 
τρέπεν ἡμᾶς ὀλτχειβξιν ὁ ᾿Αμμώνιος. 

γ΄. Εἶπεν οἷν ὃ ἀδελφὸς, Ὅτι τρδὶς ἡδέσαιν οἱ πᾶ- 
λαιοὶ Meus x, TwT& λέγειν ἀπόδειξιν, ὀψεμαϑὲς "Vol 
xj deontov οὗ τοσότοις  τοιότοις ἀνδράσιν. Afia, δ᾽ ὄχ». 
ὡς ἔνιοι Ἀλέγεσι, τοὶ μελῳδούυϑνα, γένη, τὸ διάτσιον, ἡ Ὁ 
“γρωματοιῶν, ἡ Ὁ ciupuwoY ἀδ᾽ οἱ τα oJ genua To, 
παρέχοντες ὅρϑι, νἥτη; X, μέσῃ, X NU χάτοι Δελ- 
Qoi γε τοὺς Maus tus ὠνόμαζον, six, ὀρδὼφ e μαϑή- 
ματι, μᾶλλον δὲ μορίῳ μαϑήματος ἑνὸς V. justas τῷ ἀρ- 
μιονοιῷ, «zessevme. ᾿Απάσας δὲ, ὡς ἐγὼ νομίζω, ταςὺ 
olg cya περαινομϑῥας ᾿ἐλιφήμας καὶ τέχνας οἱ παλᾳιοὶ 
χαταμαϑόντες οὐ τρισὶ γένεσιν οὔσαις, τῷ φιλοσόφῳ Xi 
τῷ ῥατορικῷ X, τῷ μαϑηματοιῷ, τοιῶν ἔποιδντο δῶρα. κα 
AT CIA )εῶν, Xs) τξεὶς Tus ἸΜέσοις ὠνόμαζον. Ὕτερον 


C. ro. ἐνὶ μαϑεμάτι] Sic Leonic, Schott. Anon. Amiot. Mes. Vulgo, ἐν μαϑό- 


ματι. 


nomen totidem conftet fylla- 
bis. Cum rififfet Herodes, et 
filentium factum effet, Am- 
monius nos hortatus eíl ut 
caufam quaereremus. 

IJI. Itaque frater meus ift- 
hzc dixit. Antiqui tres ag- 
nofcebant Mufas: hujuíque 
adferre demonftrationem apud 
tot tantofque viros, indocti eft 
et inurbani. Caufl[a fuit, non 
quam nonnulli adferunt, quod 
cantus genera tria fint, diato- 
non, chromaticum, et enhar- 
monium: neque quod tres 
fint termini intervalla conti- 


nentes, ima nimirum, media, 
et fumma chorda : quamquam 
Delphi Mufas fic appellave- 
runt, non recte uni fcientize, 


aut portioni potius fcientise, 


mufice, harmonicse inquam, 
id nomen accommodantes. E- 
nimvero priíci, ut mea fert o- 
pinio, cum obfervaflent omnes 
Ícientias et artes quze ratione 
et fermone abíolvuntur, in tri- 
bus verfari generibus, philofo- 
phico, oratorio, et mathema- 
tico: dona hzc fecerunt trium 
deorum, quas Mufas dixerunt. 
Poft, et fub ztatem Hefiodi, 
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δὲ xs) x29 Ἡσίοδον, ἤδη μᾶλλον ὠχχαλυήῆηουϑύων a 30. 
διωάμεων, Ojgaesurms εἰς μέρη χα ἐϊδη, CAS πάλιν 
ἐχάφην ἔχβσων ἐν αὑτὴ διαφορφς ἑώρων᾽ ἐν μϑὲὺ TQ μα- 
ϑηματοιῷ τὸ al 1 μυσοϊώ t, xg) τὸ «ἴδ! ἀμϑμι- 
σικὴν, ἡ τὸ τρὰ γεωμετοίαν" οὖ δὲ TQ φιλοσύφῳ τὸ 
λογικῶν, xg) τὸ ἡθικὼν, x τὸ φυσικόν" ἐν δὲ TO ρητορικῷ 

E τὸ ἐγκωμιαφικὸῶν τορῶτον γεγονέναι λέγασι, δεύτερον δὲ 
qo συμξελόυτικὸν, ἔσχατον δὲ τὸ διχανικίν. Ὧν μηδὲν 
ἄθεον judi. ἄμεσον er) wá ἄμοιρον ἀρχὰς χρειΤΊονος x 
YXyqutias ἀξιῶντες, εἰκότως ἰσαρίϑμες qus Maus Οὔκ, 
ἐποίησαν, Σλλὰ ὅσας ἀνεῦρον. “Ὥασερ oüy τὼ οὐνέα, δὲ- 
αὔρεσιν &s τρεὶς λαμβάνει Teja 49s, ὧν £O LG πάλιν εἰς 
μιονάδαις ΔΘ ρξίται Tomo du; οὕτως ἕν υϑῥ "631 καὶ κοι- 
γὸν, ἡ τῷ λύγε «EA τὸ κύριον ὀρθότης, νενέμζξευτω, δὲ εἰς 
Ὁ. 8. ipe ἐν} Legendum, iZper. ὧν ly—. 


D. 9. τὸ «περὶ τὸν μωσικήν ici] τὸ, loco vulgati τὰ, eft ex Ald. Baf. Mez. ici 
delent Amiot. Mez. 


E.8. vivipanvras — oap] Primum omnes habent libri excepto Steph. νενέμεηται. 
Complura exciderunt: non folum ea quz ex Amiot. fupplet Mez. 
γεγέμοται δὲ εἰς [vpia γένη καὶ εἰς δυνώμεεις} τρεῖς τῶν τριῶν y. ἧ. &c. fed 
alia deinceps defiderantur, quibus comparatio Mufis accommodatur : 
quo tendit Xylandri interpretatio. 


cum jam facultates iftz latius 
fe proferrent, in partes feu for- 
mas dividentes, animadverte- 
runt unamquamque tria in fe 
continere difcrimina : fcilicet 
inefe in mathematica mufi- 
cam, arithmeticam, geome- 
ttiam: in philofophia diffe- 
rendi vim, morum et vitz ra- 
tionem, nature confideratio- 
nem: in oratoria primum ex- 
ornationis exítitiffe, deinde 
confultationis, ultimo judicia- 


lem facultatem. Quorum om- 
nium cum cenferent nihil deo, 
Mufa, meliorique principio et 
prefide carere, bona ratione 
totidem Mufas non fecerunt, 
fed agnoverunt. Sicut ergo 
novenarius in tres dividitur 
terniones, quorum quivis de- 
nuo in tres unitates fecatur ; 
ita unicum et commune eft, 
orationis circa veritatem rec- 
titudo: dividitur autem in 
tria genera, quorum unum- 
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qeüs d 5) τριῶν edv Cxgqu &Too πάλιν αὖ μωοναδικῶς 
ἑκάση μίαν αἰξμέπει λαχῶσαι αὶ xou δύναμιν. OUT 
Jo opu τὸς ποιηυματριὶς X) τὸς dgpoAcynuis ἐγχᾳλδιη 
ἡμῶν ὡς οἷ δαλείπεσι τὰς τέχνας αὐτῶν, εἰδύζαις eiih 
Wrlov ἡμῶν, ἀςρολογίαν γεωμετρίᾳ, ποιητοιϊοῦ δὲ μεσι- 


x cuve. 


δ΄, Ὡς δὲ (gx ἐῤῥέθη, τῷ ἰατρῶ Τρύφωνος er7rov- 
τος, ΤῊ δὲ ἡμετέρᾳ τέχνῃ τὶ παϑὼν τὸ Μοσεον 2m- 
xix ss s Cea Διονύσιος ὁ ἸΜολιτεὺς, IIosuss, 
ἔφη, συμπαρᾳχαλέι Ἐλὶ T xamrpopar x, ysp ws οἱ 
γεωργοὶ ch Θαλίαν οἰκειούμεθα, φυκί x, ἀσερμάτων 5 
eju λέντων γαὶ βλαςτανόντων ᾿ἐλιμέλειαν αὐτῇ ἡ σωτη- 
ρίαν ᾿Σιατυδιδόντες. Αλλ᾽ οὐ δίχαια, ἔφην ἔγὼ, wortrré 9 
y»p ὑμῶν ὯΔ1 Δημήτηρ ἀνησιδώρφι, xg 

Διόνυσος oda νόμον πολυγαϑὴς αὐξανων ἁγνὸν φέγγος ὀπώρας, 
ὡς Πίνδαρος QwoY καὶ Tws ἰατρὸς ᾿Ασχληπιὸν ἔχοντας 
ἰσμδν ἡγεμόνα, καὶ ᾿Απόλλωνι Παιᾶνι χρορμϑμες πάντα, 


F. 9. συμπαρακαλεῖ) Legendum συμπαρακαλεῖς ut verterunt Amiot. εἰ Mez. 


quodque in tria fingularia di- 
ducitur: quorum unicuique 
fua obtigit Mufa, ejus fovens 
ornanfque facultatem. — Non 
enim puto a poetis me et af- 
trologis reprehenfum iri, quod 
earum artes omiferim; cum 
nobifcum hoc fciant, aftrolo- 
giam  geometriz, poeticam 
muficz effe adjunctam. 

IV. His dictis, 'T'ryphon 
medicus, Qui, ait, factum eft, 
ut noftrz arti Mufeum occlu- 
deres?  Subjecit Dionyfius 
Melitenfis, Multos tu exci- 


tas ad culpandum Lampriam: 
nam et nos agricola 'l'haliam 
nobis vindicamus, plantarum 
et feminum bene germinan- 
tium (hoc eft tballern) curam 
ei confervationemque inícri- 
bentes. Atqui, inquam tum 
ego, non recte hoc facitis. V o- 
bis quippe cft Ceres /fnefido- 
ra, et Bacchus qui arborum 
curam gerens, caffum. auget 
frugum fplendorem, ut ait Pin- 
darus. Medicos etiam habere 
JEfculapium przfidem — fti- 
mus, et Apolline Pzane uti 
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ἹΜυσηγέτη μυϑέν. Πάντες 325 ἄνϑρωποι ϑεῶν χατεεσι, 
x29' Ὅμηρον, οὐ τυάντες δὲ πάντων. ᾿Αλλ᾽ κεῖνο ϑαυ- 

B ua cu, πῶς ἔλαθε Λαμπρίαν πὸ λεχρυᾶνον Atm Δελ- 
Φῶν. Λέγησι Ὁ οὐ φθύγίων adt χορδῶν ἐπωνύμες yt)?- 
νέναι Tus Μέσας παρ᾿ αὐτοῖς Σλλὰ τῷ κόσμε TOY 
πάντου γενεμήυϑύει, eril ζὶ Lu) T aX) «πλανῶν με- 
ρίδαι, δευτέραν δὲ al Y πλανωμϑμων, £a mm δὲ al 
qi) αἰπὺ edd eure δὰ πάσας 494 σαυτε- 

E wi iem λόγου οὐαρμονίαρ, ὧν exiens φύλαχα 
Μοῦσαν εἶναι, TIS m» πρώτης ὑπάτην, P» ἐλάτης 
γράτην; μέσην δὲ T μεταξὺ σωυέχουσοιν ἅμα, καὶ συνε- 
“πιςρέφουααν, ὡς ἀνυςύν ὯΩ1, τοὶ ϑνητοὶ τοὶς θεοῖσ, x τοὶ 
«Qeiysa, τοῖς θρφινίοις. Cle χαὶ Πλάτων ἡνίξατο τοῖς 
cad Μοιρῶν ὀνόμασι, ilu) μδὺ, ᾿Ατροπον, τίω δὲ, Λά- 
ym. τὴν δὲ, Κλωθὼ “πελσανγορεύσα' ἐπεὶ ταῖς γε Ὁ 
ὀχτὼ C poupay afe poesis Σειρῆνας οὐ Méca; ἰσαρίϑμους 
£7 65 0 


ubique, nufquam Mufarum 
principe. Etenim verum eft 
quod Homerus ait, omnes bo- 
mines deorum indigere ope: at 
non amnes omnium. Verum 
hoc miror quomodo fefellerit 
Lampriam, quod Delphi di- 
cunt; nimirum Mufas apud 
ipfos non nervorum, non fo- 
norum cognomines haberi: fed 
cum trifariam divifus fit mun- 
dus, primam effe portionem 
ftellarum inerrantium, fecun- 
dam errantium, tertiam eorum 
qua infra Lunam funt: has 
omnes inter (ἃ εἴς confertas 
et compofitas harmonicis ra- 


tionibus, et cuivis Mufam 
cuftodiz cauffa przpofitam, 
primz hypatam (feu fum- 
mam,) imz neten (five infi- 
mam,) medize mefen, quze iis 
interjecta continet, unaque 
circumducit, quantum feri 
poteft, mortalia cum diis, et 
terrena cum cceleftibus.  Id- 
que etiam Plato involuto fen- 
fu fignificat per nomina Par- 
carum, alteram Atropon, alte- 
ram Lachefin dicens: nam 
oCto fphxrarum converfioni- 
bus, totidem non Mufas, fed 
Sirenes praefecit, 
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e. Yao S2: δὲ Μενέφυλλος ὃ Περιπατητοιὸς, τὰ 
δὲ Δελφῶν, πεν, ἄλλως S πῶς μετέχει “πϑανότη- 
τος ὃ δὲ Πλότων ἄτοπος, ταὶς μὸν ἀϊδίοις xe4 ϑκίοις 
qae opas ἀντὶ 71) Μουσῶν τὰς Σερῆνας οὐιδρύων, οὐ 
πάνυ φιλανθρώπους δὲ “ρηποὺς διαίμωναξ᾽ τοὺς δὲ Μό- 
σας ἣ ο΄ διαλείπων παντάπασιν, ἣ τὸς Ὁ Μοιρῶν ὀνόμασι 
ποοὐσαγρρεύων, καὶ χαλῶν ϑυγατέρας ᾿Ανάγκης. "Αμωυ- 
cov Ὁ ἡ Ανάγκη, μουσικῶν δὲ ἢ Πεϑώ, vo) ἸΜέσας 
φΦιλοδαμᾶσα, τοολὺ μᾶλλον, οἶμαι.» τῆς Ἐμπεδοκλέους Ὁ 
Χάριτος, φυγίει δύςλητον ἀνάγκην. 

ς΄. Πάνυ m» ὅν; ὃ ᾿Αμμώνιος ἔφη, τὴν ἐν ἡΜΙΥ 
ἀχώσιον aqnas x, ἀπροαίρετον, ἡ d' c4 9εοῖς ἀνάγκη δύσ- 
TANTO Kx ἔςιν, οὐδὲ δυσπειϑὴς, ὁδὲ βιῶα,, πλὴν τοῖς 
Xaxcig, ὡς 601 νόμος οὖ “πόλει τοῖς [Deique τὸ βέλ- 
Ti" αὐτὴς ἀπαρατροήδον χα) ἀπαράθατον, à τῷ μὰν 
6n o Pod ADAE Porte hujufmodi fuit Empedoclis diftum μεύσαις 

᾿Εμφιλοδαμῶτα ςυγίει δίστλητον ἀνάγκην. 
D. 7. αὑτῆς] 1ta dedi ex Palat. pro αὐτοῖς. Ceterum leniffima ratio corrigendi 


loci forte hzc fit, avra; (fcil. «σόλεως), καὶ ἐπαράτρεπῖον  ἀπαράφατον ὦ 
τῷ alvviTe —. 


V. Ibi excipiens fermo- 
nem Menephyllus Peripateti- 
cus, Delphorum, inquit, ratio 
utcunque probabilis eft. Plato 
autem abfurde, qui fempiternis 
et divins circuitibus loco 
Mufarum  Sirenes' infixerit, 

enios non valde humanos aut 
Beniznos Mufas vero aut 
plane omiferit, aut Parcarum 
affecerit nominibus, filiafque 
Neceflitatis appellaverit. A- 
liena enim. eft a. Mufis Ne- 
ceffitas, amica iis Suada, quie 


multo magis, puto, quam 
Gratia. Empedoclis :ntolera- 
bilem odit Neceffitatem. 

VI. Omnino, aiebat Am- 
monius, odit Neceffitatem il- 
lam quz cauffa nos invitos et 
contra confilium animi cogit 
facere aliquid. At Necefhtas 
apud deos non eft intolerabilis, 
non refractaria, non violenta, 
nifi malis: fed, ficut lex in 
civitate ab optimis civibus op- 
timum habetur et immutabile 
et incluctabile, non quia mu- 
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’ e» M / e 1 
- ἀδυνάτῳ, τῷ δὲ ἀδωλήτω ὃ μεταξολὰς. — AT γε μϑὺ 
/ - . DEUMEMIPE" 
δὴ Ὁμήρου Σειρῆνες, οὐ χατῶ Ἄϑηρον vas τῷ μύϑω Qo- 
(eoo! 4 nud ^m / 1 e (e 
Goucis, 2X4, κάκεινος ὀρθῶς wWTlero τίου τῆς μουσικῆς 
/ / ἣ Ψἤ 
air) δύναμιν οὐκ, ἀπάνθρωπον 8δὲ ὀλέϑρίον οὖσαν, ἀλ-- 
1 ΄σῳ / 4 "v [Ard e »/ 1 
RA. (gis ἐντευλδεν ἀπιᾶσαις €x ψυχος, ὡς tome, xl 
Ι VON AL, 1 1 / 

AÀawepdyogs μετὰ, τὴν TEX dU TW ἐρωτο “7599 τῶ οὐρά- 

^v / V δ ΕἾ fte 

wa, X, 9a, λήθην δὲ Y Sw), ἐμποιῶσαν χατέχειν ἡ 

/ ! . e 1 | e» ε Y 
χατῴδεινν 9εληρυϑμακ' o4 δὲ πὸ χαρὰς eoorres χαὶ 
“ ἴων u V cC ».»- J ? 
συμπεριπολεσιν, Ἐντοίυ)α d πρὸς ἡμᾶς ἀμυυδρά, τις οἷον 
M e und » 2 , / l / , 
Ty o τὴς μουσροὴς C/XE m ὠξικνουμϑύη, 415 A9yev cx- 
“Ὁ / 1 | € / N --7 

Xs, ἡ ἀνα μίμνήσχει τοὺς ψυχάς P τότε de “πλδίφον 
/ / / , / 

«ἰδϑιαληληήω x, χαταπεπλαςοω σαρκίνοις euegey uot 

Vg -. Ὁ» 40 58/ U 

F xg| πάθεσιν οὐ xpwoig' * δὲ δὶ εὐφυΐαν αλοϑάνεται, x94 
/ * . / . ἢ » NX -“ L| 
μνημονεύει, ἡ T) ἐμμανεςούτων ἐρῶτων ἀδὲν 2umdW τὸ 

E. 3. ἐμποιῶσαν κατέχειν καὶ κατάδειν] Ita ex Leonic. melius certe vulgato ἐμποι» 
Uca κατέχει xai κατάδει. 

E. 6. luxaXiraui—mjsonós;] Locus valde corruptus. Primum eft ex Palat. 
pro ἐγκαλεῖται : porro τῶν τότε ex Ald. Baf. Xyl. Palat. Vat. pro ὧν 
τότε: Baf. et Xyl. etiam habent τῶν τότε, ὧν τλεῖζου : credo corri 
gendum, τὰς ψυχὰς τῶν τότε; τὰ δ᾽ ὠτὰ τῶν μὲν λείςων σσεριαλήλιπῆαι 


X. x. c. i. x. «y. οὗ κηρινοῖς. Denique μινημεονεύδε pro μενημονεύειν eft ex 
Ald. Raf. Xyl. Palat. Vatic. Venet. 


tare eam non poffunt, fed quia 
nolunt. Catterum Homerica- 
rum Sirenum fabula przter 
rationem nos terret: nam po- 
€ta quoque recte per ambages 
fignificavit Mufices. earum 
vim non inhumanam neque 
perniciofam illam, fed quz 
hinc ifthuc abeuntibus an:- 
mis, ut apparet, et poft mor- 
tem vagantibus ingeneret a- 
morem cceeleftium ac divino- 
rum, oblivionem vero morta- 
lium, detineatque et incantet 
oble&tando pra» gaudio fe- 


quentes et una circumvolan- 
tes. Nam huc ad nos obfcura 
quadam veluti echo Muficze 
ilius perveniens, rationibus 
excitat et admonet animas e- 
arum rerum quas illic quon- 
dam perceperunt. Et pluri- 
mze quidem animze, quia cir- 
cumlitas et obftructas habent 
aures, non quidem cereis, fed 
carneis fepimentis ct affectio- 
nibus, non exaudiunt illum 
cantum. Quz vero eum ani- 
ma ob indolis bonitatem fentit 
et meminit, ita adficitur, ut 
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πσεϑὼ πολιτικῆς Xgj xowavwTDONS στυσεργὸν ἐπάγεσοι πα- 
es. ovile χρὴ χηλοῦσοιν ἡμῶν Ὁ (esoodvs, χρὴ τὸ 
“πλανώμϑμον ὥασερ ὧξ ἀνοίας ἀναχαλερϑῥίω ᾿ἐλιεοιῶς 


B q2j χαϑικῶσαν. 


Ὅσα δὲ uz) “ιφίληκε 
Ζιὺς, ἀτύζονται βοὰν 
ILupidw» ἀΐοντα, 


XT Ilswesr. 


e 9 1 
ζ '. Τότοις Ἐχιφωνήσουντος τῷ Αμμωνία τῶ V Ξε 


᾿ / el »/ 
waves, ὥασερ ea, 


με 
- 


Ταῦτα διδοξασϑαι μὲν ἐοικότα τοῖς ἐτύμοισι, 
χα οδαχαλοῦντος ἀἰποφαήνεοϑαι χαὶ λέγάν τὸ δυχοῦν 
ἔχᾳςον, ἐγὼ μικρὸν αἰ ασιωπήσας ἐφίων, "Om χφὴ Πλά- 
» 4 e » ^" »7 qx) ^ 5 / 
τῶν αὐτὸς ὥασερ ὕχνεσι τοις ὀνόμασι Θεῶν ἀγάὑρίσ- 
x&v οἴεται τοὶ διινάμεις' χαὶ "pubs ὁμοίως LOU τϑῶρμϑν 
C? οὐρφινῷ xg) wrepi τοὶ οὐροίνια, μίαν T)) ΜΜεσῶν ἣ Οὐ- 


! , Vos Y | c Y ͵ 
esa. Qouve'og X εἰχὸς C/XEiYd, pn “τολλὴς pads “ποικί- 


B. 1. χαϑιςᾶσαν] Sic Mez. Vulgo, xaSicaca. 


natura finit, indit facultatem 
ac rationem civilem períua- 
dendi, qua focietas humani ge- 
neris adjuvetur : demulcetque 
et fedat animorum tumultus, 
vagantefque veluti ex aviis 
revocat placide et componit, 


Sed quee cara "ovi now funt, 
Conflrrnantur, ubi audiunt 
Pieridum vocem, 
ut ait Pindarus. 
VII. His cum acclamaffet 
Ammonius more fuo verfum 


Xenophanis, 


“εἰ 


Jfla ριοδαδίϊμεν fant difta, propinqua- 
que «xris, 

juffiffetque unumquemque fu- 
am dicere fententiam, Ego 
paululum moratus, Sicut, in- 
quam, Plato nominibus, tan- 
quam veftigiis, deorum fe fa- 
cultates putat invenire: ita 
nos quoque fimiliter im pona- 
mus ccelo et rebus coeleftibus, 
Uraniam Mufam quz. a ccelo 
nomen habet. Et probabile 
eft res cceleftes non multa aut 
varia opus habere guberna- 


N 
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λίνον; τὸ δὺ πάθος ἔσιν ὅτε χαλοῦντος, ἑτέρᾳ ss δὲ αὖ κά. 
λιν τύτων ἑκατέρου αἱ αφυρὰς ἔχοντρς, € edem ὁρῶ pe 
γάλης καὶ ias ὡς ἀλθῶς παιδαγῶγίας διομϑῥίω. Αὐνς 
ae, τῷ Abyu τὸ 1p 21 “πολυτοιὸν xo) βασιλικὸν, ἐφ᾽ 
& aho Καλλίόπίω Vial S4 φησὶν o Ἡσίοδοσ᾽ τὸ Qr 
Arp δὲ ἡ KO μέλιςα, κυϑαίνειν xe) σωυνπεγαυ- 
E gy. ἔληχν 5 δὲ Ina TÉ φιλομαλὺς 601 καὶ μν- 
unis dos ψυχῆ. jv E Sipuómoi 134. τελῶν ἸἸοσῶν 
μα» ΠΠολυμώϑειαν- "Xe Aso: Εὐτέμπη δὲ πᾶς ἄν T5 
und τὸ ϑεωρητρκὼν $ ae. φύσιν ἀληθείας, οὔτε χᾳ.- 
ϑαρωτέροις οὔτε χαλλίες ἑτέρῳ γένει x Aum εὐπα-- 
ϑείας xj) Tipus" τὴς δὲ ὑλϑυμίας τὸ μὸν τασερὶ ἐδωδὴν 
χαὴ “πόσιν ἡ Gaia, κοινωνηττκὸν “ποιδὶ x24 συμητοτοον ὧξ 
P ἀπανϑρώπε x, Supádws, διὸ Tes φιλοφρόνως Xy ἱλαρῶς 
etwa JAN t er eive, GAAIAZEIN λέγομδν, οὗ τς 


B. χ. μυσῶ}} Skc Bab. XyL Amiot. Vulgo, Gaby. 


net. erácay τις. rre Ens τᾶν Tk. 


KE. y. οἷς ἂν mur] Sio Bat. δὰ «οηὰς ducit vetus IeQio Ald. Palat. Vatic, Ve. 


e. 3. evwirrac] Porte, Fwórra 


nem quz bonum cupiat 
alterumque interdum affec- 
tum, alterum rationem appel- 
let: quorum utrumque varias 
rurfus habeat differentias : 

ambo ifta video magna et di- 
vina prorfus moderatione opus 
habere. Nam rationis ftatim 
alia facultas eft civilis et regia, 
cui Hefiodus Calliopen prz- 
ficit: ftudium honorum Clio 
maxime folet collaudare et 
ambitioni alacritatem addere : 

Polymnia difcendi memoran- 
dique facultati animz praeeft, 


i 


D Sicyonit. etiam unam 


de tribus Mufis Polymathiam 
dixere (a multijugo difcendi 
ftudio:) Euterpze nemo non 
confiderationem veritatis de 
rebus naturalibus adfcripferit, 
cum nullas vel puriores vel 
pulchriores ulli alii generi re- 

iquerit voluptates et oblecta- 
tiones: quod ad cupiditates 
attinet, 'l'halia hominem de 
fero fociabilem facit in convi- 
viis, ideo qui amice et hila- 
riter compotant, eos £Palia- 
z£in dicimus, non qui per vi- 
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nm NET raesjuutrmesy ἢ μουσικώτερον, δύο 
τὰς εὐδυχίμιους xs). βουλορμϑύες ἀνασώζειν als ἐμμέλειαν 
ἡξίσιυ qms opy oot) duy παρὰ dopgy ἐπεζήτησεν 
ὅν ὃ Θρασύξελος ᾿Αμμανία, "Ef βέλοται τῶνομα, τὴς 
oes, χρ παρέογε πῷ ᾿Αμμωνίῳ τοὶ ὙΠ μερῶν τὴς 


ὀρχήσεως πλείονα, διυρλθειν. 
β' . Ἔφη δὲ τολα εἶπαι, 


il) doe, νὴ τὸ Σχίμα, 


$T Δεῖξον. Ἡ 4209 ὄρχησις ἔκ, τὸ χινήσεῶν χαὶ οάσεων C 
στιυέςηκεν, ὡς τὸ μέλος «Ὑ! φθόγίων καὶ 7? αἰ genita" 
οὐζαῦϑα δὲ a4 pov vies a. add κινήσεων εἰσί, Dopage 
LU) ou qs χινήσης ὀνομαίζεσι, Xuan. δὲ ογέσής χαὶ 
διαϑίσάς, εἰς ἃς φερόμϑμαι τελευτῶσιν aj XA vods, ὅταν 
᾿Απόλλωνος, ἣ Πανὸς, ἢ τινος Βάχχης 44113 2] 93irns 
Ἰὶ τὸ σώμωτος 26a ppuas τοῖς ἔίδεσιν Ἐχιμϑέωσι τὸ δὲ 
- χοῖπον ἡ Δέϊξις, d μιμαντουόν 'Goty, δλλὰ δηλωτοιῶν ἀλη- 


C. 3. para] Sic T. V. Anon. Xyl. Vulgo, πύρα. 


autem faltarent multi alacrius 
. quam artificio mufico conve- 
TWentius: duos qui probaban- 
tur, et concinnitatem ítude- 
rent fervare, quidam rogave- 
Junt, ut Lationem unam ex al- 
fera faltarent. Quazfivit ergo 
T'hrafybulus ex Ammonio, 
quidnam fibi vellet nomen 
Lationis: occafionemque prze- 
buit plura ei de partibus falta- 
tionis diflerendi. 

II. Dicebat vero Ammo- 
nius faltationis tres partes ha- 
beri, Pberan, fchema, deixin 
(que fortaffis Latine Latio- 
nem, Speciem, Oftentationem 
dixeris). Saltationem enim e 


motibus et habitibus (fchefes 
ipfi vocant) certis co ut 
cantilenam e fonis et inter- 
vallis. Hic autem quies five 
manfio finis eft faltationis. 
Motibus ergo nomen Latio- 
num tribuitur: habitus (five 
difpofitiones,) Species ap 

lant, in quas motus ifti defi- 
nunt, quando Apollinis, aut 
Panis, aut Baccha alicujus 
exprimentes formam corpore 
et ejus difpofitione (quod ar- 


tis eft) fic conquiefcunt. 


Tertium, (five demonftratio 
id eft, five Oftentatio, deixin 
puta) non imitatio eft, fed re 
vera interpretatio argumenti. 
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Jus TL) αἰ ππχεῳδέύαν. Ὥς jo οἱ ποινταὶ τοῖς XU- 
βίοις ὀνόμασι δεικτικῶς Y prion, ? ᾿Αχυλέα x9) τὸν 
D 'Ofvoxía, ἡ Ἐγνὼξϊλ 00g 9.YoY oru Corm, ὡς αἰ πὸ 
TÉ πωλῶν λέγρῆαι ages δὲ τὰς ἐμφάσές καὶ τὰς μι- ᾿ 
μήσής, κ᾽ ὀνοματοποίίαις eara] χα μεταφοραῖς, κε- 
AAPTZEIN ἡ KAXAAZEIN T, XAdjÓpa, “κ΄ ῥευμάτων 
λέγοντες x τὸ βέλη QeOu AIAMIOMENA XPOO3 


» /» 


AZAI' alu IG Oppo TOY 


μώχίω, 132AX ὙΣΜΊΙΝΗ, ΚΕΦΑ- 


AA3 EXEN' φολλὰς δὲ ἡ σωυθεσής δα ὀνομάτων XP 
μέλη μιμαντοκῶς ocyus nC, ὡς Εὐριπίδης, 


Ὁ “ιετάμενος ἱερὸν a Διὸς αἰϑέρα γοφγοφόνος" 
154 τἰξὶ τὸ fame Πίνδαρος, ^ 

Ὅτε emp ᾿Αλφειῷ σύτο δίμας 

Ακέντητον i» δγόμοισι Φαρέχρων" 


1 e € / 
E X94 "Ouwess "Xx τὴς ὑπποδρομίας, 
ἍἌρματα δ᾽ αὖ καλχῷ “επυκασμένα κασσιτέρῳ 71; 
Ἵπποις ὠκυπύδισσιν ἰπέτρεχον.------- 


Ὁ. 6. τὸν ἰσέ καὶ γὴν ἴσόῤ Trac i 
i WW ") σὴν ἰσόῤῥοπον uad yuv lac ὑσμένε 


κεφαλὰς ἶχιν Mes. 


unt et Ald. Βεΐ, Xyl. Palat. Vatic. Vulgo, Dro. 


Nam et poétz propriis nomi- 
nibus deinonftrative utuntur, 
quando Achillem, Ulyffem, 
ccelum, terram nominant, fic- 
uti ea vulgo appellantur. Ut 
autem majorem vim verbis 
concilient, et imitationem ali- 
quam exprimant: novandis 
Sorabulis et tranflationibus in- 
nt: quando aquas in- 
παῖδες fcribunt λα μέξειν et 
καχλαζειν : et Yela ferri λιλᾶι- 
ὄμενα, χρόος ὦσαι : Ct de pugna 
ubi in neutram partem incli- 
nat viCtoria, 
VOL. III. 


"leac ὑσμίνη ποφαλὰς Iytr.— 
multas etiam  compofitiones 
nominum carmini aptant imi-' 
tatione aliqua conftru&orum ; 


. ut apud Euripidem, Gorgoni- 


eida volans [ub "Yovis divum 
etberem :. et de equo Pinda- 
rus, Ouande ad. /fipbeum cor- 
pus ἀκεντητον (ffAimulo non. com- 
punctum) prebuit: et de cur- 
ruum concertatione Homerus: 

"AgaaTa Y αὖ xe^xs τσεπυκασμέγα 


Χα τ σντέρω T8, 
Ἵπποις ἀκυπύδεσσιν bsbrpay os. — 


4 A 
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Οὕτως οὖ Speed ὦ Je opua. μιμαπτοιίν ὮΙ μορφῆς 
x2 ἰδέας, 1 σάλι » dpa wájous wis ἐμφαντοιῦν ἣ 
φεάξεως ἢ à διωάμεως, ταῖς δὲ Afer xopins a αὐτὰ ὑ δὲὰ- 
λῦσι τὰ ὡράγμαΐᾳ, alo yn, τὸν deg, αὐτὸς τὸς 
σηλλυσίον" ὃ δὴ quu. μδϑῥ τινι χρὴ ἀριϑμῷ er fona 
τὰς οὐ ποιρτοῦ κυρίοις ὀνόμασι μετοῖ τος XDOJAM χρὴ 
λειότητος ὠχφερομϑύοις, ὡς τοὺ τοιαῦτα; 

Καὶ Θέμιν αἰδοίην, ἱλικοδλέφαρόν T ᾿ΑΦροδύτην» ; F 
Ἥρην τε xpuaoríQaror, καλήν Ti Anm. 

χαὶ, : 
“Ἕλληνος δ᾽ ἐγένοντο ϑεμιγοπόλοι, Baci, 
Δωρός τε ποῦϑές τε καὶ Αἰόλος ἱππιοχάρμηζο 


4 . ὃ 3 
Ei δὲ μὴ, τοῖς ἄγαν πεζοῖς χρὴ χαχομέτροις ὡς τὰ 
τοιαῦτοι, 


᾿Εγένοντο, τοῦ μὲν" ακλῆς, τοῦ v5 IQwros. 
ΚΝ ποτὸν καὶ cw sai; βασιλεῖς, x; ἀδιλφοὶ, 
E 


Καὶ πρόγονοι" κληΐζ' λλὰς Ὀλυμπιάδα. 743 


Y. 4. Vrec) Sic Palat. Vatic. Mez. Vulgo, ὅτω. 


E. 5. igeqarrixiy) Sic Venet. Ald. Baf. Xyl. Vulgo, ἐμφατικόν. 
E. 6. xvpieic] Sic Anon. T. V. Mez. Vulgo, κυρίως. 
F. 4. Ἕλληνος) Retinui ex Baf. Xyl. Ceteri, Ἕλληνες. 


Eodem modo in ,faltatione 
Schema formam imitatur et 
exemplar: Latio autem fig- *' 
nificat aliquem animi motum, 


"Hon τὰ χρυσος ἔφατον, καλήν τε Adr 
γῳ. 


EX ; ἐγένοντο ϑεμιςπίλοι βασι» 


aCctionemve, aut facultatem : 
Deixes adhibent ad res ipfas 
manifeftandas, ccelum, terram, 
propinquos : quod cum fit or- 
dine quodam et numero, adfi- 
nitatem habet cum nominibus 
propriis quze in carminibus 
ornate et polite efferuntur, 
qualia funt, 


Καὶ Θέμιν αἰδοίην, ἱλικζλίφαρίν T ᾿ΑΦ- 
prm, 


- 


aer τι TR αὶ Αἰόλος lerenoydo- 


Nifi enim fic habeant car- 
mina, nimis pedeftria vide- 
buntur et male dimenía, qua- 
lia funt: 


᾿ἐγένοντο, τοῦ μὲν Ἡρακλῆς, τοῦ δὲ ἼΦιο 

oc. 

Τῆς δὲ erwrip, καὶ arp, καὶ «σαῖς βασιλεῖς, 
5 ἀδελ , 3. 6 . 

Kal «πρόγονοι" πληΐζει δ᾽ ᾿Ελλὰς ᾽Ολιυμεο. 
«δα. 
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N / λ νὴ ^ 
Ἰοιαῦτω Ὁ ἀμαρτανεϊοη X, τσερὶ T ὄρχησιν οὐ ταῖς Δεί- 
^ 1 Y / ND ὔ 
ξεσιν, ἂν μὴ πϑανότηζᾳ, undi pr puerto εὐπρεπείας x, 
/ 3 | / 
ἀφελείας ἔχωσι. Καὶ ὅλως, ἔφη, μοτά)εσιν Ὁ Σιμωνί- 
Ὁ 3 5 ΄ῳ 
J'y πὸ τῆς ζωλραφίας Ἐλὶ τί ὄρχισιν σιωπῶσων ἢ 
3 ς / 
φϑεγίουϑέην dpa δὲ ww, T ποίησιν ὅ9εν εἶπεν ἔτε 
] e 3 |I ^ »M 
φραφιχλν eia, ronrTDONS, οὔτε “ποριτοῦν 2en s, Θόδε 
^v / , Lnd LU ἢ Land 
perro, τοπαροπαν δλλήλαις. "Opyieooi dX xj "ronrrocy 
᾿ € Y ἡ : | / 
“κοινωνία, πάσο X9) μέθεξις δλλήλων Ἐφ, x μαλιςαὰ, μι- 
ZU ᾿ « ᾿ 1| » 1 / 
μούμδμω «aei T) αὐ υρχημάτων γένος Cep ἀμφό- 
' t ! UN 
B, Tipou;. Th “5 qj 0 WAR, TOY Y qid ὀνομα τῶν μίμησιν 
᾿ e , Ὁ 1 L 
Summo. Δόξειε δ΄ ἂν, ὥασερ c^ γραφυκῦ» τὰ Lp 
ΒΕ M e €»"T t€ à ν᾿] ! 
τοιηματο,; ταῖς γραμμαῖς ὑφ᾽ ὧν δρίζετωι τῶ εἰδὴ. Δη- 
^N | ! c / ' 
^oi d Ὁ μάλιςα χαᾳτωρθωχέναι δόξειεν ὑυπορχημασι, χρὴ 
. € c ^v ^) | ε{( e 
γεγονέναι “πιϑανώτωτος ἑαυτῷ Ὁ dWogu] Ti ἑτέραν τὴς 
À. 4. μετάϑισιν--- γραφῆς} Infigniter corruptus locus, forte ita ad fententize 
rationem refingendus: μεταϑετέον τὸ Σιμεωνίδειον ἐ πὸ τῆς ζωγραφίας ἐπὶ 
τὴν ὄρχησιν, τὴν μὲν ιν εἶγαι «φοίησιν σιογώσαν, τὴν δὲ «σοίησιν τσάλιν 
ὄρχησιν φϑεγίομ νην" ϑεν ὅτε εἰπεῖν ici γραφιχῇῆ μετεῖναι “ποιητικῆς, ὅτε 
«σοιητικῇ γραφικχῆς---. Senfum item expreflerunt Amiot. et Xyl. 
B. 3. εἴη. Δηλοῖ) Inter duas has voces excidifle videtur prioris enunciatiopis 


exitus quz continet alteram comparationis partem. 
B. 4. δόξειεν ὑπορχήμασι) Forte, δόξας ἐν ὑπορχήμασι, ut Mez. 


Hujufmodi enim errores etiam 


poeticze maxima conjunctio et 
in Oftentationibus commit- 


communicatio eft: praecipue 


tuntur, fi non probabilitatem 
.et venuftatem decoro fimpli- 
citatique adjun&tam habeant. 
Denique Simonidis huc po- 
teft transferri dictum, ut poe- 
fis loquens faltatio, hzc tacita 
nominetur poefis: quod ille 
in picture cum poefi ufurpa- 
vit comparatione. Quanquam 
profecto neque pictura poe- 
tice utitur opera, neque po- 
efis picturze: faltatoriz arti et 


in carminibus quze faltantibus 
accinuntur ambae efficacem 
figurarum et nominum imi- 
tationem conficiunt.  Videri 
autem poteft, ficut in pictura, 
poemata fimilia effe lineamen- 
torum quibus circumfcribun- 
tur formz. Oftendit autem 
is qui videtur in hyporche- 
matis maxime laudem fibi pa- 
raviffe, et feipío fuperior fu- 
iffe in animis ducendis, alte- 
4^2 


1002 
ἑτέρας Ó γὰῤ, 


᾿Αφπέλαγον ἵππον, ὃ κύνα ᾿Αμυκλαίαν ὠγωνιῶ 
᾿Ελελιζόμεγος ποδὲ μίμεο καμπύλον μέλος dup" 


ΠΛΟΥΤΥΤΑΡΧΟΤ 


Ole; ἀνα Δώτιον ἀ»ϑεμόεντε πεδίον σέταταρ 

T3 ie ciim cripta irr κάρα mera Trpo, 

Καὶ τὰ ἱξῆς 
μιονονὰ λέληθεν τὴν ἐν puo] α[ d sow τὰ «οήματα C 
(G'DRXSABY xy) τὼ “χειρὲ καὶ τὼ πόδε, μᾶλλον δὲ ὅλον, 
ὥασερ τισὶ μορίϑοις ἕλκειν Ὁ σῶμα τοῖς μέλεσι χρὴ οὖ- 
πεν» TÉTUY δὲ λργομένων x94 ἀδομένων, ἡσυχίαν ἄγεν 
μὴ δωυναρϑέύοις. Αὐτὸς γοῦν ἑαυτὸν ΟἿΣ αὐρχύνται pl 
Y ὄργεσιν dy, ἧτῆον ἢ ὃ ποίησιν ἐγκωμιάζων, 

| Ὅταν δὲ 


Νὺν ἐλαφρὸν ὄρχημα οἶδα “οδὼν μιγνύμεν, 
Κι ῆτα μὲν καλέουσι τρόπον. 





B, 7* "Agbacn Θεσσαλὸν, Mes. Amiot. Turneb. Mes. forte rectius, 
B. 3. dyems] dum, ἐγωνίω. 

B. 10. Οὖς---ἴτοιμω) Forte corrigendum, Οἷς dà &driv ASapulsur ertbio erl- 
Twrs4 Θάνατον κύων ἐλάφῳ. Τὰν δ᾽ ἐπ᾽ αὐχένι, ς έφει» 
gar ἑτέρωσε "Δίρα, αλάτΊει 

C. Σ. μενον λέληθεν) Ἐοτῖε μεονονὼ κέκληχεν, vel μυδένᾳ λέληθεν. 

C. 4. τότων δὲ---δυναρείνοις} Forte, τώτων δὴ---δυγάμεφνον. Ceterum 
locum juvíimus. 


C. 9. μὲν--- τρόπον] Forte, μὲν τρόπον. 


interpungende 


difpofitionem faltationis pro- 


.ram alterius opem requirere. 
vocare, et pedes manufque, 


Nam illud,. 


"Asrllacer ἵππον, & κύνα "AjsuxAalay 
ἀγωνιῶ 
᾿Ἐλελιζόμενος emi μέμεο καρυνύλον 


aut illud: 
^ Ole ἀνὰ Δώτιον ἀγθεμιόοντε «σεδίον «l- 


TauTa 
, Θάνατον χεράσασα εὑρέμεν μαγύων lA d- 
| $e. 
Τὸν δ᾽ lm αὐχένι ςρίφοιαν ἕτερον xdoa 
ΕΝ erdvrac ἕτοιμον, 
et quz fequuntur, tantum 
non clamant, hzc poemata 


ue adeo totum corpus qua- 

fi funiculis quibufdam cantu 
fuo trahere et intendere, quod 
his cantatis. quiefcere et con- 
tinere fe non poft. Ipfe 
quidem non veretur fe ipfum 
haud minus a faltatione quam 
a poefi laudare et cum fenuerit, 
Nune facilem [altum novi. pedum ad- 


mifcere inquit, 


Cretenfern vocant modum. |. E- 
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᾿Αλλ᾽ οὐδὲν οὕτως Ὁ τῶν ὑπολέλαυχε M xgxonsciag ὡς 
3 ps. Διὸ πύποϑεν ὃ φοβηθεὶς Ἴδυκος ἐποίησε, 

Δέδοικα μήτι “αρὰ ϑεοῖς ἀμπλακὸν, 
Tips» πρὸς ἀνθρώπων ἀμείψω. 

p Καὶ 39 αὕτη x, στἀνδημόν τινα “ποιητοιὴν χυρϑσεταιρισο-: 
μένη, ὃ δὲ ἀρανίας ὠχπεσῶσω, εὐχείνης Ὁ ὁ ἐμπλυκτικῶν 
ἡ ἀνοήτων χρατει θεάτρων, ὥασερ “τύραννος ὑπήχοον ἑαυτῇ 
πεποιημδῥη μοσικὴν ὀλίγην τινὰ wc, T δὲ παρὰ τὸς 

— qué ani καὶ ϑείοις ἀνδράσιν ὡς ἀλυϑῶς τιμὴν ἀπολώλεχε, 

Tow. οεδὺν, ὦ Xon. Xevecin, τελευταῖα, Ὦ οὖ, τοῖς 
Μεσείοις τότε παρῷ ᾿Αμμωνῳ τῷ ἀγαϑῷ φιλολοίνθέναν. 


D 1. are g abre. 
e. 2. 

D. 4. ἐλίγ.---σ“αρὰ 

* vulgato, Ubi ea elus habei 


ek: Si o. Baf. Xyl. Venet. Vatic. Mes. Vulgo insim. 
τὴν ἄπασ 67, 


τὴν δὲ ααρὸὲ---. Baf. Xyl. melius 
habent, ἐλέγην τινά" πᾶσαν δὲ τὶν erapd . 


“ἴδε non congruenter ad fententiam au 


nimvero nulla major d 
vatio muficze ullam partem 


occupavit noflra ztate, quam 
bla onem : ideoque ei id ac 
t, 


uod metuens Ib 
dixit: Met 


ue ne alique adver- 
fus Deos. delicto bonorem. ab 
bominibus redimam. | Etenim 
iltatio adicit ad fodalitium 

gari q diu pies ίο- 
ἀρὴν cceleftis i 


amiffa, in ftultis et attonitis 
theatris obtinet tanquam 
rannus, fubjugata fibi mufica: 
omni fere apud prudentes et 
divinos viros perdidit re vera 
honorem. 

Hac fere, Sofli Senecio, 
funt ultima eorum quz tunc 
in Mufeiis apud bonum Am- 
monium fuere difputata, 


FINIS VOL. III. 
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